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ÖZET

Yüksek Lisans Tezi

Sāèatnāme
(İnceleme - Metin - Söz Varlığı - Dizin)

Abdulkadir BAYRAM

Bozok Üniversitesi

Sosyal Bilimler Enstitüsü

Türk Dili ve Edebiyatı Anabilim Dalı

2012 : 350 Sayfa

Çalışmada Sāèatnāme adlı eser üzerinde durulmuştur. 96 varaktan oluşan

eserin müellifi Hibetullah İbni İbrahim'dir. Yazar hakkında literatürde bilgi yer

almamaktadır. Sāèatnāme kelime kadrosu ve dil özellikleriyle Eski Anadolu

Türkçesini yansıtmaktadır. Eser dinî ve ahlakî değerlere sıkça vurgu yapmaktadır.

Bunu yaparken didaktik bir anlayış çerçevesinde düz yazı kullanılmıştır.

Eser; İnceleme, Metin, Söz varlığı, Dizin olmak üzere dört ana bölümden

oluşmuştur. Metin bölümünde Arap harfli yazılan eser çeviri yazıya aktarılmıştır. Dil

İncelemesi bölümünde eserin dil özellikleri saptanarak Türkiye Türkçesi ve Eski

Anadolu Türkçesi arasındaki benzerlikler, farklar ve değişmeler ortaya koyulmuştur.

Dizin bölümünde eserin kelimeleri anlamlarıyla birlikte alfabetik sırayla verilmiştir.

Söz varlığı bölümünde eserin barındırdığı dilsel değerler ortaya çıkartılmıştır.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Türkçesi, Sāèatnāme, Hibetullah İbni
İbrahim
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ABSTRACT

MSc. Thesis

Sāèatnāme

( Analysis – Text – Index )

Abdulkadir Bayram

Bozok University

Institute Of Social Sciences

Department Of Türkish Language And Literature

2013 : 350 Pages

In this study it has been focused upon the work called Sāèatnāme. The work

composed of 96 pages was written by Hibetullah İbni İbrahim. There is any

information about the writer in literature. Sāèatnāme reflects the Turkish of the

period from the aspect of its lexical staff and linguistic features.

The works has been handled in four major chapters that were composed of

Analysis, Text, Index and presence of vocabulary. In the chapter of Text, the work

that was written in Old Anatolian Turkish has been transcribed and written in

Turkish alphabet. In thechapter of Language Analysis; similarities, differences and

changes between today's Turkish and the period's Turkish have been put forth by

detecting the linguistic

features of the work. As for the chapter of Index; the lexical staff of the work has

been given together with their meaning in an alphabetic order. The presence of

linguistic values inherent in the work uncovered.

Key Words: Old Anatolian Turkish, Sāèatnāme, Hibetullah İbni İbrahim
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ÖNSÖZ

Türkçe, tarih boyunca varlığını sürdürmüş, geniş alanlara yayılmış ve

konuşulmuş bir dildir.

Eski Türkçeden başlayarak Orta Türkçe dönemi ve Türkiye Türkçesinin

temelleri olan Eski Anadolu Türkçesi dönemlerini incelemek ve dönem eserlerini

tanıtarak, inceleyerek kullanılabilir hale getirmek büyük bir önem arz etmektedir.

Üniversitelerin lisans, yüksek lisans ve doktora eğitimlerinde bu tür

çalışmalar yaptırılmaktadır. Birçok eser bu çalışmalarla bilime kazandırılmaktadır.

Bu eser de bu alanda yapılan çalışmalardan biridir.

Sāèatnāme adlı bu çalışmada metin çeviri yazıya aktarılmıştır. Metin

üzerinde dil incelemesi, dizin ve söz varlığı çalışmaları yapılmıştır.

Metin içindeki anlam kopukluğu olan yerler ve çalışılan nüshada anlamsız

olduğu düşünülen yerler, aynı eserin başka bir nüshasının çalışılmış olduğu,

BURAN, Ahmet, Hibetullah İbni İbrahim Sâèatnâme, Akçağ Yay., Ankara 2011 adlı

eserden yararlanılarak parantez içinde eklenmiştir.

Satır sonuna denk gelen sözcüklerin ayrılması konusunda hece bölünen

yerler bulunsa da metindeki yazım şekline sadık kalınmıştır.

Metinde müellifin tam ismi geçen yerler koyu punto ile yazılmıştır.

Sözcük sonlarındaki "-b"li yazımlar "-ub, -üb" zarf-fiil eki dahil olmak

üzere "-p"li olarak çeviri yazıya aktarılmıştır.

Metin içinde yalnızca özel isimlerin baş harfleri büyük yazılmıştır.

Faklı şekillerde harekelenen sözcükler standartlaştırılmamış, metindeki

yazımına sadık kalınmıştır. Bu konuda örneğin "akşam" sözcüğü hem "aóşam" hem

"aòşam" şeklinde; "haber" sözcüğü hem "óaber" hem "òaber" şeklinde; "ihtiyaç"

sözcüğü "iótiyac" şeklinde; "vasf" sözcüğü "vasıf" şeklinde; "hışm" sözcüğü "hışım"

şeklinde; "sabr" sözcüğü "sabır" şeklinde; "hatm" sözcüğü, hem "óatim" hem "òatim"

şeklinde harekelenmiştir.

Alıntı yapma konusunda doğrudan alıntı yapılmışsa parantez içinde kaynak

gösterme yöntemi (APA) kullanılmıştır. Bir konuda bilgi vermek veya konuyla ilgili

bakılması istenilen eserleri belirtmek için klasik sayfa altı dipnot yöntemi

kullanılmıştır.
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GİRİŞ

Eski Anadolu Türkçesi Türkiye Türkçesi'nin Anadolu Selçuklu

Devleti'nin kuruluşundan sonra XIII-XV. yüzyıllar arasında gelişme

kaydeden  ilk dönemindeki yazı dilinin adıdır (ÖZKAN, 2000, s. 40).

Eski Anadolu Türkçesi için, Osmanlı Devleti'nin kuruluşundan

önceki Anadolu Selçukluları ve Beylikler dönemlerini de içine

aldığından Almanca Altosmanische teriminin karşılığı olan "Eski

Osmanlıca" terimi de kullanılmıştır (ÇAĞATAY, 1978, s.175).

Hatta bazı eserlerde Eski Anadolu Türkçesi ifadesinin, Anadolu

dışındaki Osmanlı şehirlerinde oluşturulan eserleri içine almadığı

gerekçesiyle "Tarihi Türkiye Türkçesi" teriminin daha doğru bir kullanım

olacağı ifade edilmiştir (TİMURTAŞ, 1977, s. 8).

Eski Anadolu Türkçesi yazı dili Oğuzca üzerine şekillenmiştir.

Günümüz Türkiye Türkçesi yazı dilinin temelini oluşturması açısından

oldukça önemlidir. Oğuzca daha eski dönemlerde de diğer yazı dillerini

etkilemiştir; ancak Oğuzcanın yazı dili haline gelmesi XIII. yüzyıldan

sonra gerçekleşmiştir.

Göktürk Devleti zamanında Oğuzlar bu devlet içinde

varlıklarını hissettirmişlerdir. Buna bağlı olarak Eski Türkçe döneminde

Oğuzca bazı özellikler görülmektedir. Ancak Oğuzca Eski Türkçe

döneminde varlığını tek ve bir olarak ortaya koyamamıştır. Eski Türkçe

özellikleri içinde bazı özelliklerle varlığını devam ettirmiş, başlı başına

yazı dili olup eser vermesi XIII. yüzyılı bulmuştur.

Eski Anadolu Türkçesinin başlangıcını belirleyen eserlerin

tamamı elimize geçmiş değildir. Bu bakımdan devrenin başlangıç ve bitiş

tarihlerini kesin olarak belirlemek mümkün değildir. Ancak XV. yüzyılın

ortalarına doğru Osmanlı Devleti'nin sınırlarının genişlemesi ve siyasi

birliğin kurulması ile, Türkçenin de ilim ve kültür dili olarak kudretini

kazandığı ve Osmanlı Türkçesi'ne geçiş olarak kabul edilen dönemi Eski

Anadolu Türkçesinin bitiş yılları olarak değerlendirmek mümkündür.

Fakat şunu da hemen belirtmek gerekir ki dönemler arası zaman sınırını

aşan kaymalar her zaman olabilmektedir. Meselâ XV. yüzyılın ikinci
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yarısında Osmanlı Türkçesinin başlangıcı olarak değerlendirilebilecek

eserler yanında, Eski Anadolu Türkçesinin özelliklerini  devam ettirenler

de mevcuttur. (ÖZKAN, 2000, s. 59)

Eski Anadolu Türkçesini üç alt dönemde incelemek

mümkündür:

1- Selçuklular dönemi

2- Beylikler dönemi

3- Osmanlılar dönemi

XI. yüzyıl sonlarında 1071 Malazgirt Zaferi'nin ardından çeşitli

Türk boyları Anadolu'ya gelip yerleştiler. Anadolu'ya gelen bu boyların

çoğunluğunu Oğuzlar meydana getirdiği için burada teşekkül eden edebî

lehçenin esasını da tabii olarak Oğuzca teşkil etti (ÖZKAN, 2000, s.59).

Eski Anadolu Türkçesinin bu ilk dönemi olan Selçuklular

döneminde Arapça ve Farsçanın hakim olduğu görülmektedir. Buna

rağmen XIII. yüzyıl içinde Türkçe bazı eserler oluşturulduğu tarihi

kaynaklardan anlaşılmaktadır. Şeyyad İsa'nın Hz. Ali'nin Salsal adlı bir

devle cengini anlatan Salsalnâme'si yazarı belli olmayan Şeyh San'an

Hikâyesi, Battalnâme, Danişmendnâme gibi eserler dönemin eserleridir

(KÖPRÜLÜ, 1980, s. 335).

Ayrıca dönemde yazarı belli olan eserler de bulunmaktadır.

Bunlar Nasırüddin bin Ahmed bin Muhammed tarafından yazılan

Behcetü'l-hadâik fî mevèizeti'l-halâyık1, Ali adlı bir şair tarafından

yazılan Türk diliyle yazılmış ilk Yusuf kıssası olarak kabul edilen Kıssa-i

Yusuf, Ebû Hüseyin Ahmed bin Muhammed el- Kudûrî el-Bağdâdî'nin

(ö. 428/1037) Kudûrî tercümesi, 743(1343) Fakih Yakut Arslan

tarafından tercüme edilen Ferâiz Kitabı ve Kitâb-ı Gunya'dır. Mevlânâ ve

Sultan Veled'in Türkçe manzumeleri, Hoca Dehhanî'nin eserleri, Ahmed

Fakih'in eserleri, Şeyyad Hamza'nın Yusuf u Zeliha ve Dâstân-ı Sultan

Mahmud mesnevileri ile diğer manzumeler, Yunus Emre'nin şiirleri

günümüze kadar gelebilmiş önemli eserlerdir. Bu eserlerde Karahanlı,

1 Behçetü'l- hadâik üzerinde yapılan çalışmalar için bkz. ÖZKAN Mustafa, Türk Dilinin Gelişme
Alanları ve Eski Anadolu Türkçesi, Filiz Kitabevi, İst. 2000, s. 63
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Kıpçak ve Oğuz dilleri özelliklerini bir arada görmek mümkündür

(ÖZKAN, 2000, s. 65).

Bu bağlamda Türkçenin gelişiminde dönemleri birbirinden

tamamen kopuk olarak kabul etmek doğru değildir.

Anadolu Selçuklu Devleti'nin yıkılmasından sonra Anadolu

Beylikleri dönemi başlamış oldu. Selçukluların Farsçaya önem vermesine

karşın Anadolu beyleri Türkçe konuşma ve yazma konusunda dikkatli

davranınca Türkçe parlak bir dönem yaşamıştır.

Anadolu beylerinin millî ruha bağlılıkları sayesinde,

Selçuklular döneminin çok az sayıdaki eserlerine karşılık Beylikler

döneminde Kur'an tercümeleri, peygamber kıssaları, evliya menkıbeleri,

nasihatnâmeler, tıbba, baytarlığa, avcılığa, cevherlere, rüya tabirlerine ait

çeşitli tercüme ve telif kitaplar; edebî alanda dinî ve destanî manzum ve

mensur eserler, tasavvufî ve romantik mesneviler, divanlar vb. birçok

eser meydana getirilerek Türkçe edebî bir dil olarak iyice işlendi. Bu

dönemde kaleme alınan eserlerin pek çoğu da Osmanlı Beyliği sahası

içinde meydana getirilmiştir (ÖZKAN, 2000, s. 74).

Beylikler döneminde oluşturulan bazı eserler şunlardır:

Gülşehrì'nin 4300 beyitlik Mantıku't-Tayr adlı eseri, 167 beyitlik

Kerāmāt-ı Ahì Evran mesnevisi; Aşık Paşa'nın on iki bin beyitlik

Garipnâme'si, Fakrnâme, Vasf-ı Hâl, Hikâye ve Kimya Risalesi adlı

eserleri; Hoca Mesud'un altı bin beyitten oluşan Süheyl ü Nevbahar adlı

eseri, Ferhengnâme-i Sa'dî Tercümesi; Şeyhoğlu Mustafa'nın Kenzü'l-

Küberâ ve Mehekkü'l ulemâ adlı eseri; Kul Mesud'un Kelile ve Dimne'si

ve buna benzer çok sayıda eser yazılmıştır.

Osmanlılar döneminde dile Arapça ve Farsça kelimeler girmeye

başlasa da XV. yüzyılın ortalarına kadar Beylikler dönemindeki dil

yapısının devamı niteliğinde olan eserler de yazılmıştır. Bu dönemde

Karamanoğulları ve Candaroğulları varlıklarını devam ettirmektedir.

Karamanoğlu ve Candaroğlu sahalarında önemli eserler yazıldığı gibi

Osmanlı Devleti içinde de edebî açıdan canlılık görülür. Osmanlı Sarayı,

ilim adamları ve şairler için önemli bir himaye merkezi durumundadır.

Bu da dönemde birçok önemli eser telif edilmesini sağlar. Bu eserlerden
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bazıları: Süleyman Çelebi'nin Mevlid'i Ahmedî'nin İskendernâme'si

Ahmed-i Dâî'nin Çengnâme'si, Devletoğlu Yusuf'un 7000 beyitlik

Kitabü'l-beyân adlı eseri, Abdî'nin Camasbnâme'sidir.

Eski Anadolu Türkçesi özellikleri gösteren bir diğer eser ise

Hibetullah İbni İbrahim'in Sāèatnâme adlı eseridir. Eser Kayseri Raşit

Efendi Kütüphanesi'nde 4987 arşiv numarası ile kayıtlıdır. Eserin yazarı

hakkında bilgi bulunmamaktadır. İncelediğimiz nüshada da Hibetullah

İbni İbrahim hakkında ayrıntılı bilgi bulunmamamaktadır. Yalnızca

şahsiyetin kıyamette şefaatçi olacağından ve şeyh olduğundan

bahsedilmektedir.

Hibetullah'ın hakkında bilgi olmadığı gibi eserin yazılış yeri ve

tarihi hakkında da bilgi bulunmamaktadır. Eserin içindeki bilgilerden

telif bir eser olduğu anlaşılmaktadır. Eserin en eski nüshası Vatikan

Kütüphanesi Türkçe yazmalar bölümündeki Borg. Turco 15 numarayla

kayıtlı 1057 (1647) tarihli nüshadır. Çalıştığımız nüshanın dil özellikleri

eserin XVIII-XIX. yüzyıllarda istinsah edilmiş olduğunu göstermektedir.

Eserin konusu kitabın sebebi telifinde az çok açıklanmaktadır.

Eser dinî didaktik bir eserdir. Birçok konu ayet ve hadislere

dayandırılarak anlatılmıştır. Bunun yanında bilgilerin büyük kısmı da

efsane ve rivayetlere dayandırılmaktadır. Özellikle cennet, cehennem,

huri, şeytan gibi kavramlar, doğa olaylarının oluşumu bazı namazların

farz vacib kılınması olayları, Hz. Muhammed (s.a.v.)'in miraca çıkma

hadisesi kendine özgü bir üslupla ve çeşitli rivayetlerle anlatılmıştır.

Eserde, ana konu saat ve zaman kavramıdır. Sürekli günün

akşam saati, gökler saati, gaflet saati, arş saati, uyku saati ifadeleri

kullanılmıştır. Bu saatlerde neler yapılması gerektiği anlatılmıştır.

Tavsiyelere uyulması halinde Hibetullah İbni İbrahim'in ahirette şefaatçi

olacağı ve tavsiyelere uyan kişilerin cennete gidecekleri sıkça

belirtilmiştir.

Eser oldukça yaygındır. Eserin Türkiye'de hemen hemen bütün

yazma eserler kütüphanelerinde ve özel kütüphanelerde nüshaları
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bulunmaktadır. Bu nedenle toplam nüsha sayısını tam olarak tespit etmek

oldukça zordur. Tespit edilebilen kayıtlı 233 nüsha bulunmaktadır.2

Bu çalışmada Sāèatnāme adlı eserin Kayseri Raşit Efendi

Kütüphanesi'nde 4987 arşiv numarasıyla kayıtlı nüshası üzerinde

inceleme yapılmıştır.

2 Nüshalar hakkında ayrıntılı bilgi için bkz. Ahmet Buran, Sāèatnāme Hibetullah İbni İbrahim, Akçağ
Yay., Ankara 2011, syf. 22-48
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MALZEME VE MALZEMENİN İŞLENİŞİ

MALZEME

Bu çalışmanın materyali; Hibetullah İbni İbrahim'in Sāèatnāme

adlı eseridir. Eserin Kayseri Raşit Efendi Kütüphanesi'nde 4987 arşiv

numarasıyla kayıtlı olan nüshasından bir kopya alınmıştır. Arap

alfabesiyle yazılmış olan Sāèatnāme toplam 96 varaktır. Her bir varak on

üç satırdan oluşmaktadır. Varak kenarlarında süsleme ve çerçeve

bulunmamaktadır.

MALZEMENİN İŞLENİŞİ

Çalışma yapılan eser doksan altı varaktır. Metni okumada Ferit

Devellioğlu'nun Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lûgat'ından, Şemseddin

Sami'nin Kâmûs-ı Türkî adlı sözlüğünden, Steingass'ın Farsça-İngilizce

sözlüğünden, Redhouse Osmanlıca İngilizce Sözlük'ten, Cem Dilçin'in

Yeni Tarama Sözlüğü'nden, TDK Türkçe Sözlük'ten, çeşitli çalışma ve

eserlerden yararlanılmıştır.

Metin dikkatle okunarak transkripsiyon alfabesi kurallarına göre

latin harfli alfabeye aktarılmıştır. Eserde var olduğu düşünülen

eksiklikler çalışılan diğer nüshadan da yararlanılarak (  ) sembolü içinde

gösterilmiştir. Bu bağlamda kısmen de olsa nüsha karşılaştırması da

yapılmıştır. Metinde Arapça kısımlardan oluşan ayet ve hadisler Arap

harfli orijinal şekliyle aktarılmıştır.

Çalışmanın İnceleme bölümünde metindeki yazım ve dil

özellikleri titizlikle incelenmiş; Eski Anadolu Türkçesi unsurları Türkiye

Türkçesiyle karşılaştırılmıştır. Söz konusu değişimler, farklılıklar bu

açıdan art zamanlı dil değişimleri olarak nitelendirilebilir. Bilindiği gibi

bir dilin çeşitli dönemleri arasında arada geçen zaman uzaklığına ve

yakınlığına göre çeşitli dil değişimleri meydana gelebilmektedir. Bu

açıdan çalışmada yapılan iş lehçe içi art zamanlı bir dil karşılaştırmasıdır.

Bu bölümde çeşitli örnekler verilmiş; verilen örneklerin varak ve satır

numaraları belirtilmiştir.
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Çalışmanın Söz Varlığı bölümünde metinde geçen sözcüklerin

hangi dillere ait oldukları sayısal verilerle belirtilmiştir. Ayrıca metinde

geçen atasözleri, deyimler, ikilemeler, ölçü bildiren sözcükler, birleşik

fiiller, tamlamalar vb. hakkında çeşitli bilgiler verilmiştir.

Çalışmanın Dizin bölümünde ise sözcükler alfabetik sıraya göre

dizilmiş, sözcüklerin geçtiği varak ve satır numaraları verilmiştir.

Dizinde sıralanan sözcüklerin anlamları ve hangi dile ait oldukları da

yazılmıştır.

Bütün bu çalışmalarla elimizdeki Eski Anadolu Türkçesi

eserinin bütün yönleriyle incelenerek, kullanılabilir hale getirilmesiyle

sonraki çalışmalara fayda sağlayabilmek amaçlanmıştır.
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BİRİNCİ BÖLÜM

1. İNCELEME

Yazım ve dil özellikleri göz önüne alındığında eser, Eski

Anadolu Türkçesi dönemini yansıtmaktadır. Eseri incelediğimizde

Türkiye Türkçesinde kullanılan bazı eklerin bu dönemde kullanılmaya

başlandığını görüyoruz3. Bu durum bize, eserin Eski Anadolu

Türkçesi'nin son dönemlerinde yazılmış olduğu bilgisini vermektedir.

Eser harekelenerek özenle yazılmıştır. Bu durumun da getirdiği

kolaylıkla birlikte eserde, Eski Anadolu Türkçesi özelliklerini bariz bir

şekilde görmek mümkündür.

Bu özelliklerin bazıları şunlardır:

1.1.SES BİLGİSİ

1.1.1.Ünlüler

1.1.1.1. i/e değişimi

Eskiden beri Türkçede çok yönlü (i > e, e > i, i > é, e > é, é > e)

değişmelerin olması bu meselenin kesin olarak ispatını güçleştirmiştir. Bu türlü

çok yönlü değişiklikler Türk lehçelerinde de hâlen görülmektedir4.

Eser, i/e değişimi konusunda genellikle i'li şeklin kullanımı

tarafındadır:

3 Metinde  Türkiye Türkçesi gelecek zaman eki olan -acak, -ecek eklerinin kullanılmış olması bu
konuya örnek olabilir.
4 i/e değişimiyle ilgili bkz. ARAT, Reşit Rahmeti, Türkçe Metinlerde e/i meselesi, Krakow 1953;
EMRE, Ahmet Cevat Türkçede Bulanık e (é) Fonemi, Türk Dili Belleten, 1946, s. 487-497;
KORKMAZ, Zeynep, Marzubân-nâme Tercümesi, Ankara 1973, s. 100; TİMURTAŞ, Faruk K., Eski
Türkiye Türkçesi, İstanbul 1977, s. 21.
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gice / كیجھ (12b/9), yir یرِ / (12a/4)

Ancak nadiren de olsa kapalı e'li şekilleri de görmek

mümkündür: eşidicek / اشَِیدِیجَك (26a/4), geydüreler / كٓیدُرَلر (71a/2)

1.1.1.2. Yuvarlak ünlü kullanımı

Eski Anadolu Türkçesi'nin yaygın bir özelliği olan son hece

ünlüsünün yuvarlaklaşması eserde sıkça görülmektedir5.

Bu durum eserde bazı yerlerde doğrudan vav (و) ile, bazı yerlerde

ise hareke ile gösterilmiştir: ilerü / ایِلٓرو (20a/1) çeküp / جٓكوبْ  (3b/2),

kaldum / قَلْدُمْ 

Kelimelerin sonunda bulunan dar yuvarlak ünlüler

kalıplaşmış olarak dar düz yazılmıştır:

Konşularıŋı / قوُكشولٓرِكي güni / كوُني

1.1.1.3. Kalınlık incelik uyumu

Metinde genel olarak korunmaktadır:

gündüz (21a/1), eksük (58b/7), doġru (2b/8), dirlik (31b/2)

1.1.1.4.Düzlük yuvarlaklık uyumu

5 Yuvarlaklaşmayla ilgili bkz. ERGİN, Muharrem,  Türk Dil Bilgisi, İstanbul 1970, s. 306;
KORKMAZ, Zeynep, Marzubannâme Tercümesi, Ankara 1973, s. 109; TULUM, Mertol, Sinan Paşa,
Tazarrunâme, İstanbul 1968, s. 74; ÇAĞATAY Saadet, Türk Lehçeleri Üzerine Denemeler, Ankara
1978, s. 243.
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Ünlülerdeki yuvarlaklaşma nedeniyle önemli ölçüde bozuktur:

itdürüb / (72b/8), gizledüŋ (25a/13)

Eklerdeki yuvarlaklaşma dışında "ḳapu, ilerü, yılduz, berü,

içerü, kendü, buḳaġu, eyü..." gibi kelimelerin kök ya da gövdelerindeki

ünlülerin sürekli veya çoğunlukla yuvarlak olması da uyumun

bozulmasına sebep olmuştur.

1.1.1.4.1 Eklerde Ünlü Yuvarlaklaşması

1.1.1.4.1.1.Sürekli yuvarlak ünlülü olan ekler

Ettirgen çatı eki -dUr : itdür (14b/12), geydüreler

(71a/2) ...

Bildirme eki -dUr : çoḳdur (5a/8)

Sıfat-fiil eki -dUK : ḳorḳduḳları (21b/9)

Zarf-fiil eki -Up : kızarup (71b/2)

Fiilden isim yapma eki -Uk : uyanuḳ (40b/5)

Geniş zaman eki -Ur : gelür (12a/8)

İstek birinci çokluk şahıs eki -vUz : olavuz (35b/5), virevüz (24a/5)

1.1.1.4.1.2 Hem düz hem yuvarlak ünlülü olan ekler

İsimden isim yapma eki -cIk, -cUk : ḳocacıḳlara (5b/2), ḳarıcıḳlara

(5b/2)

Dönüşlü çatı eki -n : olundı (54a/5), sevine (12b/7)

İşteş çatı eki -ş : turışa (30a/2)

Edilgen çatı eki -l : urılur (36b/13)

1.1.1.4.1.3 Sürekli düz ünlülü olan ekler
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Emir ikinci teklik şahıs eki -gIl : eylegil (3a/1)

Öğrenilen geçmiş zaman eki -mIş : getirmişdür

(28a/3)

Görülen geçmiş zaman üçüncü teklik şahıs eki -dI : inandı (14a/10)

Zarffiil ekleri -IncA ve -IcAk : ḳılınca (32b/5)

İsimden isim yapma eki -cI/-çI : oyuncı (56a/13)

1.1.1.5. Ünlü Türemesi

Metinde özellikle çift ünsüz taşıyan Arapça kelimelerde ünlü

türemesi sıkça görülmektedir:

akl > akıl عَقِلْ  (12b/2), asl > asıl اصَِلْ  (56a/4), fikr > fikir فِكِرْ  (65a/3), ilm

> ilim عِلمِْ  (1b/12)

1.1.1.6. Ünlü Düşmesi

Metinde orta hece ünlüsünün düşmesi olayı sıkça

görülmektedir:

ogulan>oġlan (49b/12), uyuku>uyḳu (38a/10), buyuruk>buyruḳ (55b/2)

1.1.1.7. Birleşme

İki ünlünün yan yana gelememesi nedeniyle geçici veya kalıcı

birleşmeler metinde bulunmaktadır:

bu+o+eyle > böyle (14b/1), şu+ol> şol ( 10a/11), ne+içün > niçün

(20a/11)

1.1.2.ÜNSÜZLER

1.1.2.1. ŋ damak ünsüzü ve ḫ sızıcı gırtlak ünsüzünün bulunması
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Eski Anadolu Türkçesi yazı dilinde kullanılan "ŋ" ünsüzü ve

"ḫ" ünsüzü eserde kullanılmaktadır:

yoḫsul / یوُخسولْ  (82a/12) göŋüli / كوكُلي

1.1.2.2. Birçok Arapça Farsça Türkçe kökenli kelimenin yazımında p

yerine b; ç yerine c kullanılmaktadır:

aġac / آغاجْٓ  (59a/11) alduḳca / آلْدوُقْجھٓ  (53a/5)

Metni kurarken gerekli yerlerde kelime sonlarındaki b ünsüzünü

p; c ünsüzünü ise ç şeklinde okuduk.

1.1.2.3. Günümüzde p ile söylenen bazı kelimelerin metinde b'li

şekilleri korunmuştur:

bişen / بیِشٓنْ  (51a/8)

1.1.2.4.Ünsüz değişmeleri

1.1.2.4.1. t>d değişmesi

"t>d" değişmesi bakımından kalın ünlülü kelimelerin

birçoğunun "ط" ile yazıldığı görülmektedir. Eski Anadolu Türkçesinde

bu değişimler eserden esere farklılık göstermektedir. Bu durumda "t > d"

değişmesi bakımından metinde t'li yazım korunmuştur.

ùamarların / طٓمٓرْلرٓیِنْ  ( 38a/6), ùamla طٓمْلھ (63a/9), ùarlıḳdan طارْٓلقِْدٓنْ  (29b/1)

1.1.2.4.2. b > p değişmesi

Bazı kelimeler Eski Türkçede olduğu gibi "b"li şekillerini

devam ettirmiştir. Metinde de böyle bir örnek bulunmaktadır:



25

buŋar (72b/12)

1.1.2.4.3. b > v değişmesi:

Eski Türkçedeki ön, iç ve son seslerdeki bazı "b"ler bu

dönemde v olmuştur. Bu durumun örnekleri metinde de bulunmaktadır:

bar- > var- (13a/6), bir- > vir- ( 38b/9), yabız > yavuz ( 44a/10), eb > ev

(51a/4)

1.1.2.4.4. k > g değişmesi:

Eski Türkçeden Batı Türkçesine geçerken oluşan bu değişiklik

tamamen yayılmış değildir. "K"li devam eden örnekler de bulunmaktadır.

Arap harfli metinde bu seslerin ikisi de kef (ك) ile yazıldığından bu

ayrımı tespit etmek oldukça zordur. Eserde biz bu tür sözcükleri g'li

okuduk.

gel- (67a/9), git- (49b/3), gönülde (44a/3), gövdesi (68b/5), gün (20a/4),

güneş (38a/13)

1.1.2.4.5. ḳ > ḫ değişmesi:

Metinde özellikle iç seste ḳ > ḫ değişimini yansıtan örnekler

bulunmaktadır:

aḫşām (11b/13), yoḫsa (49a/3), yoḫsul (82a/12)

1.1.2.5. Ünsüz erimesi

1.1.2.5.1. b ve l erimesi
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Eski Türkçedeki bol- kelimesinin başındaki "b" harfi erimiştir.

Metinde örneği bulunmaktadır.

ol (11a/12)

1.1.2.5.2. g erimesi

Birden fazla heceli kelimelerin sonunda "g" erimesi ve

kelimelere gelen bazı eklerin başında "g" erimesi metinde görülmektedir.

Eski Türkçeye göre "g" erimesi söz konusudur. Türkiye

Türkçesine göre "g" erimesi söz konusudur.

tirig > diri ( 80b/12), katıg > ḳatı (44a/7)

1.1.2.6. Ünsüz Türemesi

1.1.2.6.1. "y" sesi

Yardımcı ses durumunda kullanılan "y" sesi metinde

bulunmaktadır.

aldayup (68b/10)

1.1.2.6.2. İkizleşme

Bazı Eski Anadolu Türkçesi eserlerinde görülen ikizleşme

eserde de görülmektedir:

assı / ى آصِّ (43b/4) ıssı / ى اِسِّ

1.1.2.6.3 v türemesi

Eski Türkçede ur- şeklinde olan fiil bu devirde olduğu gibi

eserde de hem ur- hem vur- şeklindedir:
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ura ( 79b/4), vurur (59a/12)

1.1.2.7.Ünsüz Benzeşmesi

Şu ekler kök ünsüzü nasıl olursa olsun hemen hemen her zaman

sedalı olarak kullanılmaktadır:

-dı,-di görülen geçmiş zaman eki : didüŋ (14b/6), ayıtdı

(11b/1),

-duk, -dük sıfat-fiil eki : git-düg-i ( 3b/8),

giydügi( 88b/9),

-dur, -dür fiilden fiil yapma (ettirgenlik) eki : unutdurur (41a/11),

itdür (14b/12),

-da, -de bulunma durumu eki : ḳanda (44b/6), kerìmde (

17a/1),

-dan, -den ayrılma hali eki : kitābdan (5a/8),

lāciverdden ( 84b/9),

-dur, -dür [durur] bildirme eki : lāzımdur ( 32b/9),

maġribdedür ( 84b/5),

İki ünlü arasında bulunan sedasız ünsüzler sedalılaşmışlardır

Böylece -t- > -d-, -k- >-g-, -ḳ- > -ġ- değişmeleri olmuştur:

yüklet- / yükledeler (25a/11), ilet-/ ilede ( 78b/11), ayaġı (32a/6)...

1.1.2.8. Hece düşmesi

Metinde hece düşmesinin tek örneği vardır. Bu da "tur-"

fiilinden gelen bildirme eki "durur"un -dur şekline dönüşmesidir:

açıḳdur (21b/2), ādemdür (44a/10)
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1.1.2.9.Kelimelerin farklı yazım şekilleri:

Metinde bazı kelimelerin iki ayrı şekilde yazıldığı

görülmektedir:

kendi (30a/6), kendü (17b/10), okı- (31b/8), oku- (11a/2)

1.2.ŞEKİL BİLGİSİ

1.2.1.İSİM

1.2.1.1 İsim Çekim Ekleri

1.2.1.1.1 Çokluk Eki:

"-lAr," çokluk ekinin eserde de farklı bir durumu yoktur. Aynen

korunmaktadır:

aġaçlar ( 59a/11), baḳçeler (27a/12)...

1.2.1.1.2. İyelik Ekleri:

1.2.1.1.2.1. 1. Teklik Şahıs: "-m, (u)m, -(ü)m"

Düz ünlülü örneklerle birlikte, metinde ağırlıklı olarak yuvarlak

ünlülü örnekler bulunmaktadır:

benim cān-ı-m ( 11a/2), dìdār-ı-m (5a/7), evlādlar-u-m-dan( 76b/3), teŋri

te‘ālā ḫitāb ider ey ḳul-u-m (13b/7)

1.2.1.1.2.2. 2. Teklik Şahıs: "-ŋ, -(u)ŋ, -(ü)ŋ"
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Yuvarlaklaşmanın etkisiyle metinde ek yuvarlak ünlülü olarak

bulunmaktadır.

masum(u)-ŋ (73a/8),

Metinde bazı örneklerde bu ek ŋ yerine n harfi ile gösterilmiştir.

cemāli-n-e (82a/9), üst-(ü)-n-deki (21a/10)

1.2.1.1.2.3 3. Teklik Şahıs: "-ı, -i, -sı, -si"

Metinde 3. teklik şahıs iyelik eki -ı, -i, -sı, -si kullanılmıştır.

vaʻde-si (62b/7), yidi-si (87a/13), zāviye-si-ne (20a/7), baḳçe-si-nden

(37a/4), balıġ-ı (31b/9)

1.2.1.1.2.4. 1. Çokluk Şahıs: "-muz, -müz"

Metinde de 1. çokluk şahıs iyelik eki olarak -muz, -müz

kullanılmıştır. Ünsüzle biten kelimelerde araya yardımcı ünlü girmiştir.

baş-ı-muz-da (43b/2), ḳulaġ-u-muz-a (42b/7), makbere-müz (41b/13),

ten-ü-müz-i (41b/5)

1.2.1.1.2.5 2. Çokluk Şahıs: "-ŋuz, -ŋüz"

Metinde yuvarlaklaşmanın etkisiyle sadece yuvarlak ünlülü

olarak görülmektedir.

ʻamel-i-ŋüz-i (47a/1), ana-ŋuz (72b/13), ata-ŋuz-dan (73a/2), cezā-ŋuz-ı
1.2.1.1.2.6 Çokluk 3. Şahıs: -ları, -leri
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Metinde çokluk 3. şahıs iyelik eki -ları, -leri olarak

görülmektedir.

ana-ları (71b/4), ata-ları (71b/4), ecdād-ları-na (71a/5)

1.2.1.1.3. İlgi (genitiv) hâli eki

-uŋ, üŋ, -nuŋ, -nüŋ'dür Eski Anadolu Türkçesi döneminde

daima yuvarlak ünlülü olmuştur. Metinde de örnekleri bulunmaktadır.

ān-un (35a/8), ayaġ-uŋ (10a/4), ziyādesi-nüŋ (45b/4)

1.2.1.1.4. Yönelme (dativ) hâli eki

Yönelme hali eki "-a,-e"dir. Ünlüyle biten kelimelerde araya

"y" ünsüzü girmektedir. Metinde de örnekleri bulunmaktadır.

yüzlerin-e (35a/1), günāh-a (37b/3), ḥörmetin-e (39b/2)

1.2.1.1.5. Yükleme (akkuzativ) hâli eki

Eski Türkçede ünlü uyumuna bağlı olarak -ıġ, -ig, -uġ, -üg
şekilleri bulunan ekin Batı Türkçesine geçince ġ ve g'leri düşünce geriye

kalan yardımcı ünlü, ekin görevini üstlenerek asıl ek durumuna geçmiştir.

Eski Anadolu Türkçesi döneminde daima düz ünlülü olmuştur. (ERGİN,

1951, s.304)

Metinde -ı, -i şekli sıkça görülmektedir.

su-y-ı (38a/8), nūr-ı (38a/11), ānlar-ı (40b/6)
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1.2.1.1.6. Bulunma (lokativ) hâli eki

Bulunma hali eki "-DA"dır. Metinde de örnekleri

bulunmaktadır.

dünyā-da (41b/10), ḳabir-de (43a/12), cennet-de (50a/4)

1.2.1.1.7. Uzaklaşma (ablatif) hâli eki

Uzaklaşma hâli eki Eski Anadolu Türkçesinde "-dan/-den"

şeklindedir. "t"li hali sonradan benzeşmeyle ortaya çıkmıştır. Ekin

metindeki bazı örnekleri şunlardır:

açlık-dan (21a/4), aġzın-dan (84b/7), beg-den (81b/2), cennet-den

(11b/10)

1.2.1.1.8. Eşitlik (ekvativ) hâli eki

Eşitlik eki -ça/-çe; -ca/-ce'dir. Ekin kullanılışında Türkiye

Türkçesinden farklı bir durum yoktur. Ekin eşitlik dışında karşılaştırma,

miktar, kadar, benzerlik gibi çeşitli anlam ve fonksiyonlarının bulunduğu

gibi, göre ve tarafından edatlarının yerini tutan kullanılışlara sahip

olduğu görülmektedir. (KORKMAZ, 1960, s. 275-358)

Metinde de eşitlik ekinin örneklerine rastlamak mümkündür.āyān-ca (7a/13), bun-ca (25b/7), böyle-ce (62a/12), eyü-ce (76b/5)

"-ça,-çe" eki metinde genellikle -dukça, -dükçe şeklinde zarf fiil

eki görevi altında kullanılmıştır.

ãal-dukça (83b/2), ãolu-dukça (84b/11), dön-dükçe (13a/2), es-dükçe

(53b/9)
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Eski Türkçedeki "-layı -leyi" ekinin devamı niteliğindeki "-

layın, -leyin" eki eşitlik görevinde metinde seyrek olarak

kullanılmaktadır.

–

ancı-layın-dur (77b/5), senci-leyin (30b/5)

1.2.1.1.9. Yön gösterme (direktiv) hâli ekleri

Bu ekler "-ra, -re," "-aru, -erü" ve "-ru, -rü"dür. Eklerin

örnekleri metinde bulunmaktadır.

taş-ra (9a/4), iç-re (12b/1), ni-re (85a/10)

il-erü (1b/4)

Bazı kelimelerde kalıplaşmış olarak bulunmaktadır.

girü (20a/8), berü (12a/6)

1.2.1.1.10. Vasıta (enstrumental) hâli eki

Vasıta ekleri bağlama edatı olan ıla, ile'nin ekleşmiş hali -la, -le

ve -n'dir.

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

ululuġı-y-la (54b/13), aġı-y-la (10a/13), cümlesi-y-le (2b/7), dili-y-le

(90b/4)

deg-i-n (14b/13), iç-ü-n (12b/5)
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1.2.1.2. İsim Yapma Ekleri

1.2.1.2.1. İsimden İsim Yapan Ekler

-an/-en

Çoğunlukla küçültme işleviyle kullanılır. Yaygın olmayan bir

ektir. Metinde nadiren kullanılmaktadır.

oġl-an ( 49b/12)

-ca/-ce,-a/-ça

Eşitlik hâli ekidir. Bazı durumlarda kalıplaşarak yapma eki

hüviyetine bürünmüştür.

āyān-ca (7a/13), bun-ca (25b/7)

-cı, -ci, çı, çi :

Daha çok meslek isimleri ve bir işi alışkanlık hâline getiren

kimseyi gösteren isimler yapar. Devrenin başlangıcında ekin yalnız ç'li

şekilleri görülürken, sonradan c'li şekilleri de kullanılmıştır.

(TİMURTAŞ 1985, s. 429)

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

oyun-cı-lara (56a/13), yazı-cı-dur (51b/6)

-cak,-cek, -cuk, -cük, -cuğaz, -cüğez

İsimlerden küçültme ve sevgi, acıma vb. anlamlı isimler türetir.

Metinde bir örneği vardır.

böce-cük-lere (50b/6)

-daş, -deş
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Genellikle beraberlik, ortaklık anlamı verir. Metinde örnekleri

vardır.

ḳar-daş (42b/7), ḳarın-daş (53b/7), yol-daş (22a/10)

-lık, -lik, -luk, -lük

Yuvarlaklık, düzlük bakımından kök ünlüsüne genellikle uyar.

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

aç-lık-dan (21a/4), berāber-lik (30a/2), cehennem-lik (17b/8),

iyi-lük (17b/2)

-lu,-lü

İsimden sıfat yapmak için kullanılır. Metinde örnekleri

bulunmaktadır.

ḳoḳu-lu (54a/1), ot-lu (42b/7), devlet-lü (69b/13), eyer-lü (53a/2)

-rak, -rek

Sıfatlardan ve zarflardan üstünlük ve en üstünlük derecelerini

ifade eden  kelimeler türetir. (ÖZKAN, 2000, s. 119)

Metinde örnekleri bulunmaktadır:

gice-rek (31b/11)

-suz,-süz

destūr-suz ( 88a/3), ãu-suz (18a/11), devlet-süz (48a/6), ök-süz (23a/13)
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1.2.1.2.2. Fiilden İsim Yapan Ekler

-ak, -ek

Bu ek genellikle yer ve alet ismi yapar. Metinde bir örneği

bulunmaktadır.

sanc-ak (53a/8)

-gu, -gü, -ku, -kü

Genelde alet ismi yapar. Bazen farklı anlamlarda kelimeler de

yapmaktadır. Metinde örnekleri bulunmaktadır:

sev-gü-lü (52b/9), uy-ku (61a/9)

-gun, -gün

Genellikle tek heceli kelimelere gelir. Onlardan sıfat veya isim

yapar. Metinde düz ünlülü bir örneği bulunmaktadır:

az-ġın-a (38a/5)

-ıcı, -ici :

Bir işi hünerle ve alışkanlık halinde yapanı göstermek üzere

isimler türetir. Ekin Eski Türkçedeki -ıg-çı, -ig-çi birleşik şeklinden

geldiği kabul edilmektedir (TİMURTAŞ, 1985, s. 431).

Metinde örnekleri bulunmaktadır:
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al-ıcı (43b/1), yaø-ıcı-dur ( 51b/6), esirgey-ici-dür (55b/3) gözed-ici

(55b/10)

-k. -(u)k, -(ü)k

Sıfatlar,  alet ve eşya isimleri yapar. Metinde örnekleri

görülmektedir:

buyr-uḳ (55b/2), büyü-k (84b/7), sovu-k (85a/8)

-m

Bir defada olan işleri anlatan kelimeler yapar. Metinde bir

örneği vardır.

öl-ü-m (21b/4)

-mak, -mek

Mastar ekidir. Fiilden isim yapma ekidir. Türk lehçelerinde

tarihi ve modern bütün lehçelerinde işlektir. Her fiil tabanına getirilir.

aġırla-maḳ (19a/9), ayrıl-maḳ (43a/12), bil-mek (11a/2), çekiş-mek

(18a/9)

-me

-mek mastarının hafifletilmiş biçimidir. Daha çok iş isimleri

yapar. Metinde örnekleri bulunmaktadır.

depret-me-sinden (40a/11), es-me-ge (28b/10)

-n
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Çeşitli anlamlarda isimler türetmektedir. Metinde örnekleri

vardır.

büt-ü-n ( 2a/12), uz-u-n (5b/8)

-u, -ü, -ı, -i :

Çeşitli anlamlarda isimler türetir. Metinde örnekleri vardır.

ḳoḳ-u-lar (72b/6), ḳorḳ-u (21b/3), koŋş-u (24b/7)
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1.2.2. ZAMİRLER

1.2.2.1. Şahıs Zamirleri

Şahıs zamirler "ben", "sen", "o"; "biz", "siz", "anlar", "olar"dır.

3.teklik şahıs zamirleri "ol" ve "olar" değişiklik göstererek bazı

örneklerde "anı", "aŋa", "anda", "andan", "anuŋ", "anlara"... şekillerini

alır. Türkçede zamirlerin çekiminde kökleri değişmektedir.

(MANSUROĞLU, 1949, s.501-518)

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

ben (4a/7), sen (9b/2), ol (9b/6), biz (9b/12), siz (12b/3), anlar (10a/2), an

(12a/12)

Zamirlerinin çeşitli hal ekleriyle genişletilmiş şekilleri vardır.

1.2.2.2. İşaret Zamirleri

Bu, şu, ol, o, şol kelimeleridir. Şu zamirinin çokluk durumu

şular, o zamirinin çokluk durumu olar'dır. Bu zamirlerin çokluk şekilleri

"ile" ve "için" edatlarını alırken araya bir ilgi hali eki girer. Metinde

örnekleri bulunmaktadır.

bu (16a/9), ol(53a/8), bunlar (17a/4), şundan (13b/8), bundan (27a/5)

1.2.2.3. Dönüşlülük Zamirleri

Dönüşlülük zamirleri "öz", "kendü", "kendüz"dür. Metinde

örnekleri bulunmaktadır. Ayrıca metinde zamirin düz ünlülü hali "kendi"

de bulunmaktadır.

öz (65b/5), kendi (1b/10), kendü (17b/7)
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1.2.2.4. Belirsiz Zamirler

Soru zamiri olarak da kullanılan "kim", "ne" kelimelerinin

dışında belirsiz zamir olarak kullanılan "her biri", "her kim", "kamu",

"kamusı", "kangısı", "ayruk", "kimesne", "cümle", "cümlesi", "özge",

"fülān"... vb. birçok kelime bulunmaktadır. Metinde örnekleri vardır.

her kim (22b/7), her birisi (37a/9), biri (47a/8), ḳanḳı (88a/2),

cümle (88b/6), kimesne (43b/12), fülan (62a/8)

1.2.2.5. Soru Zamirleri

"Kim" ve "ne" kelimeleri soru zamiri olarak kullanılmaktadır.

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

kim ( 55b/7), ne (56a/8)

1.2.2.6. Bağlama Zamirleri

Bağlama zamiri olarak "kim" ve Farsça'dan gelen "ki"

kullanılmaktadır. Metinde örnekleri bulunmaktadır.

kim (57a/8), ki (57b/2)

1.2.3. SIFATLAR

1.2.3.1. Niteleme Sıfatları

Niteleme sıfatı olarak kullanılan birçok kelime vardır.

Metindeki örnekleri şöyledir:

eyü kişi (18b/2), ḳaragu yir (76b/12), ùatlu cānın (72a/5)
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1.2.3.2. Belirtme Sıfatları

Belirtme sıfatları olarak sayı isimleri kullanılır. Türkiye

Türkçesinden farklı olarak bazı ses değişiklikleri bulunmaktadır.

biş vaḳit (77b/10), yigirmi beş günlük ( 80a/13), yidi dürlüdür (86a/4)

1.2.3.3 İşaret Sıfatları

"Bu", "şu", "ol", "şol", "uşbu", "işbu" vb. kelimelerden oluşur.

bu ḥaberi (28b/6), şu deŋlü (47a/9) şol vakit (62b/10)

1.2.3.4. Belirsizlik Sıfatları

"Bir", "fülan", "her" vb. birçok kelimeden oluşur. Metinde

örnekleri bulunmaktadır.

bir yere (48a/7), fülan mahalleye (62a/9), her kişiye (62b/7)

1.2.3.5. Soru Sıfatları

Soru sıfatı olarak "ḳanḳı" ve "ne" kullanılmıştır.

ḳanḳı ʻavret (88a/7), ne kadar (9b/12)

1.2.4. ZARFLAR

1.2.4.1 Zaman Zarfları
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Bunların bazıları doğrudan zaman zarfı olan kelimelerdir: İndi,

imdi, şimdi, kaçan, kaçan kim ...

imdi (10b/3), şimdi (48b/13), ḳaçan (53a/9), kaçan kim (66a/9)

Bir kısmı da sıfat ve zamir olan bazı kelimelerin zarf anlamıyla

kullanılmasıyla oluşmuştur.

andan (13a/3) (ondan sonra anlamında), gice (19b/3), gündüz(21a/1)

1.2.4.2. Yer Zarfları

Yer bildiren bazı kelimeler yer zarfı olarak kullanılmıştır.

ardınca (73a/9), berü (12a/6)

1.2.4.3. Miktar Zarfları

Miktar zarflarının bir kısmı doğrudan zarftır, bir kısmı ise

kelime tekrarlarından oluşmuştur.

bir zerre (39b/12), çok (41b/9), az (34b/8)

1.2.4.4. Tarz Zarfları

Tarz, durum, sebep, sonuç, beraberlik, amaç anlamları ifade

eden kelimelerdir.

ancılayındur (77b/5), böyle (14b/1), öyle (19b/12), şöyle (58b/8)

1.2.5. EDATLAR
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Bağlam içinde cümleye çeşitli anlamlar katan, bu yönüyle görev

yönleri ağır basan kelimelerdir. Bütün edatlar tamamen anlam

boşalmasına uğramamamışlardır. Geçiş evresinde olanlar da vardır.

1.2.5.1. Çekim Edatları

İsimlerden sonra gelerek sonraki unsurlarla bağlantı kurar.

Çekim edatları genellikle yalnızca edat olarak kullanılan kelimelerdir.

(TİKEN, 2004, s.78)

artuḳ (88a/2), gibi (1b/7), birle (18b/5), nitekim (18b/7), ötürü (30a/10),

üzere (21a/4)

1.2.5.2. Bağlama Edatları

Kelimeleri, kelime gruplarını, cümleleri bağlar.

Cümle başı edatları

eger (19a/5), meger (20b/13)

Zıtlık anlamıyla sınırlama ifadesi taşıyanlar

amma (33b/12), ancaḳ (43b/8), lakin (70a/13)

Sebep bildirenler

çünkü (75b/8), zìrā (78a/11)

Yardımcı cümleleri ana cümleye bağlayanlar
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kim (78b/7), ki (78b/11)

Sıralama ve atıf bildirenler

yāhud (70a/4), bile (86a/6), birle (8b/3), daḫı (9a/4)

ile ve için edatları ve i- ek fiili  zaman zaman ekleşmiş ve bitişik

yazılmıştır:

haḳkıçün / ,(20a/11)حٓقّٓیِجوُنْ  cümlesiyle / جُمٓلھٓسیلٓھ (2b/7)

1.2.5.3. Ünlem Edatları (Ünlemler)

Çağırma, seslenme, his bildiren kelimelerdir.

Seslenme ifadesi taşıyanlar

hey (48a/6), yā (57a/5), ey (13b/7)

Teessür ifāde edenler

āh (19b/10), zihi (50b/5), zinhār (76b/11)

1.2.6. FİİLLER

1.2.6.1. Fiil Yapma Ekleri

1.2.6.1.1. İsimden Fiil Yapan Ekler

Metindeki örnekleri şöyledir.

-a-,-e-
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beŋz-e-mez (23b/9), göz-e-d-ici (55b/10), yarlıġ-a (25b/13)

-ar-, -er-

Genelde renk bildiren isimlere gelir.

aġ-ar (37b/4), sar(ı) -ar-up (27b/10)

-da-, -de-

al-da-r (76b/1), is-te-dügin (59b/12)

-l-

doġru-l-avuz (2b/10)

-la-,-le-

iş-le-diler (36a/4), baş-la-dı (27b/11), baġış-la (35a/6)

-r-

belü-r-üp (86b/9), çaġı-r-a (71a/7)

-sa-,-se-

su-sa-yup (69b/6)

1.2.6.1.2. Fiilden Fiil Yapan Ekler

Çoğunlukla çatı ekleridir. Metinde örnekleri bulunmaktadır.



45

1.2.6.1.2.1. Ettirgenlik Ekleri

-ar-,-er-

çıḳ-ar-alar (17a/13), ḳop-ar-ıcılardur ( 32b/11)

-ur-,-ür-

geç-ür-e (87a/6), ùoy-ur-a (89a/4)

-t-

Daha çok ünlü ile biten tabanlara gelir. Metinde örnekleri

bulunmaktadır.

ay-(ı)-t ( 30b/1), uza-t-alar (72a/1)

-dur-,-dür,-tür

bil-dür (84b/1), dön-dür-di (21b/9), öl-dür-düm (68a/11)

-der-, -ter-

gös-ter-di (2a/10), gön-der (8b/9), dön-der (71b/1)

-y-

ḳo-y-alar (22a/9)

1.2.6.1.2.2 Edilgenlik Ekleri

-l-
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Asıl edilgenlik ekidir. Örneği şöyledir:

yarat-(ı)l-mış (26b/3)

-n-

oku-n-a (7a/9)

1.2.6.1.2.3. Dönüşlülük Ekleri

Geçişli fiiller "-n" ve "-l" ekiyle dönüşlü yapılır. Metinde

örnekleri bulunmaktadır.

-n-

depre-n-ür (81b/9), sev-(i)n-e (12b/7), döşe-n-di (74b/12)

-l-:

bük-(i)l-ür (64a/8), dök-(ü)l-e (64b/4)

1.2.6.1.2.4. İşteşlik Ekleri

-ş-:

Geçişli ve geçişsiz fiiller "ş" eki ile işteş yapılır. Metinde

örnekleri bulunmaktadır.

tanı-ş-maya (32b/6), ula-ş-durur (15a/3), aġla-ş-alar (28a/1)
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1.2.6.2. Fiillerde Olumsuzluk

Fiillerde olumsuzluk "-ma, -me" ekiyle yapılır. Metinde

örnekleri bulunmaktadır.

gör-me-ŋ (64b/1), it-me-di (65a/3), çıḳ-ma-ŋ (79a/2)

1.2.6.3. Fiil Çekimi

1.2.6.3.1.Şahıs Ekleri

Fiil çekiminde kullanılan şahıs ekleri zamir kökenli, iyelik

kökenli ve emir kökenli olmak üzere üçe ayrılmaktadır.

Zamir Kökenli Şahıs Ekleri

1. teklik şahıs için "-am","-em","-van","-ven","-ın","-in" ekleri

kullanılmıştır. Metinde bu eklerden bazıları kullanılmıştır.

varmaz-am (20b/13), diler-em (70a/4), ider-in (35a/9)

2. teklik şahıs eki "-sın,-sin"dir. Metinde örnekleri

bulunmaktadır.

bıraġa-sın (31a/5), bile-sin (10b/1), çaġıra-sın (65b/6)

3. teklik şahıs eki için ayrı bir ek yoktur. Bazen "-dur(ur)"

kuvvetlendirme eki getirilir.

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

yaratmış-dur (51b/13)
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1. çokluk şahıs için "-uz","-üz","-vuz","-vüz" ekleri

kullanılmıştır. Metinde örnekleri bulunmaktadır.

çıḳmaya-vuz (1b/12), vire-vüz (24a/5)

2. çokluk şahıs için siz zamirinin ekleşmesinden oluşan "-

sız","-siz" eki kullanılmaktadır. Metinde örnekleri bulunmaktadır.

ider-siz (87a/5), koya-sız (31a/6)

3. çokluk şahıs için çokluk ekinin farklı bir kullanımı olan "-

lar", "-ler" kullanılmaktadır.

diye-ler (52b/9), dimiş-ler (10b/2)

İyelik eki kökenli şahıs ekleri şunlardır

1. teklik şahıs -m: oldu-m (4a/7)

2. teklik şahıs -ŋ: ayıtmadu-ŋ
3. teklik şahıs için ek kullanılmamıştır.

1. çokluk şahıs -k: geldü-k (57a/6), gördü-k(1b/9)

2. çokluk şahıs -ŋuz,-ŋüz: inanmadı-ŋuz (57a/3) itdi-ŋüz (57b/3)

3. çokluk şahıs -lar,-ler: aġırlaya-lar (16b/12), ayıtdı-lar( 11a/12)

1.2.6.4. Şekil ve Zaman Ekleri

Fiillerde basit çekim ikiye ayrılır. Bunlar bildirme kipleri ve

dilek kipleridir.

1.2.6.4.1. Zaman Ekleri

1.2.6.4.1.1. Görülen Geçmiş Zaman
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Görülen geçmiş zaman eki "-dı","-di"dir. Ünsüz uyumuna

girmez. Metinde örnekleri bulunmaktadır.

baġışla-dı (35a/12), çık-dı (44b/2), ḳaldır-dı-ŋuz (77a/1), öl-di (62a/8),

ört-di (35a/12),

tur-du-ŋ (29a/6), ùut-du-m (78a/4), yime-dü-ŋ (20b/4)

1.2.6.4.1.2. Öğrenilen Geçmiş Zaman

Öğrenilen geçmiş zaman eki "-mış","-miş"tir. Metinde örnekleri

bulunmaktadır:

di-miş (59a/7), gey-miş (71a/9), haôırlan-mış (71a/5), ḫorla-mış (20a/12)

1.2.6.4.1.3. Geniş Zaman

Bu dönemde geniş zaman ekleri "-ar","-er", "-ur","-ür", "-ır","-

ir" ekleridir. Metinde örnekleri bulunmaktadır:

ḳaç-ar (21a/9), kes-er-ler (44b/13), ḳurtıl-ur (45b/9), öl-ür-siz (62b/2) di-

r (23b/5)

1.2.6.4.1.4. Gelecek Zaman

Gelecek zaman eki olarak Metinde "-acak", "-ecek" eki tercih

edilmiştir.

unutdur-acak (2a/6), diy-ecek (72a/12)
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Şart kipinden sonra gerek, gerekdür kelimeleri getirilerek

gelecek zaman anlamı verilir. Metnimizde örneği bulunmaktadır.

çıḳar-sa-m gerek (67b/8), tur-sa-lar gerektür (57a/7), it-sem gerek

(67b/10)

1.2.6.4.1.5. Şimdiki Zaman

Eski Anadolu Türkçesinde şimdiki zaman için özel bir ek

yoktur. Şimdiki zaman anlamı bazen geniş zaman ekleri bazen de -a/-e

ekiyle karşılanmıştır.

sensiz ol-amaz-ız (olamıyoruz) (72b/2)

1.2.6.4.2. Tasarlama Kipleri

1.2.6.4.2.1. Emir-İstek Kipi

1. teklik şahıs emir-istek eki

"-ayın", "-eyin"; "-ayım", "-eyim"dir:

ol-ayım (81b/12), ḳalk-ayım (77a/3), söyley-eyim (76a/12), etmey-eyim

(75b/6)

getür-eyim (67b/3)

Eski Anadolu metinlerinde istek eki -a/-e şu görevlerde

kullanılmıştır. Metindeki örnekleri şöyledir:

Doğrudan İstek

tiz gün ḳavuşmadın gel-e-siz (73a/7), başı ucına getür-e-ler (73a/9)
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Geniş Zaman

Şimdiki zamana ve gelecek zamana kayan bir geniş zaman ifade eder.

birisi ayd-a kim (77a/6), bunlar daḫı dönüp gid-e-ler (77b/1)

İstek çekiminde 1. teklik şahısta -m, diğer şahıslarda ise zamir

kökenli şahıs ekleri kullanılır.

1.2.6.4.2.2. Emir Kipi

Emir kipinde şahıslar için ayrı ekler kullanılmıştır. Metindeki

örnekleri şöyledir:

2. teklik şahıs bazen "-gıl"/"-gil" eki bazen eksizdir: vir-gil

(26a/1), eyle-gil (3a/1)

3. teklik şahıs eki "-sun","-sün"dür: ḫorla-sun (20b/6), ḳalma-

sun (36a/13), ört-sün-ler (18b/6), ver-sün (9b/8)

1. çokluk şahıs eki "-alum", "elüm"dür: yaz-alum (48a/4), ayd-

alum (9a/11), eyley-elüm (54b/11), getür-elüm (72a/9)

2. çokluk şahıs eki "-ŋ", "-ŋuz","-ŋüz"dür: eyle-ŋ (31b/5),

bilü-ŋ (41b/8)
3. çokluk şahıs eki "-sunlar", "-sünler"dir: ol-sunlar (78b/9),

unutma-sunlar (75b/13), çekişme-sünler (76a/1)

1.2.6.4.2.3. Şart Kipi

Şart kipi "-sa","-se" eklerinden oluşmaktadır. Dilek anlamı da

içermektedir. Metinde örnekleri bulunmaktadır:
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Teklik 1. şahıs: çıḳar-sa-m (67b/8), söyle-sem (57a/12)

Teklik 2. şahıs: diler-seŋ (8a/4), ḳılar-saŋ (10a/6)

Teklik 3. şahıs: ḳıl-sa (12a/11), oḳı-sa (31b/8)

1.2.6.5. Ek Fiil ve Bildirme Ekleri

Ek fiil bu dönemde "i-" şeklindedir. Fiillerin hikâye, rivayet ve

şart birleşik çekimlerini kurar.

Cevher fiilinin geniş zaman eklerine bildirme ekleri denir.

Bildirme eklerinden 1. ve 2. şahıs için kullanılanlar şahıs zamirlerinden

3. şahıs için kullanılan ise tur- fiilinden gelişmiştir. (ÖZKAN, 2000, s.

144)

Bu ekler şunlardır:

1. teklik şahıs "-am","-em"; "-van","-ven";"-vam","-vem", "-

ın","-in": dünyā-y-am (69a/7)

3. teklik şahıs "-durur", "-dürür","-dur","-dür": çoḳ-dur

(35a/4), yoḳ-dur (36b/10), açuḳ-durur (8b/13)

1. çokluk şahıs "-uz", "-üz", "-vuz,-vüz". Metinde örneği

bulunmamaktadır.

1.2.6.6. Fiillerin Birleşik Çekimleri

Türkçede fiil çekiminde dört tarz vardır. 1. basit tarz, 2. hikaye

tarzı, 3. rivâyet tarzı, 4. şart tarzı.
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Basit zamandaki anlatım net zamanların anlatımıdır. Bunlar için

bildirme ekleri kullanılır. Bu şekildeki anlatım biçimi basit tarzdır.

Eylemin şu zamandan başka bir zamanda başladığını devam

ettiğini vb. anlatmak için fiilin birleşik zamanları kullanılır.

Eski Anadolu Türkçesi döneminde de birleşik çekimlerinin farklı bir

durumu yoktur.

Birleşik çekimi için i- fiilinin görülen geçmiş zaman (i-di)(hikaye birleşik

zaman), öğrenilen geçmiş zaman (i-miş)(rivayet birleşik zaman), şart (i-

se)(şart birleşik zaman) şekilleri kullanılır. Metinde az sayıda örneği

bulunmaktadır.

vir-diyse (65b/11), id-erse (22b/9), eyle-rdi (19b/9)

1.2.6.7. Fiillerde Soru Şekli

Soru eki "-mı","-mi"dir. Kullanımı Türkiye Türkçesiyle benzer

durumdadır Metinde örnekleri bulunmaktadır.

ıssımı ( 86a/7), oḳumadılarmı (65a/13), ãāliḥlerdenmi (62b/13),

sünnetmidür (34a/10)

1.2.6.8. Birleşik Fiiller

Bir yardımcı fiille bir isimden oluşan kelimelerdir.

1.2.6.8.1. İsimlerden yardımcı fiillerle yapılan birleşik fiiller
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Yabancı asıllı kelimeler, "it-", "kıl-", "eyle-", "ol-", bulun-

kelimeleriyle birleştirilerek birleşik fiil yapılır. Metinde örnekleri

bulunmaktadır.

it- ile yapılanlar: ḥatim itmiş (10b/6), ḳabul itmem (17a/11)

eyle- ile yapılanlar: emr eyle (22b/2), lütf eyle (20b/11), raḥmet

eyledi (24b/7)

kıl- ile yapılanlar: namāz kıluvir (6a/4)

ol- ile yapılanlar: azād olmaġçün (10a/8), ḳādir olamazuz

(11a/1), ġāfil olmaya (12a/3)

bulun- ile yapılanlar: ḳulluḳda bulunalum (22b/2), ʻibādetde

bulunanlar (39a/9)

Bunların dışında kalıplaşmış olarak kullanılan birleşik fiiller de

vardır. Metinde az sayıda örneği bulunmaktadır.

ḫaber virgil (90a/7)

1.2.6.8.2. Tasvir Fiilleri

Tasvir fiilleri fiillerin "-a,-e,-u,-ü" vb. zarf fiil şekillerine bazı

özel fiiller ekleyerek yapılır. Onun özellikle nasıl ne şekilde yapıldığını

belirtir. Tasvir fiilleri süreklilik, tezlik,yaklaşma ve yeterlik fiilleri olmak

üzere dörde ayrılır.

1.2.6.8.2.1. Süreklilik fiili
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"-gör-, -gel-, -dur-" yardımcı fiilleriyle yapılır. Süreklilik

anlamı katar. Metinde nadiren örnekleri bulunmaktadır.

aḳa gelürler (60b/5)

1.2.6.8.2.2. Tezlik fiili

Tezlik fiili "vir-" yardımcı fiiliyle yapılmaktadır.Metinde

örnekleri bulunmaktadır.

alıvir (88b/8), açıvire (3a/5), ḳıluvir (6a/4), ḳoyuvirür (13a/3)

1.2.6.8.2.3. Yeterlik (iktidar) fiili

Yeterlik fiili bil- yardımcı fiilleriyle yapılır. Yeterlik fiilinin

olumsuzunda bil- fiili kaybolur yerini "-ı/-i, -u/-ü" zarf fiili almaktadır.

Metinde örneği bulunmamaktadır.

1.2.7. ÇEKİMSİZ FİİLLER

1.2.7.1. Sıfat-Fiiller (partisipler)

Zaman ve hareket kavramı taşıyan ama isim gibi kullanılan fiil

şekilleridir. Genellikle geçici isimler yaparlar ancak kalıplaşma yoluyla

kalıcı isimler yaptıkları da görülmektedir.

1.2.7.1.1. Geçmiş zaman ifade eden sıfat-fiiller

-duk/-dük
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Yuvarlak ünlülü olarak kullanılmaktadır. Metinde örnekleri

bulunmaktadır.

öl-düg-ü zaman (34b/2), it-düg-in (36b/2), vir-düg-ine (42a/9), uyu-duġ-ı

(46b/5),

ol-duġ-umuz (49a/3)

-mış/-miş

Ünlü uyumuna girmez. Bazen kalıcı isimler yaptığı

görülmektedir. Metinde örnekleri bulunmaktadır:

yazıl-mış ḥadiå (52b/3-4), ḳal-mış namāzları (54b/6), geç-miş

günāhlarıŋuza (55b/2), giceden ḳal-mış çorbalar (56a/12), ḳızar-mış ãāc

(58a/1)

1.2.7.1.2. Geniş zaman ifade eden sıfat-fiiller

-an,-en

Geniş zaman sıfat fiilidir. Yaygın olarak kullanılan bir ektir.

Kalıplaşma yoluyla kalıcı isimler yapmak için de kullanılmıştır. Metinde

örnekleri bulunmaktadır.

māliḳ olmay-an-ları (58a/2), ùoġ-an oġlanuŋ (61a/7), altında dur-an-ı

(63a/10) söylen-en sözler (63a/13), diy-en-lerden (63b/3), id-en-lere

(63b/11)

-r;-ar,-er;-ur,-ür
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Geniş zaman anlamı taşıyan sıfat fiiller yapar. Kalıcı isimler

yapmıştır bunlar arasından sıfat fiil olduğu unutulanlar da vardır.

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

bıŋ-ar> buŋar (72b/12), uyu-r bulunanlar (82a/11)

-maz, -mez

Olumsuz geniş zaman ifadesi taşıyan sıfat fiil ekidir. Kullanımı

yaygındır.

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

yara-maz kişilerden (18b/2), ayaḳları ùuù-maz olup (28b/9), ḥesāba gel-

mez melekler (82a/13)

1.2.7.1.3. Gelecek zaman ifade eden sıfat-fiiller

-acak,-ecek

Gelecek zaman anlamlı sıfat fiiller kurar. Kullanımı yaygındır.

Metinde örnekleri bulunmaktadır.

unutdur-acak ‘amellerden (2a/6), şefā‘at eyley-ecek yolları (2a/9), in-ecek

sā‘atdür (14a/1)

1.2.7.2. Zarf Fiiller (gerundiumlar)

Fiillerin zarf şekilleridir. Cümlede yüklemin anlamını çeşitli

yönlerden tamamlarlar. Kalıplaşarak edat durumuna geçenler vardır. Bu

dönemde kullanılan başlıca zarf fiiller:
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-a,-e:

Eski Anadolu Türkçesi kullanımı azdır. Metinde birleşik fiil teşkilinde

kullanılmaktadır.

aḳ-a gelürler (60b/5)

Kalıplaşarak edat olarak kullanılmaktadır. Metinde örnekleri

bulunmaktadır.

gör-e (44a/3), yen-e>yine ( 44a/13)

-arak,-erek; -urak, -ürek:

Tarz ifade eden durum zarfı olarak fiile bağlanmaktadır. "-a.-e"

zarf fiil ekinin "-rak,-rek" ekiyle genişletilmiş şeklidir. Metinde örnekleri

bulunmaktadır.

aġlay-urak (38b/4), aġlay-arak (34b/10)

-dukça, -dükçe:

"-duk,-dük" sıfat fiil ekiyle "-ça,-çe" eşitlik ekinin

birleşmesinden oluşur. "-dığı zaman, -dığı sürece" gibi anlamlar

vermektedir.

ṣolu-dukça (84b/11), oḳu-dukça(7a/3), ol-duḳça (49b/10), es-dükçe

(85b/3), vir-

dükçe (46b/3), dön-dükçe (13a/2), git-dükçe (43b/6)

-dukda, -dükde:
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"-duk,-duk" sıfatfiil ekiyle "-da,-de" bulunma hali ekinin

birleşmesinden oluşur. "-dığı zaman" anlamı verir.

gel-dükde (19b/8), gör-dükde (52b/7), gir-dükde (54a/13)

Birleşik fiillerin yapımında kullanılmıştır.

al-ı-vir (88b/8), aç-ı-vire (3a/5), ḳıl-u-vir (6a/4), ḳoy-u-virür (13a/3)

Kalıplaşmış edat olarak kullanılmıştır.

tak-ı > daḫı (67a/2), gir-ü > girü (72a/2), ötür-ü (84a/4), di-y-ü (5a/5)

-ıcak,-icek/-ıcağaz,-iceğez:

"-dıkda, -dığı zaman" anlamı veren bir zarf fiil ekidir.

ḳalḳ-ıcak (23b/8), ḳıl-ıcak (39a/6), bul-ıcak(48a/9), gel-icek (48b/10),

gir-icek (49b/4), işid-icek (64b/3)

-ınca,-ince:

Eski Türkçedeki "-gınça, -ginçe"; "-kınça, -kinçe" zarf fiil

ekinden başta ünsüz erimesiyle gelişen bir ektir."-dıkta, -dığı zaman, -

ıncaya kadar, -dığı sırada" anlamlarında kullanılmaktadır.

olmay-ınca(65b/2), var-ınca (71b/7), çıḳ-ınca (81b/9), çaġır-ınca

(91b/3), öl-ince (9b/2), gel-ince (10b/13), geçmey-ince (32b/1), gir-ince

(39a/3)

-iken, -ken:
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"i-" ek fiilinin zarf fiil şeklidir. Eski Anadolu Türkçesinde ve

bugün ekin kalın şekli yoktur.

geçer-ken (50b/3) ḳoḳular-ken (72b/4), dir iken (77a/10), gider-ken

(3b/4)

-up,-üp:

Eski Türkçedeki "-p" zarf fiilinden gelmiştir. Eski Anadolu

Türkçesinde yaygın olarak kullanılmaktadır.

al-up(72b/8), yapış-up (73a/2), yazdur-up (80b/11), ḳazan-up (88b/6),

gel-üp (2a/4), terk id-üp (2b/8), viril-üp (3a/12), diy-üp (23a/5)

İKİNCİ BÖLÜM

2.METİN

haẕā kitāb-u sāʻat-nāme

1(b)

1. اشْھٓدُآنْ لآآلھِٓ الآّْ اللهّ دُ الَّلھلَّذِى جَعَلَ الاِ سلام نورً الْحَمْ 

2. الصّٓ 

3. ماكًٓثیراً الٓكٓرِیمِ المُیٓبِیِرّ وٓعٓلٓىِ آلىِِ الٓظِیّبینٓ الْطُایاھرینٓ وٓسٓلمِّ تٓسلی
4 bu kitāb taṣnìf ḳılındı ilerü aḫbārdan daḫı ‘acāyib aḥvālinden ve geçmi ş

ḳażiyyelerden

5 ve ne kim ḥaḳ te ā̒lā ve teḳaddes yer ve gök ve ne kim vardur yaradılmuşda ve

ne kim Allāhu teʻālā ʻibretlerdür (eşidenlere)

6 ve bu her kitāblardan alınmışdur Nevānì Levāmiʻ gibi ve Tefsìr-i Netāyic

7 gibi ve Tefsìr-i Fetāvì gibi daḫı nice bunuŋ emåāli gibi ve daḫı şükürler

8 iderem ben ol yüce pādşāha kim ʻaḳıl ve idrāk virüp aŋladuḳ göz
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9 ḳulaḳ virdi gördük dil virdi söyledük ol ḥak teʻālā ḥażretleri

10 ayā (ayaḳ) virdi kendi beytine varduḳ ve ḳanāʻat virdi ve kendi rıżāsı üzere

11 olavuz faḳìrlik virdi kim alcaḳlıḳ maḳāmın ṭutavu z ve daḫı

12 ṭoġrı yoldan çıḳ mayavuz çıḳanımız daḫı İslām ḳalʻası içinde ʻilim

13 şehrinüŋ sulṭānı tevbe elin dutavuz ve daḫı ol doġrı

2(a)

1. doġrı6 yola ḳoya hevā ve heves żulmetinden çevire ʻilim

2. güneşi nūrına müstaġraḳ eyleye nefs-i şom mancılıġı bizi

3. ḳaldurup sürülmiş şeyṭānla cehennemden itmeḳden (atmaḳdan)

4. ḳurtara ve ol sürülmiş şeyṭān gelüp bizim temāşāmıza

5. baḳmadan teŋri ṣaḳlaya ve ol ḥaḳ peyġamberge Muhammed’ül-Muṣṭafādur

6. ṣallallāhu ‘aleyhi vesellem unutduracak (utanduracaḳ) ‘amellerden

7. ve işlerden ḳurtara ve ol teŋri te‘ālā cemìʻ yoḳları

8. vār eyledi ve kendü birligin bildirdi celle celālehÿ esirgeyecek

9. ol ḥaḳḳıŋ sevgüli peyġamberi şefā‘at eyleyecek yolları

10. ve işleri gösterdi ve ol ḥaḳ peyġamberi Muḥammed’ül-Muṣtafā

11. teŋri te‘ālānıŋ ḥabìbi ve daʻvetcisi sulṭān-ı enbiyā nitekim

12. bütün Úurèān āyetleri ḥisābınca altı yüz altmış altı ḥadìå

13. buyurdı Buḫārì Müslim içinde gelür meṣābiḥ meşāriḳ içinde

2(b)

1 ürü(n)dilenmiş7 yüz on pāre kitāplar içinde ürüdilenmiş

2 biŋ ḥadìå bildirir ve biŋ ḥadìå nehyi bildirir ve biŋ hadìå

3 ḳıṣṣaları bildiri r ve biŋ ḥadìå ḳıyāmeti bildirir

4 ve beş yüz ḥadìå ḥelāli ḥarāmı bildirir ve ölümi ve ‘aẕāb-ı

5 ḳabri ve terāzūmı (terāzūyı) bildirir ve yüz ḥadìå du‘āi ve senāi

6 ve şefā‘ati bildirir ve altmış ḥadìå ṭamuyı ve ḥisābı

6 Bir sonraki sayfanın başındaki kelimeyi yani ayak adıyla geçen kelimeyi müstensih satır sonuna
koymuştur. Metnin devamında da bu kelimeler iki defa okunmayacaktır.
7 Cem Dilçin,Yeni Tarama Sözlüğü,TDK Yay., Ankara 2009 adlı eserde “üründilemek” şekliyle
“seçilmek” anlamında geçmektedir.
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7 ve uçmaġı bildirir ve bu cümlesiyle bunca tefsirleri ve

8 ḥadìåleri buyurduḳları terk idüp doġru yolları

9 ḳoyup ma‘ṣiyyet çirkeflerine bulaşup batmışlardan

10 olmayavuz ṭarìḳine doġrulavuz yol içinde bulunmayavuz

11 ol yol bizi men (sen) sulṭāna irişdire çün bir

12 ‘aẓìm’üş-şān ulu sulṭānsın sen bizi ḥabìbiŋ

13 ol sevgüli peyġamberin ḥātemü’n-nebiyyìŋ Muhammed’ül Muṣtafā ḥażretine

3(a)

1. ümmet eylegil cān virmekligimiz āsān ola ve ol ḥāletde ìmāndan

2. ve Úurèāndan ayrılmayavuz ‘aẕāb-u ḳabirden ḫalās olup Münkir

3. ve Nekir su’ālinden āsān cevāp virevüz ol bārì te‘ālā

4. cehennem dir ki āndan emìr (emìn) idüp cennet ḳapuların

5. açıvire cemì‘ ümmet-i Muḥammed ayda āmìn yā Rabb’ül-‘ālemìn

6. ve daḫı ol ulu ‘aẓìmetlü ve heybetlü ḳıyāmet gününde nefsì

7. deyup çıḳrışduġımız vaḳtin ümmet deyü bizi alıvire

8. ve resūli daḫı şefā‘at eyleye terāzüye ṭartulup

9. şeyṭānlar ile ve devler ile ḳarışup cehenneme göndürilen

10. lerden olmayavuz teŋri te‘ālā ṭarafına dönenlerden olavuz

11. betlerimiz eŋsemizden alınup arḳamızdan çıḳarup ṣol

12. elimizden virilüp boynumuzda otdan zencir

13. daḳılup yüzimiz ḳara olanlardan olmayavuz ve daḫı ṣırāṭ köbrisinüŋ

3(b)

1 üzerinde yedi yerde durup ṣu’āl ṣorup yaŋıldup

2 ateşden çengeller ile ayaḳlarımızdan çeküp ṭāmuya

3 uçanlardan olmayavuz veyāḥud ṣıraṭı geçüp cennet

4 yolından giderken cehenneme döndürülenlerden olmayavuz

5 yāḥūd peyġamberiŋ dört yārıyla biri Ebubekire'ã-äıddīḳ

6 ikinci ‘Ömer’ül-Fāruk üçüncü ‘Osman Zì’n-Nureyn dördüncü

7 ‘Alì‘üs-Sıḫḫì rażüallahü te‘ālā aleyhim ecm‘aìn ve daḫı ‘aşere-i
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8 mübeşşere āṣḥāb-ı güzìn gitdügi yola gidenlerden

9 eyleye ve daḫı yüz yiġirmi dört biŋ peyġamberleri (d)oġru

10 yoluŋa döndürdiŋ bizi daḫı evliyālarıŋ ve ṣā-

11 liḫleriŋ ve ḥacılarıŋ8 ve ġāzileriŋ ve ‘alimleriŋ ve

12 zāhidleriŋ müttaḳ ìleriŋ doġru ümmetleriŋ ve gözi

13 yaşı doġru yola ḳulavuzlayan biz ‘ācizleri (daḫı yoluna döndür)

4(a)

1 dua ġanìlerüŋ ʻadli ḥaḳḳı faḳìrlerüŋ ṣabrı ḥaḳḳı hastalaru ŋ

2 şükri ḥaḳḳı daḫı dört yāruŋ ḥaḳḳı rażıyallahu ‘anhü ve

3 ḥażret-i Muhammediŋ ḥaḳḳı ve daḫı bu ‘azìz kiṭābı taṣnīf iden

4 naḥìf ża‘ìf bir zerre ṭoprāḳ Hibetullah İbni İbrahim

5 raḥmetullahi ‘aleyhi aydur ḫod dünyādan naḳlidüp

6 ve bizden sonra ṣaġ olan ümmetlere ve şeyḫlere ve ‘ālimlere

7 benden selām olsun ben ża‘ìf ṭopraḳ oldum

8 ancaḳ bir du‘āya muhtaç ḳaldum imdi her kim bu benüm kitābımı ele

9 aldıḳda benüm rūḥımçün evveli āḫiri ṣalavat ile bir Fātiḥā-yı

10 Şerìf tilāvet sevābın ben faḳìre hìbe ide daḫı bu kitāba

11 ‘āşıḳ olup mal ḫarc idüp vakf idene ve yazan kitāb-ı

12 żaʻìfe başḳa başḳa birer Fātihā-yı Şerìf tilāvet

13 iden ḳardaşlara dilerim ḥażret-i Allāhdan ṣon demde

4(b)

1 ìmān ile ḥatim idüp cennet maḳāmında civār ber-civār

2 olavuz āmìn bi-hürmet-i Muhammedü’l-Mustafā ‘aleyhi vesellem ve bu kitāba

3 Sāʻatnāme dirler Úurān ve ḥadìå-i şerìfeler ile yaz-

4 mışımdur ve aslā eksik ḳomadım ki āḫiretde işitmediŋ

5 dimeyesiz bu kitāp ile ümmetlere ‘ameliŋ lāzımdur ḳarda-

6 şlar ve her kim bu kitābı yazdırup vaḳf eylese üç

7 İḫlāṣ bir Fātiḥā bin hac itmişce ve nice nāfile

8 Bu kelimede metinde “lar” eki iki kere kullanılmıştır.
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8 ḳılmışca ve nice oruç ṭutmuşca åevāb vire Rabb

9 ’ül ‘izzet Allāhumme yessir ḳıyāmetde ḳabrinden ḳalḳıcaḳ cenāb-ı

10 bārì ḳırḳ melek gönderüp ellerinde birer hulle birer Burāḳ

11 alup maḥşer yerine böyle varalar bu kitāb iḫlāṣıyla

12 üç İḫlās ile bir Fātihā vaḳf idenün ruḥiçün ḳıyāmete

13 dek ne ḳadar oḳurlarsa åevāb-ı cemì’ olup

5(a)

1 yedi bu dünyā kadar yıġıla ṣāhìb-i vaḳfı bekleye bundan

2 māʻada diŋleyüp ‘amel idene daḫı Allāhum niyāz idüp yā Rabb bu

3 ḳul biz kuluŋuza dünyāda bu kitāb vaḳf i(t)di biz daḫı

4 okuyup ‘amel eyledük idi yā Rabbi bizi maġfūr itdüŋ bu

5 ḳulu daḫı maġfūr eyle diyü niyāz ideler bu kitāp ḫürmetine

6 ḥazret-i Muhammede komşu eyle cennete āndan ḫiṭāb-ı ‘izzet

7 gele emretdim ve dìdārım göresiz diye bu kitāb yazdurup

8 vaḳf itmek åevābı çokdur sā’ir sevābā beŋzemez zìrā bu kitābdan

9 çoḳ ḳimseye intifā‘ ider eger vüs‘ati olup üç dāne

10 yazdurup üç mahalle oḳunsa bu kitāpdaki her ḫurūf

11 ḳadar sevāb ola daḫı ziyādesin rabbüm bilür ḳardaşlar

12 ḥabìbi Muḥammed ile bile ki ḥażret-i Muhammed şefā‘at idüp

13 bu kitāp hürmetine cennet ve dìdār göstere بِحُرْمٓةِ 

5(b)

1 الاْ مینِْٓ دِ سٓتِی ol teŋrinin habìbi Muḥammed ṣallAllāhu ‘aleyhi

2 vesellem her ḳaçan ḳarıcıḳlara uġrasa ya ḳocacıḳlara

3 uġrasa beni du‘ādan unutmaŋ dirdi ve daḫı ol

4 ḫātemü'n-nebiyyìn Muḥammed Muṣṭafā ‘aleyhi vesellemhu

5 aydır diye kim bir kişi bir kişiye emānet edse ol kişi

6 emānet üzere olsa du‘ā dilemek ki ḫayr ıṣmarlamaḳ gibi

7 emānete ṭoġrılıḳ itse herḥalde evvelā cān virmekliġi
8 āsān ola amma ömrü de uzun ola ḳabir ‘azābından
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9 emìn ola cennete dāḫil ola münādìler çıġrı şalar emānet

10 ṣaḳlayana aõāb yoḳdur cehennem ānlara ḥarāmdur Allāhu te‘ālā

11 anlara cennet virdi arasad ve emānet yerine ḳoyana ṣorı

12 yoḳ ḫisāb yoḳ ve iḳi cihān faḫri Muhammed ‘aleyhi’s-selām

13 Miʻrāca çıkduġı vaḳtin ol dört yār ki Ebūbekir biri

6(a)

1 biri ‘Ömer biri ‘Osman biri Rıżvanullah ‘aleyhim ecma‘ìn

2 ḥazret-i Muhammede emānet ittiler ki yā Muhammed ḳaçan Rabbü’l

3 ‘ālemìn ḫużūruna ‘arż idüp arş altına vardıġun

4 zamān bizim içün birer rek‘at namāz kıluvir didiler ol

5 ḥakkuŋ sevgilü ḥabìbi vardı bir rek‘at ‘Ömer içün bir rekʻat

6 Oåman içün bir rek‘at ‘Ali içün ḳıldı bu kez diledikim

7 rükū ‘yekine teŋri te‘ālāden nidā geldi kim yā Muhammed

8 Ebubekiri (u)nutduŋmı Allāh ‘azìmü’ş-şān heybetinden resūl ḥażreti

9 şaşup elin çözmişken tekrar baġladı tekbìr itdi

10 işte benüm ḳardaşım şimdi yatsudan soŋra ḳıldıġımız vi-

11 tr diyü namāz oldur óaøret-i Muḥammed èaleyhi’s-selāmuŋ emā-

12 netidür Mìrāc åevābın bulavuz ve ol dört yāruŋ

13 emāneti åevābın bulavu z āmìn yā muaʻyìn ḥazret-i

6(b)

1 Muóammed ġāyet alçaḳlıḳından arpa etmegin yerdi

2 ve ʻabā gölmek  giyerdi (enā yetìmun enā faḳìrun enā miskìnun) dir idi gice ve

gündüz
3 ‘ibādet iderdi ve eger günāhım var ise günde yüz kez tevbe

4 olsun dir idi cemì‘ ümmetden ötürü bu kitābuŋ

5 muṣannifi Hibetullahuŋ mübārek gözlerine yaş gelüp

6 günāhlarını alup peşìmān iderdi ol pāk nebì hiç günāhı

7 yok iken göz (yüz) kez tevbe iderdi imdi ey yüce pādişāhım



66

8 ṭā‘atim yoḳluġuna günāhım çoúluġuna baḳup hiç kendümi

9 raḥmete müsteḥÀḳ görmezem meger ki senden bir zerre ināyet

10 ola günāhlarımızdan geçüp raḥmet idesin imdi

11 ey yüce pādişāhım dergāhuŋ óużūrunda ḳıyāmet

12 günine dek itdiġüm ġünāhlaruma yüz kerre

13 yüz biŋ tevbe olsun diyüp işlerine peşìmān

7(a)

1. oldu ve daẖı bu Sā‘atnāme oḳuyan ḳardaşlardan altı

2. dürlü nesne recā iderim biri oldur ki Allāh ʻaşkına

3. her gāh bu kitābı oḳuduḳca ben ġarìbüŋ rūḥıçün

4. ve bu kitābı yazdup vaḳf  idenüŋ rūḥiçün ve yazan

5. kātib illā imām Musṭafā naḥìf ü ża‘ìf bir zerre ṭopraú

6. rūḥıçün üç İḫlāṣ bir bir Fātiḥa ricā iderim evveli āḫiri ṣalavÀt ile

7. ikinci Muḥammed ‘aşkına ricā iderim yazdup oḳumadan diriġ

8. itmeyeler üçüncü Ebūbekir ‘aşḳına ricā iderim ḥendeḳde bu-

9. caḳda gizlemeyeler dā’im oḳuna dördüncü ‘Ömer ‘aşḳına ricā

10. iderim bu kitāb içindeki cümle eḥādìå-i şerìf ve Úurān-ı

11. Kerìm ve fetvā kitāblarından intiḫāb olmışdur ve çoḳ ḥikmet

12. beyān olmuşdur (ziyāde ʻāmel itmesiyle taḳayyüd ideler) beşinci ‘Oåman ‘aşḳına

ricā iderim eyüce

13. ‘ayānca yazalar ‘abes yazmayalar altıncı ‘Ali ‘aşḳına ricā

7(b)

1. tamām yazalar eksik yazmayalar herḥālde riʻāyet ideler bu kitāb

2. ḥürmetine bana ilhām-ı Rabbānì oldı ol ulu aẓāmetlü ḳıyāmet

3. gününde bu kitābuŋ m’üellifi Hibetullah siziŋ çavuşuŋuz ve göz-

4. ciŋüz olacaḳdur ḫalḳı ṭāmudan döndürem ve resūl ümmetidür

5. diyü ḫaber virem size şefā‘at itmek içün ve Allāhu-azìm

6. ’üş-şān ḥażretinden dileyüp cennete ḳoyacaḳdur herkese

7. yetmiş bu dünyāca yir taʻyìn ider ḳardaşlar imdi bu kitāba
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8. pek riʻāyet lāzım ve ‘amel lāzım ve eyü aèyān oḳumaḳ lāzım

9. ve yazdurup vaḳf idene on bu ḳadar sevāb vardur

10. ve ol teŋri ḥabìbi Muḥammedhüm civār olavuz āmìn yā mu‘ayyin

11. imdi ḳardaşlar baŋa ilhām-ı Rabbānī oldu ki Rabbim ṭarafından

12. Hibetullah gözüŋ perdesin ḳaldurur ‘arşdan ferşe

13. dek naẓar eyle ḳullaruma ḫaber vir ki tā beni dileyen

8(a)

1. ḳullarum bu senüŋ Sā‘atnāmeŋ ile ‘amel eylesünler

2. baŋa yaransunlar Sā‘atnāme ile ṭoġrı yol ile gelsünler

3. ve her kimde bu kitābuŋ ‘ilmi buluna ānı yarlıġayam senüŋ yüzüŋ

4. ṣuyına bu kitāb ḫürmetine ve daḫı benden ne kim dilerseŋ

5. saŋa virem ḥācetün maḳbūl idem ve ismüŋ aŋulduġı yere

6. raḥmet virem ḥācetlerin ḳabūl idem didi andan Hibet-

7. ullah ayıtdı ey yüce Allāhum dilerim senden Muḥammed ümmetine

8. raḥmet idesin günāhlarından geçesin bu faḳ ìrüŋ Sā‘at-

9. nāmesin oḳuyup ‘amel ideni yarlıġayasın ve iki cihānda yüz-

10. lerin aġ ide āmìn yā mu‘ayyin imdi yā Hibetullah bu kitābı

11. oḳuyan hemān benüm öŋümde oḳumı ş gibi ola bu kerre Hibet-

12. ullah didi ki bende bu kitāb oḳuyan ādemüŋ ḳıyāmete

13. dek ṣaġ yanında ṭururum teŋri ‘ināyetiyle peyġamber şefā-

8(b)

1. ‘atiyle ìmānını şeytān şerrinden ṣaḳlayam ve ḳıyāmetde benim ile

2. ‘arş gölgesinde Muḥammedüŋ ṣallahü‘aleyhi vesellem şefā-

3. ‘ati birle cennete gire bilā ḥisāb ve lā ‘azāb bundan ṣoŋra

4. Rabbimden dileyesiz ki ṣuyı üç yedi yudum içecek miḳdārı

5. ola meger şol vaḳit üzeresin ki yā şeyḫ yā imām?

6. ardında olasız yoḳsa yalıŋız olduḳda du‘āyı tiz dileŋ

7. bir du‘ā dile kim küllì maḳsūduŋ anda ḥāsıl ola meselā diyesiz ki

8. ilahī izzetüŋ ḥakkıçün dünyādan āḫirete bizi dünyā ve ā-
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9. ḫiret ḳorḳularından emìn idüp ìmān ile gönder diye-

10. sin ve ol kim Sā‘atnāme issi Hibetullahı raḥmet eyle

11. bu kitābı vaḳf idene raḥmet eyle bi’lḥaḳḳ seyyidü’l-mürselìn

12. deyüp el yüze sile dir ki du‘ā tiz ḳılmanuŋ nef‘ì

13. oldur kim gök ḳapusu açuḳ durur ve lākin yine tiz

9(a)

1. ḳapanur evvel açılması mü’minler içün(dür) raḥmet iner ol

2. mahalde eliŋ açuḳ buluna ve gine göz açup yumuncana

3. ḳapanur teŋri te‘ālā aydur itmezem şol kişilerüŋ du‘āsun

4. kim benüm buyurduġumdan taşra iş ideler bir daḫı gök ḳapuları

5. açılur münāfıḳlar üzerine du‘āları ḳabūl olur (olmaya) ve likin

6. nefeslerinden melāikeler içün (incinür) her nefesleri göge aġmaya

7. yine fi’lḥāl ḳapanur üzerlerine ‘aõāb ḫışım iner yine

8. açılur ḥayvānlar üzerine nafaḳa baḫş olur ol dem

9. münāfıḳlara ‘aõāb ḫışım indikleyin mü’minler eli açuḳ bulu

10. bulunucaḳ olursa bile belāyı ḳabūl itmi ş olur ḫayvānlar

11. mertebesine irerler ne‘uzü billah daḫı ve vāfir ḥikāyetler aydalum

12. āyet ile iş bu Sā‘atnāmede beyān ḳılam

13. inşÀllahü te‘ālā hem benüm ḳardaşım du‘ā dilemekde edeb

9(b)

1. vardur teŋri te‘ālā ḥażretine gereklü ṭā‘at ve niyāz

2. gerek zìrā sen anuŋ ṭāʻatin ölince ṭuṭasın

3. nice çok du‘ā dileyüp murād ṭaleb idersin ṭāʻati

4. oġlan oyuncaġı gibi idersin gine murād ṭaleb idersin

5. bir kişi meselā dünyā beginüŋ bir emrine muḥalefet eylese

6. ol big ol ḫizmetkārı ya döger ya ḳovar yāḫud

7. elinden gelürse öldürür ya seni yoḳdan var iden teŋri sen

8. dedigin ṭutmayasın saŋa nice murāduŋ versün nice

9. du‘ā ḳabūl olsun imdi ḳardaşlar Allāhdan ḳorḳuŋ
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10. peyġamberden utanuŋ imdi yüce pa(d)şah saŋa buyurduġı emri

11. ṭut ṭutılanlara ancaḳ ḫışım olur imdi şimden ṣoŋra

12. biz girelüm ṣadede bir kişi namāzda ne ḳadar geç kılsa ḳıyā-

13. metde daḫı rükū‘unda secdesinde üçer kez subḥāne rabbiü’l-ālā

10(a)

1. yāḫud sübḥāne rabbü’l-azīm diyecek ḳadar daḫı ziyāde-

2. si cā’iz ma‘nāsın mülāḥaẓa iderek anları bārì

3. itmezseŋ bārì dünyā fikrini ferāġat eyle ṣaġda

4. cennet ṣolda cehennem önüŋde Allāh ayaġuŋ altında ṣıraṭ

5. köprüsü üzerinde melekü’l mevt ve (a)rdıŋda zebānìler mülā-

6. ḫaza eyle benim ḳardaşım eger namāzı hużursuz kılarsaŋ

7. bütürdikde boynuŋa ṭaḳub cehenneme yideler ne‘uzu billah

8. zebānìler üşenüp teŋriye yalvara azād olmaġçün i-

9. mdi ḳardaşlar namāzı ḳılmaġa şuru‘ itdügüŋüzde

10. ḳıyās idüŋ ki sehelce vaḳitde ve az(r)ā’ìlden mühlet

11. almışsız Rabbiŋüze tażarrū‘ eyleŋ şol namāz ve niyāzdur

12. ir vaḳit namāz ve niyāza irişmez aḳıllı (ecel) ḥod kişinüŋ

13. gözinüŋ aġıyla ḳarasından yaḳındur bu çarḫ-i fnì

10(b)

1. ḥod amān bilmez şöyle bilesin ḳardaşlar merḥum Hibetullah

2. dÀ‘imā bir du‘ā oḳurdı anuŋ ismine Şehādet-i ßla dimişler

3. imdi bu Sā‘atnāme kitÀbını daḫı göre sizde diyesiz ki

4. ne ‘ilmle ‘āmil olmuş imdi bu şehādet du‘āsını

5. bir kimse iki yüz kez oḳusa (ḥuẓūrıla) bir sā‘at olur her kim

6. bu Şehādet-i ßlāyı bir kez oḳusa bir ḥatim itmiş gibi ola (iki kez okusa)

7. iki ḫatim itmiş gibidür dört kez okusa Ádem peyġambere daḫı

8. Şìt ve İdrìsin ve İbrāhime inen ṣuḥufları oḳumuş

9. gibidür daḫı beş kez oḳusa teŋri mübārek ve te‘ālā aŋa naẓar

10. ide ve Hibetullah aŋa yetişür yedi kez oḳusa ḳırḳlara
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11. yetişür onuncıda tevbe ḳapusı açılur günāhları

12. baġışlanur cennet bize nūr olur ṭamu ḳapanur bu araya

13. gelince sözümüz tamām oldı bundan artuḳ oḳuyana

11(a)

1. åevābın biz taḳdire ḳādir olamazuz yine bir söze gele-

2. lüm benim cānım eger sā‘at bilmek dilersen gün

3. toġarken arḳaŋı güŋeşe virüp ayaḳ baṣımı gölgen

4. yigirmi altı ayaḳ baṣımı olursa iki sā‘at bilesin

5. on iki ayaḳ baṣımı olsa iki gölge beş sāʻat olur üç

6. sekiz ayaḳ baṣımı olsa altı sā‘atdür bir ayaḳ baṣımı olsa

7. bir saat ulu alur gün öyle yerine gelse iki

8. mızraḳ boyuna geçse yedi sā‘at olur imdi ḳardaşlar

9. bu da eglendi imdi biz gelelim şimdi ol mübārek

10. du‘āya bu kerre bu kitābuŋ muṣannifi hibetehÿ yārānları çevre

11. alup oturdılar Yusuf Bin ‘Abdullāh ve Ali İbn-i Muḥammed

12. ayıtdılar yā şeyh oḳu işidelüm ol mübārek du‘āyı ki ismi

13. Şehādet-ì ßlā didiŋüz işidelüm cānımuz ṣefā itsün

11(b)

1. Hibetullāh bu kerre başın úaldup ayıtdı eüzü billahi

2. mine’ş-şeyṭān’ir-racīm bi’ismillaḥi’r-raḥman’ir-rahīm وٓعٓتٓصٓمتُ 

3. هُ بٓاد لاَ لٓ وٓلآ قوّتٓ اوْ بِحٓبلِ الله وٓلآ حٓ 

4. لٓلھُّمّٓ صٓلِّىِ  عٓلٓيٓ یٓاصٓمٓدُ الله آ یَادَاءَِمُ یَاجَيُّ یَاقَیُّوم یَاوِتْر

5. د یھِ وٓسٓلِّم وٓ عٓلىٓ الھِ محُمّٓ اجٓمّعٓیِنٓ و سٓلِّمْ آشٓھُدُ وٓصٓحِّ

6. لآشرِیٓك لٓھُ وٓاشٓھٓدُهوٓحْدَهُ الٓھٓ الآِّ اللهُ آنْ لآ 

7. آنّٓ محمّدً اعٓبُدهُ وٓرٓسُولھُُ استٓفٓقِرُ اللهٓ مِنْ كُلِّذنٓبٍّ 

8. حْمتٓكِ یٓاآرحٓمٓ الّٓرحمِبنِٓ وٓآتوُبُ الٓیِھ بِرٓ  deyüp el

9. yüze sildi andan buyurdu Ádem peyġamber gice ḳara-

10. lıġın cennetden bile çıḳardı işde sā‘atlerden beyān
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11. idelim ḥażret-i Ádem dünyāyı evvel pek karaŋu ẓulmet gör-

12. düp ḥatta aġladı sā‘atüŋ evveli bu idi işte bu

13. aòşām sā‘ati idi insān içinde murād sā‘ati

12(a)

1. dirler her maḫlūúuŋ murādı aḫşām sā‘atinde tamām

2. olur zìrā sāʻat evveldür yatsuya dek hükmi vardur

3. ḳardaşım bu aḥşām sāʻatinde ġāfil olmaya yatsuda

4. olan ḥikmetleri beyān idelim andan yatsu vaḳti olur

5. ikinci sa‘āt girür ḥażret-i Ádem cennetden yir yüzüne inüp

6. dünyāyı gördügü sā‘atde bes cennetden berü cennet ḳapu-

7. sı gökler ḳapusı açuḳ olur ve gice bu sā‘atde

8. cennetden gelür bir feriştenüŋ9 avucunda getürdi bu

9. ve ol feriştenüŋ cemìʻ yer ve gök sol avucunda ḳıyās

10. eyle ne mertebe büyükde ismi daḫı áarìbdür bir kimse

11. aḫşām namāzuŋ kılsa ulu mertebesin bulur ḥaḳḳ

12. anı yüce ḳılur daḫı ṭoġdıġı günden yedügi ni‘met bulduġı

13. İslām naṣìb olduġı ìmān ve ömrü āḫirinde melekü’l-mevt

12(b)

1. āsānlıġı ve ḳabri içr e ve namāzı ḥaccı ve zekātı ve İslāmı

2. nūr olur Münker ve Nekir suālinde aḳıl zā ’il olduġı vaḳit

3. cevābını aḥşām namazını ḳılduġı içün ya‘ni size yoḳdur

4. sevāblar cevāb vire ve ḳabirden ḳalḳup terāzüye yitse

5. varup sevābın aġır bulup ṣıratı geçüp cennete gire

6. teŋri te‘ālā peyġamberi Muóammede yetişüp Allāhın dìdārın

7. görüp sevine yā ḳardaşlar bu cümle hemān aḥşām namā-

8. zın ḳıldıġundan ötürü evvelā ol melek ki ism-i

9. áarìp didük ṣol elini gün batısına saġ elini kün ṭoġrısına

10. ḳor ka‘be gölgesi altında gelür başı ‘arşdan yu-

9 Kelime sonundaki güzel he (ه) harfinin farklı okunuşları bulunmaktadır. Kelime "ferişteh" veya
"ferişte" okunabilmektedir.



72

11. ḳaru ayaḳları taḥte’s-serādan aşaġa ol melek ‘arşdan

12. bu isim áarīb didük ṣol elini gün baṭısına ṣaġ

13. elini gün ṭoġısına ḳor ka‘be gölgesi altında gelür başı

13(a)

1. ‘arşdan yuḳaru ayaḳları taḥte’s-serādan aşaġa ol

2. melek döndükçe yedi ḳat göklere emr-i ḥāḳ ile döner

3. andan gökler ḳapusını açar ‘ālem içine ḳaraŋuluḳ ḳoyuvirü(r)

4. aḥşām sā‘atinde Allāh te‘ālā bu aḥşām sā‘atinde

5. cemì‘ maḫlūka naẓar ider ol ferişteh-i ‘azìm ve Cebrā’ìl-i

6. emìn göklerde olan cümle melekler secdeye var-

7. dılar teŋri te‘ālā heybetinden bir kişi kim aḥşām

8. sā‘atine irişe aḥşām farżın ḳılmaya haḳḳ

9. te‘ālā anuŋ boynuna ḥışım berātın aṣa ḳor

10. cehennem berātın sol eline virürler ne‘uzu billah

11. bes èÌsā aleyhi's-selām zamanında bu aḥşām

12. sā‘atinde úullarına naẓar eyledi küllìsin ġafletde

13. gördi ‘Ìsaya ḫaber virdi yā ‘Ìsa ḥaber ve

13(b)

1. vir ḳavmüŋe dine da‘vet eyle secde eylemek eyle ḳandır

2. ʻÌsa teŋri heybetinden üç rek‘at namāz ḳıldı aḫşām

3. namāzın ḳıla ʻİsa peyġamber sevāb secdesine nā’il ola

4. bu kerre teŋri te‘ālā bir ferişteh yaradubdur anuŋ adı Semāildür

5. ferişteh namāz ḳılanlar içün biti okur ol bitinüŋ

6. içine her vaḳit namāz ḳıldıḳların yazar ḳardaşlar

7. teŋri te‘ālā ḫitāb ider ey ḳulum yarlıġadum seni

8. mecmū‘ günāhlaruŋ ḥasenāta tebdìl eyledüm şundan

9. ötüri kim sen aḥşām sā‘atinde baŋa secde

10. kılduŋ ve bu sā‘atnāme kitabı ile ʻamel itdüŋ
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11. seni maġfur yelleriyle (dir ve bu sāʻat girdügi dem teŋri teʻālā naẓarı

heybetinden yeller eserken) sākin olu(r) ve bu mübārek aḥşām

12. sāʻatinde Muḥammed Muṣtafā namāza duran ümmetleri ile cennet

13. yoluna girürler bu sā‘at daḫı Úurèān-ı Kerìm indügi vaḳitdür

14(a)

1. ṭa‘ām nafaḳa inecek sā‘atdür kim sūre-i Bakarāda buyurur

2. ḥazret-i Allāh تابُ لآ رٓبْبٓ فِیِھ ھُدٓيٓ آلٓمْ زٓلٓكِ الكِ 

3. لاَةََ یُقِمِ بِالْغَبِ وٓ یْؤمینُونَ الِمُتقّیِنٓ الّٓزِیٓنَ  مْونَالعَّ

4. ارٓز قْٓنٓاھُمْ یُنْفِقوُنْ  وٓمٓمِّ ya‘nì dimeye ben ol teŋriyem

5. ki size gönderdüm ya‘nì Muhammed(e) Cebrā’il(i) dimek olur

6. ذٓلكِْٓ اْلكِتٓابْ  bu Úurèānın inmesi Allāh te‘ālā eḳalbiden رٓیْبَ لآ 

7. فِیِھ hiç gümān yoḳdur bu kelām teŋri kelāmıdur nitekim

8. buyurur قِینْ  yaʻnìھُدىٞ للمُِتَّ ḥuccetdür ġaybe inanan ḳu-

9. llarına الَّذیِنٓ  şol inancı müttaḳì kişilere یْؤمِنُونَ  bayıḳ

10. inandı hiç şüphe itmedi لوتٓ بِالْفٓبِ وٓیقمُِوُ نٓ ال صّٓ ġayb haberlerine

11. الصّلوت daḫı namāz kıldılar yaʻni ol sāʻatde

12. ki aḥşām sāʻatidür öyle sāʻati āḫirinde ikindi

13. evvelinde yatsu āḫirinde sabaḫ evvelinde cümle bu beş

14(b)

1. vaktün sāʻatlerin böyle gördük ḳardaşlar ve teŋr-

2. inüŋ ḥaṣ ḳulları ve peyġamberüŋ ümmetleri ارٓز قْناھُمْ وٓمِمّٓ

3. یُنْیِقوُنْ  hatta teŋri te ā̒lā verdiġi rızıḳlardan

4. yiyeler hem yedüreler imdi ḳardaşlar yine biz söz-

5. ümüze gelelüm bes imdi ferişteh kim yer ile gök ara-

6. sında ḳaraŋuluḳ ḳoyuvirür didüŋ idi nice

7. dinde olanları ḳaraŋuluḳ ile üter ٓلنٓا الّٓلیْل وٓجٓعْٓ

8. ھَارْ  وَالنَّ buyurur Allāh ve daḫı ol feriştehlerün heybetlüsi

9. gögden bu sāʻat aşaġa caġırur ey ādem olanları
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10. ʻibādete ḳā’im oluŋ bu sāʻat evvelinde yar-

11. lıġanmışlardan olasız nite gelür فٓاذْقرُوُ 

12. نِى یِنھ bu sāʻat Allāh sübhanehu teʻālā nidā itdürür

13. nafaḳa virüŋ her ne vaḳte degini dünyā yüzünde durur

15(a)

1. siz nite kim Allāh buyurur وَةمَایُنْفِقوُنٓ فىِھٓذٓاِهِ الْح

2. الدُّنْیٓا andan ol ferişteh bu sāʻatde yer yüzine iner

3. ādem oġlanlarına rıżḳ üleşdürür ol demde ʻibā-

4. detde bulunanlara hem rıżıḳ hem maḳam virür cennetde

5. yaʻni sāʻat aḫşām namāzıdur amma ʻibādetde bulunma-

6. yanlara caġırur ey ġāfil göresin ḳıyāmet ḥāliŋi ḳıyā

7. metde Allāh buyruġun tutmayanlara nite buyurur Ál-i İ̒mrānda

8. بیِنَ  فَانَظركَیَفَ عَاقِبتُ الَْكَذِّ

15(b)

İşaretler var

16(a)

1. götürür daḫı caġırup aydır ki göresin ḥāliŋüzi ḳıyāmet gününde teŋri teʻālā

2. buyurdı yalanlayanları nitekim buyurdu Ál-i İ̒mrānda  buyurur فَانَظركَیَفَ عَاقِبتُ 

بیِنَ  الَْكَذِّ eger

3. aḫşām namāzı vaḳtinde bir kişi iş işler bolsa ol işüŋ bereketün alurlar

4. ol namāz ḳılanlara virürler iş işleyenler ancaḳ zahmetde ḳalurlar ʻömürleri

5. eksilür daḫı ca ġırup aydur ki taḥḳìḳ ażdı şol kişiler kim dünyā yüzünde

6. ṣaġ olup ṭururlar āḫireti ḳoyup dünyāya meş ġūl olurlar nitekim sūre-i

7. Ál-i ʻİmrānda buyurur ِمٓتٓاعْ الْفرُوُرِ الُّدنْیاَ وٓةُ فغٓدْ فٓازٓ وٓمٓالٓحْیٓ  الاُّ bu aḫşām

8. sāʻatine sākinlik sāʻati dirler evliyālar dilince ānuŋçün bu sāʻat içinde

9. iş işlemek ḥarāmdur ʻibādetden ġayrı meger kim ifṭār ideler yāḫud bu ḳadar

10. kelām söyleyeler teŋri teʻālā gelüŋ virdügi niʻmetlerde ifṭār idün diyeler

11. açlara bu ḫod sizüŋ üzerinüze farżdur aḫşām namāzından ṣoŋra gördiŋüz
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12. faḳìrlere gine söyleyesiz kim gelüŋ Allāhuŋ virdügi niʻmetleri yiyiŋ diye siz

nitekim

13. sūre-i Mā’idede buyurur وَاْزكُروُانْعِمٓةَ اللهِ عَلَیْكُمْ  bes ḥaḳ teʻālā

16(b)

1. ḥażretini ḳullarını yarlıġamaz ṣā liḥ olan faḳìrlere nafaḳa virmeyince buyururlar

2. ا تُحِبُّون ى تُنْفِقوُ مِمَّ لَنْ تَنَالوُل الْبرِّٓ حَتّٓ bes bir kişi bir ẓaʻìfi bu sāʻat içinde

3. aḥşām namāzın ḳılur bir eh l-i ʻilm ya bir faḳìri ḫānesine getürüp ḫoşça tutsa

4. ṭaʻāmlandursa örtü döşek aġırlasa teŋri teʻālā ḳatında her ne dilerse

5. dünyevì ve uḫrevì dilegin teŋri teʻālā vire Allāh ḳatında yüzi aḳ ola teŋri

6. teʻālā ḥażretinüŋ raḥmetine mustaġraḳ ola Áli İmrānda buyurur ا الّٓذیِنٓ ٓ  وٓآمّٓ

7. وُندرٓحمةٓ الله ھُمْ فیھٓا خٓالِ ى جوُھُھُمْ فٓغِ ابْیٓضٓتْ وُ  bes teŋri teʻālā

8. õikrinde olalalar uyumaġı ve uyanmaġı terk ideler bes ʻālimler ve meşāyiḫler

9. vaʻaẓ ve naṣìóat söylemişler ve evlerinde olan müsāfirler ile

10. ṭaʻāmdan ṣoŋra cennet ve cehennem aḥvālin söyleşeler ol daḫı ʻibādetdür

11. nitekim sūre-i Baḳarada buyurur یسٓءٓلوُنٓكٓعٓنالمسِتِرقلُْ فیِھِمٓا
12. şol kimseler ḳonuḳların şarāb ile ve daḫı ġayrı fısḳ ile aġırlayalar

13. ol kişilere teŋri teʻālā ʻazab ideler ḳıyāmet gününde eger ḥod tevbesiz olursa

17(a)

1. neèuzü billāh min zelìk nitekim Úur’an-ı Kerìmde buyurur بُ  فَیَعْفرُِ مَنْ  یٓشاءُٓ وَیُعَذِّ

2. الله عٓلٓى كُلِّ شيٍ قٓدِیرمٓنْ یٓشٓاءو bu aḫşam sāʻatinüŋ āḫirine yaḳın teŋri

3. teʻālā yine naẓar ḳılur oġlancıḳlara ve daḫı maʻṣūm ḳızcaġızlara ve azadsız

4. ḳullara ve derdimendlere ve ḥayvānlara bunlaruŋ ḳanḳısı aç bulunursa

5. teŋri te’ālā emridüp aydur ki eliŋiz altında olanları ve bu yetim maʻṣūmları

6. aç ḳomak ulu günāhdur daḫı teŋri düşmanlıġıdur ḳorḳuŋ ol teŋriden

7. siz aç yatuŋ anları ṭoyuruŋ eger siz ṭoyup altlar (eliŋüz) altındakilerden biri

8. aç ḳalursa evvel faḳìr ḳılurın ikinci ḥācetleri olmaz üçüncü malı

9. ve ṭavarı ve oġul ve ḳızı ziyānın virürin dördüncü dinüŋ ve ìmānuŋ

10. senden ayrılıġa sebeb olur beşinci namāzuŋ orucuŋ zekatuŋ ḥaccuŋ
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11. ṣadaḳaŋ åevābın ḳabul itmem altıncı cān acısı ve ḳabir ʻazābı artar

12. yedinci cemìʻ melā’ikeler ve cemìʻ evliyālar ve cemìʻ peyġamberler andan yüz

döndürür

13. teŋri teʻālā anı ṭutdurur zebānìlere emir ider ki göz çukurların çıḳaralar

17(b)

1. uzun zencirler ile cehenneme atalar Sÿre-i Mā’idede buyurur الاْشِمِ وٓ عٓلٓىْ 

2. قوُاالله اِرٓبّٓ الله شٓدِیدُ الْعِقابٓ الْعُدْوٓانِ وٓاتّٓ daḫı bir aç ḳonuḳ gele

3. karşuŋuzda ṭura ādem oġlanlarundan yā köpek yā kedi anlar daḫı ḳo-

4. nuḳdur ḫoş ṭutuŋ eger ḳāfir daḫı olursa

5. veya ḳanlıŋuz daḫı olu rsa niʻmet virüŋ zirā ʻaõāb vardur żikr olunan gibi sūre-i

Mā’idede

6. موُاارٓبّٓ  الله شٓدِیدُ الْعِقٓابِ اِعْٓ bes bu aḫşām sā ʻati ölür kişiye

7. kendü ṣıfātı n bildürür ehl-i cennet ise yidürüp aġırlamaġıla ṣaḳlanur

8. ve eger ehl-i cehennemlik ise ḳonuḳdan yüzin döndürür ḳapusunı ḳ apar

9. daḫı ziyāde müsāfir gelür ise döger ve söger dimez ki iḥtiyaçtan

10. aç olmasa gelmezdi bir loḳma Allāhun niʻmetin vir kendü karnını ṭoldurur

11. anuŋ gibi kişiler müslümānlaruŋ cuhūdları naṣrānìleridür ol ẓālim ṣanur

12. kim kendüye bir eyilük eyleyüp yaʻnì niʻmet benimdür diyü Allāhuŋ niʻmetin

13. ṣaḳladı ve illā ḫaberi yoḳ kim ol yidügi dünyāda nefìs ṭaʻāmlar

18(a)

1. cehennem āteşi olur ḳıyāmet gününde kendüyi āteşden ṣanduḳa ḳoyup

2. ol dünyāda fuḳarāya ve yetimlere ve ġarìblere ve maʻṣūmlara virmedügi

ṣaḳladuġı

3. ṭaʻāmı bile ṣanduḳa ḫalka idüp āteşden içine ḥimyem ve ġısl ìn şarābın içüreler

4. içürdügi dem baġarsıḳları dökilüp yine fi’l-ḥāl teŋri teʻālā ḫalḳ ide الىِ یَوْمنِاَ  böyle

5. ʻaõāb ideler ve daḫı şefāʻate irişmeye Allāhdan izin olmayınca وٓمٓاللِظّالٓیِِنٓ 

6. ةُ وٓلآشٓفِع یُطٓاعُ یٓعْلٓمُ  دُوِرالْخُایَٔ الآْعْیُنِ وٓمٓاتخُفىْ الصُّ peyġamber ʻaleyhi’s-selām

7. buyurur ki ümmetimiŋ cuhūdları ve naṣrānìleri dürlüdür şöyledür evvel
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8. benüm malım ve nāmım ve ḥesābım vardur diyü Allāhuŋ ḫalḳ itdüg ine maġrÿr

olmaġıla

9. ikinci ḳulına ve cāriyesine ve ḳoŋşusına dā’imā çekişmek ile ve acı dil ile ve

10. faḳirlere ve yetimlere ve ʻakrabasına degìn ve kibr iledür üçüncü ḳulına

11. ve cāriyesine ve ʻayāline ṭaʻāmı ṣaḳlayup aç ve ṣusuz ḳor bu ḫadiå-i ġarìb

12. (haḳḳına) delildür ḳāle resūlullāh صِیرِاً  عَمَنُ  غٓرِیب كٓالآْْ  آلْٓ emānete hıyānetdür

nitekim

13. ḳonuḳ ḥaḳḳına sure-i Nūrda buyurur خُلوُاممِاآیُّھاآلّٓذِنٓ امٓنٓوُالآ  تدْٓ

18(b)

1. كُمْ ا ذَلِكُمَ خٓیْرلَكُمْ لَعٓلَّ حٓتّٓى تٓسْتٓءْانِسوُاوٓتُسٓلِّموُا عَلىَ اھٓلِھَ بُیوُتاغًٓیرْیُیُوتِكمُ 

2. تَذْكُروُنَ  bes yaramaz kişilerden yaramaz ḫaber gelür eyü kişilerden eyü ḫaber

gelür

3. (rızḳ) teŋrinüŋdür yıḳmayalar teŋrinüŋ (ḳapu) yapamayalar ġarìb olanlara bir

kişinüŋ evine destūrsız

4. girmeyeler destūr olur ise gireler ol evüŋ ḫalkına selā m vireler edep

5. birle oturalar ihānet ve ḫıyānet üzere olmayalar ve ḫātunlar daḫı gözlerin

6. yumsunlar yüzlerin örtsünler yüzleri göründüġi günāh olmaz lākin cā’iz

7. degildür göstermek nitekim Sūre-i Nūrda buyurur ḳonuk ḥaḳḳına sevmezler

8. yalaŋuz ṭaʻām yirler ve ḳonuḳdan ḳaçarlar ol ṭā’ifenüŋ göŋli ḳararur ve

9. öldüġinde ḳabrine siyāh ṣūretli melekler gelürler şöyle dā’im ẓulmetde

10. ḳor neʻuzu billah şol kişiler ki ṭālip olup dā’im ṭaʻāmı ḳonuḳ ile

11. yirler anlar teŋrinün nūrlarıdur ölicek ḳabirlerine nūr melekleri gelür cānını

12. cennete ileteler ḳabrini nūrlar ile ṭolu ideler her sāʻatde yetmiş ḥūri ile

13. ṣaḳlanduralar ve cemìʻ günāhlarından geçe nitekim sūre-i Fāṭırda buyurur

19(a)

1. لُ وَلااَلْحرَوُرِ النُّ مُاتَ وَلاَ وَمایَتَوِي الاْغَمىٓ وَالْبَصیرَِوٓلاَ الظُّ  ورُوَلااَلظِّ

2. وَمایََتَوِي الاْحَْیَاءُوَلااَلاْمَوآتُ اِنَّ اللهٓ یسمع مَنْ یَشاءَُ وَمَااتَْتَ 

3. بِمُسْمَعٍ مَن  فىِ الْقبُوُر bes teŋri teʻālā aḫşā mdan yatsuya dek ḳullarına

4. naẓar ḳılur ḳanḳ ı kulınuŋ evinde ā ḫiret ʻameli yoḳdur anuŋ üzerine ʻaõāb
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5. feriştehlerin göndüreler eger ol ḳul åevāb üzerinde ise raḥmet

6. feriştehlerin göndürür her bir åevābına ve tesbìḥine biŋ åevāb virür

7. bes her kişiler yatsuya dek dört ḥāl üzerinde olmaḳ gerek

8. yā tesbiḥ üzerinde yā namāz ḳılur gerek veya Úurèān oḳur gerek yāḫÿd

9. müsāfir aġırlamak gerek eger tesbìḥ çevirürse anuŋ içün cennet

10. yemişleri peydā olur eger namāz ḳılur olursa anuŋ içün cennet

11. ḥūrileri ve köşkleri yaradılur eger ḳonuḳ aġırladıysa aŋun cezasını cennet

12. ve didār olur eger aḫşā mla yatsu arasında bir kişinüŋ evinde ḳonuḳ

13. bulunsa anuŋ üçün teŋri teʻālāya ṣalavat getürürler cennet ānı arzular

19(b)

1. ṣabāḥ ol ḳonuḳ ḳalḳup ṣalavāt getürürler gidicek ol evüŋ ḫalḳınuŋ

2. cümle günāhlaru gider anadan ṭoġmuş gibi olurlar bir evde ḳonuḳ ḳanḳı

3. gice bulunsa ol eve teŋri teʻālā كٓانُّٓھ ḳonuḳ olmuş nebì gibi olur hażret-i

4. peyġamber sallahu ʻaleyhi vesellem hażretleri daḫı ḳonuḳ olur ol ḳanḳı olan

5. kimesne şöyle emìn olur ki Allāhuŋ ʻazābını ve belāsını ḳonuḳ olan eve

6. itmeye divlerden ve şeyṭānlardan aõāb feriştehlerinden emìn olasız ki

7. gice bunlar furṣat bulurlar ādem oġlanları üzerine lakin ḳonuḳ olan

8. evi Allāh teʻālā ṣaḳlar Süleyman peyġamber ʻaleyhisselām ḳonuḳ geldükde

aẓāmeti

9. birle ḳırḳ adım yere ḳarşu vardı taḥtından inerdi ri ʻāyet eylerdi ve Óalìl

10. peyġamber ʻaleyhisselām Mekkeyi yapdı āh idüp oturdı teŋri teʻālādan nidā

11. geldi ki yā Òalìl nolduŋ ah idersin yoḳsa ḳonu ġı aġırladıŋ yā açmı ṭur-

12. dun öyle olsa İbrāhim ʻaleyhi’s-selam bildi kim bu ḳaʻbeyi yapmaḳdan ḳonuḳ

aġırlamak

13. efdal imiş ḥazret-i İbrāhim ʻaleyhi’s-selām evinden yedi adım ḳonuġa

20(a)

1. ilerü vardı evlādı ve ensābı birle ḫizmet iderlerdi ve kāfir daḫı olursa

2. ḳonuḳ ḳondurdu ve yemin ve ṣuyun ve döşegin virür idi ve etrāf-ı eknāfa

3. gözcü ḳomış idi kim ne ṭarafdan ḳonuḳ gelse peyġamber ʻaleyhi’s-selām ḳonuġa

4. ḳarşu varup ʻizzet iderdi ve ikrām birle getürürdi bir gün Òalìl
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5. peyġamber ʻaleyhi’s-selāma ḳonuḳ geldi bir mekrÿḥ kişi idi bıyıḳları aġzın

örtmüş

6. idi rìş murış idi ṭırnaḳları siyā h olmuş idi İbrāhim peyġamber

7. ʻaleyhis-selām görincek cuhūd ṣandı zāviyesine ḳondurup aġırladı

8. yatsuyı ḳıldı girü yanına varmadı sabā ḥdaŋ nāfile ḳıldı ṣabaḫa ḳarşu

9. bir pāre uyudu nāgah teŋri teʻālā ṭarafından bir nidā geldi kim yā Òalìlim ben

10. ḳudretimle bir ḳonuġı yaratdum ḥürmet ve ʻizzet birle saŋa göndürdüm ol

ḳonuġı

11. niçün ḳabul ḳılmaduŋ ʻizzim celālüm ḥaḳḳıçün ol ḳonuġı ḫorladuŋ hemān

12. beni ḥorlamış gibi olduŋ yā Òalìlüm yitiş ḳonuġun göŋlün al yoḳsa

13. ebedü’l-ābād ḫorlıḳda ḳaldun didi çün Òalìl peyġamber ʻaleyhi’s-selām ḫażreti

20(b)

1. bu heybetlü āvāzı eşidicek ḳonuġuŋ düşer ardına Medinede yetişdi

2. ḳonuḳ ḥażreti İbrāhimi gördi ʻaleyhi’s-selāmuŋ aḳlı başından

3. gidüp ḳonuḳ ayıtdı yā İb rāhim Allāh ʻazìmü’ş-şān benden ikrāh itmeyüp

ʻazāmetiyle

4. beni ḫalḳ eyledi sen beni mekrÿh idüp eviŋe getirmedüŋ benimle ṭaʻām yimedüŋ

benimle

5. oturmaduŋ ben senün baŋa göndürdigün ṭaʻāmını yimedüŋ ve zāviyende

yatmaduŋ

6. beni ḫor eyledüŋ Allāh ʻazimü’ş-şān daḫı ḫorlasun diyü āh eyledi ol sāʻat

7. ṣadāsından yirler ve gökler ʻarş ve kürs levḥ ü kalem ditreyüp İbrāhim

peyġamber

8. ʻaleyhi’s-selāmuŋ ʻaḳlı başdan gidüp bir daḫı nidā geldi kim yā ḳulum ḳalbüŋ

ṣınıḳdur

9. duʻāŋ maḳbūldur tiz Òalìlüme var saŋa daḫı ziyāde taʻẓìm eylesün didiçün

10. İbrāhim aleyhi’s-selāmuŋ ʻaḳlı başına geldi gördü kim ol ḳonuḳ nūra ġark

11. olmuş derḥāl İbrāhim ʻaleyhi’s-selām ayaġına düşüp ayıtdı kim bil(me)düm lütf

eyle

12. girü varalum didi ḳonuḳ aydır hiç olamaz kim girü ben anda yayan varam

13. varmazam meger arḳaŋa beni götüresin didi Òalìl İbrāhim egildi ḳonuḳ arḳasına
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21(a)

1. bindi İbrāhim ʻaleyhi’s-selām gice ve gündüz götürdi üç güne degin Mekkeye

2. getürdi yolda indürmege nāgah ḳaçurıram diyü bes İbrāhim ʻaleyhi’s-selām

3. ḳonuġı getürdi evine karşusına geçüp fi’l-ḥāl el kavşurup ṭurdı aŋa

4. ḫizmet iderdi bu vezin üzere altı gün geçti tā kim açlıḳdan İbrāhim

5. peyġamber ʻaleyhi’s-selāmuŋ burnundan ḳān geldi yayıldı İbrāhim ʻaleyhi’s-

selāma

6. ḳonuḳ baḳıp güldi andan ḳonuġın gönlü şāz(şād) oldı İbrāhim ʻaleyhi’s-selāmı

7. daḫı teŋri teʻālā yarlıġadı ḥaḳḳ teʻālā kim bir eve raḥmet bereket virmek

8. dilese ol eve ḳonuḳ gönderür ve ḳanġı eve ḫışım itmek dilese ol eve

9. gönderürmez göndürse daḫı ev issi ḳabūl eylemez Allāhuŋ raḥmetinden ḳaçar

10. anı cennete ḳoymaz nitekim bu ḥikāyetün üstündeki āyetde buyurur anlar gibi

kişilerüŋ

11. gözi kördür göŋüllerin ẓulmet kaplamışdur ḥaḳḳ teʻālā anları ebed ì vefā cennet

12. virür zìrā ehl-i cehennem anun ile bellüdür ol kimesneler kim ḳonuġı sever

13. ister ḳonuḳ geldükde melūl olur nitekim ḳonuḳ gelse

21(b)

1. şāz olur ol kişilerün göŋüllerini teŋri te ā̒lā nūrlandurur cennet

2. ʻalāmetidür göŋülleri açıḳdur cā nları diridür ḫalkdan yüz yıl evvel cennete

3. girür anlar teŋri teʻālānun evliyālarıdur anlara ḳorḳu ve ʻazāb yoḳdur

4. nitekim ölüm ḥālinde ḳabir ʻazābından ṣıraṭ köprüsü õahmetinden anlar emìndür

nitekim

5. sūre-i Yunūsda buyurur وٓلآھُمعلْٓیھِمْ لِیٓاءَ اللهِ لآَخوق آلآانَّ  اوَ 
6. نُوَنِٓ زیخْٓ  şol kişiler kim ìʻmān getürdi teŋri teʻālānuŋ ʻahdlarına

7. ve vaʻadlerine cennet içinde ḳonuḳ aġırlayanı ḥaḳ teʻālā aġırlasa gerekdür ve

daḫı

8. Allāh ʻazimü’ş-şānuŋ emrini tutup ve nehy itdüginden ḳaçup teŋri

9. teʻālānun ʻazābından ḳorḳdılar teŋri teʻālā ḳorḳduḳları nesnelerden

10. emìn ḳıldı nitekim sūre-i Baḳarāda buyurur زینَ آمٓنُواوَعَیَلوُااِنَّ الَّ 

11. ه وٓآتوُاالزَّ كَوَةَ اھَُمْ آجُرھُمْ  لٓوَّ الَحِاتِ وَاقَامَوُاالصّٓ رَیَّھیِمْ وَلاَ دَ عِنْ الصَّ
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12. خَوفْ عٓلٓیْھِمْ وَلاھَُمْ یٓخْر نَوُنَ  ve daḫı anlar şunlardur kim nafaḳa vürürler

13. ve zekāt ve ṣadaḳa virür ve faḳirlere ṭa’ām yidürürler ve yetimleri ve ġarìpleri

22(a)

1. gözedürler anlaruŋ teŋri teʻālā ʻarżın virür ḳorkduḳları nesneler emìn

2. olur nitekim sūre-i Baḳarāda buyurur مْ باللّْٓیلِ سِرّاً ھُ یُنْفِقوُنَ اموْالََ الََّذیِنَ 

3. ھِمْ وَلاھَُمْ یخَرْنَوُنَ  وَعلاَ نَیِتًى فٓلَھُمْ اجَْرُھُم عنِدَرَیِّ bes

4. bu aḫşām saʻātinde gögden feriştehler yir yüzine şol ḳadar inerler kim yir

5. yüzi ṭolar bu aḫşām sa ʻātine ikrām iderler daḫı ādem oġlanlarunun ṭaʻāmun

6. götürürler ve ḫastalaruŋ ṣıḥhatin alurlar bedeni sü st olur ʻaḳlın dünyā

7. hevāsından alurlar āḫiret ṭarafına meylin bıraġur ve bu aḫşam sāʻatinde

8. bir hasta hasta ola teŋri buyurmuşdur ki kāfir olursa ʻa'rafa

9. ḳoyalar cennet ile cehennem arasıdur mü’mine hod vaʻad olunmuşdur ki elbetde

Allāh ʻazimü

10. ’ş- şān cennete ḳor ve ʻìmān ile yoldaş eyler ve cümle ʻaõābların ḳaldurur raḥmet

11. ider aḫşām vaḳtinün duʻāsı bereketinde bir ādem oġlanlarınun bedenlerinde

12. yetmiş iki dürlü renc ḫalḳ itmişdür teŋri teʻālā cümlesini aḫşām sāʻatinde

13. baş ḳaldurur destūr umarlar ki bir dem daḫı saŋa ḳulluġumuz ādem

22(b)

1. oglanlarınuŋ ṭutup òasta (ḫatā) itmekdür bu aḫşām sāʻati hürmetine biz daḫı

2. ḳulluḳda bulunalum emreyle bunları dutalum didiler ol õamānda kişi

3. ʻibādet ve ṭāʻat üzere gerekdür kim Allāhuŋ ʻaõāb?ından olalalar

4. ve bu sāʻatde kāfirlerüŋ meyyitinüŋ ʻaõābını defʻ iderler aḫşām sāʻati

5. geçince bunlara kim (emr) olunur ne (iklime) ister ise giderler ve bu sāʻatde

cemìʻ yaradılmışlar

6. tāʻat üzerinde gerekdür ki zinhār fezinhār bu murād sāʻatine ikrām gerek

7. ve her kim bu sāʻatde ikrām eylemeye aŋa ḫışım ve ʻaõāb ire ve eger ḳulaġını

8. şiʻre veyaḫud çeng ü çeġāne veyāḫud yalana veyaḫud herze sözlere
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9. meşġul iderse Allāh baḳmayup yā muṣḥaf -ı şerìf yüzine yā mescidlere

10. yā ʻalimlere yā ata veya ana yüzine baḳmaya ve gökler ve yirler ve ṭaġlar

ʻacāyibine

11. baḳup ʻibret almaya nitekim  sūre-i Mülkde buyurur الرََى خَلقََ سَتْیعَ سَمَوَاتٍ 

12. حمَن تَفَاوُتِفٓارْ خِع الْمصَرَ كَرَیَن طِبَاقًا مَ  اتَرىَ فىِ خَلْقِ الرَّ

13. نَیْقَلبِ الِیٓكَ الْمَصرَخُاسِءَاَ  ve daḫı (dilini) ḳovdan mesāvìden ve bühtāndan

23(a)

1. ve fuḥū şdan ve yaramaz sözler(den) ṣaḳlaya teŋri zikrine ve Úurèān oḳumaġa

ḫayr kelām

2. söylemeye sūre-i Teġābünde buyurur واتَِ وَمَافىِ الاْرْضٓلھَُ فِ مَا ى السٓمَّ

3. الْمُلكُ وَلَىُ الْمحمدُ وَھُوَ عَلىَكُلِّ شَیْن قَدِیرِ daḫı göŋlin ṣaḳlamaya münāfıḳlıḳd an

4. kibr ü ḥasedden dimeye Allāha şükr eyleye ilāhì bizi kāfir yaratmaduŋ mü’min

5. yaratduŋ diyüp şükürler itmeye teŋri teʻālā ʻazimü’ş-şān padişāhdur

göŋlünüzden

6. geçeni bilür nitekim sūre-i Teġābünde buyurur ي  خَلقَكُم ثَنِكُمْ كافَِرْ ھُوَالذَِّ

7.  ُ وَمِنكُمْ مُوءمن وَاللهَّ daḫı göŋlüne ve diline getürüp dimeye ki ḥak teʻālā

8. göklerde ve yerlerde yaratdı ṣūreti ve ḥayvān ve cānavar ve bunuŋ sā’iri

9. ḳabiḥ ṣuretleri görüp dimeye kim elḥamdülillahü teʻālā bizi teŋri teʻālā mü’min

10. idüp ümmet-i Muḥammedden yaratdı nitekim sūre -i Teġābünde buyurur خَلَقَ 

11. مٓوٓ  رَ كُم فاحََسْنَ صوُرَكُمْ اتِ وَالآْرِض بالْحَقّ وَصَ السّٓ وَّ ve elini ve gözini

12. ve ayaġını ḥarāmdan fercini ṣaḳınasın sūre-i Teġābünde buyurur وَللَنْ 

13. قَسٓتْ قلُوُیھُمْ وَرَبَّنَ الشَّطانْ  ya öksüz haḳḳı ya riyādan veya aġırlıḳdan

23(b)

1. ḳazanılmış rızḳ ile ḳarnını ṭoyurmaḳdan ḥar āmdan ḳazanup nefsine

2. ḫarc itmekden ve daḫı şeytānuŋ iġvāsına uyup ṭoġrı yol

3. budur diyüp yüriye bes bu ṣıfatlu kişi ḥaḳḳında sure-i Áʻrafda buyurur

4. یَما اغَوُستِنى لاقََعَدَنَّ یَھُمْ صِرَاطَكَ الْمسُتَقیِمْ قَل فِ  ve bu ḳadar ḳabahatden

5. ṣoŋra daḫı dir kim ben teŋri ḳulıyam Allāhdan ḳorkaram diye teŋri
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6. kerìmdür bizüm ḫaṭā larımıza ḳalmaz ʻaf ider diye anlaruŋ gibi kişiye bu söz

7. fā’ide itmez anuŋ sünneti olmayınca ve Al lāhdan ḳorḳmayınca ol ümmete laʻnet

8. olunmuşdur ol kimesne ḳabrinde ṭurdı ḳalḳıcak şeyṭ ānla cehenneme girürler

9. ve sā’ir ʻażāba ve günāha beŋzemez قالَٓ ادْخُلوُا فىِ امُمَ قدْخٓلٓتْ مِنْ قَبَلِكُمْ 

10. ارَكوُانمِنَ الْجنِّ وَالْ ا تْ لَعَنَتْ اخُتْھَاَ حَتَّى اذِااَلدَّ ارِ كُلَّمادََخَلتَْ امَُّ شِ فِىِ النّٓ

11. فیِھَا teŋri teʻālā ḥazretini masḫaralıḳ itmek gibidür gerekdür bu ṣıfatlu

12. kişi bunuŋ gibi zìrā Allāh ʻaẓìmü’ş-şānuŋ emrini bilüp ve nehyini bilüp

13. itmemek inkārdur belki küfürdür قَسَیْخَروُنٓ مِنْھُمْ كَماسَخِرُ اللهُ مِنْھُمْ 

24(a)

1. عَزَاب الَیِمْ وَلَھُمْ  ḥabìbim resūlüm dir Allāh ʻazìmü’ş-şān biz daḫı anları yārın

2. ḳıyāmet gününde masḫara iderüz ateşden ḫalk olmuşdu zebānìler ile

3. cehenneme iletürüz ve ol kişiler ki Allāhuŋ emrin bilüp ve ṭutup

4. ve nehyinden ḳaçup ve tevbe ve istifār ide ve nefslerine tābʻi olmayalar

5. biz daḫı anlara cennet ve dìzār ʻivaż virevüz یِالْمعَرْوُفِ وكیَتْھَونَ یَاءمُروُنَ 

6. لوَهَّ وَیؤ  اللهٓ كَوَة وَ یُطِیعُونَ الزّزَ عَنِ الْمنكُرْ  وَیُقیموُنَ الصَّ

7. وَرَسُولھَُ اوُلَءِكَ سَیَرْ حَمُھُمُ الله وَلَھُمْ عَزَابْ الیَِمْ  bes aḫşā m ile

8. yatsu arasında ḳarnı ṭoḳ ola ḳonuġı daḫı olmaya fuḥş kelāma meş ġūl

9. ola teŋri teʻālā õikrine meşgūl olmaya ol kimesnenüŋ duʻāsı maḳbūl olmaz

10. müstecābü’d-daʻvet olmaz anlar dilsiz ve aḳılsız ḥayvān gibidür

11. şol kişilerüŋ ṭaʻām yidüre ṣā’im ise orucun aça ya tilāvet-i Úur’an

12. ide yāḫud tesbiḥ çevire yāḫud enbiyālardan birbirlerine naṣiḥat ideler

13. zìrā aḫşām ile yatsu arasında mü’minlerün yanına biŋ melek (gelür) şāhid

24(b)

1. olmaġa ḫayrın ve şerrin yazmaġa كُمْ بِالَْفٍ حِدُّ فَاُ سَتَجابََ لكَمھُ انَّيِ مُ 

2. یِنَ كَةِ مُقَّ ىِ مِنَ الْمَلاَ  her aḫşā m böyle ideler evlādır zìrā aḫşām

3. yatsu arasında böyle ideler erler ve ʻavratlar tā ṭoġduġı günden

4. öldügi güne eger günāh üzere ise ol kişiye laʻnet bitisi yazarlar

5. eger ḫayr ve şer olmayup üzerinde olmayup şöyle ṭurur ise ġāfillerden
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6. yazarlar ve eger ḫayr ile ṭāʻat üzerinde ise aŋa daḫı cennet muştularlar

7. Allāh raḥmet eyledi cennete ḳoydu seni ḳoŋşu idinüp saŋa niʻmet

8. virdi ve bereket virdi رّْ ھُمْ بِرَحْمَةٍ مِنْھُ وَرِصْنوانُ وَجنَّاتُ یُبَشِ 

9. ھُم قیِھَا نَعِیمْ خَاِلدِینَ فیِھَا eger ol melek göre kim anda Allāhuŋ

10. niʻmeti bol ola ol kişi aç olanlara ve daḫı müflislere ve faḳ ìrlere

11. ve yetìmlere ve azādsızlara çokdan yidürmeye anuŋ ʻibādetini ve ṭā ʻatini

12. hebā yazarlar ol kişi cennete daḫı giremez Muḥammede ı̒rakda ḳalur

13. lakin gice ve gündüz ehl-i cennete baḳup feryād idüp aġlar وٓلآیُنْقِقوُنَ 

25(a)

1. نَفَقَىً صَغِیَرةً وَلاكََبِیَرةً  ve daḫı altūn ve gümüş gizleye teŋri teʻālā yoluna

2. ḫarc itmeye ḥisābınca zekātun virmeye ol melekler anuŋ ḳulaġına

3. muştulayalar sen cehennemliḳsin deyu eger tāʻat ve ʻibādet ve namāz ve hac

4. ve oruç ṭutdıysa daḫı cümlesi maḳbū l olmaya ve anı müslümān ḳabrine

5. ḳomaḳ cāʻiz degüldür ve aŋa selām virmek daḫı māde mki zekāt virmeye

6. سَبیِل اللهَِ فَبشِّر ھُمْ ققوُٓنَھا فىِ ھَبَ وَ الْفیَضّىَّ وَلاَ یُنْفِ وَالَّذِینَ یَكنْزِوُنَ الذَّ 

7. ابٍ الَیِمٍ ذٓ بِعَ  saġında ve ṣolunda baʻżı faḳ ìrlerüŋ aç ḳalduġın bile

8. ve nafaḳa virmeye malı ola ḥācetlü kişileri sebeblendürmeye

9. yāḫud malı ola yā bir kitāb ya muṣhāf-ı şerìf yazdurup vakf itmeye daḫı ol

10. biŋ melek ḳulaġına anuŋ aydalar faḳìrlere ve açlara virmedüŋ düşmüşlerle

11. bulunmadun ol ṣaḳladuġın malı yükledeler cehenneme getüre ateşden

12. düzeler dört yanını ṣaralar diyeler ki bu şol maldur ki dünyāda

13. sevüp gizledüŋ bununla saŋa ʻaõāb ola bunu bile bir kişi ʻömründe

25(b)

1. bir muṣḥaf-ı şerìf yazdurup vaḳf eylese ol melek ḳabrinde aŋa yoldaş ola Allāh

ʻazīmü

2. ’ş-şān ḳasem itmiştir vallahi ve billahi her kim benüm kelāmımı yazdurup

dünyāda ḳudreti

3. olmayana virse oḳusalar ve Allāh aŋa ʻazāb-ı ḳabri göstermeyem ve anı ḥabìbüm
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4. Musṭafā ṣallāhü èaleyhi vessellem ile cennetde bir vaḳitde ḳoram ḥabìbim ile

kelām iden

5. ol kişiler olalar bizüm cevābımız yine anlarda kim ol kişiler ḥakkında nāzil

olmuşdur

6. مَ فَ یوَمَ یحُمْىَ عَلَیْھَا فىِ نَارِ  نُویُھُمْ وَظُھوُرُھُمْ تُكوْىَ بِھَاجِباَ ھُھُمْ وَجُ جَھَنّٓ

7. ھَذَا مَا كَنزَتُمْ لانَفُسِكُمْ فَذُوقوُا مَاكُنُمْ تكَنِزوُنَ  bes nitekim bunca melekler kim

8. õikr eyledük yuḳaruda melek-i ġarib ve daḫı şemhā’il ve ol biŋ melek düzerler

9. yer yüzinden cennete giderler ve cennet ḳapusına varurla r ol melekler ṣorarlar

10. yā cennet aydırlar ki yā melekler adem oġlanları ne ḥareket üzerindedürler

melekler

11. aydırlar kim cennet size muştulıḳ olsun biz kim yir yüzine indük şol ḳadar

12. kişi aḫşām namā zına ṭurmuş ḥisāba gelmez Allāh ʻazìmü’ş-şāna secde iderler

13. dir ki ey bārì ḫüdā ya bu murād sāʻati içinde namāza ṭuranları sen yarlıġa

26(a)

1. anları baŋa sen virgil duʻā idüp cennet ḥūrileri daḫı caġırup āmìn dirler

2. melekler bir daḫı aydırlar ki yā cennet-i meʻvā şol deŋlü kişiler namāz

ḳılmadılar

3. şöyle ṭururdılar senden yüz dönderdiler teŋri teʻālānuŋ bir buyruġın

4. ṣındılar peyġamberi ḫacìl ḳıldılar hemān oldem cehennem bu ḥevāyı eşidecek

ḳapusı

5. açılur feryād idüp diyeler ki yedi ḳat gökleri ve yerleri od ile ṭoldura

6. mālik caġırup aydur dünyā ḫalkına göreyim ne işdedururlar baʻdehu ṭāmu māliki

7. dünyā yüzine baş çıḳarup yüz ʻaõāb melekleri ile görür kim dünyā namāz

ḳılmayup

8. ṭuranlaruŋ ve günaha meşġ ūl olanlara baḳup defterlerini alup cehenneme

9. girer ینٍ وَمَا ادَ  ا رَلفَِى سِجِّ اِنَّ كِتٓابَ الْفجَُّ رْیَككَلاَّ günāha göre ʻazāb

10. yirlerin ḥażır ḳılur bes cehennemüŋ ve zebānìlerüŋ ṣıfatların ḳılavıyuz?

cehennem

11. sāʻatinde inşa’allahü teʻālā daḫı cennet ḳapucısı rıż vān yüz biŋ melek

12. ile ʻibādete meşġul olanlaruŋ ḫayrın yazarlar ve defterlerin alurlar göklere
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13. çıḳarurlar ʻilliyyìne götürürler andan girü cennete gelürler تَابَ كَلاَّ اِنَّ كِ 

26(b)

1. نَ كِتَابُ مَرْ قوُمْ الاَُ برَارِلفَىِ عِلبّیَِّن وَمَاادَرْیَكَ  مَا عِلُّیوُّ andan bu deŋlü

2. ʻibādet  ehlin cennete ʻarż iderler  ve köşkler sevinirler cümlesi bezenmege

3. başlarlar ve ne deŋlü yer yüzinde yaradılmış ādem oġlanları vardur eger kāfir

4. ve eger müslimān ve münāfık ve ẓālim cemìʻsinün cennetde yurdlaru vardur

5. ve ṣudurları ve buraḳları vardır ve ırmaḳları ve sarayları vardur a ndan

6. ol melā’ikeler dirler cennete muştulıḳ fülan oġlı ve fülan ḳızı fülan

7. muştuluḳ olsun yā cennet bunlar teŋri te ā̒lā ʻibādetde gördük cümlesi

8. saŋa gelecekdür saŋa müştāúlardur seni arzularlar size gelmek içün

9. çalışurlar teŋri teʻālā dìzārına(dìdār) ve peyġamber ʻaleyhi’s-selām ḳoŋşulıġına

müştāk

10. olmuşlardur bu kez cümlesinün mekānlaru ve ḥurileri sevinürler baḳçe-i

11. gülistān olur maḳāmları birer ḳat daḫı bezenür ve ol ṭ āʻat

12. itmeyenlerüŋ ve ẓālimlerüŋ ve fāsıḳlaruŋ meḳān ları ve ḥūrileri ve burakları

13. aġlarlar ve baḳçaları ḳuruyup ḫazān olurlar anuŋ içün kim günā ha

27(a)

1. meşġūl oldılar teŋriden yüz döndürdiler teŋrinüŋ buyruġın

2. ṣındılar senüŋ baŋa emrüŋ gerekmez didiler baŋa cennet gerekmez didiler

3. bunları lisān ile söylemek lāzım degül bir kişi Allāhuŋ emrin ṭutmadı

4. beş vaḳit namāzı ḳılmadı ve ḥarā mdan ḳaçmadı peyġamber sünnetin ṭutmadı

ancaḳ

5. bundan ol kişi dimek olur ki ben Allāh ḳulı olmam ve peyġamber ümmeti

6. olmam ve baŋa cennet lāzım degül dimekdür sizün dimekdür sizüŋ

mābeyniŋüzde cāriyeŋüzden

7. ve daḫı kul ıŋuzdan birini yā evlādınızdan birisi emriŋüz ṭutmasa

8. yāòud hizmetiŋizi murāduŋuz üzere görmese elbetde aŋı ḳatıŋızda ḳomazsız

9. ol Allāh ʻaẓìmü’ş-şān sizi yoḳdan var eyledi ʻilm virdi bildüŋüz

10. ḳitāblar virdi aŋladuŋuz ve ʻazābını bildürdi ve cennet ve cehennem yolın

11. bildürdi ve size māl ve evlād ḫātunlara eri ḥelal itdü ve dünyāda
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12. baġlar ve baḳçeler ve aḳarsular ḫalḳ itdi ve daḫı didi kim ḳullarum yiyiŋ

13. ve içün baŋa ḳulluḳ eyleŋ daḫı sizi āḫiretimde cennete ḳoyam sizi

27(b)

1. cennet ile ve ḥūriler ile dost eyleyem ve aŋa dìzārımı gösterem daḫı didi

2. siz ḫod emrin ṭutmayup namāzıŋuzı kılmayup sünnet -i resūle tābiʻ olmayasız

3. cezāŋuzı dünyāda virür idüm lākin ḥabìbim Muḥammed Muṣtafā duʻā itdi ki yā

Rābbi

4. dünyāda ümmetimi rüsvāy itme anlaruŋ günāhların ḳodadı anuŋ yüzi

5. ṣuyı ḥürmetine dünyāda yüz göz ḳara itmeyem aḫretde cezāŋuzu virüp

6. ve cennetimi size ḥarām iderem didi فِكَیدُولكََ كَیْدًا اِنَّ الشَّیطْانَ 

7. نَاكَ ذَٓ اِلاْنِسَانِ عَدُوَّ مُبیِنُ وَكَ  لكَِ نَجَیَّ bes ol maḳāmlara çün cennetün

8. yanına varup çaġırup yā cennet aġla fülan oġlu fülan ve fülan ḳızı

9. fülan seni itmeyüp Allāhuŋ emrini ṣındı senden yüz yüz10 döndürdi

10. çünkü cennet işitdi āh itdi ve ḫūrilerüŋ beŋzi ṣararup aġlamaġa

11. başladı dirler ki ey fülan oġlu fülan ne yaramaz kişi olursın bizi

12. istemedüŋ Allāhuŋ emrin ṭutmadun bizden usanduŋ Allāh resūlinden

13. utanmaduŋ yaḳın zamanda göresin kabrüŋden ḳalḳıcak ẓ ālimler ile ḳopasın

28(a)

1. becid seni cehenneme ʻazāb itmege götüreler şeyṭānlar ṭurup aġlaşalar ḳale

Allāhu

2. teʻālā الِمینَ الْقَیِمَةِ ا انْفُسھُمْ اوَكْھلھُِمْ یَوْمٓ الَّزِیَنَ خَسِرُو الاََ اِنَّ الظَّ
3. bes ol kişinüŋ cenneti yas ve mātemin ṭutarlar çün ʻaõāb melekleri

4. cehennem māliki ile göre kim çoḳ ādem o ġlanları ġaflet gömleġin

5. giymişler yatsu namāzın ḳılmamışlar ṭamu māliki ol kavmi ol halde

6. görürler laʻnet size gelsün dir daḫı Allāh emriyle yaḳın zamānda ʻaõāb

7. çekin göredir ḳāle Allāhu teʻālā وَاعَْلَموُاانََّ اللهَ شَدِیدُ الْعِقَابِ 

10 Metinde bu kelime iki kere yazılmıştır.
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8. andan ṭamu māliki cehenneme gelür dir kim ādem oġlanlarınuŋ cümlesinün

mekānlarına

9. ḫaber olur āteşden zencìrleri buḳaları ve aḳrebleri ve zebānìleri

10. vardur bezeŋmeġe başlarlar ḳāle Allāhu teʻālā عَظِیِمٍ  یَمْوٍ  عَذَابَ  عَلَیْكُمْ  اخََافَ 
11. hemān ol dem yılanları ve ʻakrebleri ve zebānìleri düzülmeġe başlar ve

mekānlarına

12. ateşler ṭolmaġa başlar ve ol kişi kim aḫşā mı ve yatsuyı ḳılmışdur

13. Allāhuŋ emrin peyġamberüŋ sünnetin yerine getürmişdür ve cehennem māliki

28(b)

1. ol kişinüŋ cehennemde berekātına dir ki ne bezenürsin senüŋ saḥibüŋ

2. senden bizmiş seni aḫşām ve yatsu namāzı ḳılmayana baġışlamış Allāhumdan

3. ḳorḳmuş ve teŋrinün birligine inanmış ve ìmān getüren ṣāliḥler yolun ṭutmuş

4. Allāh ʻaẓìmü’ş-şān ecrini āḫiretde virmiş ḳāl e Allāhu teʻālā مَنْ امََنَ 

5. فُ علَیِھُمْ رَبِّھِمْ وَلاَخََوْ دَ 

6. وَلاھَُمْ یحْزنوُن fi’l-ḥāl mālikden bu ḥab eri eşidecek anlaruŋ cümle bozulmaġa

başlar

7. yılanları ve çiyanları ve aḳrepleri ve zebānìleri ateşden zincirleri

8. zaḳḳumları buḳaġuları ṭaġılmaġa başlar ʻaõāb idecek zebānìlerüŋ elleri

9. ve ayaḳları ṭutmaz olup ateşleri sönmeġe başlar cümlesi vìrān olur

10. andan yine sözümüze gelelüm bes yatsu sāʻatinde yeller esmege başlar

11. teŋri teʻālādan destūr olur ḳıyāmet yeli ki rìhi’l-ʻaḳìmdür ki bir

12. ṣanduḳda kilidlidür biŋ melek mü’ekkeldür melekler bu sāʻatde yorulmaga

13. emir olunur cinler ve şeyṭānlar bu sāʻatde furṣat bulur ādem oġlanlarına

29(a)

1. ṭurışurlar kim uyudalar yatsuyı ḳıldurmayalar ve tene aġırlıḳ bıra ġalar

2. teŋri emrin menʻ itdüreler zìrā ki teŋri teʻālā  bu sāʻatde ḳanġı

3. kişi ki yatsuya teveccüh ide teŋri teʻālānun nūrı gelür ḳarşusına

4. ṭurur yatsu namāzı secdesi ādem oġlanlarınun tenri te ā̒lā dìdārına

5. ḳarşu ṭura bu yatsu namāzınuŋ sāʻatinde ḥaḳḳ teʻālā ḳullarına
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6. ḫitāb ve secdede turduŋ imdi ʻizzetim celālüm ḥaḳḳıçün seni yarlıġadum

7. dìzārumı cennetde gösterem divlerden ve şeyṭānlardan ḳorḳup

8. baŋa ṣıġınduŋ seni anlardan ḳurtardum bes aḫşām sāʻati gidüp

9. ve yatsu sāʻati geldi eʻüzü billāh men daḫı seni namāz ḥürmetine anlaruŋ

10. şerrinden emìn ḳıldum benim adum aŋup benden raḥmet istedüŋ günāhım

11. çoḳdur ʻaõābuŋla(affeyle?) didüŋ ḳarşumda secde idüp niyāz itdüŋ ʻizzetim

12. celālüm ḥaḳḳıçün cümle ṣuçlaruŋdan geçdüm diye bism’illāhi’r-rahmāni’r-rahìm

13. bes bu sāʻatde ayda kim Mūsā peyġamber ʻaleyhi’s-selām dört kerre Allāh

29(b)

1. teʻālāya secde eyledi teŋri teʻālā anı dört ṭarlıḳdan ḳurtardı evvel

2. ʻavrat ġuṣṣası idi ikinci anası ġuããası idi ve ḳaṣāveti idi üçüncü

3. Firʻavn cenginden Nil ırmaġı aŋa yol virüp Firʻavnı ġark eyledi dördüncü

4. Firʻavn ġuṣṣası idi Nil orta geçti şükr eyledi Nil yarılup yol

5. virdüġine bes Allāh ʻazìmü’ş-şān ṣālih ḳullarına ol vaḳitde naẓār idüp

6. ẓālimleri ḳahr eyledi ʻābidlere raḫm eyledi ḳudret gözüyle bunlara yatsu

vaḳtinde

7. naẓār etti óażret-i Allāh ʻazìmü’ş-şān hażreti ayıtdı kim yā Mūsā ben senüŋ

teŋrinüm

8. saŋa yol göstericiyem didi bu avazı eşitdi Mūsā ʻaleyhi’s-selām bildi kim

9. teŋri ḳarşusında dört rekʻat namāz ḳıldı andan teŋri te ʻālā ḫiṭāb (itdi)

10. āḫir zaman peyġamberi Muhammed Muṣtafā ʻaleyhi’s-selāma kim ben senüŋ

ümmetünüŋ her gice yatsu

11. vaḳtinde ḳarşusunda ṭururum anlardan secde tesbìḥ ve niyāz ve ḫācetlerin

12. ḳabūl itmek isterim yā Muhammed ümmetine söyle baŋa göndürsünler bir daḫı

anları

13. maḫrūm ḳomayam ḳıyāmet gününde benden anlara ʻināyet virdim ve cennet ve

dìzār

30(a)

1. virem yatsu sāʻatinde bir kulumuŋ ḳarşusına gelicek baŋa ʻizzet ve secde itmege

2. mütekebbir ola ḳarşumda ṭurur benüm ile berāberlik cengine turışa nitekim
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3. Mūsā peyġamber Nil ırmaġından geçdi biz ayıtdık yā Mūsā secde eyle Mūsā

ʻaleyhi’s-selām

4. dört kere secde eyledi bu maóalde iken Firʻavn melʻūn daḫı geldi Nil yarılmış

5. boldı gördi kim yol olmuş inṣāfa gelmedi şükr itmedi Allāhu teʻālāya ululayup

6. secdeye varmadı mütekebbir olup kendi çerisine ayıtdı ben sizüŋ uluŋuz

7. ve teŋrinizüm didi benim heybetümden görüŋ Nil ırmaġı nice yarıldı yol oldu

benim

8. ʻināyetüm ve heybetüm birle geçün diyicek bu āyet-i kerìme nāzil oldı انََارَتُكُمُ 

فَقَالٓ 
9. Firʻavnun çerisi Firʻavna secde itdiler Mūsā ʻaleyhi’s-selām ḥaḳ teʻālāya

10. secde eyledi cenāb-ı bārì ānları ḳurtarup secdesinden ötürü Niliŋ

11. ḫışmından anı ṣaḳladı Allāhu teʻālā cennetin ve dìzārın müyesser eyledi

Firʻavnuŋ

12. çerisi Firʻavna secde eyledi Firʻavn ululanup mütekebbir olup teŋriliḳ

13. daʻvāsın ḳılduġıçün ḫor ḳılup Nile ġarḳ eyledi ḳıyāmete degin idi cehennemde

30(b)

1. yanmadadur yā Muóammed ḳullaruma ve ümmetlerüŋe āyıt yatsu sāʻatinde baŋa

secde eylesünler

2. anlar Mūsā peyġamber ʻaleyhi’s-selām Firʻavnı helāk (itdügi) ġazā åevābın

virem ve eger yā Muóammed

3. baŋa ḳarşu yatsu ḳılmaya ve secde eylemeye müteḳebbir ola baŋa ḳarşu beş

vaḳitde

4. ellerin ḳaldurup (duʻ ā istemeye) ben āŋa ṭoġru yol göstermeyem didi ol daḫı

baŋa

5. sencileyin nefsüme ṭoġru yol gösterici(yem) dir ki ben daḫı tenüme dünyā

raḥatlıgın

6. gösterem ben aŋa emriderem baŋa secde idemem dir imdi yā Muḥammed sen

şāhid

7. ol baŋa Firʻavn gibi tenile cānını kendü günāhına ġark eyleyem ben anları

ìmansuz
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8. gideduram (göndürem) ebedì ḫışım ayıbında mübtelā idüp cehenneme ḳoyam

aṣlā ben

9. aŋa ʻināyet eylemeyem sen daḫı yā Muḥammed şefāʻat eylemeyesin didi ne ol

10. benüm ḳulumdur ve ne senün ümmetiŋdür didi ol daḫı başka bir teŋridür

11. Firʻavn gibi şeyṭān gibi secde itmedi peyġamber ʻaleyhi’s-selām bu sözden

12. ḳorḳup ol maḥalde didi kim yā rabbì bìnamāz benüm ümmetüm degüldür didi

13. bì-namāz olunca namāzın ḳılmayalar müslimānlar ḳabrine ḳomayala r anlara

isḳāt

31(a)

1. yoḳdur ey mü’minler ve ey ḳarındaşlar ṣaḳınuŋ Allāhuŋ emrini tutuŋ ve beş

vakit

2. namāzı ḳıluŋ ṣakınuŋ Allāhu teʻālā ḳulum degildür didüklerinden olmaya biz ḫor

3. ve ḥakìr cehenneme seni süreler dürlü dürlü heybetlü (zebānìler) ile bu dünyā

sizlere sehelce

4. mihletdür bir daḫı ele girmez ve ölen kişiler bir daḫi tevbe ve istiġfār itmek

olmaz

5. ṭāʻati ve ʻibādeti bıraġasın ʻavratuŋuz ve oġlanıŋuz ve ḳızıŋuz içün çalışasız

6. ḥaram ḥelāl yaŋlış ve yalan söylemeye soŋ deminde ʻimansız koyasız be-dürüstì

7. nefsiŋüz ve evladıŋuz ve oġluŋuz ve ʻavratıŋuz cümle size düşmāndur ḳāle

Allāhu

8. teʻālā خْرُوُهُ اجَِكُم وَاوَلادَِكُمْ عَدُوًّ الَكُمْ فاَ زوْ یَااَیََھُاَ الَّذِینَ امَنَوُانَّ مِنْ ا

9. حوُافَاِنَّ اللهَ غَفوُرُ رَحِیمْ وَانْ تَعْفوْاوَتَصْف çün nefsüŋ

10. ve ʻavratuŋ ve oġluŋ ve ḳızuŋ size düşmāndur anlar tābi ʻ olur siz dünyāya

11. niçün maġrūr olursız āḥireti unudur siz cānıŋuzuŋ ṣefāsın istersiz

12. bunlardan ziyāde ḥazer eyleŋ kim yüziŋüz aḳ ola ʻìmanla gidesiz zìrā

13. zerre ḳadar avratuŋ ve evlādlaruŋ nefʻì yoḳdur bunlar ile āḫiret bulunmaz

31(b)

1. ancaḳ sizlere lāzım olan ʻamel gökcekligidür وَاوَْلادَِكُمْ  امَوْالَِكُمْ  اِنَّماَ 
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2. اللهَ  لَكُمْ  فِتْنَتٓى Allāh size bu ḳadar dirlik buyurmışdur aç ḳalmayacak ḳadar ġayr-ı

iḥtiyāç

3. olmayacak kadar bir kişinüŋ esbābı ikişer ḳat olsa iki gömlegi

4. olsa anda din lezzeti olmaz ancaḳ nefsi ḳavì olur ʻibādet lezzeti gider

5. daḫı ziyāde olanlaruŋ aŋa göre ḳıyās eyleŋ ḥad ìå-i Buḫār ìde buyurur ḳāle

6. resūl’ullāh صَاحِبُ الْقَمیِصَیْن لایََجِدُ حَلاَوَتةَ الاْیَمانِ  bes ṣaḳınuŋ nefs iŋüz

7. ṣefāda olup kendiŋüz maġbūn olasız ve āḫiretde cennetden maḥrūm

8. ḳalasız daḫı yatsu sāʻatinde vaḳtinde evvel oḳısa ol yerleri götüren

9. öküzü ve balıġı aç ḳor taʻāmlandurmaz zìrā anlar ol zamanda secdeden

10. ḳalkup ṭaʻāma başlarlar eõānı tiz oḳıyıcaḳ gine ṭaʻāmı bıraġup secdeye

11. varurlar yatsu eõānı gicerek oḳumak efdaldür tāki gün batısı aḳlıġı gide

12. gicenüŋ hükmi gele eger gice hükmü gelmeden eõān oḳıya öküz ve balıġ

ṭaʻāmdan

13. kesilür ve aḫşām namā zın aġır ḳılanlarun sevābın ḳılanlar ve evrādı õikr idenler

32(a)

1. ṭaʻāmda bulunurlar eger eõānı eşidüp ḳalḳmazlar ise yatsu namāzı

2. åevābın ve ve cemāʻat åevābından maḥrūm olurlar eger ṭaʻāmı bıraġup ḳalḳarlar

ise

3. zìrā her mü’minun kim ṭaʻāmı yimege otura her mü’minüŋ ḳarşusına Allāhu

teʻālā

4. on ferişteh ḫizmetkār vire ṭaʻām yeyince ayaḳ üzere ḳalurlar irken

5. irken eõān oḳıyana laʻnet iderler öküz ve balıḳ daḫı aç ḳalur ḳıyāmet

6. gününde ol kişi öküzüŋ ayaġı altında ḳoyalar Allāh emri ile ānı cıġnayup

7. ḫor eyleye ḳıyāmet güninde ol kişilerüŋ ṭaʻāmı bıraḳduḳları yatsu

8. sāʻati cemāʻati åevābından maḥrūm ḳalanlara irken eõānı oḳuyanı ṭutup

9. ḳıyāmetde bizi cemāʻat åevābından maḥrūm itdüŋ deyü daʻva itseler gerekdür

10. ol kişi kim ṭa ā̒mı bıraḳdı namāza şuruʻ eyledi ḳıyāmet gününde anuŋ

11. ḳarşusına ṭuran feriştehler eõān oḳuyanı ṭutup daʻvā eyleseler

12. gerekdür sen eõānı irken oḳudun mü’minlere ṭāʻamı bırakdurduŋ
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13. deyu feriştehler daḫı mü’minler namā za gitdiler biz ayaḳ üzerinde ḳalduḳ

32(b)

1. diyu feriştehler daḫı daʻvā eylese gerekdür ki ṭa ā̒m maḥali geçmeyince ayak

üzerinden

2. bir yaŋa gidemezler Allāh emr itmişdür tā mü’minler namazı ḳılup gelince ayaḳ

3. üzerinde ṭururlar anlar daḫı cemāʻat åevābından ḳalurlar eger yatsuyı

4. vaḳtiyle ḳılsalar biŋ åevāb virilür eger mescide cemāʻatle ḳılsa gine biŋ

5. åevāb virilür lakin başḳa ḳılınca (åevābı az olur) böyledür peyġamber ʻaleyhi’s-

selām buyurur

6. bir kişi ḫayr eylemek dilese tiz eyle kimseye söylemeyüp ṭanışmaya zìrā

7. bir hased kişi menʻ itmesün tā ḫayr olunsa şeyṭān ʻaleyhi’l-laʻnet iġvā ider

8. ve ādem şeyṭā nı daḫı şeyṭāndan ziyādedür dir ki neylersün senden

9. ġanìler vardur yāḫud malıŋı telef i düp saŋa lāzımdur yāḫud ehl -i ʻayālüŋ

10. ile bol bol zevḳ eyle diye ol kişinüŋ şeyṭā nları içinde vesvese virür

11. ṭaşrasında ādem şeyṭānı vesvese ide ol kişiler şer ḳoparıcılar dur

12. anlar şeyṭāndur aydı şeyṭānlar ile ḳıyāmet gününde bile ḳoparlar cehenneme bile

13. girürler وَالنَّاسِ  الْجِنَّھِ  مِنَ  النَّاسِ  فىِصُدوُرِ  یوُسَوِسُ  ى الَذَِّ ilahì ʻizzetüŋ

33(a)

1. ḥaḳḳıçün ḫabìbüŋ ḥürmetiçün şol ādem şeyṭā nı olan kişilerden

2. ḥıfẓ (eyle) bizi şerāşeye döndürmeden abdest almaḳdan ve namāz ḳılmaḳdan

menʻ

3. itmeye ilahì birligün ḥakkıçün kimseye gareż itmeden ve ḥased itmeden ve iki

4. dost arasında münāfıḳlıḳ itmeden ve iki ḳonşu arasında münāfıḳlıḳdan

5. veyā bir faḳìr ḫaṭırı yıḳmadan ya bir ġarìbe egri baḳmadan ve bì-günāh yire bir

esìri

6. dögmeden sen ḥıfẓ eyle zìrā bunlar günāhā beŋzemez bir kimse bunlaruŋ birini

7. işlese ḳırḳ güne dek tevbe eylese ḳabūl olmaya ḳırḳ gün içinde

8. olur ise ne’uzü billah ḳıyāmetde anlaruŋ elinden ḳurtulamaz vAllāhu

9. teʻālā hidāyet itmez ve resūl daḫı şefāʻat itmez ol kişi ile ḥelāl-
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10. leşmeyince ve amma sā’ir günāhı işlese derḥāl tevbe eylese Allāhu ʻalem

maḳbūl

11. olur ینَ لایََعْلَموُنَ فِ منُاقِ مِنیِنٓ وَلكَِنَّ الْ رِةُ وَلِرَسوُلىِِ وَلِلْمؤُ وَللَّىِ الْفَّ 
12. nitekim bir kişi bìnamāz olsa Allāhu teʻālā aŋa hidāyet itmez ve peyġamber

şefāʻat

13. itmez ve selāmın almaḳ cā’iz degildür bir kişi bir bìnamāz ere veyā ʻavrete

33(b)

1. faḳìr deyü loḳma virmese veyā bir çanak aş yedirmese veyā ḫod hālin ve haṭrın

2. su’āl itmese yā evine geldügde taʻẓìm eylemese Allāhu teʻālā ol kişiye biŋ yıl

3. ʻaõāb ider zìrā Allāh ʻazimü’ş-şān düşmanla dost olmak olur

4. imdi Allāhu teʻālāya düşmān olmaḳdan pek ṣaḳınmalıdur z ìrā Allāhu teʻālā

5. andan incinmişdür ki bir ādem bir kişiyi bìnamāz idügin bilüp aŋa ṭaʻām

6. yidürse āḫiretde Allāhu te ā̒lā āŋa zaḳḳum yidürür bir kişinüŋ evine bir ṣālih

7. beş vaḳit namāz ḳılur bir faḳ ìr gelse aŋa faḳìr deyu taʻẓìm itmese yāḫud

8. öŋüne ṭaʻām ḳomasa ṭaʻāmı olmasa Allāhuŋ ulu ṭaʻāmı ṣudur

9. öŋüne ḳomayup ṣakınsa Allāh ʻaẓìmü’ş-şān anı cennet ṭaʻāmından

10. ve şerbetden maḥrūm ider bu muḥaller daḫı isḳāt -i ṣalavatullāh (hakkındadur

meyyitin üzerine isḳāt -ı salavat itseler Allāh teʻālā) ve resūli

11. andan ḫoşnÿd ola ve cümle günāhları gider Allāh cennete ḳor lākin bì-namāz

12. olup ve oruç ṭutmayana ve ḥaḳḳı ʻabd olana nefʻì yoḳdur amma Allāhu

13. teʻālā sā’ir günāhları isḳā ù-ı ṣalavÀt hörmetine maġfiret ider

34(a)

1. ḥattā günāhlarına daḫı tevbe itmese isḳāṭ-ı ṣalavāt günāhların yur

2. ve eger meyyit daḫı vasiyyet eylemese malından ideler eger malı yoḳ ise

3. anun ile ṭuz etmek yiyen dostları bārì Allāhu teʻālā içün günāhdan

4. ḳurtarmaġa sebeb olalar eger malı olup vāriåleri itdürmezler ise

5. ḳıyāmet gününde ol meyyit anlara daʻvācı olur variåler yine eger ol

6. meyyitüŋ malı ḳalsa vāri åleri ol meyyite ḥālince isḳāt itmeseler anlara ol

7. mal ḥarām olur eger vāriåleri bālìġ olmayup küçük bulunsalar içlerinden
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8. biri vekili olup ol maldan çıḳarup meyyite isḳāt ide eger vāriåleri

9. ḥelāl itmeseler anlara mìrās ḥelāl olmaz amma meyyite ol isḳāt

10. ḥelāl olur eger su’āl itseler ki isḳāt ṣalavat farżmıdur sünnetmidür

11. vācibmidir cevāb vire ki ne farżdur ne sünnetdür mü’minün mü’min

12. üzerine yārlıġanmaklıġın istemekdür anınçün vācibdür bu imām Òanìfe

13. ḳavlidür الَذّیِنَ  şol kişiler ki یُنْفِقُو vireler zekāt ya ṣadaḳa

34(b)

1. yā isḳāṭi اءِ  رَّ السَّ فىِ  ṣaġlıġından zekāt ve ṣadaḳa vireler amma isḳāṭı

2. saġlıġında vaṣiyyet ideler öldügü zamanda isḳaṭ itmeyüp ṣoŋra

3. her ne zaman itseler cā’izdür اىِ  رَّ وَالضَّ daḫı zekātın ve ṣadaḳasın ḥayatında

4. virüp isḳāṭı vaṣ iyyet ide الْغَیَظَ  وَالْكاظِْمِینَ  yaʻni ḥelāl malından

5. ideler şüphelü olmaya baʻżısı ḫastalıkdan daḫı ol mertebe zekā t ve ṣadaḳa

6. maḳbūl degüldür zìrā ölüm ḳorḳusundandur النَّاسِ  عِنَ  وَالْعَافِیَن
7. daḫı ādem oġlanlarınuŋ ʻafv ideler kıyāmet gününde Allāhu teʻālā bir kişinüŋ

8. günāhın ve åevābın ṭartup günāhı taġlar ḳadar olup sevābı az gelse

9. gerek Allāhu teʻālā ol ḳulını zebān ìleri göndürüp cehenneme göndürse gerek

10. bir ḳul daḫı feryād idüp ʻaġlayarak cehenneme gider iken nāgāh cehennem

ḳapusunda

11. bir bölük ehl-i cehennem bu kimseyi görüp feryād ideler yā Rabb bizi

cehenneme

12. ḳomaġa emr eyledüŋ bu ḳulıŋı ḳo ma yā Rabb zìrā bu kuluŋ dünyāda ġāyet

13. ḥalìm selìm idi ve yavaş ve maẓlÿm idi maḥlūḳlaruŋ gibi maḥrūmlarun günāhın

35(a)

1. baḳmayup ʻayıbların yüzlerine urmazdı yetimlerüŋ ve ġarìblerüŋ ve azād sızlaruŋ

2. ḳalplerin yıḳmazdı dāimā ṣuçlularuŋ suçını ʻafv iderdi yā Rabb

3. kitāb-ı kerìmde vaʻad eyledüŋ dünyā bir ḳulımuŋ yanında ṣuçın ve günā hı

4. olup ḳapusına gelse dise kim benim senün yanunda günāhım çoḳ dur ve ṣuçım

5. vardur senden ʻafv ve recā itmege geldüm sulṭ ānum benim suçımı
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6. bagışla ve günāhumdan geç ve ʻayıbımı kimseye iẓhār itme deyüp a ġlayup

7. yalvarduḳda ol ḳulum daḫı ol kulumuŋ ṣuçlarından geçüp ʻafv eylese

8. ʻizzetim ḥaḳḳıçün ben daḫı ḳıyāmet gününde ānuŋ cümle ṣuçların ʻafv

9. iderin ve daḫı ol ḳulun ʻafv iderdi ve ʻayıblarımızı yüzimize urmazdı

10. ʻizzetüŋ ḥaḳḳıçüŋ buŋa idecegüŋ ʻaõābı bize eyle deyu çaġırışalar

11. óażret-i Allāh celle celāluh ayda kim yā ḳullarum gircekmi dirsiŋüz bu ḳulum

12. kimsenüŋ ṣuçın baġışladı ve günāhından geçdi ve ʻayıbların örtdi

13. siz ḳulıma şehādet idermisiz di yü ḫiṭāb ider bu ehl-i cehennem

35(b)

1. cümlesi yā Allāh sen āʻlemsin gerçekdür deyü çaġrışup aġlaşalar ḥażreti Allāh

2. ḫiṭāb ider dünyāda bir ḳulum bu nice ḳulımuŋ ṣuçl arından ve günāhlarından

3. geçe ve ʻayblarından ṣaḳlaya ḥalbuki bunlar gibi maḥluḳ yoḳ iken bunca

4. ʻāsìler şehādet ideler biz ḫod cümlenüŋ pādşāhı ve yirlerüŋ ve göklerüŋ

5. ṣahibi olavuz deyu ḫitāb ide diye ḳullarum ol ḳulum içün ʻizzetüm

6. celālüm ḥaḳḳıçün bu gün ben daḫı sizüŋ cümleŋüzüŋ ve ol ḳulumuŋ cümle

7. ṣuçlarından geçdüm raḥmet maġfiret eyledüm yā ehl-i cehennem diye bunlar

cümlesi

8. derḥāl secdeye varalar ḫitāb gele kim ḳullarum başıŋuzı ḳalduruŋ

9. secdeden diye bunlar daḫı secdede iken cenāb-ı bārì ol dem ḫitāb ide

10. cehenneme yā cehennem ḳaç ḳullarımuŋ başı secdeden ḳalkıcaḳ seni görüp

11. ḳorḳmasunlar diyü ḫitāb ide cehennem daḫı bu ḫitābı eşidicek zebānìler

12. ile ḳırḳ yıllıḳ yol maḳāmından girü gide nāgah bunlar daḫı başların

13. secdeden ḳaldurup emr oluna cennet meleklerine bunları cennete götüreler

36(a)

1. ḫitāb gele dünyāda ṣuçlularuŋ günāhların ʻayıblularuŋ ʻayıbıŋ

2. ve azādsuzlaruŋ ṣuçın ba ġışlayanlaruŋ celālüm ḥaḳḳıçün ben daḫı

3. āḫiretde ṣuçların baġışların diye وَالَّذیِنَ  şol kişiler kim eger er

4. ve eger ʻavret اذِافََعَلوُا vaḳtā ki işlediler فاحَِشَتً  günāhları اوَْظَلمَوا ْ 

5. آنفْسُھُم yā kendü nefislerine ẓülm eylediler āḫiretde ʻazāba müsteḥaḳ oldılar
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6. الله فَاذْكُروُا daḫı günāh işledüklerinden soŋra teŋri teʻālā adını aŋdılar

7. zekāt ve ṣadaḳa virdiler ve özlerine isḳāṭ vaṣiyyet itdiler قاسَْتٓفقرُِوا ve

8. daḫı tevbeye gelüp ṣuçların Allāhdan dilediler لذُِنوُبھِمْ  günāhları

9. içün الله الذُّنوُبَ الاَِّ  یَغْفِرُ  وَمَنْ  bu sözlerinden maʻlum oldu ki

10. teŋrinüŋ raḥmeti baʻå olunup çoḳ olup günāhlu ḳullarınuŋ

11. ṣuçlarından geçüp ḳulını yarlıgamaz (yarlıġamaḳ) istedügünden ötürü tevbe-i

12. isḳāṭı bahane eyledi tā ki ol ḳulı ʻazāba giriftār olup kāfirler

13. ile cehennemden ebedì ḳalmasun cennete girsün diyü esirgedi وَلمَْیِصُروّاُ 

36(b)

1. daḫı dā’im olup ḳalmayalar عَلىََ مَافَعَلوُُهُ işleyü geldigi günāh یعَلْموَنُ  وَھُمْ  ḥal-

2. buki ānlar günāh itdügin bilüp soŋra tevbeye geldiler üzerine isḳāt-ı ṣalavat

3. vaṣiyyet itdiler biʻaynihi anlar günāh işlememiş gibi oldılar tevbe ve isḳāṭ sebebi

ile

4. الَءِكَ  ol günāh işleyüp tevbeye gelenler ve isḳāt ḳoyan lar ھُمْ  جَزَاؤَُ ivaż bulurlar

5. cennet ve dìzār ve peyġamber koŋşulı ġın maġfireten daḫı şunuŋ gibi

yarlıġanmaġı

6. رَبّھمْ  مِنْ  teŋri teʻālā virir ol ḳulına kim وَجَنّاتٍَ  daḫı uçmaġına ḳoyar ve

dìzārına

7. ḳarşu جْرَىتَ  aḳar ṣaġından ve ṣolundan ardından öŋinden رُ تَحْتِھااَلاْنَْھاَ  مِنْ 

8. ırmaḳlar altı yanında sarāylaruŋ ve köşklerinüŋ aralarında قِیَھا خَالِدِیَن
9. ulular cennet içinde ḥūriler ile ebed ì çıḳmazlar cennetde ḥūriler ile õevḳ iderler

10. dürlü dürlü ṭaʻāmlar ve şarāblar içe aṣlā bir rāyiḥa yoḳdur cennetde misk-i

ʻamberden (gayrı)

11. bu sāʻatde olan canları cennete ḳorlar yatsu namāzın terk itmeyenleri anda

12. kürsì berāberinde maḳām vardur ḳıyāmet ḳopınca müminlerüŋ cānı anda olur

13. daḫı ṣūr urılur Allāh ʻaẓìmü’ş-şān cümle bedenleri yaradur cānların girü yürür

37(a)
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1. cennete emir olunur inşā’allāhu teʻālā bunı aṣlı ile aşa ġı sāʻatinde bir melek

2. gelür her kişinüŋ ṭopraġı nerde ise ḳabrine çaġırur daḫı ṣāḥibi saġ iken

3. yā ḳabir senün ṣāhibün şol ḳadar müddeti ḳıldı ve ʻibādet içindedür

4. muştulıḳdır ol sāʻat ḳabir bunı eşidüp nurlanur cennet baḳçesinden

5. pencereler açılur ve mü’minlerüŋ ḳabri üzerine raḥmet iner ve bu sāʻatde melek

6. melekü’l-mevt küllì maḥlūḳuŋ üzerine naẓar ḳılur bu sāʻatde tāʻat ve tevbe ḳabūl

7. olur ve bu sāʻatde yatsu ḳılmayanlaruŋ yā ʻömrü ya malı ya ʻìmānı eksilür

8. ve bundan soŋra bu giren gökler sāʻatidür bu sāʻat içinde olan

9. ʻacāyipleri bildürür ve buŋa gökler sāʻati içinde olan göŋüllerüŋ her birisi bir

dürlü

10. cevherdendür her birinüŋ ḳalınlı gı beş yüz yıllıḳ yoldur ve her birinüŋ içinde

11. melekler dürlü dürlüdür her biri bir ʻibādetdedür bir ḳatuŋ aralı ġı birinden

12. beş yüz yıllıḳ yoldur aşaġa dünyā gögi dütündür içi dolu yılduzlardur

13. ay ve gün melekleridür bu yatsudan soŋra gökler sāʻatinde ferişteh

37(b)

1. bizenürler yılduz yüzlerin silerler cilālandurur ānlaruŋ yüzleri bāsların

2. giderürler diseler yılduzların yüzlerinden bās ne irür andan hāsıl

3. olur ki gündüz dünyā yüzinde ādem oġlanları günāha meşgū l olurlar

4. ānlaruŋ günāhı tütünleri göklere aġar ol günahıdan ayuŋ ve yıldızuŋ

5. yüzleri bās olur gündüz nūrları gider ve gündüz ʻibādet idup

6. ibādete meşġūl olanlaruŋ åevābı nūrından ferişte hler alurlar göge çıḳarlar

7. bu gökler sāʻatinde ayuŋ ve yılduzun yüzlerin silerler ve cilālandururlar

8. ve ṣabāha dek ne ḳadar günāh itseler ānuŋ daḫı bā sını günde güneşüŋ

9. nūrını ve żiyāsını giderür ve ṣabahdaŋ ne ḳadar ṭāʻat ve ʻibādet iden

10. mü’minlerüŋ åevābları nūrından birer zerre alurlar güneşe müekkel olan

11. melekler gelürler güneşüŋ bāsın giderürler nūrlandururlar ve gökler

12. sāʻati içinde şeyṭānlar gelür ādem oġlanlarını ġaflete bıraġurlar

13. ve malı çoḳ olanlaruŋ başına uyān ururlar malın yimesün ve yidirmesün

38(a)

1. deyü ve hem artururlar ve yüreklerine ısıcaḳlıḳ bıraġurlar ve gözlerine
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2. cehennem ḳoḳusı ḳor lar ve uyḳu tamarların açalar ve bu sāʻatün ṣonunda

3. melekü’l-mevt yer yüzine naẓar ḳılur ʻömrü temām olmuşlaruŋ cānını ekåir

4. bu sāʻatde ve ʻömrü temām olur  bu sāʻatlerde emr-i ḥaḳ ile divler ve şeyṭānlar

5. gelüp birbirine buluşurlar dirler ki şol azġına uyān urduġumuz ve uyḳu

6. ṭamarların açduġımız zinhār bıraḳmaḳ uyanmayalar ḳılmasunlar deyü melekler

7. ve ol kişiler ki müttaḳìlerdür ki ve ṣā liólerdür anlar ʻibādete meşġūl olmaḳ

8. içün yimegi az yerler ve ṣuyı içmezler meger kim ziyāde iḳtizā ide

9. şeyṭānlar daḫı yanlarına gelemezler ve uyḳuları daḫı geldügüne ḳıbleye ḳarşu

10. oturup dizleri üzere ṭayanurlar ol uyḳu degildür ʻibādetdür

11. seccāde üzerinde buŋlaruŋ ʻibādeti åevābı ve nū rı göklere aġar ve anlaruŋ

12. nūrından ferişteh yaradılur melekler daḫı günüŋ yüzin silerler görürler ki

13. yüzi ḳabḳara bās ṭutmış silerler güneş bu meleklere feryād iderlerse

38(b)

1. meded bu ẓālimlerüŋ elinden görüŋ bende nūr ḳalmadı görüŋ benüm ḥalimi ki

biŋ beş yüz

2. yıllıḳ yol göklere aġdı günāhları tütünü yüzümü ḳabḳara eyledi bende nūr

3. ḳomadılar diye ā̒bidlerüŋ ve ṣālihlerüŋ yanında ol melek gücile günāh içinde

4. aġlayurak dünyā yüzine çıḳarsa gerek ve hem yatsu sāʻati gökler sāʻati

5. evveline rüzgārlara daḫı destū r olur ve bunlara daḫı ol melekler ki güneş

6. yüzünü sildiler anlara emr olunur cennete girmek ānlar daḫı gir erken du ā̒ ider ki

7. yā Rabb ʻizzetüŋ ḫaḳḳıçün bizi şol ʻizzetlü ḳullaruŋ nūrından yaratduŋ

8. geldük emriyledün güneşüŋ yüzüni böyle bulduḳ sildük de öyle

9. olsa bize yā Rabb destur vir ki mecmuʻı yaradılmışuŋ yüzlerini silelüm

10. dirler دَھَمٍ  فِیھَامِنْ  یُحَلَّوْنَ  تَحِتْھَاالآْنْھَارُ  مِنْ  تَجْرِى

11. وَلبَِاسُھُمْ  لْوُءً  وَلؤُ andan ṣāliḥlerüŋ ʻibādeti bereḳetinde ṣular yaradılur

12. iki cihān andan ḥāsıl olur ve iki cihān andan ḥāsıl olur 11ve iki (cihānuŋ ḳāyım)

lıġı

13. anlaruŋ ʻibādetindendür ve yaġmurlaruŋ yaġması anlaruŋ gözi yaşındandur

39(a)

11 Metinde aynı cümle iki kere yazılmıştır.
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1. ol yedi gögün niʻmetleri anlaruŋ tesbìhi ve senāsı ḳuvvetindendür eger ṣāliḥlerüŋ

2. köki kesileydi gökden yaġmur inmedi nebāt bitmeye idi yine biz sözimüze

3. gelelüm bu gökler sāʻati girince ḳażāya ḳalmış namāz var ise ḳılalar borcı

4. ödenür ve her bir rekʻatına biŋ åevāb virürler ve ana ve ata ḥaḳḳı ödenür

5. ḥaḳ teʻālānuŋ cümle ihsān itdügi niʻmetlerüŋ şükrü öde(nür) eger borcı (yok)

6. ise nāfile namāz ḳıla biŋ åevāb olur nāfile ḳılıca k ikide bir selām vire

7. dört rekʻat ḳılıcaḳ tesbiḥe oturu p böyle diye lā ilāhe illallāh Muḥammed

8. resūlullah yüz kere tesbiḥ ṭoḳuz kerre iḥlāṣ oḳıya zirā bu sā ʻat

9. giricek ʻibādetde bulunanlar üzerine teŋri teʻālānun nūrı yaġar peyġamber

10. ʻaleyhi’s-selām gelür her kişinüŋ ḥāline naẓār ḳılur ʻibādetde ve tesbihde

11. bulunanları şefāʻat defterine yaza cennetden başlarına tāc uralar

12. yetmiş biŋ raḥmet melekleri peyġamber ʻaleyhi’s-selām bile gelüp ol kişiye

13. selām vire bu gökler sāʻati ġaflet ile geçürmeyeler peyġamber ʻaleyhi’s-selām

39(b)

1. ol kişiye yetmiş melek ile gelüp uyanıḳ ʻibādetde yāḫud tesb ìḥde

2. veyā secdede anuŋ ḥörmetine yetmiş biŋ imānile gitmiş ehl-i ḳabrün ʻazābın(dan

geçer)

3. peyġamber ʻaleyhi’s-selām ḥazretinden ol vaḳitde ʻibādetde ve tesbìhde bulınan

4. mü’min ḥörmetine ehl-i ḳabrüŋ ʻazābın ḳaldururlar ve bu sāʻatde olan

5. ʻibādetüŋ ve tesbìhüŋ åevābın Allāh ve resūlinden ġayrı kimseye vaṣfa

6. ḳādir degildür ve bu sāʻatde öküzi götüren balıġa nafaḳa virilüp

7. ol balıġun nafaḳası bu sāʻat içinde namāz ve tesbìó ve ʻibādet

8. idenlerüŋ nūrından ḥāsıl olur ve bu sāʻatde tāʻatde olanlaruŋ

9. vaṣfın ve mertebesin buradan aŋlan ol yedi ḳāt yerler öküz ḳatında

10. yedi mercimek ḳadar degildür balıḳ ḳatında öküz ve yedi yirlere bir nohud ḳadar

11. degildür ve Allāh ʻazìmü’ş-şān ḥazretlerinüŋ ḳatında ʻarş ve kürs ve levḥ ve

ḳalem

12. ve cennet ve cehennem bu cümle õikr olunanlar bir zerre degildür cümle

maḥlūḳdur illā bu Úurān-ı

13. Kerìm bizzāt kelāmıdur ve bu ʻaẓamet-i pāk hiçbir yirde sıġmadı illā bu gökler
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40(a)

1. sāʻatinde ʻibādet ṭāʻat iden mü’minlerüŋ göŋline sı ġındı ve bu gökler

2. sāʻati içinde öküzün ve balıġun åevābı ol ṭāʻatde turan mü’minlere virildi

3. ve bu gökler sāʻati içinde ʻāṣìlerüŋ günāhı defterine bozup bir yıllıḳ günāhların

4. sildiler ve bu sāʻat içinde kāfirüŋ günāh defterin yazarlar ve bu sāʻatde

5. cümle yirde biten niʻmet ve eşcārlaruŋ meyvesine ve cümle çiceklerüŋ rāyiḥā

6. virilmesine emir olunur ve bu sāʻat içinde ibādetde olanlaruŋ åevābını

7. göklere götürürler andan raḥmet olur ol raḥmet ki yaġmurdur yirlere

8. iner berekāt olur وَ  عتَابَُ  وَالْ  لكَُمُ الَّذَرْعُ وَالَّذیتُونُ وَالَّنَخیِلَ یُنْبِتْ 

9. لاَیَتًىلِقَوْمِ الثَّٓمرَاتَ اِنَّ فىِ ذَلَك كُلِّ مِنْ  ve gökler sāʻati içinde dünyāyı

10. ġark etmege deryālar destūr umarlar ʻāsìler içün lakin bu sāʻatde

11. ʻibādetde ve tesbìhde olan mü’minlerüŋ ṭudaḳları depretmesinden bir nūr

12. yaradılur ol nūr çıḳar ferişteh olur ol feriştenüŋ eline ateşden

13. ʻaṣā ile deryāları urdurdular daḫı ol feriştenüŋ heybetinden yerine

40(b)

1. varup ṭururlar ve gümüldileri kesilür ve daḫı bu sāʻatde ṭāʻat iden

2. mü’minlerüŋ nefislerinden ḥāsıl olan melekler(dür) nitekim Nuḥ peyġamber

ʻaleyhi’

3. s-selām õikrinden fāriġ olup uyḫuya varmış idi Nuḥdan ġayrı

4. õikre meşgūl yoḳ idi teŋri teʻālā ḳāim-i ezelìden nūr bereketinden teŋri

5. ṣuçından (su hışmından) emìn iderdi Gerger velāyetinuŋ ḫalḳı bu sāʻatde uyanuḳ

6. bulındılar ḫaḳḳ teʻālā ānları bu sāʻat ḥürmetine ḫalāṣ eyledi ol

7. vilāyet maġribden öte gün batısı altındadur bu sāʻatde ḳāʻim

8. olanlara münker ve nekir su’āli āsān olur رَلٓكُمُ  الَلّْیلَ وَ النََّھارَ َ وَسَخَّ

9. راتٍَ بِامَِرِه اِنَّ فىِ ذَلِكَ  لاََ  یَاتٍ لِقَوْمٍ وَالشَمْسَ وَالْقَمَروَالَنُّجوُمَ مُسَخَّ

10. یَعْلَموُنَ  ve bu sāʻatde her ṭāʻatüŋ yeri bile geçer ve bu sāʻatde teŋrinüŋ

11. ḫās ḳulları el ḳaldurup duā dilemek gerek Allāhuŋ ḫışmından

12. ḳorḳup gizlü rencden dünyā belāsından ve āḫiret ḳorḳusundan (kurtula) ve bu
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13. sāʻatte uyur bulunanlaruŋ (bulunanlara) renc ve belā ve yoḫsulluḳ bahş olur

41(a)

1. ve bu sāʻat ömür defterlerinden düzerler bunlar uyanuḳlaruŋ ömürlerüŋ ziyāde

2. iderler var uyurlaruŋ ömürlerin eksilmek iḥtimāli var bu sāʻatde teŋri

3. teʻālā kullarınuŋ nāz -u niyāzların ḳabūl ider ve bu gökler sāʻatinde melekler

nāzil

4. olup Kaʻbe-i mükerrremei ziyāret idüp ṣalavāt iderler altı sāʻate varınca

5. namāz ḳılurlar åevābını ümmet-i Muhammedüŋ bì-namāzlarına baġışlarlar bes

yatsudan

6. soŋra bu altı sāʻat içinde uyanuḳ bulunanları teŋri teʻālā dostlarınuŋ

7. åevābın cennete iledürler tā kim ol åevāb ṣaóibi cennete gelince tesbìh ideler

8. ol kimesne hergiz cehenneme girmeye bundan böyle gökler sāʻati (geçüp)

dördüncü

9. uyḳu sā ʻati girüp bu uyḳu sāʻatinde içinde ʻacāyip bildürür çün bu

10. uyḳu sā ʻati girdi uyḳu kişilere ʻaõāb olur ġālip olur

11. Allāhı ve peyġamberi unutdurur ṭāʻatden ḳor teŋri teʻālā dìzārından

12. ve òoşnÿdluġundan ve peyġamber şefāʻatinden ve uçmaḳ naṣiblerinden

13. alıḳor ve cehenneme sebeb olur zinhār ṣaḳın kim uyḳu sizi öldürmesüŋ

41(b)

1. ve şeyṭānı güldürmesün Allā huŋ peyġamberini sizden bezdürmesüŋ siz

2. uyḳuyı öldürüŋ z ìrā mecmuʻ ʻömr olup ḳabirde yatanlaruŋ cümle çaġrı-

3. şurları ki ey dünyāda saġ olan ādem oġlanları uyḳu bizi

4. maġbūn eyledi bilmedük uyḳu(yu) biz arı nesne sanduḳ dā’im uyurduḳ

5. tenümüzi raḥata bıraḳduḳ bilmedük şimdi cānımızı ḳab irde cezāda bulduḳ

6. ḳabrimizüŋ nūrın almış bizi ḳaraŋu yirde ḳomış ḳabrüŋ ḥālini bildük

7. dünyānuŋ gice dün (dört) bahşından biri uyumaya idük yüzimüz yirden

8. ḳaldurmaya idük zinhār ve zinhār ey diri olanlar bilüŋ kim uyḳu

9. uyuyup ve çok yimek yimek ve çoḳ su içmek ve zevḳlü ṭaʻām

10. yimenüŋ aṣlā nefʻì yoḳdur dünyāda maṣlaḥat ancak teŋri teʻālā õikrine
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11. geceler ḳā’im ve gündüzler de ṣā’im olup ve giceler ṣabaḥa dek ʻibādet

12. ṭāʻat itmek gerek imiş ve fakirinün (makbere) nūrı yoḳ bu imiş biz bilmedüḳ

13. şimdi bildüḳ bunda geldüḳ gördüḳ maḳberemüz nūrı yoḳ

42(a)

1. ve yoldaşımuz yoḳ vesā’irlerüŋ maḳberesine baḳup görürüz ki içleri

2. tolu nūr ve yanlarında ḥūriler yoldaş ve daḫı ḥizmetkarları bìnihāye biz baḳup

3. anlara āh idüp aġlaruz imdi ḳarındaşlar hele biz dünyādan gitdük

4. şimdilik saġsız biz aldanduḳ ġāfil olduḳ soŋ menzilimüzü ḳabirde bulduḳ

5. ḳalḳıcaḳ bunda yirimüz bellüdür ki cehennem olacaúdur imdi biz bu cefāyı

andan

6. bulduḳ dünyāda beş iş ile muḳayyed idük ẓāhir andan bulduḳ evvelkisi

7. ḥarāmı gözlerdi erimüz ʻavrata ve ’avratımuz ere baḳardı ikinci dilimizde tesbìh

8. yok idi yalan ve musāvì idi ġıybet idi munāfıḳāt ve halḳı azar itmek

9. idi üçüncü tamèa ġayri niʻmetine malına ve evlādına hased itmek Allā huŋ

virdügine

10. aza ve coġa ṣabrımız yoḳ şükr itmez idük dördüncü vāʻiẓler ve şeyḫler

11. ve kitāblar naṣiḥatler faḳìrlere ṣālihlere ve ġarìblere billāh var(maz)duḳ

vardugumuz

12. çeng ü çeġāne ve muḥarremāt idi beşinci bir faḳīr gelüp Allāh içün diyecek

13. faḳìri görecek gözimüz yoḳ idi yüzimüz çevirürdüḳ Allāh vire

42(b)

1. dir idük eliŋ ayaġın saġ dirdük yāḫud virdük vaḳit ḳurı

2. etmek ve giceden ḳalmış çorba ve eski yamalı ve kızıl akçeler idi Allāh

3. içün diyene vir(me)dügümüz altunları ve ġuruşları ve aḳçeleri çeng ü çegāna

4. ve ḥarāma virdük şimdi dünyā bizüm dirdük Allāh kerìmdür raḥmeti çoḳdur

5. dir idük şimdi cezāmızı bulduḳ ḳabrimüz ṭolu āteş gördük gice

6. ve gündüz diŋledügümüz sazlar şimdi yanımızda āteşden ḫalka oldu

7. ḳulaġumuza otlu ṭopuz ile urur zebānìler meger bir ḳardaş rūḥımuz

8. içün bir fātiḥa oḳuya kim bir miḳdar ʻaõābdan berì olavuz āh āh gine āh
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9. ne olaydı bir sāʻatcek amān vireler dünyāya gine çıḳa idük başımızı

10. secdeden ḳaldurmaya idük āh ne güzel nesne imiş dünyāda kimseye

11. kìn itmemek ve ṣuçlularuŋ suçın ʻafv eylemekdür bilmedük

12. şimdi bildük imdi bunda daḫı Allāh te ʻālā bir ḫitāb eyledi siz dünyāda

13. benim maḥlūkuma kìn ve ʻadāvet itdüŋüz idi biz daḫı bunda size ʻadāvet

43(a)

1. iderin ve size dünyāda suçlularuŋ suçın baġışlamaduŋuz ben daḫı

2. şimdi ʻazāmetle bunda sizüŋ suçıŋuzı baġışlamam diyü ḫiṭāb

3. eyledi āh ne güzel nesne imiş kişilerüŋ maḳsū dların bitürmek

4. ve faḳìrlere iósān eylemek ve ödünc diyenlere virmek ve elimizden geldükde

5. murād bitürmek āh ne güzel nesne imiş aç ṭoyurmaḳ ve faḳīrleri

6. ġanì eylemek ḫasta hāliŋ ṣormak at a ana göŋlin ele almaḳ ve ṭuz

7. etmek yiyüp selām ṣabah itmek ve tuz itmek yidügi kişilere

8. ḫayr sanmak toġrulıḳ dostluk eylemek ve kimsenüŋ ʻayıbını yüzine urmamaḳ

9. āh daḫı söyleyeceḳ söz çoḳ hele ey dünyāda sa ġ olanlar

10. karındaşlar bize ḫod oldı olacaḳ siz dünyāda ġāfil olmaŋ gice

11. ve gündüz günahlarıŋuzı aŋup a ġlaŋ tevbe eyleŋ dā’imā ʻulemā meclisiŋden

12. ayrılmaŋ ġayreti ʻaru namusı koŋ ḳabirde göresin Allā hdan

13. ḳorkuŋ ve peyġamberden utanuŋ cān acı pençesin gögsüŋüzde

43(b)

1. bilüŋ bizüm ʻaḳlımız fikrimüz dünyāda iken cān alıcı geldügin ṭuymaduḳ

2. neçeḳ başımuzda bulduḳ vallah i billahi göziŋüz açuŋ yoksa bizden ziyāde

3. olursız ve cān alıcıdan amān diledük virmedi kim dönüp tevbe ideydük

4. soŋ peşmānlıḳ assı itmez deyü ḳabirden ça ġırışurlar ve aġlaşurlar

5. tā ḳıyāmete dek her ḳabirden böyle ṣedā iderler mü’minler ve ḫā tunlar maḳbere

6. yanında geçüp gitdükçe ve eger saġ olanlar bu ṣadāyı işidelerdi yürekleri

7. pāre pāre olup dünyāya ṭāḳat getürmeyeler idi ve yimek ve içmek ne yatmaḳ

8. ve ne uyumaḳ ancaḳ ṭaġlara düşüp cümle òalḳ dìvāne olmaḳ olaydı ve bu

9. kitābuŋ mü’ellifi Hibetullah raḥmetullāhi ʻaleyh çoḳ kitablarda çok ḥadìå

gördüm ki
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10. peyġamber ʻaleyhi’s-selām buyururlar ki bir kimesne bir kelām yazup yāḫud

yazdurup

11. vaḳf eylese cāmiʻ şerìflerde tilāvet oluna dünyā malın taṣadduḳ ve cāmiʻ

12. şerìf yapmaḳ ile berāberdür belki efżaldür dimişler bir kimesne bu õikr

itdügümüz

13. ʻaõāblardan ḳabirde bu ʻazāba müstehāḳ olsa ol kimesnenüŋ dünyāda

44(a)

1. bir musḥāf-ı şerìfi olsa ol musḥaf-ı şerìfinden günde bir āyet okunsa bir

2. günlük ʻaõābı defʻ ola iki āyet oḳunsa iki günlük ʻaõābı defʻ ola

3. ziyādesin aŋa göre ḳıyās eyle hiç oḳunma sa açsalar baḳsalar kelāmullah

4. haḳ cemālin göricek kendüyi vaḳf  idenüŋ cümle günāhların cenāb-ı bārì

5. hażretinden dileyüp maġfiret itdüre ve āḫiretde şefiʻ ola ve Cibrìl-i

6. emìn teŋri teʻālā ḥazretine sordu ki yā Rabb dünyāda ġāyet ile pek

7. ne nesnedür ceŋab-ı bārì buyurdu ki yā Cebrāil ḳatı göŋüldür göŋülden ḳatı

8. ṭāşdur insan ṭoḳunacaḳ öldürür en ḳatı demürdür ṭāş pāre lenür

9. demürden yavuz āteşdür demüri eridür andan yavuz ṣudur ateşi

10. söndürür anlardan yavuz ādemdür ādemden yavuz uyḳudur uyḳudan

11. yavuz hastalıkdur ondan yavuz ölümdür andan yavuz haḳ teʻālānuŋ

12. heybetidür bu cümle haḳ teʻālānuŋ heybetin göreydi cümle yaradılmış mum gibi

13. eriyeydi yine Cebrā’il sordı kim yā Rabb cümle yumuşaḳdan yumuşaḳ nedür

44(b)

1. teŋri teʻālā aydur cümle yumuşaḳ ṭaşdur zìrā benüm heybetüm eşitdi eşidmekle

2. yarıldı gözi yaşı çıḳdı ol yaş gözinur ṭa ġıldı deryālar oldu

3. aḳar ve göŋüldür ki ādem oġlanları benüm bunca ḫikmetim görüp ve heybetüm

işidürler

4. hergiz yumuşamaz ve benden ḳorḳmaz قَمَتْ قلُوُبكُمُ مِنْ بَعْدِذَلِكَ  شُمّ 

5. قَ فَھِىَ كالَْحِجارََ  ر مُنْھُ  الاْنَھارَُ ةِ اوَاشََدُّ اللهِ وَتِلْكٓ سْوَةً وَاِنِّ مِنَ الْحجارَةِ امَایَتَفَجَّ

نَضِرُبًھالِلنَّاسِ الاْشَالَُ 
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6. Úurèān gibi heybet ve raḥmet kanda vardur kim ādem oġlanlarına indürdüm

7. hergiz ḳomadılar ve ʻamel  daḫı itmediler eger biz Úurèānı ṭaġlar üzerine

8. indireydük göreydüŋüz kim ṭaġlar ḳorkusundan pāre pāre olaydı

9. ve yire dökeleydi ve yer yarılup içindekin ṭaşra ataydı لوَْانَْزٓلْناھََذٓا

10. اللهِ وَتِلْكَ خٓشْیَة الْقرُْانَ عَلىَ جَیَلِ لَرایََتَھُ جَاشِعً امُتَصَدِّ عًامِنْ 

11. اسِ  الاَْ مثَالُ نَضِربُھًالَِلنَّ ve bu sāʻat giricek uyḳu ġālib olur

12. her kişinüŋ yanına iki şeyṭān gelürler ṣa ġından ve ṣolundan gelüp

13. gözlerine cehennem ḳumın ṣaçup uyḳu ġālib olur tamarların keserler

45(a)

1. başın aġrur dirler dört tarafına yılan gibi ṣarılurlar ve ḳulaḳlarına

2. iġvā virür yat aşaġa dirler ḥaḳḳ teʻālā giceyi size uyuyuŋ diyü

3. yaratdı sızmaġa içün gündüzi maʻāş içün yaratdı tedāvül idüŋ

4. diyüp iġvā iderler amma seccāde üzerinde ḳıbleye ḳarşu oturanlara

5. böyle idemezler ancaḳ ġaflet virüp ṭayandururlar Allāh ʻazìmü’ş-şān

6. ḳasem idüp ḫitāb itdi ki yā laʻìn ʻizzetüm ḥaḳḳıçün şol ḳullarumı ki seccāde

7. üzerinde ḳıbleye ḳarşu oturup ya rukūʻda ya sucūdda ya taḥiyyātda iken

8. gelüp ġaflet virürsin celālüm ḥaḳḳıçün ol mahalde ānlara virdügüŋ

9. uyḳuyı ve ġafleti ʻibādetden ziyāde åevāb virürem diyü Allāh ḳullarına vaʻade

10. eyledi انَوَمكُمْ سُباتًاوَجَعَلنَا اللَّیلَ لیَاسًاىوَخٓلَقْنَاكُمْ  ازَوَاجاوًَجَعل
11. dört yanında şeyṭānlar üşüşüp başına bu daḫı ne oturabilir ne ṭurabilir

12. ve ne ʻibādete ṭurışabilür hemān ḥayvan gibi yıḳılur yatur dört yanında

13. şeyṭānlar seyrederler ṭā gün ve güneşler çıḳıncaya ḳalur وَجَعَلنْامِنْ بَینِ 

45(b)

1. اوَمِنْ خَلِقھِمْ سَدًّ افَاغَْشَیْتَ  اھُمْ ایْدَیھِمْ سَدًّ Úur’an bize ḫaber virdügümüz (virdi kim)

2. ol hāli kim ḥelāli ve ḥarā mı (bilesiz) daḫı kendüŋüzi ġaflete virmeyesiz ol

3. deŋlidür kim malı yıġasın ancaḳ nefsüŋüz aç ḳalmayacaḳ ḳadar Allāhu teʻālā

ziyāde

4. virse ḥelālden nesne lāzım gelmez siz daḫı ziyādesinüŋ zekat ve ṣadaka -
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5. sın virüŋ beş vaḳit namāz mescìdlerde ḳıluŋ andan yir yüzine ṭa ġıluŋ

6. ḥelāl kesblüŋüz Úurān ve āḫiret içün virüŋ ایََاتُ طَسمَتِلكٓ 

7. لقََ مِ الْكِتَاب وَقرُانٍَ مُبیِنٍ ھُدًى و بُشْرىللْمِؤمِنیِنَ الَّذَیَنِ یُقِی وُنَ الصَّ
8. tā kim gündüzüŋ giceye irüp ġaflet ile geçürmeyesiz zìrā cennetden gelür

9. gice ṭāʻat iden teŋri ḫaşmetinden ḳurtılur bes şeyṭān sizüŋ

10. düşmānıŋuzdur andan Allā ha ṣıgınuŋ الْھدٓ اِلْیكُم یَابَنى ادَٓمٓانَ الََمْ 

11. مُبُینُ  ھُلكَُمْ عَدُوَّ یْطَانَ اِنَّ لاتََمْدُوُاالشَّ şeyṭān buyruġın koŋ

12. Allāh buyruġın ṭutuŋ beş vaḳit namā zı ḳıluŋ ramazān orucun

13. tutuŋ malıŋuz var ise zekat virüŋ Allāhı bir bilüŋ ḥışmından

46(a)

1. ḳorḳun raḫmetden umuŋ peyġamber ʻaleyhi’s-selāmı haḳ bilüŋ ve

2. sünnetlerini ṭutuŋ ve bu yollardur size lāzım olan ve bunlardan

3. yoluŋuzdan şeyṭānı sürüŋ siz ṭoġrı yol üzerinde ḳalur-

4. sız zìrā ol size düşmāndur قیمُ مُسَت لُ ات اھَذَاصیَر ىناعْبُدوُ  وَانَِ 
5. bes bu sāʻat içinde ānuŋ içün şeyṭānlar insana ṭolaşurlar ki

6. bu giricek gökler ḳapusı açılur melāʻikeler cennet hūrileri yir yüzine

7. naẓar ḳılurlar dirler ki yā R abb bu sāʻatde uyanuḳ ʻibādetde olan

8. cānları sen esirge ve cümle duʻāların maḳbūl eyle ā nları maḥrum ḳoma

9. ol sāʻatde hitāb-ı ʻizzet gelür ki yā melā’ikelerüm yine şāhid

10. oluŋ bu sāʻat uyanuḳ olan cānlar günahlarını maġfūr

11. ve duʻālarını maḳbūl itdüm dir ol sāʻatde ne deŋlü melā’ike

12. var ise yir yüzine inerler namāz üzerinde olanlara selām virürler

13. ve anlaruŋ selāmını omuzlarında olan Kirāmen Kātibìn melekleri

46(b)

1. alurlar eger ol kişi kim otursa ol sāʻatde anuŋ åevābına yüz

2. kişinüŋ günāhın yarlıġarlar ol kişi uyusa bu sāʻatden soŋra saġ

3. omuzunda olan melek başı ucunda durur ol mü’min uyuduḳda her

4. bir nefes alup virdükce bin åevāb yazarlar ve ṣol omuzundaki

5. melek ayaġı ucunda durur ol mü’minün uyuduġı ʻibādet yerine
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6. geçer ʻibādet olur nitekim ḥadìå-i Buhārìde gelür علیى وسلمّقالَ النّبّى صلىّ الله

7. فَاِنَّ مَشْىَ قَاحَُدھُماوََ الاَْخِرَة امََامُھُ  ol iki Kirāmen Kātibìn melekleri

8. ḫayrun ve şerrin yazarlar anlaruŋ kalemleri mü’minüŋ dilidür ve divitleri aġzıdur

9. ve mürekkebleri aġzı yārıdur ve kaġıdları mü’minüŋ göŋlidür nitekim ḥadìå-i

10. Kudsìde gelür المََلْكَانْ كَیْتُبانَِ بَیْنَ كَفَّیىِ وَقَلمَھُاَ لِسَاتَى اوُدھماخَلفَوَ 

11. تِكٓمْ مِدَارُھُمَارِیُنُى وَصَحِیفَتُھُمافوُادُهُ  ḫayr ve şer söyler tā ṭo ġduġı va-

12. ḳitden ölünceye dek yazarlar dört başına gelince sözin tesbih yaza åevābın

13. atasına ve anasına buluġundan soŋra sözlerin ve ʻamelleri yazulur ḫayr ve şer

47(a)

1. وَھُمَایكَتْبُانَِ اعَْمالَىُُ مَوْتِىِ  imdi bek ṣaḳınuŋ dilüŋüzi ve ʻameliŋüzi ol

2. cennet melekleri kim yuḳaruda aŋduk idi gelürler sizüŋ Kātibìn melek

3. leriŋüze selām virürler ol sāʻatde ʻibādetde olup melekler daḫı

4. şād ü ḥürrem olup ʻibādetinüz åevābların yazarlar ise cennet melekleri

5. daḫı Kirāmen Kātibìn vireler ki muştulıḳ olsun size bu sāʻat

6. içinde olan ona da yanıḳ  ʻibād cānları teŋri teʻālā yarlıġadı

7. ve siz daḫı bunuŋ ʻibādetleri åevābı hörmetine raḥmet eyledi ḳorḳuŋ (ḳorḳman)

biz cennet

8. melekleriyüz içlerinden biri muştulıḳ size yaḳındur cennete gidersiz zìrā

9. bu kişinüŋ şu deŋlü ʻömri ḳaldı biri aydur bu ḳadar ömri şu ḳadar

10. aydur biri aydur şu kadar haftadur biri aydur bu ḳadar rıżḳı var bu

11. deŋlü sāʻati var ve biri daḫı aydur bu ḳadar nefesi var bundan soŋra

12. ne saʻādet size kim ṭoġrı cennete siz ve yā melekler kātibler Allāh sizi

13. daḫı maġfÿr eyledi ne de saʻādet sizlere Allāhuŋ böyle ḳulına

47(b)

1. ḫizmetkār olmışsız Allāh sizden rāżı oldı رَضِى الله سُنَھُمُرَضَوُا

2. ھُ  عَنُى ذَلِكَ لمَِنْ خَشِىَ رَبَّ eger ol melekler gelüp ol kişi uyanıḳ bulup

3. ʻibādetde degül iş içinde bulsalar cennet melekleri bes Kirāmen Kātibìn
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4. meleklerine selām virürler nicesin bu kimesne ile ʻibādeti yoḳ iş işler

5. neyleyelüm dirler kātibler daḫı dirler kim biz daḫı umaruz kim işin bıraġa

6. ḳalḳa ʻibādete yāḫud işde iken dili ile Allāhı õikr eyleye ol cennet

7. melekleri dirler kim bu sāʻatde ölenleri Allāh teʻālā yarlıġadı ve defterlerini

8. alduḳ cennete götürürüz hele bārì ʻibādeti yoḳ amma ġafletde degül götür

9. defterlerini deyüp alurlar anlaruŋ içine ḳatarlar uyanuḳ olduġuçün

10. anı bile cennete götürürler ve eger cennet melekleri bir kişiyi uyur bulsalar

11. selām virürler dirler ki yā kātibin bu kişi yatsuyı ḳıldı mı yāḫud ḳılmadı mı

12. yatdı eger ḳıldı ise kātibleri melekleri neʻam namāzı ḳıldı yatdı diyicek ol

13. cennet melekleri daḫı dirler bu sāʻat içinde uyanuḳ olan cānı

48(a)

1. Allāh teʻālā yarlıġadı ve åevāb defterlerini alduḳ cennete götürürüz āh

2. bu kişi bu sāʻatde uyur bulundu nice olur hele bārì namāzı ḳılduġıçün

3. götürüŋ defterlerin alduḳ cennete götürürüz çün defterlerin götürüŋ

4. nūr yazalum ölicek bāri ḳabrinde diŋlensün ʻaõāb görmesün zìrā

5. anuŋ defterini buŋlaruŋ içine ḳatup bile götürmege me’mur degiliz neyleyelüm

6. dirler Kātibìn melekleri maḥzūn olup hey devletsüz ba(ş) dipreŋ(?) defterin

götüreler

7. cennet melekleri alup ol deftere nūr yazıcaḳ ol uyuyan kişinüŋ boynına

8. aṣup giderler cennet melā’ikeleri daḫı yine bir yere varup gine Kirāmen Kātibìn

9. melā’ikelerine selām vireler ol kişiyi uyur bulıcak cennet melā’ikeleri

10. su’āl iderler ki bu ādem yatsuyı ḳıldımı yatdı yoḳsa ḳılmadımı eger

11. ḳıldı ise gine evvelki gibi nūr yazarlar cennet melekleri baḳup āh āh ider hey

12. ne kişi imiş kim bu sāʻatde uyanuḳ ʻibādetde olmayanları yarlıġamadı ve namāz

13. ḳılup yatanları nūr yazdı nedāmet senüŋ başıŋa deyüp tenbìh

48(b)

1. ideler ki eger bu ḳalḳup namāzı ḳılur ise nū r yazuŋ eger ḳılmayup yatur

2. ḳalur ise defterine faḳìrlik yazuŋ ve ḫorluḳ yazuŋ ve bereketin ḳalduruŋ

3. ve ʻömrini eksildüŋ ve malı ve evlādınuŋ ḳulı ve cāriyesin ber-murād itdürmeŋ

4. ve işin ve maṣlaḥatın baġlaŋ bunlar dünyā içün ve daḫı ā ḫiret içün yazuŋ
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5. ìmānını ż aʻif eyleŋ ve aõābın arturuŋ ve ḳabrini soyunduruŋ diyüp

6. Kātibìn melekleri ile cennet melekleri aġlaşup gider andan Kātibìn daḫı aġlaşup

7. āh iderek sabāḫ vaḳtinden tā(?) baḳup içün aġlaşurlar eger ḳalḳup

8. ḳılur ise defterine nūr yazun boynuna aṣuŋ eger ḳalḳup ḳılmaz ise

9. nedāmet senüŋ başıŋa ve biz kim saŋa müʻekkel olduḳ diyüp ṣabaḥa dek

10. sabāḥ vaḳti gelicek bu zikir itdügümizü defterine yazarlar ve cennet melekleri

11. bir yere gelüp görürler bir kişi ḫasta olmuş birkaç kişi yanında bekler kātiblere

12. selām virürler bu sāʻatde bu kişiler uyanuḳ namāz ḳıldılar kātibler daḫı namā z

13. ḳıldılar ve ṭāʻat itdük şimdi bu ḳardaş muḥtaøardur bunı beklerler diyicek

49(a)

1. cennet melekleri derḥāl cenāb-ı bārìye ʻarż ider Allāh teʻālā ol kişilere

2. biŋer åevāb virür ol ḫasta Kātibìn melekleri cennet melā’ikelerine su’āl

3. iderler ki bu bizüm mü’ekkel olduġumuz ḫasta ehl-i cennet midür yohsa ehl-i

cehennem

4. midür ol melā’ikeler derhāl defterlerin açup baḳarlar eger ehl-i cennet ise

5. Kātibler dirler ki muştuluḳ bu kişi ehl-i cennetden ḳadar nefesi ḳaldı tamām

olıcaḳ

6. rūḥını cennete iletürler sizlere muştuluḳ olsun diyüp ol ḫasta

7. olanlaruŋ nice biŋ cennet melekleri gelüp cānını cennete getürmege ʻelèiyāzü

8. billahi ol ḫasta kim ehl-i cehennem ola defterin açup baḳup fāṣıklardan

9. ise tiz yanından gidüp varup ʻaõāb meleklerine ḫaber virürler ʻaõāb

10. melekleri ʻaõāb ile cānını alup cehenneme götürürler ʻaõābı cehennem sāʻatinde

11. ve ḳabir sāʻatinde beyān oluna amma ḫasta bekleyenlerüŋ defteri nū r ile

12. ṭolu ol ḫasta ehl-i cennet olsun ehl-i cehennem olsun yuḳaruda

13. beyān olundu ki ʻibādetde olmayup dünyā işine meşġūl olanlara

49(b)

1. melekler aydırlar ki açuŋ defterin baḳalum açup baḳalar eger ʻömrü uzun

2. ise işün bereketli olsun çalış dirler ol kimesne kim ʻömri az

3. ḳalmış ola aŋa dirler çalış derdümend ʻömrüŋ gitdi yaşuŋ maluŋ illere

4. ḳalmasun dirler gine biz sözümüze gelelüm bu uyḳu sāʻati giricek yigirmi
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5. ferişteh gelüp kaʻbe-i çevre bu uyḳu sāʻatinden namāz ḳılalar ve åevābını

6. ümmet-i Muḥammedüŋ bì namazlarına baġışlarlar imdi ey mü’minler siz daḫı ol

7. vaḳitde ḳażāya namāzıŋuz var ise kıluŋ yoḳ ise nāfile kıluŋ

8. bunda hikmet çoḳdur cāiz ki anlaruŋ namāzına sizüŋ namā zıŋuz

9. rast gele gelicek olursa yüz yıllıḳ ḳażāya ḳalmış namāzı ödene

10. ol kişi yarlıġanmışdur ola ve ʻömrü olduḳça işledügi günāh ḫayr

11. yazıla ve kendüden evvel soŋra her ne ḳadar ciddi silsilesi gelmiş ise

12. cümlesinüŋ oġlan yaşından itdügi günāhları maġfurur (maġfūr) ola

13. ve ceḫennem ḳorḳusından em ìn ola فلاخََو اللهَ  اوَْلیِأَ  اِنَّ  الاَ 

50(a)

1. زْنَوُنَ خیھِمْ و لاَ ھُمْ عَلیَ yaʻni evliyālar meåābesinde eger uyḳu sāʻatinde

2. elli rekʻat namāz ḳıla iki de bir sel am vire ve yüz kerre sübḫān Allāh tesbìh

eyleye

3. ümìddür ki ol melā’ikeler namāzına rast gele hem secdesinden ötürü

4. cenāb-ı bārì ile cennetde otuz kerre kelimāt eyleye her rekʻatdan ötürü biŋ

5. ṭāmu ehlin yarlıġa Muḥammed ümmetinden ve yüz kāfir ʻìmāna gele anuŋ

åevābından

6. her rükÿʻndan ötürü on hūri ve on burak yaradılur on cehennem

7. sökünür on melek yaradılur ānuŋ içüŋ ʻibādet ider ḳıyāmete dek

8. dünyāda iki maḥalde kendüye görinürler nūrlar nūrından ay ve güneş

9. nūrı ḫacı l olur biri ḥalet-i neziʻde gelüp dirler ki ḳorḳma muştuluḳ

10. mefḳūrsın ehl-i cennetsin biz senüŋ ile bile yüz ḳabirde ve kıyāmet

11. yirinde diyüp müṣāḥebet iderek tesl ìm-i rūḥ ider ve ḳabirde girdükde

12. daḫı yanında ṭururlar Münker ve Nekir meleklerine çaġırurlar kim ḳaçuŋ yaḳın

13. gelmen bunuŋ yanına uzakda duruŋ su’ā l eyleŋ dirler meger bu ṣedādan

50(b)

1. bunlar ḳaçup bir mìl ḳadar yir turup su’āl ideler ānlaruŋ cevābına

2. melekler cevāb vireler bu cevābına iḥtiyāç olmaz bir daḫı ṣırā tda gelüp

3. geçerken ayaġınuŋ altına ḳanadların ḳoyalar cümle anuŋ ḳanadına baṣar bu uyḳu
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4. sāʻatinde anlara devleti ve aḫiretde ìmān devleti ve cennetde evliyāullah devleti

(virilür)

5. zihì saʻādet ol kişi kim bu uyḳu sā ʻati içinde uyanuḳ olup

6. ʻibādetde buluna ve uyḳu sāʻatinde bezeler (yirler) ḳarnında böcecüklere ve ḳur-

7. tcuḳlara nafaḳa virilür ve bu sāʻatde ḳarıncalara ve d ìvlere ve sā’ir

8. ḥayvānlara çiftlenür ve bu uyḳu sāʻatinde Cebrā’ìl ve Mikā’ìl ve ʻAzrā’ìl

9. feriştehlere duʻā dileyüp ümmet-i Muḥammedüŋ ʻaciz õelìl ʻaṣìleri içün

10. teŋri teʻālādan recā iderler ve cemìʻ yaradılmış ferişteh āmìn dirler

11. ve çaġrışurlar ve bu uyḳu sāʻatinde cemìʻ peyġamber ümmetlerine maġfiret

12. diler ve bu sāʻat içinde ölen mü’minlerüŋ cānını derhāl alup

13. kaʻbeye götürürler ḳıyāmet e dek kaʻbeyi ṭavāf iderler bu uyḳu

51(a)

1. saʻati içinde bir rekʻat namāz ḳılana bir kez secde idene yir yüzinde ṭoġmış

2. ve ölmüş ne ḳadar maḫluḳ ve ne ḳadar dört ayaḳlı ḥayvā n yükü (tüyü) ṣaġışınca

3. ve deve ḳumı saġışınca ve aġaclar yapraġı saġışınca åevāb vire Allāh

4. teʻālā evde misāfir bulunsa ol ev issi bu sāʻatde uyur bulunsa (bu åevāblara)

5. ḳonuḳ sebebi ile vāṣıl olur ve bu sāʻatde sāhirlerün sihri artar

6. ve ḳamışlaruŋ şekerlenür ve arulara bal yaradılur ve yemişlere lezzet yaradılur

7. ve bu sāʻatde gökler ḳapusı açuḳ olur ve ʻāṣìler ḳabrine raḥmet

8. ṣaçılur ve meyyitler cānı içün oḳunan Úur’anlar ve bişen ta ā̒mlaruŋ

9. åevābı bu sāʻatde cānlarına vāṣıl olur uyḳu sā ʻati cemìʻ sāʻatlerüŋ

10. üstidür ve bu mübārek uyḳu sāʻati işitdüŋ bu uyḳu sāʻati

11. geldi gecdi mübārek ġaflet sāʻati geldi bunuŋ içinde olan ʻacāyibleri

12. bildürür bu ġaflet sāʻati içinde peyġamber ʻaleyhi’s-selāmuŋ mübārek tür-

13. besinden yedi kerre nūr çıḳar yirleri büsbütün cihānı ḳaplar nūr

51(b)

1. uyanuḳ bulunan cānlar eger ʻibādetde olsun ve eger olmasun cümlesi

2. maġfÿr olur peyġamber aleyhi’s-selām cümle uyanuḳ olanlara selāmını

3. yetişdürür şefāʻati ile ve bu sā’atde ḥācetler ḳabūl olur üç yüz
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4. altmış melek virmişdür òizmetkār yüz dāne melek başına ḳulluḳ

5. ider yüz daḫı gögsünden dizlerine varınca ḳulluḳ ider bu üç yüz

6. altmış melekden biri sulṭāndur ve biri yażıcıdur Kātib ìn ve sulṭan

7. melek saġ omzunda oturur ḫayrın yazar ve (yazıcı) ṣol omzunda oturur

8. şerrin yazar ve هَّ  وَلاقَوٌَّ لاحََوْلَ  وَ  الله بِحَبْلِ  تُ ماعَْصَ  ḥaḳ bu üç yüz

9. altmış melekden ġayrı ḳullarına üç yüz altmış melek daḫı virmişdür anlaruŋ

10. biri ʻarş altındadur ol makāmuŋ adı ʻilliyyìndür ve bunlaruŋ daḫı sulṭā n

11. bir melek vardur ol maḳāmda yer yüzinde mü’ekkel olduġı ādemüŋ boynına

zencir

12. ṭakmışdur altūndan bir ucu ʻilliyyìndedür melekler sulṭānınuŋ elindedür

13. tutar cenāb-ı bārì gine üç yüz altmış melek daḫı yaratmışdur altıncı kat

52(a)

1. yeriŋ altında ol maḳāmun adı siccìndür anda olan ʻaõāb melekleridür

2. anuŋ daḫı bir başlaru vardur melek sulṭānıdur gine ol kişinüŋ boynuna

3. zencìr vardur ṭaḳılmış eger bu kişi dā’imā ḫayr işler ise ʻilliyyìnde

4. olan melekler sulṭānı çeker dā’imā ʻilliyyìn içine eger şer günāh olur

5. ḫayru şer aġzından çıḳıcaḳ resūlullāh ʻaleyhi’s-selām rūhı secdeye

6. varur ümmetini diler bu ġaflet sāʻati içinde uyanuḳ eger er ve eger ʻavret

7. cümlenüŋ ümmetine ümmet-i Muḥammeddür maġfūr olmuşdur deyü yazılur

uyanuḳ

8. olan cānlar yanına ol ḳadar melekler nāzil olur kim hesābını Allāhdan ġayrı

9. kimesne bilmez ve ol sāʻatde Kirāmen Kātib ìnler uyanuḳlaruŋ şer ʻamellerüŋ

10. ve òayr ʻamellerüŋ yazarlar ve bir ḫayrı olanlara biŋ yazarlar ve daḫı melā’ikeler

11. içün Allāh ʻazimü’ş-şāna niyāzlar تَجِرَىِ  عَدْنٍ  نَّتُ ج دَدَیّھِمْ تعِ  ھُمْ  جَزَاقُ 

12. ذَلِكَ  اعَنْھُ ضُووَرَ  عَنْھُمْ  اللهُ  ارَضِىَ  ابََدً  خَالِدِیَنفَیِھا الاَنَْھَارُ  تٓحِتْھَا مِنْ 

13. ھُ  لمَِنْ ضَشِرَدَبَّ bes bu ġaflet sāʻati içinde ṭaʻāt idenler cenāb-ı bārì

52(b)

1. ḳatında ʻivaz bulsalar gerekdür ve bu sāʻat içinde uyur bulınanlara
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2. mertebelerinden maḥrūm ḳalur meger kim anuŋ evinde misāfir ola anuŋ

3. uyuduġı ʻibādet yerine geçer nitekim ʻulemā haḳḳında kütūb -i Sitteden yazılmış

4. ḥadìå vardur ḳāle resulullāh ṣallAllāhu ʻaleyhi vesellem نوم خیرمن عبادتھ

الجاھل sen bu ġaflet sāʻati

5. içinde ḳonuk olmasa uyur bulunsa bu mertebelerden maḥrūm ḳalur

6. كَاتِبِینَ  كِرَامًا فِظِیَن لٓحَا عَلیَْكُمْ  اِنَّ  her ḳulına üç yüz (altmış melek virmişdür)

ṣūretine ve bundan soŋra

7. maḥbūblar ṣūretine ḥūriler ṣıfatına girüp bu kişi daḫı bunlar gördükde

8. her birinün boynına ṣarılup muḥabbet itseler gerekdür elhamdülillāh dünyā

9. pāk geldük bizüm sevgülü yārimüz diyeler ve bunuŋ maḳāmın óażır

10. idüp dürlü ḥarìrler döşekler ve yaṣduḳlar ve yorġanlar ve bunuŋ içindeki

11. penbe miskden ve ʻamberden ola Allāh ʻazìm’üş-şān ḳādir amma ol

12. sarāyuŋ dört yanına pencereler açalar dört yanına baḳup ol

13. pencerelerün ḳarşusında dürlü dürlü meyve aġaçları her budaġında

53(a)

1. dürlü dürlü meyve gūne gūne ḳuşlar sadā vire altun ve gümüş

2. ve cevāhirler ile eyerlü atlar burāḳlar önüŋde gezüp otlaya kale Allahü teʻālā

3. قٓدِیرْ  شَئٍ  كُلِّ  عَلىَ الله ve dürlü şādırvānlar nūrdan ve ḥavıżlar ve içinde

4. dürlü altūn gümüş balıḳlar ve baḥriler ve ḳuşlar ola ve ol ḥavżun ṣuları

5. bu dünyāda olan leõõet gibi degüldür her aġızda alduḳça biŋ dürlü leõõet

6. virür dil vaṣıf itmek mümkün degüldür ol ḥavżuŋ içindekiler her biri

7. bir dürlü ḫub ṣadā virürler ol sarayun dìvarları üzerinde bir nūr

8. sancaḳ dikilmiş ola rüzgār ol Siccìnde olan ḥaẓret-i Allāhu ʻazimü’ş-şān

9. gine kendü ḥıfẓ eyleye ḳaçan ölüm ḥāline gele ʻilliyyìnde olan meleklerde

10. gelürler başı ayaġı ucunda ol vaḳitde ikisin daḫı görür eger ol

11. kişi ḫaber idecek olursa ḫayr melekleri tiz gelüp ḳabrini nūr ile

12. bezeyüp üç yüz altmış melek birer ḫūb ṣurete girüp gelüp ḳıyāmete dek

13. bile otururlar eger cānı ʻaõāb ile alınur ise Siccìndeki melekler
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53(b)

1. ḳabrine gelüp dürlü ʻaõāblar ile beklerler ḳabrinden ḳalḳıcaḳ

2. mìzānda şerrin aġır iderler ṣırāt köprüsünden geçerken uçup cehenneme

3. ṭoġrı şeyṭāna ve Firʻavna ve kāfirlere ḳonşı iderler daḫı buŋa göre

4. ʻaõāb ḳıyās gelmez ol ki ehl-i cennetdür ʻibādet ehlidür tevbesin

5. bozmayup tevbe ile gitmişdür ḳabrinden ḳalḳıcaḳ ol melekler fī’l -hāl

6. her birinüŋ elinde dürlü Óulleler ve cevāhir tāçlar dürlü nūrdan ṭaʻāmlar

7. her biri dürlü ṣūretlere girüp kimi anası ve kimi atası ve kimi ḳarındaşı ṣūretine

8. ve kimi sevgülü evlādları ṣūretine girüp ve kimi dünyāda ġāyet sevgülü

9. dür dostları ṣūretine rüzgār esdükçe ol pencerelerüŋ sarāy

10. ṭopṭolu nūr olur ve bu sarayuŋ içinde altūn ve gümüş ḳandiller ola

11. içleri ṭolu nūr ola içlerinde nūrdan perv āneler ola Allāh

12. ʻazìmü’ş-şān ḥażreti yarada ve bunuŋ içinde bir bir ikişer ikişer hūriler

13. ola ve cāriyeler ola ve oġlanlar ellerinde nūrdan gūne gūne maşraba

54(a)

1. misk-i anber ḳoḳulu öŋüne ḳoyalar ve dört yaŋda ayaġ üzere ṭurur

2. çevre alup bu meyyìtüŋ cānını böyle müşerref ideler tā ḳıyāmet e dek ol sarāyuŋ

3. ḳapusında ḳırḳ ḳapucı oturup bekleye ol ḳapucular anlardur ki dünyāda

4. saġ iken ḫizmet iderdi üç yüz altmış melek cemìʻ aʻżāsına kim

5. yuḳaruda õikr olundı ve daḫı üç yüz altmış melek Siccìne geçerdi kim günāhın

6. anuŋ daḫı anlar birer ḫūb sūretde ḫizmetkārlar ve ḫādimler olup ḳarşusında

7. ṭursalar gerekdür ellerinde Buraḳları tutup tursalar gerekdür ol Siccìn

8. melekleri duʻā idüp elḥamdülillāh bizi daḫı ṭamuya ḳomaduŋ cennete bile

getürdüŋ

9. diyeler ve bu meyyìtin cānını ḳabir sarāy ınuŋ içinde taḥt içinde oturup

10. misk-i ve ʻanber döşekler üzerinde saġında ve ṣolında üçer vezìr oturur anlardur

ki

11. Kirāmen Kātibìnlerdür ki kendü ile dünyāda olan üç yüz altmış meleklerüŋ

(begleridür)

12. yazıcılarun ve Siccìn melekleri iki begleri bu meyyitüŋ cānına altı vezìr ola



116

13. bu cān cennete girdükde bu altı vezir ḳulaġuz olur bārì teʻālānuŋ

54(b)

1. dìdārına ve cennet seyrine ve cehennem seyrine gezdürürler bunları inşalla-

2. hü teʻālā aşaġı cennet sāʻatinde beyān ideyüz (idevüz) ve bu meyyitüŋ cānı ḳabir

3. sarāyında oturup eglene ḳıyāmete dek ḳıyāmet ḳopıca ḳ götürüp ʻarş

4. altına varalar Buraḳa bine peyġamber ile teŋri te ā̒lā dìzārına iznile cennete

5. gire ebed mahalde kala diyü bu sāʻatde ḳaẓāya ḳalmış aḫşām namāzların ḳıla

6. eger ḳażaya kalmış namāzları yoġısa elli rekʻat nāfile namāz ḳıla ikide

7. bir selām vire dörtde bir tesbìh oḳuya ḥācetin dileye eger namāzı sāʻatden

8. evvel bilür (bitürür) ise ṣalavāt -ı şerìf getüre sāʻat bitince (sāʻatince) امَنَوُا یَن الِذَّ

یَااَیُھّاَ 

9. تَسْلیماوُا عَلیَھْ وَسَلِّموُ صلّ  ve peyġamberüŋ ṣādıḳ ümmetleri ve Allāhu teʻālānuŋ

10. ḫās ḳulları her sāʻatüŋ faż ìleti çoḳdur sizlere işitdürürüz

11. bir bir beyān eyleyelüm ve bu ulu deŋizleri andan ulu deŋizleri (tagları) andan

ulu ʻarş

12. ve ulu ejdehāsı ve ʻarş altında olan ulu melekleri bunları beyān eylemekden

13. murād budur ki eger bu ḳadar ululuġıyla bir dem teŋri õikrinden ḫālì olmazlar

55(a)

1. imdi bu żaʻìfüŋ birle Sāʻatnāme okuyup ve diŋleyüp ve sāʻatlerüŋ mübārek-

2. ligin bilüp yine bu ṭaʻātlerden nice ḫālì ḳalasın ġaflete varasız bunca

3. ölümleri ve aḥvalleri aŋdum ve daḫı õikr olunacaḳ göŋliŋüze bir ḳorku

4. ve ilhām gelmeyemi ve yāḫud cenāb-ı bārìnüŋ bunca iḥsānları 12

5. ve bunca ḫışımları ve ʻaõābları ve zebānìleri aŋdum hiç ḳorḳup unutmayasız

6. teŋri teʻālā ḫışmından gine Allāha ṣı ġınmayasız اْلفُْرقانَِ  ل نَزَّ الَّذِي تَبَارَك

7. لِلعََالمَیِنَ  لیَكوُندِهِ  عَبْ  عَليَ bu mübārek sāʻatnāme Úur’an-ı Kerìm ve eḥadìå-i

8. Nebevì ile cümlemüze ögütdür ki bu oḳuyup maġfiret bulalar نَاىوَجَعَل

12 “bunca iḥsānları” kısmı metinde iki kere yazılmıştır.
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9. تَھْتَدوُنَ  اجًاوَسُبُلاًلَعَلَّھُمْ فِیَھافِجَ  daḫı bu ögütleri tenri te ā̒lā göklerüŋ

10. yedi ḳatında olan melā’ikelere buyurmuşdur gökler saḳıḳında olan melā(ike)lere

11. الْعَالمَِینَ  رَبِّ  مِنْ  فِیھِ  لادََیَبْ  الكِتَابُ تَنزْل الم ve daḫı bu va ʻaẓ kitābı

12. Úurèānı ʻālemler teŋrisi size ögüt ve naṣiḥat olsun içün göklerden

13. Cebrìl emìn birle peyġamber ʻaleyhi’s-selāma Cebrā’il indürmişdür اِلاَّمَنْ 

55(b)

1. اللهُ  دِلیُُبَّ  ك لِٔ  فَاوُ  صَالحِاً  عَمِلَ  وَ  وَامََنَ  تابََ  imdi bu kitāb buyruġunca

2. yola varuŋ geçmiş günāhlaruŋuza tevbe eyleŋ enbiyānuŋ teŋri teʻālā

buyruḳlarına

3. ve sāʻatler içine olan ḥikmetlere nitekim Allāh teʻālā esirgeyicidür sizi

4. tevbe eyleŋ geçmiş günahlarıŋuzı baġışlar ḳāle Allāhu teʻālā تھٍ  امَُّ خَیرْ  كُنْتُمْ 

5. اْلمعَروُفِ  تامَُٔروُنَ  لِلتَّاسِ  اخُِرجَتْ  ümmetüŋ ḫayırlusı oldur ki ḫalḳdan

6. ʻuzlet ider Allāhuŋ emrin ṭutar ve bu sāʻatlerde kendüyi mahrūm ḳomaz

7. قَیِنَ لِلْمتُّ  وٓرَحْمَةً  ھُدًي ve her kim bu sāʻatnāme ile ʻamel ide ol kişi

8. teŋri teʻālā yolın ṭutmış olur ve anda Allāh te ʻālā ḳorḳusı olur

9. Allāh āŋuŋ ʻamellerin ṣaḳlar ḳıyāmetde cezāsın virür الَّذینَ  وَلاتََحْسَیَنَّ 

10. فَضْلھِِ  مِن اللهُ  اتََیھُمْ  بِمَا یُخَلَّوْن daḫı ol kişiye gözedici feriştehler

11. virür ʻamelin yazar ve ṣaḳlar ve Allāh āŋa āḫiretde cezāsın virür ve kim ki

12. bu ayetleri ḥadìåleri ve bu sāʻatleri işide ve yolunca varmaya

13. emrin ṭutmaya ve gine tenri kerìmdür diye ve bu kitābı ḥabis idüp

56(a)

1. oḳumaya ve oḳuyup diŋlemeye ve oḳunduḳda işidüp ḳ ādir degilem deyüp

2. ʻamel itmeye ve bu faʻilden soŋra daḫı cen net uma عَلیََھِ  اللهُ  مَ حَرّ  فَقَدْ 

3. میِنَ  الِ  وَمالِلظَّ ةَ  الْجتنَّ ve daḫı nitekim ḥadìå-i Meşārifde buyurur

4. ḳāle resulullāh حَقْ  ةَ  ابُْحَنَّ لایَدَخُل البََخِیلُ  دم bu aṣıl ümmeti ḳahır ider z ìrā

5. teŋri teʻālā ne ḳadar yirler ve gökler daḫı içinde olan cümle maḥlūḳata ḳ ādirdür
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6. ol Allāh ki bunlar cümlesin ḳahır ider ve yāḫud ṣuçların ʻafv ider مُلْكُ 

7. فیِھِنَّ  وَماَ  مَوَاتِ سَّ ال ḳorḳun şol ʻaẓāmetlü heybetlü pad şāhdan sizi

8. dünyā sarayına göndürdüm baŋa ḳulluḳ itmeye gelüp ḥisābıŋuzı virüŋ ve ne

9. getürdiŋüz göreyim anı عَظِیمً  یوَمَ  عٓذَابَ  عَلیَْكُم اخََافُ  ve göreler ṭaʻātiŋüz

bulunmaya

10. ve ʻibādetiŋüz ve orucuŋuz ve namāzıŋuz bulunmaya şer işleriŋüzi b ì-ḳıyās

11. dökülüp ḳala ve malıŋuzdan su’āl oluna Allāh içün virdüŋüz meydāna

12. gele ḳızıl eski aḳçele r ve manḳırlar bayat ekmekler ve giceden ḳalmış çorbalar

13. dünyā içün virdügüŋüzde çengilere ve oyuncılara ve masḫaralara ānları daḫı

56(b)

1. getüreler ve ḥarāma ve remmāma (remmāle) ve falcılara āndan Allāh teʻālā emr

eyleye zebānìlere

2. diyeler ki dünyāda göziŋüz yoḳmudı görmedüŋmi gögüŋ yüzinde ay ve gün ve

yılduz

3. nice Allāh ʻaẓīmü’ş -şāna ḳulluḳ iderdi hiçbir an fevt olmazlardı ya bir laḥẓā

4. ṭururlarmıdı ḳulluḳdan ḫālì degüller idi bunları baḳup gönlüŋe inṣāf gelmedi mi

5. راتٍَ  مِرهِ بِاَ مُسَخَّ نوُمُ  وَالجُّ واْلقَمَرُ  شَّمْسُ وَال ve diyeler ki hiç aşaġıda uçan

6. ḳuşları görmedüŋmi ve deryāda olan balıḳları ve yerlerde olan cümle maḥlūḳātı

7. görmedüŋ mi Allāh ʻaẓimü’ş-şānı nice õikr iderlerdi gice ve gündüz یَرَوْا الََمْ 

8. الله تَانََّ  الَمَْ  منِوُنَ  یُؤْ لِقَوْمِ  الاَِّاللهُ  مِرھِمَایُمسْكُھُنَّ  یِاَ  راَتٍ  مُسَخَّ یرْ  الطَّ الىَِ 

9. صَافَّاتٍ  وَالَّطیرِ  وَلاْرَضِ  مَواتَِ  السِّ مانَىِ  حُلَھُ سُیَبِ  مَإٍ   َٕ مَا السَّ انَْزَلمَِنَ 

10. سْبِیَحھُ  صَلوَتُھُ  عَلَمِ  قَدْ  كُلّ  yine zebānìler çıġırup anda kim hey bì saʻādet

11. görmedüŋ mi dünyāda cemìʻ ḥayvānları cümle dillerinde tesbìḥ idi Allāh ʻazimü

12. ’ş-şāna secde iderlerdi geliŋüz görelüm sizüŋ dünyāda varıŋuz

13. yoḳ idi cemìʻ peyġamberler ve evliyālar yanında götürün görsünler diyeler

dünyāda

57(a)



119

1. bir müslimān idüŋ dirdiŋüz ve emrin ṭutmaz idüŋüz رضِ  الاَُ  سِیرُوافىِ  قلُْ 

2. بِیَن الْمكُذَّ عَاقِبَتُھ كانََ  وكَیْقَ  ر فَانُْظ yoḳsa āḫiretde bunuŋ gibi günler olacaġına

3. inanmadıŋuz mı zebān ìler bunlaruŋ üzerine çıḳarlar اللهیَسْجُد انَّ  الَمَْتَرَكَیْفَ 

4. الشَّجرُ وَالجِبَال وَ  النُجوُمُ  القَمرَوُ وَ  وَالشّمَسْ  ضِ  الاَرْ فى وَمَنْ  مَوَاتِ  السَّ فى مَن
5. hey bì saʻādet hiçbir ʻālim yanına varmaduŋ mı saŋa bu günleri bildürmedi mi yā

sen

6. bir ʻalime su’āl itmedüŋ mi bu cihāna niye geldük ve ne iş ḳılduk ve baŋa yārın

7. ḳıyāmet güninde lāzım olan nedür ṣorduŋ mu kim ve bilmek daḫı ḥ ācetüŋ oldı

mı

8. işte biz şimdi saŋa Allāhuŋ emrini bildürelim ve rabbinüzin kim şol ölenle r girü

9. gelmez ve anda kimseye amān olmaz imdi ölürüm daḫı hisāb ve cevāb olur

10. ben ne cevāb virürin anda kimseye amān virmezler اِذَابَلغََتْ لاَ  فلوَْ 

11. اقََرَبُ  ونَحُتُ  ذٍتنْظروُنَ حِینَتْ  وَانَتْمُ  الْخُلعْوُمَ  hiç amān virürler mi

12. cān almaġa gelen yāḫud söylesem cevāb virürler mi hiç bu fikirleri

13. almaduŋ mı başıŋuza meded idecek ḳadar ʻaḳlınuz yoḳmıdı اللهُ  ومَاجَعَلَى

57(b)

1. لْكمَوَنىقلكَُم وَلتِطْمَتِنَّ اَ ربُشْ  لوُبَكُم وَاوُّ  اوُّ ve zevk ü ṣefā ile egledüŋüz

2. hemān ancaḳ şunı bilürdiŋüzi ki dünyāda size ziyān irişse malıŋuza

3. ya evlādıŋuza ya ḳul ya c āriyeŋüze aŋa ah idüp ḳasāvet çeker idiŋüz

4. anı dimez idiŋüz kim cümle yaratdı gine virür olan ziyāna şükr itmediŋüz

5. amma āḫiret ziyānın aŋ mazdıŋuz size Úuran gibi ögüt Muḥammed Muṣṭafā

ṣallAllāhu

6. ʻaleyhi vesellem gibi peyġamber virdi óaúúuŋ farżların peyġamberüŋ

sünnetlerin

7. ṭutmadıŋuz Allah size el virdi göz dil virdi ve sıḥḥat-i beden ve ʻakıl

8. virdi ve mal ve ḫizmedkār virdi cümlesin sizüŋ fermānıŋuzda ḳodı

9. bir gün şükrini getürmediŋüz imdi cevāb virüŋ diyeler bunlar bunı

10. eşidüp biŋ yıl sergerdān ḳalalar cevāb virmeyeler bu kez ḥaḳ

11. teʻālā cümle ʻāżālarına ḫiṭāb ide siz ṭ anıḳlıḳ virüŋ diye andan
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12. mecmūʻı ʻāżaları ṭanıḳlıḳ vireler ki yā Rabb bu cümle fesād anı itdük

13. diyeler andan bunuŋ cümlesinüŋ ı̒rżın ya ḳalar andan Allāh teʻālā emriyle

58(a)

1. bunlaruŋ ortasına bir ateşden ḳızarmış ṣāc getüreler içlerinden

2. faḳìrleri dünyāda mala māliḳ olmayanları ayırurlar ġani olanları

3. emir oluna ki dünyāda geldigi günden beri öldügü vaḳte degin elinde malınuŋ

4. ḥisābın virsün çıḳsun ṣāc üzerine diyü ḫiṭāb gele andan

5. çıḳup ol ṣacun üzerinde eger óelāl ise bir bir ḥisāb vire ve andan

6. diyeler ki niçin bunca malı yıġduŋ zekatın ve ṣadaḳasın virmediŋüz

7. ʻālimlere ve faḳ ìrlere ve yetimlere ve miskìnlere virmediŋüz neyledüŋ ve niye

8. virdüŋ şimdi ʻaõābın çek diyeler andan ol ṣacuŋ ateşi depesinden

9. çıḳa çaġırışalar ki dünyā bizi aldadı zebānìler diyeler ki dünyāya

10. aldandıŋuz aḫreti unutduŋuz ṭa ā̒ma ṭoyduŋuz görüŋ imdi cezāŋuzı

11. diyeler ḳāle Allāhu teʻālā مِنوُنَ  یُؤْ  ھُمْ  لاَ و غَفْلةَ فىِ  وھُم andan bitisin eline

12. vireler gör imdi dünyāda itdügüŋi gör diyeler كِتابَكَ  اقِرإَ 
13. بِنفَسْكَ  ىكَفَ  bitisin alup oḳıya göre kim namāz ḳılmamış malınuŋ zekātın

58(b)

1. virmemiş malınuŋ zebānìleri üzerine çaġırup diyeler ki dünyāda size Úurèān

2. ḫaber virmedimi namāz kıluŋ zekat virüŋ ā nuŋ ikisi ile tamām diniŋüz

3. olur anuŋ ikisi tamām olmayanuŋ d ìni olmaz الصَّلوَةَوَ  وَیُقیموا

4. الْقَیِّمَةُ  وُتوُاالَّزكوةَوَذَلِكَدیِنُ ی daḫı göre bitisinde veyā bir kimse yā zìnā

5. eylemiş yā ḳan itmiş veyā ġıybet itmiş veyā iftirā eylemiş veyā bir kimsenüŋ

6. ʻayıbın yüzine urmış bu daḫı ḳān eylemek ile berāberdür daḫı göre

7. öksüz malın yemiş ve yalan söylemiş ve terazüsin eksük ṭutmış

8. çün bunı görüp zebānìler şöyle çıġırup diyeler eşitmedüŋ mi dünyāda

9. Úurèān ḫaber virmedi mi yaḳın olmaŋ zìnāya adam öldürmeŋ maẓlumlara

10. ẓulm itmeŋ yetim malını malıŋuza ḳatmaŋ ve ḳimseye bühtān eylemeŋ ve

ġıybetin
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11. söylemeŋ ve bir şeyi’ ʻahd idüp ḳavliŋüzden dönmeŋ bunlaruŋ

12. cümlesi ḳān itmek ile berāberdür كَانفاحِشَةً  ھُ  اِنَّ الَّزِتاَ  بوُا وٓلانََقْرَ 

13. وَمَنْ  باِلْحقَّ  اِلاَّ اللهُ  حَرّمَ  الَّىِ  تقَ تُلوُاالفنّْسَ  ولاَ  سَبِیلاً  وَسإَ 

59(a)

1. اَ لوَِلِّیھِسُلْطَاناً فَلابَسَرُفْ فىِ الْقَتْل الَّھُ كَانَ منصْوُرًا َ نقَتَل  مظْلَوُمًافَجعَل

2. امََسَنُ حتّىَ اشَُلَّھُ وَاوَْفوُاالعَھْدھِىولاتَقَرَبوَا امَالَ الْیتَیِمِ الاَِّباِلتَِّى daḫı göreler kim

3. malın muʻameleye virür dürlü dürlü ḥayaller ile zebānìler çıġırup diyeler kim

4. dünyāda Úurèān ḫaber virmedimi malın muʻameleye virmegi Allāh harām itdi

5. الِرّبوَا مَ  وَحَرَّ الْبیَعَ  اللهُ  اوَاحََلَّ  و الرِبَّ مِشْلُ  اِنَّمااَلْبَیْعُ  daḫı bitisin göreler k im

6. süci içmiş zebānìler  diyeler kim şarāb içmek ḥarām oldu ġın Úurān bildürmedi

7. mi daḫı göreler kim bir ādeme yā gidi yā pezevenk dimiş veyāhud bir ʻavrata

8. kaḥbe dimiş veyā kendü ʻavratına dimiş veyā bir ʻavrat bir āḥer ʻavrata dimiş

9. nā ḥak yere zebānìler çaġırup diyeler ki Úurān ḫaber virmedimi er ere veyā

ʻavret

10. ʻavrata böyle dimek bühtāndur dünyāda aŋa resÿlullāh şeriʻatı üzere

11. seksen aġac taʻzìr lāzımdur şimdi bunda Allāh anı baġışla diyemez elbetde

12. ve elbetde vurur ve āḫiretde ḳalıcaḳ her birine on urur meger dünyāda sögdügi

13. kişi ile óelālleşmiş ola (yoksa) tevbe ile ḳabūl olmaz zìrā ḥaḳḳ-ı ʻabddur

59(b)

1. ḳale Allahü teʻālā شُھَدٓأَ  عَةبتوُاباِدْ  اْ  یَٔ لَمْ  ثُمَّ  نَاتِ صْ الْحُ  یَرْموُنَ  الَّزِینَ 

2. جَلْدَةً  نَماتَِینَ ھُم فاجَْلِدوُ  veyāhud göreler kim bitisinde yazılmış bir ġayr-ı ādemi

3. masḫaralıġa alur imiş zebānìler çıġırup aydalar kim Úurʻan ḫaber virmedimi size

kim

4. kendüŋüzden alcaḳları horlamaŋ ve masḥara lıġa almaŋ zìrā anlaruŋ göŋli

5. yıḳılur Allāh istemez خیَراً  عَسَرَانَیَكوُنَ  قرَم یخَرْ لاسََ  امََنوُا یِنَ  الزَّ ھُاَ یَاایّ 
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6. daḫı göreler kim bitisinde yazılmış kim Allāhuŋ ḫalḳ itdügi maḥlū ka ve

yaratduġı

7. isimlerden bir kimse laḳab ṭaḳar imiş ve ol laḳab ile söyler imiş zebān ìler

8. çıġırup aydakim Úur’an size ḫaber virmedimi siz Allāhuŋ yaratduġı isimden

9. ġayrı laḳab (itmen) hattā ḥadìå-i şerìf vardur bir adam bir adama ḳulına

10. ve cāriyesine ve evlādına ad ḳoduḳda daḫı kendüye su’āl eyleye eger ol isimden

11. rāżı olur ise ne güzel eger ol ismi istemez ise kendüye su’āl

12. idüp istedügin ḳomaz ise muʻazzeb olur yāḫud bir kişiye laḳab

13. ṭaḳa ol kişi ol laḳab ile söylene neʻüzü billahi anuŋ ʻaõābın ḫod ḳıyāmetde

60(a)

1. Allāhdan ġayrı kimesne bilmez الُفسُُوق الاْشُم بِسَٔ  وَلاَتَتَابَزوُاباِلالَقَابِ 

2. یتَبُ  لمَْ  وَمَنْ  بعَدَالایِمَانِ  bitisinde kin ṭutıcıdur ʻavratına ya evlādına

3. ya ḳulına ya ġayrılara ya faḳìrlere ya yetimlere ya aḳribalarına daḫı bunlar

ardınca

4. gıybet ve müsāvì söyler imiş ve yanında ḳabaḥati olanlaruŋ ṣuçın

5. baġışlamaz imiş zebānìler çıġırup aydalar kim Úur’an size ḫaber virmedimi kim

6. eliŋüz altında olanları bir ḫoşca görüŋ emānetdür eger evlād eger mal

7. ve eger ʻavret üç defʻa  suçdan bir dögün eger ẓālim iseŋ yedi yedi

8. suçda bir dögün eger ʻādil iseŋ teraḥḥum ṣāḫibi iseŋ on suçda bir

9. dögün eger ṣuçları az olur ise üç yā yedi a ġac uralar eger ḳān itmek

10. berāber olur ise on ya on beş uralar ziyāde urmayalar olur ise

11. biŋ urur ḳıyāmet güninde birine on onuna yüz yüzine biŋ olur

12. ve daḫı cehenneme ata bir ḫusūsu içün ya recā içün ʻafv günāh içün

13. ʻālimlere ya yetimlere ya faḳ ìrlerden bir mislü gelseler ol kişi ānlaruŋ

60(b)

1. recāsın ḳabūl ḳılmasa ḳıyāmet güninde Allāh ānuŋ dilegin ḳabū l ḳılmaya ve

2. ṣuçların baġışlamaya ve bu söyledügümüz taʻzìri evlādına yā ḫātunına yā

cāriyesine-

3. dür dünya hevāsı içün ata şeriʻat ḫükmü buŋa ḳıyās olmaz ve bir kişinüŋ
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4. ġıybetin söylemek ḳovuġı getürmek ve diŋlemek bunlar teŋri teʻālānun

5. hużūrına geldüklerinde aġızlarında ve ḳulaklarında iriŋ ve ḳān aḳa gelürler

6. مُوهُ اخِیھمَیْتًافَكَرِھتُ  انَیاكَُٔلَلحَمَ  احَدُكُم اایَُحِببُّ  ابََعْضًا مُ كبعْضُ  ولایََفتَب

7. رحیِم ابْ  تَوَّ اللهَ  نَّ اِ  اللهَ  قوُا وَانَّ çün su’āl cevāb oluna cemìʻ ḥaḳḳı

8. ḥaḳḳ ide orada bārì andan bu āṣìlere āteşden demür zencìr ile iki

9. ellerin ardına baġlayalar daḫı iki daḫı boynına bir otdan zencìr ṭaḳalar yide

cehenneme

10. getüreler ʻaõāb itmege başlarlar inşa’Allāhu teʻālā cehennem sāʻatlerinde

11. ve hikāyetlerinde beyān olunur andan zebānìler diyeler kim görüŋ Allāhuŋ

12. ʻaõābını nicedür dünyāda siz itdüŋüz diyeler الَّزي ھذاَ  فنِّتكمُ  ذوُقوُا

13. تَسْتَعْجِلوُنَ  بِحِ  كُنْتُم ey ʻazìzler ve ey ḳarındaşlar ve ḫātunlar ṣaḳınuŋ

61(a)

1. ol günden kim ḫor ve zelìl olasız cemìʻ enbiyā ve evliyā ve dünyāda faḳìr diyü

2. masḫaraya alup begenmediŋüz ve laḳab ṭaḳduḳlarıŋuzdan z ìrā aġzıŋuz ve diliŋüz

3. ṭutıla cümle ʻażālarıŋuz şehādet idüp rüsvāy olasız z ìrā ümmet-i

4. Muḥammed sizler içün bu kitābı yazdum te’lif eyledüm ve cümle Úuran-ı

Kerìmdür

5. ve ḥadìå-i şerìfden hiçbir eksük ḳomadum kim ḳıyāmet gününde bilmedim

dimeyesiz

6. gine bir ṣadede girelüm bu sāʻat içinde gökden altmış melek iner başları

7. gögdedür ayaḳları yirdedür ve bu sā ʻatde ṭoġan oġlanuŋ ve ḳızuŋ

8. boynına nūr bir zencìr ṭaḳarlar ol zencìrüŋ ucını ʻilliyyìndeki meleklere

9. iledürler nitekim uyku sāʻatinde beyān olundı bu melekler emr-i ḥaḳ ile bu

sāʻatde

10. gelen evlāduŋ boyun uzun iderler bu sāʻatde daḫı ḥayvānlar cimāʻ

11. itseler evlād ṭoġursalar hünerlü ve cins olur ve bir yılan ṭoġurursa

12. ejderhā olur ve bu kitāb daḫı bu sāʻatde ibtidā olundu ve bu sāʻatde

13. tekmil olundu bilüŋ ve agāh oluŋ ey ḳarındaşlar bu kitāb hiç eliŋüzden
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61(b)

1. gidermen ve evlādıŋuz ve ḳarındaşlarıŋuz a taʻlim eyleŋ ve ḳādir olanıŋuz yāz-

2. duruŋ hiç olmaz ise bāri üç dāne yazduruŋ eger bu cümle günāhlar

3. sizde ise birinüŋ åevābı günāhuŋuzı öder ikisinden ötürü ḳıyāmet e dek

4. defterleriŋüzi ve āḫiretde ne mertebe ecir olaca ġın Allāh bilür taḳdìr tafṣìl

olunmaz

5. oḳuduŋ ve diŋlen ki zevki derūnuŋuza iştiyāḳ gele vallah muḥabbeti derūŋunuza

6. gire ṭāʻate ve ibādete meşgul olasız ve bu ʻaõābları eşidüp ḳorḳasız

7. ve ol kimse kim bunları eşitdi günāha meşgūl oldı inṣ āfa gelmedi

8. ve tevbe eylemedi bu sāʻatde ġāfil bulundı ʻālimler ögüdüni tutmadı teŋri

9. kerìmdür diyü sehelce ʻömrin ṣefāsına aldanup āḫire t ʻaõāblarına naḳl itmedi

10. ve Allāhdan ḳorḳup niyāz eylemedi şeyṭ ān ve dünyānuŋ ziynetine ve tāze-

11. ligine aldanup ḳaldı amma bilesiz ki dünyā dirligi oyundur ve çalġudur

12. ve birisi ġarralanmadur mal ve evlād ile ve hüsn ṣūret ile bunlar

13. maġrur oldı كمْ وتَفَاخْرُبسَ  وَنھِ  وَلھَوْ  الَّزیِنالعَِبَ  الحََیَوَةَ  اِنَّما

62(a)

1. ا شرْ فىِ الآَْموَالِ وَالاوَْلادَكَمَثلِ غَیْثٍ  وَبكُّ ve daḫı diye kim belāları ve ḳaż āları

teŋri

2. teʻālā baŋa virdi ġayrılara virmedi veyāḫud Úurana Münkir gele diye kim ben iş

3. işlemeyince teŋri baŋa ḳandan virür diye bes Úuran dimedimi kim her dem rıżḳı

4. ben size gökden virürem dir Allāh eger inanmaz iseŋ ʻìmāndan çıḳarsın

5. dir kāfir olur likin Allāh ʻaẓìmü’ş-şān kimesne az taḳd ìr itmişdür ve kimesne çoḳ

6. ve ziyāde çalışmaḳ ile ve işlemek ile kişi ġanì olmaz ve işlemek ile aç kalmaz

7. faḳìrlik ġanìlik Allāh yādındadur böyle ìʻtiḳād eyleŋ ادِرِزُقكُُمْ  السَمَّ وَفىِ 

8. توُعَدوُنَ  وما ve daḫı olümden nedür fülan öldi ben daḫı yanında olacaḳ

9. baŋa daḫı yapışur ve ṭa ġun fülan mahalleye geldi yāḫud fülan şehre geldi

10. ol yirden kaça içinde olıcaḳ ṭaşrasında olıcaḳ içine girm ezler bu ìʻtiḳād

11. ḥarāmdur ṣaḳınuŋ ìmānıŋuz noḳ sān olur ölüm ḥālini beyān ide lüm

12. böylece ʻìtiḳād eylemeŋ ve ey bì-çāreler ḳaçarlar siz ölüm ḥod size vaʻde
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13. olunmuşdur ne noḳsan ilerü ve ne noḳsan gerü ḳalur teʻālādan emir olunınca

62(b)

1. göziŋüz açuḳ bulunursa ḳapatmaġa izin olmaz açuḳ ḳalur ve eger

2. ḳapanuḳ ise açılmaġa amān olmaz öylece ölürsiz eger nefesin içerü

3. almış ise içerü girmekce izin olmaz öylece olmakdur olur muḳadderden

4. ziyāde ve ne bir içim ṣu ve ne bir zerre ṭaʽām ve daḫı Allāh ʽāzìmü’ş-şān

mevtüni

5. her ne yerde emreyledi ise eger köyde veyā şehirde veyā deryāda emir olunur

6. malını evlādını ve ʽayalini cümle bıraġup ol diyāra varur ṭopraġuna varmayınca

7. cānın almaġa emir olunmaz ve her kişiye ölüm vaʽdesi geldügi gibi ölür ادَِاجَاادَْ 

8. اجََلھُُم  لاسَِتْٕاخِْروُنَساعََةًوَلایَسَتقَدِموُنٓ  ve daḫı ölüme artuḳ

9. ve eksük vaḳit olmaz ḳale Allāhu tebāreke ve teʽālā الْمَوْتْ  ذَاءِقَت كُلُّنَفْسٍ 
10. bes ecel ḫod gelincek fāide virmez üzerimizi şol vakit taḳdìr

11. olmuşdur ṭoġmazdan öŋdin yetmiş biŋ yidi yüz yitmiş yıl evvel

12. ne yirde olavuz ve nenüŋ gibi maraż ile ve rıżḳımuzuŋ gibi işāret gele

13. ve nenüŋ gibi yirde ṭopraġımız ola veyā ṣāliḥlerdenmi olavuz veyā fāṣıḳlardan

63(a)

1. olavuz ʽìmansuz mı gidevüz veyā ḫod ṣāl iḥlerden olup tevbe ilemi gidevüz

2. bu cümle teŋri teʽālā levḥā yazmışdur nitekim sure-i Loḳmānda buyurur اللهَ  اِنَّ 

3. الاَْ رحَامِ وَمَ اندَرْى مافَىِ  وَیَعْلَمُ  الْغَیْثَ  لُ  اعَةِوَیُنزِّ السَّ عْلمُ  عِنْدهُ 

4. نَفْسُ بِايَّٓ ارَْضٍ تَموُتُ نَفْسٔ مَاذَاتكَسِبُ غَدً اوَمَاتدَرْي Allāh teʽālā evvel

5. ölümü yaratdı dirlikden andan rıżḳımuzı yaratdı levḥā yazdı dibāce

6. şerḥinde tefsìr olunmuşdur عَمَا احَسَنُ  ایّكُمُ  كُمْ  بَلَوُ لیِ  وَالْحیَوَةَ  تلْوَتَ  خَلَقَ 
7. ne deŋlü yıl ve ne deŋlü ay ve ne deŋlü hafta ve ne deŋlü gün ve ne deŋlü

8. sāʽat ve ne deŋlü nefes alup virsen ve ne deŋlü dāne yiyesin

9. ve ne denlü ṭamlā ne ṣu içesin cümle yazılmışdur üç yüz altmış melek ki ʽarş

10. altında duranı gözedürler tamām yetişince melekü’l-mevte ḫaber virürler derḥā l

11. melekü’l-mevt gelüp yetişür ne yir taḳdìr olunmuşdur ise ne dürlü rencden
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12. yazılmış ise fi’l-ḥāl ol renc belā ile cān ala ve eger diriliginde

13. bu Úuran birle söylenen sözler ḳā’il olup teŋri teʽālāya ve emrine

63(b)

1. boyun virdi ise saʽādet ile gide nitekim bu ġaflet sāʽatinde beyān

2. eyledük ve eger dirliginde ḳazanılmayacaḳ çoḳ rıż ıḳ ḳandan gelür diyenlerden

3. ise yāḫud illere eyülik baŋa belā faḳ ìrlik geldi diyenlerden ise cümlesini

4. Allāhdan bilmeyüp ḫalḳdan bilenlerden ise veyā bir ölüsü ardınca feryād

5. idüp biŋ ṣadā ile caġıranlardan ise bunlaruŋ gibi kişilerüŋ ölümü

6. ìmansız gitmege sebeb olur neʽuzü billah min zalik bu ʽìtikād ile ḳalur

7. ise meger ʽitikadından dönüp her każāyı Allāhdan bile ve meyyit üzerine

8. ḳurbān itmeye yaşın yaşın aġlaya zìrā ḥadìå-i Úudsìde buyurur ḳale Allāhu

9. teʽālā شَقَلوَةً  فاسَِقًا كانََ  انِ  سَعَادَتً  كانََمُؤمِنًا انِ  اخََذَروُحَھُ  ثُمَّ 
10. bes teŋri teʽālā peyġamberi münāfıḳ didi Allāh emrine ḳā’il olmayanlara

Allāhdan

11. şikāyet idenlere ḥaḳ teʽālā emir ider cān alıcıya ve yanında olan meleklere ki

12. dostlarınuŋ cānını āsān vechile aluŋ dostlarımuŋ cānını a ʻdāb-ı şedìd

13. ile aluŋ şol ḳıyāmet güninüŋ bir güni elli biŋ yılca ola Úur’anda

64(a)

1. buyurur كَانَ  یوَمْ  فىِ  الیِْھِ  یعَرِجُ  ثُمَّ  الاْرَضِ  الىَِ  السّمَإِ  الآْْمرَمِنَ  بِّرُ  یُدَ 

2. سَنةٍ  الفََ  خَمْسِیَن مققْدَارُهُ  bunda taḳsìr çoḳdur söylemedüŋ muṭavvel

3. olmasun diyü andan feriştehler şol kìn kināyet birle cānın alurlar ki

4. dil ile vaṣf kābil degüldür kimi yılan olur başdan ayaġına ṭolaşur

5. kimi ṭoġan olup ṭoġan pençesi gibi aġzından içerü ṣoḳar ṭamarlarını

6. yırtar ve siŋirlerin keser ve kimi gözlerinden elini ṣoḳar başın ve beynin

7. ve yüregin çıḳarur arayup andan cānın çıḳarup tā aġzına gine ḳoyuvireler

8. ve döşeginüŋ içinde yay gibi bükilür Úuranda buyurur عَرقًا وَانّازَِعَاتِ 

9. اوُلْ  سَبْقًایسَ  یقاتَِ  فَالسَّ سَبحًا ابِحَاتِ  وَالسَّ اشِطَاتِ  والنَّ bes ol

10. feriştehler tedbìr idüp söyleşür ki Cebrāìl Mikāìl ve İsrāfìl ol meleklere
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11. dirler kim ṣaḳınuŋ merḥamet (itmen) bu münāfıḳlaruŋ (cānını sā’ir mü’minlerin)

cānı gibi almaŋ mü’mini

12. münāfıḳdan seçüŋ ey ʻazìmü’ş-şān فَاسِقَاَ  كَانَ  مَؤمِنًاكَنَ  كانََ  اوََمنً 
13. Allāh ʻazìmü’ş-şāndan bu ḫitāb gelür kim yā ʻaõāb melekleri ṣaḳınuŋ

64(b)

1. bunları müminler ile berāber görmeŋ bunlaruŋ cānını şiddet ile aluŋ dünyāda

2. iken bunlar Allāhuŋ ʻaõābın inkār idüp şim di bunda görsünler diye feriştehler

3. bu ḫitābı işidicek şöyle yapışalar kim cānı burnı ucuna g ele yine ḳoyıvireler

4. her ʻażāsını öyle sıḳalar gözlerinüŋ nūrı döküle الَْخُرُوْلوِمُ عَلى سَنَسِمھُ 
5. aydalar kim sen ehl-i cennet degilsiŋ saŋa teŋriden yardım ve ʻināyet ola Allāh

6. saŋa ʻadāvet ve kìn eyledi bes daḫı dirilügüŋüz ḥālinde itdüklerüŋüzi

unutduŋuzmu

7. diyeler ھَاممصُجِیِنَ  منَّ الیََصِر اِذِاقََسَمُو ھ نَّ الْجَّ كَمابََلوَنَااصَْحَابَ ھُمْ  نَابلَوْ  ا اِنَّ
8. daḫı Allāhu teʻālā saŋa ḥaẓırladı şol ʻaõābı kim münāfıklar ve kāfirler ʻazābıdur

9. zìrā dünyāda sende namāz yoġidi ve zekat ve ṣadaḳa ve faḳìrlere ve yetimlere

aḳrabāŋa kim

10. merḥamet yoḳ idi ḥarāmdan saḳınmazduŋ cümle fesāduŋ ġıybet ve müsāvì

11. idi ve diŋ diŋlemek ve ḳoġı ḳoġılamaḳ bunları dünyāda ḳār itmişdüŋ ve yine

12. Allāh kerìmdür dir idüŋ ʻazābdan ḳorkmazduŋ imdi işte Allāhuŋ ʻazābı

13. ve kerìmdür itdüklerini tā kim bir bir aŋa diyeler وَمَانَحْنُ  الْموَتُ  رْنَابَیْتَكمُ  قَدَّ

سخَنُ 

65(a)

1. امثالَكَُمْ  لَ  نُبَدِّ انَ عَلىَ بِمسَبُوقِیَن bes yine bu ḫitāb gele kim yā feriştehler

2. ṭutuŋ ẓālimi kim nefsi diledügini beg (yig) gördi teŋri teʻālā emrinden hiç

3. bir gün ölümin aŋmadı benüm ʻaõābum fikir itmedi dünyādan ve nefsinden

uṣanmadı

4. daḫı idici insanlaruŋ ṣuçın b agışlamaz idi ve maẓlūmlara yardım

5. itmezdi elinden ḫayr itmezdi ve dünyāda kendüye virdügim malından faḳìrlere
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6. ve yetimlere ve azādsızlara ve aç ḳullarına virmez idi faḳìrleri gördükde

7. yüzin dönderüp virmez idi farż sünnet idici degül idi virdügim

8. malı oyunculara ve çengilere virür idi ve masḫaralara virür idi ṭutuŋ

9. yā feriştehler şimdi benüm ʻazābımı görsün diye ʻazāb melekleri daḫı

ṭırnaklarından

10. ṭutup ellerin sökeler ṭamarlarından çıḳarup cānını arayup bulalar ḥulḳumına

11. getürüp yine ḳoyvireler ھُ  انََّ وَظَنَّ  راقَ مَنْ  التََّراقحِوَقیِلَ  كَلاَّاِنَابَلعََتَ 

12. بِالسَتَاق اقُ سَ ال وَالتّفَتَّ  الْفِرَاقَ  bes yine ḫitāb gele kim ʻālimler size bildürmedimi

13. kitābımızı oḳumadılarmı size naṣ ìhat itmedilermi ġāfil olmaŋ şeyṭāna

65(b)

1. uymaŋ kāfir ṣıfatları itmeŋ d ìnsiz ve ʻìmānsız ḳalursız Allāha tevekkül oluŋ

2. her şeyi Allāhdan bilüŋ faḳ ìrliġi ve ġanìligi iş olmayınca aç ḳalıruz dimeŋ

3. aḳça bize lāzımdur ḫastalık var saġlık dimeŋ Allāhuŋ virdügine ḳanāʻat

4. eyleŋ ziyāde olanıŋuz fuḳarā ḳullarıma ve yetimlere ve miskìnlerime virüŋ

5. Allāh ol pādişāhdur kim seni yaratdı özine lāzımdur kim seni besleye

6. ve saŋa belā geldükde yine aŋa çaġırasın ve gine saŋa dermān eyleye belki

malıŋdan

7. olmaya Allāhdan ola ancak mal ve niʻmet Allāhuŋdur sizüŋ her biriŋüze kim

8. taḳdìr itdi ise virmişdür ol sizlere emānetdür andan sizüŋ derdiŋüze

9. fā’ide yoḳdur ancaḳ Allāhdandur hemān ol malıŋ hesābın virmege me ’mursız

10. eger ḥelāl ise ve eger ḥarām ise ḥod belli işi z ìrā teŋri teʻālā saŋa

11. ne kadar ʻömür virdiyse ecelüŋ ol ömrüŋ bitince bekler andan cānuŋ alur

12. ecelüŋ geldükde maluŋdan evlāduŋdan ve ziyāde seni seven dostlarından

13. ve ḳaçmadan ve feryād idüp aġlamaḳdan ve taġlara ve ṣaḥralara ḳaçmadan

ḳurtulamazsın

66(a)

1. ancaḳ ṭopraġun ve ecelüŋ ḳanda emir olunur ol yere varursın ve ecelüŋ

gelmedükde
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2. saŋa ḥasteliḳ ve belā Allāhdan emir olunup gelmedükde ẓālimlerden ve

deryādaki

3. ṣulardan ve ṭaġda olan canavarlardan ve cazulardan ve mekkārlarden ve

seḥḥārlardan

4. cümlesi çalışu(p) ḫasta itmege ḳādir olmaz öldürmek isteseler Allāh sizi

5. öldürtmez ve deryālara yutdurmaz ve canavarlara paralatmaz Allāhu teʻālā sizi

ṣaḳlar

6. tā ki vaʻdenüz gelüp Allāhuŋ virdügi ömri ve ṣu etmek (tamam) olunca işde ehl-i

7. sünnet ve ümmet-i Muḥammede ìʻtiḳād böyledür kim tā kim ìmānıŋuz gāfil ola

nitekim Úur’anda buyurur

8. حِكِمْ عَلیًماحَلمًِا كَانَ  اللهَ  اِنَّ  وَالْمتُافَِقِینَ  الْكافَِرِینَ  وَلاتَِطُعِ  الله انَّقِ  نبتىُ یااَیتُھنااَلَ 
9. ḳaçan kim teŋri teʻālā sizi ṣına tsa sizlere ṣaġlıḳ gibi mal gibi oġul ḳız gibi

10. şeyleri size virür dir idüŋüz el-ḥamdü’l-lillah aġırladı dir idiŋüz فَحتْكِمْ  اكْرَمَنِ 

ربّى فَبَقوُلُ 
11. ḳaçankim teŋri teʻālā size yoḥsulluḳ virse ḥastalıḳ virse ve ölüm

12. virse ve evlād (ölümü) virse ve ḳul ve cāriye (ölümü) virse ol zamanda dirsiŋüz

ki

13. Allāh bizi ḫorladı ve bunca (mahluk) vardur ki kimseye virmeyüp bu belāyı ve

ölümü bize virdi

66(b)

1. dirseŋüz şükri unudur siz عَلىَ  وَلاتََحَاضّوُنَ  یِمَ الیتَ  نَ كَلاّبَلَلانَكُرِموُ 

2. التُّراثََ  وَتٔاكَُلوُنَ  الْمِسْكِینِ  طَعَامِ  teŋri teʻālādan ol dem ḫitāb gele kim yā

3. melekler tutuŋ ānı cem ìʻ ḳılları dibinden aluŋ diye ʻaõāb melekleri ṣaf ṣaf

4. gelüp ṭolayı yanından ṭuralar teŋri teʻālā ḫışmından ذٍلاَیُعَذّبُ فَیَوْمَٔ  فَیَوْ 

5. حَدُ اَ  عَذَابَھُ  ve āndan ölüm döşegine yatan kişi iş bu heybetlü ʻaõāb

6. meleklerin görüp diye āh kāşki dünyāda diri iken āḫiret içün ʻamel ḳılaydum

7. bu günle gün bu siyāsete uġramayaydum diye صفّاً  وَلْلٓلَكْ  وَجَإرَبُّكَ 
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8. صَفّاً  bes teŋri teʻālādan yine ḫitāb gele kim anuŋ yanında olup anı

9. görüp yüzine bakup oturanları benüm mütekebbir ḳullarım işte bu dostuŋuzuŋ

10. cānı boġazına geldi dünyā(da) benden ḳorkmazsız kitābıma ʻamel kılmazsız

baŋa secde

11. idüŋ direm itmezsiz benden gelen belāya ṣabretmezsiz benden şikāyet

12. eylerdiŋüz dünyāda mal benimdür diyüp bu gün dostuŋuz muhtazardur

13. ʻaõāba ve cānı ḥulḳumda ḳurtaruŋ benüm ḳudretümdendir şimdilik size yaḳın-

67(a)

1. dur diyü nidā eyleye bu nidā ay çevresinde ṭuran ʻaõāb melekleri zühreleri caġ

2. olup diyeler ki ḥāşā ve kellā ḳul senüŋdür diyü secde vereler ve bu nidāyı daḫı

3. ol yatan işide ve bir ḫitāb daḫı gele kim siz böyle ża ʻìflersiz bu hastanuŋ
4. ḥālin görüŋ inṣāfa gelüŋ baŋa secde eyleŋ sizüŋ ṣuçuŋuzdan geçerdüm

5. diye bunı ʻaõāb melekleri eşidüp şükridüp ümmet-i Muhammed içün secdeye

varur

6. مِنْكُمْ  اِلیَْھِ  اقَْرَبُ  وَنَحنْ  تَنْظُروُنَ  جِنَءِذٍ  انَْتُمْ وَ  الْخلْقوَُم فَلوَْلااَِذَابَاغََتِ 
7. andan yine feriştehlere nidā gele kim ṭutuŋ öyle ṭutalar kim her endāmından

8. bir ḳılı dibi boş ḳa lmaya ʻaõābdan üç yüz on üç ʻazāb melekleri bir

9. uġurdan el urup çıġırup kim ey Allāha ʻāṣī cān gel çık tenüŋden

10. bu gün ol gündür kim saŋa aõāb ve hışım ola zìrā sen dünyāda Allāhdan

11. ġayrı kime muḥabbet baġladuŋ mütekebbir idüŋ fuḳarāyı begenmeyüp virmez

idün

12. Allāhuŋ ḥarām itdüginden ḳacmazduŋ عَمرَاتَِ  فىِ  المِوُنَ  الظَّ وَلوَْتَرىَاذِا

13. تُجرْوَنَ  الیوَم انَُفسَُكُم ایْدِیھِمْاِخَرجوُا یَاسِطوُا والمَلاءَِكَة الْموَنِ 

67(b)

1. رْوُنَ عَلىَ الله غَیْرَالحْقَّ وَكُنْتُم عَنْ ایََانِھِ تَتْكَبِ یَقوُلوُنَ بِماكنُتُمْ عَذَابَ الْھُون
2. bes andan ol kişiye diyekim yā melā’ikeler bir dem amān virüŋ baŋa ʻaḳlum

3. başuma getüreyim diyince göre kim melekü’l-mevt üzerinde ṭura anı görünce

4. bu ʻaõābları unudup ditreye ḳāle resulullāh عَلاَحَدٍ  الَْموَتْ  فَاِذَاانْزلَ 
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5. ھُ بَیْنَ یَدَىْ صوُرَتَ  yine bu kişi melekü’l mevt görince diyekim bunca melekler

6. ʻaõāb (iderken) sen kimsin niye geldüŋ ne istersin diye kāle resulullāh

7. تُرِیدُ  یُقَالَومااَنْتَ  ثُمَّ andan ölüm bu heybetlü avazı çaġırup diyekim

8. ben şol ölümemki seni dünyādan çıḳarsam gerek malıŋı mirāå itsem

9. gerek evladlaruŋı yetim kosam gerek malıŋu mirā å itsem gerek eriŋi erken

10. ḳosam gerek malıŋı dünyāda sevmedügün aḳribalaruŋ mirāå itsem gerek

11. hadìå-i :Buḫār ìde gelür ḳāle resulullāh مِنَ  خَرَجْتُدَٔ اثََاالْمَوتْ  یَقَوُلُ ف

12. علُ اوَلادَُكَیَتیِماً وَذوَجنَكَ اءَعِلَةً ومَالَكَ مِوَدْ وُ ثًابیَنْ الدّنیاو اجَْ 

13. مُ لنَِفْسِكَ لاِخَْرَتِكَ  كَ لاْتُفَدِّ ھُمْ فى حَالِ حَیَانِكَ وَاِنَّ وَرَثَاتِ الَّذِى لاُیُحِبُّ

68(a)

1. دَ ھُمانََ بعَ وَلَم تعَفَلالْیوَمَجِثْنَاالیَِكَ  ki ölmedin eşidicek ola kişi bir mikdār

2. ditreyüp yüzin öte tarafa çevire zìrā ʻalāmet oldur ki ḥadìå-i Buḫārìde gelür

3. ḳāle resulullāh الْحنأِطِ  الِىعرَجَ  نَفْسُ فَاذِاسَِمَعَ  çün yüzin divara çevirüp

4. ölüm yine anda ḥaẓır görüne ḥad ìå-i Kudsìde gelür ḳāle resulullāh قَبْرُالْموَت

5. قَاِءابًْیَنیَدَیھِ  yine arḳası üzerine dönüp gine ölümü göre melekü’l mevt

6. daḫı bir fenā avazıyla çaġırup diyekim ben şol ölümem ki anaŋı ve ataŋı dostuŋı

7. ḳarındaşlarıŋı cānların aldum sen a nlaruŋ yanında haẓır ṭurur idüŋ fā’ideŋ

8. oldı yine ḥadìå-i Buhārìde gelür ḳāle resulullāh قَبَرَ  جَانِبٍ  الىَِ  لوَجَھَھُ  فَوَّ

9. اً  قامَِٔ یَدیَھَ  بَینْ  الْموَتْ  bu gün saŋa aḳribālaruŋ cümle dostlaruŋ baḳalar

10. yine fā’ide virmez ḳāle resulullāh قَبفَتُ  ى الَذِّ الْمَوْتْ  انّھا تعرَف وَلَم الْموَتْ 

فَیَقوُلَ 

11. الِدِكَ  وَ روُحَ  daḫı ben şol ölümem ki taḥḳìḳ oldurdum senden evvel geçmişleri ki

12. kuvvetleri senden ziyāde idi ve malları ve tüm ḫıṣımlarına fā’ide itmeyeler

ولمَیشْفَعْك

13. تَنْظُر حَقَّ  اخْذُروُصِكَ  الْنَعْمَ  evlāduŋ bu yatan kişi ölüm ile bu ḳadar
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68(b)

1. söyleşür soŋra ḥażret-i ʻazrāil ʻaleyhi’s-selām nāzil ola andan aõāb feriştehleri

2. ve ol melekü’l mevt daḫı çekilüp bir ṭarafa ṭuralar hażret-i ʻazrā’il ʻaleyhi’s-

selām

3. bir heybetlü ṣūret ile gele kim başı gökde ayaġı b armakları her biri bir mināre

4. gibi iki gözleri yanar külḥāna benzer a ġzından burnundan yalıŋ ateşler ṣaçıla

5. gevdesi ejderhāya beŋzer ḳuyruġı ola ḳuyruġ ından yılanlar ve çiyānlar

6. ve ʻakrepler ola cümle ateşten dönüp ölecek kişinüŋ yüzine baḳa

7. baḳduġı sāʻat ʻaḳlı gidüp ditreye andan emr-i haḳ ile yine ʻaḳlı başına

8. gele ʻażrāil ʻaleyhi’s-selām ḫitāb idekim dünyā nice gördüŋ ḥadìå-i

9. Úudsìde gelür  kāle resulullāh بْناَ  الدَّ دَایَْتَ  الْمیَّت الْمَوْتْ  مٓلٓك یَقوُلُ  ثُمَّ 
10. andan ölecek kişi ayda kim dünyāyı mekr idici gördüm ādemi aldayup

11. bu ḥāle getürici gördüm nitekim kütüb-i ḥadìåde gelür ارَة مَكَّ رابَّ  ثُمَّ 

12. وَغَدّاعمرْي اقً  ḥaḳ teʻālā dünyāyı bir ḳarı ʻavret sūretinde yüzi ḳara

13. ve gözleri gök dişleri öküz boynuzı gibi teni bir ḳabiḥ rāyiḥā virür

69(a)

1. pārede gelür yir ölecek kişinüŋ gögsi üzerine otura nitekim ḥadìå-i

2. Meşārıḳda gelür ḳāle resulullāh صوُرٓةٍ  عٓلٓى یُنْآ دَّ الٓ  تٓعٓالٓى اللهُ  یٓخْلقُْ  ثُمّٓ ol

3. ādem ol dünyā ol kişiye dir ki ey ʻāṣì utanmadunmı Allāhdan günāh işledüŋ

4. benüm içümde hiç zerre ḳadar ḳorḳmaduŋ ve tevbe daḫı eyl emedeŋ gencligü(m)

var

5. didüŋ veyā ḫaste olduġunda iderem aṣlā benim içümde ḥelāli ve ḥaramı

6. gözetmedüŋ saŋdu(n) kim dünyā senündür ayrılmazsız ve ʻuḳūbetleri eşitdüŋ

7. inānmaduŋ ben dünyāyam senden usandun itdüŋ itdügin işlerden

8. bezdüm diye nitekim ḥadìå-i Meşārıkda gelür ḳāle Resūlullāh فٓیٓقوُلُ  ھُم الله صٓلىّ

9. طلٓبتْنٓى انّٓكٓ  الْعٓاصِى عِنٓ  تٓعْ  تمْٓ فٓوْقكٓمُ  نٓنٓاذٓنْبتْٓ  ىِ  اسِتحْٓ المدنٓیایاعٓاصِٓمامٓآ 

10. قٓاتٓٓآ  نْیآ  الدُّ مِنْ  تٓقْرُقْ  لا ظٓنٓنْتُ  الْحرٓآمِ  جٓلآلآٓعٓنِ  لآتٓفْرِقْ  ىٓ وٓآتٓاطٓدٓیاكْ 

11. بٓرِىٔ  āndan ol kişinüŋ malını ḳarşusına getüre göre kim ḳān ile

12. ḳahır ile ḳazanduġı malı ḥelālden ḫarāmdan sevmedüġi kişilere vāriålerine
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13. vireler gözi öŋinde ḥadìs-i Meåābiḥde gelür قٓدوٓقٓعٓ  مٓالھُُ  رِى غیْٓ

69(b)

1. غیٓرْكٓ  مِلْكِ  فىِ  andan ol mal isse ayda ey āṣī beni ḳazanduŋ ḥarām ve nāḥaḳ

2. yirlere ṣarf eyledüŋ beŋi ḥaḳ içün ṣadaḳa itmedüŋ faḳìrlere ve açlara yetimlere

3. virmedüŋ şimdi senden çıḳdum isteme dügüŋ kişiler eline girdüm dir

4. ṣaġlıġında virmedüŋ şimdi minnetsiz aldılar قنىِ  ولآتٓصٓدُّ  قٍّ حٓ  بِفٓیِرْٓ كسٓبٓنٓى

5. كٓ  غیِرْٓ الْٓي وٓآلْمسٓاكِٓینِ  الْفقُٓرآءِ  عٓلٓى bes bu ḥāl içinde iken

6. ṣuṣayup yürek yanup ṭuṭuşup su isteye dört yaŋa baḳa nitekim

7. ḥadìåde gelür ذلیكٓ  قفِى ددُ الْمكٓی رلقُْ  اغْٓ العشرو مٓالُ  شٓدیدُ  تُ سبالْٓت وٓقٓالٓ 

8. الْوٓقْتْ  āḫiret(ayete bağlı) andan ḫastalar bu ḥalde iken furṣat bulur şeyṭān

9. gelür başı ucına ve ol kişilerüŋ ìmānın almaga teŋri teʻālā ṣaḳlar

10. sen ol şeyṭān gelür başı ucında gözi önünde ḳarşusında getürür

11. ṭutar daḥı çalḳar nitekim ḥadìå-i şerìfde gelür عوٓحمٓلٓ  آنھ عینمدٓرٓ  الْشٓیطانٓ فٓمٓحُم

12. الّٓلحْدِ  مِنٓ  ol yatan kişi ānı görür işde ol maḥalde olur

13. devletlü fakìr eger ḥaḳ teʻālā saʻid yazdı ise saʻidlerden ḫalk itdi

70(a)

1. ise saʻadet anuŋ dönüp baḳmaz ve eger ş ākìlerden ise aydur getür

2. şol ṣudan vir içeyim dir ṣusızlıġına ṣabır itmez neʻüzü billahi

3. ìmānı gider lakin gine ḥikmet her işde Allāhdur ana ol ḥalde öyle ölecek

4. ḫastanun yanında ṣu tutmaḳ ve aġızına su virmek ve yāhud yanında

5. ṣu içüp kendüye iç dimek elbette lāzımdur eksük itmemek gerekdür aŋa kim

6. ḥidāyet yitişe ṣuyı almaz şeyṭān idügin bilür laʻnet ider ol ḥalde

7. ve رآمٓامٓھُ  وٓیٓتٓغٓكّٓ كٓلآمٓھُ  تُرٓدُّ  طانُٓ  الشّیْٓ رٓكٓھُ  ادْٓ مٓنْ  وٓ  bes andan vaʻde

8. tamām olduḳda emir oluna ʻazrā'il ʻaleyhi’s-selām mübārek pençesin gögsi

9. urur yine ḳoyup cānı çeküp ala āndan ol üç yüz altmış melek ḥazırdur

10. eger ìmān ile gitdiyse derḥāl a nlar cānı alup ol üç yüz altmış melekleri
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11. cümlesi yārānı ve dostu ṣūretine girüp uçmaḳ Óullelerin giydürüp

12. cānını cennete iledürler ìmān ile ʻafv ider nitekim ġaflet sāʻatinde

13. beyān eyledük yine derḥāl cānı getürüp meyyitüŋ başı ucına ḳorlar

70(b)

1. yatur iken eger ìmansuz gitdi ise ol üç yüz melek kim cehennem melekleridür

2. cehennemde ḳaṭranlar ve zaḳḳum serābil yapraḳları getürüp ol ìmansız çıḳan

3. cānları aŋa ṣarup derḥāl cehenneme iletüp yerin gösterürler yine meyyitün başı

4. ucına getüreler ḳoyalar bundan aşaġa ölüm sāʻatinde beyān eyleyevüz biz

5. sözimüze gelelüm bir kişi bālìġ olup ne kadar ʻömri olup ʻisyān üzere

6. geçse tevbesiz gider ise neʻüzü billahi bu ʻukūbetleri görür ölür iken

7. ḳıyāmet güninde rüsvāylık keza lik cehennem ḫod mukarrer(dur) meger hidāyet

irişe

8. yāḫÿd şikāyet mażhār ola ya üç dāne ardında sā ʻat kitābı yazılup

9. vaḳf itmiş ola andan soŋra maʻsūm olanuŋ ḥālin beyān idelüm bir maʻṣūmki

10. ḫasta ola ölüm döşegine yata maḳām-ı ʻilliyyìnden ki cennet maḳāmıdur üç yüz

11. altmış melek gele sāf olup ḳarşusında ṭuralar diyeler ki yā maʻsūm muştuluḳ

12. olsun saŋa ki bunlarun ol gündür ki geçmiş dedelerini ve ataŋı ve anaŋı ve cümle

13. koŋşuları ŋı teŋri teʻālādan dileyesiŋ Allāh ʻazìmü’ş-şān cennetden başına

71(a)

1. bir şefāʻat tācı göndüreler cennetden nūrdan Allāhu teʻālā bir gömlek ḫalk

2. idüp göndereler yüz melek daòı başına ışú tācın geydüreler yüz

3. melek daḫı ġayret ve ḳuvvet gömlegin geydüreler altmış melek daḫı gözi

perdesin

4. ve óicābın ḳaldıra baḳa óażret-i ādem ʻaleyhi’s-selām zamānında geçmiş

mü’minlere

5. ve atalarına ve analarına ve ecdādlarına göre ki m aŋlarun içün ʻaõāb hāẓırlanmış

6. ve kimine ʻaõāb ideyorlar ve kimi ìmansız gitmiş neʻüzü billah bunlaruŋ bu

7. hālini görüp ditreye ve aġlaya ve çagıra anı bilmeyenler cān çekişür ṣanurlar

8. andan çekişür ṣanurlar andan cān alıcı melek gele yetişe göre kim şefāʻat
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9. tācın ve şefāʻat gömlegin geymiş gözi perdesi gitmiş cānın almaġa ḳuvvet

10. getürmeyeler ʻāciz ḳalalar andan diye ki yā maʻṣum teŋri selām eyledi ve

buyurdu ki

11. ben yaratdum anı baŋa gelsün benden ġayrı anı kimse istemez ve almaz

12. ol cān emānetini aŋa viren benüm yine benüm emānetimi baŋa virsün anuŋ

13. muḳābelesinde aŋa cennet ve dìdār virem ebedü’l ābād ḳalur eger inanmaz isen

71(b)

1. dönder yüziŋi göklerden yaŋa baḳ göresin teŋri teʻālānuŋ göklerin ve meleklerin

2. ve Allāhuŋ cemālin görüp esirüp c ūşa gele ḥaḳ ditreyüp ḳorḳup ḳızarup

3. aġarup ṣıçraya döşeginden ḳatı yaydan oḳ çıḳar gibi döşeginden öyle cānın

4. virmege nāgah ol günāh içinde ʻaõāb olur anaları ataları ve aḳribāları

5. gözine irişüp göre cānın ṭutup virmeye andan melāikeler diyeler kim

6. neylersin niçün virmezsin ol maʻṣūm ayda kim cenāb-ı bārìye söyleye kim

7. cemìʻ ebāi ecdādıma tā ādem peyġambere varınca cümlesine raḥmet eylesün

günā-

8. hların geçsün ben daḫı emānetini virem ve size ṭapṣuram bu melekler bunı

9. işidüp teŋri teʻālā ḥażretine niyāz ideler yā R abb bu maʻṣūm sizüŋ

10. emānetiŋüzi virmez tā geçmiş ebe ecdādını ādem peyġambere varınca raḥmet

itmeyince

11. diyeler cenāb-ı Bārì ḥiṭāb ide ʻizzetim ḥaḳḳıçün baġışladum günāhlarından

12. geçdüm diye maʻṣūm dilediyse diye andan yine melekler diyeler kim yā maʻṣūm

13. muştuluḳ olsun Rabbü’l-ʻālemìn cümle recālaruŋı maḳbūl eyledi ve

günāhlarından

72(a)

1. geçüp ve anlara cennet ve dìzār virdi diyüp cümle yine (el) uzadalar cānın

2. almaġa bu maʻṣūm ki girü cānun virmeyüp ellerin ve ayaḳların gerüp

3. ṭura aydalar kim neylersin daḫı ne dilersin ol maʻṣūm dönüp diye ki

4. yā Rabb dilerem senden cemìʻ ìmān eḥlinüŋ güŋāhından geçesin ben ḳulıŋa

5. baġışlayasın tā kim ben daḫı ṭatlu cā nın emānetini ḫoşnudlıḳ ile virem
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6. yine melekler Allāha arż ideler cenāb-ı Bārì diye kim yā meleklerim (diyiŋ) ol

maʻṣūma ki

7. celālüm ḥaḳkıçün cümle Muḥammed ümmetini ol maʻṣūma ben baġışladum diye

melekler

8. bunı işidüp maʻṣūma muştuluḳ diyeler şāz ola andan cānın virmege

9. ḥaẓırlana melekler girü niyāz idüp vir cānıŋı cennete getürelüm diyeler andan

10. bu maʻṣūm cānın virmeye girü melekler diyeler kim daḫı ne recā idersin ol

11. maʻṣūm diye kim (dünyāda ḳalan anamı ve babamı dilerem) ʻizzetüm celālüm

ḥaḳḳıçün anlara daḫı raḥmet itdüm bu güne gelince

12. itdükleri günāhları baġışladum diyecek bu maʻṣūm daḫı şāz ola bu ḥalde

13. iken ḥaḳ teʻālā cennetden iki ḥūri göndere birisi vālide şeklinde

72(b)

1. ve birisi babası şeklinde girü geleler ḳolların açalar ḳarşu geleler diyeler kim

2. ey bizüm oġlumuz ve cigerpāremiz bizim ile bile gel biz sensüz olamazuz

3. cennette diyeler andan ḳoyunlarından bir alma çıḳa ralar cennet almalarından ol

maʻṣūmun

4. eline vireler al oġul diyeler andan ol almayı alup ḳoḳularken ḥażret-i

5. ʻazrā’il (?) bir ḥūb maʻṣūm ãūretinde kendü gibi olup fi’l-ḥāl cānın

6. ala ve bir rivāyetde daḫı almayı ḳoḳular iken cān ṣıcrayup almaya yapış a

7. melekü’l-mevt cānın almadın ala maʻṣūmdan almaya ikisi daḫı cā’izdür

8. melekü’l-mevt cānı alup derḥāl gökleri seyr itdürüp andan ʻilliyyìne

9. getüreler andan bir ṣaḥrā var yaşıl zebercedden maʻṣūmların cānını

10. anda alurlar ol diyeki bunda neye getürdüŋüz melā’ikeler ayda ḳıyāmet

11. vardur maḥşer yeri ḳatı iss idür iş bu ṣaḥrāda yetmiş biŋ raḥmet

12. deryāsı buŋarı vardur hażretüŋ ḥavżından bes sen bu buŋar başıda

13. ṭuruŋ nūrdan bardacuḳları ṭolduruŋ ḳaçan kim ataŋuz ve anaŋuz ḳıyāmet

73(a)

1. güninde maḥşer yerine geldüklerinde ol vaḳit bu bardaḳlar ile ṣu viresiz içeler ve

daḫı

2. berk yapışup ataŋuzdan ayrılmayasız siz anları cehennem yolına ḳoyıvirmeyesiz
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3. ʻaõāb görmeyeler zìrā sizüŋ duʻāŋuz ḥaḳ ḳatında maḳbū l olmışdur ancaḳ

4. sizlere icāzet cumʻa gicelerinde yer yüzine inesiz bunlar aydalar kim yer yüzine

neye inerüz

5. melekler diyeler teŋri teʻālā selāmın mü’minlere degüre ve ḳabirde olan cānlar ki

6. ʻaõābda olanlara nūr viresiz ʻaõābları defʻ ola anlarun şükriyātın teŋri

7. teʻālāya götüresiz ve yine tiz gün ḳavuşmādın gelesiz diyü tenb ìh ve taʻlim

8. ideler ḳāle Allahü teʻālā ثٓرٓ المكْوْٓ  نٓاكٓ  طْٓ اعْٓ اِ  انّٓ bes bu maʻṣūmuŋ cānını bu

9. maḳāmları seyr itdürüp yine tiz başı ucına getüreler ḳoyalar namāzını

10. ḳılup ḳabre girüp ṣorı ḥisāb olunca ṭuralar eger anası ya ba bası ardınca

11. feryād idüp aġlar ise anasınuŋ babasınuŋ gözleri yaşı ḳabrin içine

12. dökilüp iki başında iki buŋar olur biri ḳaynar ve biri sovuk olup teni ḳaynar

13. bıŋara soḳalar bişüp aʻżāları tāzelenüp böyle tā atası ve an ası dünyadan

73(b)

1. geçince ve yāḫud tevbe ve istiġfār eyleyeler ol cān ḳabir üzerinde maḳāmına

gitmiş tā

2. dünyādan geçmeyince veyā tevbe itmeyince eger tevbesiz gider ise neʻüzü billah

3. ol ḳıyāmet gününde oġlı ḳızı ile kendü arasına perde ola maʻṣūmını

4. arayup bulamaya ve aŋa buluşup şefāʻat idemeye ḥasret ḳalalar eger

5. günāhı çoḳ ise cehenneme gide ve gine şefāʻat idemeye ḥasret ḳalalar birbirine

6. erkek maʻṣūmlar ölümü böylecedür bālìġ olduḳları ḥalde bu ḫātunlaruŋ

7. ölümüdür geldük imdi ḫātunlaruŋ ölümü heybetine ol ḫātunlar loḫuṣa

8. veyāḫud ḥāmile bulunsa veyāḫud ṭāġundan veyāḫud iç aġrısından veyāḫud

9. bunlaruŋ biri olmasa ancaḳ andan ḫelāli rāżı olsa ve ḫoşn ÿd olsa

10. başı ucında ṭursa ol ḫātun  ölüm döşegine gelse ḳaçan cān virmegi

11. yaḳlaşa ol ʻilliyyìnde olan üç yüz altmış melekleri ḳarşusına ṣaf

12. ṣaf ṭuralar aŋa ʻizzet ve ikrām ideler selām vireler kim ey Allāhuŋ sevgüli

13. şehìd ḳulı gel ḥaḳ teʻālā sizden kimselerinden Allāh senden rāżı oldı

74(a)

1. ve saŋa bu ḫastalıḳ virdi ve cümle günāhlaruŋ baġışladı saŋa cennet ve dìzār
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2. virdi ve saŋa virdigi emāneti vir gine efendiŋe diyeler andan ol õikir olunan

3. daḫı şehìddür berāber amma eri ḫoşn ÿdlıġı bunlardan ziyādedür bes bu ḫātun

4. mertebeye irüp cānın virmek istedükde dört yanına deye kim benümle tābiʻ

5. ve dostluḳ idenler ṭoġrılıḳ ile ṭuz ve etmek yiyenler ve benüm akriba-i

taʻallükātum

6. ve ömründe baŋa bir kerre selām virenleri yarlıġayup raḥmet eylesün emāneti

7. andan aŋa teslim idem didi melekler daḫı ḥaḳḳa ʻarż ide cenāb-ı ʻizzet

8. ḫitāb idüp ʻizzetim ḥaḳḳıçün cümle duʻāların ḳabūl eyledüm ve kendüni cemìʻ

ʻömründe

9. görüp selām vireni maġfūr iderem diye melekler daḫı muştuluḳ diyüp

10. duʻā maḳbūl diye andan melekü’l-mevt bu zikrimi raḥmet melekleri ile

yüzlerinün

11. nūrı ʻarşa çıḳmış başlarından tāclar ve arḳalarında Óulleler ve ayaḳlarında

altūndan

12. başmaḳlar var yaşıl ḳanādlar ile ellerinde uçmaḳ yimişi var alma var armudlar

narlar

13. rāyiḥaları misk gibi ḳoḳar ḳarşu gelüp ʻizzet ü ikrām birle selām vireler

74(b)

1. kim ey teŋrinün sevgüli cāriyesi seni ḥaḳ teʻālā cennete oḳur diyeler teŋrinüŋ

emānetini

2. vir emìn ol andan gör kim teŋri teʻālā cennete oḳur dirler teŋrinüŋ saŋa ne ider

3. cennet ve dìzār virür ve habìbullah ḳızı F āṭımā ḫātunı Áʻişe ve Òadice ḳoŋşı

4. olursın ve anlar ile cennetde muṣāḥib olursın diyeler bes kelāmı işidüp

5. cānı şād ola ve göŋli ire andan çevre yaŋa baḳa gözi perdesin gö türeler

6. cemʻiān ìmān ehlinüŋ ḥātunları göre ve günāh ʻaõābların göre andan ḥaḳ teʻālā

7. eyleye beŋüm cemìʻ ümmet-i Muḥammed òātunlarınuŋ günāhların baġışlasun

anlara raḥmet

8. eylesün ve cennet dìzārı virsün tā kim bende emāneti ṣefā-yı ḳalb ile teslìm

eyleyem

9. diye andan melekler yine Allāha ʻarż ideler nidā gele kim ʻizzetüm ḥaḳḳıçün

baġışladum
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10. dir celle celāluh ʻaẓāmet-i ḳibiriyāsı ile ḫitāb eyleye yā cāriyem gel cennetler

bezendi senüŋ

11. içüŋ Óulleler biçildi senüŋ içün altundan laʻlden yāḳutdan zebercetden

12. köşkler döşendi içlerinde ḥūriler ṭoldı ve senüŋ içün ḥābìbim Muḥammed

13. Mustafā sallAllāhu ʻaleyhi vesellem ḫātunı Áʻişe ve Òadice ve ḳızı Fāṭımā saŋa

75(a)

1. munṭażīrdur ayaġ üzerinde ṭururlar hemān ḫitābı işidüp cān di treye eller

2. ve ayaḳlar ile sıḳup derler döke bir ḫitāb da bu ḥalde iken nāgah cennetten

3. yetmiş ḥūri ḳızı gele bezenmiş bölük saçları ola misk ü anberden bunlaruŋ

4. ḳoḳusu cihānı ṭuta andan bunları görüp daḫı ziyāde sevine ḳalkmaḳ isteye

5. döşeginden bu ḥāletde iken gökden iki melek gele ateşden bir ḳor aġac ile biri

6. saġında ve biri ṣolunda a ndan bunı görüp gele diye kim Allāh dostudur bize

fāʻide

7. yoḳdur hele bir baḳup diye içerü gire ol dem ol iki melek şeytānı görüp bir aḫer

ḫūb

8. sūrete girmiş elinde bir cevāhir ḳadeḥ ve içinde ṣu ḳoyup hüsn lutfile selām

virüp

9. içerü gele ol melekler anı görüp ol ateşden aġaç ile kendüye urup elindeki

10. çanaġı urup pārelerle r ol ḫātun bu hāli görüp tebessüm eyledi andan ol

11. ḥūri ḳızları ellerinde nū rdan ḳadeḥler ile ṣunalar alup içe ol dem cennet

şerābınun

12. leõõetinden cān ṣıcrayup ḳadeḥe yapışa o mahalde iken melekü’l-mevt

ṣunup(uzanıp)

13. ḳadeḥden ala ol feriştehler caġrışup aydalar kim اجِعوُنٓ رٓ  الْٓیىِ  ا وٓانّٓ اقٓالوُ 

75(b)

1. cānını alup cennete göklere gide anı seyr idüp ileteler maḳāmın göstereler gine

derḥāl

2. indürüp cānı meyyitüŋ başı ucına ḳoyala r ḳaçan kim başı ucına gelüp ṣoymaġa

3. başlayalar gömlegin çıḳarup ḳulaġından (küpesin) ve parmaḳlarından (yüzügin)

(çıkaralar) ve saçın çözüp
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4. cān ṣıcrayup ayda kim yā yuyucı yāp yāp tut tenimi ʻazrā'il pençesinden ve cān

5. acısından zaḥmet görmüşim yapca ṭut diye andan bunı teneşir üzerine

6. getürdükçe yine böylece çaġırup diye kim suyı ıssı etmeyeyim incinmişdür

yāpca

7. yāpca aḳṭār dönder tiz elünden ḫalās bulam raḥat olam senden şikāyet

8. ider isem ʻaõāba müsteḫaḳ olursın çünkü yuyup kefene ṣarasın bir miḳdar

9. ṭura sünnet-i resūldur yine cān çaġırup dir kim bu c ihānı soŋ görüşimdür göre

10. ḫıṣımı ve aḳrabāyı ve ḳarı ndaşımı ve evlādımı göreyim ve anlarda beni görsünler

ʻibret alsunlar

11. ayrılıḳ günleridür anlar yaḳında benüm gibi olacakdur son görüşleridür bir daḫı

beni

12. görsünler bir dem görüp aġlasunlar tā ḳabre varınca ayruḳ göz yaşı

13. dökülmesün ḳabrimi ateş ile ṭoldurmasunlar daḫı soŋra beni duʻādan

unutmasunlar

76(a)

1. eve gelüp mìras içün çekişmesünler tā kim ḳabirde ʻaõāb görmeyem cumaʻlarda

2. namāzlarda duʻādan unutmayasız andan muṣallā üzerine ḳoya cān çaġırup

3. üzerine otura çaġıra esen ḳaluŋ ey oġullaru ḳızlaru ey ḥelālüm ey ḳarındaşım

4. ve ey goŋşularum dostlarum ey anam atam selām ṣabaḥ itdügim ve tuz

5. etmek yedügim dostlarum esen ḳalun bir daḫı bunuŋ gibi firāḳ günü ve ḥasret

6. günü olmaz ḳıyāmete ḳaldı bir daḫı birbirimizi göremezüz aġlaşamazuz elvedaʻ

7. ey dünyāda ḳalan ardımızdan gözleri yaşın dökenler aġlayanlar elvedaʻ

8. beni göŋlinden unutmayanlar andan namāzın ḳılup omuzlarına alduḳda cān

çıgırup

9. aydır kim ey beni götürenler yāp yāp yürün eger ḳaṣdıŋu z åevāb ise silkmeŋ

10. ṣarṣman ʻazrā'il pençesinden çıḳdum ṭamarlarum ḳırılmışdur aġrır çıbana

11. dönmişdür bana zaḥmet virmeyesiz tā sizden ḥoşnūd olam neyleyeyim

12. izin yoḳdur size āşikāre söyleyeyim diye andan götürüp ḳabir üzerine

13. ḳoduḳda yine çaġıra benüm görüŋ ʻibret aluŋ dünyādan uṣanuŋ dünyā vefāsız

76(b)

1. at gibidür hiç bir kimseye yār olmaz dā’imā aldar işi fitne fesāddan soŋu
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2. fenādur aldandum lezzetlerine ṭoymadum yārenlerümden ayru düşdüm evümden

3. evlādumdan ayrılup şimdi bir ḳaraŋu eve geldüm ne gicem gice ve ne gündüzüm

4. gündüz ve ne yazım bellü ḥālimi direm istemezsiz baŋa meded ḳılmazsız

yanıŋuzda

5. iken sevgili idüm şimdi ġarìb oldum bu ḳaraŋu evde ḳabirde ʻamelim eyüce olur

6. ṣefā ide yoḫsa ʻażābımı görem āh kim dünyāda ġāfil yürürdüm ʻibādet

7. ṭāʻat bende yoḳ imdi ey ʻālimler derdiŋe Úur’an okuŋ du ā̒ eylen tā kim Úur’an

8. ḥörmetine Allāh baŋa raḥmet ide maḳberimi nūr ile ṭoldura çünki ḳoyalar

9. andan cān başı ucında ṭura Úur’anun nūrı ḳabrine ḳoyalar andan cān başı

10. ucında ṭura Úur’anun nūrı ḳabrin ṭoldura cān bu ḥāli görüp sevine

11. zinhār telḳinsiz bıraḳup gitmeŋ telḳi n ideler andan ruḥ gelüp

12. vāsıl ola uyanup baḳa kim bir ḳaraŋu yirde çaġıra ḳulına ve cāriyesine evlādına

13. ḥelāline gelüŋ yanuma ḳanda gitdüŋüz beni ḫasta bıraḳdıŋuz benden ne

77(a)

1. tiz uṣandıŋuz yanumdan mumı ne ḳaldırdıŋuz gelüŋ baŋa bir içim su virüŋ

2. aṣlā kimseden ṣadā gelmeye bu ḥāli göre benüm isteyüp diledügüm beni

3. bıraḳmış kimseden fā’ide yoḳ ben ḳalḳayım diye ḳalḳmaḳ isteye ba(şı) taḫtaya

4. elleri ṭopraġa ṭoḳına hay ben ölmişem diyüp ḳabir yarılup su’ā l melegi

5. gele kim gözleri külḫāna beŋzer aġızlarından āteşler çıḳar burunlarından siyāh

6. tütünler çıḳar ikisinden birisi ayda kim seni dünyāya getürüp ṣaġ iden

7. ḫasta iden öldürüp ḳabre ḳoyan bizi bu gönderen kimdür ol Allāhı nice

8. bilürsin nice ṭaʻāt iderdüŋ diye saŋa emri ne idi aytmaduŋmı seni dünyāya

9. niye gönderdi bunda niye geldüŋ tiz cevāb vir diye bu söze müteḫayyir ḳalup

10. ne disem nice cevāb virsem dir iken biri daḫı ḥayḳıra nebìŋ kimdür üzerine

11. sünnet ne idi dünyāya niye geldüŋ sünnetlere nice riʻāyet iderdiŋ diyecek buŋa

12. daḫı cevāb virmege ʻāciz ḳala dört yaŋa baḳa bu ḥalde iken ḳabrüŋ ṣaġ

13. ṭarafından ḳapu açıla ay sūretli kişi hayḳırup Münkir ve Nekire cevāb vire

77(b)

1. bunlar daḫı dönüp gideler bu ḫātun baḳup şāz ola ayda sen kimsiŋ bu ayda

2. dünyāda senüŋ ṣabruŋdan yaradıldum Allāh te ʻālā beni gönderdi tā ḳıyāmete
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3. dek saŋa yoldaş olam bundan böyle pìrlerün ġarìblerüŋ ve ṣabırlu

4. yoḫsullaruŋ ve mażlūmlaruŋ bunlaruŋ ölümleri birdür birini söyleyelüm sā’iri

5. daḫı ancılayındur ġarìb iki dürlüdür biri ıraḳ iḳlimden ola ḫıṣımı ve ḳavm i

6. olmaya eşi ve dostu bulunmaya ve biri daḫı mekānı faḳ ìr bir kimseye tenezzül

7. itmez kimse yanında aḳrabādan eşden dostdan bu daḫı ġar ìbdür

8. yalımı alçaḳdur kimse ḥālin bilmez ṣormaz daḫı içindekileri aṣlā

9. kimseye söylemez dögenlere arḳasın ṭuta sögenlere cevāb virmez bu

10. daḫı şehìddür ve pìrlik daḫı iki dürlüdür biri altmış yaşında gice biş

11. vaḳit namāz ḳıla ṭāʻat ve ʻibādetinde ola ol daḫı şehìddür biri daḫı vardur kim

12. namāẓ ve niyāz yoḳ dāʻimā fısḳ ve fesāddadur anlaruŋ ölümü şehìd

13. degildür ve ḳāfir elinde ölenler daḫı şehìddür bes bunlar ölüm ḥāline gele

78(a)

1. ol dem meleklere gökler ḳapusı açılur yir yüzine ol ḳadar melek iner kim birbiri

2. üzerinde ellerinde nūrdan taclar ve Óulleler Buraḳlar ʻameller ṭutarlar ol cān

3. ʻizzet-i ikrām ile daʻvet ideler ḳāle Allāhu teʻālā ةً رٓاضِیٓ  رٓبِّكِ  آلىِٓ  ارِجِعِى

4. جٓنّتيِ  وآدْخُلى عِبٓادِى فىِ  خُلِى فادْٓ  ةً مرْٓ  ضِیّٓ ol daḫı yüzin dergāhı ṭuta13

5. diye ey bārì ḫüdā umıdum saŋa illā ḥāżretüŋ e dünyā eline aldandum illā

ḥażretüŋe

6. hiç bir nesne arzu itmedüm illā ḥazretine imdi şimdiki demde ümidüm

7. ḥażretiŋde budur ki cemìʻ ümmet-i Muḥammedi yarlıġayasın bu cānı vi rmek

8. ʻalāmetinde yatan bìçāre ki daḫı ìmanla göçüresin cānın ata ازِعٓاتِ  وٓالنّٓ

9. نٓشْطًا شیطانِ  قاوًٓالنّٓا بغٓرْ  ol ḫāṣ melā’ikeler anuŋ cānını ḳapup

10. ḫāṣ ḥulleler bir kata ṣaralar سٓبْحًا الجِانِ  ا وٓالنّٓ ol dem ḥaḳdan

11. ḫitāb gele kim anuŋ cānını cennete ḳamular(dan) evvel götürüŋ zìrā mescìdde

12. cümleden evvel varurdı dünyāda iken namāza evvel ṣafa varur idi ḳonuġa

13. ḳapu ḳapamazdı ṣuçlularuŋ ṣuçın yüzine urmazdı dā’imā ṣā’im

13 Kenar yazısı: ṭutdum dün nitekim ömrüŋ ol bir nesne o ṭutmada
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78(b)

1. gezerdi daḫı beş vaḳit namāzı ḳılurdı bunlar kendülerin pā k iderdi

2. ḥarāmdan dā’imā tevbe iderdi ینَ  الْمطُھِرِّ یُحِبُّ  وَ  ابِینَ  التَّوَّ  یُحِبُّ  الله ادِعمانَِّ  daḫı

3. bir derde giriftār olduḳlarında ḳaḥr iderlerdi şükr iderlerdi Allāhuekber

4. dirler ḳāfir e ḳılıç çekerlerdi din yoluna cānların virdülerdi daḫı muṭ iʻlerdi

5. Allāha ve peyġambere ve pādşahlarına الآْْمرٓ  وٓاوُلىِ  وُلٓ  الرسّٓ وآطِیعوُا الله آطِیعوُا
6. بَیْنَكُمْ  bes teŋri ayda imdi ben vaʻde eyledüm bunuŋ gibi müslimānlara ve cānlara

7. kim gire cennete taḫtlar üzere otura altlarında ṭatlu ṣular aḳa ḳardan ṣovuḳ

8. şekerden leziz andan oturalar ebed’ül-ābād anlardan rāżı olam anlarda benden

9. rāżı olsunlar diye الآْنٓھْارُٓ  تٓحْتھٓا مِنْ  ريِ  تجْٓ جٓنّاتٍ  وٓالْموُمِنٓاتِ  الْموُمِنیِنٓ  وٓعٓدٓالله

10. الله مِنْٓ  وٓرِضْوٓانٍ  نٍ  عدْٓ اتِ  فیِجٓنّٓ ةً  طٓیّٓ فیھٓاوٓمٓسٓاكینٓ  دِیٓنخٓالِ  tiz bu cānı

11. ol maḳāma ilede ʻAdn uçmaġı içine daḫı şāz ola hemān ki cān teninden

12. çıḳa ol iki omuzunda olan feriştehler diriliginde ḥayrın şerrin yazarlardı

13. anlar diyeler kim yā Rabb bizi dünyāda bu ḳuluŋa vekil eyledüŋ ḥayr şer

ʻamellerin yazduḳ

79(a)

1. şimdi cānını ḳabż eyledüŋ yā Rabb bize izin vir ol kişinüŋ cānı ile göklere

2. çıḳalum dirler teŋri teʻālā ḫitāb ide ol meleklere kim gökler ṭoludur çıḳmaŋ

3. siz daḫı tesbìḫ oḳuŋ kulumuŋ ḳabri üzere daḫı tekbìr idüŋ daḫı secde

4. idüŋ åevābın ol dünyāda yazduġuŋuz ḳuluma baġışlaŋ diye nitekim ḥadìå-i

Úudsìde

5. buyurur اللهُ  ثنٓبعْٓ  حٓتّٓى بدُكٓ  لٓعْٓ اكتْبُھاذٓلِكٓ  وٓ  وھٓلِّلْ  كٓبّرِ  قٓبِرْىوٓ  عٓلٓى فٓسُیحٓا
6. مِنْ  ḳabre bundan böyle kāfirler ne ölüm ile ölür anı beyān idelüm bir kāfir ölüm

7. yaṣduġına baş ḳ oya ḥālin bizeġde gözinüŋ perdesin gö(tür)ür cehennem maḳāmı

8. açıla ateşden ṭaġlar deve boyunı gibi aḳrebler çiyānlar nitekim ḥadìåde gelür

9. البٓغلالْ  كامٓٓثٓاءِل ات خابّٓ مبِھ نّٓ اِنّٓ  bunlaruŋ özine zebān ìler ḥayḳırup

10. ateşden çıḳar her birinüŋ boyları mināre gibi dişleri degirmen ṭaşına

11. beŋzer gök gürler gibi ḥayḳıralar gözleri külḥān ṭamına beŋzer aġızların aça

12. içinde yetmiş seksen zebānì daḫı çıḳar her biri bir heybetle ḥayḳırur bunlaruŋ
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13. ṣadāsından ve murdar rāy iḥālarından diskinüp ve ḳorḳudan ditreyüp yüzini

79(b)

1. şeyṭāndan yaŋa çevire baḳa göre kim şeyṭān bu zebān ìleri bu  heybetden oradan

2. ḳaça bu zebānìler hayḳırup üzerine ṭurı bire melʻūn şeyṭān sen geldüŋ

3. teŋrinüŋ raḥmet meleklerin şeyṭān diyü söylersin zebānìnüŋ biri ḥayḳırup

4. ardından öyle ura kim yir yarılup yire geçe yir içinden ḳara tütünler çıḳa andan

5. dönüp ol zebānìler bu ḳāfirūn üzerine ḥayḳırup aydalar kim ey melʻūn ol

6. güzel yüzlü raḥmet melekleri geldi Óulle ṭonları ile cenneti ve maḳāmını

gösterdiler

7. ḳabūl eylemedüŋ ol melʻūn şeyṭān geldi yüziŋi aŋa döndürdüŋ imdi ol

8. şeyṭānuŋ saŋa fāʻidesi var mı diyüp oddan zencirler getürüp

9. yanına ve ayaġına ṭaḳalar ayaḳların başından aşırup eŋsesinden

10. berkidirler saġ elini böġrine soḳup arḳasından çıḳara ḳāle Allāhu teʻālā

11. بارٓهٓ  مبُجٓروُنٓ  ارِ  النّٓ فيِ  ثُّم وُنٓ  یُسٓبِحُّ لآسِلُ  وٓالسّٓ نٓاقِھِمْ فِاعٓ اِذاِلاْغٓلاِلُ 
12. baġıra cān acısından çevre (baḳup ol ferişteleri isteye kim ìmān telkin ideler

andan kendü başlayup şehādet getüre) andan zebānìler ḥaykırup aydalar kim ey

melʻūn

13. şimden girü maḳbūl degüldür küfrüŋ ġālibdür diyüp cānını eŋsesinden

80(a)

1. çıḳarup gözlerinüŋ nūrın alup üzerine demür mıḫlar ḳaḳup bu siyāset

2. birle ṣıḳa ṣıḳa cānın alalar bir ḳatrān içine ḳoyup cehenneme atalar neʻüzü

3. billah احٓدُ  عٓذٓابھُ  بُ  لآیٓعذِّ مٓءِذٍ  فیوْٓ زٓلِكٓ  مِن bes zebānìler diyeler dünyāda

4. istedügüni bulduŋ altından üstinden mezarınuŋ dört yanını od ile

5. ṭolduralar yılanlar ve çiyanlar ṭurmayup ṣoḳalar ve başına uralar söyledügün

6. küfürleri gör imdi diyelerبِالْكافِٓرِیٓن ةحیُطٓ جٓھٓنّملٓ  وٓاِنٓ  عٓذٓابِ بِالْ  تعٓحْلوُِنٓ  یسْٓ

7. ارٓجْلھُمْ  نِ  صِنْٓ ومِن قٓھِم فٓوْ  مِنْ  الْعٓذٓابُ  ھُمْ  ثعٓى یفْٓ مٓ  یوْٓ andan girü maḳṣūdumuza

8. gelelüm bu ġaflet sāʻati girecek göklerüŋ bir ḳapusı açılur ṭā ʻat üzerinde

9. olan mü’minlere ikinci maʻṣūmlara üçüncü yirde olan ḥayvānlara dördüncü

10. yer altında canavārlara beşinci hevāda uçan ḳuşlara altıncı yirde biten otlara
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11. yedinci deŋiz içinde olan canavārlara bu sāʻat içinde ẓālimüŋ ẓālimliġi

12. ve maẓlūmuŋ maẓlūmlıġı arta kāfirün ḳüfri v e mü’minlerüŋ ʻibādeti arta imdi

13. bu ġaflet giricek sāʻati yigirmi beş günlük ikindi namāzın ḳażā ide

80(b)

1. zìrā bu sāʻatlerden gökden yigirmi melek iner kaʻbe-i şerìfi anlar ḥāżır

yüzlerinüŋ

2. nūrından yir gök arası ṭolar her biri ġāyet ulu melekdür her birinün ḥükminde

3. biŋ kerre yüz biŋ kerre yüz biŋ melek vardur ḳıyāmet güninde bu yigirmi melek

4. çerisi ile cehennneme varalar ṭamuda nedeŋlü ʻaõāb çekmiş mü’minler var ise

5. ḫalāṣ idüp çıḳarsalar gerekdür bunları cennet ṣuvıyla ḳoyup cennete

6. iletseler gerekdür eger ḳażāya ḳalmış namazuŋ yoḳ ise elli rekʻat nāfile

7. namāza niyyet idüp dörtde bir selām vire yā ikide bir selām vire tamām

8. olduḳda yüz kerre elḥamdülillāh diyüp ḥācetin dileye ve bu kitābı teʻlif iden

9. Muṣtāfā Hibetullahdur kim İbrāhim İbn -i İsmāʻil cānına daḫı duʻā eyleye

ebe ecdādına

10. ve gelen zürriyātına dostlarına ve bu kitābı yazan ḥaḳ ìre eyleye ve bu kitābı yaz-

11. durup vaḳf ide eger ḥażrete yaḳın olayım bilāḫesāb velā ʻaõāb teŋri

12. cemālin ve cennetin müyesser eyleye duʻāŋ diriʻ olmaya cemʻi murāduŋ ḥāṣıl

13. ola inşallahü teʻālā bu duʻānuŋ maḳbūli zi’l-ḥicce ayınuŋ evvel cumʻası ḳaba

81(a)

1. ḳuşluḳ vaḳtinde bir ḫalvet el ḳaldırup du ā̒ eyleye diyekim yā Rabb bu kitābı

te’lif

2. iden yüzi ḳara günahkar Hibetullah İbn İbrāhim ve İsmā ʻil cānına ve ebe

ecdādına

3. ve geçmiş zürriyetine ve üstādına ve aḳriba’ı taʻalluḳātına ve dostlarına ve bu

kitābı

4. te’lif idenüŋ ve yazdurup vaḳf idenüŋ ve yazan saʻifelere ve peyġamber

ʻaleyhi’s-selām
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5. rūḫ-ı şerìflerine ve cemì ʻ ümmet-i Muḥammed rūḥlarına sen raḥmet eyle andan

kendü murādın

6. dileye eger duʻām maḳbūl olsun dir ise cümle vaḳitde bunı dāim oḳuya

7. duʻāyı böyle ide evvelā üç kerre ṣalavāt -ı şerìf getüre ve diye وٓآلِھِ  دٍ  مُحٓمّٓ عٓلٓى

صٓلِّ  ھُمّٓ آللّٓ 

8. وٓسٓلمّْ  وٓصٓحِیھ andan eʻüzü besmele ile فٓاسْٓتٓعْذ الْقرُُآنٓ  فٓرآدْتٓ  فٓاِظٓ 

9. الْلٓفظِ حْثٓ تٓ  جِیم الرّٓ الشّٓیطان مِنٓ  budur ki evvel baŋa ṣıġınuŋ kendüŋüz görüp

10. Fātiḫā oḳumaḳdan alıḳomasun şeyṭān الشّیطانِ  مِنٓ  تٓحنّٓكٓ  یٓنٓزٓ  ما فٓاِنّٓ

11. الْعٓلیِمُ  یعُ  ھُوٓالسّٓ ھُ  انِّ باِیّٓ فاسْٓتٓقدُ  بٓزْغ andan Fātiḥā oḳuya elin

12. yüzine sile ammā duʻāyı ḥarbì oḳuya z ìrā kim gökler ḳapusı tiz açılur

13. duʻāŋuz ḥażrete irüp tiz maḳbūl ola ṣalavātsız du ʻā iderseŋüz duʻāŋuz

81(b)

1. maḳbūl olmaz yir ile gök arasında ḳalur du ā̒nuŋ evvelinde āḫirinde üç kerre

2. ṣalavat dirìġ eylemek ḥażret-i Süleymān begden mervìdür yine sözümüze

gelelüm

3. gökler sāʻati giricek cennet münācāt ider ki yā Rabbi beni isteyenleri maḥrūm

4. eylemeye bu gökler sāʻatinde kişi ne ʻamel ḳılur ise ḫayr ve de şer işledügi

5. innallāhdan rica ider ve maḳbūl olur bu sāʻatde gökden melā’ike iner

6. başlarında beyāż sarıklar uyḳu sā ʻatinde ḳızıl nūr olur cennetde zìrā

7. ṣabaḥ daḫı gök ḳızıl renk ṭoġar bu sāʻatde secde ider cehennem ḫavfından

8. ve gök kenarından (bir canavār) ḫalḳ olunmuştur güneşüŋ ḳızılı ve cennetün

nūrını görüp

9. deprenür ḥayḳırup secdeye varur tā güneş bir süngi boyı çıḳınca ve bu sāʻatde

10. peyġamber mìrāca çekildi ve bu sāʻatde ṭamu odı cūş ider ve bu sāʻatde

11. deŋizler Allāhuŋ hışmıŋı õikr ider bu sāʻatde ādem oġlanlarınuŋ ʻameli ḳarşusına

12. gelür bu sāʻatde bir rekʻat namāz biŋe geçer ḳıyāmete dek sevābı artar bu sāʻatde

deryā

13. canavārlarına rıżḳ virilür ve bu sāʻatde yerleri gören öküz silkinmege
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82(a)

1. ve yürimege ḥaml ider ol öküzüŋ ḳarşusında bir sivri sinek ḫalḳ

2. olunmuşdur ol hemān dir nūr heybetiyle bir naʻra urup ḥayḳırur öküz andan

ḳorḳup

3. sākin olur zihì heybetlü pādşāh kim bir siŋege bu ḳadar heybet virür

4. yerleri götüren öküz andan ḳorḳar sākin olur zihì ḳādir kim ḥikmetine

5. aḳıl irmez el ʻazìmetullāh bundan böyle ġaflet sāʻati geldi bu altıncı sā ʻati ʻarş

6. sāʻatidür ve bu sāʻati içinde olan ʻacāibleri bildürür bu sāʻatde ʻarş pürnūr

7. içinde olan melekler ṭavāf iderler andan beytü’l-muḳaddesi ṭavāf iderler ve

Kudüsü ve

8. Medìne-i Münevverü ṭavāf iderler andan beytü’l-maʻmura çıḳarlar ṭavāf iderler

yine

9. ʻarşa varurlar bu ʻibādetde olan secdeler teŋri teʻālānun ḳudreti cemāline

10. ḳarşu olur ve bu sāʻatde ölenlerüŋ cānlarun iletürler ve bu sāʻatde

11. ḫasta olanlar ar(tuk) ḫalāṣ olmaz iken ìmānla gitmege sebebdür ve bu sāʻatde

uyur

12. bulunanlar āḫiretde yoḫsul olurlar ve bu sāʻatde ʻarşdan göklere ve göklerden

13. yir yüzine ḥisāba gelmez melekler inerler dülbendler birle oġlan ṭoġuran

ḫātunlar

82(b)

1. ve yatan meyyitler raḥatlıġa varurlar ve iş üzerinde olanlaruŋ bereketin artururlar

2. ve ẓālimlerden ẓülmini ḳaldururlar andan cennete giderler cennet anları görür

kö-

3. şklerin ḥāżırlar cennetde olan ḥūriler vildanlar selām virürler anlar ile görüşürler

4. ʻarşa giderler ʻarş yeşil zebercetdendür mücevher(dendür onun) ululıġı dil ile

vaṣıf olmaz

5. yetmiş biŋ başı vardur her başında yetmiş biŋ gözi vardur her yüzinde yetmiş

6. biŋ aġızı vardur her aġzında yetmiş biŋ dili vardur her dili yetmiş dürlü lüġat

7. söyler bir dem ḫitāb ider (bir dem rahat olup) diŋlenmez ve daḫı ʻarşı ḥaḳ teʻālā

ṣu üzerinde
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8. ḫalḳ itmişdür الْمادِٓ  عٓلىٓ  عرْشُھُ  وٓكانٓ daḫı ṣu ile ʻarş arasında sekiz ferişteh

9. vardur ol feriştehler emr-i haḳ ile ṣuya baṣup ʻarşı götürürler ویٓحْلِ 

10. یوٓمٓءِذٍثمانِٓیٓةٍ  فٓعُقٓھٓمٓ  رٓبِّكٓ  عٓرْشٓ  anuŋ gibi feriştehlerdür yerde yedi deŋiz

11. vardur bir deŋizün adı Banṭaşdur deriŋligi beş yüz yıllıḳ yoldur enligi yedi yüz

12. yıllıḳ yoldur ve bir deŋiziŋ adı Úabsdur bu daḫı ol ḳadardur üçüncü deŋizüŋ

13. adı äameddür bu daḫı ol ḳadardur dördüŋcü deŋizüŋ adı Maẓlumdur bu daḫı

83(a)

1. ol ḳadardur beşinci deŋizüŋ adı M ermaşdur bu daḫı ol ḳadardur altıncı deŋizü ŋ

2. adı Sākindür bu daḫı ol ḳadardur yedinci deŋizüŋ adı yākibdü r eger bu yedi

deryāyı

3. yere getürse ʻarş götüren feriştehlerüŋ birinüŋ bir gözinüŋ kirpügi

4. ıṣlanmaz idi daḫı ʻarşuŋ yanında bu yedi deryā ve bu feriştehler bir zerre ḳadar

5. degildür Allāh ḳādirdür قْنآ  وٓصٓدّٓ آمٓنّٓ  ol feriştehlerüŋ ayaġı mu ʻallaḳ ṣuya

6. baṣar omuz urup ṭurur daḫı Allāha ḥamd iderler الْعٓرْش یٓحْملوُنٓ  الّٓذِیٓنٓ  ol

7. رَبِّھُم مُحٓمّد یٓسٓیّحوُنٓ  حٓوْلٓھُ  وٓمٓنْ  ʻarşı getüren feriştehlerden sekiz feriştehdür

8. biri ādem ṣūretdedür (ādem oġlanlaına şefāʻat ider rızḳ içün ve biri öküz

sūretindedür) ḥayvanlara şefāʻat ider rızḳ içün üçüncü melek

9. yırtıcı canavār ṣūretindedür canavārlara şefāʻat ider rızḳ içindür

10. dördüncü melek kerkes sūretindedür ḳuşlara şefāʻat ider rızıḳ

11. içün ol dört melek daḫı bunlara eşdür bu dördü daḫı yine biri insan

12. ṣūretindedür biri öküz sūretinde ve biri kerkes sūretinde sekiz melekdür

13. ikişer ikişer eşdür ikisi bu ṣūretde ḫalḳ olmuşdur şefā ʻat eylerler

83(b)

1. ʻarş böyledür uludur mikā’il ʻaleyhi’s-selām yetmiş biŋ ḳanād ile uçdı üç biŋ yıl

2. her ḳanād ṣalduḳça elli biŋ yıllıḳ (yol) giderdi جمٓنْینَ  مِقْدارهُ  كانٓ یوٓمْ  فيِ 

3. سٓنٓةٍ  الْفٓ  üç yılda feriştehlerüŋ ayaġınun üzerine varamadı diŋle

4. ʻarşa ʻarşuŋ altında biŋ ḳandil aṣıl ıdur bir ḳandilüŋ içine
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5. yedi ḳat yerler ve yedi ḳat gökler ṭamu ve sekiz uçmaḳ öküz balıḳ cümle ol bir

ḳandil

6. içinedür sā’irinde daḫı Allāh bilür ḥab ìbi Muḥammed Muṣtafā ile ne vardur

7. andan ol ʻarş kendüyi ulu gördü ḥaḳ teʻālā bir ejderhā yaratdı andan

8. yetmiş biŋ kerre ulu idi emir olundu ʻarşı ḳuşatdı başı ʻarşdan yuḳaru

9. biŋ yıllıḳ yol gitdi ḳuyruġı ʻarşdan aşaġa biŋ yıllık yol gitdi

10. anuŋ başı aḳ incüden sā’ ir ʻażāsı dürlü cevāhirden ve ḳanatları

11. elmasdan her ḳanādınuŋ bir yüŋinde ve bir ḳılında bir ferişteh ḳā’imdür oturur

12. Allāha tesbih ider ḳaçan bu ejderhā ʻarş sāʻatinde bir kez aġzın açup

13. açup isteyeydi küllì ʻarş ve gökler nūrı ile yudardı Allāhu teʻālānuŋ ḥikmetine

84(a)

1. ḳıyās olmaz ve ʻaḳıl irmez siz hemān böylece ìètiḳād eyleŋ geçen maḥalde

2. bu melekler zikr olundu ayıtdı yigirmi melekdür kaʻbe vilāyetinde tesb ìh iderler

3. secde iderler ikişer rekʻat namāz ḳılurlar Muḥammed ümmetinüŋ ḳażāya ḳalmış

4. namāzları içün åevābların baġışlarlar her rek ʻatından ötürü elli biŋ

5. cehenneme vācib olmuş kişileri baġışlanur bu me lekler meyyit içün isḳāṭ-ı

6. nūrından yaradılmış ve bu melekler cennetde yer ḥazırlar Muḥammed

ümmetinüŋ meyyitine ki

7. üzerine isḳāṭ olmuşdur ضُھآ عرْٓ  جٓنّٓتٍ  وْٓ رٓبِّكمُ  مِنْ  سٓابِقوُااِلٓمقٓفِرْةٍ 

8. یِنٓ  الِذّٓ نْ  اعُِدّٓ وٓالآْرْضِ  المِتٓمٓاءِ  رطىِ  كعْٓ bes bu ḥazır meleklerüŋ mekānı

cennetdedür

9. cennetime giricek teŋri teʻālānuŋ dìzārın görseler gerekdür cennet

ḥikāyetlerinden beyān

10. idelüm ve bu sāʻatte teŋri teʻālā bütün yer yüzine selām ider uyanuḳ olan

11. insanlar ve ḥayvanlara vaʻde ider ki ʻizzetüm ḥaḳḳıçün sizi cennete ḳoyup

dìzārımı

12. gösterem uyuyanlar mertebeden maḥrūm ḳalalar bu sāʻatte yir yüzinde secde

13. iden ve tevcìd idenüŋ her secde ve tesbìḥ eyledügi içün bir melek ve bir ḥūri

84(b)
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1. yaradılur åevābından ḳıyāmete dek ḳabrinde biledür ḳabrinden ḳalḳıcaḳ öŋünce

gider bir Buraú

2. yaradılur aŋa daḫı binüp maḥşer yerine varur hem bu arş sāʻati içinde gökden

3. bir ḫurūs yaradılmışdur ol ḫurÿsuŋ başı ʻarşda ayaḳları gökde başı kāfūrda n

4. gögsi incüden gevdesi elmāsdan burnı ḥaḳıḳdan ayaḳları sarı altundan

5. başı maşrıkdandur ve ayaġı maġr ìbdedür ol òurūsuŋ çevre yanında nice biŋ

ḥurūs

6. yaradılmışdur biri aḳ ve biri siyāḥ böyledür birbirinüŋ ḳarşusında ṭurur ḳaçan

kim

7. ol büyük ḫurūs öte ʻaġzından misk-i ʻanberler çıḳar cennet içine yarılur andan

8. cennetüŋ yanında bir ördek yaradılmışdur yüzi altundan ve boynu ṣaru

zebercedden

9. ve her bir ḳılı bir cevāhirden iki ḳanatları ās ūmāni ve lāciverdden ḳaçan kim ol

ṭāvus

10. öte yirdeki ṭāvuslar öter cennetüŋ ardında bir yılan yaratmışdur aḳ incüden

11. ol yılan ṣoludukça cennetüŋ içine ʻanber ʻūd koḫuları gelür ol yılan cennetde (i

çevre ḳuşatmışdur)

12. namāz vaḳti yiticek ol ḫurūs öter cennetüŋ ḫū rileri cümle secdeye varurlar

13. ördek öticek dir ki ey diri olan cānlar ḳalḳuŋ Allāha ʻibādete ḳaz öticek

85(a)

1. korkuŋ Allāhuŋ ḫışmından ġāfil olmaŋ ṭāvus öticek dir ki cennet ḳapusı

2. açıldı isteŋ teŋriden cennet ve dìzārı ġāfil olmaŋ bu dünyā öten ḥayvanlar böyle

3. tesbìh iderler ol zamānda duʻā eyleŋ maḳbūl olur öter yer yüzindeki cennet

4. ḫavfından secde varur cehennem ditrer ḳuyruġından (ba)şına dek ol yılanuŋ yüz

5. biŋ yıllıḳ yoldur bu ʻarş sāʻatinde teŋri teʻālā bir melek yaratmışdur bir yanı

ḳardan

6. ve bir yanı otdan ol melek gökler döndükçe yiŋe döner ḳaçan āteş yanı gelse

7. dünyā yüzine gelse yaz olur ḳaçan ḳar yanı dönse kış heybetinden bir yel eser

8. gah ıssı ve gah ṣovuḳ eser ol feriştenüŋ nef esinden ḥāṣıl olur ḳıraġuŋ ḳaçan ḳim

9. ulu zamān ferişteh silkinür ṭaġlar gibi pāre pāre ḳalḳar ḳarlar gibi düşer ol ḳar-
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10. ları bulutlar alurlar teŋri teʻālānuŋ emriyle yirler yüzine ṭaġıdurlar nire emir

olındıysa

11. gökler altında deŋiz yaratmışdur ol denizüŋ altında bir acı yil yaratmışdur şöyle

kim yir

12. yüzinde ṭoḳunaydı ṭaġları ḳoparup deryāları pāre pāre iderdi andan aşaġa

13. bulutlardur dört ḳatdur eŋ üstündeki buluduŋ üzerine ṭoḳunur esdükce

85(b)

1. ol buluduŋ ṣuyın çıḳarur a nuŋ zihrinden ṭolular ḥāsıl olur ikinci bulutdan gelüp

2. inince ufaḳlanur andan bulutlardan yaġmur ḥāsıl olur eser kimi iri ve kimi ufaḳ

hevāda

3. yil esdükce heybetinde(n bulutlar) tiz tiz ḳaçar az esicek yāp yāp giderler vaḳit

olur esmez

4. bulutlar daḫı sākin olup geldük imdi yaġmur ḥāline kim ʻarş altında bir deŋiz

5. vardur ol deŋize Mikā’il ʻaleyhi’s-selām mü’ekkeldür elinde bir kile ṭutar

bulutlara yaġmur

6. teŋri teʻālā ne deŋli destūr virdise baḫş iderler bunlar daḫı y ir yüzinde esen

yellere iletürler

7. nitekim Úur’an-ı Kerìmde buyurur ki بٓعٓد رضٓ آلآ  فٓاحٓیٓاِبِى ماءٍ  مِنٓ  الله وٓماآٓنْزٓل

8. مٓاءِ  السّٓ بٓیٓنٓ  ر المُسٓخّٓ والسّحابِ  بایِح الرّٓ  وٓتٓصِیفِ  دٓآبٓتِ  كُلِّ  مِنْ  فِیھٓا بٓثَ  وٓمٓوتِھآ 

9. یٓعقِلوُِنٓ  لِفٓوٍم الآْرٓضلآِیاتٍ وٓ  daḫı bulutlara bir melek mü’ekkeldür Allāhuŋ

ḳorḳusundan

10. tesbìḥ oḳur elinde bir ḳamçı ṭutar ateşden ḳaçan kim bulutları çarpar bulutlar

biririne

11. ṣorışmadan uralar ṣāʻiḳalar ve çatlamaḳdur ḥāṣıl olur ve yir yüzine gözi yaşı

(döker)

12. Allāhuŋ ġazābı ḳorḳusundan وٓیٓرسِلٓ  خِیفٓتِى مِن ءِكٓ لاوٓالٓم عٓدِبِحٓمدِهِ  الرّٓ وُیٓیِحْ 

13. نُیجالوُنٓ  وٓھُم یشاءُ  بِھٓامٓنْ  فٓیُصِیبُ  وٓاعِق الصّٓ ve daḫı yılduzlar gökler altında

86(a)
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1. ḳonmuşdur her melek elinde bir yılduz gökleri (devr) iderler her yılduz bir

ādeme baḳar mü’ekkeldür ve

2. her yılduz Allāha tesbìh ider ve peygambere ṣalavat ider göklerde nitekim

Úur’anda gelür kim

3. كُلِّنٓفْسٍ  انِّ  اقِبٓ  الثّٓ النّٓجمُ  اِرقُ  ماآطّٓ وٓماآزرٓیٓك والظٓارِقِ  وٓآلتٓماءِ 

4. حٓافِظ لٓمٓاعٓٓلٓیھٓا göklerdeki yılduzlar yidi dürlüdür iş içün yaradıldı biri

5. budur ki gökleriŋ zìneti ikinci budur ki bir ādem āḫir vilāyete gitse yılduzı

sıçrayup

6. bile gider ölecek kişinüŋ yılduzı yere düşer üçüncü budur ki (rüzgār anuŋ ile

bilinür dördüncü budur ki) her biri bir ādeme

7. mü’ekkeldür beşinci budur kim (yir) yüzinde ne alāmetler olur ānı bildürür

ḳızıllıġımı ve ıssımı

8. ve ṣovuḳumu tendürüstligmi ḫastalıúmı öletmi ḳılıç ḳıraŋmı altıncı budur ki

yılduz atıldugı

9. vaḳtin pārelenürse ol sene ḳıtāl olur yedinci şeyṭān göklere çıḳmaga ʻamel

10. idicek feriştehler avāzın işitmek içün ʻilm ögrene ademìler arasında fitne

11. ve fesād iderler yılduzları anlar gökden aşaġa virüp yire kahr eyleyeler helāk

12. ola نُیابَِمصَابِجَ وَجَعَلنَا ھَارُجُومًالِلشَیَا طِین وَ  وَلَقَذ زَیَناَ التَسماءََ الدَّ

13. عِیرُ اغَتَ  ذنَالھَُمْ عذَابَ السُّ imdi gökdeki yılduzlar yidi bölükdür imdi

86(b)

1. her bölüge bir yılduz başdur birisi gündür ve birisi aydur ve biri ʻuṭaritdür ve biri

2. zühredür ve biri merrìḫdür ve biri müşterìdür ve biri zuḫā ldur nitekim

Melhemede ʻilm-i

3. nücūmda beyān bāḳìsin (olındı) andan göklerüŋ altında açuḳluḳ olıcaḳ bir uzū n

4. ṭuman şeklinde bir nesne görünür aŋa ṭarìk-i ʻamūd dirler baḳuŋ aḫşāmdan

5. bir ucına ḳandadur ṣabāó olunca nereye varur daḫı yılduz ʻalāmeti bilmez ise

gözin

6. yüzinde olan ḥikmetlerden yaġmur ṣu gine yaz güninde vaʻd ḳamçısında ḥāsıl

olur



153

7. elegim saġma dirler yidi dürlü rengdür biri yaşıl biri ḳırmızı ve biri sarı

8. ve biri gülḫān ve biri gülgūnì ve biri āṣumānì ve biri al ḳaçankim yaġmur

sonıŋda

9. belürüp yaşılı altına gelse yaz laṭìf olur ḳaçan ṣarı altına gelse ḫastalıḳ

10. ve marāz çoḳ olur ḳaçan ḳırmızı altına gelse ḳılıç ḳıranı ola ḳaçan gülḥānı

11. altına gelse ḳıå ḳatı ola ḳaçan gül gÿnì altına gelse ölet ola ḳaçan āṣumān ì

12. altına gelse ol yıl yaġmurlu ola ṣular ṭaşa gemiler ġark ola ḳaçan alı altına

13. gelse yıl ḳorḳılıḳ ola yaḳın olsa ḳış çekilür hem canavārlar ḳırılur آلشّٓمسُ 

87(a)

1. الٓوِلیِمُ  العٓزِیزِ  تٓقٓدِیرُ  لٓھاذٓلكِٓ  لمُِتٓقٓرٍ  تٓجرِى bu sāʻatde güneş yürür ʻarş altına

2. varur andan Allāhu teʻālāya secde ḳılur siz daḫı bu sā ʻatde Allāhu teʻālāya ḳıluŋ

bilürseŋiz

3. kim secdeŋüzi görür size āḫiretde cennetde ḳöş(k)ler virür her bir köşkler

yüksekligi

4. beş yüz yıllıḳ ola itdüŋüz secdede ḥūriler yaradılur ḳıyām ete ṭurduġuŋuz

5. ḳadar dìzār göresiz rukuʻ itdügüŋüz ḳadar peyġamber ile muṣāḥibet idersiz

6. ve bu sāʻati iḥyā ile geçüre teŋri teʻālā cennetden on dört bu dünyā ḳadar yir

7. vire ve daḫı nice güneşi gökde göresüz on dört bu dünyā ḳadar ve daḫı gökde

8. ne deŋli yılduz kim görürsüz yir yüzine ne deŋli ādem oġlanları geldi ve gitdi

9. ve gelecekdür ol melekler yılduzlar vardur her yılduz ay ve gün ḳadar olsa gök

10. yüzine ṣıġınup daḫı nice yer boş ḳalaydı amma sekiz uçmaḳ büyüklügü yirdür

berāber-

11. dür bu yir yüzine ne ḳadar ādem (geldiyse)14 oġlanları gelse müslümān ve ne

ḳadar gelecek

12. var ve ne ḳadar gitmiş var ise her birine biŋ bu dünyā kadar yir virse gerek

küllisi

13. bir cennetde ṣıġaydı yidisi boş ḳalaydı ḥaḳ teʻālānuŋ ḳudretini bil raḥmetini bil

87(b)

14 Metinde bu kelimenin üstü çizilmiştir.
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1. od ʻazābından ḳorḳ ḳıyāmet güninde ādem oġlanları yidi bölük ola altı bölügi

kāfir

2. olup cehenneme gire bir bölügi gire cennete ve daḫı bir cennetde ne deŋlü yir

boş ḳaldı cennet

3. nicedür dirseŋ bir kişi gice ile gündüz yiġirmi dört sāʻati bu Sāʻatnāme

ḥükmince

4. ʻibādet eylese her sāʻate böyle riʻāyet eylese her sāʻatden ötürü yedi bu dünyā

kadar

5. yir virile bir gün bir gice yüz yetmiş dünyā virile ḥaḳ teʻālā cemìʻ ümmet-i

Muḥammed ile ʻibādet

6. ehli ḳullarından eyleye ve ḥażret-i resūlüŋ şefāʻatine maẓhar eyleye āmìn  Allāh

emāneti

7. müʻellifine ve kātibine ve yazdurup vaḳf idenüŋ bu cümlenüŋ rūḫı bir ḫ ayr duʻā

ile

8. aŋan āḫirete gide الْمُرسٓلیِنٓ  دِ اسٓیِّ  بِحُرْمٓتِ  ve bu ḥiḳāyet erler ki ʻavrat üzerinde

olan

9. ḥaḳḳını beyān ider rivāyetdür ʻAli Bin Ebì Ùālipden kerremallahu vechehu bir

gün peyġamber ʻaleyhi’s-

10. selāma bir ʻavrat gelüp ayıtdı yā resūlullah bir ere varmak isterem ne buyurursız

11. peyġamber ʻaleyhi’s-selām ayıtdı yā ḫātun er ḥaḳḳı ʻavrat üzerinde çoḳdur yirine

getüre-

12. bilürmisin eger yirine getürebilürseŋ var didi ol ʻavrat ayıtdı yā resūlullāh

13. ʻavrat üzerinde ḥaḳ nedür resūl ḥażreti ayıtdı ol ḥaḳ budur ki eger sen ānı

88(a)

1. incidesin buyruġın ṭutmayasın Allā ha āṣì olursan namāzıŋ ve orucuŋ ḳabūl

olmaz

2. ʻavrat ayıtdı bundan artuḳ daḫı varmı didi resūl ʻaleyhi’s-selām ayıtdı ḳanḳı

ʻavrat

3. erinden destūrsuz ṭaşra çıḳsa kezālik nāmaḥrem yüzine baḳsa Allāh teʻālā her

adımına biŋ

4. günāh yazar andan ʻavret ayıtdı artuḳ daḫı varmı resūl ʻaleyhi’s-selām ayıtdı
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5. ḳanḳı ʻavret kim malı ola eriniŋ ḥāceti olduḳda virmese teŋri teʻālā ol ʻavretiŋ

ḳıyāmet

6. güninde yüzi ḳara ḳoyar ʻavrat ayıtdı bundan artuḳ daḫı varmı didi resūl

7. ḥażreti ayıtdı ḳanḳı ʻavrat eri malından bir şeyi uġurlayup āḫire virse eger bir

noḫud

8. olsun erinden ḥelā(l)lıḳ dile(me)se ḥaḳ teʻālā ol ʻavratıŋ zekātın ve ṣadaḳasın ve

ó ā cetin

9. ḳabūl eylemez ol evde bereket ve raḥmet olmaya andan ʻavrat ayıtdı daḫı varmı

didi

10. resūl ḥaẓreti ayıtdı ḳanḳı ʻavrat kim beş vaḳit namāz soŋra ve ramażān

orucundan ġayrı

11. nāfile namāzlar ve nāfile oruclar ṭutsa erinden icāzetsiz ol namāzıŋ ve orucuŋ

12. åevābı erinüŋdür andan ʻavrat ayıtdı daḫı varmı didi resūl ḥażreti ayıtdı

13. ḳanḳı ʻavrat kim namāz ḳılduḳda erine duʻā eylemeye ol namāz maḳbūl olmaz

andan

88(b)

1. ʻavrat ayıtdı daḫı varmı didi resūl ḥażreti ayıtdı ḳanḳı ʻavrat kim (vücudun)

ḥelālinden

2. ġayrı kimseye gösterse ḳıyāmet güninde ol ʻavratı yir ile gök arasında ṣaçından

3. aṣa ḳoyalar andan ʻavrat ayıtdı daḫı varmı didi resūl ḥażreti ayıtdı ḳanḳı

4. ʻavrat kim ceng çeġaneye bir aḳçe virse yā varup saz diŋlese oġlan yaşından

5. berü itdügü maḳbūl olmaz itdügü ṭāʻat yirine ve her adımına biŋ günāh yazılur

ve

6. virdügi aḳçe cümleden evvel daʻvācı olur yā Rabb beni ḥelālinden ḳazanup

ḥarama virir

7. beni seniŋ rıżān içün virmedi yetimlere ve ġarìblere ve evlādına ve ḥelāline

virmedi

8. yā Rabb ḥelāl iken beni ḥarām eyledi benim ḥaḳḳımı alıvir diyecek bir ṭarafdan

ol üzerine

9. giydügi zerrìn libāsları yaḳasına yapışup hücūm ide diye ki yā Rabb bizi ḥelāline
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10. ḥelāl yire giymedi Allāh teʻālā ʻibādetin itmege giymedi ve mübārek günlerde

giymedi dā’imā

11. dügünler ve cenk çeġānelü yirlerde giyüp giderdi yā Rabb rıżā-yı şerìfin içün

yoḳdur

12. bize ḥaḳḳımızı alıvir diyeler ḥiṭāb -ı izzet gele ki ʻizzetim celālim ḥaḳḳıçün

ḥarāma bir aḳça

13. virirse biŋ yıl yaḳam aḳça başına sā’iri buŋa ḳıyās eyleye ìmām-ı āʻẓām

ḥażretleri bir mes’ele

89(a)

1. bu mes’ele bulmuş kim bir sazlu dügüne varup bir aḳçe virse bu ḳadar ʻaõāb

çeker

2. ḥelāli icāzet virse bu günāhı berāber çeker eger bu günāhdan ḳurtulmaḳ isterse

3. çengili dügüne varmaya ve eger bir aḳçe virse yā yetmiş aḳçe ṣadaḳa vire veyā

yetmiş gün

4. oruç ṭuta yā yetmiş aç ṭoyura yā bir ḳul ʻ āõād ide bunlaruŋ birisin iderse

5. kefāret yerine geçer ol vardugı ve diŋledügi sāzuŋ günāhından ve anlara vir-

6. dügi aḳçeniŋ vebālinden (kurtulur) yā bu mes’ele bilmeyüp soŋra anı işitse

aġlayup

7. derūnı günāhlarına tevbe eylese artuḳ varmayaydum yā Rabb dise indallāh

duʻāsı

8. maḳbūl olur ve kefāret lāzım olur amma ibtidā bilmese işidüp bunı

9. Allāh kerìmdür diye gine vara diŋlemeye her varduġına bir kefāret lāzımdur

10. āḫiretde ʻaõābdan ḳorḳar ise illā kefāret itmez ise ḳıyāmet güninde

11. cezāsın görür ìmānla gitdise gine hidāyet şefāʻat kimseden

12. olmaz illallāh ʻaẓìmü’ş-şān vaʻde itdi ʻaõāb ider ve bir kez vardu-

13. ġundan ötürü biŋ yıl cehennemde yaḳar andan cennete ḳor didi ḥażret-i imām-ı

āʻẓam

89(b)

1. raḥmetullāhi ʻaleyh ol andan ʻavrat ayıtdı ʻizzi ḥaḳḳıçün ki ḥak peyġambersin

2. er görmedüm şimden girü daḫı görmeyeyim didi resūl ḥażreti ṣallAllāhu
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3. ʻaleyhi vesellem ḥażretleri yā ḫātun ere varma åevābı çoḳdur eşit söyleyim

4. didi ʻavrat ayıtdı buyur yā resūlullāḥ didi resūl-i ekrem ʻaleyhi

5. ’s-selām yā ḫātun ḳanḳı ʻavrat kim eri dise teŋri teʻālā senden rāżı

6. olsun dise ol ʻavrata yetmiş yıl ʻibādet itmekden daḫı yegdür

7. daḫı ʻavrat kim erine bir içim su virse ya ḳab içinden bir canaḳ ṭaʻām bişürse

8. öŋüne ḳosa bir oruc ṭutmaḳdan efdaldür ve ḳanḳı ʻavrat kim erine

9. ġusla eylese biŋ ḳoyun ḳurbān itmekden efdaldür ḳanḳı ʻavrat kim ḥāmile

10. iken ölse şeḥìddür ḳanḳı ʻavrat kim ḥelāline muḥabbetlü ve şefḳatlü olsa

11. anuŋ içün melā’ikeler tesbìḥ iderler ve ḳanḳı ʻavrat kim ḥelāli ile gülse

12. oynasa altmış ḳul aõād itmeden efżaldür resūl ḥażreti ayıtdı ḳanḳı

13. ʻavratkim erinüŋ başmaġın öŋine ḳosa ululasa ḥelāline biŋ altūn ṣadaḳa

90(a)

1. virmeden efżaldür bir ʻavrat erinüŋ başın yusa ġazā itmeden efżaldür

2. bir ʻavrat ḥelāli çaġırduḳda lebbeyk dise ġazā itmeden

3. bir gün oruc ṭutmadan efżaldür ne dise bu günlük

4. ḳabūl olmuş namāzı gider erinüŋ rızḳın saḳlasa ve

5. ḥelālinüŋ aḳrabāsına merḥamet eylese biŋ kerre kaʻbeye

6. varmadan efżaldür ḥaḳ teʻālā anı cennete ḳor Fātımā -

7. ü’z-zehrā rażıallahü anḥā aydır yā baba ḫaber virgil bir ḳanḳı

8. ʻavrat ḥelālini incitse anuŋ ḥāli nice olur resūl

9. ayıtdı yā Fātımā bir ʻavrat erine ā̒sì olsa

10. Allāhuŋ laʻneti içinde ḳalur bir ʻavrat kim döşekde

11. ḥelālinüŋ sözin ṭutmasa cemìʻ ṭāʻatinüŋ

12. åevābı gider bir ʻavrat erine dise sen benüm ketḥüdām

13. mısın ya ben senden ne gördüm Allāh niʻmeti ol ʻavrat

90(b)

1. üzerine ḥarām olur bir ʻavrat erine teŋri beni senden

2. ḳurtarsın dise ol ʻavratuŋ cennetde naṣìbin keåerler

3. ḥażret-i peyġamber buyurdı yā Fātımā bir ʻavrat erinüŋ ḳanını

4. ve irinini diliyle yalasa henüz erüŋ ḥaḳḳın yerine
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5. getürmeye bir ʻavrat erinüŋ destūruyla seyre çıḳsa

6. biŋ günāh yazılur ikisinüŋ defterlerine daḫı yaz-

7. ılur ve daḫı bir ʻavrat erine laʻnet saŋa dise ve

8. getürdügüŋe dise ol sāʻat kāfir olur nikā-

9. ḥu gider derḥāl dönüp erinün elin (öpüp tevbe itdiyse eger neyledüm ki elin öpüp

tevbe ideyim dise daʻva itdürüp) ḳatl itmek

10. gerekdür buyurdu tevbe itmem ben nişledim (?)dugı ḥalde

11. ḳıyāmetde ben aŋa laʻnet iderim ḳabri ateş ola ġayrı

12. artuḳ söylenmişlere budur ġayrı söyle ḥażret -i resūl-i

13. ekrem buyurdılar eger Allāh ādeme (secde) emr ideydi ʻavratları erlere secde

91(a)

1. emr ideydi ʻavratı erlerine secde etmegi emr ideydüm didi resūl

2. ḥażreti ʻÁişe-i sıddıḳa rażıallahü anhā ayıtdı yā resūlullāh baŋa vaṣiyyet

3. eyle resūl ḥazreti ayıtdı yā ʻÁişe saŋa vasiyyet iderin ṭutasın

4. didi ümmetim ḫātunlarına sen daḫı vaṣiyyet eyle didi resūlullāh

5. ayıtdı yā ʻÁişe ḳanḳı ʻavrat kim erine egri baḳa yarın ḳıyāmet

6. güninde yüzin eŋsesinde çevireler didi daḫı resūl ḥażret

7. ayıtdı yā ʻÁişe yarın ḳıyā met güninde evvel ìmāndan ikinci

8. abdest ve namāzdan üçüncü eri ḥaḳḳından ṣoralar resūl ḥażret

9. ayıtdı yā ʻÁişe ḳanḳı er kim ʻavratınuŋ yavuzluġına ṣabır itse ḥaḳ

10. teʻālā ol ere Eyyub peyġamberin virdügi åevābı vire ve ḳanḳı ʻavra-

11. t kim erinüŋ yavuzlıġına ṣabır itse ḥaḳ teʻālā ol ʻavrata ḥażret-i ʻÁişe

12. mertebesin vire ve cennetde koŋşulıġın vire resūlullāḥ ḥażreti ayıtdı

13. yā ʻÁişe ḳanḳı er kim ʻavratın ṣuçsız yire dögse ḳıyāmetde ol

91(b)

1. ʻavratıŋ daʻvÀsın ben iderim didi ʻavratı dört yirde dögmek

2. vardur biri namāz ḳılmaduġından ötürü ve biri döşegine gelmedüginden ötürü

3. caġırınca ve biri ġusl eylemedüginden ötürü ve biri ṭaşra çıḳduġından

4. ötürü bunlardan ötürü dögeler ġayrılara dögmek cā’iz degildür ġayrısı

5. ḳabahati olduḳda tenbìó itmeḳ gerekdür ḳabūl itmez ise birḳaç tenbìhden
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6. soŋra bıraḳmaḳ gerekdür zìrā müsāmaḥa idicek āòiretde rüsvāy olur ve sā’ir

7. ḳabaḥati sizden su’āl olunur eger faḳìr olup mihrin virmege

8. ḳādir olmaz ise ve ʻavrat daḫı mütenebbih olmaz ise terk-i diyār idüp

9. gitmek efżaldür ḳıyāmetde ʻaõābdan ḳurtılursız

10. المٓلِك اللهِ  بِعٓونِ  الكتاب تمّت

11. لوٓھّابْٓ آ 

92(a)

1. bende bir ḥor ḥaḳìr ḳulam

2. elim boş ʻamel yoḳ bir siyāh rūyam

3. hemān bu göŋülde müştāḳì hūyam

4. raómım çoḳ Allāh ʻaf ide günāhım

5. dünyāda ʻuḳbāda sensin penāhım

6. bende saŋa lāyık ʻamel yoḳdur āh

7. her günde yazılur nice biŋ günāh

8. ḳorḳarım maḥşerde iderler ikrāh

9. eyzān

92(b)

1. Bismillahirrahmanirrahim

2. eşhedü enlā ilāhū

3. vaḳf vaḳf

4. vaḳf
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM

3. SÖZ VARLIĞI

Eser söz varlığı bakımından oldukça zengindir. Çalışmamızın dizin kısmında

bu zenginliği görmek mümkündür.

Eser Eski Anadolu Türkçesi'nin son dönemlerini yansıtmaktadır. Bundan

dolayı kullanıma yeni giren kelimeler olduğu gibi Türkiye kullanımdan düşen

kelimeler de bulunmaktadır. Eserde nadiren de olsa aynı kavram için hem Türkçe

hem de Arapça ve Farsça bir kelime kullanılmaktadır:

Uçmaġ(2b/7)-Cennet (3b/3),

Ùamu (2b/6)- Cehennem (3b/4),

Güman(14a/7)-şüphe(14a/10)

Eser dinî bir eser olduğu için Arapça ve Farsça sözcükler görülmektedir.

Bunun yanında eser halka hitap ettiği için anlaşılır olması bakımından Türkçe

sözcükler çoğunluktadır. Türkçeye geçmiş dinî terimler de kullanılmaktadır.

Eserdeki sözcüklerin hangi dillerden olduğu yaklaşık olarak şu şekildedir.

Arapça kelime sayısı : 819

Farsça kelime sayısı : 146

Arapça Farsça birleşik kelime sayısı : 2

Yunanca kelime sayısı : 2

Türkçe kelime sayısı : 22217

Toplam kelime sayısı : 23186

Özellikle eserde kullanılıp Türkiye Türkçesi döneminde kullanımdan düşmüş

sözcük ve sözcük grupları arasında tespit edilmiş olanlar örnekleri şu şekildedir:
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3.1.Kullanımdan düşmüş kelimeler15

çirk : kir, pas. (2b/9)

mancılıġ : Mancınık kelimesinin o dönemdeki kullanımı bu

şekildedir. (2a/2)

ürüdilenmiş : seçilmiş. Kelimenin aslı üründilenmektir. (2b/1)

ùamu : cehennmem. (2b/6)

uçmaġ : cennet. (2b/7)

ot(od) : ateş. (3a/12)

imdi : şimdi. (4a/8)

óulle : cennet elbisesi. (4b/10)

dìdār : yüz, çehre. (5a/7)

diriġ : esirgeme. (7a/7)

vüs‘at : genişlik,bolluk. (5a/9)

úaçan : ne zaman. (5b/2)āsān : kolay. (5b/8)

etmek : ekmek.(6b/1)

ayānca : açıkca (7a/13)

yarlıġa- : affetmek. (8a/3)

mu‘ayyin : kesin olarak belli olan. Eserde Tanrı yerine kullanılmıştır.
(8a/10)

maḳsūd : kasd olunan, amaçlanan, maksat. (8b/7)

issi : sahibi. (8b/10)

yumuncana : yumunca. (9a/2)

15 Buradaki kelimeler http://www.tdk.gov.tr/ 'deki Güncel Türkçe Sözlük'te 12.12.2012 saat 14.00'te
yaptığımız araştırmada  ya bulunmamakta ya da eskimiş notuyla geçmektedir.  Bu bilgiye dayanarak
kelimeleri kullanılmdan düşmüş olarak belirttik.
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taşra : dışarı, mecazi anlamda başka. (9a/4)

likin : lâkin (9a/5)

vāfir : çok, bol. (9a/11)

úardaş : kardeş (9a/13)

üşen- : toplanmak (10a/8)

bes : tamam, kâfi, yeterli. Metinde üstelik, bununla beraber gibi

anlamlarda da kullanılmıştır.

ferişte(h) : melek (12a/8)

terāzü : kıyametten sonra kurulacağına ve insanın günah ve

sevaplarını tartacağına inanılan alet. (12b/4)

naẓar it- : bakmak (13a/5)

berāt : rütbe yazılı levha. (13a/10)

ùa‘ām : yemek (14a/1)

gümān : şüphe (14a/7)

andan : ondan, sonra (15a/2)

óācet : dilek (17a/8)

furṣat : fırsat (19b/7)āvāz : ses seda. (20b/1)

nāgāh : ansızın, vakitsiz. (21a/2)

şāz(d) ol- : sevinmek (21b/1)

renc : ağrı, sızı (22a/12)

iġva : baştan çıkartma. Yolunu  şaşırtma. (23b/2)

òalk : yaratmak. (24a/2)

muştula- : müjdelemek (24b/6)



163

òacìl : utanmak, utancından yüzü kızarmak. (26a/4)

becid : çabuk, acele, derhal. (28a/1)

buḳaġu : hayvanın ayağına vurulan köstek (28b/8)

áuṣṣa : sıkıntı, keder. (29b/4)

isḳāt it - : düşürme, düşürülme. (34a/6)

vaḳta ki : ne zaman ki (36a/4)

bās : pas (37b/2)

uyān : dizgin, gem (38a/5)

gümüldi : gümbürtü, ses. (40b/1)

hergiz : asla. (41a/8)

ʻadāvet : düşmanlık ( 42b/13)

devlet : mutluluk, şans. (50b/4)

zihi : ne güzel, ne hoş. (50b/5)

ãaġış : sayı, miktar. (51a/2)

ʻilliyyìn : cennetin ve gökyüzünün en yüksek, en kutsal yeri.
(51b/12)

siciyyìn : cehennemin en alt, en kötü bölümü. (52a/1)

gūn a gūn : rengarenk, türlü türlü. (53a/1)

úonşı : komşu. (53b/3)

bühtān : iftira, yalan. (59a/10)

bitisi : amel defteri. (59b/2)

ur- : vurmak. (60a/10)

àarralanma : gösterişli, aldatıcı olma. (61b/12)

dibāce : başlangıç, önsöz. (63a/5)

óulúum : boğaz, gırtlak .(65a/10)
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àanìlig : bolluk. (65b/2)

çalka- : çalkalamak. (69b/11)

zeberced : yeşil renkli süs taşı. (72b/9)

buŋar : pınar (72b/12)

degür- : götürmek,ulaştırmak. (73a/5)

çeri : asker (80b/4)

kerkes : akbaba (83a/12)

hurus : horoz (84b/3)

kāfūr : kafur ağacından elde edilen bir madde. (84b/3)

ʻuṭarit : merkür gezegeni. (86b/1)

zühre : çoban yıldızı. Venüs. (86b/2)

merrìḫ : mars gezegeni. (86b/2)

müşterì : jupiter gezegeni. (86b/2)

yaşıl : yeşil (86b/7)

gülgünì : gül renkli, pembe (86b/8)

gülḫānì : ateş renkli. (86b/8)

āṣumānì : gök rengi, açık mavi (86a/8)

al : kırmızı rengin koyu bir tonu. (86a/8)

libās : elbise, giyecek. (88b/9)

úanḳı : hangi (89b/11)

başmak : ayakkabı (89b/13)

3.2. Atasözleri
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Soŋ peşmānlıḳ assı itmez: "Son pişmanlık fayda etmez" atasözünün Eski Anadolu

Türkçesi döneminde de kullanıldığı görülmektedir. (43b/4)

Dünyā vefāsız at gibidür hiç bir kimseye yār olmaz: "Bu dünya kimseye kalmaz"

anlamında atasözü olduğu düşünülen bir cümle. (76b/1)

3.3. Deyimler

kırklara yetiş- : velî şahsiyetlerin makamına ulaşmak.

Kırklar, yediler gibi dîni anlamda değerli

sayıların eserde kullanıldığı görülmektedir.

(10b/10-11)

ayaġına düşmek : ayaklarına kapanmak. (20b/11)

malın muʻameleye virmek : malını faize vermek. (59a/4)

úovuġı getürmek : dedikodusunu yapmak. (60b/4)

masḫaraya almak : alay etmek. (61a/2)

yüzimiz ḳara olmak : yüzünü kara çıkarmak. (3a/13)

yüzlerin aġ idmek : yüzünü ağartmak, temize çıkartmak (8a/10)

‘ilmle ‘āmil olmak : çok ilim sahibi olmak. (10b/4)

göŋlün almak : hata yapılan birine kendini affettirmek.

masḫaralıḳ itmek : maskaralık etmek. Sürekli dalga geçer

tavırlarda bulunmak. (23b/11)

ele girmez : ele geçmez, fırsat olmaz anlamında. (31a/4)

ʻayıbların yüzlerine urmaú : suçunu yüzüne sürekli söylemek (35a/1)

göziŋ açmak : olanların farkında olmak. Gözü açık,

uyanık olmak.(43b/2)

divāne olmaḳ :aklını kaybetmek. (43b/8)
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óisāb virmek :hesap vermek (58a/4)

şeyṭāna uymak : dini emirlerin dışına çıkıp yanlış işler

yapmak. (65b/1)

ʻaḳlını başına getürmek : işin aslını sonradan anlamak. (67b/3)

3.4. İkilemeler

yap yap : yavaş yavaş, incitmeden. (75b/4)

başḳa başḳa : başka, öteki, farklı (4a/12)

3.5. Ölçü bildiren sözcükler

üç yedi yudum : üç kere yedi anlamında. Bu ifadeler eserde

çarpı anlamında kullanılmıştır. (8b/4)

ayaḳ basımı : ayak uzunluğuyla ilgili ölçü birimi. (11a/3)

yigirmi altı ayak basımı : yirmi altı ayak basımı. (11a/4)

sekiz Ayak Basımı : sekiz ayak basımı.(11a/6)

3.6. Yön bildiren sözcükler

gün Batısı : günün battığı yer. Gün batısı. Batı.
(12b/9)

gün ùoġrısı- gün toġısı : günün doğduğu yer. Gün doğusu. Doğu.
( 12b/9-13)

3.7. Sayı isimleri

altı yüz altmış altı : altı yüz altmış altı. (2a/12)

yigirmi : yirmi (3b/9)

yüz on : yüz on (2b/1)
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biŋ : bin (2b/2)

beş yüz : beş yüz (2b/4)

yedi : yedi (3b/1)

dört : dört (3b/5)

yüz yiġirmi dört biŋ : yüz yirmi dört bin ( 3b/9)

üç : üç (5a/10)

bir : bir (6a/6)

yüz biŋ : yüz bin (6b/13)

ùoḳuz : dokuz (39a/8)

üç yüz altmış : üç yüz altmış. (70a/9)

üç yüz on üç : üç yüz on üç (67a/8)

3.7.1. Sıra sayıları

ikinci : ikinci (3b/6)

üçüncü : üçüncü (3b/6)

dördüncü : dördüncü (3b/6)

beşinci : beşinci (7a/12)

altıncı : altıncı (7a/13)

onuncı : onuncu (10b/11)

yedinci : yedinci(17a/12)

3.8. Zaman Bildiren Sözcükler

imdi : şimdi (9b/11)

şimden ṣoŋra : bundan sonra. (9b/11)
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sehelce vaḳit : az vakit, dar vakit (10a/10)

ir vaḳit : erken vakit (10a/12)

kün öyle yerine gelse : Öğle vakti için kullanılan sözcüklerdir. (11a/7)

Aḥşām sā‘ati : Saatlerle ilgili bu tür ifadelerin bu şekilde

belirli saatleri ifade etmesinin yanı sıra

eserde soyut saat ifadeleri de

kullanılmaktadır. Eserin amacının en

kıymetli vakitlerde dinin gereği olarak neler

yapılması gerektiğini anlatmak olduğu için

bu kavramlar eserde sıkça geçmektedir.

(11b/13)

Gaflet sā‘ati : Eserde insanların gaflette olduğu ve ibadet

etmediği saat.

Murad sā‘ati : Eserde insanların dileklerinin kabul

olduğuna inanılan saat.

ʻArş sāʻati : Esere göre Tanrı katında görevli meleklerin

yaratılıp dünyaya gönderildiği saat.

Gökler  sāʻati : Eserde duaların kabul olduğuna inanılan

saat.

Yatsu sāʻati : Günün akşam vaktinden sonraki geceye

yakın olan vakti. (12a/2)

Eserde yerlerin ve göklerin yedi katmanı olduğundan bahsedilmektedir. Bu

katlardan üçünün ise isimleri verilmektedir. Bunlar öküz katı(39b/9), balık katı

(39b/10) ve Allāh katı(39b/11)'dır.

3.9. Birleşik fiiller
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Eserde birleşik fiiller sıkça kullanılmaktadır. Bazen hem tezlik fiili hem

etmek, olmak, kılmak yardımcı fiilin bir arada kullanıldığı görülmektedir. Metindeki

birleşik fiiller aşağıdadır.

şükür id- : şükretmek (1b/8)

müstaġraḳ eyle- : gark etme, boğma (2a/2)

vār eyle- : var etmek, yaratmak (2a/8)

şefā‘at eyle- : ahirette affedilmek için peygamberlerin

ümmetlerine şefaat etmesi. (2a/9)

óadìå buyur- : peygamberin söz söylemesi. (2a/12-13)

terk id- : terk etmek(2b/8)

ümmet eyle- : peygambere inanlardan olmak. (3a/1)

òalās ol- : kurtulmak (3a/2)

açıvir- : bir anda, hızlı bir şekilde açmak. (3a/5)

alıvir- : bir anda, hızlı bir şekilde almak.  (3a/7)

hìbe id- : bağış yapmak (4a/10)

òarc id- : harcama yapmak.(4a/11)

vakf id- : bağış yapmak. (4a/11)

tilāvet id- : okuma (4a/13)

óatim id- : baştan sona okumak.(4b/1)

eksik ḳo- : tam, eksizsiz yapmamak. (4b/4)

‘amel id- : iş işlemek. (5a/2)

maġfūr it- : günahlarını affetmek. (5a/4)

niyāz id- : yalvarma, yakarma. (5a/5)

emānet ed- : emanet etmek.(5b/5)



170

du‘ā dile- : dua etmek.(5b/6)

òayr ıṣmarla- : hayırlı iş dilemek.(5b/6)

emìn ol- : emin olmak.(5b/9)

‘arż id- : sunmak.(6a/3)

namāz kıluvir- : hızlıca, çabuk bir şekilde namaz kılmak. (6a/4)

tekbìr it- : namaza başlarken "Allahu ekber" tekbirini
söylemek. (6a/9)

‘ibādet id- : ibadet etmek.(6b/3)

peşimān id- : pişman olmak. (6b/6)

tevbe id- : tövbe etmek (6b/7)

müsteḥaḳ gör- : hak etmiş görmek, layık görmek. (6b/9)

ināyet ol- : Allah bağışlasın demek.(6b/10)

recā id- : rica etmek.(7a/2)

diriġ it- : esirgeme önleme.(7a/8)

riʻāyet id- : uymak. (7b/1)

şefā‘at it- : ahirette affedilmek için peygamberlerin

ümmetlerine şefaat etmesi. (7b/5)

taʻyìn id- : belirlemek.(7b/7)

òaber vir- : haber vermek.(7b/13)

naẓar eyle- : bakmak, bakış. (7b/13)

‘amel eyle- : iş işlemek. (8a/1)

maḳbūl id- : kabul etmek. (8a/5)

raḥmet id- : bağışlamak, affetmek.(8a/8)

óāsıl ol- : ortaya çıkma, oluşma.(8b/7)

baḫş ol- : bağışlanmak, ihsan edilmek.(9a/8)
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ùaleb id- : talep etmek, istemek.(9b/4)

úabūl ol- : kabul olmak. (9b/9)

mülāḥaẓa id- : iyi düşünmek.(10a/2)

ferāġat eyle- : vazgeçmek, görmezden gelmek. (10a/3)

şuru‘ it- : başlamak. (10a/9)

tażarrū‘ eyle- : kendini alçaltarak yalvarma. (10a/11)

úādir ol- : her şeye gücü yetecek duruma gelmek, muvaffak

olmak, başarmak (11a/1)

àāfil ol- : her şeyden habersiz olmak. (12a/3)

beyān id- : haber vermek, söylemek. (12a/4)

şüphe it- : şüphe etmek. (14a/10)

meşġūl ol- : meşgul olmak. (16a/6)

selām vir- : selam vermek.(18b/4)

peydā ol- : ortaya çıkmak. (19a/10)

furṣat bul- : fırsat bulmak. (19b/7)

āh id- : ah etmek.(19b/10)

úonuḳ ḳondur- : evinde misafir ağırlamak. (20a/2)

úabul ḳıl- : kabul etmek. (20a/11)

òalḳ eyle- : yaratmak. (20a/4)

òor eyle- : aşağılamak. (20b/6)

ikrām id- : ikram etmek. (22a/5)

defʻ id- : def etmek, kovmak. (22b/4)

ʻibret al- : ibret almak. Ders çıkarmak.(22b/11)

fā’ide it- : fayda etmek (23b/7)
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tesbiḥ çevir- : tesbih çekmek.(24a/12)

úasem it- : yemin etmek(25b/2)

nāzil ol- : inmek (25b/5)

õikr eyle- : söylemek (25b/8)

òacìl ḳıl- : utandırmak. Utanç içinde bırakmak. (26a/4)

óażır ḳıl - : hazır hale getirmek. (26a/10)

óelal it- : helal etmek. (27a/11)

úulluḳ eyle- : kulluk eylemek. (27a/13)

rüsvāy it- : rezil etmek. (27b/4)

teveccüh id- : yönelme, doğrulma.(29a/3)

secde id- : secde etmek. (29a/11)

úahr eyle- : kahretmek, kötü duruma düşürmek. (29b/6)

raḫm eyle- : affetmek (29b/6)

maḫrūm ḳo- : eksik bırakmak.(29b/13)

inṣāfa gel - : insaf etmek, acımak. (30a/5)

àarḳ eyle- : su içine batırmak. (30a/13)

müteḳebbir ol- : kibirli, kendini beğenmiş olmak.(30b/3)

mübtelā id- : bağımlı hale getirmek.(30b/8)

maʻġrūr ol- : gururlu olmak. (31a/11)

ãefāda ol- : rahat olmak. (31b/7)

maġbūn ol- : şaşırmış, şaşkın olma. (31b/7)

òayr eyle- : hayr etmek. (32b/6)

iġvā id- : yolunu şaşırtma, baştan çıkartma.(32b/7)

gareż it- : hedef almak.(33a/3)
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óased it- : başkasının iyiliğini istememe, kıskançlık.(33a/3)

óıfẓ eyle- : korumak.(33a/6)

su’āl it- : sormak. (33b/2)

taʻẓìm eyle- : ululama, büyük sayma.(33b/2)

maġfiret id- : affetmek.(33b/13)

feryād id- : acıyla ağlamak, bağırmak.(34b/10)

vaʻad eyle- : vaad etmek, söz vermek.(35a/3)

ãuçlarından geç- : suçlarını affetmek. (35b/7)

ôülm eyle- : zulm etmek. (36a/5)

vaṣiyyet it- : kendi öldükten sonra yapılmasını istediği şeyleri

söylemek.(36a/7)

ivaż bul- : karşılık bulmak, bedel ödemek.(36b/4)

emir olun- : emredilmek.(37a/1)

raḥmet in- : bağışlamanın inmesi. (37a/5)

uyān ur- : gem, dizgin vurmak.(37b/13)

iḳtizā id- : lazım olma. (38a/8)

destur vir- : izin vermek. (38b/9)

nafaḳa vir- : ihtiyaçlarını karşılamak. (39b/6)

fāriġ ol- : vazgeçmek, çekilmek. (40b/3)

ziyāret id- : ziyaret etmek. (41a/4)

alıḳo- : alıkoymak (41a/13)

sebeb ol- : sebep olmak (41a/13)

maġbūn eyle- : şaşkın olmak. (41b/4)

àanì eyle- : çok, bol hale getirmek. (43a/6)
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tedāvül id- : kullanıma çıkartma.(45a/3)

şād ü ḥürrem ol- : sevinçli olmak. (47a/4)

ùāʻat it- : ibadet etmek.(48b/13)

beyān olun- : bildirilme.(49a/11)

vāṣıl ol- : kavuşmak ulaşmak.(51a/5)

beyān eyle- : bildirmek(54b/12)

òālì ol- : sahipsiz olmak.(54b/13)

maġfiret bul- : affedilmek.(55a/8)

ʻuzlet id- : bir köşeye çekilme, yalnızlık.(55b/6)

óabis id- : kötü yapma, kötüleme.(55b/13)

úahır id- : kahretmek (56a/6)

ʻafv ider : affeder. (56a/6)

fevt ol- : kaybolma.(56b/3)

zìnā eyle- : zina yapmak. (58b/4-5)

úan it- : kan çıkarmak, yaralamak.(58b/5)

àıybet it- : bir kişinin arkasından konuşmak.(58b/5)

iftirā eyle- : iftira etmek.(58b/5)

ôulm it- : zulm etmek.(58b/10)

bühtān eyle- : iftira atmak. (58b/10)

muʻazzeb ol- : eziyet çekmek.(59b/12)

úıyās ol- : kıyaslamak.(60b/3)

inṣāfa gel- : insaf etmek.(61b/7)

naḳl it- : nakletmek, aktarmak. (61b/9)

niyāz eyle- : yalvarma, yakarma(61b/10)
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úoyuvir- : koymak, bırakmak.(64a/7)

inkār id- : inkar etmek. (64b/2)

òayr it- : hayır yapmak.(65a/5)

naṣihat it- : öğüt vermek(65a/13)

äarf eyle- : harcamak (69b/2)

şāz ol- : mutlu olmak.(72a/8)

maḳbūl ol- : kabul olmak. (73a/3)

seyr it- : seyretmek.(73a/9)

rāżı ol- : razı olmak.(73b/9)

teslìm eyle- : teslim etmek.(74b/8)

úabż eyle- : azrail'in canı teslim alması.(79a/1)

müyesser eyle- : nasip etme.(80b/12)

alıḳo- : alıkoymak (81a/10)

óaml id- : atılma, harekete geçeme,saldırma (82a/1)

óāsıl ol- : ortaya çıkma.(86b/6)

secde ḳıl - : secde etmek.(87a/2)

maẓhar eyle- : şereflendirmek.(87b/6)

duʻā eyle- : dua etmek.(88a/13)

merḥamet eyle- : bağışlayıcı olmak, bağışlamak, merhamet etmek, acımak.
(90a/5)

müsāmaḥa id- : göz yumma, hoş görme.(91b/6)

3.10. Özel İsimler
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Muhammed’ül-Muṣṭafā : Hz. Muhammed (s.a.v.) (2a/5)

‘Ömer’ül-Fāruk : Hz. Ömer (r.a.) (3b/6)

‘Osman Zì’n-Nureyn : Hz. Osman (r.a.) (3b/6)

‘Alì‘üs-Sıḫḫì : Hz. Ali (r.a.) (3b/7)

Hibetullah İbni İbrahim : Saatname kitabının yazarı (4a/4)

İmām Musṭafā : Saatname kitabı yazarının diğer adı. (7a/5)

Ádem : Hz. Adem peygamber (a.s.) (10b/7)

Şit : Hz. Şit peygamber (a.s.) (10b/8)

İdris : Hz. İdris Peygamber (a.s.) (10b/8)

İbrāhim : Hz. İbrahim peygamber (a.s.) (10b/8)

Yusuf Bin ‘Abdullah : Kitabın yazarı Hibetullah İbni İbrahim'in arkadaşı

veya müridi (11a/11)

Ali İbn Muḥammed : Kitabın yazarı Hibetullah İbni İbrahim'in arkadaşı

veya müridi (11a/11)

áarìb : eserde anlatılan bir meleğin ismi. (12a/10)

Münker : sorgu meleği. (12b/2)

Nekir : sorgu meleği. (12b/2)

èÌsā : Hz. İsa. (a.s.)(13a/11)

Semāil : eserde bahsedilen bir melek. (13b/4)

Òalìl : Hz. İbrahim peygamberin diğer adı. (19b/11)

Mūsā : Hz. Musa peygamber. (a.s)(29a/13)

Firʻavn : Firavun.(30a/4)

İmām Òanìfe : Hanefî mezhebinin kurucusu, imamı.(34a/12)

Kirāmen Kātibìn melekleri : yazıcı melekler.(46b/7)
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Óażret-i Süleymān : Hz. Süleyman Peygamber.(81b/2)

Fātımā : peygamber efendimizin kızı Hz. Fatıma.(90b/3)

ʻÁişe : peygamber efendimizin eşi. (91a/3)

Cennet : Cennet. (12a/6)

Cehennem : Cehennem. (16b/10)

Mekke : Mekke şehri.(19b/10)

Medine : Medine şehri.(20b/1)

ʻİlliyìn : Cennet'in ve gökyüzünün en yüksek, en kutsal

tabakası.(26a/13)

Nil ırmaġı : Nil nehri.(30a/3)

Gerger velāyeti : Bir yerleşim biriminin adı.(40b/5)

Kaʻbe-i mükerrreme : Kabe.(41a/4)

Siciyyìn : Cehennemin en alt, en kötü bölümü.(52a/1)

ʻAden uçmaġı : Aden cenneti(78b/11)

Banṭaş : yerdeki denizlerden birinin adı. (82b/11)

Úabs : yerdeki ikinci denizin adı.(82b/12)

äamed : yerdeki üçüncü denizin adı.(82b/13)

Maẓlum : yerdeki dördüncü denizin adı.(82b/13)

Mermaş : yerdeki beşinci denizin adı.(83a/1)

Sākin : yerdeki altıncı denizin adı.(83a/2)

Yākıb : yerdeki yedinci denizin adı.(83a/2)

İḫlāṣ : İhlas Suresi.(4b/7)

Fātiḥā : Fatiha Suresi.(4b/7)

Sūre-i Bakara : Bakara Suresi. (14a/1)
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Ál-i İ̒mrān : Al-i İmran Suresi.  (15a/7)

Sūre-i Mā’ide : Maide Suresi. (16a/13)

Sure-i Nūr : Nur Suresi. (18a/13)

Sūre-i Fāṭır : Fatır Suresi. (18b/13)

Sūre-i Yunūs : Yunus Suresi. (21b/5)

Sūre-i Mülk : Mülk Suresi.(22b/11)

Sūre-i Teġābün : Tegabün Suresi.(23a/2)

Sure-i Áʻraf : Araf Suresi. (23b/3)

Óulle : Cennet elbisesi.(4b/9)

Burāḳ : Hz. Muhammed'in Miraca çıkarken bindiği
binit.(4b/9)

Nefs-i şom mancılıġı : İnsanı cehenneme atacağına inanılan bir mancınık.
(2a/2)

3.11. Arapça Farsça Tamlamalar

Sulṭān-ı enbiyā : peygamberler sultanı(2a/11)

‘Aẓìm’üş-şān : şanı yüce (2b/12)

Óātemü’n-nebiyyìŋ : son peygamber Hz. Muhammed (s.a.v.) (2b/13)

‘aẕāb-ı ḳabir : kabir azabı.(3a/1)

ümmet-i Muḥammed : Muhammed ümmeti. (3a/5)

Rabb’ül-‘ālemìn : Alemlerin rabbi.(3a/5)

Aşere-i mübeşşere : Cennetlik oldukları taraflarına peygamber

efendimiz tarafından müjdelenen on zat.(3a/7-8)

Áṣḥāb-ı güzìn : Hz. Muhammed(s.a.v.)'in yakınları.(3a/8)
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Fātiḥā-yı Şerìf : Fatiha suresi. (4a/9-10)

Rabb’ül ‘izzet : ulu, yüce Rabb.(4b/8-9)

Kitāb-ı żaʻìf : zayıfın kitabı (4a/11-12)

Óādìå-i şerìfeler : mübarek hadis, peygamber efendimizin sözleri.

(4b/3)

Cenāb-ı bārì : yüce yaratıcı(4b/9-10)

åevāb-ı cemì’ : sevapların tümü.(4b/13)

ãāhìb-i vaḳfı : bağışlayan, vakf eden.(5a/1)

Óażret-i Muhammed : Hz. Muhammed (5a/12)

Òiṭāb-ı ‘izzet : yüce, ulu hitab.(5a/6)

ilhām-ı Rabbānì : Allah'tan gelen ilham.(7b/2)

Çarḫ-ı fānì : fani dünya.   (10a/13)

Şehādet-i ßla : eserde geçen bir dua ismi. (10b/2)

Melek’ül-mevt : ölüm meleği. (12a/13)

Taḥte’s-serā : toprak altı. (12b/11)

ferişteh-i ‘azìm : büyük melek. (13a/5)

Cebrā’il-i emìn : Cebrail meleğinin tam ismi. (13a/5)

ehl-i ʻilm : ilim ehli.(16b/3)

ehl-i cennet : Cennet ehli.(17b/7)

Òadiå-i ġarìb : garip hadis. (18a/11)

ebedü’l-ābād : sonsuza kadar. (20a/13)

muṣḥaf-ı şerìf : Kur'an-ı Kerim'den bir parça. (22b/9)

müstecābü’d-daʻvet : kabul gören davet. (24a/10)
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tilāvet-i Úur’an : Kur'an okuma. (24a/11)

ʻazāb-ı ḳabr : kabir azabı. (25b/3)

Melek-i áarìb : Garip adlı melek.(25b/8)

Cennet-i meʻvā : Cennet'in bir bölümü.(26a/2)

baḳçe-i gülistān : Gül bahçesi. (26b/11)

sünnet-i resūl : Hz. Muhammed (s.a.v.)'in davranışları. (27b/2)

Rìhi’l-ʻaḳìmdür : batıdan veya kuzeybatıdan esen rüzgar. (28b/11)

àayr-ı iḥtiyāç : ihtiyaç dışı. (31b/2)

İsḳāt -i ṣalavātullāh : salavat düşmesi.(33b/10)

Kitāb-ı Kerìm : Kur'an-ı Kerim.(35a/3)

Misk-i ʻamber : Misk kokusu.(36b/10)

ehl-i ḳabr : kabir ehli.(39b/2)

úaim-i ezelì : ezelden beri süregelen. (40b/4)

teslìm-i rūḥ : ruhu teslim etme. (50a/11)

Kütüb-i Sitte : Sahih olduğu kabul edilen altı hadis kitabı. (52b/3)

emr-i ḥaḳ : Allah'ın emri.(61a/9)

isḳāṭ -ı nūr : üzerine düşen nur.(84a/5-6)

terk-i diyār : bir yeri  terk etmek, bu dünyadan göçmek. (91b/8)
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SONUÇ

Kaynaklarda hakkında yeterli bilgi bulunmayan Hibetullah İbni İbrahim'in

çalışılan eseri Sāèatnāme Eski Anadolu Türkçesi özellikleri göstermektedir.Eserin

yazılış tarihinin XVI. yüzyıla denk geldiği bilinmektedir. Ancak çalışılan nüshanın

istinsah tarihinin XVIII-XIX. yüzyıla denk geldiği tahmin edilmektedir.

Eserin isminde Arapçadan Türkçeye geçmiş olan "saat" kelimesi

kullanılmaktadır. Genellikle "saat" kelimesinin anlamı zamanı ölçen alet olarak

verilmektedir. Ancak ölüm vakti gibi özel anlamları da bulunmaktadır.

TDK Güncel Türkçe Sözlük'te: "1. Bir günlük sürenin yirmi dörtte birine eşit,

altmış dakikalık zaman dilimi, zaman parçası, 2. Vakit, zaman, 3. Bir işin yapıldığı

belli bir zaman, 4. Günün hangi anı olduğunu gösteren alet, 5. Sayaç." anlamlarında

geçen saat kelimesi eserde buradaki üçüncü anlamda, "belli vakitler" olarak

kullanılmıştır. Bu vakitler genellikle günün belli zamanlarıdır. Eserin genel kurgusu

günün bu belli zamanlarında dinî açıdan nelerin yapılması ve nelerin yapılmaması

gerektiği üzerinedir. Eserde söylenilen vakitlerde söylenilen şekilde hareket edilirse

cennete gidileceği belirtilmiştir.

Genellikle benzer konulu eserlerde, saatnamelerde bir gün yedi vakte

bölünmekte ve her vakitte nelerin yapılması gerektiği anlatılmaktadır. Bu zamanın

bir ucu astrolojiye dayandırılarak yedi yıldız on iki burca dayalı anlatımlar

bulunmaktadır. Bu eserlerde haftanın yedi günü yedi yıldız tarafından temsil

edilmektedir. Bunlar Şems-Güneş, Zühre-Venüs, Utarid-Merkür, Kamer-Ay, Zuhal-

Satürn, Müşteri-Jupiter, Merrih-Mars şeklindedir. Günler de bu yıldıza göre yedi ayrı

vakte bölünmüş, her vakitte bu yedi yıldızdan birinin etkisinden bahsedilmiştir.

Ancak bu eserde günün hangi vakti olduğu net olmayan daha çok Allah tarafından

belirlenmiş altı vakitten bahsedilmektedir. Bu vakitler ve bunların kullanları şu

şekildedir:

Akşam saati : Gün battıktan sonraki zamandır. Eserde bu zamanda yapılan

ibadetlerin değerinden, yemeği bırakıp ibadetle meşgul olunması gerektiğinden

bahsedilmektedir.

Uyku saati : İnsanların genellikle uyuduğu, eserde anlatılanlara göre gece

olduğu ön görülen saattir. Bu saatte uyanık bulunup ibadet yapmanın çok kıymetli
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olduğundan, bu saatte meleklerin yer yüzüne inip ibadet eden kulların defterlerini

cennete götürdüğünden bahsedilmektedir.

Gaflet saati : İnsanların ibadetten uzak ve habersiz olduğu vakit olarak

aktarılmaktadır. Tam olarak günün hangi vakti olduğu belirtilmemekle beraber yine

bu vakitte ibadet yapmanın faydalarından bahsedilir.

Gökler saati : Göklerden meleklerin indiğini belirten, kulların ahiretteki

durumu hakkında karar verilen saattir. Günün hangi saati olduğu belli değildir.

Arş saati : Eserde dünyanın öküz ve balık üzerinde yaratıldığından

bahsedilmektedir. Bu olayların anlatıldığı saattir.

Yatsı saati :Akşamın geceye yakın olan bölümüdür. Yine bu vakitte neler

yapılması gerektiği anlatılır.

Murad saati :Eserde insanların dileklerinin kabul olduğuna inanılan saattir.

Bolca dua edilmesi gerektiği anlatılır. Bu bölümde duanın nasıl yapılacağından da

bahsedilir. Dua nasıl yapılırsa kabul olur, öncelikle hangi dualar okunursa kabul olur

vb. konular hakkında bilgi verilmektedir.

Eserin metin kısmı çeviri yazıyla yazıldı. Üzerinde dil incelemesi yapıldı.

Sözlüklü dizin oluşturuldu. Eserin sözcük dağarcığını ortaya çıkarmak için söz

varlığı çalışması yapıldı. Bütün bu çalışmalardan sonra aşağıdaki sonuçlara ulaşıldı:

1- Eserin harekeli olması okumayı kolaylaştırmıştır. Eserde aynı kelimenin birkaç

farklı yazım şekli bulunmaktadır. Nadiren de olsa yazım yanlışına

rastlanmaktadır.

2- Eserde anlam açısından kopukluk olan yerler bulunmaktadır. Bu kopukluklar diğer

nüshadan da yararlanarak "(  )" işareti içinde dipnotla belirtilerek tamamlanmıştır.

3- Eserde düzlük-yuvarlaklık uyumu yuvarlaklaşma nedeni ile büyük ölçüde

bozuktur. Yuvarlaklaşma " .harfiyle ya da hareke ile gösterilmiştir "و

4- İstek 1. teklik şahıs eki -am, -em olarak kullanılmaktadır: varmaz-am (20b/13)

5- Eserde 1. teklik şahıs ekinin -n ile karşılandığı durumlar görülmektedir: ider-(i)n

(35a/9)

6- Eserde -up, -üp zarf fiilleri -ub, üb şeklinde yazılmıştır: ṭaḳ-ub

7- Eserde bazı kelimelerin hem "i" ünlüsü ile hem "e" ünlüsü ile yazılmış halleri

bulunmaktadır.
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8- Eserde ki bağlacının hem "ki" şekli hem "kim" şekli kullanılmıştır.

Eserdeki farklı kullanımlar, ses olayları ve sözcüklerle ilgili daha ayrıntılı

bilgiler dizin, söz varlığı ve dil incelemesi kısımlarında ortaya konmuştur.

Türkçenin tarihî dönemlerine ışık tutması bakımından bu tür çalışmaların

devam etmesi gerektiği düşünülmektedir.
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4. DİZİN

-A-

ʻabā :(Ar.)yünlü kaba

kumaştan yapılan giyecek.

a. 6b/2

ʻabd :(Ar.) kul, köle.

a. 33b/12

a.-dur 59a/13

abdest :(Far.) abdest.

a. 33a/2, 91a/8

ʻābid :(Ar.) ibadet eden,

tapınan.

a. -lere 29b/6

a.-lerüŋ 38b/3

ʻacāyib : (Ar.) çok tuhaf şey,

anlaşılmaz şey.

a. 41a/9

a.-leri 82a/6, 51a/11, 37a/9

a.-ine 22b/10

acı : acı, ağrı

a.18a/9, 43a/13, 85a/11

a.-sı 17a/11

a.-sından 75b/5, 79b/12,

a.-ya 63b/11

ʻāciz : (Ar.) aciz, çaresiz,

güçsüz.

a. 50b/9, 71a/10, 77a/12

aç : Aç, tok olmayan.

a. 17a/4, 17a/6, 17a/7, 17a/8,

17b/10, 17b/2, 18a/11, 24b/10,

25a/7, 31b/2, 31b/9, 32a/5,

43a/5, 45b/3, 62a/6, 65a/6,

65b/2, 89a/4

a.-lara 16a/11, 25a/10, 69b/2

a.-lıkdan 21a/4

a.-mı 19b/11

aç- : açmak.

a. -a 24a/11, 79a/11

a.-alar 38a/2, 52b/12, 72b/1

a.- arʻālem 13a/3

a.- duġımız 38a/6

a.-ıḳdur 21b/2,

a.-ıla 77a/13, 79a/8

a.-ıldı 85a/2

a.-ılmaġa 62b/2

a.-ılması 9a/1

a.-ılur 10b/11, 26a/5, 37a/5,

46a/6, 78a/1, 80a/8, 81a/12,

9a/5, 9a/8

a.-ıvire 3a/5

a.-salar 44a/3

a.-uk 12a/7, 49b/1, 51a/7,

62b/1, 62b/1, 8b/13, 9a/2, 9a/9

a.-uŋ 43b/2

a.-up 49a/4, 49a/8, 49b/1,

83b/12, 83b/13, 9a/2

ad : ad, isim

a. -ı 13b/4, 51b/10, 52a/1,

82b/11, 82b/12, 82b/13, 82b/13,

83a/1, 83a/2, 83a/2

DÖRDÜNCÜ BÖLÜM
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a. -ını 36a/6

a. -ları 53a/7

ʻadāb :adab, usül.

a.-ı 63b/12

ʻadāvet : (Ar.) düşmanlık.

a. 42b/13, 42b/13, 64b/6

ādem :İlk insan, ilk

peygamber, Hz. Adem. 2- İnsan,

adam, insanoğlu.

a. 14b/9, 15a/3, 17b/3, 19b/7,

22a/11, 22a/13, 22a/5, 25b/10,

26b/3, 28a/4, 28a/8, 28b/13,

29a/4, 32b/11, 32b/8, 33a/1,

33b/5, 34b/7, 37b/12, 37b/3,

41b/3, 44b/3, 44b/6, 48a/10,

a.-e 59a/7, 69a/3, 71a/4,

71b/10, 71b/7, 81b/11, 83a/8,

86a/5, 87a/11, 87a/8, 87b/1

a.-den 44a/10,

a.-dür 44a/10

a.-e 59a/7, 86a/1, 86a/6,

90b/13

a.-i 59b/2, 68b/10

a.-üŋ 51b/11, 8a/12

a.-ì 86a/10

ʻaden uçmaġı :aden cenneti.

a. 78b/11

adım : adım

a. 19b/13, 19b/9

a.-ına 88a/3, 88b/5

ʻādil :(Ar.) adil, adaletli.

a. 60a/8

ʻadli :(Ar.) adaletle ilgili.

a. 4a/1

ʻafv :(Ar.) af, bağışlama.

a. 23b/6, 34b/7, 35a/2, 35a/5,

35a/7, 35a/8, 35a/9, 42b/11,

56a/6, 60a/12, 70a/12, 92a/4

aġ :ak, beyaz

a. 8a/10

aġaç :ağaç

a. 59a/11, 60a/9, 75a/5, 75a/9

a.-lar 51a/3

a.-ları 52b/13

aġar- :ağarmak,beyazlamak.
a. 37b/4, 38a/11

a.-up 71b/3

aġ- :ağmak, yükselmek

a.-dı 38b/2

aġır :ağır

a. 12b/5, 31b/13, 53b/2

a.-lıḳ 29a/1

a.-lıḳdan 23a/13

aġırla - :ağırlamak

a. -dı 20a/7, 66a/10

a.-dın 19b/11

a.-dıysa 19a/11

a.-maġıla 17b/7
a.-mak 19a/9, 19b/12

a.-sa 16b/4, 21b/7

a.-yalar 16b/12

a.-yanı 21b/7

aġız :ağız
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a.-da 53a/5

a.-ı 82b/6

a.-ıdur 46b/8, 46b/9

a.-ın 20a/5, 83b/12

a.-ına 70a/4

a.-ından 84b/7

a.-ıŋuz 61a/2

a.-na 64a/7

a.-nda 82b/6

a.-ndan 52a/5

a.-ların 79a/11

a.-larında 60b/5

a.-larından 77a/5

aġla- : ağlamak.

a. 27b/8

a.-dı 11b/12

a.-du(k) 42a/3

a.-maġa 27b/10

a.-maḳdan 65b/13

a.-ŋ43a/11

a.-r 24b/13, 73a/11

a.-larlar 26b/13

a.-sunlar 75b/12

a.-yup 48b/6, 48b/6

a.-ya 63b/8, 71a/7

a.-yanlar 76a/7

a.-yarak 34b/10

a.-yup 35a/6, 89a/6

a.-yurak 38b/4

aàlaş- : ağlaşmak

a.-alar 28a/1, 35b/1

a.-amazuz 76a/6

a.-urlar 43b/4, 48b/7

aġrı :ağrı.

a.-r 76a/10

a.-sından 73b/8

aġru : ağrı

a.-r 45a/1

āh :ah, ünlem.

a. 19b/10,19b/11, 20b/6,

27b/10, 42a/3, 42b/10, 42b/8,

42b/8, 42b/8, 43a/3, 43a/5,

43a/9, 48a/1, 48a/11, 48a/11,

48b/7, 57b/3, 66b/6, 76b/6,

92a/6

ʻahd :(Ar.) söz.

a. 58b/11

a.-larına 21b/6

aḫer : (Ar.) başka, diğer,

gayrı.

a. 75a/7

āḫir :(Ar.) son, nihayet.

a. 29b/10, 59a/8, 86a/5

a. -e 88a/7

a. -i 4a/9, 7a/6

a. -inde 12a/13, 14a/12,

14a/13, 81b/1

a. -ine 17a/2āḫiret :(Ar.) öteki dünya.

a.19a/4, 22a/7, 31a/13,

40b/12, 45b/6, 48b/4, 57b/5,

61b/9, 66b/6, 69b/8

a.-de 27b/5 28b/4, 31b/7,

33b/6, 36a/3, 36a/5,
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44a/5,44b/4,50b/4, 55b/11,

57a/2, 59a/12, 61b/4, 82a/12,

87a/3, 89a/10,91b/6

a.-e 87b/8, 8b/8

a.-i  16a/6, 31a/11,58a/10

a.-imde 27a/13

aḫşām :akşam

a.11b/13,12a/1,12a/3,12a/11,

12b/3,12b/7,13a/11,13a/4,13a/4,

13a/7,13a/8,

13b/2,13b/9,13b/11,14a/12,

15a/5, 16a/11, 16a/3,

16a/7,16b/3,17a/2, 17b/6,

22a/11, 22a/12, 22a/4,

22a/5,22a/7, 22b/1, 22b/4,

24a/13, 24a/7, 24b/2, 24b/2,

25b/12, 28b/2, 29a/8, 31b/13,

54b/5

a.-dan 19a/3, 86b/4

a.-ı 28a/12

a.-la 19a/12

aḥvāl :(Ar.) Haller,

durumlar, oluşlar.

a.-in 16b/10

a.inden 1b/4

a.-leri 55a/3

aile :aile

a.-ni 62b/6

ʻAişe : Hz. Ayşe

a. 74b/13, 74b/3

aḳ :ak,beyaz

a. 16b/5, 31a/12, 83b/10,

84b/10, 84b/6

a.-lıġı 31b/11

aḳ- :akmak.

a.-a 60b/5, 78b/7

a.-ar 36b/7, 44b/3

a.-ar sular 27a/12

aḳçe :akçe, para birimi.

a.65b/3, 88b/4,

88b/6,88b/12,88b/13, 89a/1,

89a/3, 89a/3

a.-ler 56a/12

a.-leri 42b/3

a.-niŋ 89a/6

ʻaḳıl :(Ar.) akıl, us.

a. 1b/8,12b/2,57b/7,82a/5,

84a/1

a.-ı 20b/2, 20b/10, 20b/8,

68b/7, 68b/7

a.-ım 67b/2

a.-ımız 43b/1

a.-lı 10a/12

a.-n 22a/6

a.-lınuz 57a/13

a.-sız 24a/10

aḳrabā :(Ar.)akraba,

aralarında soy yakınlığı olanlar.

a. 64b/9

a.-dan 77b/7

a.-ları 71b/4

a.-larına 60a/3

a.-laruŋ 67b/10, 68a/9

a.-sına 90a/5

a.-yı 74a/5 75b/10,81a/3
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ʻaḳreb :(Ar.) Zehirli bir

hayvan.

a.-ler 68b/6,79a/8

a.leri 28a/9, 28a/11,28b/7

aḳṭār :taraflar, yanlar.

a. 75b/7

al- :almak.

a. 20a/12, 72b/4, 86b/8

a.-a 63a/12, 70a/9, 72b/6,

72b/7, 75a/13

a.-alar 80a/2

a.-dıḳda 4a/9

a.-dılar 69b/4

a.-duḳ 47b/8, 48a/1, 48a/3

a.-duḳca 53a/5

a.-dum 68a/7

a.-ıcak 62a/10

alıcı :alıcı

a.- 43b/1, 71a/8

a.-dan 43b/3

alı ko-: alıkoymak

a.-masun 81a/10

a.-r 41a/13

alın- :alınmak

a. -ınmışdur 1b/6

a.-ınup 3a/11

a.-ınur 53a/13

a.-ıvir 88b/12, 88b/8

a.-ıvire 3a/7

a.-maġa 57a/12, 62b/7,69b/9,

71a/9, 72a/2

a.-maḳ 33a/13, 43a/6

a.-maḳdan 33a/2

a.-malarından 72b/3

a.-maŋ 59b/4, 64a/11

a.-maya 22b/11, 72b/6, 72b/7

a.-mayı 72b/4, 72b/6

a.-maz 70a/6, 71a/11

a.-mış 41b/6, 62b/3

a.-mışsız 10a/11

a.-sınlar 75b/10

a.-uŋ 63b/12, 63b/13, 64b/1,

66b/3, 76a/13

a.-up 11a/11, 26a/8, 46b/4,

48a/7, 49a/10, 4b/11, 50b/12,

54a/2, 58a/13, 61a/2, 63a/8,

6b/6, 70a/10, 72b/4, 72b/8,

75a/11, 75b/1, 80a/1

a.-ur 11a/7, 59b/3, 65b/11

a.-urlar16a/3, 22a/6, 22a/7,

26a/12, 37b/10, 37b/6, 46b/1,

47b/9, 64a/3, 72b/10, 85a/10

alā : (Ar.) yüksek, yüce.

a. 7a/5

ʻalāmet :(Ar.) işaret, iz.

a. 68a/2

a.-i 86b/5

a.-idür 21b/2

a.-inde 78a/8

a.-ler 86a/7

alçaḳ :alçak, düşük.

a.-dur 77b/8

a.-ları 59b/4

a. -lıḳ 1b/11

a.-lıḳından 6b/1
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alda- :aldatmak, kandırmak.

a.-r 76b/1

a.-yup 68b/10

aldan- :aldanmak

a.-dıŋuz 58a/10

a.-duḳ 42a/4

a.-dum 76b/2, 78a/5

a.-up 61b/11, 61b/9

ʻālem :(Ar.) dünya
a. 33a/10

a.-ìn 6a/3, 71b/13

a.-ler 55a/12

ʻaleyh :(Ar.)üzerine

a. 43b/9, 89b/1

a.-i 19b/4,25b/4, 40b/2,

52b/4, 57b/6, 74b/13, 89b/3,

89b/4

a. -im 3b/7

ʻaleyhis-:(Ar.) onun üzerine.

a. 87b/9

a.-selām 18a/6,19b/8, 19b/10,

19b/12, 19b/13, 20a/13, 20a/3,

20a/5, 20a/7, 20b/11, 21a/1,

21a/2, 26b/9, 29a/13, 29b/8,

30a/3, 30a/9, 30b/11, 30b/2,

32b/5, 39a/10, 39a/12, 39a/13,

39b/3, 43b/10, 52a/5, 68b/1,

68b/2, 68b/8, 70a/8, 71a/4,

81a/4, 83b/1, 85b/5, 87b/11,

88a/2, 88a/4

a.-selāma 21a/5, 29b/10,

55a/13

a.-selāmı 21a/6, 46a/1

a.-selāmuŋ 20b/2, 20b/8,

21a/5, 51a/12

ʻaleyhül-laʻnet: (Ar.) Allahın

lanetlediği.

a. 32b/7

ālì :(Ar.) yüksek, yüce.

a. 86b/12

ʻālim :(Ar.)alim, bilgin.

a. 57a/5, 57a/6

a.-ler 16b/8, 61b/8, 65a/12,

76b/7

a.lere 22b/10 58a/7, 60a/13

a.-sin 35b/1

ʻali :(Ar.) Hz. Ali,

dördüncü halife.

a. 11a/11, 87b/9

ʻalìʻüs- sıḫḫì

a.3b/7

Allāh :(Ar.) Allah, tanrı.

a. 10a/4, 13a/4, 14a/2, 14a/6,

14b/12, 14b/8, 15a/1, 15a/7,

16b/5, 19b/8, 20b/3, 20b/6,

21b/8, 22a/9, 22b/9, 23b/12,

24a/1, 24b/7, 25b/1, 25b/12,

25b/3, 27a/5, 27a/9, 27b/12,

28a/6, 28b/4, 29a/13, 29b/5,

29b/7, 31b/2, 32a/6, 32b/2,

33b/10, 33b/11, 33b/3, 33b/9,

35a/11, 35b/1, 35b/1, 39b/11,

39b/5, 42a/12, 42a/13, 42b/12,

42b/2, 42b/4, 45a/5, 45a/9,

45b/12, 47a/12, 47b/1, 47b/7,
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48a/1, 49a/1, 50a/2, 51a/3,

52a/11, 52b/11, 53b/11, 55b/11,

55b/3, 55b/8, 55b/9, 56a/11,

56a/6, 56b/1, 56b/11, 56b/3,

56b/7, 57b/13, 59a/11, 59a/4,

59b/5, 60b/1, 61b/4, 62a/4,

62a/5, 62a/7, 62b/4, 63a/4,

63b/10, 64a/13, 64b/12, 64b/5,

65b/5, 66a/13, 66a/4, 70b/13,

72a/6, 73b/13, 75a/6, 76b/8,

77b/2, 7a/2, 81b/11, 83a/5,

83b/6, 87b/6, 88a/3, 88b/10,

89a/9, 90a/13, 90b/13, 92a/4

a.-a 23a/4, 45b/10, 55a/6,

65b/1, 67a/9, 74b/9, 78b/5,

83a/6, 83b/12, 84b/13, 86a/2,

88a/1

a.-ʻazìmüş-şān 6a/8

a.-dan 18a/5, 23b/5,

23b/7, 36a/8, 43a/12, 4a/13,

52a/8, 60a/1, 61b/10, 63b/10,

63b/4, 63b/7, 65b/2, 65b/7,

66a/2, 67a/10, 69a/3, 9b/9

a.-dandur 65b/9

a.-dur 70a/3

a.-ı 41a/11, 45b/13, 47b/6,

77a/7

a.-ın 12b/6

a.-u 33a/10

a.-u ekber 78b/3

a.-um 5a/2, 8a/7

a.-umdan 28b/2

a. -un 17b/10

a. -uŋ16a/12, 17b/12, 18a/8,

19b/5, 21a/9, 22b/3, 24a/3,

24b/9, 27a/3, 27b/12, 27b/9,

28a/13, 31a/1, 33b/8, 40b/11,

41b/1, 42a/9, 47a/13, 55b/6,

57a/8, 59b/6, 59b/8, 60b/11,

64b/12, 64b/2, 65b/3, 66a/6,

67a/12, 71b/2, 73b/12, 85a/1,

85b/12, 85b/9, 90a/10

a.-uŋdur 65b/7

a.-ü 1b/5, 28a/1, 28a/10,

28a/7, 28b/4, 30a/11, 30a/5,

31a/2, 31a/7,32a/3, 33a/12,

33b/12, 33b/2, 33b/4, 33b/4,

33b/6, 34a/3, 34b/7, 34b/9,

45b/3, 53a/8,53a/2 54b/9, 55b/4,

58a/11, 59b/1, 62b/9, 63b/8,

64b/8, 66a/5, 71a/1, 73a/8 78a/3,

79b/10, 83b/13, 87a/2, 87a/2

a.-ümme 4b/9

alt:alt

a.-ıŋuz 17a/7

a.-ına 50b/3, 54b/4, 6a/3,

86b/10, 86b/11, 86b/11, 86b/12,

86b/12, 86b/9, 86b/9, 87a/1

a. -ında 10a/4, 12b/10,

12b/13, 17a/5, 32a/6, 52a/1,

54b/12, 60a/6, 63a/10, 80a/10,

83b/4, 85a/11, 85a/11, 85b/13,

85b/4, 86b/3

a.-ındadur 40b/7, 51b/10

a.-ındakiler 17a/7

a.-ından 80a/4
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a.-larında 78b/7

altı :altı

a. 11a/4, 11a/6, 21a/4, 2a/12,

2a/12, 36b/8, 41a/4, 41a/6,

54a/12, 54a/13, 7a/1, 87b/1

a.-ncı 7a/13 17a/11, 51b/13,

80a/10, 82a/5, 83a/1, 86a/8

altmış :altmış

a. 2a/12, 2b/6, 51b/13, 51b/4,

51b/6, 51b/9, 51b/9, 53a/12,

54a/11, 54a/4, 54a/5, 61a/6,

63a/9, 70a/10, 70a/9, 70b/11,

71a/3, 73b/11, 77b/10, 89b/12

altūn : altın.

a. 25a/1, 53a/1, 53a/4,

53b/10, 89b/13

a.-dan 51b/12, 74a/11,74b/11,

84b/4, 84b/8

a.-ları 42b/3

amān :(Ar.) bağış,

bağışlama

a. 10b/1, 42b/9, 43b/3,

57a/10, 57a/11, 57a/9, 62b/2,

67b/2

a.-da 22b/2

ʻamel : (Ar.) İş, niyet.

a. 7a/12 13b/10, 31b/1, 44b/7,

55b/7, 56a/2, 66b/10, 66b/6,

81b/4, 86a/9, 92a/2, 92a/6

a.-i 19a/4, 81b/11

a.-im 76b/5

a.-in 55b/11

a.-iŋüzi 47a/1

a.-ler 78a/2

a.-leri 46b/13

a.-lerin 55b/9, 78b/13

a.-lerüŋ 52a/10, 52a/9

āmìn :(Ar.) Öyle olsun. Ya

Rab dualarımızı kabul eyle.

a. 26a/1, 3a/5, 4b/2, 50b/10,

6a/13, 7b/10, 87b/6, 8a/10

ammā :(Ar.) Ama, fakat,

lakin

a. 15a/5, 33a/10, 33b/12,

34a/9, 34b/1, 45a/4, 47b/8,

49a/11, 52b/11, 57b/5, 5b/8,

61b/11, 74a/3,81a/12, 87a/10,

89a/8

an :an, kısa zaman

aralığı.

a. 56b/3

aŋ- :anmak,hatırlamak

a.-dılar 36a/6

a.-duk 47a/2

a.-dum 55a/3, 55a/5

a.-madı 65a/3

a.-mazdıŋuz 57b/5

a.-ulduġı 8a/5

a.-up 29a/10, 43a/11

aŋa : ona, o kişiye.

a. 10b/10, 10b/9, 21a/3,

22b/7, 24b/6, 25a/5, 25b/1,

25b/3, 27b/1, 29b/3, 30b/4,

30b/6, 30b/9, 31b/5, 33a/12,

33b/5,33b/6, 33b/7, 44a/3,
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49b/3,55b/11, 57b/3, 59a/10,

64b/13, 65b/6, 70a/5, 70b/3,

71a/12, 71a/13, 73b/12, 73b/4,

74a/7, 79b/7, 84b/2, 86b/4,

90b/11

ana :anne

a. 22b/10, 39a/4, 43a/6, 70a/3

a.-dan 19b/2

a.-ları 71b/4

a.-larına 71a/5

a.-m 76a/4

a.-mı 72a/11

a.-ŋı 68a/6, 70b/12

a.-ŋuz 72b/13

a.-sı 29b/2, 53b/7, 73a/10,

73a/13

a.-sına 46b/13

a.-sınuŋ 73a/11

ʻanber :(Ar.) güzel koku.

a.36b/10, 52b/11, 54a/1,

54a/10, 84b/11

a.-den 75a/3

a.-ler 84b/7

ancaḳ :ancak, yalnız.

a. 16a/4, 27a/4, 31b/1, 31b/4,

41b/10, 65b/7, 43b/8, 45a/5,

45b/3, 4a/8, 57b/2, 65b/9, 66a/1,

73a/3, 73b/9, 9b/11

ancılayın: onun gibi

a.-dur 77b/5

anda :oraya, orada.

a. 20b/12, 24b/9, 31b/4,

36b/11, 36b/12, 52a/1, 55b/8,

56b/10, 57a/10, 57a/9, 68a/4,

72b/10, 8b/7

andan :ondan, sonra, ondan

sonra

a. 11b/9, 12a/4, 13a/3, 15a/2,

17a/12, 21a/6, 26a/13, 26b/1,

26b/5, 28a/8, 28b/10, 29b/9,

33b/11, 33b/5, 37b/2, 38b/12,

38b/12, 40a/7, 42a/5, 42a/6,

44a/11, 44a/9, 45b/10, 45b/5,

48b/6, 54b/11, 54b/11, 57b/11,

57b/13, 57b/13, 58a/11, 58a/4,

58a/5, 58a/8, 60b/11, 60b/8,

63a/5, 64a/3, 64a/7, 65b/11,

65b/8, 67a/7, 67b/2, 67b/7,

68b/1, 68b/10, 68b/7, 69b/1,

69b/8, 70a/7, 70b/9, 71a/10,

71a/8, 71a/8, 71b/5, 72a/8,

72a/9, 72b/3, 72b/4, 72b/8,

72b/9, 73b/9, 74a/10, 74a/2,

74a/7, 74b/2, 74b/5, 74b/6,

74b/9, 75a/10, 75a/4, 75a/6,

75b/5, 76a/12, 76a/2, 76a/8,

76b/11, 76b/9, 76b/9, 78b/8,

79b/12, 79b/12, 79b/4, 80a/7,

81a/11, 81a/5, 81a/8, 82a/2,

82a/4, 82a/7, 82a/8, 82b/2,

83b/7, 83b/7, 84b/7, 85a/12,

85b/2, 86b/3, 87a/2, 88a/12,

88a/13, 88a/4, 88a/9, 88b/3,

89a/13, 89b/1, 8a/6
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anhā :(Ar.)ondan

a.90a/7, 91a/2

anı :onu

a. 8a/3, 12a/12, 17a/13,

19a/13, 21a/10, 25a/4, 25b/3,

27a/8, 29b/1, 30a/11, 32a/6,

33b/9, 47b/10, 57b/4, 57b/12,

59a/11, 66b/3, 66b/8, 67b/3,

69b/12, 71a/11, 71a/11, 71a/7,

75a/9, 75b/1, 79a/6, 86a/7,

87b/13, 89a/6, 90a/6

anınçün : onun için

a. 34a/12

anlar :onlar

a. 17b/3, 18b/11, 21a/10,

21b/12, 21b/3, 21b/4, 24a/10,

30b/2, 31a/10, 31b/9, 32b/12,

32b/3, 36b/2, 36b/3, 38a/7,

38b/6, 54a/6, 70a/10, 74b/4,

75b/11, 78b/13, 80b/1, 82b/3,

86a/11

a. -a 5b/10, 21b/3, 24a/5,

29b/13, 30b/13, 34a/5, 34a/6,

34a/9, 38b/6, 42a/3, 45a/8,

50b/4, 5b/11, 72a/1, 72a/11,

74b/7, 89a/5

a. -da 25b/5, 75b/10, 78b/8

a.-dan 29a/8, 29b/11, 44a/10,

78b/8

a.-dur 54a/10, 54a/3

a.-ı 10a/2, 17a/7, 21a/11,

24a/1, 26a/1, 29b/12, 30a/10,

30b/7, 40b/6, 46a/8, 56a/13,

73a/2, 82b/2

a.-un 73a/6

a.-uŋ 22a/1, 23b/6, 27b/4,

28b/6, 29a/9, 33a/8, 37b/1,

37b/4, 38a/11, 38b/13, 39a/1,

46a/13, 46b/8, 47b/9, 49b/8,

50b/1, 51b/9, 59b/4, 60a/13,

68a/7, 71a/5, 77b/12

aŋla- :anlamak

a.duḳ 1b/8

a.duŋuz 27a/10

a.-n 39b/9

anuŋ : onun

a. 9b/2, 10b/2, 13a/9, 13b/4,

17b/11, 19a/10, 19a/11, 19a/13,

19a/4, 19a/9, 21a/12, 23b/7,

24b/11, 25a/10, 25a/2, 26b/13,

27b/4, 32a/10, 34a/3, 35a/8,

37b/8, 39b/2, 46a/5, 46b/1,

48a/5, 50a/5, 50a/7, 50b/3,

52a/2, 52b/2, 54a/6, 58b/2,

58b/3, 59b/13, 60b/1, 66b/8,

70a/1, 71a/12, 78a/11, 78a/9,

82b/10, 83b/10, 85b/1, 86a/6,

89b/11, 90a/8

a.-çün 16a/8

ara- : aramak

a. 14b/5

a. -yup 64a/7, 65a/10, 73b/4

ʻaraf : (Ar.) cennet ile

cehennem arasındaki yer
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a.-a 22a/8

ara :ara,orta

a.-larında 36b/8

a.-lıġı 37a/11

a.-sı 80b/2

a.-sıdur 22a/9

a.-sına 73b/3

a.-sında 19a/12, 24a/13,

24a/8, 24b/3, 33a/4, 33a/4,

81b/1, 82b/8, 86a/10, 88b/2

a.-ya 10b/12

arasad :(Ar.) mahşer yeri

a. 5b/11

ard :arka

a.-ımızdan 76a/7

a.-ına 20b/1, 60b/9

a.-ınca 60a/3, 63b/4, 73a/10

a.-dında 70b/8, 84b/10, 8b/6

a.-dından 36b/7, 79b/4

arḳa :arka

a.-larında 74a/11

a.-mızdan 3a/11

a.-ŋa 20b/13

a.-ŋı 11a/3

a.-sı 68a/5

a.-sın 77b/9

a.-sına 20b/13

a.-sından 79b/10

armud : armut

a.-lar 74a/12

arpa :arpa

a. 6b/1

ʻarş :(Ar.) Gökyüzü,

dokuzuncu gök.

a.6a/3 20b/7, 39b/11, 51b/10,

54b/11, 54b/12, 54b/3, 63a/9,

82a/5, 82a/6, 82b/4, 82b/8,

83a/3, 83b/1, 83b/12, 83b/13,

83b/7, 84b/2 85a/5, 85b/4, 87a/1,

8b/2

a.-a 74a/11, 82a/9, 82b/4,

83b/4

a.-da 84b/3

a.-dan 13a/1, 82a/12, 83b/8,

83b/9

a.-ı 82b/7, 82b/9, 83a/7,

83b/8

a.-uŋ 83a/4, 83b/4

art- :artmak, çoğalmak

a.-a 80a/12, 80a/12

a.-ar 17a/11, 51a/5, 81b/12

artuú :fazla, çok

a.10b/13, 62b/8, 88a/2, 88a/4,

88a/6, 89a/7, 90b/12

artur- :arttırmak

a.-uŋ 48b/5

a.-urlar 38a/1, 82b/1

ʻaru :arı

a. 43a/12

a.-lara 51a/6

ʻarż : (Ar.) sunmak,

bildirmek, söylemek.

a. 26b/2, 49a/1, 72a/6, 74a/7,

74b/9
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a. -ın22a/1

arzu :(Far.) İstek, heves.

a. 78a/6

a.-lar 19a/13

a.-larlar 26b/8

aṣ- :asmak

a.-a 13a/9, 88b/3

a.-ılıdur 83b/4

a.-up 48a/8

ʻaṣā :(Ar.) asa,değnek,sopa

a. 40a/13

āsān :(Far.) kolay

a. 3a/1, 3a/3, 40b/8, 5b/8,

63b/12

āsānlıàı :kolaylığı

a. -lıġı12b/1

āsmānı

a. 84b/9

āṣḥāb :(Ar.) sahabeler.

a. 3b/8

aṣıl :(Ar.) sağlam, gerçek

a. 56a/4

a.-ı (37a/1)

ʻāṣì :(Ar.) İsyan eden,

karşı gelen, günah işleyen

a. 69a/3,88a/1,90a/9

a.-ler 35b/4, 40a/10 51a/7

60b/8

a. -lere 60b/8

a. -leri 50b/9

a.-lerüŋ 40a/3

aṣlā :(Ar.) asla, hiçbir

zaman

a. 4b/4, 30b/8, 36b/10,

41b/10, 69a/5, 77a/2, 77b/8

assı :fayda, yarar

a. 43b/4

āṣumān ì:(Far.) gök rengi, açık

mavi

a. 86b/11, 86b/8

aş :(Far.) yemek

a. 33b/1

aşaġa :aşağı

a. 12b/11, 13a/1, 14b/9,

37a/12, 45a/2, 70b/4, 83b/9,

85a/12, 86a/11

aşaġı :aşağı

a. 37a/1, 54b/2

a.-da 56b/5

aşır- :aşırmak,geçirmek

a.-up 79b/9

āşikāre :(Far) açık, belli,

meydanda

a. 76a/12

at :at

a. 76b/1

at- :atmak,fırlatmak

a.-a  60a/12, 60b/3, 78a/8

a.-aydı 44b/9

a.-ıldugı 86a/8

a.-makdan 2a/3

ata : ata, soy, baba

a. 22b/10, 39a/4,43a/6

a. -lar 17b/1, 39a/4, 80a/2
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a.-ları 71b/4

a.-larına 71a/5

a.-m 76a/4

a.-nı 68a/6, 70b/12

a.-ŋuz 72b/13

a.-ŋuzdan 73a/2

a.-sı 53b/7, 73a/13

a.-sına 46b/13

ateş :(Far.) ateş,od,yakıcı

madde

a. 42b/5, 75b/13, 85a/6,

90b/11

a.-den 18a/1, 18a/3, 24a/2,

25a/11, 28a/9, 28b/7, 3b/2,

40a/12, 42b/6, 58a/1, 60b/8,

75a/5, 75a/9, 79a/10, 79a/8,

85b/10

a.-dür 44a/9

a.-i 18a/1, 44a/9, 58a/8

a.-ler 28a/12, 68b/4, 77a/5

a.-leri 28b/9

a.-ten 68b/6āvāz :(Far) yüksek ses

a. -ın 86a/10

a.-ı 20b/1, 29b/8, 67b/7

a. -ıyla 68a/6

ʻavret :(Ar.) kadın

a. 29b/2, 33a/13, 36a/4,

52a/6, 59a/8, 59a/9, 59a/10,

60a/7, 68b/12, 87b/10, 87b/11,

87b/12, 87b/13, 87b/8, 88a/4,

88a/5, 88a/7, 88a/10, 88a/12,

88a/13, 88a/2, 88a/2, 88a/6,

88a/9, 88b/1, 88b/1, 88b/3,

88b/4, 89b/1, 89b/10, 89b/11,

89b/4, 89b/5, 89b/7, 89b/8,

89b/9, 90a/1, 90a/10, 90a/12,

90a/13, 90a/2, 90a/8, 90a/9,

90b/1, 90b/3, 90b/5, 90b/7,

91a/5, 91b/8

a.-e 42a/7, 59a/7, 59a/8,

89b/6, 91a/11

a.-i 88b/2, 91a/1, 91b/1

a.-imüz 42a/7

a.-in 88a/5, 88a/8, 91a/13,

91b/1

a.-ine 60a/2

a.-inüŋ 91a/9

a.-iŋüz 31a/7

a.-ün 31a/10,31a/13, 90b/2

a.-uŋuz 31a/5

a. -ler 24b/3

a.-leri 90b/13

avuc :avuç, el içi

a.-unda 12a/8, 12a/9

ay

a. 37a/13, 50a/8, 56b/2,

63a/7, 67a/1, 77a/13, 87a/9

a.-ınun 80b/13

a.-uŋ 37b/4, 37b/7

ay- : söylemek

a.-dı 20a/5, 32b/12, 5a/4

a.-dır 16a/1, 20b/12, 5b/5,

76a/9, 90a/7
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a.-dırlar 25b/10, 25b/11,

26a/2, 49b/1

a.-dur 16a/5, 17a/5, 26a/6,

47a/10, 47a/10, 47a/10, 47a/11,

47a/9, 4a/5, 70a/1, 86b/1, 9a/3

ayaġ :ayak

a. 54a/1, 75a/1

a.-ı 32a/6, 46b/5, 53a/10,

68b/3, 83a/5, 84b/5

a.-ın 42b/1

a.-ına 20b/11, 64a/4, 79b/9

a.-ını 23a/12

a.-ınun  83b/3

a.-ınuŋ 50b/3

a.-uŋ 10a/4

a. 32b/1

ayaḳ :ayak

a. 11a/3, 11a/4, 11a/5, 11a/6,

11a/6, 11a/8, 32a/13, 32a/4,

32b/1, 32b/2

a.-lar 75a/2

a.-ları 12b/11, 13a/1, 28b/9,

61a/7, 84b/3, 84b/4

a.-larımızdan 3b/2

a.-ların 72a/2, 79b/9

a.-larında 74a/11

a. -lı 51a/2

ʻayāl :(Ar.) kadın, eş

a.-ini 18a/11

a.-üŋ 32b/9

āyān :(Ar.) belli,açık

a. 9a/12

a.-ca 7a/13

ayd- : söylemek

a. -a 24a/12, 35a/11, 3a/5,

59b/8, 68b/10, 69b/1, 71b/6,

72b/10, 75b/4, 77a/6, 77b/1,

77b/1, 78b/6

a.-alar 25a/10, 59b/3, 60a/5,

72a/3, 73a/4, 75a/13, 79b/12,

79b/5

a.-alum 9a/11

āyet :(Ar.) Kuran'ın

herhangi bir cümlesi.

a. 44a/1, 44a/2

a.-i 30a/8

a.-de 21a/10

a.-leri 2a/12,55b/12

ʻayıb :(Ar.) ayıp, utanılacak

şey.

a.-ımı 35a/6

a.-ın 58b/6

a.-ında 30b/8

a.-ını 43a/8

a.-larımızı 35a/9

a.-ların 35a/1, 35a/12

a.-larından 35b/3

a.-lularuŋ 36a/1

a.-uŋ 36a/1

ayır- :ayırmak

a.-urlar 58a/2

ayıt- :söylemek

a. 30b/1

a.-dı 11b/1, 20b/11, 20b/3,

29b/7, 30a/6, 84a/2, 87b/10,

87b/11, 87b/12, 87b/13, 88a/10,
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88a/12, 88a/12, 88a/2, 88a/2,

88a/4, 88a/4, 88a/6, 88a/7,

88a/9, 88b/1, 88b/1, 88b/3,

88b/3, 89b/1, 89b/12, 89b/4,

8a/7, 90a/9, 91a/12, 91a/2,

91a/3, 91a/5, 91a/7, 91a/9

a.-dık 30a/3

a.-dılar 11a/12

a.-maduŋmı

ayrılıġ :ayrılık

a.-a 17a/10

ayrılıḳ :ayrılık

a. 75b/11

ayrıl- :ayrılmak,

uzaklaşmak, terketmek

a.-mak 43a/12

a.-mayasız 73a/2

a.-mayavuz 3a/2

a.-mazsız 69a/6

a.-up 76b/3

ayru :ayrı

a. 76b/2

a.-ḳ 75b/12

az :az, çok olmayan.

a. 32b/5, 34b/8, 38a/8,

49b/2, 60a/9, 62a/5, 85b/3

aʻżā :(Ar.) üye,organlar

a.-ları 57b/12, 73a/13

a.-larına 57b/11

a.-larıŋuz 61a/3

a.-sı 83b/10

a.-sına 54a/4

a.-sını 64b/4

ʻaõāb : (A)azap,işkence

a. 5b/10, 16b/13, 17b/5,

18a/5, 19a/4, 19b/6, 21b/3,

22b/7, 25a/13, 25b/3,26a/7,

26a/9, 28a/1,28a/3, 28a/6, 28b/8,

33b/3, 41a/10, 48a/4, 49a/10,

49a/9, 49a/9, 52a/1, 53a/13,

53b/4, 60b/10, 64a/13, 65a/9,

66b/3, 66b/5, 67a/1, 67a/5,

67a/8, 67a/10, 67b/6, 68b/1,

71a/5, 71a/6, 71b/4, 73a/3,

76a/1, 80b/11, 80b/4, 89a/1,

89a/12

a.-a 36a/12, 36a/5, 43b/13,

66b/13, 75b/8

a.-da 73a/6

a.-dan 42b/8, 64b/12, 67a/8,

89a/10, 91b/9

a.-ı 17a/11, 35a/10, 44a/2,

44a/2, 49a/10, 64b/8, 64b/12

a.-ıdur 64b/8

a.-ımı 65a/9

a.-ın 39b/4, 48b/5, 58a/8,

59b/13, 64b/2

a.-ından 21b/4, 21b/9, 22b/3,

39b/2, 87b/1

a.-ını 19b/5, 22b/4, 27a/10,

60b/12

a.-lar 53b/1

a.-lardan 43b/13

a.-ları 55a/5, 61b/6, 67b/4,

73a/6
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a.-ların 22a/10, 74b/6

a.-larına 61b/9

a.-um 65a/3

a.uŋla 29a/11

ʻaõād :(Far.)

kurtulmuş,serbest

a.10a/8, 89a/4, 89b/12

a.-sız 17a/3

a.-sızlara 24b/11, 65a/6

a.-sızlaruŋ 35a/1

a.-suzlaruŋ 36a/2

ʻaẓamet :(Ar.) büyüklük,

ululuk

a. 74b/10

a.-i 19b/8,39b/13

a.-iyle 20b/3

a.-le 43a/2

a.-lü 7b/2, 56a/7

azar :(Far.) incitme,kırma

a. 42a/8

azġın :sapan, yoldan çıkan

a.-a 38a/5

a.-dan 64a/5, 68b/4

ʻaẓìmüş-şān: şanı yüce, büyük

a. 2b/12, 20b/3, 20b/6, 23a/5,

24a/1, 27a/9, 28b/4,29b/5,

29b/7,33b/3, 33b/9, 36b/13,

39b/11, 45a/5,52b/11, 53a/8,

53b/12, 62b/4, 64a/12,

62a/5,70b/13, 89a/12

a.-a 25b/12,52a/11, 56b/3

a.-dan 64a/13

a.-ı 56b/7

a.-uŋ 23b/12, 21b/8

ʻazìz :(Ar.) aziz, muhterem

a.-ler 60b/13

ʻażrāil :(Ar.) ölüm meleği

a. 68b/8

a. 50b/8, 68b/1, 68b/2, 70a/8,

72b/5, 75b/4, 76a/10

a.-den 10a/10

-B-

ba(ş) :baş, kafa

b. 48a/6

b.-ı 77a/3

bāḳì : daimi,ölümsüz

b.-sin 86b/3

bālìġ :(Ar.) bülûğa eren,

erişkin

b. 34a/7, 70b/5, 73b/6

bārì :(Ar.) yaratan, yaratıcı

b. 3a/3, 4b/10, 10a/2, 10a/3,

25b/13, 30a/10, 34a/3, 35b/9,

44a/4, 44a/7, 47b/8, 48a/2,

48a/4, 50a/4, 51b/13, 52a/13,

54a/13, 60b/8, 61b/2, 71b/11,

72a/6, 78a/5

b.-nüŋ 55a/4

b.-ye 49a/1, 71b/6

bās : pas

b. 37b/2, 37b/5, 38a/13

b.-ın 37b/11

b.-ını 37b/8

b.-ların 37b/1
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baʻdehu: (Ar.) ondan sonra

b. 26a/6

baʻżı :(Ar.) bazı

b. 25a/7

b.-sı 34b/5

baba : baba

b. 90a/7

b.-mı 72a/11

b.-sı 72b/1, 73a/10

b.-sınuŋ 73a/11

baġarsıḳ :bağırsak

b.-ları 18a/4

b.-a 79b/12

baġışla-: bağışlamak

b. 35a/6, 59a/11

b.-dı 35a/12, 74a/1

b.-dum 71b/11, 72a/12, 72a/7,

74b/9

b.-maduŋuz 43a/1

b.-mam 43a/2

b.-maya 60b/2

b.-maz 60a/5,65a/4

b.-mış 28b/2

b.-n 79a/4

b.-nur 10b/12, 84a/5

b.-r 55b/4

b.-rın 36a/3

b. -larlar 41a/5, 49b/6, 84a/4

b.-sun 74b/7

b.-yanlaruŋ 36a/2

b.-yasın 72a/5

baġla : bağlamak

b.-dı 6a/9

b.-duŋ 67a/11

b.-ŋ 48b/4

b.-r 27a/12

b.-yalar 60b/9, 60b/9

bahane: (Far.) bahane, sebep

b. 36a/12

baḫş : (Far.) bağış, ihsan

b.40b/13, 85b/6, 9a/8

b.41b/7

baḥri :(Ar.) denizle ilgili

b.-ler 53a/4

baḳ- : bakmak

b. 71b/1

b.-a 68b/6, 69b/6, 71a/4,

74b/5, 76b/12, 77a/12, 79b/1,

91a/5

b.-alar 49b/1, 68a/9

b.-alum 49b/1

b.-ar 86a/1

b.-ardı 42a/7

b.-arlar 49a/4

b.-duġı 68b/7

b.-ıp 21a/6

b.-madan 2a/5, 33a/5

b.-maya 22b/10

b.-mayup 22b/9, 35a/1

b.-maz 70a/1

b.-sa 88a/3

b.-salar 44a/3

b.-uŋ 86b/4

b.-up 6b/8, 22b/11, 24b/13,

26a/8, 42a/1, 42a/2, 48a/11,
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48b/7, 49a/8, 52b/12, 56b/4,

66b/9, 75a/7, 77b/1

Baḳarā : bir sure ismi

b.-da 14a/1, 16b/11, 21b/10,

22a/2

baḳçe : (Far.) bahçe

b.-i 26b/10

b.-ler 27a/12

b.-ları 26b/13

b.-sinden 37a/4

bal : bal

b. 51a/6

balıġ : balık

b. 31b/12

b.-a 39b/6

b.-ı 31b/9

b.-un 39b/7, 40a/2

balıḳ : balık

b. 32a/5, 39b/10, 83b/5

b.-lar 53a/4

b.-ları 56b/6

baŋa :baŋa

b. 7b/2 13b/9, 20b/5, 26a/1,

27a/13, 27a/2, 27a/2, 27a/6,

29a/8, 29b/12, 30a/1, 30b/1,

30b/3, 30b/3, 30b/4, 30b/6,

30b/7, 48b/7, 56a/8, 57a/6,

62a/2, 62a/3, 62a/9, 63b/3,

66b/10, 67a/4, 67b/2, 71a/11,

71a/12, 74a/6, 76a/11, 76b/4,

76b/8, 77a/1, 7b/11, 81a/9, 8a/2,

91a/2

Banṭaş : Cennetteki birinci

denizin adı.

b.-dur 82b/11

bardacuḳ: bardakcık

b.-ları 72b/13

bardaḳ :bardak

b.-lar 73a/1

Bārì :(Ar.)yaratan, yaratıcı

b. 25b/13, 30a/10, 34a/3,

35b/9, 44a/4, 44a/7, 47b/8,

48a/2, 49a/1, 50a/4, 51b/13,

52a/13, 54a/13, 55a/4, 60b/8,

78a/5

baṣ :basmak

b.-ar 50b/3, 83a/6

b.-ımı 11a/3, 11a/4, 11a/5,

11a/6, 11a/6

b.-up 82b/9

baş :baş, kafa

b. 22a/13, 26a/7, 79a/7

b.-72b/12

b.-dan 20b/8, 64a/4

b.-dur 86b/1

b.-ı 12b/10, 12b/13, 35b/10,

46b/3, 53a/10, 68b/3, 69b/10,

69b/9, 70a/13, 70b/3, 73a/9,

73b/10, 75b/2, 75b/2, 76b/9,

76b/9, 82b/5, 83b/10, 83b/8,

84b/3, 84b/3, 84b/5

b.-ıma 67b/3

b.-ımızı 42b/9

b.-ımuzda 43b/2
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b.-ın 11b/1, 45a/1, 64a/6,

90a/1

b.-ıŋa 48a/13, 48b/9

b.-ıŋuza 57a/13

b.-ıŋuzı 35b/8

b.-ına 20b/10, 37b/13,

45a/11, 46b/12, 51b/4, 68b/7,

70b/13, 71a/2, 80a/5, 88b/13

b.-ında 73a/12, 82b/5

b.-ından 20b/2, 79b/9

b.-ını 11a/12

b.-ların 35b/12, 61a/6

b.-larına 39a/11

b.-larında 81b/6

b.-larından 74a/11

b.-laru 52a/2

başḳa :başka

b. 30b/10, 32b/5, 4a/12, 4a/12

başla- :başlamak

b.-dı 27b/11

b.-r 28a/11, 28a/12,

28b/10, 28b/6, 28b/8, 28b/9

b.-rlar 26b/3, 28a/10,

31b/10, 60b/10

b.-yalar 75b/3

b.-yup 79b/12

başmaḳ: ayakkabı

b. 74a/12

b.-ı 89b/13

baṭı : batı

b.-sı 31b/11, 40b/7

b.-sına 12b/9, 12b/12

bat- : batmak,içine girmek

b.-mışlardan 2b/9

bayat :(Ar.) bayat, taze

olmayan

b. 56a/12

bayıḳ : açık,aşikar,gerçek

b. 14a/9

becid :çabuk,acele,derhal

b. 28a/1

beden :(Ar.) gövde,ten,vücud

b. 57b/7

b.-i 22a/6

b.-leri 36b/13

b.-lerinde 22a/11

be-dürüstì:(?)

b. 31a/6

beg :bey

b. 65a/2

b.-den 81b/2

b.-inün 9b/5

b.-leri 54a/12

begen- :beğenmek,

hoşlanmak

b.mediŋüz 61a/2

b.-meyüp 67a/11

bek :pek

b. 47a/1

bekle- : beklemek

b.-r 48b/11, 65b/11

b.-rler 48b/13, 53b/1

b.-ye 54a/3, 5a/1

b.-yenlerüŋ 49a/11

belā :(Ar.) bela, müsibet.
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b. 40b/13, 5a/12, 63a/12,

63b/3, 65b/6, 66a/2

b.-ları 62a/1

b.-sından 40b/12

b.-sını 19b/5

b.-ya 66b/11

b.-yı 66a/13, 9a/10

belki :(Far.) ihtimal, olabilir

b. 23b/13, 43b/12, 65b/6

belli(ü) :belli,açık,bilinen

b. 65b/10,76b/4

b.-dür 21a/12, 42a/5

belük :bölük

b.-dür 86a/13

belür- : belirmek

b.-üp 86b/9

ben :ben

b. 14a/4, 1b/8, 20a/9, 20b/12,

20b/5, 23b/5, 27a/5, 29b/10,

29b/7, 30a/6, 30b/4, 30b/5,

30b/6, 30b/7, 30b/8, 35a/8,

35b/6, 36a/2, 43a/1, 4a/10, 4a/7,

57a/10, 62a/2, 62a/4, 62a/8,

67b/8, 68a/11, 68a/6, 69a/7,

71a/11, 71b/8, 72a/4, 72a/5,

72a/7, 77a/3, 77a/4, 78b/6, 7a/3,

90a/13, 90b/10, 90b/11, 91b/1

b.-de 38b/1, 38b/2,

74b/8, 76b/7, 8a/12, 92a/1, 92a/6

b.-den  20b/3, 29a/10,

29b/13, 44b/4, 4a/7, 66b/10,

66b/11, 66b/11, 71a/11, 76b/13,

78b/8

b.-i 20a/12, 20b/13,

20b/4, 20b/4, 20b/6, 5b/3, 69b/1,

75b/10, 75b/11, 75b/13, 76a/8,

76a/9, 76b/13, 77a/2, 77b/2,

7b/13, 81b/3, 88b/6, 88b/7,

88b/8, 90b/1

b. -im 10a/6, 11a/2,

29a/10, 30a/7, 30a/7, 35a/4,

35a/5, 42b/13, 69a/5, 88b/8, 8b/1

b.-imdür 17b/12, 66b/12

b.-imle 20b/4, 20b/4

b.-üm 18a/8, 25b/2,

30a/2, 30b/10, 30b/12, 38b/1,

44b/1, 44b/3, 4a/8, 4a/9, 65a/3,

65a/9, 66b/13, 66b/9, 69a/4,

6a/10, 71a/12, 71a/12, 74a/5,

75b/11, 76a/13, 77a/2, 8a/11,

90a/12, 9a/13, 9a/4

b.-ümle 74a/4

beŋ :ben

b. 11b/11

b.-i 69b/2

b.-üm 74b/7

beŋze- :benzemek

b.-mez 23b/9, 33a/6, 5a/8

b.-r 68b/5, 77a/5, 79a/11,

79a/11

beŋ(i)z: insan yüzünün teninin

rengi

b.-i 27b/10

ber-civār: şan,şöhret,servet

b. 4b/1
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ber-murād: (Far.) arzusuna

kavuşan, dileğine eren

b.-murād 48b/3

berāber: (Far.) beraber, birlikte

b. 60a/10, 64b/1, 74a/3,

87a/10, 89a/2

b. -dür 43b/12, 58b/12, 58b/6

b. -inden 36b/12

b.-lik 30a/2

berāt : (Ar.) rütbe ,nişan,

imtiyaz verildiğini gösterir belge

b.-ın 13a/10, 13a/9

bereḳet: (Ar.) bolluk, saadet,

mutlulu

b. 21a/7, 24b/8, 40a/8, 88a/9

b.-in 48b/2, 82b/1

b.-inde 22a/11, 38b/11

b.-inden 40b/4

b.-li 49b/2

b.-ün 16a/3

beri :beri

b. 12a/6, 42b/8, 58a/3

berk :sert

b. 73a/2

berkid- :sertleştirmek,

sağlamlaştırmak

b. 79b/10

bes :(Far.) tamam,kafi

b. 12a/6, 13a/11, 14b/5,

16a/13, 16b/2, 16b/7, 16b/8,

17b/6, 18b/2, 19a/3, 19a/7,

21a/2, 22a/3, 23b/3, 24a/7,

25b/7, 26a/10, 27b/7, 28a/3,

28b/10, 29a/13, 29a/8, 29b/5,

31b/6, 41a/5, 45b/9, 46a/5,

47b/3, 52a/13, 62a/3, 62b/10,

63b/10, 64a/9, 64b/6, 65a/1,

65a/12, 66b/8, 67b/2, 69b/5,

70a/7, 72b/12, 73a/8, 74a/3,

74b/4, 77b/13, 78b/6, 80a/3,

84a/8

besle- :beslemek

b.-ye 65b/5

besmele :(Ar.) Allah adıyla

başlamak

b. 81a/8

beş :beş

b. 10b/9, 11a/5, 14a/13,

27a/4, 2b/4, 30b/3, 31a/1, 33b/7,

37a/10, 37a/12, 38b/1, 42a/6,

45b/12, 45b/5, 60a/10, 78b/1,

80a/13, 82b/11, 87a/4, 88a/10

b.-inci 7a/12 17a/10, 42a/12,

80a/10, 83a/1, 86a/7

beyān :(Ar.) anlatma,

bildirme

b. 11b/10, 12a/4, 49a/11,

49a/13, 54b/11, 54b/12, 54b/2,

60b/11, 61a/9, 62a/11, 63b/1,

70a/13, 70b/4, 70b/9, 79a/6,

7a/12, 84a/9, 86b/3, 87b/9, 9a/12

beyāż :(Ar.) beyaz,ak

b. 81b/6

beyn :(Ar.) beyin

b.-in 64a/6
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beyt :(Ar.) Kabe, Allahın

evi.

b.-ine 1b/10

beytül- mʻamure: (Ar.) gökte

kabe hizasında Beyt-i şerif

b. 82a/8

b.-muḳaddesi 82a/7

bez- : bıkmak,usanmak

b.-düm 69a/8

b.-dürmesüŋ 41b/1

beze- : bezemek, süslemek

b.-ŋmeġe 26b/2, 28a/10

b.-ndi 74b/10

b.-nmiş 75a/3

b.-nür 26b/11

b.-nürsin 28b/1

b.-yüp 53a/12

bıŋar :pınar

b.-a 73a/13

bıraġ- :bırakmak

b.-a 47b/5

b.-alar 29a/1

b.-asın 31a/5

b.-up 31b/10, 32a/2, 62b/6

b.-ur 22a/7

b.-urlar 37b/12, 38a/1

bıraḳ :bırakmak

b.-dı 32a/10

b.-dıŋuz 76b/13

b.-duḳ 41b/5

b.-duḳları 32a/7

b.-durduŋ 32a/12

b.-maḳ 38a/6, 91b/6

b.-mış 77a/3

b. -up 76b/11

bıyıḳ :bıyık

b.-ları 20a/5

bì :(Far.) Olumsuzluk eki

b. 49b/6, 56b/10, 57a/5

bì-çāre :(Far.) çaresiz.

b. 78a/8

b.-ler 62a/12

bì-günāh :(Far.) günahsız,

suçsuz

b. 33a/5

bì-namāz: namaz kılmayan

b. 30b/12, 30b/13, 33a/13,

33b/11, 33b/5,41a/10

biʻaynihi:(Ar.) Aynı, aynen,

olduğu gibi

b. 36b/3

biç-: kesip düzenli hale

getirmek.

b. 74b/11

big :bey

b. 9b/6

bismillāḥir-raḥmanir-rahìm:

(Ar.) Esirgeyen ve bağışlayan

Allah adıyla.

b. 11b/2

bil- :bilmek

b. 87a/13, 87a/13

b.-di 19b/12, 29b/8

b.-dirdi 2a/8
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b.-dirir 2b/2, 2b/2, 2b/3, 2b/3,

2b/4, 2b/5, 2b/6, 2b/7

b.-düḳ 41b/6, 41b/13, 42b/12

b.-düm 20b/11

b.-düŋüz 27a/9

b.-dür 84b/1

b.-dürdi 27a/10, 27a/11

b.-dürelim 57a/8

b.-dürmedi 57a/5, 59a/6

b.-dürmedimi 65a/12

b.-dürür 17b/7, 37a/9, 41a/9,

51a/12, 82a/6, 86a/7

b.-e 25a/3,25a/7,63b/7

b.-enlerden 63b/4

b.-esin 10b/1, 11a/4

b.-esiz 61b/11

b.-inür

b.-medim 61a/5

b.-medük 41b/4, 41b/5,

41b/12, 42b/11

b.-mek 11a/2, 57a/7

b.-mese 89a/8

b.-meyenler 71a/7

b.-meyüp 63b/4, 89a/6

b.-mez 10b/1, 52a/9, 60a/1,

77b/8, 86b/5

b.-üŋ 41b/8, 43b/1, 45b/13,

46a/1, 61a/13, 65b/2

b.-üp 23b/12, 23b/12, 24a/3,

33b/5, 36b/2, 55a/2

b.-ür 23a/6, 54b/8, 5a/11,

61b/4, 70a/6, 83b/6

b.-ürdiŋüz 57b/2

b.-ürmisin 87b/12

b.ürseŋiz 87a/2

b.-ürsin 77a/8

bile :ile edatı

b. 11b/10, 39a/12

bile : dahi anlamında

b. 9a/10, 18a/3,32b/12,

32b/12, 40b/10, 47b/10, 48a/5,

50a/10, 53a/13, 54a/8, 63b/7,

72b/2, 86a/6

billahi :(Ar.) Allah için

b. 10a/7, 13a/10, 18b/10,

25b/2, 29a/9, 33a/8, 42a/11,

43b/2, 49a/8, 59b/13, 63b/6,

70a/2, 70b/6, 73b/2, 80a/3, 9a/11

b.-i 11b/1

bin- : binmek

b. 46b/4, 4b/7, 87b/9

b.-di 21a/1

b.-e 54b/4

b.-üp 84b/2

biŋ :bin sayısı

b. 19a/6, 24a/13, 25a/10,

25b/8, 26a/11, 28b/12, 2b/2,

2b/2, 2b/2, 2b/3, 32b/4, 32b/4,

33b/2, 38b/1, 39a/12, 39a/4,

39a/6, 39b/2, 3b/9, 49a/7, 50a/4,

52a/10, 53a/5, 57b/10, 60a/11,

60a/11, 62b/11, 63b/13, 63b/5,

6b/13, 72b/11, 80b/3, 80b/3,

80b/3, 82b/5, 82b/5, 82b/6,

82b/6, 83b/1, 83b/1, 83b/2,

83b/4, 83b/8, 83b/9, 83b/9,
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84a/4, 84b/5, 85a/5, 87a/12,

88a/3, 88b/13, 88b/5, 89a/13,

89b/13, 89b/9, 90a/5, 90b/6,

92a/7

b.-e 81b/12

bir : bir

b. 10b/2, 10b/5, 10b/5, 10b/6,

10b/6, 11a/1, 11a/6, 11a/7,

12a/10, 12a/8, 13a/7, 13b/4,

16b/2, 16b/2, 16b/3, 16b/3,

17b/10, 17b/12, 17b/2, 18b/3,

19a/12, 19a/6, 19b/2, 20a/10,

20a/4, 20a/9, 20a/9, 20b/8,

21a/7, 22a/11, 22a/13, 22a/8,

25a/13, 25a/9, 25b/1, 25b/4,

26a/3, 27a/3, 28b/1, 28b/11,

29b/12, 2b/11, 30a/1, 30b/10,

31a/4, 31a/4, 31b/3, 32b/2,

32b/6, 32b/7, 33a/12, 33a/13,

33a/13, 33a/5, 33a/5, 33a/5,

33a/6, 33b/1, 33b/5, 33b/5,

33b/6, 33b/6, 33b/7, 34b/10,

34b/11, 34b/7, 35a/3, 35b/2,

36b/10, 37a/1, 37a/11, 37a/11,

37a/9, 39a/4, 39a/6, 39b/10,

39b/12, 40a/11, 40a/3, 42a/12,

42b/12, 42b/7, 42b/8, 42b/8,

42b/9, 43b/10, 43b/10, 43b/12,

44a/1, 44a/1, 44a/1, 45b/13,

46b/4, 47b/10, 48a/8, 48b/11,

48b/11, 4a/4, 4a/8, 4a/9, 4b/12,

4b/7, 50a/2, 50b/1, 50b/2, 51a/1,

51a/1, 51b/11, 51b/12, 52a/10,

52a/2, 53a/7, 53a/7, 53b/12,

53b/12, 54b/11, 54b/11, 54b/13,

54b/7, 54b/7, 55a/3, 56b/3,

57a/1, 57a/6, 57b/9, 58a/1,

58a/5, 58a/5, 58b/11, 58b/4,

58b/5, 59a/7, 59a/7, 59a/8,

59a/8, 59b/12, 59b/2, 59b/7,

59b/9, 59b/9, 5b/5, 5b/5, 60a/12,

60a/13, 60a/6, 60a/7, 60a/8,

60a/8, 60b/3, 60b/9, 61a/11,

61a/6, 61a/8, 62b/4, 62b/4,

63b/13, 63b/4, 64b/13, 64b/13,

65a/3, 67a/3, 67a/8, 67a/8,

67b/2, 68a/1, 68a/6, 68b/12,

68b/13, 68b/2, 68b/3, 68b/3,

6a/5, 6a/5, 6a/6, 6b/9, 70b/5,

70b/9, 71a/1, 71a/1, 72b/3,

72b/5, 72b/6, 72b/9, 74a/6,

75a/2, 75a/5, 75a/7, 75a/7,

75a/8, 75b/11, 75b/12, 75b/8,

76a/5, 76a/6, 76b/1, 76b/12,

76b/3, 77a/1, 77b/4, 77b/6,

78a/10, 78a/4, 78a/6, 78b/3,

79a/12, 79a/6, 7a/5, 7a/6, 7a/6,

80a/2, 80a/8, 80b/7, 80b/7,

81a/1, 81b/12, 81b/9, 82a/1,

82a/2, 82a/3, 82b/11, 82b/12,

82b/7, 83a/3, 83a/4, 83b/11,

83b/11, 83b/11, 83b/12, 83b/4,

83b/5, 83b/7, 84a/13, 84a/13,

84b/1, 84b/10, 84b/3, 84b/8,

84b/9, 84b/9, 85a/11, 85a/5,
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85a/5, 85a/6, 85a/7, 85b/10,

85b/4, 85b/5, 85b/9, 86a/1,

86a/1, 86a/5, 86a/6, 86b/1,

86b/3, 86b/4, 86b/5, 87a/13,

87a/3, 87b/10, 87b/10, 87b/2,

87b/2, 87b/3, 87b/5, 87b/5,

87b/7, 87b/9, 88a/7, 88a/7,

88b/12, 88b/13, 88b/4, 88b/8,

89a/1, 89a/1, 89a/12, 89a/3,

89a/4, 89a/9, 89b/7, 89b/7,

89b/8, 8b/7, 90a/1, 90a/10,

90a/12, 90a/2, 90a/3, 90a/7,

90a/9, 90b/1, 90b/3, 90b/5,

90b/7, 92a/1, 92a/2, 9a/4, 9b/12,

9b/5, 9b/5

birbiri :birbiri

b. 78a/1

b.-mizi 76a/6

b.-ne 38a/5, 73b/5

b.-nüŋ 84b/6

b.-lerine 24a/12

birer :birer

b. 26b/11, 37b/10, 4a/12,

4b/10, 4b/10, 53a/12, 54a/6, 6a/4

biri :biri

b. 17a/7, 34a/8, 37a/11, 3b/5,

41b/7, 47a/10, 47a/10, 47a/11,

47a/8, 47a/9, 50a/9, 51b/10,

51b/6, 51b/6, 53a/6, 53b/7,

5b/13, 68b/3, 6a/1, 73a/12,

73a/12, 73b/9, 75a/5, 75a/6,

77a/10, 77b/10, 77b/11, 77b/5,

77b/6, 79a/12, 79b/3, 7a/2,

80b/2, 83a/11, 83a/12, 83a/12,

83a/8, 83a/8, 84b/6, 84b/6,

86a/4, 86a/6, 86b/1, 86b/1,

86b/2, 86b/2, 86b/2, 86b/7,

86b/7, 86b/7, 86b/8, 86b/8,

86b/8, 86b/8, 8b/8, 91b/2, 91b/2,

91b/3, 91b/3

b.-ŋüze 65b/7

b.-nden 37a/11

b.-ne 59a/12, 60a/11, 87a/12

b.-ni 27a/7, 33a/6, 77b/4

b.-nün 52b/8, 80b/2

b.-nüŋ 37a/10, 37a/10, 53b/6,

61b/3, 79a/10, 83a/3

b.-si 27a/7, 37a/9, 61b/12,

72a/13, 72b/1, 77a/6, 86b/1,

86b/1

b.-sin 89a/4

birḳaç :birkaç

b. 48b/11, 91b/5

birle :ile, birlikte beraberce

b. 18b/5, 19b/9, 20a/1,

20a/10, 20a/4, 30a/8, 55a/1,

55a/13, 63a/13, 64a/3, 74a/13,

80a/2, 82a/13, 8b/3

birlig :birlik

b.-in 2a/8

b.-ine 28b/3

b.-gün 33a/3

biş :beş sayısı

b. 77b/10

biş- :pişmek

b.-en 51a/8
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b.-üp 73a/13

b.-ürse 89b/7

bit- :bitmek, bitkinin

yeşermesi, bitmek, sona ermek

b.-en 80a/10

b.-ince 54b/8, 65b/11

b.-meye 39a/2

b.-ürmek 43a/3, 43a/5

biti :biti, günah ve

sevabların yazıldığı defter

b. 13b/5

b.-lerimiz 3a/11

b.-nüŋ 13b/5

b.-si 24b/4

b.-sin 58a/11, 58a/13, 59a/5

b.-sinde 58b/4, 59b/2, 59b/6,

60a/2

bitişince: bir araya gelince

b. 63a/10

biz :biz

b. 3b/13, 11a/1, 11a/9, 14b/4,

20a/5, 22b/1, 24a/1, 24a/5,

25b/11, 26a/2, 30a/3, 31a/2,

32a/13, 35b/4, 39a/2, 41b/12,

41b/4, 42a/3, 42a/4, 42a/5,

42b/13, 44b/7, 47a/7, 47b/5,

48b/9, 49b/4, 50a/10, 57a/8,

5a/3, 5a/3, 70b/4, 72b/2, 9b/12

b.-den 27b/12, 43b/2, 4a/6

b.-e 10b/12, 35a/10, 38b/9,

43a/10, 45b/1, 65b/3, 66a/13,

75a/6, 79a/1, 88b/12

b.-i 23a/4, 23a/9, 27b/11,

2a/2, 2b/11, 2b/12, 32a/9, 33a/2,

34b/11, 38b/7, 3a/7, 3b/10,

41b/3, 41b/6, 54a/8, 58a/9, 5a/4,

66a/13, 77a/7, 78b/13, 88b/9

b.-im 2a/4, 6a/4, 72b/2

b.-üm 23b/6, 25b/5,

42b/4, 43b/1, 49a/3, 52b/9,

72b/2

bizeġ :süslenen yer

b.-de 79a/7

bizen- :bezen-,süslen-

b.-ürler 37b/1

biz : bezmek, usanmak

b.-miş 28b/2

boġaz : boğaz

b.-ına 66b/10

bol : bol,çok

b. 24b/10, 32b/10, 32b/10

borc :borç,ödenmesi

gereken şey

b.-ı 39a/3, 39a/5

boş :boş,dolu olmayan

b. 67a/8, 87a/10, 87a/13,

87b/2, 92a/2

boy :boy

b.-ı 81b/9

b.-ları 79a/10

b.-una 11a/8

b.-unı 79a/8

boyun :boyun

b. 61a/10, 63b/1
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b.-ına 48a/7, 51b/11, 52b/8,

60b/9, 61a/8

b.-u 84b/8

b.-umuzda 3a/12

b.-uŋa 10a/7

b.-una 13a/9, 48b/8, 52a/2

boynuz : boynuz

b.-ı 68b/13

boz- :bozmak, tahrif etmek

b.-mayup 53b/5

b.-ulmaġa 28b/6

b.-up 40a/3

böcecük: böcekcik

b.-lere 50b/6

böġ(ü)r: böğür

b.-ine 79b/10

bölüg :bölük, kısım

b.-i 87b/1, 87b/2

bölük : bölük, kısım

b. 75a/3, 87b/1

böyle : böyle

b. 14b/1, 18a/4, 24b/2, 24b/3,

38b/8, 39a/7, 41a/8, 43b/5,

45a/5, 47a/13, 4b/11, 54a/2,

59a/10, 62a/7, 67a/3, 73a/13,

77b/3, 79a/6, 81a/7, 82a/5,

85a/2, 87b/4

b.-ce 62a/12, 75b/6, 84a/1

b.-cedür 73b/6

b.-dür 32b/5, 66a/7, 83b/1,

84b/6

bu

b. 10a/13, 10b/12, 10b/3,

10b/4, 10b/6, 11a/10, 11a/10,

11a/9, 11b/1, 11b/12, 11b/12,

12a/3, 12a/7, 12a/8, 12b/12,

12b/7, 13a/11, 13a/4, 13b/10,

13b/11, 13b/11, 13b/13, 13b/4,

14a/13, 14a/6, 14a/7, 14b/10,

14b/12, 14b/9, 15a/2, 16a/11,

16a/7, 16a/8, 16a/9, 16b/2,

17a/2, 17a/5, 17b/6, 18a/11,

19b/12, 1b/4, 1b/6, 20b/1,

21a/10, 21a/4, 22a/4, 22a/5,

22a/7, 22b/1, 22b/4, 22b/5,

22b/6, 22b/7, 23b/11, 23b/3,

23b/4, 23b/6, 25a/12, 25b/13,

26a/4, 26b/1, 26b/10, 28b/12,

28b/13, 28b/6, 29a/13, 29a/2,

29a/5, 29b/8, 2b/7, 30a/4, 30a/8,

30b/11, 31a/3, 31b/2, 33b/10,

34a/12, 34b/11, 34b/12, 34b/12,

35a/11, 35a/13, 35b/11, 35b/2,

35b/6, 36a/9, 36b/11, 37a/13,

37a/5, 37a/6, 37a/7, 37a/8,

37a/8, 37b/7, 38a/13, 38a/2,

38a/4, 38a/4, 38b/1, 39a/13,

39a/3, 39a/8, 39b/12, 39b/12,

39b/13, 39b/13, 39b/4, 39b/6,

39b/7, 39b/8, 40a/1, 40a/10,

40a/3, 40a/4, 40a/4, 40a/6,

40b/1, 40b/10, 40b/10, 40b/12,

40b/5, 40b/6, 40b/7, 41a/1,

41a/2, 41a/3, 41a/6, 41a/9,

41a/9, 41b/12, 42a/5, 43b/12,
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43b/13, 43b/6, 43b/8, 44a/12,

44b/11, 45a/11, 46a/10, 46a/2,

46a/5, 46a/6, 46a/7, 46b/2,

47a/10, 47a/10, 47a/11, 47a/5,

47a/9, 47a/9, 47b/11, 47b/13,

47b/4, 47b/7, 48a/10, 48a/12,

48a/2, 48a/2, 48b/1, 48b/10,

48b/12, 48b/12, 48b/13, 49a/3,

49a/5, 49b/4, 49b/5, 4a/10, 4a/8,

4b/11, 4b/2, 4b/5, 4b/6, 50a/13,

50b/11, 50b/12, 50b/13, 50b/2,

50b/3, 50b/5, 50b/7, 50b/8,

51a/10, 51a/10, 51a/12, 51a/4,

51a/5, 51a/7, 51a/9, 51b/3,

51b/5, 51b/8, 52a/13, 52a/3,

52a/6, 52b/1, 52b/4, 52b/5,

52b/7, 53a/5, 53b/10, 54a/12,

54a/13, 54a/13, 54a/2, 54a/9,

54b/11, 54b/13, 54b/2, 54b/5,

55a/1, 55a/11, 55a/2, 55a/7,

55a/8, 55a/9, 55b/1, 55b/12,

55b/12, 55b/13, 55b/6, 55b/7,

56a/2, 56a/4, 57a/12, 57a/5,

57a/6, 57b/10, 57b/12, 58b/6,

5a/1, 5a/10, 5a/13, 5a/2, 5a/3,

5a/4, 5a/5, 5a/7, 5a/8, 60b/2,

60b/8, 61a/10, 61a/12, 61a/12,

61a/12, 61a/13, 61a/4, 61a/6,

61a/7, 61a/9, 61a/9, 61b/2,

61b/6, 61b/8, 62a/10, 63a/13,

63a/2, 63b/1, 63b/6, 64a/11,

64a/13, 64b/3, 65a/1, 66a/13,

66b/12, 66b/5, 66b/7, 66b/7,

66b/9, 67a/1, 67a/10, 67a/2,

67a/3, 67b/4, 67b/5, 67b/7,

68a/13, 68a/13, 68a/9, 68b/11,

69b/5, 69b/8, 6a/6, 6b/4, 71a/6,

71b/8, 71b/9, 72a/10, 72a/11,

72a/12, 72a/12, 72a/2, 72b/11,

72b/12, 73a/1, 73a/8, 73a/8,

73b/6, 74a/1, 74a/10, 74a/3,

75a/10, 75a/2, 75a/5, 75b/9,

76b/10, 76b/5, 77a/12, 77a/2,

77a/7, 77a/9, 77b/1, 77b/1,

77b/7, 77b/9, 78a/7, 78b/10,

78b/13, 79b/1, 79b/1, 79b/2,

79b/5, 7a/1, 7a/10, 7a/3, 7a/4,

7b/1, 7b/3, 7b/7, 7b/7, 7b/9,

80a/1, 80a/11, 80a/13, 80a/8,

80b/1, 80b/10, 80b/10, 80b/13,

80b/3, 80b/8, 81a/1, 81a/3,

81b/10, 81b/10, 81b/11, 81b/12,

81b/12, 81b/13, 81b/4, 81b/5,

81b/7, 81b/9, 82a/10, 82a/10,

82a/11, 82a/12, 82a/3, 82a/5,

82a/6, 82a/6, 82a/9, 82b/12,

82b/13, 82b/13, 83a/1, 83a/11,

83a/13, 83a/2, 83a/2, 83a/4,

83a/4, 83b/12, 84a/10, 84a/12,

84a/2, 84a/5, 84a/6, 84a/8,

84b/2, 85a/2, 85a/5, 87a/1,

87a/11, 87a/12, 87a/2, 87a/6,

87a/6, 87a/7, 87b/3, 87b/4,

87b/7, 87b/8, 89a/1, 89a/1,

89a/2, 89a/2, 89a/6, 8a/1, 8a/10,
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8a/11, 8a/12, 8a/3, 8a/4, 8a/8,

8b/11, 90a/3, 92a/3, 9a/12

b.-dur  23b/3, 54b/13, 78a/7,

81a/9, 86a/5, 86a/5, 86a/6,

86a/6, 86a/7, 86a/8, 87b/13,

90b/12

b.-ŋa 35a/10, 37a/9, 53b/3,

60b/3, 88b/13

b.-nca 25b/7, 2b/7,

35b/3, 44b/3, 55a/2, 55a/4,

55a/5, 58a/6, 66a/13, 67b/5

b.-nda 41b/13, 42a/5,

42b/12, 42b/13, 43a/2, 49b/8,

59a/11, 64a/2, 64b/2, 72b/10,

77a/

b.-ndan 10b/13, 27a/5,

37a/8, 41a/8, 47a/11, 52b/6,

5a/1, 70b/4, 77b/3, 79a/6, 82a/5,

88a/2, 88a/6, 8b/3

b.-nı 37a/1, 37a/4, 48b/13,

57b/9, 58b/8, 67a/5, 71b/8,

72a/8, 75a/6, 75b/5, 77a/1,

81a/6, 89a/8

b.-nlar 19b/7, 26b/7, 31a/13,

33a/6, 35b/12, 35b/3, 35b/7,

35b/9, 41a/1, 48b/4, 50b/1,

52b/7, 56a/6, 57b/9, 60a/3,

60b/4, 61b/12, 64b/2, 73a/4,

77b/1, 77b/13, 78b/1, 85b/6

b.-nlara 22b/5, 29b/6, 38b/5,

83a/11

b.-nlardan 31a/12, 46a/2,

74a/3, 91b/4

b.-nları 22b/2, 27a/3, 35b/13,

54b/1, 54b/12, 56b/4, 61b/7,

64b/1, 64b/11, 75a/4, 80b/5

b.-nlarun 70b/12

b.-nlaruŋ 17a/4, 33a/6,

51b/10, 57a/3, 58a/1, 58b/11,

63b/5, 64b/1, 71a/6, 73b/9,

75a/3, 77b/4, 79a/12, 79a/9,

89a/4

b.-nu 25a/13

b.-nuŋ 1b/7, 23a/8, 23b/12,

47a/7, 50a/13, 51a/11, 52b/10,

52b/9, 53b/12, 57a/2, 57b/13,

76a/5, 78b/6

b.-nunla 25a/13

budaġ : budak, dal

b.-ında 52b/13

Buḫār ì : buharalı ünlü hadisçi

ve kitabı

b. 2a/13

b.-de 31b/5, 46b/6, 67b/11,

68a/2,68a/8

buḳaġu: hayvanın ayağına

vurulan köstek

b.-ları 28b/8

buḳa : hayvanın ayağına

vurulan köstek

b.-ları 28a/9

bul- :bulmak

b.-alar 55a/8, 65a/10

b.-am 75b/7

b.-amaya 73b/4

b.-avuz 6a/12, 6a/13
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b.-dı 30a/5

b.-duġı 12a/12

b.-duḳ 38b/8, 41b/5, 42a/4,

42a/6, 42a/6, 42b/5, 43b/2

b.-duŋ 80a/4

b.-ıcak 48a/9

b.-ınan 39b/3

b.-ınanlara 52b/1

b.-ındılar 40b/6

b.-muş 89a/1

b.-sa 16a/3

b.-salar 34a/7, 47b/3, 52b/1

bulun-

b.-salar 47b/10

b.-uŋ 34b/11

b.-una 50b/6, 8a/3, 9a/2

b.-unalum 22b/2

b.-unan 51b/1

b.-unanlar 39a/9, 82a/12

b.-unanlara 15a/4

b.-unanları 39a/11, 41a/6

b.-unanlaruŋ 40b/13

b.-undı 61b/8

b.-undu 48a/2

b.-unma 15a/5

b.-unmadun 25a/11

b.-unmaya 56a/10, 56a/9,

77b/6

b.-unmayavuz 2b/10

b.-unmaz 31a/13

b.-unsa 19a/13, 19b/3, 51a/4,

51a/4, 52b/5, 73b/8

b.-unucaḳ 9a/10

b.-unurlar 32a/1

b.-unursa 17a/4, 62b/1

b.-up 12b/5, 47b/2

b.-ur 12a/11, 28b/13, 69b/8

b.-urlar 19b/7, 36b/4

bulaş- :bulaşmak

b.-up 2b/9

bulud :bulut

b.-uŋ 85a/13, 85b/1

buluş- :buluşmak

b.-up 73b/4

b.-urlar 38a/5

bulut : bulut

b.-dan 85b/1

b.-lar 85a/10, 85b/10, 85b/4

b.-lara 85b/5, 85b/9

b.-lardan 85b/2

b.-lardur 85a/13

b.-ları 85b/10

buŋar : pınar

b. 72b/12, 73a/12

b.-ı 72b/12

Burāḳ : (Ar.) Hz.

Muhammed'in miraca çıkarken

bindiği şey, binit

b. 4b/10, 50a/6,84b/1

b.-a 54b/4

b.-lar 53a/2,78a/2

b.-ları 26b/5, 26b/12, 54a/7

bura :bura

b.-dan 39b/9

bur(u)n: burun

b.-ı 64b/3, 84b/4
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b.-undan 21a/5, 68b/4

b.-larından 77a/5

buyruġ :buyruk,emir

b.-ın 26a/3, 27a/1, 45b/11,

45b/12, 88a/1

b.-un 15a/7, 16a/2

b.-unca 55b/1

buyruḳ: buyruk, emir

b.-larına 55b/2

buyur-: buyurmak, emretmek

b. 89b/4

b.-dı 2a/13, 90b/13, 90b/3

b.-du 11b/9, 16a/2, 44a/7,

71a/10, 90b/10

b.-duġı 9b/10

b.-duġumdan 9a/4

b.-duḳları 2b/8

b.-mışdur 31b/2

b.-muşdur 22a/8, 55a/10

b.-ur 14a/1, 14a/8, 14b/8,

15a/1, 15a/7, 16a/13, 16a/2,

16a/7, 16b/11, 16b/6, 17a/1,

17b/1, 18a/13, 18a/7, 18b/13,

18b/7, 21a/10, 21b/10, 21b/5,

22a/2, 22b/11, 23a/10, 23a/12,

23a/2, 23a/6, 23b/3, 31b/5,

32b/5, 56a/3, 63a/2, 63b/8,

64a/1, 64a/8, 66a/7, 79a/5, 85b/7

b.-urlar 16b/1, 43b/10

b.-ursız 87b/10

bühtān :(Ar.) bühtan, iftira,

yalan

b. 58b/10

b.-dan 22b/13

b.-dur 59a/10

bükil- : bükül-

b.-ür 64a/8

büsbütün: tamamen

b. 51a/13

bütün : bütün, hepsi

b. 2a/12, 84a/10

büyük :büyük

b. 84b/7

b.-de 12a/10

b.-lügü 87a/10

-C-

cāʻiz :(Ar.) dinen uygun

olan

c. 10a/2, 18b/6, 25a/5,

33a/13, 49b/8, 91b/4

c.-dür 34b/3, 72b/7

cāmiʻ :(Ar.) İslamiyette

toplanılıp ibadet yapılan yer

c. 43b/11, 43b/11

cān :(Far.) can,ten,ruh

c. 17a/11, 3a/1, 43a/13,

43b/1, 43b/3, 54a/13, 57a/12,

5b/7, 63a/12, 63b/11, 67a/9,

71a/12, 71a/7, 71a/8, 72b/6,

73b/1, 73b/10, 75a/1, 75a/12,

75b/4, 75b/4, 75b/9, 76a/2,

76a/8, 76b/10, 76b/9, 76b/9,

78a/2, 78b/11, 79b/12

c.-ı 36b/12, 47b/13, 51a/8,

53a/13, 54b/2, 64a/11, 64b/3,
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66b/10, 66b/13, 70a/10, 70a/13,

70a/9, 72b/8, 74b/5, 75b/2,

78a/7, 78b/10, 79a/1

c. -ım 11a/2

c. -ızı 41b/5

c. -ımuz 11a/13

c. -ın 62b/7, 64a/3, 64a/7,

71a/9, 71b/3, 71b/5, 72a/1,

72a/10, 72a/5, 72a/8, 72b/5,

72b/7, 74a/4, 78a/8, 80a/2

c.-ıŋı 72a/9

c.-ıŋuzun 31a/11

c.-ına 54a/12, 80b/9, 81a/2

c.-ını 18b/11, 30b/7, 38a/3,

49a/10, 49a/7, 50b/12, 54a/2,

54a/9, 63b/12, 63b/12, 64b/1,

65a/10, 70a/12, 72b/9, 73a/8,

75b/1, 78a/11, 78a/9, 79a/1,

79b/13

c.-lar 46a/10, 51b/1, 52a/8,

73a/5, 84b/13

c.-lara 78b/6

c.-ları 21b/2, 36b/11, 46a/8,

47a/6, 70b/3

c.-ların 36b/13, 68a/7, 78b/4

c.-larına 51a/9

c.-larun 82a/10

c.-un 72a/2

c.-uŋ 65b/11

cāriye : (Ar.) cariye,

hizmetçi, köle kız

c. 66a/12

c.-ler 53b/13

c.-m 74b/10

c.-ŋüzden 27a/6

c.-ŋüze 57b/3

c.-si 74b/1

c.-sin 48b/3

c.-sine 18a/9, 59b/10, 60b/2,

76b/12

c.-sini 18a/11

canavār: (Far.) canavar

c. 83a/9

c. 81b/8

c.-lar 86b/13

c.-lara 80a/10, 80a/11, 83a/9

c.-larına 81b/13

c.-lara 66a/5

c.-lardan 66a/3

cazu :(Far.) cadı, büyücü

c.-lardan 66a/3

cebrāil: (Ar.) Cebrail,

peygamberlere vahiy getiren

melek

c. 44a/13, 44a/7, 50b/8,

55a/13, 64a/10

c.-i 13a/5 14a/5

Cebrìl : (Ar.) Cebrail,

peygamberlere vahiy getiren

melek

c. 55a/13

cefā :(Ar.) eziyet, incitme

c.-yı 42a/5

cehennem:(Ar.) cehennem

c. 10a/4, 13a/10, 16b/10,

18a/1, 21a/12, 22a/9, 26a/10,
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26a/4, 27a/10, 28a/13, 28a/4,

34b/10, 34b/11, 35a/13, 35b/10,

35b/10, 35b/11, 35b/7, 38a/2,

39b/12, 3a/4, 42a/5, 44b/13,

49a/10, 49a/12, 49a/3, 49a/8,

49b/13, 50a/6, 54b/1, 5b/10,

60b/10, 70b/1, 70b/7, 73a/2,

79a/7, 81b/7, 85a/4

c.-de 28b/1, 30a/13, 89a/13

c.-den 2a/3, 36a/13, 70b/2

c.-e 10a/7, 17b/1, 23b/8,

24a/3, 25a/11, 26a/8, 28a/1,

28a/8, 30b/8, 31a/3, 32b/12,

34b/10, 34b/11, 34b/9, 3a/9,

3b/4, 41a/13, 41a/8, 49a/10,

53b/2, 60b/9, 70b/3, 73b/5,

80a/2, 80b/4, 84a/5, 87b/2

c.-lik 17b/8

c.-liksin 25a/3

c.-üŋ 26a/10

celāl :(Ar.) büyüklük,ululuk

c.-im 88b/12

c. -indedürler 37b/7

c.-uh 35a/11, 74b/10

c.-üm 20a/11, 29a/12, 29a/6,

35b/6, 36a/2, 45a/8, 72a/11,

72a/7

celle :(Ar.) "yüce ve aziz

olun" (Allahu tealayı yüceltmek

için kullanılır.)

c. 2a/8, 35a/11, 74b/10

cemāʻat:(Ar.) Ortak bir gaye

için bir araya gelen insan

topluluğu

c. 32a/2, 32a/9, 32b/3

c.-i 32a/8

c.-le 32b/4

cemāl :(Ar.) güzellik

c.-in 44a/4, 71b/2, 80b/12

c.-ine 82a/9

cemìʻ

c. 4b/13, 12a/9, 13a/5,

17a/12, 17a/12, 17a/12, 18b/13,

22b/5, 2a/7, 3a/5, 50b/10,

50b/11, 51a/9, 54a/4, 56b/11,

56b/13, 60b/7, 61a/1, 66b/3,

6b/4, 71b/7, 72a/4, 74a/8, 74b/7,

78a/7, 80b/12, 81a/5, 87b/5,

90a/11

c.-ān 74b/6

c.-sinün 26b/4

cenāb : (Ar.) hazret, "şeref,

onur,büyüklük" bildiren terim

c.-ı 30a/10, 35b/9, 44a/4,

44a/7, 49a/1, 4b/9, 50a/4,

51b/13, 52a/13, 55a/4, 71b/11,

71b/6, 72a/6, 74a/7

ceng :(Far.) savaş vuruş

c. 88b/4

c.-inden 29b/3

c.-ine 30a/2

cennet :(Ar.) cennet

c. 10a/4, 10b/12, 12a/6,

13b/12, 16b/10, 17b/7, 19a/10,



196

19a/11, 19a/13, 19a/9, 21a/11,

21b/1, 21b/7, 22a/9, 24a/5,

24b/6, 25b/10, 25b/11, 25b/9,

26a/1, 26a/11, 26b/7, 27a/10,

27a/2, 27a/6, 27b/1, 27b/10,

27b/8, 29b/13, 33b/9, 35b/13,

36b/5, 36b/9, 37a/4, 39b/12,

3a/4, 3b/3, 41a/7, 46a/6, 47a/2,

47a/4, 47a/7, 47b/10, 47b/13,

47b/3, 47b/6, 48a/11, 48a/7,

48a/8, 48a/9, 48b/10, 48b/6,

49a/1, 49a/12, 49a/2, 49a/3,

49a/4, 49a/7, 4b/1, 54b/1, 54b/2,

5a/13, 5b/11, 64b/5, 70b/10,

71a/13, 72a/1, 72b/3, 74a/1,

74b/3, 74b/8, 75a/11, 80b/5,

81b/3, 82b/2, 84a/9, 84b/7,

85a/1, 85a/2, 85a/3, 87b/2

c.-i 26a/2, 84b/11

c.-de 15a/4, 25b/4, 26b/4,

29a/7, 36b/10, 36b/9, 50a/4,

50b/4, 74b/4, 81b/6, 82b/3,

84a/6, 87a/13, 87a/3, 87b/2,

90b/2, 91a/12

c.-dedür 84a/8

c.-den 11b/10, 12a/5, 12a/6,

12a/8, 31b/7, 39a/11, 45b/8,

49a/5, 70b/13, 71a/1, 72a/13,

87a/6

c. -dür 53b/4

c. -e 12b/5, 18b/12, 21a/10,

21b/2, 22a/10, 24b/12, 24b/13,

24b/7, 25b/9, 26a/13, 26b/2,

26b/6, 27a/13, 33b/11, 35b/13,

36a/13, 36b/11, 37a/1, 38b/6,

41a/7, 47a/12, 47a/8, 47b/10,

47b/8, 48a/1, 48a/3, 49a/6,

49a/7, 54a/13, 54a/8, 54b/4,

5a/6, 5b/9, 60a/12, 70a/12,

72a/9, 74b/1, 74b/2, 75b/1,

78a/11, 78b/7, 7b/6, 80b/5,

82b/2, 84a/11, 87b/2, 89a/13,

8b/3, 90a/6

c.-i 28a/3, 79b/6

c.-ime 84a/9

c.-imi 27b/6

c.-in 30a/11, 80b/12

c.-ler 74b/10

c.-sin 50a/10

c.-te 72b/3

c.-ten 75a/2

c.-ün 27b/7, 81b/8

c.-üŋ 84b/10, 84b/11, 84b/12,

84b/8

cevāb :(Ar.) cevap, karşılık

c. 3a/3, 12b/4, 34a/11, 50b/2,

57a/10, 57a/12, 57a/9, 57b/10,

57b/9, 60b/7, 77a/10, 77a/12,

77a/13, 77a/9, 77b/9

c.-ımız 25b/5

c.-ına 50b/2

c.-ını 12b/3, 50b/1

cevāhir:(Ar.)cevherler, elmaslar,

kıymetli taşlar

c. 53b/6, 75a/8

c.-den 83b/10, 84b/9



197

c.-ler 53a/2

cevher :(Ar.) elmas, değerli

taş

c.-dendür 37a/10

cezā :(Ar.) ceza, karşılık

c.-da 41b/5

c.-mızı 42b/5

c.-ŋuzı 27b/3, 58a/10

c.-ŋuzu 27b/5

c.-sın 55b/11, 55b/9, 89a/11

c.-sını 19a/11

ciddi :ciddi

c. 49b/11

cigerpāre: (Far.) ciğer, bağır

c.-miz 72b/2

cihān :(Ar.) dünya

c. 38b/12, 38b/12, 5b/12

c.-a 57a/6

c.-da 8a/9

c.-ı 51a/13, 75a/4, 75b/9

cilā :(Ar.) parlatıcı

c.-landurur 37b/1

cimāʻ :(Ar.) cinsel ilişki

c. 61a/10

cin :(Ar.) cin

c.-ler 28b/13

cins :(Ar.) tür, asil, soy

(sadece hayvanlar için)

c. 61a/11

civār :(Ar.) taraf, yakın,

komşu

c. 7b/10

c.-ı 4b/1

coş- :coşmak

c.-a 71b/2

cūş :(Far.) coşma,

kaynama

c. 81b/10

cuhūd :(Ar.) Yahudi

c. 20a/7

c.-ları 17b/11, 18a/7

cumʻa :(Ar.) cuma (gün)

c. 73a/4

c.-larda 76a/1

c.-sı 80b/13

cümle :(Ar.)bütün, hep,

birlikte

c. 12b/7, 13a/6, 14a/13,

19b/2, 22a/10, 28b/6, 29a/12,

31a/7, 33b/11, 35a/8, 35b/6,

36b/13, 39a/5, 39b/12, 39b/12,

40a/5, 40a/5, 41b/2, 43b/8,

44a/12, 44a/12, 44a/13, 44a/4,

44b/1, 46a/8, 50b/3, 51b/2,

56a/5, 56b/11, 56b/6, 57b/11,

57b/12, 57b/4, 61a/3, 61a/4,

61b/2, 62b/6, 63a/2, 63a/9,

64b/10, 68a/9, 68b/6, 70b/12,

71b/13, 72a/1, 72a/7, 74a/1,

74a/8, 7a/10, 81a/6, 83b/5,

84b/12

c.-den 78a/12, 88b/6

c.-müze 55a/8

c.-ŋüzüŋ 35b/6

c.-nüŋ 35b/4, 52a/7, 87b/7
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c.-si 25a/4, 26b/2, 26b/7,

28b/9, 35b/1, 35b/7, 51b/1,

58b/12, 66a/4, 70a/11

c.-sin 56a/6, 57b/8

c. -sine 71b/7

c.-sini 22a/12, 63b/3

c.-sinün 26b/10, 28a/8

c.-sinüŋ 49b/12, 57b/13

c.-siyle 2b/7

-Ç-

çaġır :çağırmak, davet

etmek, seslenmek

ç. -a 71a/7, 76a/13, 76a/3,

76b/12

c.-anlardan 63b/5

ç.-asın 65b/6

ç.-duḳda 90a/2

c.-ınca 91b/3

ç.-ışalar 35a/10, 58a/9

ç.-ışurlar 43b/4

ç.-up 16a/1, 16a/5, 26a/1,

26a/6, 27b/8, 58b/1, 59a/9,

67b/7, 68a/6, 75b/6, 75b/9, 76a/2

ç.-ur 14b/9, 15a/6, 37a/2

ç.-urlar 50a/12

çaġrış- : çağrışmak,

duyurmak, ilan etmek

ç. 41b/2

c.-şup 75a/13

ç.-şurlar 50b/11

çalġı : çalgı

ç.-dur 61b/11

çalış- :çalışmak

ç. 49b/2, 49b/3

ç.-asız 31a/5

ç.-maḳ 62a/6

ç.-up 66a/4

ç.-urlar 26b/9

çalḳa- : çalkalamak

ç.-r 69b/11

çanaġ : çanak, kap

ç.-ı 75a/10

çarp- :çarpmak

ç.-ar 85b/10

çatla- :şimşek gök gürültüsü

ç.-maḳdur 85b/11

çavuş:(Far.) çavuş

ç.-uŋuz 7b/3

çeġāne : (Far.) bir çeşit çalgı,

tef

ç. 22b/8, 42a/12,42b/3

çek- :çekmek

ç. 58a/8

ç.-er 52a/4, 57b/3, 89a/1,

89a/2

ç.-erlerdi 78b/4

ç.-miş 80b/4

ç.-üp 3b/2, 70a/9

çekil- :çekilmek

ç.-di 81b/10

ç.-üp 68b/2

ç.-ür 86b/13

çekiş- : çekişmek, mücadele

etmek, didişmek

ç.-mek 18a/9
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ç.-mesünler 76a/1

ç.-ür 71a/7, 71a/8

çeng :(Far.) kanuna benzer

dik tutularak çalınan bir çeşit

saz.

ç. 22b/8, 42a/12, 42b/3

çengel :(Far.) çengel,kanca

ç.-ler 3b/2

çengi :(Far.) çeng çalan kişi,

çalgıcı

ç.-lere 56a/13, 65a/8

ç.-li 89a/3

çerḫ :(Far.) çark, felek, gök

ç.-i 10a/13

çeri :asker

ç.-si 30a/12, 30a/9, 80b/4

ç.-sine 30a/6

çevir- :çevirmek, döndürmek

ç.-e 24a/12, 2a/1, 68a/2,

79b/1

ç.-eler 91a/6

ç.-üp 68a/3

ç.-ürdük 42a/13

ç.-ürse 19a/9

çevre : çevre

ç. 11a/10, 49b/5, 54a/2,

74b/5, 79b/12, 84b/11, 84b/5

ç.-sinde 67a/1

çıban :çıban, iltihablı yara

ç.-a 76a/10

çıġır :bağırmak

ç.-up 56b/10, 58b/8, 59a/3,

59b/3, 59b/8, 60a/5, 67a/9

ç.-ışalar 5b/9

ç.-ışup 35b/1

ç.-up 76a/8

çıḳ- : çıkmak

ç. 67a/9

ç.-a 42b/9, 58a/9, 78b/12,

79b/4

ç.-alum 79a/2

ç.-an 70b/2

ç.-anımız 1b/12

ç.-arsın 62a/4

ç.-dı 44b/2

ç.-duġından 91b/3

ç.-dum 69b/3, 76a/10

ç.-ıcaḳ 52a/5

ç.-ınca 81b/9

ç.-ıncaya 45a/13

ç.-maġa 86a/9

ç.-maŋ 79a/2

ç.-mayavuz 1b/12

ç.-mazlar 36b/9

ç.-mış 74a/11

ç.-sa 88a/3, 90b/5

ç.-sun 58a/4

ç.-up 58a/5

ç.-duġı 5b/13

çıḳar- :çıkarmak

ç. 40a/12, 51a/13, 71b/3,

77a/5, 77a/6, 79a/10, 79a/12,

84b/7

ç.-a 79b/10

ç.-alar 17a/13, 72b/3

ç.-dı 11b/10
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ç.-lar 37b/6, 57a/3, 82a/8

ç.-sa 38b/4

ç.-salar 80b/5

ç.-sam 67b/8

ç.-up 26a/7, 34a/8, 3a/11,

64a/7, 65a/10, 75b/3, 77a/13,

80a/1

ç.-ur 64a/7, 85b/1

ç.-urlar 26a/13

çiçek :çiçek

ç-lerüŋ. 40a/5

çirk :(Far.) çirk, pislik

ç.-lerine 2b/9

çiyān :çıyan

ç.-lar 68b/5, 79a/8, 80a/5

ç.-ları 28b/7

çoḳ :çok

ç. 9b/3. 28a/4, 36a/10,

37b/13, 41b/9, 43a/9, 43b/9,

5a/9, 62a/5, 63b/2, 73b/5, 7a/11,

86b/10, 92a/4

ç.-dan 24b/11

ç.-dur 5a/8, 29a/11, 35a/4,

42b/4, 49b/8, 54b/10, 64a/2,

87b/11, 89b/3

ç.-luġuna 6b/8

çorba :çorba

ç. 42b/2

ç.-lar 56a/12

çöz- :çözmek

ç.-mişken 6a/9

ç.-üp 75b/3

çukur :çukur

ç.-ların 17a/13

çün :(Far.) çünkü

ç. 20a/13, 27b/7, 28a/3,

2b/11, 31a/9, 41a/9, 48a/3,

58b/8, 60b/7, 68a/3

çünki :(Far.) çünkü

ç. 76b/8

çünkü :(Far.) çünkü

ç. 27b/10, 75b/8

-D-

dā'im : (Ar.) devamlı her

vakit

d. 18b/10, 18b/9, 36b/1,

41b/4, 7a/9, 81a/6

dāʻimā :(Ar.) devamlı her

vakit

d. 10b/2, 18a/9, 35a/2,

43a/11, 52a/3, 52a/4, 76b/1,

77b/12, 78a/13, 78b/2, 88b/10

dāḫil :(Ar.)iç, içeri, içinde

olan

d. 5b/9

dāne :(Far.) tane, adet;

tohum

d. 51b/4, 5a/9, 61b/2, 63a/8,

70b/8

daʻvā :(Ar.) dava, iddia

d. 32a/9, 32a/11, 32b/1,90b/9

d.-sın 30a/13, 91b/1

daʻvācı: davacı

d. 34a/5, 88b/6

daʻvet : (Ar.) davet, çağrı
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d. 13b/1, 78a/3

d.-cisi 2a/11

daḫı :dahi, bile

d. 1b/4,3b/7, 10a/1, 10b/3,

10b/7, 10b/9, 12a/10, 12a/12,

13b/13, 14a/11, 14b/8, 16a/1,

16a/5, 16b/10, 16b/12, 17a/3,

17a/6, 17b/2, 17b/3, 17b/4,

17b/5, 17b/9, 18a/5, 18b/5,

19b/4, 1b/11, 1b/12, 1b/13, 1b/7,

1b/7, 20a/1, 20b/6, 20b/8, 20b/9,

21a/7, 21a/9, 21b/12, 21b/7,

22a/13, 22a/5, 22b/1, 22b/13,

23a/3, 23a/7, 23b/2, 23b/5,

24a/1, 24a/5, 24a/8, 24b/10,

24b/12, 24b/6, 25a/1, 25a/4,

25a/5, 25a/9, 25b/8, 26a/1,

26a/11, 26a/2, 26b/11, 27a/12,

27a/13, 27a/7, 27b/1, 28a/6,

29a/9, 29b/12, 30a/4, 30b/10,

30b/4, 30b/5, 30b/9, 31a/4,

31b/5, 31b/8, 32a/13, 32a/5,

32b/1, 32b/3, 32b/8, 33a/9,

33b/10, 34a/1, 34a/2, 34b/10,

34b/3, 34b/5, 34b/7, 35a/7,

35a/8, 35a/9, 35b/11, 35b/12,

35b/6, 35b/9, 36a/2, 36a/6,

36a/8, 36b/1, 36b/13, 36b/5,

36b/6, 37a/2, 37b/8, 38a/12,

38a/9, 38a/9, 38b/5, 38b/5,

38b/6, 3a/13, 3a/6, 3a/8, 3b/10,

3b/9, 40a/13, 40b/1, 42a/2,

42b/12, 42b/13, 43a/1, 43a/9,

44b/7, 45a/11, 45b/2, 45b/4,

47a/11, 47a/13, 47a/3, 47a/5,

47a/7, 47b/13, 47b/5, 47b/5,

48a/8, 48b/12, 48b/4, 48b/6,

49b/6, 4a/10, 4a/2, 4a/3, 50a/12,

50b/2, 51b/10, 51b/13, 51b/5,

51b/9, 52a/10, 52a/2, 52b/7,

53a/10, 53b/3, 54a/5, 54a/6,

54a/8, 55a/11, 55a/3, 55a/9,

55b/10, 56a/13, 56a/2, 56a/3,

56a/5, 57a/7, 57a/9, 58b/4,

58b/6, 58b/6, 59a/2, 59a/5,

59a/7, 59b/10, 59b/6, 5a/11,

5a/2, 5a/3, 5a/5, 5b/3, 60a/12,

60a/3, 60b/9, 60b/9, 61a/10,

61a/12, 62a/1, 62a/8, 62a/8,

62a/9, 62b/4, 62b/8, 64b/6,

64b/8, 65a/4, 65a/9, 67a/2,

67a/3, 68a/11, 68a/6, 68b/2,

69a/4, 71a/3, 71a/3, 71b/8,

72a/10, 72a/11, 72a/12, 72a/3,

72a/5, 72b/6, 72b/7, 73a/1,

74a/3, 74a/7, 74a/9, 75a/4,

75b/11, 75b/13, 76a/5, 76a/6,

77a/10, 77a/12, 77b/1, 77b/10,

77b/10, 77b/11, 77b/11, 77b/13,

77b/5, 77b/6, 77b/7, 77b/8,

78a/4, 78a/8, 78b/1, 78b/11,

78b/2, 78b/4, 79a/12, 79a/3,

79a/3, 79a/3, 80b/9, 81b/7,

82b/12, 82b/13, 82b/13, 82b/7,

82b/8, 83a/1, 83a/11, 83a/11,

83a/2, 83a/4, 83a/6, 83b/6,
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84b/2, 85b/13, 85b/4, 85b/6,

85b/9, 86b/5, 87a/10, 87a/2,

87a/7, 87a/7, 87b/2, 88a/12,

88a/2, 88a/4, 88a/6, 88a/9,

88b/1, 88b/3, 89b/2, 89b/6,

89b/7, 8a/4, 90b/6, 90b/7, 91a/4,

91a/6, 91b/8, 9a/11, 9a/4, 9b/13

daḳıl- :takılmak

d.-mış 53a/8

d.-up 3a/13

de- :demek, söylemek

d.-r 23b/5, 24a/1, 25b/13, 28a/6,

28a/8, 28b/1, 30b/5, 30b/6,

32b/8, 3a/4, 42b/1, 42b/5,

46a/11, 62a/4, 62a/5, 64b/12,

66a/10, 66a/10, 69a/3, 69b/3,

6b/2, 6b/4, 70a/2, 74b/10, 75b/9,

77a/10, 81a/6, 82a/2, 84b/13,

85a/1, 8b/12

d.-rdi 5b/3

d.-rdük 42b/1, 42b/4

d.-rdüŋüz 57a/1

d.-rem 66b/11, 76b/4

d.-rler 12a/1, 16a/8, 26a/1,

26b/6, 27b/11, 38a/5, 38b/10,

45a/1, 45a/2, 46a/7, 47b/11,

47b/13, 47b/5, 47b/5, 47b/7,

48a/6, 49a/5, 49b/2, 49b/3,

49b/4, 4b/3, 50a/13, 50a/9,

50b/10, 64a/11, 74b/2, 78b/4,

79a/2, 86b/4, 86b/7

d.-rseŋ 87b/3

d.-rseŋüz 66b/1

d.-rsiŋüz 35a/11, 66a/12

de : de bağlacı

d. 38b/8, 41b/11, 47a/13,

50a/2, 5b/8, 81b/4

dede : dede, büyük baba

d.-lerini 70b/12

defʻ :(Ar.) gitme, ortadan

kalkma.

d. 22b/4, 44a/2, 44a/2, 73a/6

defʻa :(Ar.) defa, kere

d. 60a/7

defter :(Ar.) amel defteri,

yapılan iyilik ve kötülüklerin

yazılı olduğu manevi defter

d.-e 48a/7

d.-i 49a/11

d.-in 40a/3, 40a/4, 48a/5,

48a/6, 49a/8, 49b/1

d.-ine 39a/11, 48b/10, 48b/2,

48b/8

d.-lerin 26a/12, 48a/3, 48a/3,

49a/4

d.-leriŋüzi 61b/4

d.-lerinden 41a/1

d.-lerine 90b/6

d.-lerini 26a/8, 47b/7, 47b/9,

48a/1

degil :değil

d.-dür 18b/7, 31a/2, 33a/13,

38a/10, 39b/10, 39b/11, 39b/12,

39b/6, 77b/13, 83a/5, 91b/4

d.-em 56a/1

d.-iz 48a/5
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d.-siŋ 64b/5

degin :değin, kadar, dek

d. 14b/13, 21a/1, 30a/13,

58a/3

degirmen: değirmen

d. 79a/10

degül : değil

d. 27a/3, 27a/6, 47b/3, 47b/8,

65a/7

d.-dür 25a/5, 30b/12, 34b/6,

53a/5, 53a/6, 64a/4, 79b/13

d.-ler 56b/4

degür-:götürmek, ulaştırmak

d.-e 73a/5

dek :dek, kadar

d. 12a/2, 19a/3, 19a/7, 33a/7,

37b/8, 41b/11, 43b/5, 46b/12,

48b/9, 4b/13, 50b/13, 53a/12,

54b/3, 6b/12, 77b/3, 7b/13,

85a/4, 8a/13

delil : (Ar.) delil yol

gösterici, kanıt

d.-dür 18a/12

dem :(Far.) dem, an zaman,

durum

d. 10b/7, 11b/11, 11b/9,

12a/5, 13b/11, 18a/4, 22a/13,

28a/11, 35b/9, 54b/13, 62a/3,

66b/2, 67b/2, 72b/5, 75a/11,

75a/7, 75b/12, 78a/1, 78a/10,

82b/7, 82b/7, 9a/8

d.-de 15a/3, 4a/13, 78a/6

d.-inde 31a/6

demür :demir

d. 60b/8, 80a/1

d.-den 44a/9

d.-dür 44a/8

d.-i 44a/9

deŋiz :deniz

d. 80a/11, 82b/10, 85a/11,

85b/4

d.-e 85b/5

d.-iŋ 82b/12

d.-ler 81b/11

d.-leri 54b/11, 54b/11

d.-üŋ 82b/11, 82b/12, 82b/13,

83a/1, 83a/1, 83a/2,85a/11

deŋli :denli, kadar

d. 85b/6, 87a/8, 87a/8

d.-dür 45b/3

deŋlü :denli, kadar

d. 26a/2, 26b/1, 26b/3,

46a/11, 47a/11, 47a/9, 63a/7,

63a/7, 63a/7, 63a/7, 63a/7,

63a/8, 63a/8, 63a/9, 87b/2

depe : baş, başın en üst

kısmı

d.-sinden 58a/8

depren-: teprenmek,

kımıldamak

d.-ür 81b/9

depret-:tepretme, oynatma,

kımıldatma

d.-mesinden 40a/11

derd : (Far.) dert
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d.-e 78b/3

d.-iŋe 76b/7

d.-iŋüze 65b/8

derdimend:(Far.) dertli, dert

sahibi, tasalı

d.-lere 17a/4

d. 49b/3

dergāh :(Far.) Allah katı

d.-ı 78a/4

d.-uŋ 6b/11

derḥāl : (Far. Ar.) derhal,

hemen

d. 20b/11, 33a/10, 35b/8,

49a/1, 49a/4, 50b/12, 63a/10,

70a/10, 70a/13, 70b/3, 72b/8,

75b/1, 90b/9

deriŋ : derin

d.-ligi 82b/11

dermān: (Far.) ilaç, çare

d. 65b/6

derūŋ : (Far.) iç gönül, kalp

d.-unuza 61b/5

d.-ı 89a/7

d.-uŋuza 61b/5

deryā :(Far.) deniz

d. 81b/12, 83a/4

d.-da 56b/6, 62b/5

d.-daki 66a/2

d.-lar 40a/10, 44b/2

d.-lara 66a/5

d.-ları 40a/13, 85a/12

d.-sı 72b/12

d.-yı 83a/2

destūr : (Far.) izin, ruhsat

d. 18b/4, 22a/13, 28b/11,

38b/5, 38b/9, 40a/10, 85b/6

d.-sız 18b/3

d.-suz 88a/3

d.-uyla 90b/5

deve :deve

d. 51a/3, 79a/8

devlet :(Ar.) baht, şans,

mutluluk, saadet

d.-i 50b/4, 50b/4, 50b/4

d.-lü 69b/13

d.-süz 48a/6

deyu :diye

d. 25a/3, 32a/13, 33b/7,

35a/10, 35b/5, 38a/1

di-:demek, söylemek

d.-di 20a/13, 20b/12, 20b/13,

27a/12, 27b/1, 27b/6, 29b/8,

30a/7, 30b/10, 30b/12, 30b/12,

30b/4, 30b/9, 63b/10, 74a/7,

87b/12, 88a/12, 88a/2, 88a/6,

88a/9, 88b/1, 88b/3, 89a/13,

89b/2, 89b/4, 89b/4, 8a/12, 8a/6,

91a/1, 91a/4, 91a/4, 91a/6, 91b/1

d.-çün 20b/9

d.-ler 22b/2, 27a/2, 27a/2,

6a/4

d.-ŋüz 11a/13

d.-dük 12b/12, 12b/9

d.-düklerinden 31a/2

d.-düŋ 14b/6, 29a/11, 69a/5

d.-medimi 62a/3
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d.-mek14a/5, 27a/5, 59a/10,

70a/5

d.-mekdür 27a/6, 27a/6

d.-meŋ 65b/2, 65b/3

d.-meye 14a/4, 23a/4, 23a/7,

23a/9

d.-meyesiz 4b/5, 61a/5

d.-mez 17b/9, 57b/4

d.-mezdüŋ 57a/8

d.-miş 59a/7, 59a/8, 59a/8,

59a/8

d.-mişler 10b/2, 43b/12

d.-se 35a/4, 89a/7, 89b/5,

89b/6, 90a/12, 90a/2, 90a/3,

90b/2, 90b/7, 90b/8, 90b/9

d.-seler 37b/2

d.-sem 77a/10

d.-yecek 10a/1, 42a/12,

72a/12, 77a/11, 88

d.-yenlerden 63b/2, 63b/3

d.-yenlere 43a/4

d. -yesiz10b/3, 8b/7

d.-yicek 30a/8, 47b/12,

48b/13

d.-yince 67b/3

d.-yü 17b/12, 18a/8, 20b/6,

21a/2, 32b/1, 35a/13, 35b/11,

36a/13, 43a/2, 45a/2, 45a/9,

53a/7, 54b/5, 58a/4, 5a/5, 61a/1,

61b/9, 64a/3, 67a/1, 67a/2,

6a/11, 73a/7, 79b/3, 7b/5

d.-yüp 23a/5, 23b/3, 45a/4,

48b/5, 48b/9, 49a/6, 50a/11,

66b/12, 6b/13, 72a/1, 74a/9,

77a/4, 79b/13, 79b/8, 80b/8

dibāce :(Ar.) başlangıç, ön

söz

d. 63a/5

dib :dip, alt

d.-i 67a/8

d.-nden 66b/3

dìdār :(Far.) Yüz, çehre

d. 5a/13, 19a/12, 71a/13

d.-ım 5a/7

d.-ın 12b/6

d.-ına 29a/4, 54b/1

dil :dil, lisan, söz

d. 18a/9, 1b/9, 53a/6, 57b/7,

64a/4, 82b/4

d.-i 47b/6, 82b/6, 82b/6

d.-idür 46b/8

d.-imizde 42a/7

d.-iŋüz 61a/2

d.-ince 16a/8

d.-ine 23a/7

d.-iyle 90b/4

d.-lerinde 56b/11

d.-siz 24a/10

d.-üŋüzi 47a/1

dile- :istemek, dilemek

d. 8b/7

d.-dikim 6a/6

d.-diler 36a/8

d.-diyse 71b/12

d.-dügini 65a/2

d.-dügüm 77a/2
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d.-dük 43b/3

d.-ŋ 8b/6

d.-r 50b/12, 52a/6

d.-rem 72a/4

d.-rim 4a/13, 8a/7

d.-rse 16b/4

d.-rsen 11a/2

d.-rseŋ 8a/4

d.-ersin 72a/3

d.-se 21a/8, 21a/8, 32b/6

d.-ye 54b/7, 80b/8, 81a/6

d.-yen 7b/13

d.-yesiz 8b/4

d.-yesüŋ 70b/13

d.-yüp 44a/5, 50b/9, 7b/6,

9b/3

dile- :istemek, dilemek

d.-mek 40b/11, 5b/6

dileg :istek, olası istenilen

şey

d.-in 16b/5, 60b/1

din :(Ar.)Allaha bağlanma

ve inanma

d. 31b/4, 78b/4

d.-de 14b/7

d.-e 13b/1

d.-i 58b/3

d.-iŋüz 58b/2

d.-siz 65b/1

d.-üŋ 17a/9

diŋ diŋle-: başkalarının

konuşmalarını gizlice dinlemek

d. 64b/11

diŋle- :dinlemek, duymak,

anlamak, uymak

d. 83b/3

d.-dügi 89a/5

d.-dügümüz 42b/6

d.-mek 60b/4, 64b/11

d.-meye 56a/1, 89a/9

d.-n 61b/5

d.-nmez 82b/7

d.-nsün 48a/4

d.-se 88b/4

d.-üp 5a/2, 55a/1

dipreŋ- :teprenmek,

kımıldamak, hareketlenmek

d. 48a/6

diriʻ :canlı, diri

d. 41b/8, 66b/6, 80b/12,

84b/13

d.-dür 21b/2

d.-liginde 63a/12, 78b/12

d.-lügüŋüz 64b/6

diriġ :(Far.)Esirgeme,

önleme

d. 7a/7, 81b/2

dirlig :dirlik, yaşam, hayat

d.-i 61b/11

d.-inde 63b/2

dirlik : dirlik, yaşam, hayat

d. 31b/2

d.-den 63a/5

diskin-:tiksinmek

d.-üp 79a/13

diş :diş
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d.-leri 68b/13, 79a/10

ditre :titremek

d.-r 85a/4

d.-ye 67b/4, 68b/7, 71a/7,

75a/1

d.-yüp 20b/7, 68a/2, 71b/2,

79a/13

dìv :(Far) dev, şeyt

d.-ler 38a/4

d.-lerden 19b/6, 29a/7

d. -lere 50b/7

divāne :(Far.) Deli

d. 43b/8

dìvār : (Far) duvar

d.-a 68a/3

divit :(Ar.) Divit, yazı

takımı

d.-leri 46b/8

diyār :(Ar.) Yurt, memleket

d. 91b/8

d.-a 62b/6

diye :söyleme, buyurma

d. 8b/9, 16a/12, 23b/5, 23b/6,

29a/12, 32b/10, 35b/5, 35b/7,

35b/9, 36a/3, 38b/3, 39a/7,

55b/13, 57b/11, 5a/7, 5b/5,

62a/1, 62a/2, 62a/3, 64b/2,

65a/9, 66b/3, 66b/6, 66b/7,

67a/5, 67b/6, 69a/8, 71a/10,

71b/12, 71b/12, 72a/11, 72a/3,

72a/6, 72a/7, 74a/10, 74a/9,

74b/9, 75a/6, 75a/7, 75b/5,

75b/6, 76a/12, 77a/3, 77a/8,

77a/9, 78a/5, 78b/9, 79a/4,

81a/7, 88b/9, 89a/9

d.-ki 72b/10

d.-kim 67b/2, 67b/5, 67b/7,

68a/6, 81a/1

d.-ler 16a/10, 25a/12, 26a/5,

52b/9, 54a/9, 56b/13, 56b/2,

56b/5, 57b/13, 57b/9, 58a/11,

58a/12, 58a/6, 58a/8, 58a/9,

58b/1, 58b/8, 59a/3, 59a/6,

59a/9, 60b/11, 60b/12, 64b/13,

64b/7, 67a/2, 70b/11, 71b/11,

71b/12, 71b/5, 72a/10, 72a/8,

72a/9, 72b/1, 72b/3, 72b/4,

73a/5, 74a/2, 74b/1, 74b/4,

78b/13, 80a/3, 80a/6, 88b/12

d.-mez 59a/11

d.-ne 42b/3

dìzār : (Far.) Yüz, çehre

d. 24a/5, 29b/13, 36b/5,

72a/1, 74a/1, 74b/3, 87a/5

d.-ı 74b/8, 85a/2

d.-ımı 27b/1, 84a/11

d.-ın 30a/11, 84a/9

d.-ına 26b/9, 36b/6, 54b/4

d.-ından 41a/11

d.-umı 29a/7

diz : bacağın orta kısmı,

diz

d.-leri 38a/10

d.-lerine 51b/5

doġrı :doğru

d. 1b/13, 2a/1
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doġru :doğru

d. 2b/8, 3b/12, 3b/13

doġrul-: doğrulmak, yönelmek

d.-avuz 2b/10

dolu : dolu olma durumu

d. 37a/12, 53a/4

dost :(Far.) dost, arkadaş

d. 27b/1, 33a/4, 33b/3

d.-dan 77b/7

d.-ları 34a/3, 53b/9

d.-larımuŋ 63b/12

d.-larına 80b/10, 81a/3

d.-larından 65b/12

d.-larınuŋ 41a/6, 63b/12

d.-larum 76a/4, 76a/5

d.-laruŋ 68a/9

d.-luḳ 43a/8, 74a/5

d.-u 70a/11, 77b/6

d.-udur 75a/6

d.-uŋı 68a/6

d.-uŋuz 66b/12

d.-uŋuzuŋ 66b/9

dög- :dövmek

d.-eler 91b/4

d.-enlere 77b/9

d.-er 17b/9, 9b/6

d.-meden 33a/6

d.-mek 91b/1, 91b/4

d.-se 91a/13

d.-ün 60a/7, 60a/8, 60a/9

dök- :dökmek

d.-e 75a/2

d.-eleydi 44b/9

d.-enler 76a/7

d.-ilüp 18a/4, 73a/12

d.-üle 64b/4

d.-ülmesün 75b/13

d.-ülüp 56a/11

dön- :dönmek

d.-der 71b/1, 75b/7

d.-derdiler 26a/3

d.-derüp 65a/7

d.-dükçe 13a/2, 85a/6

d.-dürdi 27b/9

d.-dürdiler 27a/1

d.-dürdiŋ 3b/10

d.-dürdüŋ 79b/7

d.-dürem 7b/4

d.-dürmeden 33a/2

d.-dürülenlerden 3b/4

d.-dürür 17a/12, 17b/8

d.-enlerden 3a/10

d.-er 13a/2, 85a/6

d.-meŋ 58b/11

d.-mişdür 76a/11

d.-se 85a/7

d.-üp 43b/3, 63b/7, 68a/5,

68b/6, 70a/1, 72a/3, 77b/1,

79b/5, 90b/9

dörd :dört sayısı

d.-ü 83a/11

d.-üŋcü 82b/13

d.-üncü 7a/9, 17a/9, 29b/3,

3b/6, 41a/8, 42a/10, 80a/9,

83a/10, 86a/6

dört :dört sayısı
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d. 10b/7, 19a/7, 25a/12,

29a/13, 29b/1, 29b/9, 30a/4,

39a/7, 3b/5, 3b/9, 45a/1, 45a/11,

45a/12, 46b/12, 4a/2, 51a/2,

52b/12, 52b/12, 54a/1, 5b/13,

69b/6, 6a/12, 74a/4, 77a/12,

80a/4, 83a/11, 85a/13, 87a/6,

87a/7, 87b/3, 91b/1

d.-de 54b/7, 80b/7

döşe- :döşemek

döşen-:döşenmek

d.-di 74b/12

d.-ginün 64a/8

döşeg :döşek, yatak

d.-in 20a/2

d.-inden 71b/3, 71b/3, 75a/5

d.-ine 66b/5, 70b/10, 73b/10,

91b/2

döşek :yatak

d. 16b/4

d.-de 90a/10

d.-ler 52b/10, 54a/10

duʻā :(Ar.) Tanrıya

yalvarma, niyaz, dua

d. 10b/2, 26a/1, 27b/3, 38b/6,

40b/11, 50b/9, 54a/8, 5b/6,

74a/10, 76b/7, 80b/9, 81a/1,

81a/13, 85a/3, 87b/7, 88a/13,

8b/12, 8b/7, 9a/13, 9b/3, 9b/9

d.-dan 5b/3, 75b/13, 76a/2

d.-ları 9a/5

d.-ların 46a/8, 74a/8

d.-larını 46a/11

d.-m 81a/6

d.-n 20b/9, 80b/12

d.-ŋuz 73a/3, 81a/13, 81a/13

d.-nuŋ 80b/13, 81b/1

d.-sı 22a/11, 24a/9, 89a/7

d.-sını 10b/4

d.-sun 9a/3

d.-ya 11a/10, 4a/8

d.-yı 11a/12, 2b/5, 81a/12,

81a/7, 8b/6

dur- :durmak

d.-an 13b/12

d.-anı 63a/10

d.-uŋ 50a/13, 61b/2

d.-up 3b/1, 80b/11

d.-ur 46b/3, 46b/5, 8b/13

dut- :tutmak

d.-alum 22b/2

d.-avuz 1b/13

d. 89a/6

dügün :düğün

d.-e 89a/1, 89a/3

d.-ler 88b/11

dülbend:(F) tülbend

d.-ler 82a/13

dün : gece

d. 78a/4

dünyā :(Ar.) dünya
d. 10a/3, 14b/13, 16a/5,

22a/6, 26a/6, 26a/7, 26a/7,

30b/5, 31a/3, 35a/3, 37a/12,

37b/3, 38b/4, 40b/12, 42b/4,
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43b/11, 48b/4, 49a/13, 52b/8,

56a/13, 56a/8, 58a/9, 5a/1,

60b/3, 61b/11, 68b/8, 69a/3,

69a/6, 76a/13, 78a/5, 85a/2,

85a/7, 87a/12, 87a/6, 87a/7,

87b/4, 87b/5, 8b/8, 9b/5

d. -ca 7b/7

d. -da 17b/13, 18a/2, 25a/12,

25b/2, 27a/11, 27b/3, 27b/4,

27b/5, 34b/12, 35b/2, 36a/1,

41b/10, 41b/3, 42a/6, 42b/10,

42b/12, 43a/1, 43a/10, 43a/9,

43b/1, 43b/13, 44a/6, 50a/8,

53a/5, 53b/8, 54a/11, 54a/3,

56b/11, 56b/12, 56b/13, 56b/2,

57b/2, 58a/12, 58a/2, 58a/3,

58b/1, 58b/8, 59a/10, 59a/12,

59a/4, 5a/3, 60b/12, 61a/1,

64b/1, 64b/11, 64b/9, 65a/5,

66b/10, 66b/12, 66b/6, 67a/10,

67b/10, 76a/7, 76b/6, 77b/2,

78a/12, 78b/13, 79a/4, 80a/3,

92a/5

d.-dan 42a/3, 4a/5, 65a/3,

67b/8, 73b/2, 76a/13, 8b/8

d.-nuŋ 41b/7, 61b/10

d.-ya 16a/6, 31a/10, 42b/9,

43b/7, 58a/9, 77a/11, 77a/6,

77a/8

d.-yāyı 11b/11, 12a/6, 40a/9,

68b/10, 68b/12

d.-dan 73a/13

dürlü :türlü,çeşitli,değişik

d. 22a/12, 31a/3, 31a/3,

36b/10, 36b/10, 37a/11, 37a/9,

52b/10, 52b/13, 52b/13, 53a/1,

53a/1, 53a/3, 53a/5, 53a/7,

53b/1, 53b/6, 53b/6, 53b/7,

59a/3, 59a/3, 63a/11, 7a/2,

82b/6, 83b/10, 86b/7

d.-dür 18a/7, 37a/11, 77b/10,

77b/5, 86a/4

düş- : düşmek, arkasından

gitmek

d.-düm 76b/2

d.-er 20b/1, 85a/9, 86a/6

d.-müşlerle 25a/10

d.-üp 20b/11, 43b/8

düşmān:(Far.) düşman

d. 33b/4

d.-dur 31a/10, 31a/7, 46a/4

d.-ıŋuzdur 45b/10

d.-la 33b/3

d.-lıġıdur 17a/6

düz- : düzmek

d.-eler 25a/12

d.-erler 25b/8, 41a/1

d.-ülmeġe 28a/11

-E-

ebedì :(Ar.) sonsuz

e. 21a/11, 30b/8, 36a/13,

36b/9

ebedül-ābād: (Ar.) sürekli,

sonsuza kadar

e. 20a/13, 71a/3, 78b/8



211

Ebūbekir:(Ar.) Hz. Ebubekir

İslam'ın birinci halifesi

e. 5b/13, 7a/8

e.-i 6a/8

Ebubekirül-sıddìk:(Ar.) Hz.

Ebubekir İslam'ın birinci halifesi

e. 3b/5

ecdād :(Ar.) atalar,dedeler

e.-ıma 71b/7

e.-ına 80b/9, 81a/2

e.-ını 71b/10

e.-larına 71a/5

ecel :(Ar.) ömrün sonu

e. 62b/10

e.-üŋ 65b/11, 65b/12, 66a/1,

66a/1

ecir :(Ar.) Bir iş

karşılığında verilen şey,

mükafat, sevap

e. 61b/4

e.-ini 28b/4

ecmʻaìn:(Ar.) hepsi, cümlesi

e. 3b/7, 6a/1

edeb :(Ar.) edep, terbiye

e. 9a/13, 18b/4

efdal :(Ar.) faydalı, daha iyi

e.-dür 31b/11

efendi :(Yun.) efendi, sahip

e.-ŋe 74a/2

efżal :(Ar.) faydalı, daha iyi

e. 19b/13

e.-dür 43b/12, 89b/12, 89b/9,

90a/1, 90a/1, 90a/3, 90a/6, 91b/9

eger : (Far.) eger, şayet

e. 10a/6, 11a/2, 16a/2,

16b/13, 17a/7, 17b/4, 17b/8,

19a/10, 19a/11, 19a/12, 19a/5,

19a/9, 22b/7, 24b/4, 24b/5,

24b/6, 24b/9, 25a/3, 26b/3,

26b/4, 30b/2, 31b/12, 32a/1,

32a/2, 32b/3, 32b/4, 34a/10,

34a/2, 34a/2, 34a/4, 34a/5,

34a/7, 34a/8, 36a/3, 36a/4,

39a/1, 39a/5, 43b/6, 44b/7,

46b/1, 47b/10, 47b/12, 47b/2,

48a/10, 48b/1, 48b/1, 48b/7,

48b/8, 49a/4, 49b/1, 50a/1,

51b/1, 51b/1, 52a/3, 52a/4,

52a/6, 52a/6, 53a/10, 53a/13,

54b/6, 54b/7, 58a/5, 59b/10,

59b/11, 5a/9, 60a/6, 60a/6,

60a/7, 60a/7, 60a/8, 60a/9,

60a/9, 61b/2, 62a/4, 62b/1,

62b/2, 62b/5, 63a/12, 63b/2,

65b/10, 65b/10, 69b/13, 6b/3,

70a/1, 70a/10, 70b/1, 71a/13,

73a/10, 73b/2, 73b/4, 76a/9,

80b/11, 80b/6, 81a/6, 83a/2,

87b/12, 87b/13, 88a/7, 89a/2,

89a/3, 90b/13, 90b/9, 91b/7

egle- :eğlemek, avutmak

e.-düŋüz 57b/1

eglen- : eğlenmek, durmak,

beklemek, avunmak

e.-di 11a/9

e.-e 54b/3
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egri :hor, ters, yanlış

e. 33a/5, 91a/5

eḥād ìã :(Ar.) peygamber

sözleri, hadisler

e.7a/10

ehl :(Ar.) sahip, malik, bir

yerde oturan, ehil

e.-i 16b/3, 17b/7, 17b/8,

21a/12, 24b/13, 32b/9, 34b/11,

35a/13, 35b/7, 39b/2, 39b/4,

49a/12, 49a/12, 49a/3, 49a/3,

49a/4, 49a/5, 49a/8, 50a/10,

53b/4, 64b/5, 66a/6,87b/6

e.-idür 53b/4

e.-in 26b/2, 50a/5

e.-inüŋ 72a/4, 74b/6

ejderhā:(Far.) büyük, korkunç

yılan

e. 61a/12, 83b/7, 83b/12

e.-sı 54b/12

e.-ya 68b/5

eknāf :(Ar.) taraflar, yanlar

e.-a 20a/2

ekrem :(Ar.) çok cömert, çok

eli açık

e. 89b/4, 90b/13

eksik :eksik, az

e. 4b/4, 7b/1

eksil- :eksilmek, azalmak

e.-düŋ 48b/3

e.-mek 41a/2

e.-ür 16a/5, 37a/7

eksük : eksik, az

e. 58b/7, 61a/5, 62b/9, 70a/5

el :el (organ)

e. 11b/8, 21a/3, 40b/11,

57b/7, 67a/9, 81a/1, 82a/5, 8b/12

e.-e 4a/8, 31a/4, 43a/6

e.-i 9a/9

e.-im 92a/2

e.-imizden 3a/12, 43a/4

e.-in 1b/13, 6a/9, 81a/11,

90b/9, 90b/9

e.-iŋ 42b/1, 9a/2

e.-iŋiz 17a/5

e.-iŋüz 60a/6

e.-iŋüzden 61a/13

e.-inde 53b/6, 58a/3, 75a/8,

77b/13, 85b/10, 85b/5, 86a/1

e.-indedür 51b/12

e.-indeki 75a/9

e.-inden 33a/8, 38b/1, 65a/5,

9b/7

e.-ine 13a/10, 40a/12, 58a/11,

69b/3, 72b/4, 78a/5

e.-ini 12b/12, 12b/13, 12b/9,

12b/9, 23a/11, 64a/6, 79b/10

e.-ler 75a/1

e.-leri 28b/8, 77a/4

e.-lerin 30b/4, 60b/9, 60b/9,

65a/10, 72a/2

e.-lerinde 4b/10, 53b/13,

54a/7, 74a/12, 75a/11, 78a/2

e.-ünden 75b/7

el-ḥamdül-lillāh:(Ar.) Allah'a

hamd olsun
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e. 52b/8, 54a/8, 66a/10, 80b/8

e.-ü 23a/9

elbetde :(Ar.) elbette, mutlaka

e. 22a/9, 27a/8, 59a/11,

59a/12

elbette :(Ar.) elbette, mutlaka

e. 70a/5

elegim saġma: gök kuşağı

e. 86b/7

elli :elli

e. 50a/2, 54b/6, 63b/13,

80b/6, 83b/2, 84a/4

elmās :(Ar.) elmas, kıymetli

taş

e.-dan 83b/11, 84b/4

elvedaʻ: (Ar.) elvedā, Allah'a

ısmarladık

e. 76a/6, 76a/7

emānet :(Ar.) emānet

e. 5b/11, 5b/5, 5b/6, 5b/9,

6a/2

e.-dür 60a/6, 65b/8

e.-e 18a/12, 5b/7

e.-i 6a/13, 74a/2, 74a/6,

74b/1, 74b/8, 87b/6

e.-imi 71a/12

e.iŋüzi 71b/10

e.-ini 71a/12, 71b/8, 72a/5

emìn :(Ar.) emin, güvenilir,

sağlam

e. 13a/6, 19b/5, 19b/6,

21b/10, 22a/1, 29a/10, 40b/5,

44a/6, 49b/13, 55a/13, 5b/9,

74b/2, 8b/9

e.-dür 21b/4

emir :(Ar.) emir, buyruk

e. 3a/4 17a/13, 28b/13, 37a/1,

40a/6, 58a/3, 62a/13, 62b/5,

62b/7, 63b/11, 66a/1, 66a/2,

70a/8, 83b/8, 85a/10

emr :(Ar.) emir, buyruk

e. 32b/2, 34b/12, 35b/13,

38b/6, 56b/1, 90b/13, 91a/1,

91a/1

e.-i 13a/2, 38a/4, 61a/9,

68b/7, 82b/9

e.-etdim 5a/7

e.-eyle 22b/2

e.-eyledi 62b/5

e.-i 32a/6, 77a/8, 9b/10

e.-iderem 30b/6

e. -idüp 17a/5

e.-in 24a/3, 27a/3, 27b/12,

27b/2, 28a/13, 29a/2, 55b/13,

55b/6, 57a/1

e.-iŋüz 27a/7

e.-inden 65a/2

e.-ine 63a/13, 63b/10, 9b/5

e.-ini 21b/8, 23b/12, 27b/9,

31a/1, 57a/8

e.-iyle 28a/6, 57b/13, 85a/10

e.-iyledün 38b/8

e.-üŋ 27a/2

emãāl :(Ar.) örnek, emsal

e.-i 1b/7
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eŋ :Üstünlük derecesinde

zirvede olan

e. 44a/8, 85a/13

eŋse :ense

e.-mizden 3a/11

e.-sinde 91a/6

e.-sinden 79b/13, 79b/9

enbiyā :(Ar.) peyamberler

e. 2a/11, 61a/1

e.-lardan 24a/12

e.-nuŋ 55b/2

endām :(Far.) vucüd beden

biçimi, boy

e.-ından 67a/7

ensābı : (Ar.) şerler, belalar,

putlar, heykeller

e. 20a/1

er :erkek, kadının kocası

e. 36a/3, 52a/6, 59a/9,

87b/11, 89b/2, 91a/13, 91a/9

e.-e 33a/13, 42a/7, 59a/9,

87b/10, 89b/3, 91a/10

e.-i 27a/11, 41b/4, 74a/3,

88a/7, 89b/5, 91a/8

e.-idür 44a/9

e.-imüz 42a/7

e.-iŋi 67b/9

e.-inden 88a/11, 88a/3, 88a/8

e.-ine 88a/13, 89b/7, 89b/8,

90a/12, 90a/9, 90b/1, 90b/7,

91a/5

e.-iniŋ 88a/5

e.-inüŋ 89b/13, 90a/1, 90a/4,

90b/3, 90b/5, 90b/9, 91a/11

e.-inüŋdür 88a/12

e. 24b/3, 87b/8

e.-e 90b/13

e.-ine 91a/1

e.-üŋ 90b/4

eri- :erimek

e.-yeydi 44a/13

erkek : erkek

e. 73b/6

erken :erken

e. 67b/9

es- :esmek

e.-dükçe 53b/9 85a/13, 85b/3

e.-en 76a/3, 76a/5, 85b/6

e.-er 85a/7, 85a/8, 85b/2

e.-erken 13b/11

e.-icek 85b/3

e.-mege 28b/10

e.-mez 85b/3

esbāb :(Ar.) elbise

e.-ı 31b/3

esìr :(Ar.) esir, tutuklu

e.-i 33a/5

esirge- :esirgemek,

bağışlamak, korumak

e. 46a/8

e.-di 36a/13

e.-geyecek 2a/8

e.-geyicidür 55b/3

eski :eski



215

e. 42b/2, 56a/12

eşcār :ağaçlar

e.-laruŋ 40a/5

eş :eş, eşit, denk

e.-den 77b/7

e.-dür 83a/11, 83a/13

eşid :işitmek

e.-ecek 26a/4, 28b/6

e.-icek 35b/11, 68a/1

e.-mekle 44b/1

e.-üp 32a/1, 37a/4, 57b/10,

61b/6, 67a/5

eşit :işitmek

e. 89b/3

e.-di 29b/8, 44b/1, 61b/7

e.-düŋ 69a/6

e.-medüŋ 58b/8

etmeg :ekmek

e.-e 40a/10

e.-i 91a/1

e.-in 6b/1

etmek :ekmek

e. 34a/3, 42b/2, 43a/7, 74a/5,

76a/5

etrāf :(Ar.) etraf, çevre

e.-ı 20a/2

ev :ev

e. 21a/9, 51a/4

e.-de 19b/2, 51a/4, 76b/5,

88a/9

e.-e 19b/3, 19b/5, 21a/7,

21a/8, 21a/8, 21a/8, 76a/1, 76b/3

e.-i 19b/8

e.-iŋe 20b/4

e.-inde 19a/12, 19a/4, 52b/2

e.-inden 19b/13

e.-ine 18b/3, 21a/3, 33b/2,

33b/6

e.-lerinde 16b

e.-ümden 76b/2

e.-üŋ 18b/4, 19b/1

evlād :(Ar.) çocuk, çocuklar

e. 27a/11, 60a/6, 61a/11,

61b/12, 66a/12

e.-ı 20a/1

e.-ımı 75b/10

e.-ıŋuz 61b/1

e.-ıŋuza 57b/3

e.-ına 42a/9, 59b/10, 60a/2,

60b/2, 76b/12, 88b/7

e.-ını 62b/6

e.-ınızdan 27a/7

e.-ınuŋ 48b/3

e.-ları 53b/8

e.-umdan 76b/3

e.-uŋ 61a/10, 68a/13

e.-uŋdan 65b/12

e.-ıŋuz 31a/7

e.-laruŋ 31a/13

e.-laruŋı 67b/9

evlādır :(Ar.) daha uygun, daha

iyi

e. 24b/2

evliyā :(Ar.) erenler, veliler

e. 61a/1
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e.-lar 16a/8, 17a/12, 50a/1,

56b/13

e.-larıdur 21b/3

e.-larıŋ 3b/10

e.-ullah 50b/4

evrād :(Ar.) okunması adet

olan dini dualar.

e.-ı 31b/13

evvel :(Ar.) önce evevl

e. 11b/11, 17a/8, 18a/7,

21b/2, 29b/1, 31b/8, 42a/6,

49b/11, 54b/8, 62b/11, 63a/4,

68a/11, 78a/11, 78a/12, 78a/12,

80b/13, 81a/9, 88b/6, 91a/7, 9a/1

e.-ā 12b/8, 5b/7, 81a/7

e.-dür 12a/2

e.-i 11b/12, 4a/9, 7a/6

e.-inde 14a/13, 14a/13,

14b/10, 81b/1

e.-ine 38b/5

e.-ki 48a/11

ey :(Ar.)ey, hey seslenme

edatı

e. 13b/7, 14b/9, 15a/6,

25b/13, 27b/11, 31a/1, 31a/1,

41b/3, 41b/8, 43a/9, 49b/6,

60b/13, 60b/13, 61a/13, 62a/12,

64a/12, 67a/9, 69a/3, 69b/1,

6b/11, 6b/7, 72b/2, 73b/12,

74b/1, 76a/3, 76a/3, 76a/3,

76a/4, 76a/4, 76a/7, 76a/9,

76b/7, 78a/5, 79b/12, 79b/5,

84b/13, 8a/7

eyerlü :eyerli,binek

hayvanlarına vurulan eyer

e. 53a/2

eyle- : etmek, eylemek

e. 10a/3, 10a/6, 12a/10,

13b/1, 13b/1, 20b/11, 30a/3,

32b/10, 32b/6, 33a/6, 35a/10,

44a/3, 46a/8, 5a/5, 5a/6, 7b/13,

81a/5, 8b/10, 8b/11, 91a/3, 91a/4

e.-di 13a/12, 20b/4, 20b/6,

24b/7, 27a/9, 29b/1, 29b/3,

29b/4, 29b/6, 29b/6, 29b/7, 2a/8,

30a/10, 30a/11, 30a/12, 30a/13,

30a/4, 32a/10, 36a/12, 38b/2,

40b/6, 41b/4, 42b/12, 43a/3,

45a/10, 47a/13, 47a/7, 64b/6,

71a/10, 71b/13, 75a/10, 88b/8

e.-diler 36a/5

e.-dim 13b/11

e.-dügi 84a/13

e.-dük 5a/4, 63b/2, 70a/13

e.-düm 13b/8, 35b/7, 61a/4,

74a/8, 78b/6

e.-düŋ 20b/6, 25b/8, 34b/12,

35a/3, 69b/2, 78b/13, 79a/1

e.-gil 3a/1

e.-medeŋ 69a/4

e.-medi 61b/10, 61b/8

e.-medüginden 91b/3

e.-medüŋ 79b/7

e.-mege 60b/10
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e.-mek 13b/1, 32b/6, 43a/4,

43a/6, 43a/8, 58b/6, 81b/2

e.-mekden 54b/12

e.-mekdür 42b/11

e.-meŋ 58b/10, 62a/13

e.-mese 33b/2, 34a/2

e.-meye 22b/7, 30b/3, 81b/4,

88a/13

e.-meyem 30b/9

e.-meyesin 30b/9

e.-mez 21a/9, 88a/9

e.-miş 58b/5, 58b/5

e.-n 76b/7

e.-ŋ 10a/11, 27a/13, 31a/12,

31b/5, 43a/11, 48b/5, 50a/13,

55b/2, 55b/4, 61b/1, 62a/7,

65b/4, 67a/4, 84a/1, 85a/3

e.-r 22a/10

e.-rdi 19b/9

e.-rdiŋüz 66b/12

e.-rler 83a/13

e.-se 25b/1, 32b/1, 33a/10,

33a/7, 35a/7, 43b/11, 4b/6,

87b/4, 87b/4, 87b/6, 89a/7,

89b/9, 90a/5, 9b/5

e.-seler 32a/11

e.-sün 20b/9, 71b/7, 74a/6,

74b/8

e.-sünler 30b/1, 8a/1

e.-ye 23a/4, 2a/2, 32a/7, 3a/8,

3b/9, 47b/6, 50a/2, 50a/4, 53a/9,

56b/1, 59b/10, 65b/6, 67a/1,

74b/10, 74b/7, 80b/10, 80b/12,

80b/9, 81a/1, 87b/6, 88b/13

e.-yecek 2a/9

e.-yeler 73b/1, 86a/11

e.-yelüm 54b/11

e.-yem 27b/1, 30b/7, 74b/8

e.-yevüz 70b/4

e.-yüp 17b/12

eyü :iyi

e.7b/8, 18b/2, 18b/2

e.-ce 76b/5, 7a/12

e.-lik 63b/3

Eyyüb :Hz. Eyüp peygamber

e. 91a/10

ezelì :(Ar.) başlangıcı

olmayan

e.-den 40b/4

-F-

fāʻide: (Ar.) fayda, yarar

f. 23b/7, 62b/10, 65b/9,

68a/10, 68a/12, 75a/6, 77a/3

f.-si 79b/8

f.-ŋ 68a/7

fānì :(Ar.) ölümlü

f. 10a/13

fāriġ :(Ar.)vazgeçmiş,

çekilmiş

f. 40b/3

fāṣıḳ :(Ar.)Allah'ın

emirlerini tanımayan, günah

işleyen, sapkın

f.-lardan 49a/8 62b/13
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f.-laruŋ 26b/12

Fāṭımā :(Ar.)Hz. peygamberin

kızı. Hz. Fatıma

f. 74b/13, 74b/3, 90a/6, 90a/9,

90b/3

fāṭır :(Ar.) yaratan, yaratıcı

f. -da 18b/13

Fātiḫā :(Ar.) Kuran-ı

Kerim'in birinci suresi

f.4b/7, 4b/12, 42b/8, 7a/6,

81a/10, 81a/11

f.-yı 4a/12, 4a/9

faʻil :(Ar.) işleyen, yapan

f.-den 56a/2

faḫri :(Ar.) övünme, onur,

büyüklük

f. 5b/12

faḳìr :(Ar.) yoksul, güçsüz

f. 17a/8, 33a/5, 33b/1, 33b/7,

33b/7, 61a/1, 77b/6, 91b/7

f.-e 4a/10

f.-i 16b/3, 42a/13

f.-lerden 60a/13

f.-lere 16a/12, 16b/1, 24b/10,

25a/10, 42a/11, 43a/4, 58a/7,

60a/3, 64b/9, 65a/5, 69b/2

f.-leri 58a/2, 65a/6

f.-lerüŋ 25a/7, 4a/1

f.-ligi 65b/2

f.-lik 1b/11, 48b/2, 62a/7,

63b/3

f.-un 6b/2

f.-üŋ 8a/8

f.-lere 18a/10, 21b/13

f.-leri 43a/5

falcı :(Ar.) falcı, büyücü

f.-lara 56b/1

farż :(Ar.)Allah'ın

işlenmesini istediği emirleri

f. 65a/7

f.-dur 16a/11, 34a/11

f.-ın 13a/8

f.-ların 57b/6

f.-mıdur 34a/10

fasfaḳir: fakirlik

f.-i 36a/7

fażìlet :(Ar.) erdem, fayda

f.-i 54b/10

fenā :(Ar.) yok olma

yokluk

f. 68a/6

f.-dur 76b/2

ferāġat : vazgeçme el çekme

f. 10a/3

ferc :(Ar.) cinsel organ

f.-ini 23a/12

ferişte(h): (Far.) melek

f. 13b/4, 13b/5, 14b/5, 15a/2,

32a/4, 37a/13, 38a/12, 40a/12,

49b/5, 50b/10, 82b/8, 83b/11,

85a/9

f.-dür 83a/7

f.-ler  22a/4, 32a/11, 32a/13,

32b/1, 65a/1

f.-lerinden 19b/6
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f.-ler 37b/6, 55b/10, 64a/3,

64b/2, 65a/9, 75a/13, 78b/12,

82b/9, 83a/4, 86a/10

f.-lerden 83a/7

f.-lerdür 82b/10

f.-lere 50b/9, 67a/7

f.-leri 68b/1, 79b/12

f.-lerin 19a/5, 19a/6, 64a/10

f.-lerün 14b/8

f.-lerüŋ 83a/3, 83a/5, 83b/3

f. -nüŋ 12a/8, 12a/9, 40a/12,

40a/13, 85a/8

fermān :(Far.) buyruk, emir

f.-ıŋuzda 57b/8

ferş : (Ar.) yeryüzü

f.-e 7b/12

feryād :(Far.) yardım isteyen

bağırış, ağlama, inleme, feryat

f. 24b/13, 26a/5, 34b/10,

34b/11, 38a/13, 63b/4, 65b/13,

73a/11

fesād :(Ar.) bozgun,

bozgunculuk.

f. 57b/12, 86a/11

f.-dadur 77b/12

f.-dan 76b/1

f.-uŋ 64b/10

fetvā :(Ar.) şerèi hüküm

f. 7a/11

fevt :(Ar.) elden çıkarma,

kaybetmei kaçırma

f. 56b/3

fısḳ :(Ar.) doğru yoldan

ayrılma, Allah'a isyan

f. 16b/12, 77b/12

fìlḥāl :(Ar.) hemen şimdi

f. 9a/7, 18a/4, 28b/6, 63a/12,

72b/5

fikir :(Ar.) fikir, düşünce

f. 65a/3

f.-leri 57a/12

f.-imüz 43b/1

f. -ini 10a/3

fil :(Ar.) Arapça "-de,da" edatı.

f. 21a/3

Firʻavn: (Ar.) Firavun.

f. 29b/3, 29b/4, 30a/12, 30a/4,

30b/11, 30b/7

f.-a 30a/12, 30a/9, 53b/3

f.-ı 29b/3, 30b/2

f.-nun 30a/9

f.-nuŋ 30a/11

firāḳ :(Ar.) ayrılık

f. 76a/5

fitne :(Ar.) ara bozma,

fesad

f. 76b/1, 86a/10

fuḥş :(Ar.) fuhuş

f. 24a/8

f.-dan 23a/1

fuḳarā :(Ar.) yoksullar

f. 65b/4

f.-ya 18a/2

f.-yı 67a/11
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furṣat : (Ar.) fırsat, uygun

zaman

f. 19b/7, 28b/13, 69b/8

fülan : (Ar.) filan, belirsiz

bir kişi

f. 26b/6, 26b/6, 26b/6,

27b/11, 27b/11, 27b/8, 27b/8,

27b/8, 27b/9, 62a/8, 62a/9, 62a/9

-G-

ġāfil :(Ar.) ihtiyatsız,

ihmalkar, dalgın

g. 12a/3, 15a/6, 42a/4,

43a/10, 61b/8, 65a/13, 66a/7,

76b/6, 85a/1, 85a/2

g.-lerden 24b/5

ġaflet :(Ar.) ihmalkarlık,

dalgınlık, boş bulunma

g. 28a/4, 39a/13, 45a/5,

45a/8, 45b/8, 51a/11, 51a/12,

52a/13, 52a/6, 52b/4, 63b/1,

70a/12, 80a/13, 80a/8, 82a/5

g.-de 13a/12, 47b/8

g.-e 37b/12, 45b/2, 55a/2

g.-i 45a/9

gāh :(Far.) zaman, an

g. 7a/3, 85a/8, 85a/8

ġālib :(Ar.) yenme, üstünlük

sağlama

g. 41a/10, 44b/11, 44b/13

g.-dür 79b/13

ġanì :(Ar.) zengin, bol

g. 43a/6, 58a/2,62a/6

g.-lerüŋ 4a/1

g.-ligi 65b/2

g.-ler 32b/9

g.-lik 62a/7

gareż :(Ar.) maksat, niyet,

hedef

g. 33a/3

áarìb :(Ar.) bir melek

g. 25b/8ġarìb :(Ar.)kimsesiz, zavallı

g. 18a/11, 18b/3, 25b/8,

76b/5, 77b/5

g.-dür 77b/7

g.-e 33a/5

g.-lere 18a/2, 42a/11, 88b/7

g.-lerüŋ 35a/1, 77b/3

g.-üŋ 7a/3

g.-leri 21b/13

ġarḳ :(Ar.) boğulma, dalma

g. 20b/10, 29b/3, 30a/13,

30b/7, 40a/10, 86b/12

ġarralanma:(Ar.) Gösterişli,

aldatıcı olma

gdur 61b/12

ġayb : (Ar.) gizli,

görünmeyen, bilinmeyen

g. 14a/10

g.-e 14a/8

ġāyet :(Ar.) gayet, oldukça

g. 34b/12, 44a/6, 53b/8, 6b/1,

80b/2

ġayret :(Ar.)çalışma,

çabalama, kıskanma
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g. 71a/3

g.-i 43a/12

ġayrı :(Ar.) başka, ayrı

g. 16a/9, 16b/12, 39b/5,

40b/3, 42a/9, 51b/9, 52a/8,

59b/9, 60a/1, 67a/11, 71a/11,

88a/10, 88b/2, 90b/11, 90b/12

g.-lara 60a/3, 62a/2, 91b/4

g.-sı 91b/4

ġazā :(Ar.) din uğruna

yapılan savaş

g. 30b/2, 90a/1, 90a/2

ġazāb :(Ar.) kızgınlık, öfke

g.-ı 85b/12

ġāzi :(Ar.) gazi, savaşmış

kişi

g.-leriŋ 3b/11

gece :gece

g.-ler 41b/11

geç- :geçmek

g. 35a/6, 9b/12

g.-di 30a/3, 35a/12

g.-düm 29a/12, 35b/7, 71b/12

g.-e 18b/13, 35b/3, 79b/4

g.-en 84a/1

g.-eni 23a/6

g.-er 39b/2, 40b/10, 46b/6,

52b/3, 81b/12, 89a/5

g.-erdüm 67a/4

g.-erken 50b/3, 53b/2

g.-esin 72a/4, 8a/8

g.-ince 22b/5, 73b/1

g.-meyince 32b/1, 73b/2

g.-miş 1b/4, 55b/2, 55b/4,

70b/12, 71a/4, 71b/10, 81a/3

g.-mişleri 68a/11

g.-se 11a/8, 70b/6

g.-sün 71b/8

g.-ti 21a/4, 29b/4

g.-üp 12b/5, 21a/3, 35a/7,

36a/11, 43b/6, 3b/3, 6b/10, 72a/1

g.-ün 30a/8

geçür- :geçirmek,

değerlendirmek

g.-e 87a/6

g.-meyeler 39a/13

g.-meyesiz 45b/8

gel- :gelmek

g. 67a/9, 72b/2, 73b/13,

74b/10

g.-di 19b/11, 20a/5, 20a/9,

20b/10, 20b/8, 21a/5, 29a/9,

30a/4, 51a/11, 51a/11, 62a/9,

62a/9, 63b/3, 66b/10, 6a/7,

79b/6, 79b/7, 82a/5, 87a/8

g.-digi 36b/1, 58a/3

g.-diler 36b/2

g.-dügde 33b/2

g.-dügi 62b/7

g.-dügin 43b/1

g.-dügüne 38a/9

g.-dük 38b/8, 41b/13, 52b/9,

57a/6, 73b/7, 85b/4

g.-dükde 19b/8, 21a/13,

43a/4, 65b/12, 65b/6

g.-düklerinde 60b/5, 73a/1
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g.-düm 35a/5, 76b/3

g.-düŋ 67b/6, 77a/11, 77a/9,

79b/2

g.-e 11a/1, 17b/2, 31b/12,

35b/8, 36a/1, 49b/9, 50a/3,

50a/5, 53a/9, 56a/12, 58a/4,

5a/7, 61b/5, 62a/2, 62b/12,

64b/3, 65a/1, 65a/12, 66b/2,

66b/8, 67a/3, 67a/7, 68b/3,

68b/8, 70b/11, 71a/8, 71b/2,

74b/9, 75a/3, 75a/5, 75a/6,

75a/9, 77a/5, 77b/13, 78a/11,

88b/12

g.-ecek 87a/11

g.-ecekdür 26b/8, 87a/9

g.-eler 72b/1, 72b/1

g.-elim 11a/9

g.-elüm 14b/5, 28b/10, 39a/3,

49b/4, 70b/5, 80a/8, 81b/2

g.-emezler 38a/9

g.-en 57a/12, 61a/10, 66b/11,

80b/10

g.-enler 36b/4

g.-esiz 73a/7

g.-icek 30a/1, 48b/10, 49b/9

g.-iŋüz 56b/12

g.-ince 10b/13, 32b/2, 41a/7,

46b/12, 72a/11

g.-incek 62b/10

g.-meden 31b/12

g.-medi 30a/5, 56b/4, 61b/7

g.-medüginden 91b/2

g.-medükde 66a/1, 66a/2

g.-mek 26b/8

g.-men 50a/13

g.-meye 77a/2

g.-meyemi 55a/4

g.-mez 25b/12, 45b/4, 53b/4,

57a/9, 82a/13

g.-mezdi 17b/10

g.-miş 49b/11

g.-se 11a/7, 20a/3, 21a/13,

33b/7, 34b/8, 35a/4, 73b/10,

85a/6, 85a/7, 86b/10, 86b/11,

86b/11, 86b/12, 86b/13, 86b/9,

86b/9, 87a/11, 87a/12

g.-seler 60a/13

g.-sün 28a/6, 71a/11

g.-sünler  8a/2

g.-üŋ 16a/10, 16a/12, 67a/4,

76b/13, 77a/1

g.-üp 2a/4, 36a/8, 38a/5,

39a/12, 39b/1, 42a/12, 44b/12,

45a/8, 47b/2, 48b/11, 49a/7,

49b/5, 50a/9, 50b/2, 53a/11,

53a/12, 53b/1, 56a/8, 63a/11,

66a/6, 66b/4, 6b/5, 74a/13,

75b/2, 76a/1, 76b/11, 85b/1,

87b/10

g.-ür 12a/8, 12b/10, 12b/13,

14b/11, 17b/9, 18b/11, 18b/2,

18b/2, 28a/8, 29a/3, 2a/13,

37a/2, 37b/12, 39a/10, 45b/8,

46a/9, 46b/10, 46b/6, 63b/2,

64a/13, 67b/11, 68a/2, 68a/4,

68a/8, 68b/11, 68b/9, 69a/1,
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69a/13, 69a/2, 69a/8, 69b/10,

69b/11, 69b/7, 69b/9, 79a/8,

81b/12, 84b/11, 86a/2

g.-ürler 18b/9, 26a/13,

37b/11, 44b/12, 53a/10, 60b/5

g.-ürse 9b/7

gemi :gemi

g.-ler 86b/12

genç :genç

g.-ligüm 69a/4

gerçek :gerçek, doğru

g.-dür 35b/1

gerek :gerek, gerekli

g. 19a/7, 19a/8, 19a/8, 19a/9,

22b/6, 34b/9, 34b/9, 38b/4,

41b/12, 67b/10, 67b/10, 67b/8,

67b/9, 67b/9, 67b/9, 87a/12,

9b/2

g.-dür 21b/7, 22b/3, 22b/6,

23b/11, 32a/12, 32a/9, 32b/1,

52b/1, 52b/8, 54a/7, 54a/7,

70a/5, 80b/5, 80b/6, 84a/9,

90b/10, 91b/5, 91b/6

g.-lü 9b/1

g.-mez 27a/2, 27a/2

Gerger: bir yerleşim biriminin

adı

g. 40b/5

gerü :geri

g. 62a/13

ger- :germek

g.-üp 72a/2

getür- :getirmek

g. 70a/1

g.-di 12a/8, 21a/2, 21a/3,

21b/6

g.-diŋüz 56a/9

g.-dügüŋe 90b/8

g.-dükçe 75b/6

g.-düŋ 54a/8

g.-düŋüz 72b/10

g.-e 25a/11, 54b/8, 69a/11,

79b/12, 81a/7

g.-ebilirseŋ 87b/12

g.-eler 56b/1, 58a/1, 60b/10,

70b/4, 72b/9, 73a/9

g.-elüm 72a/9

g.-en 28b/3, 83a/7

g.-eyim 67b/3

g.-ici 68b/11

g.-medüŋ 20b/4

g.-mediŋüz 57b/9

g.-mege 49a/7

g.-mek 60b/4

g.-meye 90b/5

g.-meyeler 43b/7, 71a/10

g.-mişdür 28a/13

g.-se 83a/3

g.-üp 16b/3, 23a/7, 65a/11,

70a/13, 70b/2, 77a/6, 79b/8

g.-ür  69b/10

g.-ürdi 20a/4

g.-ürler 19a/13, 19b/1

gevde :gövde

g.-si 84b/4

gey- :giymek
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g.-düreler 71a/2, 71a/3

g.-miş 71a/9

gez- :gezmek

g.-erdi 78b/1

g.-üp 53a/2

gezdür-: gezdirmek.

g.-ürler 54b/1

ġıybet :arkadan konuşma

çekiştirme

g. 42a/8, 58b/5, 60a/4, 64b/10

g.-in 58b/10, 60b/4

áıslin :(Ar.) tadı kötü olan

bir şarap

g. 18a/3

gibi :gibi, benzer

g. 10b/6, 17b/11, 17b/5,

19b/2, 19b/3, 1b/6, 1b/7, 1b/7,

1b/7, 20a/12, 21a/10, 23b/12,

23b/6, 30b/11, 30b/11, 30b/7,

34b/13, 35b/3, 36b/3, 36b/5,

39a/2, 44a/12, 44b/6, 45a/1,

45a/12, 48a/11, 53a/5, 57a/2,

57b/5, 57b/6, 5b/6, 62b/12,

62b/12, 62b/13, 62b/7, 63b/5,

64a/11, 64a/5, 64a/8, 66a/9,

66a/9, 66a/9, 68b/13, 68b/4,

71b/3, 72b/5, 74a/13, 75b/11,

76a/5, 78b/6, 79a/10, 79a/11,

79a/8, 82b/10, 85a/9, 85a/9,

8a/11, 9b/4

g.-dür 10b/7, 10b/9, 23b/11,

24a/10, 76b/1

gice :gece

g. 11b/9, 12a/7, 19b/3, 19b/7,

21a/1, 24b/13, 29b/10, 31b/12,

42b/5, 43a/10, 45b/9, 56b/7,

6b/2, 76b/3, 77b/10, 87b/3,

87b/5

g.-den 42b/2, 56a/12

g.-ler 41b/11

g.-lerinde 73a/4

g.-m 76b/3

g.-nün 41b/7

g.-nüŋ 31b/12

g.-rek 31b/11

g.-ye 45b/8

g.-yi 45a/2

gidi :ahlaksız, pezevenk

g. 59a/7

gine :yine, tekrar

g. 16a/12, 31b/10, 32b/4,

42b/8, 42b/9, 48a/11, 48a/8,

49b/4, 51b/13, 52a/2, 53a/9,

55a/6, 55b/13, 61a/6, 64a/7,

65b/6, 68a/5, 70a/3, 73b/5,

74a/2, 75b/1, 86b/6, 89a/11,

89a/9, 9a/2, 9b/4

girçek :gerçek, doğru

g.-mi 35a/11

gir- :girmek, gelmek

g.-di 41a/10

g.-dügi 13b/11

g.-dükde 50a/11, 54a/13

g.-düm 69b/3

g.-e 12b/5, 54b/5, 61b/6,

75a/7, 78b/7, 87b/2, 87b/2, 8b/3
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g.-ecek 80a/8

g.-eler 18b/4

g.-elüm 61a/6, 9b/12

g.-emez 24b/12

g.-en 37a/8

g.-er 26a/9

g.-erken 38b/6

g.-icek 39a/9, 44b/11, 49b/4,

80a/13, 81b/3, 84a/9

g.-ince 39a/3

g.-mek 38b/6

g.-mekce 62b/3

g.-meye 41a/8

g.-meyeler 18b/4

g.-mez  31a/4

g.-mezler 62a/10

g.-miş 75a/8

g.-sün 36a/13

g.-üp 41a/9, 52b/7,

53a/12, 53b/7, 53b/8, 70a/11,

73a/10

g.-ür 12a/5, 21b/3

g.-ürler 13b/13, 23b/8, 32b/13

giriftār :(Far.) düşmek,

yakalanmak, tutulmak

g. 36a/12, 78b/3

girü :geri

g. 20a/8, 20b/12, 20b/12,

26a/13, 35b/12, 36b/13, 57a/8,

72a/10, 72a/2, 72a/9, 72b/1,

79b/13, 80a/7, 89b/2

git- :gitmek

g.-di 49b/3, 70b/1, 83b/9,

83b/9, 87a/8

g.-diler 32a/13

g.-dise 89a/11

g.-diyse 70a/10

g.-dügi 3b/8

g.-dük 42a/3

g.-dükçe 43b/6

g.-düŋüz 76b/13

g.-e 31b/11, 35b/12, 63b/1,

73b/5, 75b/1, 87b/8

g.-eduram 30b/8

g.-eler 77b/1

g.-emezler 32b/2

g.-enlerden 3b/8

g.-er 19b/2, 31b/4, 33b/11,

34b/10, 37b/5, 48b/6, 70a/3,

70b/6, 73b/2, 84b/1, 86a/6,

90a/12, 90a/4, 90b/9

g.-erdi 83b/2, 88b/11

g.-erken 3b/4

g.-erler 22b/5, 25b/9, 48a/8,

82b/2, 82b/4, 85b/3

g.-ermen 61b/1

g.-ersiz 47a/8

g.-erür 37b/9

g.-erürler 37b/11, 37b/2

g.-esiz 31a/12

g.-evüz 63a/1, 63a/1

g.-icek 19b/1

g.-mege 63b/6, 82a/11

g.-mek 91b/9

g.-meŋ 76b/11
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g.-miş 39b/2, 71a/6, 71a/9,

73b/1, 87a/12

g.-mişdür 53b/5

g.-se 86a/5

g.-üp 20b/3, 20b/8, 29a/8,

49a/9, 68b/7

giy- :giymek

g.-dügi 88b/9

g.-dürüp 70a/11

g.-erdi 6b/2

g.-medi 88b/10, 88b/10,

88b/10

g.-mişler 28a/5

g.-üp 88b/11

gizle- :gizlemek, saklamak

g.-düŋ 25a/13

g.-meyeler 7a/9

g. -ye 25a/1

g.-ü 40b/12

goŋşu : komşu

g.-larum 76a/4

göçür- :göçürmek

g.-esin 78a/8

g.-üŋ 56b/2

gög(ü)s:göğüs, sine

g.-e 70a/8

g.-üŋüzde 43a/13

g.-ünden 51b/5

gök :gök

g. 12a/9, 14b/5, 1b/5, 68b/13,

79a/11, 80b/2, 81b/1, 81b/7,

81b/8, 87a/9, 88b/2, 8b/13, 9a/4

g.-de 68b/3, 84b/3, 87a/7,

87a/7

g.-dedür 61a/7

g.-deki 86a/13

g.-den 14b/9, 22a/4, 39a/2,

61a/6, 62a/4, 75a/5, 80b/1,

81b/5, 84b/2, 86a/11

g.-e 37b/6, 9a/6

g.-i 37a/12

g.-ler 12a/7, 13a/3, 20b/7,

22b/10, 37a/13, 37a/8, 37a/9,

37b/11, 37b/7, 38b/4, 39a/13,

39b/13, 40a/1, 40a/3, 40a/9,

41a/3, 41a/8, 46a/6, 51a/7,

55a/10, 56a/5, 78a/1, 79a/2,

81a/12, 81b/3, 81b/4, 83b/13,

83b/5, 85a/11, 85a/6, 85b/13

g.-lerde 13a/6, 23a/8, 86a/2

g.-lerdeki 86a/4

g.-lerden 55a/12, 71b/1,

82a/12

g.-lere 13a/2, 26a/12, 37b/4,

38a/11, 38b/2, 40a/7, 75b/1,

79a/1, 82a/12, 86a/9

g.-leri 26a/5, 72b/8, 86a/1

g.-lerin 71b/1

g.-leriŋ 86a/5

g.-lerüŋ 35b/4, 55a/9, 80a/8,

86b/3

g.-si 69a/1, 84b/4

g.-ün 39a/1

gölge :gölge

g. 11a/5



227

g.-n 11a/3

g.-si 12b/10, 12b/13

g.-sinde 8b/2

gölmek:gömlek

g. 6b/2

gömleġ: gömlek

g.-in 28a/4

g.-i 31b/3

g.-in 71a/3, 71a/9, 75b/3

gömlek: gömlek

g. 71a/1

göŋ(ü)l :gönül, yürek

g.-de 92a/3

g.-den 44a/7

g.-dür 44a/7, 44b/3

g.-i 18b/8, 59b/4, 74b/5

g.-idür 46b/9

g.-in 23a/3, 43a/6

g.-iŋüze 55a/3

g.-inden 76a/8

g.-ine 40a/1

g.-leri 21b/2

g.-lerin 21a/11

g.-lerini 21b/1

g.-lerüŋ 37a/9

g.-ün 20a/12

g.-üne 23a/7

g.-ünüzden 23a/5

gönder-:göndermek

g. 8b/9

g.-di 77a/9, 77b/2

g.-düm 14a/5

g.-e 72a/13

g.-en 77a/7

g.-üp 4b/10

g.-ür  21a/8

göndür -:göndermek

g.-digün 20b/5

g.-düm 20a/10, 56a/8

g.-eler 19a/5, 71a/1, 71a/2

g.-ilen 3a/9

g.-se 21a/9, 34b/9

g.-sünler 29b/12

g.-üp 34b/9

g.-ür 19a/6

gör- :görmek

g.11b/11, 58a/12, 58a/12,

74b/2, 80a/6

g.-di 13a/13, 20b/2, 30a/5,

65a/2

g.-diŋüz 16a/11

g.-dü 20b/10, 83b/7

g.-dügü 12a/6

g.-dük 14b/1, 1b/9, 41b/13,

42b/5

g.-dükde 52b/7, 65a/6

g.-düm 43b/9, 68b/10,

68b/11, 90a/13

g.-düŋ 26b/7, 68b/8

g.-e 10b/3, 24b/9, 26a/9,

28a/4, 31b/5, 44a/3, 53b/3,

58a/13, 58b/4, 58b/6, 67b/3,

68a/5, 69a/11, 71a/5, 71a/8,

71b/5, 74b/6, 74b/6, 75b/9,

77a/2, 79b/1, 87a/5

g.-ecek 42a/13
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g.-eler 56a/9, 59a/2, 59a/5,

59a/7, 59b/2, 59b/6

g.-elüm 56b/12

g.-em 76b/6

g.-emezüz 76a/6

g.-en 81b/13

g.-esin 15a/6, 16a/1, 43a/12,

71b/1

g.-esiz 5a/7

g.-esüz 87a/7

g.-eydi 44a/12

g.-eydüŋüz 44b/8

g.-eyim 26a/6, 56a/9, 75b/10

g.-icek 44a/4

g.-ince 67b/5

g.-incek 20a/7

g.-inürler 50a/8

g.-medüm 89b/2

g.-medüŋ 56b/11, 56b/7

g. -medüŋmi 56b/2, 56b/6

g.-meŋ 64b/1

g.-mese 27a/8

g.-mesün 48a/4

g.-meyeler 73a/3

g.-meyem 76a/1

g.-meyeyim 89b/2

g.-mezem 6b/9

g.-müşim 75b/5

g.-se 36b/12

g.-seler 84a/9

g.-sin 27b/13

g.-sün 65a/9

g.-sünler 56b/13, 64b/2,

75b/10, 75b/12

g.-üŋ 30a/7, 38b/1, 38b/1,

58a/10, 60a/6, 60b/11, 67a/4,

76a/13

g.-ünce 67b/3

g.-ündüġi 18b/6

g.-üne 68a/4

g.-ünür  86b/4

g.-üp 12b/7, 23a/9, 34b/11,

35b/10, 44b/3, 58b/8, 66b/6,

66b/9, 71a/7, 71b/2, 74a/9,

75a/10, 75a/4, 75a/6, 75a/7,

75a/9, 75b/12, 76b/10, 81a/9,

81b/8

g. -ür 26a/7, 53a/10, 69b/12,

70b/6, 82b/2, 87a/3, 89a/11

g.-ürler 28a/6, 38a/12, 48b/11

g.-ürsüz 87a/8

g.-ürüz 42a/1

göre :göre

g.-dir 28a/7

görüş :görüş, görme

g.-imdür 75b/9

g.-leridür 75b/11

görüş- :görüşmek

g.-ürler 82b/3

göster :göstermek

g.-di 2a/10

g.-diler 79b/6

g.-e 5a/13

g.-eler 75b/1
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g.-em 27b/1, 29a/7, 30b/6,

84a/12

g.-iciyem 29b/8, 30b/5

g.-mek 18b/7

g.-meyem 25b/3, 30b/4

g.-se 88b/2

g.-ürler 70b/3

götür :götürmek

g. 47b/8

g.-di 21a/1

g.-eler 28a/1, 35b/13, 48a/6,

74b/5

g.-en 31b/8, 39b/6, 82a/4,

83a/3

g.-enler 76a/9

g.-esin 20b/13

g.-esiz 73a/7

g.-mege 48a/5

g.-üŋ 48a/3, 48a/3, 56b/13,

78a/11

g.-üp 54b/3, 76a/12

g.-ür 16a/1

g.-ürler 22a/6, 26a/13, 40a/7,

47b/10, 49a/10, 50b/13, 82b/9

g.-ürüz 47b/8, 48a/1, 48a/3

gövde :gövde

g.-si 68b/5

gözed- :gözetmek

g.-ici 55b/10

g.-ürler 22a/1, 63a/10

göz :göz

g. 17a/13, 1b/8, 27b/5, 57b/7,

6b/7, 75b/12, 9a/2

g.-i 21a/11, 38b/13, 3b/12,

44b/2, 69a/13, 69b/10, 71a/3,

71a/9, 74b/5, 82b/5, 85b/11

g.-imüz 42a/13

g.-in 86b/5

g.-iŋüz 43b/2, 56b/2, 62b/1

g.-ine 71b/5

g.-ini 23a/11

g.-inüŋ 10a/13, 79a/7, 83a/3

g.-lerdi 42a/7

g.-leri 68b/13, 68b/4, 73a/11,

76a/7, 77a/5, 79a/11

g. -lerin 18b/5

g.-lerinden 64a/6

g.-lerine 38a/1, 44b/13, 6b/5

g.-lerinüŋ 64b/4, 80a/1

g.-üŋ 7b/12

g.-üyle 29b/6

ġuruş :(Alm.) kuruş, para

birimi

g.-ları 42b/3

ġusl :(Ar.) gusl, boy

abdesti

g. 91b/3

g.-a 89b/9

ġuṣṣa :(Ar.) sıkıntı, keder,

kıssa

g.-sı 29b/2, 29b/4

gül- :gülmek

g.-di 21a/6

g.-dürmesün 41b/1

g.-se 89b/11

gülgünì:(Far.) gül renkli, pembe
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g. 86b/11, 86b/8

gülḫān :(Far.) ateş rengi

g. 86b/8

g. 79a/11

g.-a 68b/4,77a/5

g.-ı 86b/10

gülistān: gül bahçesi

g. 26b/11

gümān :(Far.) zan, şüphe

g. 14a/7

gümüldi: ses, gürültü

g.-leri 40b/1

gümüş :gümüş

g. 25a/1, 53a/1, 53a/4, 53b/10

gün :gün, gündüz

g. 20a/4, 21a/4, 31b/11,

33a/7, 35b/6, 37a/13, 57b/9,

63a/7, 65a/3, 66b/12, 66b/7,

67a/10, 68a/9, 73a/7, 87a/9,

87b/5, 87b/9, 89a/3, 90a/3

g.-de 37b/8, 44a/1, 6b/3,

92a/7

g.-den 12a/12, 24b/3, 58a/3,

61a/1

g.-dür 67a/10, 70b/12, 86b/1

g.-e 21 a/1, 24b/4, 33a/7,

72a/11

g.-i 63b/13

g.-inde 32a/7, 57a/7, 60a/11,

60b/1, 70b/7, 73a/1, 80b/3,

86b/6, 87b/1, 88a/6, 88b/2,

89a/10, 91a/6, 91a/7

g.-ine 6b/12

g.-inüŋ 63b/13

g.-ler 57a/2

g.-lerde 88b/10

g.-leri 57a/5

g.-leridür 75b/11

g.-lük 44a/2, 44a/2, 80a/13,

90a/3

g.-ü 76a/5, 76a/6

g.-de 32a/10

g.-üŋ 38a/12

g.-ünde 16a/1, 16b/13, 18a/1,

24a/2, 29b/13, 32a/6, 32b/12,

34a/5, 34b/7, 35a/8, 3a/6, 61a/5,

73b/3, 7b/3

günāh :(Far.) günah

g. 18b/6, 24b/4, 36a/6, 36b/1,

36b/2, 36b/3, 36b/4, 37b/8,

38b/3, 40a/4, 49b/10, 52a/4,

60a/12, 69a/3, 71b/4, 74b/6,

88a/4, 88b/5, 90b/6, 92a/7

g.-a 23b/9,26a/8, 26a/9,

26b/13, 33a/6, 37b/3, 61b/7

g.-dan 34a/3, 89a/2

g.-dur 17a/6

g.-ı 33a/10, 34b/8, 35a/3,

37b/4, 40a/3, 6b/6, 73b/5, 89a/2

g.-ım 29a/10, 35a/4, 6b/3,

6b/8, 92a/4

g. -ın 34b/13, 34b/8, 46b/2,

54a/5

g. -ına 30b/7

g.-ından 35a/12, 72a/4, 89a/5

g.-kār 81a/2
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g.-lar 61b/2

g.-ları 10b/11, 33b/11,

33b/13, 36a/4, 36a/8, 38b/2,

49b/12, 72a/12

g.-larımızdan 6b/10

g.-ların 27b/4, 34a/1, 36a/1,

40a/3, 44a/4, 74b/7

g.-larına 34a/1, 89a/7

g.-larından 18b/13, 35b/2,

71b/11, 71b/13, 8a/8

g.-larını 6b/6,46a/10

g.-laru 19b/2

g.-laruŋ 13b/8, 74a/1

g.-laruŋuza 55b/2

g.-larıŋuzı 43a/11, 55b/4

g.-lu 36a/10

g.-umdan 35a/6

g.-uŋuzı 61b/3

gündüz :gündüz

g. 21a/1, 24b/13, 37b/3,

37b/5, 37b/5, 42b/6, 43a/11,

56b/7, 6b/2, 76b/4, 87b/3

g.-i 45a/3

g.-ler 41b/11

g.-üm 76b/3

g.-üŋ 45b/8

güneş :güneş

g. 38a/13, 38b/5, 50a/8,

81b/9, 87a/1

g.-e 37b/10

g.-i 2a/2, 87a/7

g.-ler 45a/13

g.-üŋ 37b/11, 37b/8, 38b/8,

81b/8

güzel :güzel hoş

g. 42b/10, 43a/3, 43a/5,

59b/11, 79b/6

güzìn :(Far.) seçkin,

beğenilmiş

g. 3b/8

-H-

ḥabìb :(Ar.) sevgili (Hz.

Muhammed için kullanılır.)

h.-i 5b/1

h.-im 74b/12

h.-ullah 74b/3

h.-üŋ 33a/1

h.-i 2a/11, 5a/12, 6a/5,

7b/10,83b/6

ḫaber :(Ar.) haber, havadis

h. 13a/13, 18b/2, 18b/2,

28a/9, 45b/1, 49a/9, 53a/11,

58b/2, 58b/9, 59a/4, 59a/9,

59b/3, 59b/8, 60a/5, 63a/10,

7b/13, 7b/5, 90a/7

h.-i  17b/13,28b/6

h.-im 24a/1, 25b/4, 27b/3

h.-iŋ 2b/12

h.-lerine 14a/10

h.-üm 25b/3

ḥabis : (Ar.) kötü, alçak, pis

h. 55b/13

ḥac :(Ar.) İslamın beş

şartından biri.
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h. 25a/3, 4b/7

h.-cı 12b/1

h.-cuŋ 17a/10, 88a/8

ḥacı :(Ar.) hacca giden

h.-larıŋ 3b/11

ḥācet :(Ar.) ihtiyaç, gereklik

h.-i 88a/5

h.-in 54b/7, 80b/8

h.-ler 51b/3

h.-leri 17a/8

h.-lerin 8a/6, 29b/11

h.-lü 25a/8

h.-ün 8a/5

h.-üŋ 57a/7

ḫacil :(Ar.) utanmış,

utancından yüzü kızarmış.

h. 26a/4,50a/9

ḫādim :(Ar.) hizmet eden,

hizmetkar

h.-ler 54a/6

ḥadìå : (Ar.)Hz.

Muhammed'in sözleridir

h. 2a/12, 2b/2, 2b/2, 2b/3,

2b/4, 2b/5, 2b/6, 43b/9

h.-i 18a/11, 31b/5, 46b/6,

46b/9, 52b/4, 55a/7, 56a/3,

59b/9, 61a/5, 63b/8, 68a/2,

68a/4, 68a/8, 68b/8, 69a/1,

69a/8, 69a/13, 69b/11, 79a/4

h.-de 68b/11, 69b/7, 79a/8

h.-leri 2b/8, 55b/12

hafta :(Far.) hafta

h. 63a/7

h.-dur 47a/10

h. 13a/8

ḥaḳıḳ :bir tür taş

h.-dan 84b/4

ḥaḳìr :(Ar.) itibarsız,

değersiz

h.31a/3, 92a/1

h.-e 80b/10

Óaḳḳ :(Ar.) Allah

h.12a/11, 13a/2, 16a/13,

1b/5,21a/7, 21a/11, 21b/7, 2a/10,

2a/5,29a/5, 30a/9, 38a/4, 39a/5,

44a/4, 44a/11, 44a/12,

45a/2,46a/1, 51b/8, 57b/10,

59a/13, 60b/8, 61a/9, 63b/11,

68b/7, 68b/12, 69b/13, 69b/2,

71b/2, 72a/13, 73a/3, 73b/13,

74b/1, 74b/6, 82b/7, 82b/9,

83b/7, 87a/13, 87b/13, 87b/13,

87b/5, 88a/8, 90a/6, 91a/11,

91a/9

h.-a 74a/7

h.-dan 78a/10

h.-ı 33b/12, 39a/4, 4a/1,

4a/1, 4a/2, 4a/2, 4a/3, 60b/7,

87b/11

h.-ıçün 20a/11, 29a/12,

29a/6, 33a/1, 35a/8,35a/10,

35b/6, 36a/2, 45a/6, 45a/8,

71b/11, 72a/11, 74a/8, 74b/9,

84a/11, 88b/12, 89b/1

h.-ımı 88b/8

h.-ımızı 88b/12
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h.-ın 90b/4

h.-ıŋ 2a/9

h.-ına 18a/13

h.-ında 23b/3

h.-ından 91a/8

h.-ını 18b/7, 87b/9

h.-ıçün 72a/7

h.-uŋ 6a/5

ḥāl :(Ar.) durum, keyfiyet

h. 19a/7, 21a/3, 36b/1, 69b/5

h.-de 28a/5, 69b/8, 70a/3,

70a/6, 72a/12, 73b/6, 75a/2,

77a/12, 90b/10

h.-e 68b/11

h.-i 45b/2, 75a/10, 76b/10,

77a/2, 90a/8

h.-imi 38b/1, 76b/4

h.-in 33b/1, 67a/4, 70b/9,

77b/8, 79a/7

h.-iŋ 43a/6

h.-ini 71a/7

h.-iŋi 15a/6

h.-ŋüzi 16a/1

h.-ince 34a/6

h.-inde 21b/4, 64b/6

h.-ine 39a/10, 53a/9, 77b/13,

85b/4

h.-ini 41b/6, 62a/11

halḳ :(Ar.) yaratmak

h. 43b/8

h.-ı 42a/8

ḥalbuki:(Ar.) öyle iken, hakikat

şu ki

h. 35b/3

ḥālet :(Ar.)

hal,durum,keyfiyet

h.-de 3a/1, 75a/5

ḥalim :(Ar.) yumuşak huylu

h. 34b/13

ḥāmile:(Ar.) gebe

h. 73b/8, 89b/9

ḫāne :(Far.) ev

h.-sine 16b/3

ḥarbì :(Ar.) doğru, hilesiz

h. 81a/12

ḥareket: (Ar.) iş, durum

h. 25b/10

ḥarìr :(Ar.) İpek

h.-ler 52b/10

ḫāṣ :(Ar.) doğru, nitelikli

h. 40b/11, 54b/10, 78a/10,

78a/9

ḥasanāt: (Ar.) İyilik, iyi iş

h.-a 13b/8

ḥased :(Ar.) kıskançlık,

çekememezlik

h.32b/7, 33a/3,42a/9

h.-den 23a/4

ḥāãıl :(Ar.) ortaya çıkma,

meydana gelme

h. 37b/2, 38b/12, 38b/12,

39b/8, 40b/2, 80b/12, 85a/8,

85b/1, 85b/2, 85b/11, 86b/6,

8b/7

ḥasret :(Ar.) hasret, özlem

h. 73b/4, 73b/5, 76a/5
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ḥāşā :(Ar.) Allah korusun,

katiyyen

h. 67a/2

ḥātemün-nebiyyìŋ:(Ar.) son

peygamber (Hz. Muhammed)

h. 2b/13

haṭır :(Ar.) hatır, gönül

h.-ın 33b/1

ḥatim :(Ar.) bitirme,

tamamlama

h. 10b/6, 4b/1

ḥattā :(Ar.) bundan başka

h.11b/12, 14b/3, 34a/1,59b/9

ḫātūn :(Ar.) kadın

h. 73b/10, 74a/3, 75a/10,

77b/1, 87b/11, 89b/3, 89b/5

h.-ı 74b/13, 74b/3

h.-ına 60b/2

h.-lar 18b/5, 43b/5, 60b/13,

73b/7, 82a/13

h.-ları 74b/6

h.-larınuŋ 74b/7

h.-larına 91a/4

h.-laruŋ 73b/6, 73b/7

ḫalāṣ :(Ar.) kurtulmak

h.3a/2, 40b/6, 75b/7, 80b/5,

82a/11

ḫalk :(Ar.) yaratmak

h. 18a/3, 24a/2, 69b/13, 71a/1

h.-a 42b/6

h.-dan 21b/2

h.-ına 18b/4, 26a/6

ḫalḳ :halk, topluluk

h. 18a/4, 18a/8, 20b/4,

22a/12, 27a/12, 59b/6, 81b/8,

82a/1, 82b/8, 83a/13

h.-dan 55b/5, 63b/4

h.-ı 40b/5, 7b/4

h.-ınuŋ 19b/1

ḫalvet :(Ar.) tenha, ıssız yer

h. 81a/1

ḫarām :(Ar.) dince yasak

olan şey

h.-dan 69a/12

ḫarc :(Ar.) harcama, gider

h. 23b/2, 25a/2, 4a/11

ḫasta :(Ar.) hasta

h. 43a/6, 48b/11, 49a/11,

49a/12, 49a/2, 49a/3, 49a/6,

49a/8, 66a/4, 69a/5, 70b/10,

76b/13, 77a/7, 82a/11

h.-lar  69b/8

h.-laruŋ 22a/6

h.-lıḳ 65b/3, 74a/1, 86b/9

h.-lıḳdan 34b/5

h.-nun 70a/4

ḫaşmet :(Ar.) büyüklük,

heybet

h.-inden 45b/9

ḫaṭā :(Ar.) hata, yanlış

h.-larımıza 23b/6

ḫavf :(Ar.) korku, korkma

h.-ından 81b/7, 85a/4

ḥavuż :(Ar.) havuz

h.-lar 53a/3

h.-un 53a/4
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h.-uŋ 53a/6

h.-ından 72b/12

hay :(Far.) eyvah, vah

h. 77a/4

ḥayal :(Ar.)hayal

h.-ler 59a/3

ḥayat :yaşam, ömür

h.-ında 34b/3

ḫayr :(Ar.) hayır, fayda,

iyilik

h. 23a/1, 24b/5, 24b/6, 32b/6,

32b/7, 43a/8, 46b/11, 46b/13,

49b/10, 52a/3, 52a/10, 53a/11,

5b/6, 65a/5, 78b/13, 81b/4,

87b/7

h.-ın 24b/1, 26a/12,

51b/7,78b/12

h.-lusı 55b/5

h.-u 52a/5

h.-un 46b/8

ḥayḳır- :haykırmak, bağırmak

h.-a 77a/10

h.-alar 79a/11

h.-up 79a/9, 79b/3, 79b/5,

79b/12, 81b/9

h.-ur 79a/12, 82a/2

ḥayvān : (Ar.) hayvan

h. 23a/8, 24a/10,45a/12,

51a/2

h.-a 50b/8, 83a/8, 84a/11

h.-lar 9a/10, 61a/10,85a/2,

9a/8

h.-lara 17a/4, 80a/9

h.-ları 56b/11

ḫazān :(Far.) sonbahar, güz

h. 26b/13

ḥāżır : (Ar.) huzurda,

meydanda

h. 26a/10,31a/12, 68a/4,

68a/7, 80b/1

h. -dur 70a/9

h.-lar 84a/6

h.-ladı 64b/8

h.-lana 72a/9

h.-lanmış 71a/5

h.-lar 82b/3

ḥażret :(Ar.) saygı bildiren,

ünvan

h. 5a/6, 6a/2, 6a/13,11b/11,

12a/5,14a/2,19b/13, 4a/13, 4a/3,

5a/12, 53a/8, 68b/1, 72b/4,

81b/2, 87b/6, 89a/13, 90b/12,

90b/3,91a/6, 91a/8, 91a/11

h.-e 80b/11, 81a/13

h.-i 19b/3, 20a/13 20b/2,

29b/7, 35a/11, 35b/1, 53b/12,

6a/8, 68b/2, 71a/4,

87b/13,88a/10, 88a/12, 88a/7,

88b/1, 88b/3, 89b/12, 89b/2,

91a/12, 91a/2,91a/3

h.-iŋde 78a/7

h.-inden 7b/6,39b/3,44a/5

h.-ine 2b/13,23b/11, 44a/6,

71b/9,78a/6, 9b/1

h.-ini 16b/1

h.-inüŋ 16b/6
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h.-leri 1b/9, 19b/4, 88b/13,

89b/3

h.-lerinüŋ 39b/11
h.-üŋ 72b/12

h.-üŋe 78a/5

ḥelāl :(Ar.)  şer'en caiz olan

h. 27a/11, 31a/6, 33a/9,

34a/10, 34a/9, 34a/9, 34b/4,

45b/6, 58a/5, 65b/10, 88b/10,

88b/8

h.-den 45b/4, 69a/12

h.-i 2b/4, 45b/2, 69a/5, 73b/9,

89a/2, 89b/11, 90a/2

h.-inden 88b/1, 88b/6

h.-ine 76b/13, 88b/7, 88b/9,

89b/10, 89b/13

h.-ini 90a/8

h.-inüŋ 90a/11, 90a/5

h.-lik 88a/8

h.-üm 76a/3

hebā :(Ar.) yok yere, nafile

h. 24b/12

hecāb :(Ar.) perde

h.-ın 71a/4

helāk :(Ar.) mahvolma,

ölme, harcanma

h. 30b/2, 86a/11ḥelāl :(Ar.) kullanılması

dinen caiz olan, haram olmayan

h.-leşmiş 59a/13

hele :(Ar.) hele, özellikle

h. 42a/3, 43a/9, 48a/2, 75a/7

hem :(Far.) hem, de, da

h. 14b/4, 15a/4, 15a/4, 38a/1,

38b/4, 50a/3, 84b/2, 86b/13,

9a/13

hemān:(Far.) hemen, derhal

h. 12b/7, 20a/11, 26a/4,

28a/11, 45a/12, 57b/2, 65b/9,

75a/1, 78b/11, 82a/2, 84a/1,

8a/11, 92a/3

ḥendeḳ :(Ar.) çukur

h.-de 7a/8

henüz :(Far.) henüz, şimdilik

h. 90b/4

her :(Far.) her

h. 10b/5, 12a/1, 13b/6,

14b/13, 16b/4, 18b/12, 19a/6,

1b/6, 22b/7, 24b/2, 25b/2,

29b/10, 32a/3, 32a/3, 34b/3,

37a/10, 37a/10, 37a/11, 37a/2,

37a/9, 39a/10, 39a/4, 40b/10,

43b/5, 44b/12, 46b/3, 49b/11,

4a/8, 4b/6, 50a/4, 50a/6, 52b/13,

52b/6, 52b/8, 53a/5, 53a/6,

53b/6, 53b/7, 54b/10, 55b/7,

57a/5, 59a/12, 5a/10, 5b/2,

62a/3, 62b/5, 62b/7, 63b/7,

64b/4, 65b/2, 65b/7, 67a/7,

68b/3, 70a/3, 79a/10, 79a/12,

7a/3, 80b/2, 80b/2, 82b/5, 82b/5,

82b/6, 82b/6, 83b/11, 83b/2,

84a/13, 84a/4, 84b/9, 86a/1,

86a/1, 86a/2, 86a/6, 86b/1,

87a/12, 87a/3, 87a/9, 87b/4,
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87b/4, 88a/3, 88b/5, 89a/9, 8a/3,

92a/7, 9a/6

hergiz :(Far.) asla, hiçbir

suretle

h. 41a/8, 44b/4, 44b/7

herḥālde : her durumda, her

şartta

h. 5b/7, 7b/1

herkes : (Far.) insanların

bütünü

h.-e 7b/6

herze :(Far.) boş lakırdı,

saçma

h. 22b/8

ḥesāb :(Ar.) hesap

h.-a 82a/13

h.-ım 18a/8

h.-ın 65b/9

h.-ını 52a/8

h.-ıŋuzı 56a/8ḥevā :(Ar.) heves, istek

h. 2a/1

h.-da 80a/10, 85b/2

h.-sı 60b/3

h.-sından 22a/7

h.-yı 26a/4

heves :(Ar.) istek, arzu

h. 2a/1

hey :ey, hey

h. 48a/11, 48a/6, 56b/10

heybet :(Ar.) heybet, mehabet

h. 44b/6, 82a/3

h.-den 79b/1

h.-hū 11a/10

h.-idür 44a/12

h.-in 44a/12

h.-inden 13a/7, 13b/11, 13b/2,

40a/13, 6a/8, 85a/7

85b/3

h.-ine 73b/7

h.-iyle 82a/2

h.-le 79a/12

h.-lü 20b/1, 31a/3, 3a/6,

56a/7, 66b/5, 67b/7, 68b/3, 82a/3

h.-lüsi 14b/8

h.-ullah 43b/9

h.-üm 30a/8, 44b/1, 44b/3

h.-ümden 30a/7

ḥıfẓ :(Ar.)saklama, koruma

h. 33a/2, 33a/6, 53a/9

ḫıṣım :(Ar.) hısım, akraba

h.-ı 75b/10, 77b/5

h.-larına 68a/12

ḫışım :(Far.) öfke,kızgınlık

h. 13a/9, 21a/8, 22b/7, 30b/8,

9a/7, 9a/9, 9b/11

h.-ından 30a/11, 40b/5,

40b/11, 45b/13, 55a/6, 66b/4,

85a/1

h.-ını 67a/10

h.-ıŋı 81b/11

h.-ları 55a/5

ḫıyānet: (Ar.) ihanet, hainlik

h. 18b/5

h.-dür 18a/12

hız :hız
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h.-lu 61a/11

hìbe :(Ar.) bağışlama,

bağış

h. 4a/10

Hibetullāh:(Ar.) Saatname adlı

eserin müellifi

h. 10b/1, 10b/10, 11b/1, 4a/4,

7b/12, 7b/3, 81a/2, 8a/10

h.-dur 80b/9

h.-ı 8b/10

h.-uŋ 6b/5

hiç :(Far.) hiç, asla

h. 14a/10, 14a/7, 20b/12,

39b/3, 44a/3, 55a/5, 56b/3,

56b/5, 57a/5 57a/11, 57a/12,

61a/5, 61a/13, 61b/2, 65a/2,

69a/4, 6b/6, 6b/8, 76b/1, 78a/6

hidāyet:(Ar.) doğru yolu

gösterme

h. 33a/12, 33a/9, 70a/6,

70b/7, 89a/11

ḥikāyet :(Ar.) hikaye, anlatı

h. 87b/8

h.-ler 9a/11

h.-lerinde 60b/11

h.-lerinden 84a/9

h.-ün 21a/10

ḥikmet :(Ar.) hikmet, sebep

h. 49b/8, 70a/3, 7a/11

h.-ine 82a/4, 83b/13

h.-im 44b/3

h.-lerden 86b/6

h.-lere 55b/3

h.-leri 12a/4

ḥimyem:(Ar.) tadı kötü bir

şarap(?)

h. 18a/3

ḥisāb :(Ar.) hesap

h. 5b/12, 57a/9, 58a/5,

73a/10, 8b/3

h.-a 25b/12

h.-ı 2b/6

h.-ın 58a/4

h.-ınca 25a/2, 2a/12

ḫiùāb :(Ar.) hitap, seslenme

h. 13b/7, 29a/6, 29b/9,

35a/13, 35b/2, 35b/11, 35b/5,

35b/8, 35b/9, 36a/1, 42b/12,

43a/2, 45a/6, 57b/11, 58a/4,

64a/13, 65a/1, 65a/12, 66b/2,

66b/8, 67a/3, 68b/8, 71b/11,

74a/8, 74b/10, 78a/11, 79a/2

h.-da 75a/2

h.-ı 35b/11, 46a/9, 64b/3,

75a/1,88b/12

ḫizmet :(Ar.) hizmet, vazife

h. 20a/1, 21a/4, 54a/4

h.-iŋizi 27a/8

h.-kār 32a/4, 47b/1,51b/4,

57b/8

h.-kārı 9b/6

h.-kārlar 54a/6

h.-kārları 42a/2

ḫod :(Far.) kendi

h. 10a/12, 10b/1, 16a/11,

16b/13, 27b/2, 33b/1, 35b/4,
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43a/10, 4a/5, 59b/13, 62a/12,

62b/10, 63a/1, 65b/10 70b/7

ḫor

h. 20b/6, 30a/13, 31a/2,

32a/7, 61a/1

h.-ladı 66a/13

h.-laduŋ 20a/11

h.-lamaŋ 59b/4

h.-lamış 20a/12

h.-lasun 20b/6

h.-lıḳda 20a/13

h.-luḳ 48b/2

ḫoş :(Far.) güzel,iyi

h. 17b/4

h.-ça 16b/3, 60a/6

ḫoşnud: (Far.) razı, memnun

h. 33b/11, 73b/9, 76a/11

h.-lıġı 74a/3

h.-lıḳ 72a/5

h.-luġundan 41a/12

ḫūb :(Far.) güzel, hoş, iyi

h. 53a/7, 53a/12, 54a/6,

72b/5, 75a/7

ḥuccet :(Ar.) vesika, delil

h.-dür 14a/8

ḥulḳum: (Ar.) boğaz, gırtlak

h.-da 66b/13

h.-ına 65a/10

ḥūri :(Far.) cennet kızı

h. 18b/12, 50a/6, 72a/13,

75a/11, 75a/3, 84a/13

h.-ler 27b/1, 36b/9, 36b/9,

42a/2, 52b/7, 53b/12, 74b/12,

82b/3, 87a/4

h.-leri 19a/11, 26a/1, 26b/10,

26b/12, 46a/6, 84b/12

h.-lerüŋ 27b/10

ḫurūf :(Ar.) harfler

h. 5a/10

ḫurūs :(Far.) horoz

h. 84b/5, 84b/12, 84b/3,

84b/7

h.-uŋ 84b/3, 84b/5

ḫuãūã :(Ar.) mesele, konu

h.-u 60a/12

ḥūy :(Far.) tabiat, mizac,

ter

h. 92a/1

h.-am 92a/3

ḫużūr :(Ar.) hazır bulunma

h.-ına 60b/5

h.-una 6a/3

h.-unda 6b/11

h.-suz 10a/6

hücūm :(Ar.) saldırı, saldırma

h. 88b/9

ḫudā :(Far.) Tanrı

h. 25b/13, 78a/5

ḥükm :(Ar.) hüküm emir,

geçerlilik

h.-i 12a/2, 31b/12

h.-ince 87b/3

h.-inde 80b/2

h.-ü 31b/12, 60b/3



240

ḥulle :(Ar.) cennet elbisesi

h.-ler 78a/10

ḥürmet: (Ar.) saygı

h. 20a/10

h.-içün 33a/1

h.-ine 5a/5, 5a/13,7b/2,

8a/4, 22b/1, 27b/5, 29a/9, 39b/2,

39b/4, 40b/6, 47a/7 76b/8

ḥürrem: (Far.) şen, sevinçli

h. 47a/4

hüsn :(Ar.) güzel, iyi

h. 61b/12, 75a/8

-I-

ıʻraḳ :uzak

ı. 77b/5

ı.-da 24b/12

ırmaḳ :akarsu, nehir

ı.-ından 30a/3

ı.-ı 29b/3, 30a/7

ı.-lar 36b/8

ı.-ları 26b/5

ʻırż :(Ar.) iffet, namus

ı.-ın 57b/13

ıṣlan- :ıslanmak

ı.-maz 83a/4

ıṣmarla-: ısmarlamak

ı.-mak 5b/6

ısıcaḳlıḳ : sıcaklık

ı. 38a/1

ıssı :sıcak

ı. 75b/6, 85a/8

ı.-mı 86a/7

ışk :(Ar.) aşk

ı. 71a/2

-İ-

i- :imek fiili

i.-di 11b/12, 11b/13, 14b/6,

20a/2, 20a/3, 20a/6, 20a/6,

20a/6, 29b/2, 29b/2, 29b/2,

29b/4, 30a/13, 34b/13, 34b/13,

39a/2, 40b/3, 40b/4, 42a/12,

42a/13, 42a/8, 42a/8, 42a/8,

42a/9, 42b/13, 42b/2, 43b/7,

47a/2, 56b/11, 56b/13, 56b/4,

64b/10, 64b/11, 65a/4, 65a/6,

65a/7, 65a/7, 65a/8, 65a/8,

68a/12, 6b/2, 6b/4, 77a/11,

77a/8, 78a/12, 83a/4, 83b/8

i.-din 10a/10, 45a/3,

57a/1, 64b/12, 66b/11, 67a/11,

68a/7, 79a/3, 79a/4

i.-dinüz 57a/1, 66a/10

i.-dik 41b/7, 41b/8, 42a/10,

42a/6, 42b/1, 42b/10, 42b/5,

42b/9

i.-ken 30a/4, 34b/10, 35b/3,

35b/9, 37a/2, 43b/1, 45a/7,

47b/6, 54a/4, 64b/2, 66b/6,

69b/5, 69b/8, 6b/7, 70b/1, 70b/6,

72a/13, 72b/6, 75a/12, 75a/2,

75a/5, 76b/5, 77a/10, 77a/12,

78a/12, 82a/11, 88b/8, 89b/10
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ʻibādet :(Ar.) Allah'ın

emirlerini yerine getirme,

tapınma

i. 22b/3, 25a/3, 26b/2, 31b/4,

37a/3, 37b/5, 37b/9, 39b/7,

40a/1, 41b/11, 46b/5, 46b/6,

50a/7, 52b/3, 53b/4, 6b/3, 76b/6,

87b/4, 87b/5, 89b/6

i.-de 15a/5, 26b/7, 39a/10,

39a/9, 39b/1, 39b/3, 40a/6,

40a/11, 46a/7, 47a/3, 47a/6,

47b/3, 48a/12, 49a/13, 50b/6,

51b/1, 82a/9

i.-dedür 37a/11

i.-den 16a/9, 45a/9

i.-dür 16b/10, 38a/10

i.-e 14b/10, 26a/12, 37b/6,

38a/7, 45a/12, 47b/6, 61b/6,

84b/13

i.-i 31a/5, 38a/11,

38b/11.andan, 47b/4, 47b/8,

80a/12

i.-in 88b/10

i.-iŋüz 56a/10

i.-inde 77b/11

i.-indendür 38b/13

i.-ini 24b/11

i.-inüz 47a/4

i.-leri 47a/7

i.-üŋ 39b/5

ibn :(Ar.) oğlu

i. 11a/11, 81a/2

i.-i 4a/4

ibrāhim: (Ar.) Hz. İbrahim

i. 4a/4, 19b/12, 19b/13, 20a/6,

20b/10, 20b/11, 20b/13, 20b/3,

20b/7, 21a/1, 21a/2, 21a/4,

21a/5, 21a/6, 80b/9, 81a/2

i.-e 10b/8

i.-i 20b/2

ʻibret :(Ar.) ibret, ders

i. 22b/11, 75b/10, 76a/13

i.-dür 1b/5

ibtidā :(Ar.) meydana

getirme, yaratma

i. 61a/12, 89a/8

icāzet :(Ar.) izin ruhsat

i. 73a/4, 89a/2

i.-siz 88a/11

iç- :içmek

i. 70a/5, 73b/8

i.-e 36b/10, 75a/11

i.-ecek 8b/4

i.-esin 63a/9

i.-eyim 70a/2

i.-eler 73a/1

i.-mek 41b/9, 43b/7, 59a/6

i.-mezler 38a/8

i.-miş 59a/6

i.-üŋ 50a/7, 74b/11

i.-üp 70a/5

i.-ürdügi 18a/4

i.-üreler 18a/3

iç :iç, karın, bir şeyin içi, gönül

i.-i 37a/12

i.-im 62b/4, 77a/1, 89b/7
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i.-inde 11b/13, 16a/8, 16b/2,

1b/12, 21b/7, 25b/13, 2a/13,

2a/13, 2b/1, 2b/10, 32b/10,

33a/7, 36b/9, 37a/10, 37a/8,

37a/9, 37b/12, 38b/3, 39b/7,

40a/2, 40a/3, 40a/4, 40a/6,

40a/9, 41a/6, 41a/9, 46a/5,

47a/6, 47b/13, 47b/3, 50b/12,

50b/5, 51a/1, 51a/11, 51a/12,

52a/13, 52a/6, 52b/1, 52b/5,

53a/3, 53b/10, 53b/12, 54a/9,

54a/9, 56a/5, 61a/6, 62a/10,

64a/8, 69b/5, 71b/4, 75a/8,

79a/12, 80a/11, 80a/11, 82a/6,

82a/7, 84b/2, 90a/10

i.-indedür 37a/3

i.-indeki 52b/10, 7a/10

i.-indekiler 53a/6

i.-indekileri 77b/8

i.-indekin 44b/9

i.-inden 79b/4, 89b/7

i.-ine 13a/3, 13b/6, 18a/3, 47b/9,

48a/5, 52a/4, 55b/3, 62a/10,

73a/11, 78b/11, 80a/2, 83b/4,

84b/11, 84b/7

i.-inedür 83b/6

i.-leri 42a/1, 53b/11

i.-lerinde 53b/11, 74b/12

i.-lerinden 34a/7, 47a/8, 58a/1

i.-ümde 69a/4, 69a/5

içre :içeri

i. 12b/1

içün :için

i. 12b/3, 13b/5, 19a/10, 19a/9,

26b/13, 26b/8, 27a/13, 31a/5,

34a/3, 35b/5, 36a/9, 38a/8,

40a/10, 42a/12, 42b/3, 42b/8,

45a/3, 45a/3, 45b/6, 46a/5,

48b/4, 48b/4, 48b/7, 50b/9,

51a/8, 52a/11, 55a/12, 56a/11,

56a/13, 60a/12, 60a/12, 60a/12,

60b/3, 61a/4, 66b/6, 67a/5,

69b/2, 6a/4, 6a/5, 6a/6, 6a/6,

71a/5, 74b/11, 74b/12, 76a/1,

7b/5, 83a/11, 83a/8, 83a/8,

84a/13, 84a/4, 84a/5, 86a/10,

86a/4, 88b/11, 88b/7, 89b/11,

9a/6

i.-dür 9a/1, 83a/9

idin(edin)-: edinmek, sahip

olmak

i.-üp 24b/7

idrāk :(Ar.) anlayış, akıl

erdirme, algı

i. 1b/8

İdris :(Ar.)İdris peygamber.

i.-in 10b/8

ifṭār :(Ar.) oruç açma

i. 16a/10, 16a/9

iftirā :(Ar.) iftira, bühtan

i. 58b/5

iġvā :(Ar.) baştan çıkartma,

yolunu şaşırtma

i. 32b/7, 45a/2, 45a/4

i.-sına 23b/2
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İḫlāṣ :(Ar.) Kur'an-ı

Kerim'deki İhlas suresi

i. 4b/7, 4b/12, 7a/6, 39a/8

İḫlāṣ :(Ar.) halis, temiz,

doğru

i.-ıyla 4b/11

iḥsān :(Ar.) İyilik etme,

bağışlama

i. 39a/5, 43a/4

i.-ları 55a/4

iḥtimāl :(Ar.) olabilirlik

i.-i 41a/2

iḥtiyāç :(Ar.) gereksinim

i. 31b/2, 50b/2

i.-tan 17b/9

iḥyā :(Ar.)canlandırma

i. 87a/6

ihānet :(Ar.) haksızlık,

kötülük

i. 18b/5

iḳlim :(Ar.) yurt, diyar, ülke

i.-den 77b/5

iḳtizā :(Ar.) lazım gelme,

gerekme

i. 38a/8

iki :iki

i.5b/12 10b/5, 10b/7, 11a/4,

11a/5, 11a/5, 11a/7, 22a/12,

31b/3, 33a/3, 33a/4, 38b/12,

38b/12, 38b/12, 44a/2, 44a/2,

44b/12, 46b/7, 50a/2, 50a/8,

54a/12, 60b/8, 60b/9, 68b/4,

72a/13, 73a/12, 73a/12, 75a/5,

75a/5, 75a/7, 77b/10, 77b/5,

78b/12, 84b/9, 8a/9

i.-de 39a/6, 54b/6, 80b/7

i.-nci 12a/5, 17a/8, 18a/9,

29b/2, 42a/7, 7a/7, 80a/9, 85b/1,

86a/5, 91a/7

i.-si 58b/2, 58b/3, 72b/7,

83a/13

i.-sinüŋ 90b/6

i.-şer 31b/3, 53b/12, 53b/12,

83a/13, 83a/13, 84a/3

i.-sin 53a/10

i.-sinden 61b/3, 77a/6

ikindi :ikindi, öğle ile akşam

arasındaki namaz vakti

i. 14a/12, 80a/13

ikrāh :(Ar.) iğrenme,

tiksinme

i. 20b/3, 92a/8

ikrām :(Ar.) ağırlama, saygı

gösterme

i. 20a/4, 22a/5, 22b/6, 22b/7,

73b/12, 74a/13, 78a/3

il : el,başkası, ülke

i. 4b/4

ilah :(Ar.) Tanrı

i. 8b/8

i.-e 39a/7

i.-ū 92b/2

ilāhì :(Ar.) Tanrı ile ilgili

i. 23a/4, 32b/13, 33a/3

ile :ile, ve, birlikte
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i. 13a/2, 13b/10, 13b/12,

14b/5, 14b/7, 16b/12, 16b/12,

16b/9, 17b/1, 18a/9, 18a/9,

18b/10, 18b/12, 18b/12, 21a/12,

22a/10, 22a/9, 23b/1, 24a/13,

24a/2, 24a/7, 24b/6, 25b/4,

25b/4, 26a/12, 26a/5, 26a/7,

27a/3, 27b/1, 27b/1, 27b/13,

28a/4, 30a/2, 31a/13, 31a/3,

32a/6, 32b/10, 32b/12, 33a/9,

34a/3, 35b/12, 36a/13, 36b/3,

36b/9, 36b/9, 37a/1, 38a/4,

39a/13, 39b/1, 3a/9, 3a/9, 3b/2,

40a/13, 42a/6, 42b/7, 43b/12,

44a/6, 45b/8, 47b/4, 47b/6,

48b/6, 49a/10, 49a/11, 4a/9,

4b/1, 4b/12, 4b/3, 4b/5, 50a/10,

50a/4, 51a/5, 51b/3, 53a/11,

53a/13, 53a/2, 53b/1, 53b/5,

54a/11, 54b/4, 55a/8, 55b/7,

57b/1, 58b/12, 58b/2, 58b/6,

59a/13, 59a/13, 59a/3, 59b/13,

59b/7, 5a/12, 60b/8, 61a/9,

61b/12, 61b/12, 62a/6, 62a/6,

62a/6, 62b/12, 63a/12, 63b/1,

63b/13, 63b/5, 63b/6, 64a/4,

64b/1, 64b/1, 68a/13, 68b/3,

68b/7, 69a/11, 69a/12, 70a/10,

70a/12, 72a/5, 72b/2, 73a/1,

73b/3, 74a/10, 74a/12, 74a/5,

74b/10, 74b/4, 74b/8, 75a/11,

75a/2, 75a/9, 75b/13, 76b/8,

78a/3, 79a/1, 79a/6, 79b/6, 7a/6,

80a/4, 80b/4, 81a/8, 81b/1,

82b/3, 82b/4, 82b/8, 82b/9,

83b/1, 83b/13, 83b/6, 86a/6,

87a/5, 87a/6, 87b/3, 87b/5,

87b/7, 88b/2, 89b/11, 8a/2, 8a/2,

8b/1, 8b/9, 9a/12

ilet(d)- :iletmek, ulaştırmak

i.-düler  61a/9

i.-e 78b/11

i.-eler 18b/12, 75b/1

i.-seler 80b/6

i.-ür 18a/10

i.-ürler 41a/7, 70a/12

i.-üp 70b/3

i.-ürler 49a/6, 82a/10, 85b/6

i.-ürüz 24a/3

ilerü :ileri, eski, önceki

i. 1b/4, 20a/1, 62a/13

ilhām :(Ar.) esin

i. 55a/4

i.-ı 7b/11, 7b/2

ʻil(i)m :(Ar.) ilim bilme, biliş

i. 1b/12, 2a/1,16b/3, 27a/9,

86a/10,86b/2

İ̒lliyyìn:(Ar.) cennetin ve

gökyüzünün en yüksek, en

kutsal tabakası

i. 52a/4

i.-de 52a/3, 53a/9, 73b/11

i.-dedür 51b/12

i.-deki 61a/8

i.-den 70b/10
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i.-dür 51b/10

i.-e 72b/8

i.-e 26a/13

illā :(Ar.) ille, mutlaka

i. 17b/13, 39b/12, 39b/13,

78a/5, 78a/5, 78a/6, 89a/10

imām :(Ar.) namazda

kendisine uyulan kimse, mezhep

kurucusu

i. 34a/12, 7a/5, 8b/5

i.-ı 89a/13

ìmān :(Ar.)inanma, inanç

i. 12a/13, 21b/6, 22a/10,

28b/3, 4b/1, 50b/4, 70a/10,

70a/12, 72a/4, 74b/6, 79b/12,

8b/9

i.-a 50a/5

i.-dan 3a/1, 62a/4, 91a/7

i.-ı 37a/7, 70a/3

i.-ın 69b/9

i.-ıŋuz 62a/11, 66a/7

i.-ını 48b/5, 8b/1

i.-la 31a/12, 78a/8, 82a/11,

89a/11

i.-sız 31a/6, 63b/6, 65b/1,

70b/2, 71a/6

i.-suz 30b/7, 63a/1, 70b/1

i.-uŋ 17a/9

imdi :şimdi, şu anda

i. 10b/3, 10b/4, 11a/8, 11a/9,

14b/4, 14b/5, 29a/6, 30b/6,

33b/4, 42a/3, 42a/5, 42b/12,

47a/1, 49b/6, 4a/8, 55a/1, 55b/1,

57a/9, 57b/9, 58a/10, 58a/12,

64b/12, 6b/10, 6b/7, 73b/7,

76b/7, 78a/6, 78b/6, 79b/7,

7b/11, 7b/7, 80a/12, 80a/6,

85b/4, 8a/10, 9b/10, 9b/11, 9b/9

in-:inmek

i.-dügi 13b/13

i.-dük 25b/11

i.-dürdüm 44b/6

i.-dürmege 21a/2

i.-dürmişdür 55a/13

i.-dürüp 75b/2

i.-ecek 14a/1

i.-en 10b/8

i.-er 15a/2, 37a/5, 40a/8,

61a/6, 78a/1, 80b/1, 81b/5, 9a/1,

9a/7

i.-erdi 19b/9

i.-erler 22a/4, 46a/12, 82a/13

i.-erüz 73a/4

i.-esiz 73a/4

i.-ince 85b/2

i.-mesi 14a/6

i.-meyedi 39a/2

i.-üŋ 14b/2

i.-üp 12a/5

inan- :inanmak

i.-an 14a/8

i.-dı 14a/10

i.-madıŋuz 57a/3

i.-maz 62a/4, 71a/13

i.-mış 28b/3

i.-maduŋ 69a/7
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ʻināyet: (Ar.) lütuf, iyilik

i.6b/9, 29b/13, 30b/9, 64b/5

i.-üm 30a/8

inanç :inanç, inanılan

i.-ı 14a/9

incit(d)-:incitmek, kırmak

i.-esin 88a/1

i.-tse 90a/8

incin- :incinmek, kırılmak

i.-mişdür 33b/5, 75b/6

incü :inci, değerli bir taş

i.-den 83b/10, 84b/10, 84b/4

indallāh:(Ar.) Allah katında

i. 89a/7

indir- :indirmek, göndermek

i.-eydük 44b/8

inkār :(Ar.) reddetme,

tanımama, gizleme

i. 64b/2

i.-dur 23b/13

inṣāf :(Ar.) merhamet

i. 56b/4

i.-a 30a/5, 61b/7, 67a/4

insān :(Ar.) kişi, adam

i. 11b/13,44a/8, 83a/11

i.-a 46a/5

i.-lar 84a/11

i.-laruŋ 65a/4

inşaAllāhu:(Ar.) Allah nasip

ederse

i. 9a/13, 26a/11, 37a/1,

60b/10, 80b/13

intifāʻ :(Ar.)faydalanmak

i. 5a/9

intiḫāb :(Ar.) seçilme, oluşma

i. 7a/11

ir- :ermek, varmak, ulaşmak

i. 10a/12

i.-e 22b/7, 74b/5

i.-erler 9a/11

i.-mez 82a/5, 84a/1

i.-üp 45b/8, 74a/4, 81a/13

i.-ür 37b/2

iri :iri, büyük

i. 85b/2

iriŋ :irin, iltihaplı yara

i. 60b/5

i.-ini 90b/4

iriş- :erişmek, yetişmek

i.-dire 2b/11

i.-e 13a/8, 70b/7

i.-meye 18a/5

i.-mez 10a/12

i.-se 57b/2

i.-üp 71b/5

irken :erken

i. 32a/12, 32a/4, 32a/5, 32a/8

ʻÌsa :(Ar.) Hz. İsa

i. 13b/2, 13b/3

ise:ise edatı

i. 17b/7, 17b/8, 17b/9, 18b/4,

19a/5, 22b/5, 24a/11, 24b/4,

24b/5, 24b/6, 32a/1, 32a/2,

33a/8, 34a/2, 34a/4, 37a/2,

39a/3, 39a/6, 45b/13, 46a/12,

47a/4, 47b/12, 48a/11, 48b/1,
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48b/2, 48b/8, 48b/8, 49a/4,

49a/9, 49b/11, 49b/2, 49b/7,

49b/7, 52a/3, 53a/13, 54b/6,

54b/8, 57b/7, 58a/5, 59b/11,

59b/11, 59b/12, 60a/10, 60a/10,

60a/9, 61b/2, 61b/3, 62b/2,

62b/3, 62b/5, 63a/11, 63a/12,

63b/1, 63b/3, 63b/3, 63b/4,

63b/5, 63b/7, 65b/10, 65b/10,

65b/8, 69b/13, 6b/3, 70a/1,

70a/1, 70b/1, 70b/6, 73a/11,

73b/2, 73b/5, 76a/9, 80b/4,

80b/6, 81a/6, 81b/4, 86b/5,

87a/12, 89a/10, 89a/10, 91b/5,

91b/8, 91b/8

i.-m 75b/8

i.-n 71a/13

i.-ŋ 60a/7, 60a/8, 60a/8, 62a/4

isim :(Ar.) isim, ad

i. 12b/12

i.-den 59b/10, 59b/8

i.-lerden 59b/7

i.-i 11a/12, 12a/10,

13a/11, 59b/11

i.-ine 10b/2

i.-üŋ 8a/5

isḳāṭ :(Ar.) düşürme,

düşürülme

i. 30b/13, 34a/6, 34a/8, 34a/9,

34a/10, 34b/2,  36a/7, 36b/3,

36b/4, 84a/7

i.-ı 34b/4, 36a/12

i.-i 34b/1, 34b/1

i.-ı ṣalavat 33b/10, 33b/13,

34a/1, 36b/2, 84a/5

İslām :(Ar.) İslam dini

i. 12a/13, 1b/12

i.-ı 12b/1

İsmāʻil:(Ar.) Hz. İbrahim'in

oğlu

i. 80b/9, 81a/2

İsrāfil :(Ar.) Dört büyük

melekten biri. Kıyametin

koptuğunu belirten suru

üfleyecek melek

i. 64a/10

issi :sahip, malik

i. 21a/9, 51a/4, 8b/10

i.-dür 72b/11

iste :istemek

i.-dügin 59b/12

i.-dügünden 36a/11

i.-dügüni 80a/4

i.-dükde 74a/4

i.-düŋ 29a/10

i.medügüŋ 69b/3

i.-medüŋ 27b/12

i.-mekdür 34a/12

i.-meye 30b/4

i.-mez 59b/11, 59b/5, 71a/11

i.-mezsiz 76b/4

i.-ŋ 85a/2

i.-r 21a/13, 22b/5

i.-rem 87b/10

i.-rim 29b/12

i.-rse 89a/2
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i.-rsin 67b/6

i.-rsiz 31a/11

i.-seler 66a/4

i.-ye 69b/6, 75a/4, 77a/3,

79b/12

i.-yenleri 81b/3

i.-yeydi 83b/13

i.-yüp 77a/2

istiġfār :(Ar.) tövbe, istiğfar

i. 24a/4, 31a/4, 73b/1

ʻisyān

i. 70b/5

iş :iş

i. 16a/3, 16a/4, 16a/9, 42a/6,

47b/3, 47b/4, 57a/6, 62a/2,

65b/2, 66b/5, 72b/11, 82b/1,

86a/4, 9a/12, 9a/4

i.-de 11b/10, 47b/6, 66a/6,

69b/12, 70a/3

i.-dedururlar 26a/6

i.-i 65b/10, 76b/1

i.-in 47b/5, 48b/4

i.-ine 49a/13

i.-lerden 2a/7, 69a/7

i.-leri 2a/10

i.-lerine 6b/13

i.-leriŋüzi 56a/10

i.-ün 49b/2

i.-üŋ 16a/3

işāret :(Ar.)işaret

i. 62b/12

işi(t)d-: işitmek, duymak

i.-e 55b/12, 67a/3

i.-ecek 20b/1

i.-elerdi 43b/6

i.-elüm 11a/12, 11a/13

i.-icek 64b/3

i.-üp 56a/1, 71b/9, 72a/8,

74b/4, 75a/1, 89a/8

i.-ürler 44b/3

i.-di 27b/10

i.-dük 51a/10

i.-dürürüz 54b/10

i.-mek 86a/10

i.-se 89a/6

işle- :işlemek, yapmak

i.-diler 36a/4

i.-dügi 49b/10, 81b/4

i.-düklerinden 36a/6

i.-düŋ 69a/3

i.-mek 16a/9, 62a/6, 62a/6

i.-memiş 36b/3

i.-meyince 62a/3

i.-r 16a/3, 47b/4, 52a/3

i.-se 33a/10, 33a/7

i.-yenler 16a/4

i.-yü 36b/1

i.-yüp 36b/4

işte :burada, ortada

i. 11b/12, 57a/8, 64b/12,

66b/9, 6a/10

iştiyāḳ :(Ar.) Arzu, istek

i. 61b/5

it(id)- :etmek, yapmak
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i.-di 27a/12, 27b/10, 27b/3,

45a/6, 59a/4, 65b/8, 69b/13,

6a/9, 89a/12

i.-diġüm 6b/12

i.-diler 30a/9, 36a/7, 36b/3

i.-diŋüz 57b/3, 57b/4, 66a/10

i.-diyse 90b/9

i.-dü 27a/11

i.-dügi 39a/5, 49b/12, 59b/6

i.-dügim 76a/4

i.-dügin 36b/2, 69a/7

i.-düginden 21b/8, 67a/12

i.-dügine 18a/8

i.-dügü 88b/5, 88b/5

i.-dügümizü 48b/10

i.-dügümüz 43b/12

i.-dügüŋi 58a/12

i.-dügüŋüz 87a/5

i.-dügüŋüzde 10a/9

i.-dük 48b/13, 57b/12

i.-dükleri 72a/12

i.-düklerini 64b/13

i.-düklerüŋüzi 64b/6

i.-düm 46a/11, 72a/11

i.-düŋ 13b/10, 29a/11, 32a/9,

5a/4, 69a/7

i.-düŋüz 42b/13, 60b/12,

87a/4

i.-dür 14b/12

i.-düre 44a/5

i.-düreler 29a/2

i.-dürmeŋ 48b/3

i.-dürmezler 34a/4

i.-dürüp 72b/8, 73a/9, 90b/9

i.-e 10b/10, 18a/4, 24a/4,

29a/13, 29a/3, 32b/11, 34a/8,

34b/4, 35b/11, 35b/5, 35b/9,

38a/8, 4a/10, 55b/7, 57b/11,

60b/8, 71b/11, 74a/7, 76b/6,

76b/8, 79a/2, 80a/13, 80b/11,

81a/7, 88b/9, 89a/4, 8a/10, 92a/4

i.-ecegüŋ 35a/10

i.-ecek 28b/8, 53a/11, 57a/13

i.-ekim 68b/8

i.-eler 7a/12, 16a/9, 16b/13,

16b/8, 18a/5, 18b/12, 24a/12,

24b/2, 24b/3, 34a/2, 34b/11,

34b/2, 34b/5, 34b/7, 35b/4,

41a/7, 48b/1, 50b/1, 54a/2, 5a/5,

64b/5, 71b/9, 72a/6, 73a/8,

73b/12, 74b/9, 76b/11, 78a/3,

79b/12, 7b/1, 9a/4

i.-elim 11b/11, 12a/4

i.-elüm 62a/11, 70b/9, 79a/6,

84a/10

i.-em 74a/7, 8a/5, 8a/6

i.-emem 30b/6

i.-emeye 73b/4, 73b/5

i.-emezler 45a/5

i.-en 25b/4, 37b/9, 40a/1,

40b/1, 45b/9, 4a/13, 4a/3, 77a/6,

77a/7, 80b/8, 81a/2, 84a/13, 9b/7

i.-ene 4a/11, 51a/1, 5a/2,

7b/9, 8b/11

i.-eni 8a/9

i.-enler 31b/13, 52a/13, 74a/5
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i.-enlere 63b/11

i.-enlerüŋ 39b/8

i.-enün 4b/12

i.-enüŋ 44a/4, 7a/4, 81a/4,

81a/4, 84a/13, 87b/7

i.-er 13a/5, 13b/7, 17a/13,

22a/11, 23b/6, 32b/7, 33b/10,

33b/13, 33b/3, 35a/13, 35b/2,

38b/6, 41a/3, 48a/11, 49a/1,

50a/11, 50a/7, 51b/5, 51b/5,

55b/6, 56a/4, 56a/6, 56a/6, 5a/9,

63b/11, 70a/12, 70a/6, 74b/2,

75b/8, 7b/7, 81b/10, 81b/11,

81b/3, 81b/5, 81b/7, 82a/1,

82b/7, 83a/10, 83a/8, 83a/8,

83a/9, 83b/12, 84a/10, 84a/11,

86a/2, 86a/2, 87b/9, 89a/12

i.-erdi 20a/4, 21a/4, 35a/2,

35a/9, 40b/5, 54a/4, 56b/3, 6b/3,

6b/6, 6b/7, 78b/1, 78b/2, 85a/12,

91a/1

i.-erdiŋ 77a/11

i.-erdüŋ 77a/8

i.-erek 10a/2, 48b/7, 50a/11

i.-erem 1b/8, 27b/6, 69a/5,

74a/9

i.-erim 7a/10, 7a/12, 7a/2,

7a/6, 7a/7, 7a/8, 90b/11, 91b/1

i.-erin 35a/9, 43a/1, 91a/3

i.-erler 22a/5, 22b/4, 25b/12,

26b/2, 32a/5, 36b/9, 41a/2,

41a/4, 43b/5, 45a/4, 48a/10,

49a/3, 50b/10, 50b/13, 53b/2,

53b/3, 61a/10, 82a/7, 82a/7,

82a/8, 82a/8, 83a/6, 84a/2,

84a/3, 85a/3, 85b/6, 86a/1,

86a/11, 89b/11, 92a/8

i.-erlerdi 20a/1, 56b/12,

56b/7, 78b/3, 78b/3

i.-erlerse 38a/13

i.-ermisiz 35a/13

i.-erse 22b/9, 89a/4

i.-erseŋüz 81a/13

i.-ersin 19b/11, 72a/10, 9b/3,

9b/4, 9b/4

i.-ersiz 87a/5

i.-erüz 24a/2

i.-esin 6b/10, 8a/8

i.-eydi 90b/13

i.-eydük 43b/3

i.-eydüm 91a/1

i.-eyim 90b/9

i.-eyorlar 71a/6

i.-eyüz 54b/2

i.-icek 86a/10, 91b/6

i.-ici 65a/4, 65a/7, 68b/10

i.-me 27b/4, 35a/6

i.-meden 33a/3, 33a/3, 33a/4,

89b/12, 90a/1, 90a/2

i.-medi 14a/10, 30a/5, 30b/11,

61b/9, 65a/3

i.-mediler 44b/7

i.-mediler mi 65a/13

i.-mediŋüz 57b/4

i.-medüm 78a/6

i.-medüŋ 57a/6, 69b/2
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i.-mege 28a/1, 30a/1, 35a/5,

66a/4, 88b/10

i.-mek 21a/8, 23b/11, 29b/12,

31a/4, 41b/12, 42a/8, 42a/9,

43a/7, 43a/7, 53a/6, 58b/12,

5a/8, 60a/9, 66a/6, 7b/5, 90b/9

i.-mekden 23b/2, 89b/6,

89b/9

i.-mekdür 22b/1

i.-mem 17a/11, 90b/10

i.-memek 23b/13, 42b/11,

70a/5

i.-meŋ 58b/10, 65b/1

i.-mese 33b/2, 33b/7, 34a/1

i.-meseler 34a/6, 34a/9

i.-mesiyle 7a/12

i.-mesün 32b/7

i.-meye 19b/6, 23a/5, 25a/2,

25a/9, 33a/3, 56a/2, 56a/8, 63b/8

i.-meyeler 68a/12, 7a/8

i.-meyem 27b/5

i.-meyenleri 36b/11

i.-meyenlerüŋ 26b/12

i.-meyince 71b/10, 73b/2

i.-meyüp 20b/3, 27b/9, 34b/2

i.-mez 23b/7, 33a/12, 33a/13,

33a/9, 33a/9, 42a/10, 43b/4,

70a/2, 77b/7, 89a/10, 91b/5

i.-mezdi 65a/5, 65a/5

i.-mezem 9a/3

i.-mezseŋ 10a/3

i.-mezsiz 66b/11

i.-miş 10b/6, 10b/7, 58b/5,

58b/5, 70b/9, 9a/10

i.-mişce 4b/7

i.-mişdüŋ 64b/11

i.-mişdür 22a/12, 32b/2,

62a/5, 82b/8

i.-itmiştir 25b/2

i.-se 5b/7, 91a/11, 91a/9

i.-seler 32a/9, 33b/10, 34a/10,

34b/3, 37b/8, 52b/8, 61a/11

i.-sem 67b/10, 67b/8, 67b/9

i.-sün 11a/13

i.-tiler 6a/2

i.-ügin 33b/5, 70a/6

i.-üp 18a/3, 19b/10, 20b/4,

23a/10, 24b/13, 26a/1, 26a/5,

29a/11, 29b/5, 2b/8, 30b/8,

32b/9, 34b/10, 37b/5, 3a/4,

41a/4, 42a/3, 45a/6, 4a/11, 4b/1,

52b/10, 54a/8, 55b/13, 57b/3,

58b/11, 59b/12, 5a/12, 5a/2,

61a/3, 63b/5, 64a/10, 64b/2,

65b/13, 6a/3, 71a/2, 72a/9,

73a/11, 74a/8, 75b/1, 80b/5,

80b/7, 8b/9, 91b/8

ìʻtiḳād :(Ar.) inanma,

gönülden bağlanma

i. 62a/10,62a 12 62a/7,

62a/12,66a/7, 63b/6, 84a/1

i.-ından 63b/7

ʻivaż :(Ar.) karşılık, bedel

i. 24a/5, 36b/4, 52b/1

iyi :iyi
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i.-lük 17b/12

iżmān :(?)

i. 92a/9

iẓhār :(Ar.) meydana

çıkarma, gösterme

i. 35a/6

izin :(Ar.) müsade, izin

i. 18a/5, 62b/1, 62b/3, 76a/12,

79a/1

i.-ile 54b/4

izzet :(Ar.) değer, kıymet,

ululuk

i. 88b/12

ʻizzet

i. 20a/10, 20a/4, 30a/1, 46a/9,

73b/12, 74a/13, 74a/7, 88b/12

i.-i ikrām 78a/3

i.-im 29a/11, 29a/6, 35a/8,

71b/11, 74a/8, 88b/12

i.-lü 38b/7

i.-üm 35b/5, 45a/6, 72a/11,

74b/9, 84a/11

i.-üŋ 8b/8, 32b/13, 35a/10,

38b/7

ʻizz :(Ar.) yücelik, ululuk

i.-i 89b/1

i.-im 20a/11

-K-

Kaʻbe :(Ar.)Kabe,

müslümanların kutsal mekanı

k. 12b/10, 12b/13, 49b/5,

84a/2

k.-i 41a/4, 80b/1

k.-ye 50b/13, 90a/5

k.-yi 19b/12, 50b/13

ḳab :kap, yiyecek

muhafaza aleti

k. 89b/7

ḳaba ḳuşluḳ: öğleye yakın olan

kuşluk zamanı

k. 80b/13

ḳabaḥat:(Ar.) suç, kusur

k.-i 60a/4, 91b/5, 91b/7

k.-den 23b/4

ḳabiḥ :(Ar.) çirkin,yakışıksız

k. 23a/9, 68b/13

ḳābil :(Ar.) kabul edilebilir,

mümkün

k. 64a/4

k.-inden 14a/6

ḳabir :(Ar.) kabir, mezar

k. 5b/8, 17a/11, 21b/4, 37a/3,

37a/4, 49a/11, 54a/9, 54b/2,

73b/1, 76a/12, 77a/4

k.-de 41b/2, 41b/5, 42a/4,

43a/12, 43b/13, 50a/10, 50a/11,

73a/5, 76a/1, 76b/5

k.-den 12b/4, 3a/2, 43b/4,

43b/5

k. -e73a/10, 75b/12, 77a/7,

79a/6

k.-i 12b/1, 25b/3, 2b/5, 37a/5,

79a/3, 90b/11

k.-imi 75b/13

k.-imizüŋ 41b/6
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k.-imüz 42b/5

k.-in 73a/11, 76b/10

k.-inde 23b/8, 25b/1, 48a/4,

84b/1

k.-inden 4b/9, 53b/1, 53b/5,

84b/1

k.-ine 18b/9, 25a/4, 30b/13,

37a/2, 51a/7, 53b/1, 76b/9

k.-ini 18b/12, 48b/5, 53a/11

k.-lerine 18b/11

k.-ün 39b/2

k.-üŋ 39b/4, 41b/6, 77a/12

ḳabḳara: kapkara

k. 38a/13, 38b/2

ḳabūl :(Ar.) kabūl

k. 17a/11, 20a/11, 21a/9,

29b/12, 33a/7, 37a/6, 41a/3,

51b/3, 59a/13, 60b/1, 60b/1,

74a/8, 79b/7, 88a/1, 88a/9, 8a/6,

90a/4, 91b/5, 9a/10, 9a/5, 9b/9

ḳabż :(Ar.) Azrail'in can

teslim alması

ḳaç- :kaçmak

k. 35b/10

k.-a 79b/2

k.-an 53a/9, 5b/2, 66a/9, 6a/2,

72b/13, 73b/10, 75b/2, 83b/12,

84b/6, 84b/9, 85a/6, 85a/7,

85a/8, 85b/10, 86b/10, 86b/10,

86b/11, 86b/11, 86b/12, 86b/9

k.-ankim 66a/11, 86b/8

k.-ar  21a/9, 85b/3

k.-ardı 54a/5

k.-arlar 18b/8, 62a/12

k.-madan 65b/13, 65b/13

k.-madı 27a/4

k.-mazduŋ 67a/12

k.-uŋ 50a/12

k.-up 21b/8, 24a/4, 50b/1

k.-urıram 21a/2

ḳadar :kadar

k. 5a/1, 10a/1, 16a/9, 22a/4,

23b/4, 25b/11, 31a/13, 31b/2,

31b/2, 31b/3, 34b/8, 37a/3,

37b/8, 37b/9, 39b/10, 39b/10,

45b/3, 47a/10, 47a/11, 47a/9,

47a/9, 49a/5, 49b/11, 4b/13,

50b/1, 51a/2, 51a/2, 52a/8,

54b/13, 56a/5, 57a/13, 5a/11,

65b/11, 68a/13, 69a/4, 78a/1,

70b/5, 7b/9, 82a/3, 83a/4,

87a/11, 87a/11, 87a/12, 87a/5,

87a/5, 87a/6, 87a/7, 87a/9,

87a/12, 87b/4, 89a/1, 9b/12

k.-dur 82b/12, 82b/13, 83a/1,

83a/1, 83a/2

ḳadeḥ :(Ar.) kadeh, bardak

k. 75a/8

k.-den 75a/13

k.-e 75a/12

k.-ler 75a/11

ḳādir :(Ar.) kudret, güç

k. 11a/1, 39b/6, 52b/11,

56a/1, 61b/1, 66a/4, 82a/4, 91b/8

k.-dür 56a/5, 83a/5
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kāfir :(Ar.) hakkı

tanımayan, bilmeyen

k.17b/4, 20a/1, 22a/8, 23a/4,

26b/3, 50a/5, 62a/5, 65b/1,

77b/13, 79a/6, 87b/1, 90b/8

k.-e 78b/4

k.-ler 36a/12, 64b/8, 79a/6

k.-lere 53b/3

k.-lerüŋ 22b/4

k.-uŋ 40a/4

k.-ün 79b/5, 80a/12

kaġıd :(Far.) kağıt

k.-ları 46b/9

kaḥbe :(Ar.) kahpe, fahişe

k. 59a/8

ḳahır :(Ar.) mahvetme

batırma, ezme

k. 29b/6, 56a/4, 56a/6,

69a/12,78b/3, 86a/11

ḳāil :(Ar.) razı olma,

boyun eğme

k. 63a/13, 63b/10

ḳā'im :(Ar.) yerini tutma,

yerine getirme

k. 14b/10, 40b/7, 41b/11

k.-dür 83b/11

ḳaḳ- :kakmak

k.-up 80a/1

ḳal- :kalmak

k. 28a/1, 52b/4, 53a/2, 59b/1,

62b/9, 63b/8

k.-a 56a/11, 77a/12

k.-alar  57b/10, 71a/10,

73b/4, 73b/5, 84a/12

k.-an 72a/11, 76a/7

k.-asın 55a/2

k.-asız 31b/8

k.-aydı 87a/10, 87a/13

k.-dı 47a/9, 49a/5, 61b/11,

76a/6, 87b/2

k.-duġın 25a/7

k.-duḳ 32a/13

k.-dum 4a/8

k.-dun 20a/13

k.-ıcaḳ 59a/12

k.-ıruz 65b/2

k.-maz 62a/6

k.-madı 38b/1

k.-masun 36a/13, 49b/4

k.-maya 67a/8

k.-mayacaḳ 31b/2, 45b/3

k.-mayalar 36b/1

k.-maz 23b/6

k.-mış 39a/3, 42b/2, 49b/3,

49b/9, 54b/5, 54b/6, 56a/12,

80b/6, 84a/3

k.-sa 34a/6

k.-un 76a/5

k.-uŋ 76a/3

k.-up 77a/9

k.-ur 24b/12, 32a/5, 45a/13,

46a/3, 48b/2, 52b/2, 52b/5,

62a/13, 62b/1, 63b/6, 71a/13,

81b/1, 90a/10

k.-urlar 16a/4, 32a/4, 32b/3
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k.-ursa 17a/8

k.-ursız 65b/1

ḳāle :(Ar.) söz, laf

k. 18a/12, 28a/10, 28b/4,

31a/7, 31b/5, 55b/4, 56a/4,

58a/11, 67b/11, 67b/4, 67b/6,

68a/10, 68a/3, 68a/4, 68a/8,

68b/9, 69a/2, 69a/8, 73a/8,

78a/3, 79b/10

ḳalʻa :(Ar.) kale, şehir,hisar

k.-sı 1b/12

ḳalb :(Ar.) kalp, gönül

k. 74b/8

k.-üŋ 20b/8

ḳaldır-: kaldırmak, iptal etmeki

yükseltmek

k.-a 71a/4

k.-dıŋuz 77a/1

k.-up 81a/1

k.-maya 41b/8, 42b/10

k.-uŋ 35b/8, 48b/2

k.-up 2a/3, 30b/4, 35b/13,

40b/11

k.-ur 7b/12, 22a/10, 22a/13

k.-urlar 39b/4, 82b/2ḳalem :(Ar.) kalem

k. 20b/7, 39b/11

k.-leri 46b/8

ḳalın :kalın

k.-lıgı 37a/10

ḳalḳ- :kalkmak

k.-a 47b/6

k.-ar 85a/9

k.-arlar 32a/2

k.-ayım 77a/3

k.-ıcak 23b/8, 27b/13, 35b/10,

42a/5, 4b/9, 53b/1, 53b/5, 84b/1

k.-maḳ 77a/3

k.-mazlar 32a/1

k.-uŋ 84b/13

k.-up 12b/4, 19b/1, 31b/10,

48b/1, 48b/7, 48b/8

k.-maḳ 75a/4

ḳalp :(Ar.) kalp, gönül

k.-lerin 35a/2

ḳamçı :kamçı

k. 85b/10

k.-sında 86b/6

ḳamış :kamış

k.-laruŋ 51a/6

ḳan :kan

k. 21a/5, 58b/12, 58b/5,

58b/6, 60a/9, 60b/5, 69a/11

k. -ını 90b/3

k.-lıŋuz 17b/5

ḳanāʻat:(Ar.) kanma, kısmete

razı olma

k. 1b/10, 65b/3

ḳanād :kanat

k. 83b/1, 83b/2

k.-ınuŋ 83b/11

k.-lar 74a/12

k.-ları 83b/10

k.-ına 50b/3

k.-ların 50b/3

ḳanda :nerede
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k. 44b/6, 66a/1, 76b/13

k.-dur 86b/5

k.-n 62a/3, 63b/2

ḳandır- :kandırmak,

inandırmak, ikna etmek

k. 13b/1

ḳandil :(Ar.) kandil, lamba

k. 83b/4, 83b/5

k.-ler 53b/10

k.-üŋ 83b/4

ḳanġı :hangi

k. 21a/8, 29a/2

ḳanḳı :hangi

k. 19a/4, 19b/2, 19b/4,

88a/10, 88a/13, 88a/2, 88a/5,

88a/7, 88b/1, 88b/3, 89b/10,

89b/11, 89b/12, 89b/5, 89b/8,

89b/9, 90a/7, 91a/10, 91a/13,

91a/5, 91a/9

k.-sı 17a/4

ḳap- :kapmak, almak

k.-up 78a/9

ḳapa :kapamak, örtmek

k.-mazdı 78a/13

k.-nuḳ 62b/2

k.-nur 10b/12, 9a/1, 9a/3,

9a/7

k.-r 17b/8

k.-tmaġa 62b/1

ḳapla :kaplamak, üstünü

örtmek

k.-r 51a/13

k.-mışdur 21a/11

ḳapu :kapı

k. 77a/13, 78a/13

k.-cı 54a/3

k.-cısı 26a/11

k.-cular 54a/3

k.-ları 9a/4

k.-ların 3a/4

k.-sı 10b/11, 12a/7, 26a/4,

46a/6, 51a/7, 78a/1, 80a/8,

81a/12, 85a/1

k.-sına 25b/9, 35a/4

k.-sında 54a/3

k.-sını 13a/3

k.-su 8b/13

k.-sunda 34b/10

k.-sunı 17b/8

ḳar- :karmak

k. 85a/9

ḳar :kar

k.-dan 78b/7, 85a/5

k.-lar 85a/9

ḳār :kazanç

k. 64b/11, 85a/7

ḳara :kara

k. 26a/10, 27b/5, 3a/13,

68b/12, 79b/4, 81a/2, 88a/6

k.-dur 18b/8

k.-sından 10a/13

ḳaraŋu :karanuluk

k. 11b/11, 76b/12, 76b/3,

76b/5

k.-luḳ 13a/3, 14b/6,

14b/7
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ḳardaş :kardeş

k. 42b/7, 48b/13

k.-ım 10a/6, 12a/3, 6a/10,

9a/13

k.-lar 10a/9, 10b/1, 11a/8,

12b/7, 13b/6, 14b/1, 14b/4,

5a/11, 7b/11, 7b/7, 9b/9

k.-lara 4a/13

k.-lardan 7a/1

ḳarı :karı, kadın,eş

k. 68b/12

k.-cıḳlara 5b/2

ḳarınca:karınca

k.-lara 50b/7

ḳarındaş:kardeş

k.  53b/7

k.-ım 76a/3

k.-ımı 75b/10

k.-lar 31a/1, 42a/3, 43a/10,

60b/13, 61a/13

k.-larıŋı 68a/7

k.-larıŋuza 61b/1

ḳarış- :karışmak

k.-up 3a/9

ḳarın :karın

k.-ı 24a/8

k.-ında 50b/6

k.-ını 17b/10, 23b/1

ḳarşu :karşı

k. 19b/9, 20a/4, 20a/8, 29a/5,

30b/3, 30b/3, 36b/7, 38a/9,

45a/4, 45a/7, 72b/1, 74a/13,

82a/10

k.-mda 29a/11, 30a/2

k.-ŋuzda 17b/3

k.-sına 21a/3, 29a/3, 30a/1,

32a/11, 32a/3, 69a/11, 73b/11,

81b/11

k.-sında 29b/9, 52b/13, 54a/6,

69b/10, 70b/11, 82a/1, 84b/6

k.-sunda 29b/11

ḳaṣāvet:(Ar.) sıkıntı, keder

k. 57b/3

k.-i 29b/2

ḳaṣd :(Ar.) maksat, amaç

k.-ıŋuz 76a/9

ḳasem :(Ar.) yemin ant, söz

k. 25b/2, 45a/6

ḳat- :katmak

k. 13a/2, 26a/5, 26b/11,

31b/3, 51a/13, 51b/13, 83b/5,

83b/5

k.-a 78a/10

k.-arlar 47b/9

k.-up 48a/5

ḳat :kat

k. 39b/9

k.-dur 85a/13

k.-ına 19b/3, 28b/1

k.-ıŋızda 27a/8

k.-ında 16b/4, 16b/5, 39b/10,

39b/11, 39b/9, 52b/1, 55a/10,

73a/3

kātib :(Ar.) yazıcı

k. 7a/5
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k.-ìn 46a/13, 46b/7, 47a/2,

47a/5, 47b/3, 48a/6, 48a/8,

48b/6, 48b/6, 49a/2, 51b/6

k.-ìnler 52a/9

k.-ìnlerdür 54a/11

k.-in 47b/11

k.-ine 87b/7

k.-ibler 47a/12, 47b/5,

48b/12, 49a/5

k.-lere 48b/11

k.-leri 47b/12

ḳaṭran :(Ar.) katran ağacı

k.-lar 70b/2

ḳatı :katı, gayet, çok

k. 44a/7, 44a/7, 44a/8, 71b/3,

72b/11, 86b/11

ḳatl :(Ar.) öldürme

k. 90b/9

ḳatmaŋ:katman

k. 58b/10

ḳatrān :(Ar.) katran ağacı

k. 80a/2

ḳatuŋ :hatun

k. 37a/11

ḳavì :(Ar.) iştahlı, istekli

k. 31b/4

ḳavl :(Ar.) söz, sözleşme

k.-idür 34a/13

k.-iŋüzden 58b/11

ḳavm :(Ar.) insan topluluğu,

kavim

k.-i 28a/5,  77b/5

k.-üŋe 13b/1

kavşur-: el bağlamak

k.-up 21a/3

ḳavuş- :kavuşmak

k.-madın 73a/7

ḳayna- :kaynamak

k.-r 73a/12, 73a/12

ḳaz :kaz

k. 84b/13

ḳażā :(Ar.) kaza, insanın

iradesi dışında gelişen olay

k. 80a/13

k.-ları 62a/1

k.-ya 39a/3, 49b/7, 49b/9,

54b/5, 54b/6, 80b/6, 84a/3

k.-yı 63b/7

ḳażiyye: (Ar.) mesele, iş husus

k.-lerden 1b/4

ḳazan- : kazanmak

k.-duġı 69a/12

k.-duŋ 69b/1

k.-ılmayacak 63b/2

k.-ılmış 23b/1

k.-up 23b/1, 88b/6

kedi :kedi

k. 17b/3

kefāret: (Ar.) günaha karşılık

k. 89a/10, 89a/5, 89a/8, 89a/9

kefen :(Ar.) ölünün sarıldığı

bez

k.-e 75b/8

kelām :(Ar.) söz, laf
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k. 14a/7, 16a/10, 23a/1,

25b/4, 43b/10

k.-a 24a/8

k.-ı 74b/4

k.-ıdur 14a/7, 39b/13

k.-ımı 25b/2

k.-ullah 44a/3

kelimāt:(Ar.) kelimeler, sözler

k. 50a/4

kellā :(Ar.) katiyyen, asla

k. 67a/2

ḳenar :(Far.) kenar, uç

k.-ından 81b/8

k.-ları 84b/9

kendi(ü)

k.1b/10, 17b/10, 17b/7, 2a/8,

30a/6, 30b/7, 36a/5, 53a/9,

54a/11, 59a/8, 72b/5, 73b/3,

79b/12, 81a/5

k.-den 49b/11

k.-lerin 78b/1

k.-mi 6b/8

k.-ŋüz 31b/7, 81a/9

k.-ŋüzden 59b/4

k.-ŋüzi 45b/2

k.-ne 50a/8

k.-ni 18a/1, 74a/8

k.-ye 17b/12, 59b/10, 59b/11,

65a/5, 70a/5, 75a/9

k.-yi 44a/4, 55b/6, 83b/7

kere :(Ar.) kere, kez, defa

k. 30a/4, 39a/8

kerìm :(Ar.) kerem sahibi,

cömert, ulu, büyük

k. 13b/13, 39b/13, 55a/7,

7a/11

k.-de 17a/1, 35a/3, 85b/7

k.-dür 23b/6, 42b/4, 55b/13,

61a/4, 61b/9, 64b/13, 89a/9

k.-e 30a/8

k.-ullaḥ 87b/9

k.-dür 64b/12

kerkes :(Ar.) akbaba

k. 83a/10, 83a/12

kerre :(Ar.) kere, kez, defa

k. 11a/10, 11b/1, 13b/4,

29a/13, 39a/8, 50a/2, 50a/4,

6b/12, 74a/6, 80b/3, 80b/3,

80b/8, 81a/7, 81b/1, 83b/8,

8a/11, 90a/5

kes- :kesmek

k. 64a/6

k.-erler 44b/13, 90b/2

k.-ileydi 39a/2

k.-ilür 31b/13, 40b/1

keşki :keşke

k. 66b/6

ketḥüdā :(Far.) kahya

k.-m 90a/12

kez :kez, defa, kere

k. 10b/10, 10b/5, 10b/6,

10b/6, 10b/7, 10b/9, 26b/10,

49a/2, 51a/1, 57b/10, 6a/6, 6b/3,

6b/7, 83b/12, 89a/12, 9b/13

kezalik :(Ar.) bu, bu da öyle
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k. 70b/7

ḳıble :(Ar.) kıble, namaz

kılarken yönelilen yer, Kabe

k.-ye 38a/9, 45a/4, 45a/7

ḳıl- :kılmak

k.-a 13b/3, 39a/6, 50a/2,

54b/5, 54b/6, 77b/11

k.-alar 39a/3, 49b/5

k.-am 9a/12

k.-ana 51a/1

k.-anlar 13b/5, 31b/13

k.-anlara 16a/4, 32a/8

k.-anlarun 31b/13

k.-arsaŋ 10a/6

k.-aydum 66b/6

k.-dı 13b/2, 20a/8, 20a/8,

21b/10, 29b/9, 37a/3, 47b/11,

47b/12, 47b/12, 48a/11, 6a/6

k.-dıġımız 6a/10

k.-dıġundan 12b/8

k.-dıḳların 13b/6

k.-dılar 14a/11, 26a/4,

48b/12, 48b/13

k.-dımı 48a/10

k.-duġı 12b/3

k.-duġıçün 30a/13, 48a/2

k.-duḳ 57a/6

k.-duḳda 88a/13

k.-dum 29a/10

k.-duŋ 13b/10

k.-durmayalar 29a/1

k.-ıcaḳ 39a/6, 39a/7

k.-ınca 32b/5

k.-ındı 1b/4

k.-madı 27a/4, 47b/11

k.-madılar 26a/2

k.-madımı 48a/10

k.-maduġından 91b/2

k.-maduŋ 20a/11

k.-maġa 10a/9

k.-maḳdan 33a/2

k.-mamış 58a/13

k.-mamışlar 28a/5

k.-manuŋ 8b/12

k.-masa 60b/1

k.-masunlar 38a/6

k.-maya 13a/8, 30b/3, 60b/1

k.-mayalar 30b/13

k.-mayana 28b/2

k.-mayanlaruŋ 37a/7

k.-mayup 26a/7, 27b/2, 48b/1

k.-maz 48b/8

k.-mazsız 66b/10, 76b/4

k.-mışça 4b/8

k.-mışdur 28a/12

k.-sa 12a/11, 32b/4

k.-salar 32b/4

k.-uŋ 31a/2, 45b/12, 45b/5,

49b/7, 49b/7, 58b/2, 87a/2

k.-up 30a/13, 32b/2, 48a/13,

73a/10, 76a/8

k.-ur 12a/12, 16b/3, 17a/3,

19a/10, 19a/4, 19a/8, 26a/10,

33b/7, 37a/6, 38a/3, 39a/10,

48b/1, 48b/8, 81b/4, 87a/2

k.-urdı 78b/1
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k.-urın 17a/8

k.-urlar 41a/5, 46a/7, 84a/3

k.-uvir 6a/4

ḳıl:kıl

k.-ında 83b/11

k.-ları 66b/3

ḳılıç :kılıç

k. 78b/4, 86a/8, 86b/10

kılıç ḳıraŋ :kırım, ölüm, salgın

hastalık

k. 86a/8

ḳıraġ :kırağı

k.-uŋ 85a/8

ḳır- :kırmak

k.-ılmışdur 76a/10

k.-ılur 86b/13

ḳırḳ :kırk

k. 19b/9, 33a/7, 33a/7,

35b/12, 4b/10, 54a/3

k.-lara 10b/10

ḳırmızı:kırmızı

k. 86b/10, 86b/7

ḳıṣṣa :kıssa

k.-ları 2b/3

ḳış :kış

k. 85a/7, 86b/13

ḳıtāl : (Ar.) vuruşma, savaş

k. 86a/9

ḳıyāmet:(Ar.) kıyamet,

dünyanın sonu

k. 15a/6, 16a/1, 16b/13,

18a/1, 24a/2, 28b/11, 29b/13,

32a/10, 32a/5, 32a/7, 32b/12,

34a/5, 35a/8, 34b/7, 36b/12,

3a/6, 50a/10, 54b/3, 57a/7,

60a/11, 60b/1, 61a/5, 63b/13,

6b/11, 70b/7, 72b/10, 72b/13,

73b/3, 7b/2, 80b/3, 87b/1, 88a/5,

88b/2, 89a/10, 91a/5, 91a/7

k.-de 32a/9, 33a/8, 4b/9,

55b/9, 59b/13, 8b/1, 90b/11,

91a/13, 91b/9

k.-den 50a/7, 54a/2, 81b/12,

84b/1

k.-deŋ 61b/3

k.-e 30a/13, 43b/5, 4b/12,

50b/13, 53a/12, 54b/3, 76a/6,

77b/2, 8a/12

k.-i 2b/3

ḳıyām :ayakta durmak

k.-ta 87a/4

ḳıyās :(Ar.) karşılaştırma,

mukayese

k. 10a/10, 12a/9, 31b/5,

44a/3, 53b/4, 60b/3, 84a/1,

88b/13

ḳız :kız evlat

k. 66a/9

k.-caġızlara 17a/3

k.-ı 17a/9, 26b/6, 27b/8,

73b/3, 74b/13, 74b/3, 75a/3

k.-ıŋuz 31a/5

k.-ları 75a/11

k.-laru 76a/3

k.-uŋ 31a/10, 61a/7

ḳızar- :kızarmak



262

k.-mış 58a/1

k.-up 71b/2

ḳızıl :kızıl renk

k. 42b/2, 56a/12, 81b/6, 81b/7

k.-ı 81b/8

k.-lıġımı 86a/7

ki :bağlama edatıdır.

k. 10a/10, 10b/3, 11a/12,

12b/8, 14a/12, 14a/5, 16a/1,

16a/5, 17a/13, 17a/5, 17b/9,

18a/7, 18b/10, 19b/11, 19b/5,

19b/6, 22a/13, 22a/8, 22a/9,

22b/6, 23a/7, 24a/3, 25a/12,

25a/12, 25b/10, 25b/13, 26a/2,

26a/5, 27a/5, 27b/11, 27b/3,

28b/11, 28b/11, 29a/2, 29a/3,

30b/5, 32b/1, 32b/8, 33b/5,

34a/10, 34a/11, 34a/13, 36a/12,

36a/4, 36a/9, 37b/3, 38a/12,

38a/5, 38a/7, 38a/7, 38b/1,

38b/5, 38b/6, 38b/9, 3a/4, 40a/7,

41b/3, 42a/1, 42a/5, 43b/10,

43b/9, 44a/6, 44a/7, 44b/3,

45a/6, 45a/6, 46a/5, 46a/7,

46a/9, 47a/5, 47b/11, 48a/10,

48b/1, 49a/13, 49a/3, 49a/5,

49b/1, 49b/8, 4b/4, 50a/3, 50a/9,

53b/4, 54a/10, 54a/11, 54a/3,

54b/13, 55a/8, 55b/11, 55b/5,

56a/6, 56b/2, 56b/5, 57b/12,

57b/2, 58a/3, 58a/6, 58a/9,

58a/9, 58b/1, 59a/9, 5a/12,

5b/13, 5b/6, 61b/11, 61b/5,

63a/9, 63b/11, 64a/10, 64a/3,

66a/12, 66a/13, 66a/6, 67a/2,

68a/1, 68a/11, 68a/11, 68a/2,

68a/6, 69a/3, 6a/2, 6b/9, 70b/10,

70b/11, 70b/12, 70b/12, 71a/10,

71a/10, 72a/2, 72a/3, 72a/6,

73a/5, 78a/7, 78a/8, 78b/11,

7a/2, 7b/11, 7b/13, 81a/9, 81b/3,

84a/11, 84a/6, 84b/13, 85a/1,

85b/7, 86a/5, 86a/5, 86a/6,

86a/8, 87b/13, 87b/8, 88b/12,

88b/9, 89b/1, 8a/12, 8b/12, 8b/4,

8b/5, 8b/7, 90b/9

ḳibir :(Ar.) büyüklük,

büyüklenme

k. 18a/10, 23a/4

k.-iyāsı 74b/10

kilid :kilit

k.-lidür 28b/12

kim :kim

k. 10b/5, 13a/7, 13b/9, 14a/1,

14b/5, 15a/1, 16a/12, 16a/5,

16a/9, 17b/12, 17b/13, 19b/12,

1b/11, 1b/5, 1b/5, 1b/5, 1b/8,

20a/3, 20a/9, 20b/10, 20b/11,

20b/12, 20b/8, 21a/12, 21a/4,

21a/7, 21b/12, 21b/6, 22a/4,

22b/3, 22b/5, 22b/7, 23a/9,

23b/5, 24b/9, 25b/11, 25b/11,

25b/2, 25b/5, 25b/7, 26a/7,

26b/13, 27a/12, 28a/12, 28a/4,

28a/8, 28b/1, 29a/1, 29a/13,

29b/10, 29b/7, 29b/8, 30a/5,
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30b/12, 31a/12, 32a/10, 32a/3,

35a/11, 35a/4, 35b/8, 36a/3,

36b/6, 38a/8, 41a/13, 41a/7,

41b/8, 42b/8, 43b/3, 44a/13,

44b/6, 44b/8, 45b/2, 45b/3,

45b/8, 46b/1, 47a/12, 47a/2,

47b/5, 47b/5, 47b/7, 48a/12,

48b/9, 49a/8, 49b/2, 4a/8, 4b/6,

50a/12, 50b/5, 52a/8, 52b/2,

54a/4, 54a/5, 55b/11, 55b/7,

56b/10, 57a/7, 57a/8, 57b/4,

58a/13, 59a/2, 59a/3, 59a/5,

59a/6, 59a/7, 59b/2, 59b/3,

59b/3, 59b/6, 59b/6, 5b/5, 60a/5,

60a/5, 60b/11, 61a/1, 61a/5,

61b/7, 62a/1, 62a/2, 62a/3,

64a/11, 64a/13, 64a/5, 64b/13,

64b/3, 64b/5, 64b/8, 64b/9,

65a/1, 65a/12, 65a/2, 65b/5,

65b/5, 65b/7, 66a/7, 66a/7,

66a/9, 66b/2, 66b/8, 67a/10,

67a/3, 67a/7, 67a/7, 67a/9,

67b/3, 68b/10, 68b/3, 69a/11,

69a/6, 6a/7, 70a/5, 70b/1, 71a/5,

71a/8, 71b/12, 71b/5, 71b/6,

71b/6, 72a/10, 72a/11, 72a/3,

72a/5, 72a/6, 72b/1, 72b/13,

73a/4, 73b/12, 74a/4, 74b/1,

74b/2, 74b/8, 74b/9, 75a/13,

75a/6, 75b/2, 75b/4, 75b/6,

75b/9, 76a/1, 76a/9, 76b/12,

76b/6, 76b/7, 77a/5, 77a/6,

77b/11, 78a/1, 78a/11, 78b/13,

78b/7, 79a/2, 79b/1, 79b/12,

79b/12, 79b/4, 79b/5, 80b/9,

81a/12, 82a/3, 82a/4, 84b/6,

84b/9, 85a/11, 85b/10, 85b/4,

86a/2, 86a/7, 87a/3, 87a/8,

88a/10, 88a/13, 88a/5, 88b/1,

88b/4, 89a/1, 89b/10, 89b/11,

89b/5, 89b/7, 89b/8, 89b/9, 8a/4,

8b/10, 8b/13, 8b/7, 90a/10,

91a/11, 91a/13, 91a/5, 91a/9,

9a/4

k.-de 8a/3

k.-dür 77a/10, 77a/7

k.-e 67a/11

k.-i 53b/7, 53b/7, 53b/7,

53b/8, 64a/6, 71a/6, 85b/2, 85b/2

k.-in 64a/4

k.-ine 71a/6

k.-sin 67b/6

k.-siŋ 77b/1

kimesne: kimse

k. 19b/5, 23b/8, 41a/8,

43b/10, 43b/12, 47b/4, 49b/2,

52a/9, 60a/1, 62a/5, 62a/5

k.-ler 21a/12

k.-nüŋ 24a/9, 43b/13

kimse :kimse

k. 10b/5, 12a/10, 33a/6,

58b/4, 59b/7, 61b/7, 71a/11,

77b/7, 77b/8

k.-den 77a/2, 77a/3, 89a/11

k.-ler 16b/12

k.-lerinden 73b/13
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k.-nüŋ 35a/12, 43a/8, 58b/5

k.-ye 5a/9, 32b/6, 33a/3,

35a/6, 39b/5, 42b/10, 57a/10,

57a/9, 58b/10, 66a/13, 76b/1,

77b/6, 77b/9, 88b/2

k.-yi 34b/11

kìn :(Far.) kin düşmanlık

k. 18a/10, 42b/11, 42b/13,

60a/2, 64a/3, 64b/6

kināyet:(Ar.) kin düşmanlık

k. 64a/3

Kirāmen: (Ar.)yazıcı melekler

k. 46a/13, 46b/7, 47a/5,

47b/3, 48a/8, 52a/9, 54a/11

kirpüg :kirpik

k.-i 83a/3

kişi :kişi, insan, insanoğlu

k. 13a/7, 16a/3, 16b/2, 19a/7,

20a/5, 22b/2, 23b/12, 23b/3,

24b/10, 24b/12, 25a/13, 25b/12,

27a/3, 27a/5, 27b/11, 28a/12,

29a/3, 32a/10, 32a/6, 32b/6,

32b/7, 33a/12, 33a/13, 33a/9,

42a/6, 46b/1, 46b/2, 47b/11,

47b/2, 48a/12, 48a/2, 48b/11,

48b/11, 49a/5, 49b/10, 50b/5,

52a/3, 52b/7, 53a/11, 55b/7,

59a/13, 59b/13, 5b/5, 5b/5,

60a/13, 62a/6, 66b/5, 67b/5,

68a/1, 68a/13, 68b/10, 69b/12,

70b/5, 77a/13, 81b/4, 87b/3,

9b/12, 9b/5

k.-ler 16a/5, 17b/11, 18b/10,

21b/6, 24a/3, 25b/5, 25b/5,

26a/2, 31a/4, 32b/11, 34a/13,

36a/3, 38a/7, 48b/12, 69b/3

k.-lerden 18b/2, 18b/2, 33a/1

k.-lere 14a/9, 16b/13, 41a/10,

43a/7, 49a/1, 69a/12

k.-leri 25a/8, 84a/5

k.-lerüŋ 21a/10, 21b/1,

24a/11, 32a/7, 43a/3, 63b/5,

69b/9, 9a/3

k.-nüŋ 10a/12, 18b/3, 19a/12,

28a/3, 28b/1, 31b/3, 32b/10,

33b/6, 34b/7, 37a/2, 39a/10,

44b/12, 46b/2, 47a/9, 48a/7,

52a/2, 60b/3, 68b/6, 69a/1,

69a/11, 79a/1, 86a/6

k.-ye 17b/6, 23b/6, 24b/4,

33b/2, 39a/12, 39b/1, 55b/10,

59b/12, 5b/5, 62b/7, 67b/2,

69a/3

k.-yi 33b/5, 47b/10, 48a/9

kitāb :(Ar.) kitap

k. 1b/4, 1b/6, 4b/5, 5a/13,

5a/5, 25a/9, 4b/11, 55b/1, 5a/3,

5a/7, 61a/12, 61a/13, 7a/10,

7b/1, 8a/12, 8a/4

k.-a 4a/10, 4b/2, 7b/7

k.-dan 5a/8

k.-daki 5a/10

k.-ı 4a/3, 35a/3, 4a/11, 4b/6,

13b/10, 55a/11, 55b/13, 61a/4,
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70b/8, 7a/4, 80b/10, 80b/10,

80b/8, 81a/1, 81a/3, 8a/10, 8b/11

k.-ıma 66b/10

k.-ımı 4a/8, 7a/3

k.-ımızı 65a/13

k.-ını 10b/3

k.-lar 2b/1, 27a/10, 42a/11

k.-larda 43b/9

k.-lardan 1b/6

k.-larından 7a/11

k.-uŋ 8a/3, 11a/10, 43b/9,

6b/4, 7b/3

ḳo- :koymak, bırakmak

k.-dı 57b/8

k.-duḳda 76a/13

k.-ma 46a/8

k.-madılar 38b/3

k.-madım 4b/4

k.-madum 61a/5

k.-maduŋ 54a/8

k.-maḳ 17a/6, 25a/5

k.-masa 33b/8

k.-mayalar 30b/13

k.-mayam 29b/13

k.-mayup 33b/9

k.-maz 55b/6, 59b/12

k.-mazsız 27a/8

k.-mış 20a/3, 41b/6

k.-ŋ 43a/12, 45b/11

k.-r 12b/10, 12b/13, 13a/9,

18a/11, 18b/10, 22a/10, 31b/9,

33b/11, 41a/11, 75a/5, 89a/13,

90a/6

k.-ram 25b/4

k.-rlar 36b/11, 38a/2, 70a/13

k.-sa 89b/13, 89b/8

k.-sam 67b/10

ḳoca :koca, eş

k.-cıḳlara 5b/2

ḳoġı :koku

k. 64b/11

k.-lamaḳ 64b/11

koḫu-: koku

k.-ları 84b/11

ḳoḳ- :kokmak

k.-ar 74a/13

ḳoḳu :koku

k.-lar 72b/6

k.-larken 72b/4

k.-lu 54a/1

k.-sı 38a/2

k.-su 75a/4

ḳol :kol

k.-ların 72b/1

komşu:komşu

k. 5a/6

ḳoŋşı :komşu

k. 74b/3

ḳoŋşu :komşu

k. 24b/7

k.-larıŋı 70b/13

k.-lıġın 36b/5, 91a/12

k.-lıġına 26b/9

k.-sına 18a/9

ḳon- :konmak

k.-a 53a/1, 53b/13, 53b/13
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k.-durdu 20a/2

k.-durup 20a/7

k.-muşdur 86a/1

ḳonuġ :konuk, misafir

k.-a 19b/13, 20a/3, 78a/12

k.-ı 19b/11, 20a/10, 20a/10,

20a/11, 21a/12, 21a/3, 24a/8

k.-ın 21a/6

k.-uŋ 20a/12, 20b/1

ḳonuḳ :konuk, misafir

k. 17b/2, 18a/13, 18b/7,

18b/10, 19a/11, 19a/12, 19b/1,

19b/12, 19b/2, 19b/3, 19b/4,

19b/5, 19b/7, 19b/8, 20a/2,

20a/3, 20a/5, 20b/10, 20b/12,

20b/13, 20b/2, 20b/3, 21a/13,

21a/13, 21a/6, 21a/8, 21b/7,

51a/5, 52b/5

k.-dan 17b/8, 18b/8

k.-ların 16b/12

ḳop- :kopmak, gitmek,

ayrılmak, dirilmek, koşmak

k.-arıcılardur 32b/11

k.-arlar 32b/12

k.-arup 85a/12

k.-asın 27b/13

k.-ıcaḳ 54b/3

k.-ınca 36b/12

ḳorḳ- :korkmak

k. 87b/1

k.-ar 82a/4, 89a/10

k.-arım 92a/8

k.-asız 61b/6

k.-dılar 21b/9

k.-duḳları 21b/9

k.-ılık 86b/13

k.-ma 50a/9

k.-maduŋ 69a/4

k.-masunlar 35b/11

k.-mayınca 23b/7

k.-maz 44b/4

k.-muş 28b/3

k.-u 21b/3, 55a/3

k.-udan 79a/13

k.-ularından 8b/9

k.-un 46a/1, 56a/7

k.-uŋ 17a/6, 47a/7, 9b/9

k.-up 29a/7, 30b/12, 40b/12,

55a/5, 61b/10, 71b/2, 82a/2

k.-usı 55b/8

k.-usından 49b/13

k.-usundan 40b/12, 85b/12,

85b/9

k.-usundandur 34b/6

k.-aram 23b/5

k.-mazduŋ 64b/12

k.-mazsız 66b/10

k.-uŋ 43a/13

k.-usundan 44b/8

ḳov- :kovmak

k.-ar 9b/6

k.-ma 34b/12

k.-maġa 34b/12

ḳovuġ :kovuk

k.-ı 60b/4
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ḳoy- :koymak, bırakmak,

yerleştirmek

k.-a 2a/1, 76a/2, 79a/7

k.-acaḳdur 7b/6

k.-alar 22a/9, 32a/6, 50b/3,

54a/1, 70b/4, 73a/9, 75b/2,

76b/8, 76b/9, 88b/3

k.-am 27a/13, 30b/8

k.-an 77a/7

k.-ana 5b/11

k.-anlar 36b/4

k.-ar 36b/6, 88a/6

k.-du 24b/7

k.-ıvireler 64b/3

k.-ıvirmeyesiz 73a/2

k.-maz 21a/10

k.-un 89b/9

k.-up 16a/6, 18a/1, 2b/9,

70a/9, 75a/8, 80a/2, 80b/5,

84a/11

k.-uvireler 64a/7

k.-uvirür 13a/3

k.-uvirür 14b/6

k.-vireler 65a/11

ḳoyun :koyun, sine

k.-larından 72b/3

kök :kök, tamamı, hepsi

k.-i 39a/2

köpek :köpek

k. 17b/3

köpri :köprü

k.-sinüŋ 3a/13

k.-sü 10a/5, 21b/4

k.-sünden 53b/2

ḳör- :görmek

k.-di 27b/4

k.-düḳleri 22a/1

k.-mediler 44b/7

köşe :köşe

k. 11a/3

köşk :köşk, cennettten bir

köşe

k.-ler 26b/2, 74b/12, 87a/3

k.-leri 19a/11

k.-lerinüŋ 36b/8

ḳudret :(Ar.) kuvvet, güç,

büyüklük

k. 29b/6

k.-i 25b/2, 82a/9

k.-imle 20a/10

k.-ini 87a/13

k.-ümdendir 66b/13ḳudsì :(Ar.) kutsal

k.-de 46b/10, 63b/8, 68a/4,

68b/9, 79a/4

ḳul :kul

k. 19a/5, 34b/10, 57b/3, 5a/3,

66a/12, 67a/2, 89a/4, 89b/12

k.-am 92a/1

k.-ı 27a/5, 36a/12, 48b/3,

73b/13

k.-ıma 35a/13

k.-ımuŋ 35a/3, 35b/2

k.-ıŋa 72a/4

k.-ıŋı 34b/12
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k.-ına 18a/9, 36b/6, 47a/13,

52b/6, 59b/9, 60a/3, 76b/12

k.-ını 34b/9, 36a/11

k.-ınu 18a/10

k.-ıyam 23b/5

k.-lara 17a/4

k.-ları 14b/2, 40b/11, 54b/10

k.-larım 66b/9

k.-larıma 65b/4

k.-larımuŋ 35b/10

k.-larına 19a/3, 29a/5, 29b/5,

45a/9, 51b/9, 65a/6

k.-larından 87b/6

k.-larını 16b/1

k.-larınuŋ 36a/10

k.-larum 27a/12, 35a/11,

35b/5, 35b/8, 8a/1

k.-laruma 30b/1, 7b/13

k.-larumı 45a/6

k.-laruŋ 38b/7

k.-luġumuz 22a/13

k.-luḳ 27a/13, 51b/4, 51b/5,

56a/8, 56b/3

k.-luḳda 22b/2

k.-luḳdan 56b/4

k.-u 5a/5

k.-um 13b/7, 20b/8, 31a/2,

35a/11, 35a/7, 35b/2, 35b/5

k.-uma 79a/4

k.-umdur 30b/10

k.-umuŋ 35b/6

k.-un 35a/9

k.-uŋa 78b/13

ḳulaġ :kulak

k.-ına 25a/10, 25a/2

k.-ından 75b/3

k.-ını 22b/7

k.-umuza 42b/7

k.-uz 54a/13

ḳulaḳ :kulak

k. 1b/9

k.-larına 45a/1

k.-larında 60b/5

ḳulavuz: kılavuz

k.-layan 3b/13

ḳum :kum

k.-ı 51a/3

k.-ın 44b/13

ḳur- :kurmak

k. 50b/6

Úurān :(Ar.) Kur'an-ı Kerìm

k. 19a/8, 23a/1, 2a/12, 44b/6,

45b/6, 4b/3, 55a/12, 58b/1,

58b/9, 59a/4, 59a/6, 59a/9,

24a/11, 45b/1, 57b/5, 59b/8,

60a/5, 62a/3, 63a/13, 76b/7,

76b/7

k.-ı 13b/13, 39b/12, 7a/10,

17a/1, 55a/7, 61a/4, 85b/7

k.-dan 3a/2

k.-ın 14a/6

k.-da 63b/13, 64a/8, 66a/7,

86a/2

k.-ı 44b/7

k.-lar 51a/8

k.-un 76b/10, 76b/9
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ḳurbān :(Ar.) kurban

k. 63b/8, 89b/9

ḳurı :kurı

k. 42b/1

ḳurtar- :kurtarmak

k.-a 2a/4, 2a/7

k.-dı 29b/1

k.-dum 29a/8

k.-maġa 34a/4

k.-sın 90b/2

k.-uŋ 66b/13

k.-up 30a/10

ḳurtıl-(kurtul)-:kurtulmak

k.-ur 45b/9

k.-ursız 91b/9

k.-amaz 33a/8

k.-amazsın 65b/13

k.-maḳ 89a/2

ḳuru- :kurumak

k.-yup 26b/13

ḳuşat- :kuşatmak

k.-dı 83b/8

k.-mışdur 84b/11

ḳuş :kuş

k.-lar 53a/1, 53a/4

k.-lara 80a/10, 83a/10

k.-ları 56b/6

k.-luḳ 81a/1

kut :kutsal

k.-lı 66b/7

ḳuvvet:(Ar.) kuvvet, güç, erk

k. 71a/3, 71a/9

k.-indendür 39a/1

k.-leri 68a/12

ḳuyruġ:kuyruk

k.-dan 68b/5

k.-ı 68b/5, 83b/9

k.-ından 85a/4

küçük :küçük

k. 34a/7

küfür :(Ar.) küfür, din dışı

olan, sövgü

k.-dür 23b/13

k.-i 80a/12

k.-leri 80a/6

k.-üŋ 79b/13

külḥān :(Far.) hamam
ocağı

k.-a 68b/4
küllì :(Ar.) bütün, hepsi

k. 37a/6, 83b/13, 8b/7

k.-sin 13a/12

kürsì :(Ar.) arşta levh-i

mahfuzun bulunduğu yer

k. 20b/7

Kütüb-i Sitte:(Ar.) sahih olduğu

kabul edilen altı hadis kitabı

k.-i 52b/3, 68b/11

Kütüb-i Óadìå: Hadis kitabı

-L-

lā :(Ar.) yok

l. 10b/2, 11a/13, 39a/7

lāʻazāb:(Ar.) azapsız

l. 8b/3

lāciverd:(Ar.) koyu mavi

lacivert
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l.-den 84b/9

lākin :(Ar.) ama, fakat, asla

l. 33b/11, 8b/13

lāyık :layık, değer

l. 92a/6

lāzım :(Ar.) gerekli

l. 27a/3, 27a/6, 31b/1, 45b/4,

46a/2, 57a/7, 7b/8, 7b/8, 7b/8,

89a/8

l.-dur 32b/9, 4b/5, 59a/11,

65b/3, 65b/5, 70a/5, 89a/9

laʻìn :(Ar.)kovuluş, nefret

kazanmış

l. 45a/6

laʻl :(Ar.) kırmızı, değerli

bir süs taşı

l.-den 74b/11

laʻnet :(Ar.) Allah'ın

affından yararlanamama beddua

l. 23b/7, 24b/4, 28a/6, 32a/5,

70a/6, 90b/11, 90b/7

l.-i 90a/10

laḥẓā :(Ar.) an

l. 56b/3

laḳab :(Ar.) bir kimseye asıl

adından başka takılan ad

l. 59b/7, 59b/12, 59b/13,

59b/7, 59b/9, 61a/2

lakin :(Ar.) ama, fakat,

ancak

l. 18b/6, 19b/7, 24b/13,

27b/3, 32b/5, 40a/10, 70a/3

laṭìf :(Ar.) yumuşak, hoş,

nazik

l. 86b/9

lebbeyk:(Ar.) buyrun efendim,

emir sizindir

l. 90a/2

Levāmiʻ:(Ar.) Molla Cami'nin

meşhur eseri

l. 1b/6

levḥ :(Ar.) üstüne yazı

yazılan veya resim yapılan yassı,

düz nesne, levha

l. 20b/7, 39b/11

levḥa :(Ar.) üstüne yazı

yazılan veya resim yapılan yassı,

düz nesne,

l. 63a/2, 63a/5

leziz :(Ar.) lezzetli, tatlı

l. 78b/8

lezzet :(Ar.) tat, çeşni

l. 51a/6

l.-i 31b/4, 31b/4

l. -lerine 76b/2

libās :(Ar.) elbise, giyecek

l.-ları 88b/9

likin :(Ar.) ama, fakat,

ancak

l. 62a/5, 9a/5

lisān :(Ar.) dil

l. 27a/3

loḫuṣa :(Yun.) Yeni doğum

yapmış kadın

l. 73b/7
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loḳma :(Ar.) ağıza bir defada

götürülen yiyecek parçası

l. 17b/10, 33b/1

Loḳmān:(Ar.) Lokman suresi,

Kur'an-ı Kerim'de bir sure

l.-da 63a/2

lutf :(Ar.) Hoşluk,

güzellik, iyilik

l. 20b/11

l.-ile 75a/8

lüġat :(Ar.) sözler kelimeler

l. 82b/6

-M-

māʻada:(Ar.) -den başka

m. 5a/2

mābeyn:(Ar.) haremle selamlık

arasındaki oda

m.-iŋüzde 27a/6

mādemki: öyleyse anlamında

bağlaç

m. 25a/5

Māide:(Ar.) Kur'an-ı Kerim'de

bir sure

m.-de 16a/13, 17b/1, 17b/5

mālik :(Ar.) Cehennem

meleği, sahip olan

m. 26a/6, 58a/2

m.-den 28b/6

m.-i 26a/6, 28a/13, 28a/4,

28a/5

maʻāş :(Ar.) geçinecek şey,

ücret

m. 45a/3

maʻlum:(Ar.) bilinen

m. 36a/9

maʻnā :(Ar.) mana, anlam

m.-sın 10a/2

maʻṣiyyet:(Ar.) isyan, günah,

asilik

m. 2b/9

maʻṣūm:(Ar.) suçsuz, günahsız,

çocuk

m. 17a/3, 70b/9, 70b/11,

71a/10, 71b/12, 71b/12, 71b/6,

71b/9, 72a/10, 72a/11, 72a/12,

72a/2, 72a/3, 72b/5

m.-a 72a/6, 72a/7, 72a/8

m.-dan 72b/7

m. -ını 73b/3

m.-ki 70b/9

m.-lar 73b/6

m.-lara 18a/2, 80a/9

m.-ları 17a/5

m.-ların 72b/9

m.-un 72b/3

m.-uŋ 73a/8

maġbūn:(Ar.) şaşırmış, şaşkın

m. 31b/7, 41b/4

maġfiret:(Ar.) af, bağışlama

m. 33b/13, 35b/7, 36b/5,

44a/5, 50b/11, 55a/8

maġfūr :(Ar.) bağışlanmış,

affedilmiş

m. 52a/7, 5a/4, 5a/5, 74a/9,

49b/12
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m. 13b/11, 47a/13, 51b/2

maġrib :(Ar.) batı

m.-dedür 84b/5

m.-den 40b/7

maġrūr:(Ar.) gururlu, kendini

beğenmiş

m. 18a/8, 31a/11, 61b/13

maḫlūḳ:(Ar.) yaratılmış

m. 51a/2

m.-a 13a/5

m.-uŋ 12a/1

maḫrūm:(Ar.)  yoksun, nasipsiz

m. 29b/13

maḥal :(Ar.) mevki, yer

zaman

m.-de 30b/12, 50a/8, 84a/1

m.-i 32b/1

maḥbūb:(Ar.) güzel, sevilen

m.-lar 52b/7

maḥlūḳ:(Ar.) yaratılmış

m. 35b/3

m.-a 56a/5, 59b/6

m.-ātı 56b/6

m.-dur 39b/12

m.-laruŋ 34b/13

m.-uma 42b/13

m.-uŋ 37a/6

maḥrūm:(Ar.) yoksun, nasipsiz

m. 31b/7, 32a/2, 32a/8, 32a/9,

33b/10, 46a/8, 52b/2, 52b/5,

55b/6, 81b/3, 84a/12

m.-larun 34b/13

maḥşer :(Ar.) ölülerin yeniden

dirilirken toplanacağı yer

m. 4b/11, 72b/11, 73a/1,

84b/2

m.-de 92a/8

maḥzūn:(Ar.) hüzünlü, tasalı

m. 48a/6

mahal :(Ar.) mevki, yer,

zaman

m.-de 30a/4, 45a/8, 75a/12,

9a/2

mahalle:(Ar.) mahalle, bölge

m. 5a/10

m.-ye 62a/9

maḳām :(Ar.) makam, mevkii

m. 15a/4, 36b/12

m.-a 78b/11

m.-da 51b/11

m.-ı 79a/7

m.-ıdur 70b/10

m.-ın 1b/11, 52b/9, 75b/1

m.-ına 73b/1

m.-ında 4b/1

m.-ından 35b/12

m.-ını 79b/6

m.-lara 27b/7

m.-ları 26b/11, 73a/9

m.-un 52a/1

m.-uŋ 51b/10

maḳbere:(Ar.) mezar, mezarlık

m. 43b/5

m.-müz 41b/13

m.-nün 41b/12
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m.-sine 42a/1

m.-imi 76b/8

maḳbūl:(Ar.) kabul edilebilir,

beğenilen

m. 24a/9, 25a/4, 33a/10,

34b/6, 46a/11, 46a/8, 71b/13,

73a/3, 74a/10, 79b/13, 81a/13,

81a/6, 81b/1, 81b/5, 85a/3,

88a/13, 88b/5, 89a/8, 8a/5

m.-dur 20b/9

m.-i 80b/13

maḳṣūd:(Ar.) istek, maksat

m.-umuza 80a/7

m.-ların 43a/3

m.-uŋ 8b/7

māl :(Ar.) mal, servet,

varlık, mülk

m. 34a/7, 4a/11, 57b/8, 60a/6,

61b/12, 65b/7, 66a/9, 66b/12,

69b/1

m.-a 58a/2

m.-dan 34a/8

m.-dur 25a/12

m.-ı 17a/8, 25a/11, 25a/8,

25a/9, 34a/2, 34a/4, 34a/6,

37a/7, 37b/13, 45b/3, 48b/3,

58a/6, 65a/8, 69a/12, 88a/5

m.-ım 18a/8

m.-ın 37b/13, 43b/11, 58b/7,

59a/3, 59a/4

m.-ıŋ 65b/9

m.-ına 42a/9

m.-ıŋdan 65b/6

m.-ından 34a/2, 34b/4, 65a/5,

88a/7

m.-ıŋı 28a/8, 32b/9, 67b/10,

67b/8

m.-ını 58b/10, 62b/6, 69a/11

m.-ıŋu 67b/9

m.-ınuŋ 58a/13, 58a/3, 58b/1

m.-ıŋuz 45b/13

m.-ıŋuza 57b/2, 58b/10

m.-ıŋuzdan 56a/11

m.-ları 68a/12

m.-uŋ 49b/3

m.-uŋdan 65b/12

mā’mūr:(Ar.) imar edilmiş olan

m.-sız 65b/9

mancılıġ:(Ar.) ağır, taş, gülle

fırlatmada kullanılan bir savaş

aracı

m.-ı 2a/2

manḳır :bakırdan yapılmış, iki

buçuk para değerinde sikke

m.-lar 56a/12

marāø :(Ar.) hastalık

m. 62b/12, 86b/10

maṣlaḥat:(Ar.) emir, düzen

m. 41b/10

m.-ın 48b/4

masḫara:(Ar.)maskara, soytarı

m. 24a/2

m.-lara 56a/13, 65a/8

m.-lıġa 59b/3, 59b/4

m.-lıḳ 23b/11
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m.-ya 61a/2

maşrık :(Ar.) şark, doğu

m.-dandur 84b/5

maôhār: (Ar.) nail olma,

şereflenme

m. 70b/8, 87b/6

maôlūm: (Ar.) zulüm görmüş,

zavallı

m. 34b/13

m.-dur 82b/13

m.-laruŋ 77b/4

m.-lara 58b/9, 65a/4

m.-lıġı 80a/12

m.-uŋ 80a/12

meclis :(Ar.) meclis, topluluk

m.-iŋden 43a/11

mecmūʻ:(Ar.) toplanmış, bütün

m. 13b/8, 41b/2, 38b/9,

57b/12

meded :(Ar.) yardım, imdad

m. 38b/1, 57a/13, 76b/4

Medine:(Ar.) Hz. Muhammed'in

medfun olduğu şehir.

m.-de 20b/1

m.-i 82a/8

meger :(Far.) meğer, oysa ki

m. 16a/9, 20b/13, 38a/8,

42b/7, 50a/13, 52b/2, 59a/12,

63b/7, 6b/9, 70b/7, 8b/5

mehir :(Ar.) nikah bedeli

m.-in 91b/7

mekān :(Ar.) yer mahal

m.-ı 77b/6, 84a/8

m.-ları 26b/12

m.-larına 28a/11, 28a/8

m.-laru 26b/10

Mekke:(Ar.) Mekke. Hz

Muhammed'in doğduğu ve

Kabe'nin bululnduğu şehir

m.-ye 21a/1

m.-yi 19b/10

mekr :(Ar.) hile, düzen

m. 68b/10

melʻūn:(Ar.) lanetlenmiş

m. 30a/4, 79b/12, 79b/2,

79b/5, 79b/7

melāike:(Ar.) melek

m. 46a/11, 81b/5

m.-ler 17a/12, 26b/6, 46a/6,

49a/4, 50a/3, 52a/10, 67b/2,

71b/5, 72b/10, 78a/9, 89b/11,

9a/6

m.-lere 55a/10

m.-leri 48a/8, 48a/9

m.-lerine 48a/9, 49a/2

m.-lerüm 46a/9

melek :(Ar.) melek

m. 12b/8, 12b/11, 13a/2,

24a/13, 24b/9, 25a/10, 25b/1,

25b/8, 25b/8, 26a/11, 28b/12,

37a/1, 37a/5, 38b/3, 39b/1,

46b/3, 46b/5, 47a/2, 4b/10,

50a/7, 51b/11, 51b/13, 51b/4,

51b/4, 51b/7, 51b/9, 52a/2,

52b/6, 53a/12, 54a/4, 54a/5,
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61a/6, 63a/9, 70a/9, 70b/1,

70b/11, 71a/2, 71a/3, 71a/3,

71a/8, 75a/5, 75a/7, 78a/1,

80b/1, 80b/3, 80b/3, 83a/10,

83a/11, 83a/8, 84a/13, 85a/5,

85a/6, 85b/9, 86a/1

m.-den 51b/6, 51b/9

m.-dür 80b/2, 83a/12, 84a/2

m.-ler 13a/6, 18b/9, 25a/2,

25b/10, 25b/10, 25b/7, 25b/9,

26a/2, 28b/12, 37a/11, 37b/11,

38a/12, 38a/6, 38b/5, 41a/3,

47a/12, 47a/3, 47b/2, 49b/1,

50b/2, 51b/12, 52a/4, 52a/8,

53a/13, 53b/5, 61a/9, 66b/3,

67b/5, 71b/12, 71b/8, 72a/10,

72a/7, 72a/9, 73a/5, 74a/7,

74a/9, 74b/9, 75a/9, 82a/13,

82a/7, 84a/2, 84a/5, 84a/6, 87a/9

m.-lerde 53a/9

m.-lere 38a/13, 61a/8, 63b/11,

64a/10, 72a/6, 78a/1, 79a/2

m.-leri 18b/11, 26a/7, 28a/3,

39a/12, 46a/13, 46b/7, 47a/2,

47a/4, 47b/10, 47b/12, 47b/13,

47b/3, 47b/7, 48a/11, 48a/6,

48a/7, 48b/10, 48b/6, 48b/6,

49a/1, 49a/10, 49a/2, 49a/7,

53a/11, 54a/12, 54a/8, 54b/12,

64a/13, 65a/9, 66b/3, 67a/1,

67a/5, 67a/8, 70a/10, 73b/11,

74a/10, 79b/6

m.-leridür 37a/13, 52a/1,

70b/1

m.-lerim 72a/6

m.-lerin 66b/6, 71b/1, 79b/3

m.-lerine 35b/13, 47b/4,

49a/9, 50a/12

m.-leriyüz 47a/8

m.-lerüŋ 54a/11, 84a/8

melekül-mevt: ölüm meleği

m. 12a/13, 37a/6, 38a/3,

63a/11, 67b/3, 72b/7, 72b/8,

74a/10, 75a/12

m.-e 63a/10

Melheme:(Ar.) ilm-i nücum ile

ilgili bir kitap

m.-de 86b/2

melūl :(Ar.) mahzun olma,

üzülme

m. 21a/13

memur:(Ar.) görevli

m. 48a/5

menʻ :(Ar.) yasaklama

önleme

m.2b/11, 29a/9, 32b/7, 33a/2

menzil :(Ar.) konak yeri

m.-imüzü 42a/4

mercimek:(Far.) mercimek

m. 39b/10

merḥamet:(Ar.) acıma, şefkat

gösterme

m. 64a/11, 64b/10, 90a/5

merḥūm:(Ar.) rahmetli olmuş

olan
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m. 10b/1

Mermaş:(Ar.) bir deniz ismi(?)

m.-dur 83a/1

Merrìḫ :(Ar.) Mars gezegeni

m.-dür 86b/2

mertebe:(Ar.) rütbe, derece

m. 12a/10, 34b/5, 61b/4

m.-den 84a/12

m.-lerden 52b/5

m.-lerinden 52b/2

m.-sin 12a/11, 39b/9, 91a/12

m.-sine 9a/11

m.-ye 74a/4

mervi :(Ar.) rivayet edilen

m.-dür 81b/2

meṣābiḥ :(Ar.) ışık içerisinde

m. 2a/13

m.-de 69a/13

meãābe:(Ar.) derece

m.-sinde 50a/1

mesāvì :(Ar.) fenalıklar

kötülükler

m.-den 22b/13

mescìd:(Ar.) namaz kılınan yer

m.-de 78a/11

m.-e 32b/4

m.-lerde 45b/5

m.-lere 22b/9

meselā: (Ar.) örneğin sözün

gelişi

m. 8b/7, 9b/5

mesele:(Ar.) mesele, durum,

sorun

m. 88b/13, 89a/1, 89a/6

meşāriḳ :(Ar.) doğular

m. 2a/13

m. -de 69a/2, 69a/8

meşāyiḫ :(Ar.) şeyhler

m.-ler 16b/8

meşġūl :(Ar.) bir işle uğraşan

m. 16a/6, 22b/9, 24a/8, 24a/9,

26a/8, 26a/12, 27a/1, 37b/3,

37b/6, 38a/7, 40b/4, 49a/13,

61b/6, 61b/7

meşreb:(Ar.) yaradılış, tabiat

m.-e 53b/13

mevt :(Ar.) ölüm

m. 10a/5, 67b/5, 68a/5, 68b/2

m.-üni 62b/4

meydān:(Ar.) meydan, alan

m.-a 56a/11

meyl :(Ar.) eğilim

m.-in 22a/7

meyve:(Far.) meyve, yemiş

m. 52b/13, 53a/1

m.-sine 40a/5

meyyit:(Ar.) ölü, ölmüş

m. 34a/2, 34a/5, 63b/7, 84a/5

m.-e 34a/6, 34a/8, 34a/9

m.-ınuŋ 80a/4

m.-in 33b/10, 54a/9

m.-ine 84a/6

m.-ler 51a/8, 82b/1

m.-nüŋ 22b/4
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m.-ün 70b/3

m.-üŋ 34a/6, 54a/12, 54a/2,

54b/2, 70a/13, 75b/2

mırş :(?)

m. 20a/6

mi :mi soru edatı

m. 56b/11, 56b/4, 56b/7,

57a/11, 57a/12, 57a/5, 57a/6,

58b/8, 58b/9, 59a/7

mìl :(Fran.) bir uzunluk

ölçüsü birimi

m. 50b/1

mìʻrāc :(Ar.) göğe çıkma

m. 6a/12

m.-a 5b/13, 81b/10

mìzān :(Ar.) terazi, ölçü aleti

m.-da 53b/2

mihlet :mühlet

m.-dür 31a/4

miḳdār:(Ar.) mikdar, parça,

süre

m. 42b/8, 68a/1, 75b/8

m.-ı 8b/4

Mikā'ìl :(Ar.) dört büyük

melekten biri

m. 50b/8, 64a/10, 83b/1,

85b/5

mināre :(Ar.) minare

m. 68b/3, 79a/10

minnet :(Ar.) minnet, borç

m.-siz 69b/4

mirāã :(Ar.) miras, bırakıt

m. 67b/10, 67b/8, 67b/9

misāfir:(Ar.) misafir, konuk

m. 51a/4, 52b/2

misk :(Ar.) misk, güzel

koku

m. 54a/10, 74a/13, 75a/3

m.-den 52b/11

misk-i ʻamber: (Ar.) güzel koku

m. 36b/10, 54a/1, 84b/7

miskìn:(Ar.) zavallı, aciz

m.-lere 58a/7

m.-lerime 65b/4

mislü :(Ar.) misli, benzer,

kat

m. 60a/13

Mūsā :(Ar.) Hz. Musa

peygamber

m. 29a/13, 29b/7, 29b/8,

30a/3, 30a/3, 30a/3, 30a/9, 30b/2

muʻallaḳ:(Ar.) asılı

m. 83a/5

muʻamele:(Ar.) alışveriş,

davranış, iş, işletme

m.-ye 59a/3, 59a/4

muʻayin: (Ar.) kat'i olarak belli

olan

m. 6a/13, 7b/10, 8a/10

muʻazzeb:(Ar.) eziyet çeken

m. 59b/12

muḥabbet:(Ar.) sevgi

m. 52b/8, 67a/11

m.-i 61b/5

m.-lü 89b/10
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muḥal :(Ar.) mümkün

olmayan, olmayacak, boş

m.-de 69b/12

muḥalefet:(Ar.) karşı çıkma

m. 9b/5

muḥal:(Ar.) mümkün olmayan,

olamayacak, boş

m.-ler 33b/10

Muḥammed:(Ar.) Hz.

Muhammed, son din olan

İslam'ın peygamberi

m. 5a/12, 5b/12, 6a/2, 6a/7,

6b/1, 7a/7, 11a/11, 13b/12,

27b/3, 29b/10 29b/12, 30b/1,

30b/2, 30b/6, 30b/9, 39a/7, 3a/5,

50a/5, 57b/5, 5a/12, 5b/1, 5b/4,

61a/4, 6a/11, 67a/5, 72a/7,

74b/12, 74b/7, 81a/5, 83b/6,

84a/3, 84a/6, 87b/5, 8a/7

m.-den 23a/10

m.-dür 52a/7

m.-e 24b/12, 66a/7, 5a/6,

6a/2, 12b/6, 14a/5

m.-hüm 7b/10

m.-i 78a/7

m.-iŋ 4a/3

m.-üŋ 41a/5, 49b/6, 50b/9,

8b/2

m. muhammedül-muṣṭafādur

2a/5

m.muhammedül-

mustafāʻaleyhi 4b/2

muḥarremāt:(Ar.) şeriatça

günah ve yasak olan şeyler

m. 42a/12

muḥtazar:(Ar.) huzurda olmak,

ölüme hazır olmak

m.-dur 48b/13

muhtaç:(Ar.) ihityacı olan

m. 4a/8

muhtazar:(Ar.) huzurda olmak,

ölüme hazır olmak

m.-dur 66b/12

muḳābele :(Ar.) karşılık

m.-sinde 71a/13

muḳadder:(Ar.) yazılı, alında

yazılı

m.-den 62b/3

muḳayyid: (Ar.) güçlendirme,

bir işe önem verme sahip olma

m. 42a/6

mum :(Far.) mum

m. 44a/12

m.-ı 77a/1

munāfıḳat:(Ar.) arabozuculuk

m. 42a/8

munṭażar:(Ar.) intizar edilmiş,

beklenmiş

m.-dur 75a/1

murād :(Ar.) arzu, istek, dilek

m. 11b/13, 22b/6, 25b/13,

43a/5, 54b/13, 9b/3, 9b/4

m.-ı 12a/1

m.-ın 81a/5

m.-uŋ 80b/12, 9b/8
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m.-uŋuz 27a/8

murdar:(Far.) mundar, kirli, pis

m. 79a/13

muṣāḥib :(Ar.) biriyle sohbette

bulunan, konuşan

m. 74b/4

muṣāḥibet :(Ar.) sohbette

bulunma, konuşma

m. 87a/5

muṣallā :(Ar.) musalla taşı

m. 76a/2

muṣannifi:(Ar.) kitap yazan,

müellif

m.-i 11a/10, 6b/5

muṣḥaf-ı şerìf: (Ar.) Kur'an-ı

Kerìm

m. 22b/9, 25b/1, 25a/9, 44a/1

Muṣṭafā: (Ar.) Hz.

Muhammed'in ikinci ismi

m. 2b/13, 7a/5, 13b/12, 25b/4,

27b/3, 29b/10, 57b/5,

74b/13,80b/9, 83b/6

mustaġraḳ:(ar.) gark olma,

boğulma.

m. 16b/6

muştu- :(Far.) sevinçli haber,

müjde

m.-larlar 24b/6

m.-layalar 25a/3

m.-lıḳ 25b/11, 47a/5, 47a/8

m.-lıḳdır 37a/4

m.-luḳ 26b/7, 49a/5, 49a/6,

50a/9, 70b/11, 71b/13, 72a/8,

74a/9

muṭʻi :(Ar.) itaat eden boyun

eğen

m.-lerdi 78b/4

muṭavvel:(Ar.) uzatılmış, tafsil

edilmiş

m. 64a/2

müʻekkel:(Ar.) vekalet eden

m. 48b/9, 49a/3

m.-dür 28b/12, 85b/5, 85b/9,

86a/1, 86a/7

müʻellif:(Ar.) müellif, yazar

m.-i 43b/9, 7b/3

m.-ine 87b/7

mübārek:(Ar.) mübarek, kutsal

m. 10b/9, 11a/12, 11a/9,

13b/11, 51a/10, 51a/11, 51a/12,

55a/1, 55a/7, 6b/5, 70a/8, 88b/10

mübtelā:(Ar.) tutkun, tutulmuş

m. 30b/8

mücevher(Ar.) cevher ile

süslenmiş, elmas

m.-dendür 82b/4

müddet:(Ar.) süre müddet

m.-i 37a/3

müflis:(Ar.) iflas etmiş, parasız

m.-lere 24b/10

mühlet:(Ar.) müddet zaman

m. 10a/10

mükerrer:

m.-dür 70b/7
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mükerrreme: (Ar.) muhterem

aziz, saygıdeğer

m. 41a/4

mülāḥaẓa:(Ar.) dikkatle bakma,

iyi düşünme

m. 10a/2

mülk :(Ar.) taşınmaz mal

m.-de 22b/11

müèmin :(Ar.) iman eden,

mümin

m. 23a/4, 23a/9, 34a/11,

39b/4, 46b/3

m.-e 22a/9

m.-i 64a/11

m.-ler 31a/1, 32a/13, 32b/2,

43b/5, 49b/6, 64b/1, 80b/4, 9a/1,

9a/9

m.-lere 32a/12, 40a/2, 71a/4,

73a/5, 80a/9

m.-lerin 64a/11

m.-lerün 24a/13

m.-lerüŋ 36b/12, 37a/5,

37b/10, 40a/1, 40a/11, 40b/2,

50b/12, 80a/12

m.-un 32a/3

m.-uŋ 46b/8

m.-ün 34a/11, 46b/5

m.-üŋ 32a/3, 46b/9

mümkün:(Ar.) mümkün olabilir

m. 53a/6

münācāt:(Ar.) Allah'a dua etme,

yalvarma

m. 81b/3

münādì:(Ar.) nida eden

m.-ler 5b/9

münāfıḳ:(Ar.) münāfık, nifak

sokan, iki yüzlü

m. 26b/4, 63b/10

m.-dan 64a/12

m.-lar 9a/5

m.-lara 9a/9

m.-laruŋ 64a/11

m.-lıḳ 33a/4

m.-lıḳdan 23a/3, 33a/4

m.-lar  64b/8

münevver: (Ar.) nurlandırma

m. 82a/8

Münker:(Ar.) sorgucu melek

m. 12b/2, 40b/8, 50a/12

münkir :(Ar.) inkar eden

m. 3a/2, 62a/2, 77a/13

mürekkeb: (Ar.) yazı

mürekkebi

m-leri 46b/9

müsāfir :(Ar.) misafir

m. 17b/9, 19a/9

müsāfirler

m.-ler 16b/9

müsāmaḥa: (Ar.) hoşgörü

m. 91b/6

Müslim:(Ar.) ünlü hadisçi ve

Kütub-ı sitte'den sayılan hadis

kitabı

m. 2a/13

Müslimān:müslüman
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m. 25a/4, 26b/4, 57a/1,

87a/11

m.-lar 30b/13

m.-lara 78b/6

müslümān:(Ar.) müslüman

m. 25a/4, 87a/11

m.-laruŋ 17b/11

müstaġraḳ:(Ar.) gark olma,

boğulma

m. 2a/2

müstecābüd-daʻvet:(Ar.) davete

kabul olma

m. 24a/10

müsteḫaḳ:

m. 75b/8

müsteḥaḳ

m. 36a/5, 6b/9, 43b/13, 75b/8

müşerref:(Ar.) şereflenme

m. 54a/2

müştāk :(Ar.) can atma, çok

isteme

m. 26b/9

m. -lardur 26b/8

Müşterì:(Ar.) Jupiter gezegeni

m.-dür 86b/2

müteḫayyir:(Ar.) hayret etme,

şaşırma

m. 77a/9

mütekebbir:(Ar.) kibirli,

kendini beğenmiş

m. 30a/12, 30a/2, 30b/3,

30a/6, 66b/9, 67a/11

mütenebbih:(Ar.) uyanık olma

m. 91b/8

müttaḳì:(Ar.) dayanan,

bağlanan

m. 14a/9

m.-leriŋ 3b/12

m.-lerdür 38a/7

müvekkel:(Ar.) vekil olan

m. 37b/10

müyesser:(Ar.) nasip olma,

müyesser olma

m. 30a/11, 80b/12

-N-

nāfile : (Ar.) farzların

dışında kalan ibadet

n. 20a/8, 39a/6, 39a/6, 49b/7,

4b/7, 54b/6, 80b/6, 88a/11,

88a/11

nāgah :(Far.) ansızın,

vakitsiz

n. 20a/9, 21a/2, 34b/10,

35b/12, 71b/4, 75a/2

nāḥaḳ :(Far. Ar.) haksız

n. 69b/1

nāil :(Ar.) muradına eren,

ermiş

n. 13b/3

nāmaḥrem:(Far.) nikah

düşmeyen

n. 88a/3

nāme :(Far.) kitap, mucmua,

mektup

n.-sin 8a/9
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nām :(Far.) ad, isim, şöhret

n.-ım 18a/8

nāz :(Far.) kendini

beğendirmek için takınılan tavır,

şımarıklık

n. 41a/3

nāzil :(Ar.) inme iniş

n. 25b/5, 30a/8, 41a/3, 52a/8,

68b/1

naʻra :(Ar.) nara, bağırtı

n. 82a/2

nafaḳa:(Ar.) nafaka, geçimlik

n. 14a/1, 14b/13, 16b/1,

21b/12, 25a/8, 39b/6, 50b/7, 9a/8

n.-sı 39b/7

naḥìf :(Ar.) arık, zayıf

n. 4a/4, 7a/5

naḳl :(Ar.) taşıma, aktarma

n. 61b/9

n.-idüp 4a/5

namāz :(Far.) namaz

n. 10a/11, 10a/12, 13b/2,

13b/5, 13b/6, 14a/11, 16a/4,

19a/10, 19a/8, 25a/3, 26a/2,

26a/7, 29a/9, 29b/9, 33a/2,

33b/7, 39a/3, 39a/6, 39b/7,

41a/5, 45b/5, 46a/12, 48a/12,

48b/12, 48b/12, 49b/5, 50a/2,

51a/1, 54b/6, 58a/13, 58b/2,

64b/9, 6a/11, 6a/4, 77b/11,

77b/12, 81b/12, 84a/3, 84b/12,

88a/10, 88a/13, 88a/13, 91b/2

n.-a 13b/12, 25b/13, 32a/10,

32a/13, 78a/12, 80b/7

n.-da 9b/12

n.-dan 91a/8

n.-ı 10a/6, 10a/9, 12b/1,

16a/3, 27a/4, 28b/2, 29a/4,

31a/2, 32a/1, 32b/2, 45b/12,

47b/12, 48a/2, 48b/1, 49b/9,

54b/7, 78b/1, 90a/4

n.-ıdur 15a/5

n.-ın 13b/3, 16b/3, 28a/5,

30b/13, 31b/13, 36b/11, 76a/8,

80a/13

n.-ıŋ 88a/1, 88a/11

n.-ıŋuz 49b/7, 49b/8, 56a/10

n.-ıŋuzı 27b/2

n.-ına 25b/12, 49b/8, 50a/3

n.-ından 16a/11

n.-ını 12b/3, 73a/9

n.-ınuŋ 29a/5

n.-lar 88a/11

n.-larda 76a/2

n.-ları 54b/6, 84a/4

n.-ların 54b/5

n.-larına 49b/6

n.-uŋ 12a/11, 17a/10, 80b/6

nāmus :(Ar.) edep, haya, ırz

n.-ı 43a/12

nar :(Far.) nar

n.-lar 74a/12

naṣìb :(Ar.) nasip, kısmet

n. 12a/13

n.-in 90b/2
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n.-lerinden 41a/12

naṣiḥat:(Ar.) öğüt

n. 16b/9, 24a/12, 55a/12,

65a/13

n.-ler 42a/11

Naṣrān ì:(Ar.) hristiyan

n.-leri 18a/7

naẓar :(Ar.) bakma, bakış

n. 10b/9, 13a/12, 13a/5,

17a/3, 19a/4, 29b/5, 29b/7,

37a/6, 38a/3, 39a/10, 46a/7,

7b/13

n.-ı 13b/11

ne :ne

n. 12a/10, 14b/13, 16b/4,

1b/5, 1b/5, 1b/5, 20a/3, 22b/5,

25b/10, 26a/6, 26b/3, 27b/11,

28b/1, 30b/10, 30b/9, 34a/11,

34a/11, 34b/3, 37b/2, 37b/8,

37b/9, 42b/10, 42b/9, 43a/3,

43a/5, 43b/7, 43b/8, 44a/7,

45a/11, 45a/11, 45a/12, 46a/11,

47a/12, 47a/13, 49b/11, 4b/13,

51a/2, 51a/2, 56a/5, 56a/8,

57a/10, 57a/6, 61b/4, 62a/13,

62a/13, 62b/12, 62b/4, 62b/4,

62b/5, 63a/11, 63a/11, 63a/7,

63a/7, 63a/7, 63a/7, 63a/7,

63a/8, 63a/8, 63a/9, 63a/9,

65b/11, 67b/6, 70b/5, 72a/10,

72a/3, 74b/2, 76b/13, 76b/3,

76b/3, 76b/4, 77a/1, 77a/10,

77a/11, 77a/8, 79a/6, 81b/4,

83b/6, 85b/6, 86a/7, 87a/11,

87a/11, 87a/12, 87a/8, 87a/8,

87b/10, 87b/2, 8a/4, 90a/13,

90a/3, 9b/12

neʻam :(Ar.) evet, öyledir,

pek güzel, hay hay

n. 47b/12

neʻüzü billahi:(Ar.) Allah

korusun

n. 9a/11, 10a/7, 13a/10,

18b/10,33a/8, 59b/13, 63a/6,

70a/2, 70b/6, 71a/6, 73b/2, 80a/2

nebāt :(Ar.) bitki

n. 39a/2

nebì :(Ar.) peygamber

n. 19b/3, 6b/6

n.-ŋ 77a/10

nedāmet:(Ar.) pişmanlık

n. 48a/13, 48b/9

nedür :nedir

n. 44a/13, 57a/7, 62a/8

nefʻì :(Ar.) fayda, menfaat

n. 31a/13, 33b/12, 41b/10,

8b/12

nefes :(Ar.) soluk

n. 46b/4, 63a/8

n.-i 47a/11, 49a/5

n.-in 62b/2

n.-leri 9a/6

n.-lerinden 9a/6

nefs :(Ar.) kendi, şahıs,

nefis

n. 17b/13
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n.-i 2a/2, 31b/4, 65a/2

n.-ì 3a/6

n.-iŋüz 31a/7, 31b/6

n.-inden 65a/3, 85a/8

n.-ine 23b/1

n.-lerinden 40b/2

n.-lerine 24a/4, 36a/5

n.-üme 30b/5

n.-üŋ 31a/9

n.-üŋüz 45b/3

nehy :(Ar.) yasak etmek,

yasak

n. 21b/8

n.-i 2b/2

n.-inden 24a/4

n.-ini 23b/12

Nekìr :(Ar.) sorgucu melek

n. 12b/2, 3a/3, 40b/8,

50a/12

n.-e 77a/13

nesne :nesne, şey

n. 41b/4, 42b/10, 43a/3,

43a/5, 45b/4, 78a/4, 78a/6, 7a/2,

86b/4

n.-dür 44a/7

n.-ler 22a/1

n.-lerden 21b/9

Nevānì :(Ar.) bir tefsir

kitabı(?)

n. 1b/6

neyle- : ne eylemek, ne

yapmak

n.-düm 90b/9

n.-düŋ 58a/7

n.-rsin 71b/6, 72a/3

n.-rsün 32b/8

n.-yelüm 47b/5, 48a/5

n.-yeyim 76a/11

ni

n. 33a/12

niʻmet :(Ar.) iyilik, lütuf,

ihsan

n. 12a/12, 17b/12, 17b/5,

24b/7, 40a/5, 65b/7

n.-i 24b/10, 90a/13

n.-in 17b/10, 17b/12

n.-ine 42a/9

n.-lerde 16a/10

n.-leri 16a/12, 39a/1

n.-lerüŋ 39a/5

nice :nice, nasıl

n. 14b/6, 1b/7, 30a/7, 35b/2,

48a/2, 49a/7, 4b/7, 4b/8, 55a/2,

56b/3, 56b/7, 68b/8, 77a/10,

77a/11, 77a/7, 77a/8, 84b/5,

87a/10, 87a/7, 90a/8, 92a/7,

9b/3, 9b/8, 9b/8

n.-dür 60b/12, 87b/3

n.-sin 47b/4

niçün :niçin neden

n. 20a/11, 31a/11, 58a/6,

71b/6

nidā :(Ar.) seslenme,

çağırma, buyruk
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n. 14b/12, 19b/10, 20a/9,

20b/8, 67a/1, 67a/1, 67a/7, 6a/7,

74b/9

n.-yı 67a/2

nihāye :(Ar.) son, uç

n.-siz 42a/2

Nil :(Ar.) Mısır'dan geçen

Akdeniz'e dökülen meşhur nehir.

n. 29b/3, 29b/4, 29b/4, 30a/3,

30a/4, 30a/7

n.-e 30a/13

n.-iŋ 30a/10

nire :nere

n. 85a/10

nite :nasıl

n. 14b/11, 15a/1, 15a/7,

48a/12

nitekim: nitekim, gerçekten

n. 14a/7, 16a/12, 16a/2,

16a/6, 16b/11, 17a/1, 18a/12,

18b/13, 18b/7, 21a/10, 21a/13,

21b/10, 21b/4, 21b/4, 22a/2,

22b/11, 23a/10, 23a/6, 25b/7,

2a/11, 30a/2, 33a/12, 40b/2,

46b/11, 46b/6, 46b/9, 52b/3,

55b/3, 56a/3, 61a/9, 63a/2,

63b/1, 66a/7, 68b/11, 69a/1,

69a/8, 69b/11, 69b/6, 70a/12,

78a/4, 79a/4, 79a/8, 85b/7,

86a/2, 86b/2

niyāz: (Far.) yalvarma, yakarma

n. 29a/11, 29b/11, 33a/12,

5a/2, 5a/5, 61b/10, 71b/9, 72a/9,

77b/12, 9b/1

n.-a 10a/12

n.-dur 10a/11

n.-lar 52a/11

n.-ların 41a/3

niye :niye, niçin

n. 57a/6, 58a/7, 67b/6,

77a/11, 77a/9, 77a/9

niyyet :niyet

n. 80b/7

noḫud :(Far.) nohut

n. 39b/10, 88a/7

noḳsān :(Ar.) eksiklik

n. 62a/11, 62a/13

nol- :ne olmak, ne olur

n.-duŋ 19b/11

nūr :(Ar.) nur, aydınlık

n. 10b/12, 12b/2, 18b/11,

38b/1, 38b/2, 40a/11, 40a/12,

40b/4, 42a/2, 48a/11, 48a/13,

48a/4, 48a/7, 48b/1, 48b/8,

49a/11, 51a/13, 51a/13, 53a/11,

53a/7, 53b/10, 53b/11, 61a/8,

73a/6, 76b/8, 81b/6, 82a/2

n.-a 20b/10

n.-da 18a/13, 18b/7

n.-dan 53a/3, 53b/11, 53b/13,

53b/6, 71a/1, 72b/13, 75a/11,

78a/2
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n.-ı 29a/3, 38a/11, 39a/9,

41b/12, 41b/13, 50a/9, 64b/4,

74a/11, 76b/10, 76b/9, 83b/13

n.-ın 41b/6, 80a/1

n.-ına 2a/2

n.-ından 37b/10, 37b/6,

38a/12, 38b/7, 39b/8, 50a/8,

80b/2, 84a/6

n.-ını 37b/9, 81b/8

n.-landurur 21b/1

n.-landururlar 37b/11

n.-lar 18b/12, 50a/8

n.-ları 37b/5

n.-larıdur 18b/11

n.-lanur 37a/4

Nuḥ :(Ar.) Hz. Nuh

peygamber

n. 40b/2

-O-

o :o, işaret zamiri

o. 75a/12, 78a/4

od :ateş

o. 26a/5, 80a/4

o.-dan 79b/8

o.-ı 81b/10

oġlan :oğlan, erkek çocuğu,

çocuk, kız çocuğu

o. 49b/12, 82a/13, 88b/4, 9b/4

o.-cıḳlara 17a/3

o.-ıŋuz 31a/5

o.-lar 53b/13

o.-ları 19b/7, 25b/10, 26b/3,

28a/4, 37b/3, 41b/3, 44b/3,

87a/11, 87a/8, 87b/1

o.-larına 28b/13, 44b/6

o.-larını 37b/12

o.-larınun 22a/11, 29a/4

o.-larınuŋ 28a/8, 34b/7,

81b/11

o.-larundan 17b/3

o.-larunun 22a/5

o.-uŋ 61a/7

oġul :erkek çocuk

o. 17a/9, 66a/9, 72b/4

o.-ı 26b/6, 73b/3

o.-ımuz 72b/2

o.-laru 76a/3

o.-larınuŋ 22b/1

o.-u 27b/11, 27b/8

o.-uŋ 31a/10

o.-uŋuz 31a/7

oḳ : ok

o. 71b/3

oḳı(u) - :okumak

o. 11a/12

o.-duḳca 7a/3

o.-duḳda 59b/10

o.-dun 32a/12

o.-duŋ 61b/5

o.-madan 7a/7

o.-madılarmı 65a/13

o.-maġa 23a/1

o.-mak 7b/8, 31b/11

o.-maḳdan 81a/10
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o.-mış 8a/11

o.-muş 10b/8

o.-r 13b/5, 19a/8, 74b/1,

74b/2, 85b/10

o.-rdı 10b/2

o.-rlarsa 4b/13

o.-sa 10b/6, 10b/7, 10b/10,

10b/5, 10b/6, 10b/9, 31b/8

o.-salar 25b/3

o.-ya 31b/12, 39a/8, 42b/8,

54b/7, 56a/1, 58a/13, 81a/11,

81a/12, 81a/6

o.-yan 7a/1, 8a/11, 8a/12

o.-yana 10b/13, 32a/5

o.-yanı 32a/11, 32a/8

o.-yıcaḳ 31b/10

o.-yup 5a/4, 8a/9, 55a/1,

55a/8, 56a/1

okun- :okunmak

o.-ŋ 76b/7, 79a/3

o.-na 7a/9

o.-nan 51a/8

o.-nduḳda 56a/1

o.-nmasa 44a/3

o.-nsa 44a/1, 44a/2, 5a/10

ol :o, işaret sıfatı

o. 11a/12, 11a/9, 12a/9,

12b/11, 12b/8, 13a/1, 13a/5,

13b/5, 14a/11, 14a/4, 14b/8,

15a/2, 15a/3, 16a/3, 16a/4,

16b/10, 16b/13, 17a/6, 17b/11,

17b/13, 18a/2, 18b/4, 18b/8,

19a/5, 19b/1, 19b/1, 19b/3,

19b/4, 1b/13, 1b/8, 1b/9, 20a/10,

20a/11, 20b/10, 20b/6, 21a/12,

21a/8, 21a/8, 21b/1, 22b/2,

23b/7, 23b/8, 24a/3, 24a/9,

24b/10, 24b/12, 24b/4, 24b/9,

25a/11, 25a/2, 25a/9, 25b/1,

25b/5, 25b/5, 25b/8, 25b/9,

26b/11, 26b/6, 27a/5, 27a/9,

27b/7, 28a/11, 28a/12, 28a/3,

28a/5, 28a/5, 28b/1, 29b/5,

2a/10, 2a/4, 2a/5, 2a/7, 2a/9,

2b/11, 2b/13, 30b/10, 30b/12,

30b/4, 30b/7, 30b/9, 31b/8,

31b/9, 32a/10, 32a/6, 32a/7,

32b/10, 32b/11, 33a/9, 33b/2,

34a/5, 34a/5, 34a/6, 34a/6,

34a/8, 34a/9, 34b/5, 34b/9,

35a/7, 35a/7, 35a/9, 35b/5,

35b/6, 35b/9, 36a/12, 36b/4,

36b/6, 37a/4, 37b/4, 38a/10,

38a/7, 38b/3, 38b/5, 39a/1,

39a/12, 39b/1, 39b/3, 39b/7,

39b/9, 3a/1, 3a/3, 3a/6, 40a/12,

40a/12, 40a/13, 40a/2, 40a/7,

40b/6, 41a/7, 41a/8, 43b/13,

44a/1, 44b/2, 45a/8, 45b/2,

45b/2, 46a/11, 46a/4, 46a/9,

46b/1, 46b/1, 46b/2, 46b/3,

46b/5, 46b/7, 47a/1, 47a/3,

47b/12, 47b/2, 47b/2, 47b/6,

48a/7, 48a/7, 48a/9, 49a/1,

49a/12, 49a/2, 49a/4, 49a/6,

49a/8, 49b/10, 49b/2, 49b/6,
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50a/3, 50b/5, 51a/4, 51b/10,

51b/11, 52a/1, 52a/2, 52a/8,

52a/9, 52b/11, 52b/12, 52b/2,

53a/10, 53a/10, 53a/4, 53a/6,

53a/7, 53a/8, 53b/4, 53b/5,

53b/9, 54a/2, 54a/3, 54a/7,

55b/10, 55b/7, 56a/6, 58a/5,

58a/8, 59b/10, 59b/11, 59b/13,

59b/13, 59b/7, 5b/1, 5b/13, 5b/3,

5b/5, 60a/13, 61a/1, 61a/8,

61b/7, 62a/10, 62b/6, 63a/12,

64a/10, 64a/9, 65b/11, 65b/5,

65b/8, 65b/9, 66a/1, 66a/12,

66b/2, 67a/10, 67a/3, 67b/2,

68b/2, 69a/11, 69a/2, 69a/3,

69a/3, 69b/1, 69b/10, 69b/12,

69b/12, 69b/9, 6a/12, 6a/4, 6b/6,

70a/10, 70a/3, 70a/6, 70a/9,

70b/1, 70b/12, 70b/2, 71a/12,

71b/4, 71b/6, 72a/10, 72a/3,

72a/6, 72a/7, 72b/10, 72b/3,

72b/4, 73a/1, 73b/1, 73b/10,

73b/11, 73b/3, 73b/7, 74a/2,

74b/2, 75a/10, 75a/10, 75a/11,

75a/13, 75a/7, 75a/7, 75a/9,

75a/9, 77a/7, 77b/11, 78a/1,

78a/1, 78a/10, 78a/2, 78a/4,

78a/4, 78a/9, 78b/11, 78b/12,

79a/1, 79a/2, 79a/4, 79b/12,

79b/5, 79b/5, 79b/7, 79b/7,

7b/10, 7b/2, 82a/1, 82a/2,

82b/12, 82b/13, 82b/9, 83a/1,

83a/1, 83a/11, 83a/2, 83a/5,

83a/6, 83b/5, 83b/7, 84b/11,

84b/11, 84b/12, 84b/3, 84b/5,

84b/7, 84b/9, 85a/11, 85a/3,

85a/4, 85a/6, 85a/8, 85a/9,

85b/1, 85b/5, 86a/9, 86b/12,

87a/9, 87b/12, 87b/13, 88a/11,

88a/13, 88a/5, 88a/8, 88a/9,

88b/2, 88b/8, 89a/5, 89b/1,

89b/6, 8b/10, 90a/13, 90b/2,

90b/8, 91a/10, 91a/11, 91a/13,

9a/1, 9a/8, 9b/6, 9b/6

ol : olmak

o.-a 10b/6, 13b/3, 16b/5,

16b/6, 22a/8, 24a/8, 24a/9,

24b/10, 25a/13, 25a/8, 25a/9,

25b/1, 30a/2, 30b/3, 31a/12,

33b/11, 3a/1, 44a/2, 44a/2,

44a/5, 49a/8, 49b/10, 49b/12,

49b/13, 49b/3, 52b/11, 53a/4,

53a/8, 53b/10, 53b/11, 53b/11,

53b/13, 53b/13, 54a/12, 59a/13,

5a/11, 5b/8, 5b/8, 5b/9, 5b/9,

61a/1, 62b/13, 63b/13, 64b/5,

65b/7, 66a/7, 67a/10, 68a/1,

68b/1, 68b/5, 68b/6, 6b/10,

70b/10, 70b/8, 70b/9, 72a/12,

72a/8, 73a/6, 73b/3, 74b/5,

75a/3, 76b/12, 77b/1, 77b/11,

77b/5, 78b/11, 80b/13, 81a/13,

86a/12, 86b/10, 86b/11, 86b/11,

86b/12, 86b/12, 86b/13, 87a/4,

87b/1, 88a/5, 8a/11, 8b/5, 8b/7,

90b/11
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o.-acaġın 61b/4

o.-acaġına 57a/2

o.-acaḳ 43a/10, 62a/8

o.-acaḳdur 7b/4, 42a/5,

75b/11

o.-alar 16b/8, 22b/3, 25b/5,

34a/4

o.-am 75b/7, 76a/11, 77b/3,

78b/8

o.-amāzuz 11a/1

o.-amayacak 31b/3

o.-amaz 20b/12

o.-amazazuz 72b/2

o.-an 12a/4, 13a/6, 16b/1,

16b/9, 19b/4, 19b/5, 19b/7,

31b/1, 33a/1, 36b/11, 37a/8,

37a/9, 37b/10, 39b/4, 40a/11,

40b/2, 41b/3, 46a/10, 46a/13,

46a/2, 46a/7, 46b/3, 47a/6,

47b/13, 4a/6, 51a/11, 52a/1,

52a/4, 52a/8, 53a/5, 53a/8,

53a/9, 54a/11, 54b/12, 55a/10,

55a/10, 55b/3, 56a/5, 56b/6,

56b/6, 57a/7, 57b/4, 63b/11,

66a/3, 73a/5, 73b/11, 78b/12,

80a/11, 80a/9, 80a/9, 82a/6,

82a/7, 82a/9, 82b/3, 84a/10,

84b/13, 86b/6, 87b/8

o.-ana 33b/12

o.-anıŋuz 61b/1, 65b/4

o.-anlar 41b/8, 43a/9, 43b/6,

57a/8, 82a/11

o.-anlara 18b/3, 24b/10,

26a/8, 40b/8, 46a/12, 49a/13,

51b/2, 52a/10, 73a/6

o.-anlardan 3a/13

o.-anları 14b/7, 14b/9, 17a/5,

58a/2, 60a/6

o.-anlarına 15a/3

o.-anlaruŋ 26a/12, 31b/5,

37b/13, 37b/6, 39b/8, 40a/6,

49a/7, 60a/4, 82b/1

o.-anuŋ 70b/9

o.-asız 14b/11, 19b/6, 31b/7,

61a/3, 61b/6, 8b/6

o.-avuz 1b/11, 35b/5, 3a/10,

4b/2, 42b/8, 62b/12, 62b/13,

63a/1, 7b/10

o.-aydı 42b/9, 43b/8, 44b/8

o.-ayım 80b/11

o.-dem 26a/4

o.-dı 10b/13, 21a/6, 30a/8,

43a/10, 47b/1, 57a/7, 61b/13,

61b/7, 68a/8, 73b/13, 7b/2

o.-dılar 27a/1, 36a/5, 36b/3

o.-du 30a/7, 36a/9, 42b/6,

44b/2, 7a/1, 7b/11

o.-duġda 69a/5

o.-duġı 12a/13, 12b/2, 51b/11

o.-duġın 59a/6

o.-duġuçün 47b/9

o.-duġumuz 49a/3

o.-duḳ 42a/4, 48b/9

o.-duḳça 49b/10
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o.-duḳda 70a/8, 80b/8, 88a/5,

8b/6, 91b/5

o.-duḳları 73b/6

o.-duḳlarında 78b/3

o.-dum 4a/7, 76b/5

o.-duŋ 20a/12

o.-ıcak 49a/5, 62a/10, 86b/3

o.-ındıysa 85a/10

o.-maġa 24b/1

o.-maġçün 10a/8

o.-maġıla 18a/8

o.-maḳ 19a/7, 33b/3, 38a/7,

43b/8

o.-maḳdan 33b/4

o.-mam 27a/5, 27a/6

o.-maŋ 43a/10, 58b/9, 65a/13,

85a/1, 85a/2

o.-masa 17b/10, 33b/8, 52b/5,

73b/9

o.-masun 51b/1, 64a/3

o.-maya 12a/3, 24a/8, 24a/9,

25a/4, 31a/2, 33a/7, 34b/5,

65b/7, 77b/6, 80b/12, 88a/9

o.-mayalar 18b/5, 24a/4

o.-mayana 25b/3

o.-mayanlara 63b/10

o.-mayanları 48a/12, 58a/2

o.-mayanuŋ 58b/3

o.-mayasız 27b/2

o.-mayavuz  2b/10, 3a/10,

3a/13, 3b/3, 3b/4

o.-mayınca 18a/5, 23b/7,

65b/2

o.-mayup  24b/5, 24b/5,

34a/7, 49a/13

o.-maz 17a/8, 18b/6, 24a/10,

24a/9, 31a/4, 31b/4, 34a/9,

50b/2, 57a/9, 58b/3, 59a/13,

60b/3, 61b/2, 62a/6, 62b/1,

62b/2, 62b/3, 62b/9, 66a/4,

76a/6, 76b/1, 81b/1, 82a/11,

82b/4, 84a/1, 88a/1, 88a/13,

88b/5, 89a/12, 91b/8, 91b/8

o.-mazlar 54b/13

o.-mazlardı 56b/3

o.-mışdur 73a/3, 7a/11

o.-mışsız 47b/1

o.-muş 10b/4, 19b/3, 20a/6,

20b/11, 30a/5, 48b/11, 84a/5,

90a/4

o.-muşdu 24a/2

o.-muşdur 25b/5, 52a/7,

62b/11, 7a/12, 83a/13, 84a/7

o.-muşlardur 26b/10

o.-muşlaruŋ 38a/3

o.-sa 11a/5, 11a/6, 11a/6,

19b/12, 31b/3, 31b/4, 33a/12,

38b/9, 43b/13, 44a/1, 5b/6,

73b/9, 73b/9, 86b/13, 87a/9,

89b/10, 90a/9

o.-sun 25b/11, 26b/7, 47a/5,

49a/12, 49a/12, 49a/6, 49b/2,

4a/7, 51b/1, 55a/12, 6b/13, 6b/4,

70b/12, 71b/13, 81a/6, 88a/8,

89b/6, 9b/9

o.-sunlar 78b/9
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o.-ur 13b/11

o.-uŋ 14b/10, 46a/10, 61a/13,

65b/1

o.-una 35b/13, 43b/11,

49a/11, 56a/11, 58a/3, 60b/7,

70a/8

o.-unacaḳ 55a/3

o.-unan 17b/5, 74a/2

o.-unanlar 39b/12

o.-unca 30b/13, 66a/6,

73a/10, 86b/5

o.-undı 54a/5, 61a/9

o.-undu 49a/13, 61a/12,

61a/13, 83b/8, 84a/2

o.-unınca 62a/13

o.-unmaz 61b/4, 62b/7

o.-unmuşdur 22a/9, 23b/8,

62a/13, 63a/11, 63a/6, 82a/2

o.-unmuştur 81b/8

o.-unsa 32b/7

o.-unup 36a/10, 66a/2

o.-unur  22b/5, 28b/13, 37a/1,

38b/6, 40a/6, 60b/11, 62b/5,

66a/1, 91b/7

o.-up 16a/6, 18b/10, 28b/9,

30a/12, 30a/6, 31b/7, 33b/12,

34a/4, 34a/8, 34b/8, 35a/4,

36a/10, 36a/12, 36b/1, 3a/2,

40b/3, 41a/4, 41b/11, 41b/2,

43b/7, 47a/3, 47a/4, 48a/6,

4a/11, 4b/13, 50b/5, 54a/6, 5a/9,

63a/1, 63a/13, 64a/5, 66b/8,

67a/2, 70b/11, 70b/5, 70b/5,

72b/5, 73a/12, 85b/4, 87b/2,

91b/7

o.-ur 10b/12, 10b/5, 11a/5,

11a/8, 12a/2, 12a/4, 12a/7,

12b/2, 14a/5, 17a/10, 17b/6,

18a/1, 18b/4, 19a/10, 19a/12,

19b/3, 19b/4, 19b/5, 21a/13,

21b/1, 22a/2, 22a/6, 26b/11,

27a/5, 28a/9, 28b/11, 28b/9,

31a/10, 31b/4, 33a/11, 33a/8,

33b/3, 34a/10, 34a/5, 34a/7,

36b/12, 37a/7, 37b/3, 37b/5,

38a/4, 38b/12, 38b/12, 38b/5,

39a/6, 39b/8, 40a/12, 40a/7,

40a/8, 40b/13, 40b/8, 41a/10,

41a/10, 41a/13, 44b/11, 44b/13,

46b/6, 48a/2, 50a/9, 51a/5,

51a/7, 51a/9, 51b/2, 51b/3,

52a/4, 52a/8, 53b/10, 54a/13,

55b/8, 55b/8, 57a/9, 58b/3,

59b/11, 59b/12, 60a/10, 60a/10,

60a/11, 60a/9, 61a/11, 61a/12,

62a/11, 62a/5, 63b/6, 64a/4,

69b/12, 71b/4, 73a/12, 76b/5,

81b/5, 81b/6, 82a/10, 82a/3,

82a/4, 85a/3, 85a/7, 85a/8,

85b/1, 85b/11, 85b/2, 85b/3,

86a/7, 86a/9, 86b/10, 86b/6,

86b/9, 88b/6, 89a/8, 89a/8,

90a/8, 90b/1, 90b/8, 91b/6,

9a/10, 9a/5, 9a/8, 9b/11

o.-urlar 16a/6, 19b/2, 26b/13,

32a/2, 37b/3, 82a/12
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o.-ursa 11a/4, 16b/13, 17b/4,

17b/5, 19a/10, 20a/1, 22a/8,

49b/9, 53a/11, 9a/10

o.-ursan 88a/1

o.-ursın 27b/11, 74b/4, 74b/4,

75b/8

o.-ursız 31a/11, 43b/3

ol :o,işaret zamiri

o.-dur 55b/5, 68a/2, 6a/11,

7a/2, 8b/13

omuz :omuz

o. 83a/6

o.-larına 76a/8

o.-larında 46a/13

o.-unda 46b/3, 51b/7, 78b/12

o.-undaki 46b/4

on :on sayısı

o. 11a/5, 2b/1, 32a/4, 50a/6,

50a/6, 50a/6, 50a/7, 59a/12,

60a/10, 60a/10, 60a/11, 60a/8,

67a/8, 7b/9, 87a/6, 87a/7

ora :ora, o yer

o.-da 60b/8

o.-dan 79b/1

orta :orta

o. 16b/4, 29b/4

o.-sına 58a/1

oruç :(Far.) oruç

o. 25a/4, 33b/12, 4b/8, 89a/4,

89b/8, 90a/3

o.-lar 88a/11

o.-un 24a/11, 45b/12

o.-uŋ 17a/10, 88a/1, 88a/11

o.-uŋuz 56a/10

o.-undan 88a/10

Oãman :(Ar.) Hz. Osman

üçüncü halife

o. 6a/6

ot :ot bitki

o.-dan 3a/12, 60b/9, 85a/6

o.-lara 80a/10

o.-lu 42b/7

otla- :otlamak

o.-laya 53a/2

otur- :oturmak

o.-a 32a/3, 69a/1, 76a/3,

78b/7

o.-abilir 45a/11

o.-alar 18b/5, 78b/8

o.-anlara 45a/4

o.-anları 66b/9

o.-dı 19b/10

o.-dılar 11a/11

o.-maduŋ 20b/5

o.-sa 46b/1

o.-up 38a/10, 39a/7, 45a/7,

54a/3, 54a/9, 54b/3

o.-ur 51b/7, 51b/7, 54a/10,

83b/11

o.-urlar 53a/13

otuz :otuz sayısı

o. 50a/4

oyna- :oynamak

o.-sa 89b/12

oyuncaġ:oyuncak

o.-ı 9b/4
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oyuncı : oyuncu

o.-lara 56a/13

oyuncu: oyuncu

o.-lara 65a/8

oyun : oyun, hile, düzen

o.-dur 61b/11

-Ö-

öde- :ödemek

ö.-nür 39a/4, 39a/5

ö.-ne 49b/9

ö.-r 61b/3

ödünç :ödünç

ö. 43a/4

ögren- :öğrenmek

ö.-e 86a/10

ögüt :öğüt, tenbih, nasihat

ö. 55a/12, 57b/5

ö.-dür 55a/8

ö.-leri 55a/9

ö.-üni 61b/8

öksüz :annesiz

ö. 23a/13, 58b/7

öküz :öküz

ö. 31b/12, 32a/5, 39b/10,

39b/9, 68b/13, 81b/13, 82a/2,

82a/4, 83a/12, 83a/8, 83b/5

ö.-i 39b/6

ö.-ü 31b/9

ö.-ün 40a/2

ö.-üŋ 32a/6, 82a/1

öl-:ölmek

ö.-di 62a/8

ö.-dügi 24b/4

ö.-düginde 18b/9

ö.-dügü 34b/2, 58a/3

ö.-dürdüm 68a/11

ö.-dürmek 66a/4

ö.-dürmeŋ 58b/9

ö.-dürmesüŋ 41a/13

ö.-dürtmez 66a/5

ö.-dürüŋ 41b/2

ö.-dürüp 77a/7

ö.-dürür 44a/8, 9b/7

ö.-ecek 68b/10, 68b/6, 69a/1,

70a/3, 86a/6

ö.-en 31a/4, 50b/12

ö.-enler 77b/13

ö.-enleri 47b/7

ö.-enlerüŋ 82a/10

ö.-et 86b/11

ö.-etmi 86a/8

ö.-icek 18b/11, 48a/4

ö.-ince 9b/2

ö.-meden 68a/1

ö.-mekdür 62b/3

ö.-mişem 77a/4

ö.-müş 51a/2

ö.-se 89b/10

ö.-üm 21b/4, 34b/6, 53a/9,

62a/11, 62a/12, 62b/7, 62b/8,

66a/11, 66b/5, 67b/7, 68a/13,

68a/4, 70b/10, 70b/4, 73b/10,

77b/13, 79a/6, 79a/6

ö.-ümdür 44a/11

ö.-ümi 2b/4
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ö.-ümin 65a/3

ö.-ümleri 55a/3, 77b/4

ö.-ümü 63a/5, 63b/5, 66a/13,

68a/5, 73b/6, 73b/7, 77b/12

ö.-ümüdür 73b/7

ö.-ümüm 68a/11, 68a/6

ö.-ümümki 67b/8

ö.-ünceye 46b/12

ö.-ür 62b/3, 62b/7, 70b/6,

79a/6

ö.-ürsiz 62b/2

ö.-ürüm 57a/9

ö.-üsü 63b/4

ʻöm(ü)r: (Ar.) ömür, hayat

ö. 41a/1, 41b/2, 65b/11

ö.-i 47a/9, 49b/2, 66a/6,

70b/5

ö.-in 61b/9

ö.-ini 48b/3

ö.-leri 16a/4

ö.-lerin 41a/2

ö.-lerüŋ 41a/1

ö.-ü 5b/8, 12a/13, 37a/7,

38a/3, 38a/4, 49b/1, 49b/10

ö.-üŋ 49b/3, 65b/11, 78a/4

ö.-ünde 25a/13, 74a/6, 74a/8

öŋ :ön

ö.-din 62b/11

ö.-inde 69a/13

ö.-inden 36b/7

ö.-ine 89b/13

ö.-ümde 8a/11

ö.-ünce 84b/1

ö.-üne 33b/8, 33b/9, 54a/1,

89b/8

ö.-üŋde 10a/4, 53a/2

ö.-ünde 69b/10

öp- :öpmek

ö.-üp 90b/9

ördek :ördek

ö. 84b/13, 84b/8

ört- :örtmek, kapatmak,

gizlemek

ö.-di 35a/12

ö.-er 14b/7

ö.-müş 20a/5

ö.-sünler 18b/6

öte :öte, ileri, diğer taraf

ö. 40b/7, 68a/2

öt-:ötmek

ö.-e  84b/10, 84b/7

ö.-en 85a/2

ö.-er 84b/10, 84b/12

ö.-icek 84b/13, 84b/13, 85a/1

ötürü(i): ötürü, dolayı

ö. 12b/8, 13b/9, 30a/10,

36a/11, 50a/3, 50a/4, 50a/6,

61b/3, 6b/4, 84a/4, 87b/4,

89a/13, 91b/2, 91b/2, 91b/3,

91b/4, 91b/4

öyle :öyle, o şekilde, öğle

vakti

ö. 11a/7, 14a/12, 19b/12,

38b/8, 64b/4, 67a/7, 70a/3,

71b/3, 79b/4

ö.-ce 62b/2, 62b/3
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-P-

pad(i)şah:(Far.)padişah, sultan,

Allah

p. 9b/10, 82a/3

p.-a 1b/8

p.-ı 35b/4

p.-larına 78b/5

p.-dur 23a/5, 65b/5

p.-ım 6b/11, 6b/7

pāk :(Far.) temiz, arık

p. 39b/13, 52b/9, 6b/6, 78b/1

parala- :(Far.) parçalamak,

kırmak

p.-latmaz 66a/5

pāre :(Far.) parça

p. 20a/9, 2b/1, 43b/7, 43b/7,

44b/8, 44b/8, 85a/12, 85a/12,

85a/9, 85a/9

p.-de 69a/1

p.-lenür 44a/8

p.-lenürse 86a/9

p.-lerler 75a/10

parmaḳ: parmak

p.-ları 68b/3

p.-larından 75b/3

pek :çok, iyice

p. 33b/4, 44a/6, 7b/8

penāh :(Far.) sığınma,

sığınılacak yer

p.-ım 92a/5

penbe :(Far.) pamuk

p. 52b/11

pencere:(Far.) pencere

p.-ler 37a/5, 52b/12

p.-lerün 52b/13

p.-lerüŋ 53b/9

pençe :(Far.) pençe

p.-si 64a/5

p.-sin 43a/13, 70a/8

p.-sinden 75b/4, 76a/10

perde :(Far.) perde

p. 73b/3

p.-si 71a/9

p.-sin 71a/3, 74b/5, 79a/7,

7b/12

pervāne:(Far.) fırıldak

p.-ler 53b/11

peşimān:(Far.) pişman

p. 6b/13, 6b/6

p.-lıḳ 43b/4

peydā :(Far.) ortaya çıkma,

görünme

p. 19a/10

peyġamber:(Far.) peygamber,

tanrı elçisi, Hz. Muhammed

p. 11b/9, 13b/3, 18a/6,

19b/10, 19b/4, 19b/8, 20a/13,

20a/3, 20a/5, 20a/6, 20b/7,

21a/5, 26b/9, 27a/4, 27a/5,

29a/13, 30a/3, 30b/11, 30b/2,

32b/5, 33a/12, 36b/5, 39a/12,

39a/13, 39a/9, 39b/3, 40b/2,

41a/12, 43b/10, 46a/1, 50b/11,

51a/12, 51b/2, 54b/4, 55a/13,
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57b/6, 63b/10, 81a/4, 81b/10,

87a/5, 87b/11, 87b/9, 8a/13,

90b/3

p.-den 43a/13, 9b/10

p.-e 10b/7, 71b/10, 71b/7,

78b/5, 86a/2

p.-ge 2a/5

p.-i 12b/6, 26a/4, 29b/10,

2a/10, 2a/9, 41a/11

p.-in 2b/13, 91a/10

p.-iŋ 3b/5

p.-ini 41b/1

p.-ler 17a/12, 56b/13

p.-leri 3b/9

p.-sin 89b/1

p.-üŋ 14b/2, 28a/13, 54b/9,

57b/6

pìr :(Far.) yaşlı, ihtiyar

p.-lerün 77b/3

p.-lik 77b/10

pürnūr :çok nurlu olan, nurla

dolu

p. 82a/6

-R-

Rabb :(Ar.) Tanrı

r. 27b/3, 34b/11, 34b/12,

35a/2, 38b/7, 38b/9, 44a/13,

44a/6, 46a/7, 4b/8, 57b/12, 5a/2,

5a/4, 71b/9, 72a/4, 78b/13,

79a/1, 81a/1, 81b/3, 88b/11,

88b/6, 88b/8, 88b/9, 89a/7

r.-ān 7b/11

r.-ānì 7b/2

r.-ì 30b/12

r.-im 5a/11, 7b/11

r.-imden 8b/4

r.-iŋüze 10a/11

r.-ül 10a/1, 6a/2, 71b/13

rabbül-ʻālemìn:(Ar) Alemlerin

rabbi

r. 3a/5

rāyiḥa :(Ar.) koku

r. 36b/10, 40a/5, 68b/13

r.-larından 79a/13

r.-ları 74a/13

rāżı :(Ar.) razı, memnun

r. 47b/1, 59b/11, 73b/13,

73b/9, 78b/8, 78b/9, 89b/5

raḥm :(Ar.) acıma, esirgeme

r. 29b/6

raḥat :(Ar.) rahat, huzur

r. 75b/7, 82b/7

r.-a 41b/5

r.-lıġa 82b/1

r.lıgın 30b/5

raḥmet:(Ar.) acıma, esirgeme,

koruma

r. 19a/5, 21a/7, 22a/10, 24b/7,

29a/10, 35b/7, 37a/5, 39a/12,

40a/7, 40a/7, 44b/6, 47a/7,

51a/7, 6b/10, 71b/10, 71b/7,

72a/11, 72b/11, 74a/10, 74a/6,

74b/7, 76b/8, 79b/3, 79b/6,
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81a/5, 88a/9, 8a/6, 8a/8, 8b/10,

8b/11, 9a/1

r.-den 46a/1

r.-e 6b/9

r.-i 36a/10, 42b/4

r.-inden 21a/9

r.-ine 16b/6

r.-ini 87a/13

r.-ullāhi 43b/9, 89b/1

raḥmetullahiʻaleyh:(Ar.)

Allahın rahmeti onun üzerine

olsun!

r. 4a/5

ramażān:(Ar.) ramazan, oruç

ayı

r. 45b/12, 88a/10

rast :(Far.) doğru, denk

r. 49b/9, 50a/3

rażıallahü:(Ar.) Allah razı

olsun!

r. 3b/7, 4a/2  90a/7, 91a/2

recā :(Ar.) rica, umma,

dilek, istek

r. 35a/5, 50b/10, 60a/12,

72a/10, 7a/2

r.-laruŋı 71b/13

r.-sın 60b/1

rekʻat :(Ar.) rekat, namazın

bölümleri

r. 6a/5, 6a/6, 13b/2, 29b/9,

39a/7, 50a/2, 51a/1, 54b/6, 6a/4,

6a/5, 80b/6, 81b/12, 84a/3

r.-dan 50a/4, 50a/6

r.-tına 39a/4

r.-ından 84a/4

remmām:(Ar.) falcı, büyücü

r.-a 56b/1

renc :(Ar.) ağrı, sızı, eziyet

r. 22a/12, 40b/13, 63a/12

r.-den 40b/12, 63a/11

reng :(Far.) renk

r. 81b/7

r.-dür 86b/7

resūl :(Ar.) elçi, peygamber,

Hz. Muhammed

r. 33a/9, 6a/8, 7b/4, 87b/13,

88a/10, 88a/12, 88a/2, 88a/4,

88a/6, 88b/1, 88b/3, 89b/12,

89b/2, 90a/8, 91a/1, 91a/3,

91a/6, 91a/8

r.-dur 75b/9

r.-e 27b/2

r.-i 33b/10, 3a/8, 89b/4,

90b/12

r.-inden 27b/12, 39b/5

r.-üm 24a/1

r.-üŋ 87b/6

resūlullāh:(Ar.) Allah'ın resulü,

Hz. Muhammed

r. 18a/12, 31b/6, 39a/8, 52a/5,

52b/4, 56a/4, 59a/10, 67b/11,

67b/4, 67b/6, 68a/10, 68a/3,

68a/4, 68a/8, 68b/9, 69a/2,

69a/8, 87b/10, 87b/12, 89b/4,

91a/2, 91a/4, 91a/12

rıżā :(Ar.) hoşnutluk
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r.-ŋ 88b/7

r.-sı 1b/10

r.-yı 88b/11

rıżḳ :(Ar.) rızık, nimet,

yiyecek

r. 15a/3, 15a/4, 23b/1, 63b/2,

81b/13, 83a/8, 83a/9, 83a/10

r.-ı 47a/10, 62a/3

r.-ımuzı 63a/5

r.-ımuzuŋ 62b/12

r.-ın 90a/4

r.-lardan 14b/3

Rıżvān :(Ar.) cennet kapıcısı

olan melek

r. 26a/11

r.-ullāh 6a/1

rìhil-ʻaḳìm:(Ar.) batıdan veya

kuzeybatıdan esen rüzgar

r. -dür 28b/11

riʻāyet :(Ar.) uyma, uygunluk

r. 19b/9, 77a/11, 7b/1, 7b/8,

87b/4

ricā :rica etmek

r. 7a/12, 7a/13, 7a/6, 7a/7,

7a/8, 7a/9, 81b/5

rivāyet :(Ar.) söylenti, haber

r.-de 72b/6

r.-dür 87b/9

riyā :(Ar.) iki yüzlülük

r.-dan 23a/13

rūḥ :(Ar.) ruh, can

r. 50a/11, 76b/11

r.-ı 52a/5, 81a/5, 87b/7

r.-içün 4b/12, 7a/3, 7a/4, 7a/6

r.-ımçün 4a/9

r.-ımuz 42b/7

r.-ını 49a/6

r.-larına 81a/5

rükuʻ :(Ar.) namazda öne

doğru eğilmek

r. 6a/7, 87a/5

r.-da 45a/7

r.-unda 9b/13

rūy :(Far.) yüz

r.-am 92a/2

rüsvāy :(Far.) rezil, itibarsız,

haysiyetsiz

r. 27b/4, 61a/3, 91b/6

r.-lık 70b/7

rüzgār :(Far.) yel, esinti

r. 53a/8, 53b/9

r.-lara 38b/5

-S-

saʻādet :(Ar.) saadet, mutluluk

s. 47a/12, 47a/13, 50b/5,

56b/10, 57a/5, 70a/1

sāʻat :(Ar.) saat, zaman,

belirlenmiş an

s. 8a/8, 10b/5, 11a/2, 11a/4,

11a/5, 11a/8, 13b/11, 13b/13,

14b/10, 14b/12, 14b/9, 15a/5,

16a/8, 16b/2, 20b/6, 37a/4,

37a/8, 39a/8, 39b/7, 40a/4,
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40a/6, 40b/6, 41a/1, 41a/6,

44b/11, 46a/10, 46a/5, 47a/5,

47b/13, 50b/12, 52b/1, 54b/8,

61a/6, 68b/7, 70b/8, 80a/11,

90b/8

s.-de 12a/7, 14a/11, 15a/2,

18b/12, 22b/4, 22b/5, 22b/7,

28b/12, 28b/13, 29a/13, 29a/2,

36b/11, 37a/5, 37a/6, 37a/7,

38a/4, 39b/4, 39b/6, 39b/8,

40a/10, 40a/4, 40b/1, 40b/10,

40b/10, 40b/5, 40b/7, 41a/2,

46a/11, 46a/7, 46a/9, 46b/1,

47a/3, 47b/7, 48a/12, 48a/2,

48b/12, 50b/7, 51a/4, 51a/5,

51a/7, 51a/9, 52a/9, 54b/5,

61a/10, 61a/12, 61a/12, 61a/7,

61a/9, 61b/8, 81b/10, 81b/10,

81b/11, 81b/12, 81b/12, 81b/13,

81b/5, 81b/7, 81b/9, 82a/10,

82a/10, 82a/11, 82a/12, 82a/6,

87a/1, 87a/2

s.-den 46b/2, 54b/7, 87b/4

s.-dür 11a/6, 14a/1

s.-e 41a/4, 87b/4

s.-i 11b/13, 11b/13, 14a/12,

16a/8, 17b/6, 22b/4, 25b/13,

29a/8, 29a/9, 32a/8, 37a/9,

37b/12, 38b/4, 38b/4, 39a/13,

39a/3, 40a/2, 40a/3, 40a/9,

41a/10, 41a/8, 41a/9, 47a/11,

49b/4, 50b/5, 51a/10, 51a/10,

51a/11, 51a/12, 51a/9, 52a/13,

52a/6, 52b/4, 80a/13, 80a/8,

81b/3, 82a/5, 82a/5, 82a/6,

84b/2, 87a/6, 87b/3

s.-idür 14a/12, 37a/8, 82a/6

s.-inde 12a/1, 12a/3, 13a/12,

13a/4, 13a/4, 13b/12, 13b/9,

22a/12, 22a/7, 26a/11, 28b/10,

29a/5, 30a/1, 30b/1, 31b/8,

37a/1, 37a/13, 37b/7, 40a/1,

41a/3, 41a/9, 49a/10, 49a/11,

50a/1, 50b/11, 50b/4, 50b/6,

50b/8, 54b/2, 61a/9, 70a/12,

70b/4, 81b/4, 81b/6, 83b/12,

85a/5

s.-inden 49b/5

s.-ine 13a/8, 16a/8, 22b/6

s.-inüŋ 17a/2

s.-ler 55b/3

s.-lerde 38a/4, 55b/6

s.-lerden 11b/10, 80b/1

s.-leri 55b/12

s.-lerin 14b/1

s.-lerinde 60b/10

s.-lerüŋ 51a/9, 55a/1

s.-te 12a/6, 40b/13, 84a/10,

84a/12

s.-ün 38a/2

s.-üŋ 11b/12, 54b/10

Sāʻatnāme:(Ar.+Far.)

Hibetullah İbn-i İbrahim'in

yazdığı dini öğütler veren kitap
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s. 10b/3, 13b/10, 4b/3, 55a/1,

55a/7, 55b/7, 7a/1, 87b/3, 8a/2,

8b/10

s.-de 9a/12

s.-ŋ 8a/1

ṣabāḥ :(Ar.) sabah

s. 14a/13, 19b/1, 43a/7,

48b/7, 48b/10, 76a/4, 81b/7,

86b/5

s.-a 20a/8, 37b/8, 41b/11,

48b/9

s.-daŋ 20a/8 37b/9

ṣabır :(Ar.) sabır

s. 70a/2, 91a/11, 91a/9

s.-ı 4a/1

s.-ımız 42a/10

s.-lu 77b/3

s.-uŋdan 77b/2

ṣabret :(Ar. T.) sabır etmek,

sabırlı olmak

s.-mezsiz 66b/11

ṣac :yassı, demirden

yapılmış bir pişirme aracı, saç

s. 58a/1, 58a/4

s.-un 58a/5

s.-uŋ 58a/8

ṣaç- :saçmak

s.-ıla 68b/4

s.-ılur 51a/8

s.-ından 88b/2

s.-up 44b/13

saç :saç

s.-ın 75b/3

s.-ları 75a/3

ṣadā :(Ar.) ses, yankı

s. 53a/1 63b/5, 77a/2

s.-sından 20b/7, 79a/13

s.-yı 43b/6

ṣadaḳa :(Ar.) sadaka

s. 21b/13, 34a/13, 34b/1,

34b/5, 36a/7, 45b/4, 64b/9,

69b/2, 89a/3, 89b/13

s.-ŋ 17a/11

s.-sın 34b/3, 58a/6, 88a/8

ṣaded :sonuç

s.-e 61a/6, 9b/12

ṣādıḳ :(Ar.) sadık, doğru

s. 54b/9

ṣaf :saf

s. 66b/3, 66b/3, 70b/11,

73b/11, 73b/12

s. -lıḳ 66a/9

ṣafā :(Ar.) gönül şenliği,

eğlence

s. 78a/12

ṣaġ :sağ taraf, yön, canlı

s. 12b/9, 12b/12, 16a/6,

37a/2, 41b/3, 42b/1, 43a/9,43b/6,

46b/2, 51b/7, 54a/4, 4a/6,

77a/12, 77a/6, 79b/10

s.-da 10a/3

s.-ında 25a/7, 54a/10, 75a/6

s.-ından 36b/7, 44b/12

ṣaġış :sayı, miktar

s.-ınca 51a/2, 51a/3, 51a/3

ṣaġlıḳ :sağlık
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s. 65b/3

s.-ında 34b/2, 69b/4

s.-ından 34b/1

ṣaḥib :(Ar.) sahip, malik

s.-i 5a/1, 35b/5, 37a/2,

41a/7, 60a/8

s.-ün 37a/3

s.-üŋ 28b/1

sāhir :(Ar.) büyücü

s.-lerün 51a/5

ṣaḥrā :(Ar.) kır, ova, çöl

s. 72b/9

s.-da 72b/11

s.-lara 65b/13

saʻid :(Ar.) uğurlu, mutlu

s. 69b/13

s.-lerden 69b/13

saʻife :(Ar.) sayfa

s.-lere 81a/4

ṣāim :(Ar.) oruçlu

s. 24a/11, 41b/11, 78a/13

sāir :(Ar.) başka, gayrı

s. 23b/9, 33a/10, 33b/13,

50b/7, 5a/8, 64a/11, 83b/10,

91b/6

s.-i 23a/8, 77b/4, 88b/13

s.-inde 83b/6

saḳıḳ :(Ar.) ikiye bölünmüş

bir şeyin her parçası

s.-ında 55a/10

ṣaḳın- :(Ar.) sakınmak,

kaçınmak

s. 41a/13

s.-asın 23a/12

s.-malıdur 33b/4

s.-mazduŋ 64b/10

s.-sa 33b/9

s.-uŋ 31a/1, 31a/2, 31b/6,

47a/1, 60b/13, 62a/11, 64a/11,

64a/13

sākin :(Ar.) sakin, durgun

s. 13b/11, 82a/3, 82a/4, 85b/4

s.-dür  83a/2

s.-lik 16a/8

ṣaḳla- :saklamak, korumak

s.-dı 17b/13, 30a/11

s.-duġı 18a/2

s.-duġın 25a/11

s.-maya 23a/3

s.-nduralar 18b/13

s.-nur 17b/7

s.-r 19b/8, 55b/11, 55b/9,

66a/5, 69b/9

s.-sa 90a/4

s.-ya 23a/1, 2a/5, 35b/3

s.-yam 8b/1

s.-yana 5b/10

s.-yup 18a/11

ṣalavāt :(Ar.) Hz.

Muhammed'e edilen dualar

s. 19a/13, 19b/1, 33b/10,

33b/13, 34a/1, 34a/10, 36b/2,

41a/4, 4a/9, 7a/6, 81b/2, 86a/2

s.-ı 54b/8, 81a/7

s.-sız 81a/13

s.-ullāh 33b/10
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ṣal- :göndermek, kanat

çırpmak

s.-dukça 83b/2

ṣāliḥ :(Ar.) yararlı, hayırlı

s. 16b/1, 29b/5, 33b/6

s.-ler 28b/3

s.-lerden 63a/1

s.-lerdenmi 62b/13

s.-lerüŋ 38b/3, 38b/11, 39a/1

s.-lerdür 38a/7

s.-lere 42a/11

ṣallahüʻaleyhi vesellem: (Ar.)

Allah'ın selamı onun üzerine

olsun

s. 8b/2

s. 8b/2, 25b/4, 52b/4,

57b/5, 89b/2

s.ʻaleyhi 2a/6, 5b/1 8b/2

ṣan- :sanmak

s.-dı 20a/7

s.-ur 17b/11

s.-urlar 71a/7, 71a/8

saŋa :sana

s. 20a/10, 20b/9, 22a/13,

24b/7, 25a/13, 26b/8, 26b/8,

29b/8, 32b/9, 48b/9, 57a/5,

57a/8, 64b/5, 64b/6, 64b/8,

65b/10, 65b/6, 65b/6, 66a/2,

67a/10, 68a/9, 70b/12, 74a/1,

74a/1, 74a/2, 74b/13, 74b/2,

77a/8, 77b/3, 78a/5, 79b/8, 8a/5,

90b/7, 91a/3, 92a/6, 9b/10, 9b/8

sancaḳ :sancak, bayrak

s. 53a/8

ṣanduḳ:(Ar.) sandık

s.-a 18a/1, 18a/3, 41b/4

s-da. 28b/12

ṣar- :sarmak, dolamak

s.-alar 25a/12, 78a/10

s.-asın 75b/8

s.-up 70b/3

ṣarar- :sararmak

s.-up 27b/10

sarāy :(Far.) saray

s. 53b/9

s.-ına 56a/8

s.-ında 54b/3

s.-ları 26b/5

s.-laruŋ 36b/8

s.-uŋ 52b/12

ṣarf :(Ar.) harcama

s. 69b/2

ṣarı :sarı

s. 84b/4, 86b/7, 84b/8, 86b/9

sarık :sarık

s.-lar 81b/6

ṣarıl- :sarılmak

s.-up 52b/8

s.-urlar 45a/1

ṣarṣ- :sarsmak

s.-man 76a/10

ṣavuḳ :soğuk

s. 78b/7

saz :saz, musiki aleti

s. 88b/4
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s.-lar 42b/6

s.-lu 89a/1

sebeb :(Ar.) sebep, neden

s. 17a/10, 34a/4, 41a/13,

63b/6

s.-dür 82a/11

s.-i 36b/3, 51a/5

sebeblendürmek:faydalandırma

k, malını başkasıyla paylaşmak

s.-meye 25a/8

seccāde:(Ar.) namaz kılınan örtü

s. 38a/11, 45a/4, 45a/6

secde :(Ar.) ibadet vaziyeti

s. 13b/1, 13b/9, 25b/12,

29a/11, 29b/1, 29b/11, 30a/1,

30a/10, 30a/12, 30a/3, 30a/4,

30a/9, 30b/1, 30b/11, 30b/3,

30b/6, 51a/1, 56b/12, 66b/10,

67a/2, 67a/4, 79a/3, 81b/7,

84a/12, 84a/13, 84a/3, 85a/4,

87a/2, 90b/13, 91a/1

s.-de 29a/6, 35b/9, 39b/2,

87a/4

s.-den 31b/9, 35b/10, 35b/13,

35b/9, 42b/10

s.-ler 82a/9

s.-ŋüzi 87a/3

s.-si 29a/4

s.-sinde 9b/13

s.-sinden 30a/10, 50a/3

s.-sine 13b/3

s.-ye 13a/6, 30a/6, 31b/10,

35b/8, 52a/5, 67a/5, 81b/9,

84b/12

seç- :seçmek

s.-üŋ 64a/12

ṣedā :(Ar.) ses

s. 43b/5, 53a/7

s.-dan 50a/13

ṣefā :(Ar.) rahatlık, bolluk

s. 11a/13, 57b/1, 76b/6

s.-da 31b/7

s.-sın 31a/11

s.-sına 61b/9

s.-yı 74b/8

seḥḥār :(Ar.) büyücü

s.-lardan 66a/3

sehelce:Az, azıcık, kısa vakit

s. 10a/10, 31a/3, 61b/9

sekiz :sekiz

s. 11a/6, 82b/8, 83a/12, 83a/7,

83b/5, 87a/10

seksen :seksen

s. 59a/11, 79a/12

selām :(Ar.) selam

s. 18b/4, 25a/5, 39a/13, 39a/6,

43a/7, 47a/3, 47b/11, 47b/4,

48a/9, 48b/12, 4a/7, 54b/7,

71a/10, 73b/12, 74a/13, 74a/6,

74a/9, 75a/8, 76a/4, 80b/7,

80b/7, 82b/3, 84a/10

s.-a 87b/10

s.-ın 33a/13, 73a/5

s.-ını 46a/13, 51b/2
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selim :(Ar.) kusursuz, doğru,

sağlam

s. 34b/13

Semāil :bir melek.

s.-dür 13b/4

sen :sen

s. 13b/9, 20b/4, 25a/3,

25b/13, 26a/1, 2b/12, 30b/6,

30b/9, 32a/12, 33a/6, 35b/1,

46a/8, 52b/4, 57a/5, 64b/5,

67a/10, 67b/6, 68a/7, 69b/10,

72b/12, 77b/1, 79b/2, 81a/5,

87b/13, 90a/12, 91a/4, 9b/2, 9b/7

s.-de 64b/9

s.-den 17a/10, 26a/3, 27b/9,

28b/2, 32b/8, 35a/5, 68a/11,

68a/12, 69a/7, 69b/3, 6b/9,

72a/4, 73b/13, 75b/7, 89b/5,

8a/7, 90a/13, 90b/1

s.-i 13b/11, 13b/7, 24b/7, 26b/8,

27b/9, 28a/1, 28b/2, 29a/6,

29a/8, 29a/9, 31a/3, 35b/10,

65b/12, 65b/5, 65b/5, 67b/8,

74b/1, 77a/6, 77a/8, 9b/7

s.-iŋ 88b/7

s.-sin 92a/5

s.-süz 72b/2

s.-ün 20b/5, 30b/10, 35a/4,

37a/3

s.-üŋ 27a/2, 28b/1, 29b/10,

29b/7, 48a/13, 48b/9, 50a/10,

74b/10, 74b/11, 74b/12, 77b/2,

8a/1, 8a/3

s.-üŋdür 67a/2

s.-ündür 69a/6

senā :(Ar.) övme, övgü

s.-yı 2b/5

sencileyin: senin gibi

s. 30b/5

sene :(Ar.) sene, yıl

s. 86a/9

serāb :(Ar.) hayal

s.-ınuŋ 54a/9

s.-uŋ 53a/7, 53b/10, 54a/2

sergerdān:(Far.) şaşkın, sersem,

perişan

s. 57b/10

sev- :sevmek

s.-en 65b/12

s.-er 21a/12

s.-medüġi 69a/12

s.-medügün 67b/10

s.-mezler 18b/7

s.-üp 25a/13

åevāb :(Ar.) sevap

s. 19a/5, 19a/6, 32b/4, 32b/5,

39a/4, 39a/6, 41a/7, 45a/9,

46b/4, 48a/1, 49a/2, 4b/8, 51a/3,

76a/9

s.-ı 4b/13, 37b/6, 38a/11,

40a/2, 47a/7, 51a/9, 5a/8, 61b/3,

88a/12, 89b/3, 90a/12, 91a/10

s.-ın 11a/1, 17a/11, 30b/2,

32a/2, 34b/8, 39b/5, 41a/7,

46b/12, 6a/12, 6a/13, 79a/4

s.-ına 19a/6, 46b/1
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s.-ından 32a/2, 32a/8, 32a/9,

32b/3, 50a/5, 84b/1

s.-ını 40a/6, 41a/5, 49b/5

s.-lara 51a/4

s.-ları 37b/10

s.-ların 47a/4, 84a/4

sevgilü(i):sevgili

s. 2a/9, 2b/13, 6a/5, 52b/9,

53b/8, 73b/12, 74b/1, 76b/5

sevin- :sevinmek

s.-e 12b/7, 75a/4, 76b/10

s.-irler 26b/2

s.-ürler 26b/10

sey(i)r:seyretmek, bakmak

s. 72b/8, 73a/9, 75b/1

s.-e 90b/5

s.-ederler 45a/13

s.-ine 54b/1, 54b/1

seyyidül-mürselìn: (Ar.)

peygamberlerin efendisi Hz.

Muhammed

s. 8b/11

ṣıcra- :sıçramak

s.-yup 72b/6, 75a/12, 75b/4,

86a/5

s.-ya 71b/3

Sıddıḳ :(Ar.) Hz. Ebubekir'in

lakabı, güvenilir

s.-a 91a/2

ṣıfāt :(Ar.) sıfat, varlık

s.-ın 17b/7

s.-ına 52b/7

s.-ları 65b/1

s.-ların 26a/10

s.-lu 23b/11, 23b/3

ṣıġ- :sığmak

s.-aydı 87a/13

s.-madı 39b/13

ṣıġın- :sığınmak

s.-dı 40a/1

s.-duŋ 29a/8

s.-mayasız 55a/6

s.-uŋ 45b/10, 81a/9

s.-up 87a/10

ṣıḥḥat :(Ar.) sıhhat, sağlık

s. 57b/7

s.-in 22a/6

ṣıḳ- :sıkmak

s.-a 80a/2, 80a/2

s.-alar 64b/4

s.-up 75a/2

ṣına- :sınamak, denemek

s.-sa 66a/9

ṣın- :kırmak

s.-dı 27b/9

s.-dılar  26a/4, 27a/2

ṣınıḳ :kırık

s.-dur 20b/8

ṣırāṭ :(Ar.) sırat köprüsü

s. 3a/13, 10a/4, 21b/4, 53b/2

s.-da 50b/2

s.-ı 3b/3,12b/5

sız- :sızmak

s.-maġa 45a/3

Siciyyìn:(Ar.) cehennemim en

alt en kötü bölümü
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s. 54a/12, 54a/7

s.-de 53a/8

s.-deki 53a/13

s.-dür 52a/1

s.-e 54a/5

sil- :silmek

s.-di 11b/9

s.-diler 38b/6, 40a/4

s.-dük 38b/8

s.-e 81a/12, 8b/12

s.-elüm 38b/9

s.-erler 37b/1, 37b/7, 38a/12,

38a/13

s.-meġe 81b/13

s.-ür 85a/9

silk- :silkmek

s.-meŋ 76a/9

silsile :(Ar.) silsile, zincir

s.-si 49b/11

siŋek :sinek

s. 82a/1

s.-e 82a/3

siŋir :etin siniri

s.-lerin 64a/6

sivri :sivir

s. 82a/1

siyāh :(Far.) siyah, kara

s. 18b/9, 20a/6, 77a/5, 84b/6,

92a/2

siyāset :(Ar.) usul, ceza

metodu, ceza

s. 80a/1

s.-e 66b/7

siz:siz

s. 15a/1, 16a/12, 17a/7, 17a/7,

27b/2, 31a/10, 31a/11, 35a/13,

41b/1, 42b/12, 43a/1, 43a/10,

45b/4, 46a/3, 47a/12, 49b/6,

57b/11, 59b/8, 60b/12, 61a/1,

62a/12, 66b/1, 67a/3, 67a/3,

73a/2, 79a/3, 84a/1, 87a/2, 87a/5

s.-de 10b/3, 61b/3

s.-den 41b/1, 47b/1, 73b/13,

76a/11, 91b/7

s.-e 12b/3, 14a/5, 25b/11,

26b/8, 27a/11, 27b/6, 28a/6,

31a/10, 31a/7, 31b/2, 42b/13,

45a/2, 46a/2, 46a/4, 47a/12,

47a/5, 47a/8, 55a/12, 57b/2,

57b/5, 57b/7, 58b/1, 59b/3,

59b/8, 60a/5, 62a/12, 62a/4,

65a/12, 65a/13, 66a/10, 66a/11,

66b/13, 71b/8, 76a/12, 7b/5,

87a/3

s.-i 27a/13, 27a/13, 27a/9,

41a/13, 47a/12, 47a/7, 55b/3,

56a/7, 66a/4, 66a/5, 66a/9,

84a/11

s.-iŋ 7b/3

s.-ler 61a/4

s.-lere 31a/3, 31b/1, 47a/13,

49a/6, 54b/10, 65b/8, 66a/9,

73a/4

s.-ün 27a/6

s.-üŋ 16a/11, 27a/6, 30a/6,

35b/6, 43a/2, 45b/9, 47a/2,
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49b/8, 56b/12, 57b/8, 65b/7,

65b/8, 67a/4, 71b/9, 73a/3

ṣoḳ- :sokmak

s.-alar 80a/5

s.-ar 64a/5, 64a/6

ṣol :sol, sol yön

s. 12b/12, 12b/9, 3a/11,

46b/4, 51b/7

s.-da 10a/4

s.-ında 54a/10

s.-unda 25a/7, 75a/6

s.-undan 36b/7, 44b/12

ṣolu- :solumak

s.-dukça 84b/11

ãoŋ :son, nihayet, bitiş

s. 4a/13, 31a/6, 42a/4, 43b/4,

75b/9, 75b/11

s.-u 76b/1

s.-unda 38a/2

ṣoŋra :sonra

s. 4a/6, 8b/3, 9b/11, 16a/11,

16b/10, 23b/5, 34b/2, 36a/6,

36b/2, 37a/13, 37a/8, 41a/6,

46b/13, 46b/2, 47a/11, 49b/11,

52b/6, 56a/2, 68b/1, 6a/10,

70b/9, 75b/13, 88a/10, 89a/6,

91b/6

ṣor- :sormak

s.-alar 91a/8

s.-arlar 25b/9

s.-dı 44a/13

s.-du 44a/6

s.-duŋ 57a/7

s.-mak 43a/6

s.-maz 77b/8

s.-up 3b/1

ṣorı :soru

s. 5b/11, 73a/10

ṣorış- :soruşmak

s.-madan 85b/11

ṣoy- :soymak, elbiselerini

çıkartmak

s.-maġa 75b/2

soyun-:soyunmak

s.-duruŋ 48b/5

sög- :sövmek

s.-dügi 59a/12

s.-enlere 77b/9

s.-er 17b/9

sök- :sökmek

s.-eler 65a/10

sön- :sönmek

s.-dürür 44a/10

s.-meġe 28b/9

söyle- :söylemek, demek

s. 29b/12, 90b/12

s.-dügümüz 60b/2

s.-dügün 80a/5

s.-dük 1b/9

s.-medüŋ 64a/2

s.-mek 27a/3, 58b/11, 60b/4

s.-meye 23a/2, 31a/6

s.-meyüp 32b/6

s.-mez 77b/9

s.-miş 16b/10, 58b/7
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s.-mişler 16b/9

s.-ne 59b/13

s.-nen 63a/13

s.-nmişlere 90b/12

s.-r 46b/11, 59b/7, 60a/4,

82b/7

s.-rsin 79b/3

s.-sem 57a/12

s.-şür 64a/10, 68b/1

s.-ye 71b/6

s.-yeceḳ 43a/9

s.-yeler 16a/10

s.-yelüm 77b/4

s.-yesiz 16a/12

s.-yeyim 76a/12

s.-yim 89b/3

söz :söz

s. 14b/4, 23b/6, 43a/9

s.-den 30b/11

s.-e 11a/1, 77a/9

s.-imüze 39a/2, 70b/5

s.-in 46b/12, 90a/11

s.-inde 72b/5

s.-ler 63a/13

s.-lerden 23a/1

s.-lere 22b/8

s.-lerin 46b/13

s.-lerinden 36a/9

s.-ümüz 10b/13

s.-ümüze 28b/10, 49b/4,

81b/2

ṣu :su

s. 41b/9, 62b/4, 63a/9, 66a/6,

69b/9, 70a/4, 70a/5, 73a/1,

75a/8, 77a/1, 89b/7

s.-dan 70a/2

s.-dur 33b/8, 44a/9

s.-lar 38b/11, 78b/7, 86b/12

s.-lardan 66a/3

s.-ları 53a/4

s.-sızlıġına 70a/2

s.-suz 18a/11

s.-ya 82b/9, 83a/5

s.-yı 27b/5, 38a/8, 70a/6, 8b/4

s.-yın 85b/1

s.-yına 8a/4

s.-yun 20a/2

suāl :(Ar.) sual

s. 33b/2, 34a/10, 48a/10,

49a/2, 50a/13, 50b/1, 56a/11,

57a/6, 59b/10, 59b/11, 60b/7,

77a/4, 91b/7

s.-i 40b/8

s.-inde 12b/2

s.-inden 3a/3

ṣuç :suç, kusur

s.-da 60a/8, 60a/8

s.-dan 60a/7

s.-ım 35a/4

s.-ımı 35a/5

s.-ın 35a/12, 35a/3, 36a/2,

42b/11, 43a/1, 60a/4, 65a/4,

78a/13

s.-ından 40b/5

s.-ını 35a/2
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s.-ıŋuzın 43a/2

s.-ları 60a/9

s.-ların 35a/8, 36a/3, 36a/8,

56a/6, 60b/2

s.-larından 35a/7, 35b/2,

35b/7, 36a/11

s.-laruŋdan 29a/12

s.-lularuŋ 35a/2, 36a/1,

42b/11, 43a/1, 78a/13

s.-sız 91a/13

s.-uŋuzdan 67a/4

sulṭān :(Ar.) sultan

s. 51b/6, 51b/10

s.-a 2b/11

s.-dur 51b/6

s.-ı 1b/13, 2a/11, 52a/4

s.-ıdur 52a/2

s.-sın 2b/12

s.-um 35a/5

s.-uŋ 51b/12

ṣūr :(Ar.) kıyamette Hz.

İsrafil'in üfleyeceği boru

s. 36b/13

sūre :(Ar.) Kuran'ın

ayrıldığı 114 bölümden her biri

s.-i 14a/1, 16a/13, 16a/6,

16b/11, 17b/5, 18b/13, 18b/7,

21b/10, 21b/5, 22a/2, 22b/11,

23a/10, 23a/12, 23a/2, 23a/6

ṣūret :(Ar.) sūret, yüz, şekil,

sima

s.3b/1, 61b/12, 68b/3

s.-de 54a/6, 83a/13

s.-dedür 83a/8

s.-e 75a/8

s.-i 23a/8

s.-inde 68b/12, 83a/12,

83a/12

s.-indedür 83a/8, 83a/10,

83a/12, 83a/9

s.-ine 52b/6, 52b/7, 53b/7,

53b/8, 53b/9, 70a/11

s.-lere 53b/7

s.-li 18b/9, 77a/13

ṣuḥuf :(Ar.) Allah'ın

peygamberlerine gönderdiği

emirleri içeren sahifeler

s.-ları 10b/8

ṣun- :sunmak

s.-alar 75a/11

s.-up 75a/12

ṣuret :(Ar.) sūret, yüz, şekil,

sima

s.-e 53a/12

s.-leri 23a/9

ṣuṣa- :susamak

s.-yup 69b/6

ṣu :su

s. 82b/7, 82b/8, 86b/6

s.-ıyla 80b/5

süci : şarap

s. 59a/6

Süleymān:(Ar.) Hz. Süleyman

peygamber

s. 19b/8, 81b/2

süngi :mızrak
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s. 81b/9

sünnet :(Ar.) Hz.

Muhammed'in davranışları ve

sözleri

s. 65a/7, 66a/7, 75b/9, 77a/11

s.-dür 34a/11

s.-i 23b/7, 27b/2

s.-in 27a/4, 28a/13

s.-lere 77a/11

s.-lerin 57b/6

s.-lerini 46a/2

s.-midür 34a/10

sür- :sürmek, sürgün

etmek, kovulmak

s.-eler 31a/3

s.-üŋ 46a/3

sürül- :sürülmek

s.-miş 2a/3, 2a/4

süst :gevşek, zayıf,

dayanıksız

s. 22a/6

-Ş-

şād :(Far.) sevinç

ş. 47a/4, 74b/5

şādırvān :(Far.) şadırvan

ş.-lar 53a/3

şāhid :(Ar.) tanık

ş. 24a/13, 30b/6, 46a/9

şākì :(Ar.) şikayet eden,

şikayetçi.

ş.-lerden 70a/1

şān :(Ar.) şan, şöhret, ün

ş. 22a/10

şāz :(Far.) sevinçli,

memnun

ş. 21a/6, 21b/1, 72a/12, 72a/8,

77b/1, 78b/11

şarāb :(Ar.) şarap

ş. 16b/12, 59a/6

ş.-ın 18a/3

ş.-lar 36b/10

şaş- :şaşmak

ş.-up 6a/9

şefāʻat :(Ar.) birinin

dualarının kabul edilmesi için

veya affedilmesi için aracılık

etmek

ş. 2a/9, 30b/9, 33a/12, 33a/9,

39a/11, 3a/8, 5a/12, 71a/1,

71a/8, 71a/9, 73b/4, 73b/5, 7b/5,

83a/10, 83a/13, 83a/8, 83a/8,

83a/9, 89a/11

ş.-e 18a/5

ş.-i 2b/6, 51b/3

ş.-inden 41a/12

ş.-ine 87b/6

şefiʻ :(Ar.) şefaat eden

ş. 44a/5

şefḳatlü:(Ar.) Yumuşak

merhametli

ş. 89b/10

şehādet:(Ar.) tanıklık

ş. 10b/4, 35a/13, 35b/4,

61a/3, 79b/12
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ş.-i ūlā 10b/2, 11a/3, 10b/6

şehìd :(Ar.) din veya ülke

uğruna ölen kimse

ş. 73b/13, 77b/12

ş.-dür 74a/3, 77b/10, 77b/11,

77b/13, 89b/10

şehir :(Far.) şehir, kent

ş.-de 62b/5

ş.-e 62a/9

ş.-inüŋ 1b/13

şeker :(Ar.)şeker

ş.-den 78b/8

ş.-lenür 51a/6

şekil :(Ar.) şekil, suret

ş.-inde 72a/13, 72b/1, 86b/4

Şemhāil:(Ar.) namaz kılanlar

için defter görevi yapan ve içine

sevap yazılan melek

ş. 25b/8

şer :(Ar.) kötülük, fenalık

ş. 24b/5, 32b/11, 46b/11,

46b/13, 52a/4, 52a/5, 52a/9,

56a/10, 78b/13, 81b/4

şerāşe :?

ş.-ye 33a/2

şerbet :şerbet

ş.-den 33b/10

şerḥ :(Ar.) açıklama

ş.-inde 63a/6

şerìf :(Ar.) şerefli,

mübarek, kutsal, temiz

ş. 22b/9, 25a/9, 25b/1,

43b/12, 4a/10, 4a/12, 54b/8,

59b/9, 7a/10, 81a/7

ş.-de 69b/11

ş.-den 61a/5

ş.-i 44a/1, 80b/1

ş.-in 88b/11

ş.-inden 44a/1

ş.-lerde 43b/11

ş.-lerine 81a/5

şeriʻat :(Ar.) şeriat

ş. 60b/3

ş.-ı 59a/10

şerr :(Ar.) kötülük, fenalık

ş.-in 24b/1, 46b/8, 51b/8,

53b/2, 78b/12

ş.-den 29a/10, 8b/1

şeyḫ :(Ar.) din büyüğü

ş. 8b/5

ş.-ler 42a/10

ş.-lere 4a/6

şey :(Ar.) şey, nesne

ş.-i 58b/11, 65b/2, 88a/7

ş.-leri 66a/10

Şeyṭān :(Ar.) şeytan, iblis

ş. 2a/4, 8b/1, 30b/11, 32b/7,

44b/12, 45b/11, 45b/9, 61b/10,

69b/10, 69b/8, 70a/6, 79b/1,

79b/2, 79b/3, 79b/7, 81a/10,

86a/9

ş.-a 53b/3, 65a/13

ş.-dan 32b/8, 79b/1

ş.-dur 32b/12
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ş.-ı 32b/11, 32b/8, 33a/1,

41b/1, 46a/3,75a/7

ş.-la 23b/8, 2a/3

ş.-lar 28a/1, 28b/13, 32b/12,

37b/12, 38a/4, 38a/9, 3a/9,

45a/11, 45a/13, 46a/5

ş.-lardan 19b/6, 29a/7

ş.-ları 32b/10

ş.-uŋ 23b/2, 79b/8

şiʻir :(Ar.) şiir

ş.-e 22b/8

şiddet :(Ar.) şiddet, katılık

ş. 64b/1

şikāyet:(Ar.) şikayet

ş. 63b/11, 66b/11, 70b/8,

75b/7

şimden:şimdiden, şu andan

ş. 79b/13, 89b/2, 9b/11

şimdi : şimdi, şu an

ş. 11a/9, 41b/13, 41b/5,

42b/12, 42b/4, 42b/5, 42b/6,

43a/2, 48b/13, 57a/8, 58a/8,

59a/11, 64b/2, 65a/9, 69b/3,

69b/4, 6a/10, 76b/3, 76b/5, 79a/1

ş.-ki 78a/6

ş.-lik 42a/4, 66b/13

Şit:(Ar.) Hz. Şit peygmber

ş. 10b/8

şol :şu

ş. 10a/11, 14a/9, 16a/5,

16b/12, 18b/10, 21b/6, 22a/4,

24a/11, 25a/12, 25b/11, 26a/2,

33a/1, 34a/13, 36a/3, 37a/3,

38a/5, 38b/7, 45a/6, 56a/7,

57a/8, 62b/10, 63b/13, 64a/3,

64b/8, 67b/8, 68a/11, 68a/6,

70a/2, 8b/5, 9a/3

şöyle :şöyle, öyle

ş. 10b/1, 18b/9, 19b/5, 24b/5,

26a/3, 58b/8, 64b/3, 85a/11

ş.-dür 18a/7

şu :şu

ş. 47a/10, 47a/9, 47a/9

ş.-ndan 13b/8

ş.-nı 57b/2

ş.-lardur 21b/12

ş.-nuŋ 36b/5

şuruʻ :(Ar.) başlama

ş. 10a/9, 32a/10

şükr :(Ar.) teşekkür,

minnettarlık

ş. 23a/4, 29b/4, 30a/5, 42a/10,

57b/4, 78b/3

ş.-i 4a/2, 66b/1

ş.-idüp 67a/5

ş.-ini 57b/9

ş.-iyātın 73a/6

ş.-ler 1b/7, 23a/5

şüphe :(Ar.) şüphe

ş. 14a/10

ş.-lü 34b/5

-T-

tā :(Far.)ta, kadar, dek,değin

t. 21a/4, 24b/3, 32b/2, 32b/7,

36a/12, 41a/7, 43b/5, 45a/13,
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45b/8, 46b/11, 54a/2, 64a/7,

64b/13, 66a/6, 66a/7, 71b/10,

71b/7, 72a/5, 73a/13, 73b/1,

74b/8, 75b/12, 76a/1, 76a/11,

76b/7, 77b/2, 7b/13, 81b/9

taʻalluḳāt:(Ar.) hısım, akraba

t.-ına 81a/3

t.-um 74a/5

ṭaʻām :(Ar.) yemek

t. 14a/1, 18b/8, 20b/4, 24a/11,

32a/4, 32b/1, 33b/5, 33b/8,

41b/9, 89b/7

t.-a 31b/10, 58a/10

t.-da 32a/1

t.-dan 16b/10, 31b/12

t.-ı 18a/11, 18a/3, 18b/10,

31b/10, 32a/10, 32a/2, 32a/3,

32a/7, 32a/12, 33b/8, 33b/8

t.-ından 33b/9

t.-ını 20b/5

t.-landursa 16b/4

t.-lar 17b/13, 36b/10, 53b/6

t.-un 22a/5

ṭāʻat :(Ar.) ibadet

t. 22b/3, 22b/6, 24b/6, 25a/3,

26b/11, 37a/6, 37b/9, 40a/1,

40b/1, 41b/12, 45b/9, 48b/13,

52a/13, 76b/7, 77a/8, 77b/11,

80a/8, 88b/5, 9b/1

t.-de 39b/8, 40a/2

t.-den 41a/11

t.-e 61b/6

t.-i 31a/5, 9b/3

t.-im 6b/8

t.-in 9b/2

t.-ini 24b/11

t.-inüŋ 90a/11

t.-iŋüz 56a/9

t.-üŋ 40b/10

tābiʻ :(Ar.) uyma, bağlanma

t. 24a/4, 27b/2, 31a/10, 74a/4

tāc :(Ar.) taç

t. 39a/11, 53b/6

t.-ı 71a/1

t.-ın 71a/2, 71a/9

t.-lar 74a/11

ṭaġ :dağ

t.-da 66a/3

t.-lar 22b/10, 34b/8, 44b/7,

44b/8, 79a/8, 85a/9

t.-lara 43b/8, 65b/13

t.-ları 85a/12

t.-un 62a/9

ṭaġıd- :dağıtmak

t.-urlar 85a/10

ṭaġıl- :dağılmak

t.-dı 44b/2

t.-maġa 28b/8

t.-uŋ 45b/5

ṭāġun :

t.-dan 73b/8

taḥt :(Ar.) taht

t. 54a/9

t.-ından 19b/9

t.-lar 78b/7
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taḥiyyāt:(Ar.) namazın

kaidelerinde okunan bir dua

t.-da 45a/7

taḥḳìḳ :(Ar.) kuşkusuz,

kesinlikle

t. 16a/5, 68a/11

taḥtes-serā:toprak altı

t.-dan 12b/11, 13a/1

ṭāife :(Ar.) bölük, topluluk

t.-nüŋ 18b/8

ṭaḳ- :koymak, asmak

t.-a 59b/13

t.-alar 60b/9, 79b/9

t.-ar 59b/7

t.-arlar 61a/8

t.-duḳlarıŋuzdan 61a/2

t.-ılmış 52a/3

t.-mışdur 51b/12

t.-up 10a/7

ṭāḳat :(Ar.) güç, derman

t. 43b/7

taḳayyüd:(Ar.) bağlanma, bağlı

olma

t. 7a/12

taḳdìr :(Ar.)Allah'ın olmasını

istediği şeyler

t. 61b/4, 62a/5, 62b/10,

63a/11, 65b/8

t.-e 11a/1

taḳsìr :(Ar.) eksik, kısaltma

t. 64a/2

ṭaleb :(Ar.) istek, dilek

t. 9b/3, 9b/4

taʻlim :(Ar.) öğretmek

t. 61b/1, 73a/7

talḳın :insan ölüp de mezara

konulunca sorulacak sorularla

ilgili verilen öğüt

t. 76b/11

t.-sız 76b/11

ṭālip :(Ar.) istekli

t. 18b/10

tamām:(Ar.) son, bitiş, bütün,

bütünüyle

t. 10b/13, 12a/1, 49a/5, 58b/2,

58b/3, 63a/10, 70a/8, 7b/1, 80b/7

ṭamar :damar

t.-ların 38a/2, 38a/6, 44b/13

t.-larından 65a/10

t.-larını 64a/5

t.-larum 76a/10

ṭam :dam

t.-ına 79a/11

ṭamlā :damla

t. 63a/9

ṭāmu :cehennem

t. 10b/12, 26a/6, 28a/5, 28a/8,

50a/5, 81b/10, 83b/5

t.-da 80b/4

t.-dan 7b/4

t.-uya 54a/8

t.-uyı 2b/6

t.-ya 3b/2

ṭanıḳ :tanık

t.-lıḳ 57b/11, 57b/12
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ṭanış- :danışmak

t.-maya 32b/6

ṭaraf :(Ar.) yan, yön

t.-a 68a/2, 68b/2

t.-dan 20a/3, 88b/8

t.-ına 22a/7, 3a/10, 45a/1

t.-ından 20a/9, 77a/13, 7b/11

ṭarìḳ :(Ar.) yol

t.-i 86b/4

t.-ine 2b/10

ṭarlıḳ :darlık, sıkıntı

t.-dan 29b/1

ṭart- :tartmak, ölçmek

t.-ulup 3a/8

t.-up 34b/8

taṣadduḳ:(Ar.) sadaka verme

t. 43b/11

ṭaş- :taşmak

t.-a 86b/12

ṭaş :taş

t. 44a/8

t.-dur 44a/8, 44b/1

t.-ına 79a/10

taṣnìf :(Ar.) tasnif etme,

ayırma

t. 1b/4, 4a/3

ṭaşra :dışarı

t. 9a/4, 44b/9, 88a/3, 91b/3

t.-sında 32b/11, 62a/10

ṭatlu :tatlı, kıymetli

t. 72a/5, 78b/7

ṭavāf :(Ar.) etrafını dolaşma

t. 50b/13, 82a/7, 82a/7, 82a/8,

82a/8

ṭavar :davar, mal

t.-ı 17a/9

ṭayan- :dayanmak

t.-dururlar 45a/5

t.-urlar 38a/10

t.-ları 20a/6

t.-larından 65a/9

taʻyìn :(Ar.) tayin etme,

atama

t. 7b/7

tażarrūʻ:(Ar.) kendini alçaltarak

yalvarma

t. 10a/11

tāze :(Far.) taze, canlı

t. 61b/10

t.-lenüp 73a/13

taʻẓìm :(Ar.) ululama, büyük

sayma

t. 20b/9, 33b/2, 33b/7

taʻzìr :(Ar.) tekdir etme,

azarlama

t. 59a/11

t.-i 60b/2

teʻālā :(Ar.) yüksek olsun

anlamında kullanılıp, Allah,

tanrı sözleriyle birlikte kullanılır.

t. 10b/9, 12b/6, 13a/4, 13a/7,

13a/9, 13b/11, 13b/4, 13b/7,

14a/6, 14b/12, 14b/3, 16a/1,

16a/10, 16a/13, 16b/13, 16b/4,

16b/5, 16b/6, 16b/7, 17a/13,
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17a/3, 18a/4, 19a/3, 19b/3,

19b/8, 1b/5, 1b/5, 1b/9, 20a/9,

21a/11, 21a/7, 21a/7, 21b/1,

21b/7, 21b/9, 22a/1, 22a/12,

23a/5, 23a/7, 23a/9, 23a/9,

23b/11, 24a/9, 25a/1, 26a/11,

26b/7, 26b/9, 28a/10, 28a/2,

28a/7, 28b/4, 29a/2, 29a/4,

29a/5, 29b/1, 29b/9, 2a/7,

30a/11, 31a/2, 31a/8, 32a/3,

33a/12, 33a/9, 33b/13, 33b/2,

33b/4, 33b/6, 34a/3, 34b/7,

34b/9, 36a/6, 36b/6, 37a/1,

3a/10, 3a/3, 3b/7, 40b/4, 40b/6,

41a/11, 41a/3, 41a/6, 41b/10,

42b/12, 44a/6, 44b/1, 45a/2,

45b/3, 47a/6, 47b/7, 48a/1,

49a/1, 51a/4, 53a/2, 54b/2,

54b/4, 55a/6, 55a/9, 55b/2,

55b/3, 55b/4, 55b/8, 55b/8,

56a/5, 56b/1, 57b/11, 57b/13,

58a/11, 59b/1, 5b/10, 60b/10,

62a/2, 64b/8, 65a/2, 65b/10,

66a/11, 66a/5, 66a/9, 66b/4,

68b/12, 69b/13, 69b/9, 71a/1,

71b/9, 72a/13, 73a/5, 73a/8,

73b/13, 74b/1, 74b/2, 74b/6,

77b/2, 78a/3, 79a/2, 79b/10,

80b/13, 82b/7, 83b/7, 84a/10,

85a/5, 85b/6, 87a/6, 87b/5,

88a/3, 88a/5, 88a/8, 88b/10,

89b/5, 90a/6, 91a/10, 91a/11,

9a/13, 9a/3, 9b/1

t.-dan 19b/10, 28b/11,

50b/10, 62a/13, 66b/2, 66b/8,

70b/13

t.-den 6a/7

t.-nıŋ 2a/11

t.-nun 21b/3, 21b/9, 29a/3,

39a/9, 60b/4, 82a/9

t.-nuŋ 21b/6, 26a/3, 39a/5,

44a/11, 44a/12, 54a/13, 54b/9,

71b/1, 83b/13, 84a/9, 85a/10,

87a/13

t.-ya 19a/13, 29b/1, 30a/5,

30a/9, 33b/4, 63a/13, 73a/7,

87a/2, 87a/2

tebāreke:(Ar.) mübarek, kutsal

t. 62b/9

tebdìl :(Ar.) değiştirme

t. 13b/8

tebessüm:(Ar.) gülümseme

t. 75a/10

tedāvül :(Ar.) elden ele

gezme, kullanılma

t. 45a/3

tedbìr :(Ar.) önlem

t. 64a/10

tefsìr :(Ar.) yorum

t. 63a/6

t.-i 1b/6, 1b/7

t.-leri 2b/7

Teġābün: Kur'an'da bir sure

t.-de 23a/10, 23a/12, 23a/2,

23a/6
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teḳaddes:(Ar.) mukaddes olsun

t. 1b/5

tekbìr :(Ar.) namaza

başlarken alınan tekbir

t. 6a/9, 79a/3

tekmil :(Ar.) bitirme,

tamamlama

t. 61a/13

tekrar :tekrar

t. 6a/9

telef :(Ar.) boş yere

harcama, israf

t. 32b/9

te'lif :(Ar.) yazma,

uzlaştırma

t. 61a/4, 80b/8, 81a/1, 81a/4

telkin :(Ar.) aşılama,

kulağına koyma

t. 79b/12

temāşā : (Ar.) seyretme, gezme

t.-mıza 2a/4

ten :(Far.) ten vücud,

beden

t.-i 68b/13, 73a/12

t.-ile 30b/7

t.-imi 75b/4

t.-inden 78b/11

t.-üme 30b/5

t.-ümüzi 41b/5

t.-üŋden 67a/9

tenbìh :(Ar.) uyandırma,

tenbihleme

t. 48a/13, 73a/7, 91b/5

t.-den 91b/5

tendürüstlig: (Far.) vücut

sağlığı, sağlamlık

t.-mi 86a/8

teneşir :(Far.) ölü yıkanan

kerevet

t. 75b/5

tenezzül:(Ar.) alçalma, alçak

gönüllülük gösterme

t. 77b/6

Teŋri :Tanrı

t. 10b/9, 12b/6, 13a/7, 13b/11,

13b/2, 13b/4, 13b/7, 14a/7,

14b/3, 16a/1, 16a/10, 16b/13,

16b/4, 16b/5, 16b/5, 16b/7,

17a/13, 17a/2, 17a/5, 17a/6,

18a/4, 19a/13, 19a/3, 19b/10,

19b/3, 20a/9, 21a/7, 21b/1,

21b/3, 21b/6, 21b/8, 21b/9,

22a/1, 22a/12, 22a/8, 23a/1,

23a/5, 23a/9, 23b/11, 23b/5,

23b/5, 24a/9, 25a/1, 26a/3,

26b/7, 26b/9, 28b/11, 29a/2,

29a/2, 29a/3, 29b/1, 29b/9,

29b/9, 2a/11, 2a/5, 2a/7, 36a/6,

36b/6, 39a/9, 3a/10, 40b/4,

40b/4, 41a/11, 41a/2, 41a/6,

41b/10, 44a/6, 44b/1, 45b/9,

47a/6, 50b/10, 54b/13, 54b/4,

55a/6, 55b/2, 55b/8, 56a/5,

60b/4, 61b/8, 62a/1, 62a/3,

63a/13, 63a/2, 63b/10, 65a/2,

65b/10, 66a/11, 66a/9, 66b/2,
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66b/4, 66b/8, 69b/9, 6a/7,

70b/13, 71a/10, 71b/1, 71b/9,

73a/5, 73a/6, 74b/2, 78b/6,

79a/2, 7b/10, 80b/11, 82a/9,

84a/10, 84a/9, 85a/10, 85a/5,

85b/6, 87a/6, 88a/5, 89b/5,

90b/1, 9a/3, 9b/1, 9b/7

t.-den 17a/6, 27a/1, 64b/5,

85a/2

t.-dür 30b/10

t.-liḳ 30a/12

t.-nin 5b/1

t.-nizüm 30a/7

t.-nüm 29b/7

t.-nün 18b/11, 28b/3, 74b/1

t.-nüŋ 18b/3, 27a/1, 36a/10,

40b/10, 74b/1, 74b/2, 79b/3

t.-nüŋdür 18b/3

t.-si 55a/12

t.-ye 10a/8

t.-yem 14a/4

terāzü :(Far.) terazi, tartı

t.-ye 12b/4, 3a/8

t.-sin 58b/7

tereḥḥüm:(Ar.) merhamet etme,

acıma

t. 60a/8

terk :(Ar.) terk ayrılma

t. 16b/8, 2b/8, 36b/11

t.-i 91b/8

tesbìḥ :(Ar.)"sübhanallah"

kelimesini söylerek Allah'ı

ululama

t. 19a/8, 19a/9, 24a/12,

29b/11, 39a/8, 39b/7, 41a/7,

42a/7, 46b/12, 50a/2, 54b/7,

56b/11, 83b/12, 84a/2, 84a/13,

85a/3, 85b/10, 86a/2, 89b/11

t.-ine 19a/6

t.-de 39b/1, 39a/10, 39b/3,

40a/11

t.-e 39a/7

t.-i 39a/1

t.-üŋ 39b/5

teslìm :(Ar.) teslim etme

t. 74a/7, 74b/8

t.-i 50a/11

tevbe :(Ar.) tövbe

t. 10b/11, 1b/13, 24a/4, 31a/4,

33a/10, 33a/7, 34a/1, 36b/3,

37a/6, 43a/11, 43b/3, 53b/5,

55b/2, 55b/4, 59a/13, 61b/8,

63a/1, 69a/4, 6b/13, 6b/3, 6b/7,

73b/1, 73b/2, 78b/2, 89a/7,

90b/10, 90b/9, 90b/9

t.-i 36a/11

t.-sin 53b/4

t.-siz 16b/13, 70b/6, 73b/2

t.-ye 36a/8, 36b/2, 36b/4

teveccüh:(Ar.) yönelme,

doğrulma

t. 29a/3

tevekkül:(Ar.) işi Allah'a

bırakıp kadere razı olma

t. 65b/1

tilāvet :(Ar.) okunma
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t. 24a/11, 43b/11, 4a/10,

4a/12

tìz :(Far.) tez, çabuk

t. 20b/9, 31b/10, 32b/6, 49a/9,

53a/11, 73a/7, 73a/9, 75b/7,

77a/1, 77a/9, 78b/10, 81a/12,

81a/13, 85b/3, 8b/12, 8b/6

ṭoġ- :doğmak

t.-an 61a/7, 64a/5, 64a/5

t.-ar 81b/7

t.-arken 11a/3

t.-dıġı 12a/12

t.-duġı 24b/3, 46b/11

t.-mazdan 62b/11

t.-mış 51a/1

t.-muş 19b/2

ṭoġı :doğu

t.-sına 12b/13

ṭoġrı :doğru, gerçek,

doğrudan

t. 1b/12, 23b/2, 46a/3, 47a/12,

53b/3, 8a/2

t.-lıḳ 5b/7, 74a/5

t.-sına 12b/9

ṭoġru :doğru, gerçek

t. 30b/4, 30b/5

t.-lık 43a/8

ṭoġur- :doğurmak

t.-an 82a/13

t.-salar 61a/11

t.-ursa 61a/11

ṭoḳ :tok, doymuş

t. 24a/8

ṭoḳın- :dokunmak, değmek

t.-a 77a/4

t.-acaḳ 44a/8

t.-aydı 85a/12

t.-ur 85a/13

ṭoḳuz :dokuz

t. 39a/8

ṭol- :dolmak

t.-ar 22a/5, 80b/2

t.-dı 74b/12

t.-dura 26a/5, 76b/10, 76b/8

t.-duralar  80a/5

t.-durmasunlar 75b/13

t.duruŋ 72b/13

t.-durur 17b/10

t.-maġa 28a/12

t.-u 18b/12, 42a/2, 42b/5,

49a/12, 53b/11

t.-udur 79a/2

ṭolaş- :dolaşmak

t.-ur 64a/4

t.-urlar 46a/5

ṭolayı :dolayı

t. 66b/4

ṭolu :dolu boş olmayan, bir

yağış türü

t.-lar 85b/1

ṭon :don, elbise, giysi

t.-ları 79b/6

ṭopraḳ :toprak

t. 4a/4, 4a/7, 7a/5,

t.-a 77a/4

t.-ımız 62b/13
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t.-ımızda 37a/2

t.-un 66a/1

t. -una 62b/6

ṭopṭolu :dopdolu

t. 53b/10

ṭopuz :topuz

t. 42b/7

ṭoy- :doymak

t.-duŋuz 58a/10

t.-madum 76b/2

t.-up 17a/7

ṭoyur- :doyurmak

t.-a 89a/4

t.-maḳ 43a/5

t.-maḳdan 23b/1

t.-uŋ 17a/7

ṭudaḳ :dudak

t.-ları 40a/11

ṭuman :duman

t. 86b/4

ṭur- :durmak, kalkmak,

bulunmak, devam etmek

t. 19b/11, 79b/2

t.-a 17b/3, 29a/5, 67b/3,

72a/3, 75b/9, 76b/10, 76b/9

t.-abilir 45a/11

t.-alar 66b/4, 68b/2, 70b/11,

73a/10, 73b/12

t.-an 32a/11, 40a/2, 67a/1

t.-anları 25b/13

t.-anlaruŋ 26a/8

t.-dı 21a/3, 23b/8

t.-duġuŋuz 87a/4

t.-duŋ 29a/6

t.-mayup 80a/5

t.-muş 25b/12

t.-sa 73b/10

t.-salar 54a/7

t.-uŋ 72b/13

t.-up 28a/1, 50b/1

t.-ur 24b/5, 29a/4, 30a/2,

54a/1, 68a/7, 83a/6, 84b/6

t.-urdılar  26a/3

t.-urlar 16a/6, 32b/3, 40b/1,

50a/12, 75a/1

t.-urlarmıdı 56b/4

t.-urum 29b/11, 8a/13

ṭurış- :duruşmak

t.-a 30a/2

t.-abilür 45a/12

t.-urlar 29a/1

ṭut:tutmak

t. 75b/5, 9b/11

t.-ar 51b/13

t.-asın 9b/2

t.-uşup 69b/6

t.-a 75a/4, 77b/9, 78a/4, 89a/4

t.-alar 67a/7

t.-ar 55b/6, 69b/11, 85b/10,

85b/5

t.-arlar 28a/3, 78a/2

t.-asın 91a/3

t.-avuz 1b/11

t.-dıysa 25a/4

t.-dum 78a/4

t.-durur 17a/13
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t.-ıla 61a/3

t.-ılanlara 9b/11

t.-mada 78a/4

t.-madan 90a/3

t.-madı 27a/3, 27a/4, 61b/8

t.-madıŋuz 57b/7

t.-madun 27b/12

t.-maduŋ 4b/4

t.-maḳ 70a/4

t.-maḳdan 89b/8

t.-masa 27a/7, 90a/11

t.-maya 55b/13

t.-mayana 33b/12

t.-mayanlara 15a/7

t.-mayasın 88a/1, 9b/8

t.-mayup 27b/2

t.-maz 28b/9, 57a/1

t.-mış 38a/13, 55b/8, 58b/7

t.-muş 28b/3

t.-muşca 4b/8

t.-sa 16b/3, 88a/11

t.-uŋ 17b/4, 31a/1, 45b/12,

45b/13, 46a/2, 65a/2, 65a/8,

66b/3, 67a/7

t.-up 21b/8, 22b/1, 24a/3,

32a/11, 32a/8, 54a/7, 65a/10,

71b/5

ṭuy- :duymak

t.-maduḳ 43b/1

ṭuz :tuz

t. 34a/3, 43a/6, 43a/7, 74a/5,

76a/4

tüm :tüm, bütün

t. 68a/12

tür :tür

t. 51a/12

tütün :duman

t.-ler 77a/6, 79b/4

t.-leri 37b/4

t.-ü 38b/2

-U-

uç :uç

u. 69b/9, 70a/13, 70b/4,

73a/9, 75b/2, 75b/2, 86b/5

u.-ında 69b/10, 73b/10,

76b/10, 76b/9

u.-ını 61a/8

u.-u 51b/12

u.-una 64b/3

u.-unda 46b/3, 46b/5, 53a/10

uç- :uçmak

u.-an 56b/5, 80a/10

u.-anlardan 3b/3

u.-dı 83b/1

u.-maġı 2b/7, 78b/11

u.-maġına 36b/6

u.-maḳ 41a/12, 70a/11,

74a/12, 83b/5, 87a/10

u.-up 53b/2

ʻūd :(Ar.) ağaç

u. 84b/11

ufaḳ : ufak, küçük

u. 85b/2

u.-lanur 85b/2

uġra- :uğramak
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u.-mayaydum 66b/7

u.-sa 5b/2, 5b/3

uġur :yön, yol, kut

u.-dan 67a/9

uġurla-: uğurlamak

u.-yup 88a/7

uḫrevì :(Ar.) ahirete ait

u. 16b/5

ʻuḳbā :(Ar.) ahiret, öbür

dünya

u.-da 92a/5

ʻuḳūbet:(Ar.) ceza, eziyet

u.-leri 69a/6, 70b/6

ulaş- :ulaşmak

u.-durur 15a/3

ʻulemā :(Ar.) alimler, ilim

sahipleri

u. 43a/11, 52b/3

ulu :ulu, yüce, büyük

u. 3a/6, 11a/7, 12a/11, 17a/6,

2b/12, 33b/8, 54b/11, 54b/11,

54b/11, 54b/12, 54b/12, 7b/2,

80b/2, 83b/7, 83b/8, 85a/9

u.-dur 83b/1

u.-lar 36b/9

u.-lıġı 82b/4

u.-luġıyla 54b/13

u.-ŋuz 30a/6

ulula- :ululamak hürmet

etmek

u.-nup 30a/12

u.-sa 89b/13

u.-yup 30a/5

um- :ummak, beklemek

u.-a 56a/2

u.-arlar 22a/13, 40a/10

u.-aruz 47b/5

u.-uŋ 46a/1

unut- :unutmak

u.-up 67b/4

u.-ur 31a/11, 66b/1

u.-duŋuz 58a/10

u.-duŋuzmu 64b/6

u.-duracak 2a/6

u.-durur 41a/11

u.-maduŋ 27b/13

u.-madunmı 69a/3

u.-maŋ 5b/3

u.-masunlar 75b/13

u.-mayanlar 76a/8

u.-mayasız 55a/5, 76a/2

u.-uŋ 43a/13, 9b/10

ur- :vurmak, eklemek

u.-a 79b/4

u.-alar 39a/11, 60a/10, 60a/9,

80a/5, 85b/11

u.-duġumuz 38a/5

u.-durdular 40a/13

u.-ılur 36b/13

u.-mamaḳ 43a/8

u.-mayalar 60a/10

u.-mazdı 35a/1, 35a/9, 78a/13

u.-mış 58b/6

u.-up 67a/9, 75a/10, 75a/9,

82a/2, 83a/6
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u.-ur 42b/7, 59a/12, 60a/11,

70a/9

u.-urlar 37b/13

uṣan- :usanmak, bıkmak

u.-dıŋuz 77a/1

u.-dum 69a/7

u.-duŋ 27b/12

u.-madı 65a/3

u.-uŋ 76a/13

uṣlı :akıllı, sakin

u.-dur 89b/8

ʻUṭarit:(Ar.) Merkür gezegeni

u.-dür 86b/1

uy- :uymak

u.-maŋ 65b/1

u.-up 23b/2

uyān- :uyanmak

u. 37b/13, 38a/5

u.-maġı 16b/8

u.-mayalar 38a/6

u.-up 76b/12

uyanıḳ :uyanık, uykuda

olmayan

u. 39b/1, 47b/2

uyanuḳ :uyanık, uykuda

olmayan

u. 40b/5, 41a/6, 46a/10,

46a/7, 47b/13, 47b/9, 48a/12,

48b/12, 50b/5, 51b/1, 51b/2,

52a/6, 52a/7, 84a/10

u.-laruŋ 41a/1, 52a/9

uyḫu :uyku

u.-ya 40b/3

uyḳu :uyku

u. 38a/10, 38a/2, 38a/5,

41a/10, 41a/10, 41a/13, 41a/9,

41a/9, 41b/3, 41b/8, 44b/11,

44b/13, 49b/4, 49b/5, 50a/1,

50b/11, 50b/13, 50b/3, 50b/5,

50b/6, 50b/8, 51a/10, 51a/10,

51a/9, 61a/9, 81b/6

u.-dan 44a/10

u.-dur 44a/10

u.-ları 38a/9

u.-yı 41b/2, 45a/9

uyut- :uyutmak

u.-alar 29a/1

uyu- :uyumak

u.du 20a/9

u.-duġı 46b/5, 52b/3

u.-duḳda 46b/3

u.-maġı 16b/8

u.-maḳ 43b/8

u.-maya 41b/7

u. 40b/13, 47b/10, 48a/2,

48a/9, 51a/4, 52b/1, 52b/5,

82a/11

u.-duḳ 41b/4

u.-laruŋ 41a/2

u.-sa 46b/2

u.-yan 48a/7

u.-yanlar 84a/12

u.-yuŋ 45a/2

u.-yup 41b/9

uzak :uzak

u.-da 50a/13
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uzat- :uzatmak

u.-alar 72a/1

ʻuzlet :(Ar.) uzlet, yalnızlık,

bir köşeye çekilme hali

8. 55b/6

uzūn :uzun

u. 17b/1, 49b/1, 5b/8, 61a/10,

86b/3

-Ü-

üç :üç sayısı

ü. 11a/5, 13b/2, 21a/1, 4b/12,

4b/6, 51b/13, 51b/3, 51b/5,

51b/8, 51b/9, 52b/6, 53a/12,

54a/11, 54a/4, 54a/5, 5a/10,

5a/9, 60a/7, 60a/9, 61b/2, 63a/9,

67a/8, 67a/8, 70a/10, 70a/9,

70b/1, 70b/10, 70b/8, 73b/11,

7a/6, 81a/7, 81b/1, 83b/1, 83b/3,

8b/4

ü.-er 54a/10, 9b/13

ü.-üncü 3b/6, 17a/8, 18a/10,

29b/2, 42a/9, 7a/8, 80a/9,

82b/12, 83a/8, 86a/6, 91a/8

ümìd :(Far.) umut, beklenti

ü.-dür 50a/3

ü.-üm 78a/6

ümmet:(Ar.) ümmet, aynı

peygambere bağlı olanlar

ü. 3a/1, 3a/7

ü.-den 6b/4

ü.-e 23b/7

ü.-i 27a/5, 56a/4

ü.-i Muhammed 23a/10, 3a/5,

41a/5, 49b/6, 50b/9, 52a/7,

61a/3, 66a/7, 67a/5, 74b/7,

78a/7, 81a/5, 87b/5

ü.-idür 7b/4

ü.-im 91a/4

ü.-imi 27b/4

ü.-imiŋ 18a/7

ü.-indür 30b/10

ü.-inden 50a/5

ü.-ine 29b/12, 52a/7, 8a/7

ü.-ini 52a/6, 72a/7

ü.-inüŋ 84a/3, 84a/6

ü.-lere 4a/6, 4b/5

ü.-leri 13b/12, 14b/2, 54b/9

ü.-leriŋ 3b/12

ü.-lerine 50b/11

ü.-lerüŋe 30b/1

ü.-üm 30b/12

ü.-üŋ 55b/5

ü.-ünüŋ 29b/10

ürüdilen-:seçilmek

ü.-miş 2b/1

üst :üst

ü.-idür 51a/10

ü.-inden 80a/4

ü.-ündeki 21a/10, 85a/13

üstād :(Far.) hoca, öğretmen

ü.-ına 81a/3

üşen- :toplanmak

ü.-üp 10a/8
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üşüş- :toplanmak, başına

üşüşmek

ü.-üp 45a/11

üzere :üzere, üzre

ü. 18b/5, 1b/10, 21a/4, 22b/3,

24b/4, 27a/8, 32a/4, 38a/10,

54a/1, 59a/10, 5b/6, 70b/5,

78b/7, 79a/3

ü.-sin 8b/5

üzeri :üzeri, üst

ü.-lerine 9a/7, 36a/7

ü.-mizi 62b/10

ü.-nde 10a/5, 19a/5, 19a/7,

19a/8, 22b/6, 24b/5, 24b/6,

32a/13, 32b/3, 3b/1, 45a/4,

45a/7, 46a/12, 46a/3, 53a/7,

54a/10, 58a/5, 67b/3, 73b/1,

75a/1, 78a/2, 80a/8, 82b/1,

82b/7, 87b/11, 87b/13, 87b/8

ü.-ndedürler 25b/10

ü.-nden 32b/1, 38a/11

ü.-ne 19a/4, 19b/7, 33b/10,

34a/12, 36b/2, 37a/5, 37a/6,

39a/9, 44b/7, 57a/3, 58a/4,

58b/1, 63b/7, 68a/5, 69a/1,

75b/5, 76a/12, 76a/2, 76a/3,

77a/10, 79b/2, 79b/5, 80a/1,

83b/3, 84a/7, 85a/13, 88b/8,

90b/1, 9a/5, 9a/8

ü.-nüze 16a/11

-V-

vaʻad :(Ar.) söz verme, vaad

v. 22a/9, 35a/3

v.-lerine 21b/7

vaʻde :(Ar.) bir iş için

önceden belirtilen zaman

v. 45a/9, 62a/12, 70a/7,

78b/6, 84a/11, 89a/12

v.-nüz 66a/6

v.-si 62b/7

vaʻaẓ :(Ar.) dini öğüt

v. 16b/9, 55a/11

vāʻiẓ :(Ar.) vaiz. vaaz eden

bildiren

v.-ler 42a/10

vācib :(Ar.) terki dinen caiz

olmayan, yapılması gereken

v. 84a/5

v.-dür 34a/12

v.-midir 34a/11

vāfir :(Ar.) çok, hadddinden

fazla, bol

v. 9a/11

vālide :(Ar.) anne

v. 72a/13

vār :yok olmayan,

bulunan

v. 2a/8

vāriå :mirasçı, kendine

miras düşen

v.-leri 34a/4, 34a/6, 34a/7,

34a/8

v.-lerine 69a/12

vāṣıl :(Ar.) erişen, ulaşan,

kavuşan
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v. 51a/5, 51a/9, 76b/12

vaḳf :(Ar.) vakıf

v. 4a/11, 25a/9, 25b/1,

43b/11, 44a/4, 4b/12, 4b/6, 5a/3,

5a/8, 70b/9, 7a/4, 7b/9, 80b/11,

81a/4, 87b/7, 8b/11, 92b/3,

92b/3, 92b/4

v.-ı 5a/1

vaḳit :(Ar.) vakit, zaman,

devir

v. 10a/12, 12b/2, 13b/6,

27a/4, 31a/1 33b/7, 42b/1,

45b/12, 45b/5, 62b/9, 62b/10,

73a/1, 77b/11, 78b/1, 85b/3,

88a/10, 8b/5

v.-de 10a/10, 25b/4, 29b/5,

30b/3, 39b/3, 49b/7, 53a/10,

81a/6

v.-dür 13b/13

v.-e 14b/13, 58a/3

v.-i 12a/4, 48b/10, 84b/12

v.-in 3a/7, 5b/13, 86a/9

v.-inde 16a/3, 29b/11, 29b/6,

81a/1

v.-inden 31b/8, 48b/7

v.-inün 22a/11

v.-iyle 32b/4

v.-ün 14b/1

vallāhu:(Ar.) "Allah için, Allah

hakkı için" anlamına gelen

büyük yemin

v. 25b/2, 33a/8, 43b/2, 61b/5

var- :varmak, ulaşmak

v. 13a/6, 20b/9, 27a/9, 39a/3,

41a/2, 41a/2, 45b/13, 46a/12,

47a/10, 47a/11, 47a/11, 49b/7,

65b/3, 65b/3, 69a/4, 6b/3, 72b/9,

74a/12, 74a/12, 74a/12, 79b/8,

80b/4, 87a/12, 87a/12, 87b/12,

9b/7

v.-mazduḳ 42a/11

v.-a 89a/9

v.-alar 35b/8, 4b/11, 54b/4,

80b/4

v.-alum 20b/12

v.-am 20b/12

v.-amadı 83b/3

v.-asız 55a/2

v.-dı 19b/9, 20a/1, 6a/5

v.-du 89a/12

v.-duġına 89a/9

v.-duġı 89a/5

v.-duġumuz 42a/11

v.-duḳ 1b/10

v.-ıŋuz 56b/12

v.-ınca 41a/4, 51b/5, 71b/10,

71b/7, 75b/12

v.-madan 90a/6

v.-madı 20a/8, 30a/6

v.-maduŋ 57a/5

v.-maḳ 87b/10

v.-maya 55b/12, 89a/3

v.-mayaydum 89a/7

v.-mayınca 62b/6

v.-mazam 20b/13
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v.-mı 88a/12, 88a/2, 88a/4,

88a/6, 88a/9, 88b/1, 88b/3

v.-mış 40b/3

v.-ãa 89b/3

v.-uŋ 55b/2

v.-up 12b/5, 20a/4, 27b/8,

40b/1, 48a/8, 49a/9, 88b/4, 89a/1

v.-ur 52a/6, 62b/6, 67a/5,

78a/12, 81b/9, 84b/2, 85a/4,

86b/5, 87a/2

v.-urdı 78a/12

v.-urlar 25b/9, 31b/11, 82a/9,

82b/1, 84b/12

v.-ursın 66a/1

var :yok olmayan, var

v.-dur 12a/2, 17b/5, 18a/8,

1b/5, 26b/3, 26b/4, 26b/5,

28a/10, 32b/9, 35a/5, 36b/12,

44b/6, 51b/11, 52a/2, 52a/3,

52b/4, 59b/9, 66a/13, 72b/11,

72b/12, 77b/11, 7b/9, 80b/3,

82b/11, 82b/5, 82b/5, 82b/6,

82b/6, 82b/9, 83b/6, 85b/5,

87a/9, 91b/2, 9b/1

vaṣf :(Ar.) tanımlama

v. 53a/6, 64a/4, 82b/4

v.-a 39b/5

v.-ın 39b/9

vaṣiyyet:(Ar.) vasiyet

v. 34a/2, 34b/2, 34b/4, 36a/7,

36b/3, 91a/2, 91a/3, 91a/4

ve :(Ar.) ve, bağlaç

v. 10a/10, 10a/11, 10a/12,

10a/5, 10b/10, 10b/8, 10b/8,

10b/9, 11a/11, 12a/13, 12a/7,

12a/9, 12a/9, 12b/1, 12b/1,

12b/1, 12b/1, 12b/2, 12b/4,

13a/13, 13a/5, 13b/10, 13b/11,

13b/11, 14b/1, 14b/2, 14b/8,

16b/10, 16b/12, 16b/5, 16b/8,

16b/8, 16b/9, 16b/9, 17a/11,

17a/12, 17a/12, 17a/3, 17a/3,

17a/4, 17a/4, 17a/5, 17a/9,

17a/9, 17a/9, 17a/9, 17b/13,

17b/8, 17b/9, 18a/10, 18a/10,

18a/10, 18a/11, 18a/11, 18a/11,

18a/2, 18a/2, 18a/2, 18a/3,

18a/5, 18a/7, 18a/8, 18a/8,

18a/9, 18a/9, 18a/9, 18a/9,

18b/13, 18b/5, 18b/8, 18b/8,

19a/11, 19a/12, 19a/6, 19b/5,

19b/6, 19b/9, 1b/10, 1b/10,

1b/11, 1b/13, 1b/4, 1b/5, 1b/5,

1b/5, 1b/5, 1b/5, 1b/6, 1b/6,

1b/7, 1b/7, 1b/8, 20a/1, 20a/1,

20a/10, 20a/2, 20a/2, 20a/2,

20a/2, 20a/4, 20b/5, 20b/7,

20b/7, 21a/1, 21a/8, 21b/12,

21b/13, 21b/13, 21b/13, 21b/13,

21b/13, 21b/3, 21b/7, 21b/7,

21b/8, 22a/10, 22a/10, 22a/6,

22a/7, 22b/10, 22b/10, 22b/10,

22b/13, 22b/13, 22b/3, 22b/4,

22b/5, 22b/7, 22b/7, 22b/7,

23a/1, 23a/1, 23a/1, 23a/11,
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23a/11, 23a/12, 23a/7, 23a/8,

23a/8, 23a/8, 23a/8, 23b/12,

23b/2, 23b/4, 23b/7, 23b/9,

23b/9, 24a/10, 24a/3, 24a/3,

24a/4, 24a/4, 24a/4, 24a/4,

24a/5, 24b/1, 24b/10, 24b/10,

24b/11, 24b/11, 24b/11, 24b/13,

24b/3, 24b/5, 24b/6, 24b/8,

25a/1, 25a/1, 25a/10, 25a/3,

25a/3, 25a/3, 25a/4, 25a/4,

25a/5, 25a/7, 25a/8, 25b/3,

25b/3, 25b/8, 25b/8, 25b/9,

26a/10, 26a/12, 26a/5, 26a/8,

26b/10, 26b/11, 26b/12, 26b/12,

26b/12, 26b/12, 26b/13, 26b/2,

26b/3, 26b/4, 26b/4, 26b/4,

26b/5, 26b/5, 26b/5, 26b/5,

26b/6, 26b/9, 27a/10, 27a/10,

27a/10, 27a/11, 27a/11, 27a/11,

27a/12, 27a/12, 27a/13, 27a/4,

27a/5, 27a/6, 27a/7, 27b/1,

27b/1, 27b/10, 27b/6, 27b/8,

28a/11, 28a/11, 28a/11, 28a/12,

28a/12, 28a/13, 28a/3, 28a/9,

28a/9, 28b/13, 28b/2, 28b/3,

28b/3, 28b/7, 28b/7, 28b/7,

28b/9, 29a/1, 29a/6, 29a/7,

29a/9, 29b/11, 29b/11, 29b/13,

29b/13, 29b/2, 2a/1, 2a/10,

2a/10, 2a/11, 2a/4, 2a/5, 2a/7,

2a/7, 2a/8, 2b/2, 2b/2, 2b/3,

2b/4, 2b/4, 2b/5, 2b/5, 2b/5,

2b/6, 2b/6, 2b/6, 2b/7, 2b/7,

2b/7, 30a/1, 30a/11, 30a/7,

30a/8, 30b/1, 30b/10, 30b/2,

30b/3, 31a/1, 31a/1, 31a/10,

31a/10, 31a/10, 31a/13, 31a/3,

31a/4, 31a/4, 31a/5, 31a/5,

31a/5, 31a/6, 31a/7, 31a/7,

31a/7, 31b/12, 31b/13, 31b/13,

31b/7, 31b/9, 32a/2, 32a/2,

32a/5, 32b/8, 33a/10, 33a/12,

33a/13, 33a/2, 33a/3, 33a/3,

33a/4, 33a/5, 33a/9, 33b/1,

33b/10, 33b/10, 33b/11, 33b/12,

33b/12, 34a/2, 34b/1, 34b/13,

34b/13, 34b/3, 34b/5, 34b/8,

35a/1, 35a/1, 35a/12, 35a/12,

35a/3, 35a/4, 35a/5, 35a/6,

35a/6, 35a/9, 35a/9, 35b/2,

35b/3, 35b/4, 35b/4, 35b/6,

36a/2, 36a/4, 36a/7, 36a/7,

36a/7, 36b/10, 36b/3, 36b/4,

36b/5, 36b/5, 36b/6, 36b/7,

36b/8, 37a/10, 37a/13, 37a/3,

37a/5, 37a/5, 37a/6, 37a/7,

37a/8, 37a/9, 37b/11, 37b/13,

37b/13, 37b/4, 37b/5, 37b/7,

37b/7, 37b/8, 37b/9, 37b/9,

37b/9, 38a/1, 38a/1, 38a/1,

38a/11, 38a/11, 38a/2, 38a/2,

38a/4, 38a/4, 38a/5, 38a/7,

38a/7, 38a/8, 38a/9, 38b/12,

38b/13, 38b/3, 38b/4, 38b/5,

39a/1, 39a/10, 39a/4, 39a/4,

39a/4, 39b/10, 39b/11, 39b/11,
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39b/11, 39b/11, 39b/12, 39b/12,

39b/13, 39b/3, 39b/4, 39b/5,

39b/5, 39b/6, 39b/7, 39b/7,

39b/8, 39b/9, 3a/1, 3a/13, 3a/2,

3a/3, 3a/6, 3a/6, 3a/8, 3a/9,

3b/10, 3b/11, 3b/11, 3b/11,

3b/12, 3b/7, 3b/9, 40a/1, 40a/11,

40a/2, 40a/3, 40a/4, 40a/4,

40a/5, 40a/5, 40a/6, 40a/9,

40b/1, 40b/1, 40b/10, 40b/10,

40b/12, 40b/12, 40b/13, 40b/13,

40b/8, 41a/1, 41a/11, 41a/12,

41a/12, 41a/12, 41a/13, 41a/3,

41b/1, 41b/11, 41b/11, 41b/12,

41b/8, 41b/9, 41b/9, 41b/9,

42a/1, 42a/10, 42a/10, 42a/11,

42a/11, 42a/12, 42a/2, 42a/2,

42a/7, 42a/8, 42a/8, 42a/9,

42b/11, 42b/13, 42b/2, 42b/2,

42b/2, 42b/3, 42b/3, 42b/4,

42b/6, 43a/1, 43a/11, 43a/13,

43a/4, 43a/4, 43a/4, 43a/5,

43a/6, 43a/7, 43a/8, 43b/11,

43b/3, 43b/4, 43b/5, 43b/6,

43b/7, 43b/7, 43b/8, 43b/8,

44a/5, 44a/5, 44b/11, 44b/12,

44b/3, 44b/3, 44b/4, 44b/6,

44b/7, 44b/9, 44b/9, 45a/1,

45a/12, 45a/13, 45a/9, 45b/2,

45b/4, 45b/6, 46a/1, 46a/11,

46a/13, 46a/2, 46a/2, 46a/8,

46b/11, 46b/13, 46b/13, 46b/13,

46b/4, 46b/8, 46b/8, 46b/9,

46b/9, 47a/1, 47a/11, 47a/7,

47b/10, 47b/7, 48a/1, 48a/12,

48b/10, 48b/13, 48b/2, 48b/2,

48b/3, 48b/3, 48b/3, 48b/3,

48b/4, 48b/4, 48b/4, 48b/5,

48b/5, 48b/9, 49a/11, 49b/10,

49b/11, 49b/13, 49b/5, 4a/11,

4a/2, 4a/3, 4a/6, 4a/6, 4b/2, 4b/3,

4b/4, 4b/6, 4b/7, 4b/8, 50a/10,

50a/11, 50a/12, 50a/2, 50a/5,

50a/6, 50a/8, 50b/10, 50b/11,

50b/11, 50b/12, 50b/4, 50b/4,

50b/6, 50b/6, 50b/7, 50b/7,

50b/7, 50b/8, 50b/8, 50b/8,

51a/10, 51a/2, 51a/2, 51a/3,

51a/3, 51a/5, 51a/6, 51a/6,

51a/6, 51a/7, 51a/7, 51a/8,

51a/8, 51b/1, 51b/10, 51b/3,

51b/6, 51b/6, 51b/7, 51b/8,

52a/10, 52a/10, 52a/10, 52a/6,

52a/9, 52b/1, 52b/10, 52b/10,

52b/10, 52b/11, 52b/6, 52b/9,

53a/1, 53a/2, 53a/3, 53a/3,

53a/3, 53a/4, 53a/4, 53a/4,

53b/10, 53b/10, 53b/12, 53b/13,

53b/13, 53b/3, 53b/3, 53b/6,

53b/7, 53b/7, 53b/8, 53b/8,

54a/1, 54a/10, 54a/10, 54a/12,

54a/5, 54a/6, 54a/9, 54b/1,

54b/1, 54b/11, 54b/12, 54b/12,

54b/2, 54b/9, 54b/9, 55a/1,

55a/1, 55a/11, 55a/12, 55a/3,

55a/3, 55a/4, 55a/4, 55a/5,
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55a/5, 55a/5, 55a/7, 55b/11,

55b/11, 55b/11, 55b/12, 55b/12,

55b/13, 55b/13, 55b/3, 55b/6,

55b/7, 55b/8, 56a/1, 56a/1,

56a/10, 56a/10, 56a/10, 56a/11,

56a/12, 56a/12, 56a/13, 56a/13,

56a/2, 56a/3, 56a/5, 56a/6,

56a/8, 56a/9, 56b/1, 56b/1,

56b/1, 56b/13, 56b/2, 56b/2,

56b/5, 56b/6, 56b/6, 56b/7,

57a/1, 57a/6, 57a/6, 57a/7,

57a/8, 57a/9, 57a/9, 57b/1,

57b/7, 57b/7, 57b/8, 57b/8,

58a/5, 58a/6, 58a/7, 58a/7,

58a/7, 58a/7, 58b/10, 58b/10,

58b/11, 58b/7, 58b/7, 59a/12,

59a/12, 59b/10, 59b/10, 59b/11,

59b/4, 59b/6, 59b/7, 5a/13, 5a/7,

5b/11, 5b/12, 5b/3, 60a/12,

60a/4, 60a/4, 60a/7, 60b/1,

60b/11, 60b/13, 60b/13, 60b/2,

60b/3, 60b/4, 60b/5, 60b/5,

61a/1, 61a/1, 61a/1, 61a/11,

61a/11, 61a/12, 61a/12, 61a/13,

61a/2, 61a/2, 61a/4, 61a/5,

61a/7, 61a/7, 61b/1, 61b/1,

61b/1, 61b/10, 61b/10, 61b/10,

61b/11, 61b/12, 61b/12, 61b/12,

61b/4, 61b/5, 61b/6, 61b/6,

61b/7, 61b/8, 62a/1, 62a/1,

62a/12, 62a/13, 62a/5, 62a/6,

62a/6, 62a/6, 62a/8, 62a/9,

62b/1, 62b/12, 62b/12, 62b/13,

62b/4, 62b/4, 62b/4, 62b/6,

62b/7, 62b/8, 62b/9, 62b/9,

63a/12, 63a/13, 63a/7, 63a/7,

63a/7, 63a/7, 63a/8, 63a/8,

63a/9, 63b/11, 63b/2, 63b/7,

64a/10, 64a/6, 64a/6, 64a/6,

64a/7, 64a/8, 64b/10, 64b/11,

64b/11, 64b/11, 64b/13, 64b/5,

64b/6, 64b/8, 64b/9, 64b/9,

64b/9, 64b/9, 65a/3, 65a/4,

65a/5, 65a/6, 65a/6, 65a/6,

65a/8, 65a/8, 65b/1, 65b/10,

65b/12, 65b/13, 65b/13, 65b/13,

65b/13, 65b/2, 65b/4, 65b/4,

65b/6, 65b/6, 65b/7, 66a/1,

66a/1, 66a/11, 66a/12, 66a/12,

66a/12, 66a/13, 66a/13, 66a/2,

66a/2, 66a/3, 66a/3, 66a/3,

66a/3, 66a/5, 66a/5, 66a/6,

66a/7, 66b/13, 66b/5, 67a/10,

67a/2, 67a/2, 67a/3, 68a/12,

68a/12, 68a/6, 68b/13, 68b/2,

68b/5, 68b/6, 69a/4, 69a/5,

69a/6, 69b/1, 69b/2, 69b/9,

6a/12, 6a/13, 6b/2, 6b/2, 6b/3,

70a/1, 70a/11, 70a/4, 70a/4,

70a/7, 70b/12, 70b/12, 70b/12,

70b/2, 71a/10, 71a/11, 71a/13,

71a/3, 71a/4, 71a/5, 71a/5,

71a/5, 71a/6, 71a/6, 71a/7,

71a/7, 71a/9, 71b/1, 71b/13,

71b/2, 71b/4, 71b/8, 72a/1,

72a/1, 72a/11, 72a/2, 72b/1,
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72b/13, 72b/2, 72b/6, 73a/1,

73a/12, 73a/13, 73a/5, 73a/7,

73a/7, 73b/1, 73b/1, 73b/12,

73b/4, 73b/5, 73b/9, 74a/1,

74a/1, 74a/1, 74a/11, 74a/11,

74a/2, 74a/5, 74a/5, 74a/5,

74a/6, 74a/8, 74b/12, 74b/13,

74b/13, 74b/3, 74b/3, 74b/3,

74b/4, 74b/5, 74b/6, 74b/8,

75a/2, 75a/6, 75a/8, 75b/10,

75b/10, 75b/10, 75b/10, 75b/3,

75b/3, 75b/4, 76a/4, 76a/4,

76a/5, 76b/12, 76b/3, 76b/4,

77a/13, 77b/10, 77b/11, 77b/12,

77b/12, 77b/13, 77b/3, 77b/4,

77b/5, 77b/6, 77b/6, 78a/2,

78b/5, 78b/5, 78b/6, 79a/13,

79a/13, 79b/6, 79b/9, 7a/1,

7a/10, 7a/11, 7a/11, 7a/4, 7a/4,

7b/10, 7b/3, 7b/4, 7b/5, 7b/8,

7b/9, 80a/12, 80a/12, 80a/5,

80a/5, 80b/10, 80b/10, 80b/10,

80b/12, 80b/8, 81a/2, 81a/2,

81a/3, 81a/3, 81a/3, 81a/3,

81a/3, 81a/4, 81a/4, 81a/4,

81a/5, 81a/7, 81b/10, 81b/10,

81b/13, 81b/4, 81b/5, 81b/8,

81b/8, 81b/9, 82a/1, 82a/10,

82a/10, 82a/11, 82a/12, 82a/12,

82a/6, 82a/7, 82b/1, 82b/1,

82b/12, 82b/2, 82b/7, 83a/12,

83a/4, 83a/8, 83b/10, 83b/11,

83b/13, 83b/5, 83b/5, 84a/1,

84a/10, 84a/11, 84a/13, 84a/13,

84a/13, 84a/6, 84b/5, 84b/6,

84b/8, 84b/9, 84b/9, 85a/2,

85a/6, 85a/8, 85b/11, 85b/11,

85b/13, 85b/2, 86a/1, 86a/11,

86a/2, 86a/7, 86a/8, 86b/1,

86b/1, 86b/1, 86b/10, 86b/2,

86b/2, 86b/2, 86b/7, 86b/8,

86b/8, 86b/8, 86b/8, 87a/11,

87a/12, 87a/6, 87a/7, 87a/7,

87a/8, 87a/9, 87a/9, 87b/2,

87b/6, 87b/7, 87b/7, 87b/8,

87b/9, 88a/1, 88a/10, 88a/11,

88a/11, 88a/8, 88a/8, 88a/9,

88b/10, 88b/11, 88b/5, 88b/5,

88b/7, 88b/7, 88b/7, 89a/12,

89a/3, 89a/5, 89a/5, 89a/8,

89b/10, 89b/11, 89b/8, 8a/3,

8a/4, 8a/5, 8a/9, 8b/1, 8b/10,

8b/13, 8b/3, 8b/8, 90a/4, 90b/4,

90b/7, 90b/7, 91a/10, 91a/12,

91a/8, 91b/2, 91b/3, 91b/3,

91b/6, 91b/8, 9a/11, 9a/2, 9a/5,

9b/1

vebāl :(Ar.) azap, günah

v.-inden 89a/6

vech :(Ar.) yüz, surat, çehre

v.-ile 63b/12

vefā :(Ar.) vefa

v. 21a/11

v.-sız 76a/13
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vekil :(Ar.) vekil, bir

başkasının işini yürütmeye

yetkili kimse

v. 34a/8, 78b/13

velāyet:(Ar.) velilik, ermişlik

v.-inuŋ 40b/5

ver- :vermek

v.-diġi 14b/3

v.-diġün 6a/3

v.-eler 67a/2

v.-sün 9b/8

vesāir :(Ar.) ve bunun gibi,

benzerleri

v.-lerüŋ 42a/1

vesellem:(Ar.) selam

v.5b/4, 19b/4, 2a/6, 4b/2,

52b/4, 57b/6, 5b/2, 74b/13,

89b/3, 8b/2

vesvese:(Ar.)şüphe, kuruntu

v. 32b/10, 32b/11

veyā :(Ar.+Far.) veya

v. 17b/5, 19a/8, 22b/10,

23a/13, 33a/13, 33a/5, 33b/1,

33b/1, 39b/2, 58b/4, 58b/5,

58b/5, 58b/5, 59a/8, 59a/8,

59a/9, 62b/13, 62b/13, 62b/5,

62b/5, 63a/1, 63b/4, 69a/5,

73b/2, 89a/3

veyāḫūd: (Ar.) veyahut

v. 3b/3, 22b/8, 59a/7, 59b/2,

62a/2, 73b/8, 73b/8, 73b/8,

73b/8

vezìr :(Ar.) vezir,

padişahtan sonra gelen kişi

v. 54a/10, 54a/12, 54a/13

vezin :(Ar.) ölçü, tartı,

tartma

v. 21a/4

vìrān :(Far.) yıkık, yıkılmış,

viran

v. 28b/9

vilāyet :(Ar.) il, şehir

v. 40b/7

v.-e 86a/5

v.-inde 84a/2

vildan :(Ar.) kullar, köleler

v.-lar 82b/3

vir- :vermek

v. 13b/1, 38b/9, 70a/2, 72a/9,

74a/2, 74b/2, 77a/9, 79a/1,

7b/13, 89a/5

v.-dügümüz 42b/3

v.-di 13a/13, 1b/10, 1b/10,

1b/11, 1b/9, 1b/9, 24b/8, 24b/8,

27a/10, 27a/9, 57b/6, 57b/7,

57b/7, 57b/8, 57b/8, 5b/11,

62a/2, 63b/1, 66a/13, 72a/1,

74a/1, 74a/2

v.-digi 74a/2

v.-diler 36a/7

v.-dim 29b/13

v.-dise 85b/6

v.-diyse 65b/11

v.dügine 29b/5
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v.-dügi 16a/10, 16a/12, 66a/6,

88b/6, 91a/10

v.-dügim 65a/5, 65a/7

v.-dügine 42a/9, 65b/3

v.-dügümüz 45b/1

v.-dügüŋ 45a/8

v.-dügüŋüzde 56a/13

v.-dük 42b/1, 42b/4

v.-dükce 46b/4

v.-dülerdi 78b/4

v.-düŋ 58a/8

v.-düŋüz 56a/11

v.-e 12b/4, 16b/5, 32a/4,

34a/11, 36b/6, 39a/13, 39a/6,

42a/13, 4b/8, 50a/2, 51a/3,

53a/1, 54b/7, 58a/5, 77a/13,

80b/7, 80b/7, 87a/7, 89a/3,

91a/10, 91a/12, 91a/12

v.-eler 18b/4, 34a/13, 34b/1,

42b/9, 47a/5, 48a/9, 50b/2,

57b/12, 58a/12, 69a/13, 72b/4,

73b/12, 74a/13

v.-em 30a/1, 30b/2, 71a/13,

71b/8, 72a/5, 7b/5, 8a/5, 8a/6

v.-en 71a/12

v.-eni 74a/9

v.-enleri 74a/6

v.-esiz 73a/1, 73a/6

v.-evüz 24a/5, 3a/3

v.-gil 26a/1, 90a/7

v.-ildi 40a/2

v.-ile 87b/5, 87b/5

v.-ilmesine 40a/6

v.-ilüp 39b/6, 3a/12

v.-ilür 32b/4, 32b/5, 50b/7,

81b/13

v.-ir 88b/6

v.-irse 88b/13

v.-meden 90a/1

v.-medi 43b/3, 58b/9, 62a/2,

88b/7, 88b/7

v.-medimi 58b/2, 59a/4,

59a/9, 59b/3, 59b/8, 60a/5

v.-mediŋüz 58a/6, 58a/7

v.-medügi 18a/2

v.-medüŋ 25a/10, 69b/3,

69b/4

v.-mege 65b/9, 71b/4, 72a/8,

77a/12, 91b/7

v.-megi 59a/4, 73b/10

v.-mek 21a/7, 25a/5, 43a/4,

70a/4, 74a/4, 78a/7

v.-mekliġi 5b/7

v.-mekligimiz 3a/1

v.-memiş 58b/1

v.-mese 33b/1, 88a/5

v.-meye 25a/2, 25a/5, 25a/8,

71b/5, 72a/10

v.-meyeler 57b/10

v.-meyesiz 45b/2, 76a/11

v.-meyince 16b/1

v.-meyüp 66a/13, 72a/2

v.-mez 17b/10, 62b/10, 65a/6,

65a/7, 67a/11, 68a/10, 71b/10,

77b/9

v.-mezler 57a/10
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v.-mezsin 71b/6

v.-miş 28b/4

v.-mişdür 51b/4, 51b/9,

52b/6, 65b/8

v.-se 25b/3, 45b/4, 66a/11,

66a/11, 66a/12, 66a/12, 66a/12,

87a/12, 88a/7, 88b/4, 89a/1,

89a/2, 89a/3, 89b/7

v.-sem 77a/10

v.-sen 63a/8

v.-sün 58a/4, 71a/12, 74b/8

v.-üŋ 14b/13, 17b/5, 45b/13,

45b/5, 45b/6, 56a/8, 57b/11,

57b/9, 58b/2, 65b/4, 67b/2,

77a/1

v.-üp 11a/3, 1b/8, 27b/5,

29b/3, 34b/4, 45a/5, 75a/8,

86a/11

v.-ür 15a/4, 19a/6, 20a/2,

21a/12, 21b/13, 22a/1, 27b/3,

32b/10, 45a/2, 49a/2, 53a/6,

55b/11, 55b/11, 55b/9, 57b/4,

59a/3, 62a/3, 65a/8, 65a/8,

66a/10, 68b/13, 74b/3, 82a/3,

87a/3

v.-ürem 45a/9, 62a/4

v.-ürin 17a/9, 57a/10

v.-ürler 13a/10, 16a/4, 39a/4,

46a/12, 47a/3, 47b/11, 47b/4,

48b/12, 49a/9, 53a/7, 57a/11,

57a/12, 63a/10, 82b/3

v.-ürsin 45a/8

vur :vurmak

v.-ur 59a/12

vüsʻat :(Ar.) fırsat, imkan,

bolluk, genişlik

v.-i 5a/9

-Y-

yā :ya, seslenme edatı

y. 12b/7, 16b/3, 17b/3, 17b/3,

19a/8, 19a/8, 19b/11, 19b/11,

20a/12, 20a/9, 20b/3, 20b/8,

22b/10, 22b/10, 22b/9, 22b/9,

23a/13, 24a/11, 25a/9, 25b/10,

25b/10, 25b/13, 26a/2, 26b/7,

27a/7, 27b/3, 27b/8, 29b/12,

29b/7, 30a/3, 30b/1, 30b/12,

30b/2, 30b/6, 30b/9, 33a/5,

33b/2, 34a/13, 34b/1, 34b/11,

34b/12, 35a/11, 35a/2, 35b/1,

35b/10, 35b/7, 36a/5, 37a/3,

37a/7, 38b/7, 38b/9, 3a/5,

44a/13, 44a/6, 44a/7, 45a/6,

45a/7, 46a/7, 46a/9, 47a/12,

47b/11, 56b/3, 57a/5, 57b/3,

57b/12, 58b/4, 58b/5, 59a/7,

59a/7, 5a/2, 5a/4, 60a/9, 60a/10,

60a/12, 60a/13, 60b/2, 60b/2,

64a/13, 65a/1, 65a/9, 66b/2,

67b/2, 6a/13, 6a/2, 6a/7, 70b/8,

70b/11, 71a/10, 71b/12, 71b/9,

72a/4, 72a/6, 73a/10, 74b/10,

75b/4, 78b/13, 79a/1, 7b/10,

80b/7, 81a/1, 81b/3, 87b/10,

87b/11, 87b/12, 88b/11, 88b/4,

88b/6, 88b/8, 88b/9, 89a/3,
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89a/4, 89a/6, 89a/7, 89b/3,

89b/4, 89b/5, 89b/7, 8a/10,

8a/10, 8b/5, 8b/5, 90a/7, 90a/9,

90a/13 90b/3, 91a/13, 91a/2,

91a/3, 91a/5, 91a/7, 91a/9

yāp :yavaş, incitmeden

y. 75b/4, 75b/4, 76a/9, 76a/9,

85b/3, 85b/3

y.-ca 75b/6, 75b/7

yāḫūd :(Far.) yahut, veya

y. 3b/5, 10a/1, 16a/9, 19a/8,

24a/12, 24a/12, 25a/9, 27a/8,

32b/9, 32b/9, 33b/7, 39b/1,

42b/1, 43b/10, 47b/11, 47b/6,

55a/4, 56a/6, 57a/12, 59b/12,

62a/9, 63b/3, 70a/4, 70b/8,

73b/1, 9b/6

yāḳut :(Ar.) değerli süs taşı

y.-dan 74b/11

yākıb :(Ar.) yerdeki yedinci

denizin adı

y.-dur 83a/2

yār :(Far.) arkadaş, dost

sevgili

y. 5b/13, 76b/1

y.-ıdur 46b/9

y.-imüz 52b/9

y.-iyle 3b/5

y.-uŋ 4a/2, 6a/12

yārān :(Far.) dostlar

y.-ı 70a/11

y.-ları 11a/10

yāren :(Far.) dostlar

y.-lerümden 76b/2

yārıl- :yarılmak

y.-dı 44b/2

yārın :gelecek, ilerideki

zaman

y. 24a/1, 57a/6

yārlıġan-:bağışlanmak

y.-maḳlıġın 34a/12

yāz- :yazmak

y. 61b/1

yaʻnì :(Ar.) yani, şu demek,

sözün kısası

y. 12b/3, 14a/4, 14a/5, 14a/8,

14a/11, 15a/5, 17b/12, 34b/4,

50a/1

Buradan alıp yerleştirilecek

yad :anma, hatırlama

y.-ındadur 62a/7

yaġ- :yağmak

y.-ar 39a/9

y.-ması 38b/13

yaġmur:yağmur

y. 39a/2, 85b/2, 85b/4, 85b/5,

86b/6, 86b/8

y.-dur 40a/7

y.-laruŋ 38b/13

y.-lu 86b/12

yaḳ- :yakmak

y.-alar 57b/13

y.-am 88b/13

y.-ar 89a/13

yaḳa :yaka

y.-sına 88b/9
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yaḳın :yakın, uzak olmayan

y. 17a/2, 27b/13, 28a/6,

50a/12, 58b/9, 80b/11, 86b/13

y.-da 75b/11

y.-dur 10a/13, 47a/8

yaḳın- :şikayet etmek

y. 66b/13

yaḳlaş- :yaklaşmak, yakın

olmak

y.-a 73b/11

yalan :yalan, doğru olmayan

y. 31a/6, 42a/8, 58b/7

y.-a 22b/8

y.-layanları 16a/2

yala- :yalamak

y.-sa 90b/4

yalım :derece, mertebe,

itibar

y.-ı 77b/8

yalıŋ :yalın

y. 68b/4

yalıŋız :yalnız, tek

y. 8b/6

yalvar-:yalvarmak

y.-a 10a/8

y.-duḳda 35a/7

yama :yama

y.-lı 42b/2

yaŋ :yan, taraf, yön, yakın,

bitişik

y.-a 32b/2, 69b/6, 71b/1,

74b/5, 77a/12, 79b/1

y.-da 54a/1

yaŋıl - :yanılmak, yanlış

yapmak

y.-dup 3b/1

yaŋlış :yanlış, doğru

olmayan

y. 31a/6

yan- :yanmak

y.-ar 68b/4

y.-madadur 30b/1

yan : yan, taraf, yön,

yakın, bitişik

y.-ı 85a/5, 85a/6, 85a/6

y.-ımızda 42b/6

y.-ıŋuzda 76b/4

y.-ına 20a/8, 24a/13, 27b/8,

44b/12, 50a/13, 52a/8, 52b/12,

52b/12, 57a/5, 74a/4, 79b/9

y.-ında 35a/3, 36b/8, 38b/3,

43b/6, 45a/11, 45a/12, 48b/11,

50a/12, 56b/13, 60a/4, 62a/8,

63b/11, 66b/8, 68a/7, 70a/4,

70a/4, 77b/7, 83a/4, 84b/5,

84b/8, 8a/13

y.-ından 49a/9, 66b/4

y.-ını 25a/12, 80a/4

y.-lara 15a/6

y.-larına 38a/9

y.-larında 42a/2

y.-uma 76b/13

y.-umdan 77a/1

y.-unda 35a/4

y.-up 69b/6

yap- :yapmak
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y.-amayalar 18b/3

y.-dı 19b/10

y.-maḳ 43b/12

y.-maḳdan 19b/12

yapış- :yapışmak

y.-a 72b/6, 75a/12

y.-alar 64b/3

y.-up 73a/2, 88b/9

y.-ur 62a/9

yapraḳ :yaprak, ağaç yaprağı

y.-ı 51a/3

y.-ları 70b/2

yarat- :yaratmak, var etmek

y.-dı 23a/10, 23a/8,

45a/3, 45a/3, 63a/5, 63a/5,

65b/5, 83b/7

y.-dıgına 57b/4

y.-duġı 59b/6, 59b/8

y.-dum 20a/10, 71a/11

y.-duŋ 23a/5, 38b/7

y.-maduŋ 23a/4

y.-mışdur 51b/13, 84b/10,

85a/11, 85a/11, 85a/5

y.-ıldı 86a/4

y.-ıldum 77b/2

y.-ılmış 26b/3, 44a/12,

50b/10, 84a/6

y.-ılmışdur 84b/3, 84b/6,

84b/8

y.-ılmışlar 22b/5

y.-ılmışuŋ 38b/9

y.-ılmışda 1b/5

y.-ılur 19a/11, 38a/12,

38b/11.andan, 40a/12, 50a/6,

50a/7, 51a/6, 51a/6, 84b/1,

84b/2, 87a/4

y.-ubdur 13b/4

y.-ur 36b/13

yara- :yaramak, uygun

gelmek, faydalı olmak

y.-maz 18b/2, 18b/2, 23a/1,

27b/11

yaran- :yaran

y.-sunlar 8a/2

yardım: yardım

y. 64b/5, 65a/4

yarıl- :yarılmak

y.-dı 30a/7

y.-mış 30a/4

y.-up 29b/4, 44b/9, 77a/4,

79b/4

y.-ur 84b/7

yarın :gelecek, ilerideki

zaman

y. 91a/5, 91a/7

yarlıġa-:bağışlamak, esirgemek,

korumak

y. 25b/13

y.-dı 21a/7, 47a/6, 47b/7,

48a/1

y.-dum 13b/7, 29a/6

y.-madı 48a/12

y.-maz 16b/1

y.-nmaġı 36b/5

y.-nmışdur 49b/10
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y.-rlar 46b/2

y.-ya 50a/5

y.-yam 8a/3

y.-yasın 78a/7, 8a/9

y.-yup 74a/6

y.-maz 36a/11

yas :yas, üzüntü hali

y. 28a/3

yaṣduḳ : yastık

y.-ına 79a/7

y.-lar 52b/10

yaş :yaş, göz yaşı

y. 44b/2, 6b/5

y.-ı 3b/13, 44b/2, 73a/11,

75b/12, 85b/11

y.-ında 77b/10

y.-ından 49b/12, 88b/4

y.-ındandur 38b/13

y.-uŋ 49b/3

yaşıl :yeşil

y. 72b/9, 74a/12, 86b/7

y.-ı 86b/9

yaşın aġla-: feryad etmeden

sessizce, gizlice ağlamak

y. 63b/8, 63b/8, 76a/7

yat- :yatmak, uyumak

y. 45a/2

y.-a 70b/10

y.-anları 40a/5, 48a/13, 66b/5,

67a/3, 68a/13, 69b/12, 78a/8,

82b/1

y.-anlaruŋ 41b/2

y.-dı 47b/12, 47b/12, 48a/10

y.-maduŋ 20b/5

y.-maḳ 43b/7

y.-uŋ 17a/7

y.-ur 45a/12, 48b/1, 70b/1

yatsu :yatsı, akşamdan

sonraki vakit, namaz vakti

y. 12a/4, 14a/13, 19a/12,

24a/13, 24a/8, 24b/3, 28a/5,

28b/10, 28b/2, 29a/4, 29a/5,

29a/9, 29b/10, 29b/6, 30a/1,

30b/1, 30b/3, 31b/11, 31b/8,

32a/1, 32a/7, 36b/11, 37a/7,

38b/4

y.-da 12a/3

y.-dan 37a/13, 41a/5, 6a/10

y.-ya 12a/2, 19a/3, 19a/7,

29a/3

y.-yı 20a/8, 28a/12, 29a/1,

32b/3, 47b/11, 48a/10

yavāş :yavaş

y. 34b/13

yavuz :kötü, fena, etkili

y. 44a/10, 44a/10, 44a/11,

44a/11, 44a/11, 44a/9, 44a/9

y.-lıġına 91a/11

y.-luġına 91a/9

yay :yay, ok atmaya

yarayan eğimli alet

y. 64a/8

y.-dan 71b/3

yayan : yaya, vasıtasız

y. 20b/12

yayıl- :yayılmak
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y.-dı 21a/5

yaz- :yazmak

y. 80b/10, 85a/7, 86b/6,

86b/9, 90b/6

y.-a 4b/3, 7b/1, 39a/11,

46b/12

y.-alar 7a/13

y.-alum 48a/4

y.-an 4a/11, 7a/4, 80b/10,

81a/4

y.-ar 13b/6, 51b/7, 51b/8,

55b/11, 88a/4

y.-arlar 24b/12, 24b/4, 24b/6,

26a/12, 40a/4, 46b/12, 46b/4,

46b/8, 47a/4, 48a/11, 48b/10,

52a/10, 52a/10

y.-arlardı 78b/12

y.-dı 48a/13, 63a/5, 69b/13

y.-dırup 4b/6

y.-duġuŋuzu 79a/4

y.-duḳ 78b/13

y.-dum 61a/4

y.-dup 7a/4, 7a/7

y.-duruŋ 61b/2

y.-durup 25a/9, 25b/1, 25b/2,

43b/10, 5a/10, 5a/7, 7b/9, 81a/4,

87b/7

y.-ıcaḳ 48a/7

y.-ıla 49b/11

y.-ılmış 52b/3, 59b/2, 59b/6,

63a/12

y.-ılmışdur 63a/9

y.-ılup 70b/8

y.-ılur 52a/7, 88b/5, 90b/6,

92a/7

y.-ım 76b/4

y.-maġa 24b/1

y.-mayalar 7a/13, 7b/1

y.-mışdur 63a/2

y.-ulur 46b/13

y.-un 48b/8

y.-uŋ 48b/1, 48b/2, 48b/2,

48b/4

y.-up 43b/10

yażıcı :yazıcı, insanın

amelini yazan melekler

y.-dur 51b/6

ye- :yeme işi, yemek

y.-dügi 12a/12

y.-dügim 76a/5

y.-düreler 14b/4

y.-miş 58b/7

y.-rdi 6b/1

yedi :yedi sayısı

y. 10b/10, 11a/8, 13a/2,

19b/13, 26a/5, 39a/1, 39b/10,

39b/10, 39b/9, 3b/1, 51a/13,

55a/10, 5a/1, 60a/7, 60a/7,

60a/9, 60b/9, 82b/10, 82b/11,

83a/2, 83a/4, 83b/5, 83b/5,

87b/4, 8b/4

y.-inci 17a/12, 80a/11, 83a/2,

86a/9

yedir- :yedirmek

y.-mese 33b/1

yeg :iyi, olumlu
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y.-dür 89b/6

yekin- :koşmak, harekete

geçmek

y.-e 6a/7

yel :esinti, rüzgar

y. 85a/7

y.-i 28b/11

y.-ler 13b/11, 28b/10

y.-lere 85b/6

yemin :yemin etme işi

y. 20a/2

yemiş :incir, tatlı yiyecek

y.-lere 51a/6

y.-leri 19a/10

yer :yer

y. 12a/9, 14b/5, 15a/2, 1b/5,

25b/9, 26b/3, 38a/3, 44b/9,

51b/11, 73a/4, 73a/4, 80a/10,

84a/10, 84a/6, 85a/3, 87a/10

y.-de 3b/1, 62b/5, 82b/10

y.-e 19b/9, 48a/8, 48b/11,

59a/9, 66a/1, 83a/3, 86a/6, 8a/5

y.-i 40b/10, 72b/11

y.-in 70b/3

y.-iŋ 52a/1

y.-ine 11a/7, 28a/13, 40a/13,

46b/5, 4b/11, 52b/3, 5b/11,

73a/1, 84b/2, 89a/5, 90b/4

y.-ler 38a/8, 39b/9, 83b/5

y.-lerde 23a/8, 56b/6

y.-leri 26a/5, 31b/8, 81b/13,

82a/4

yeşil : yeşil renk

y. 82b/4

yetìm :(Ar.) babası veya

anası babası ölmüş çocuk,

sahipsiz

y. 17a/5, 58b/10, 67b/9

y.-lere 18a/10, 18a/2, 24b/11,

58a/7, 60a/13, 60a/3, 64b/9,

65a/6, 65b/4, 69b/2, 88b/7

y.-leri 21b/13

y.-lerüŋ 35a/1

y.-un 6b/2

yetiş- :yetişmek, ulaşmak

y.-di 20b/1

y.-dürür 51b/3

y.-e 71a/8

y.-üp 12b/6

y.-ür 10b/10, 10b/11, 63a/11

yetmiş :yetmiş sayısı

y. 18b/12, 22a/12, 39a/12,

39b/1, 39b/2, 62b/11, 72b/11,

75a/3, 79a/12, 7b/7, 82b/5,

82b/5, 82b/5, 82b/6, 82b/6,

83b/1, 83b/8, 87b/5, 89a/3,

89a/3, 89a/4, 89b/6

yıġ- : yığmak, biriktirmek,

toplamak

y.-asın 45b/3

y.-duŋ 58a/6

y.-ıla 5a/1

yıḳ- :yıkmak

y.-ılur 45a/12, 59b/5

y.-madan 33a/5

y.-mayalar 18b/3
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y.-mazdı 35a/2

yıl :yıl, sene

y. 21b/2, 33b/2, 57b/10,

62b/11, 63a/7, 83b/1, 86b/12,

86b/13, 88b/13, 89a/13, 89b/6

y.-ca 63b/13

y.-da 83b/3

yılan :yılan

y. 45a/1, 61a/11, 64a/4,

84b/10, 84b/11, 84b/11

y.-lar 68b/5, 80a/5

y.-ları 28a/11, 28b/7

yılduz :yıldız

y. 37b/1, 56b/2, 86a/1, 86a/1,

86a/2, 86a/8, 86b/1, 86b/5,

87a/8, 87a/9

y.-ı 86a/5, 86a/6

y.-lar 85b/13, 86a/13, 86a/4,

87a/9

y.-lardur 37a/12

y.-ları 86a/11

y.-ların 37b/2

y.-un 37b/7

y.-uŋ 37b/4

yıllıḳ :yıllık, yıl kadar

y. 35b/12, 37a/10, 37a/12,

38b/2, 40a/3, 49b/9, 82b/11,

82b/12, 83b/2, 83b/9, 85a/5,

87a/4

yırt- :yırtmak

y.-ar 64a/6

yırtıcı :yırtıcı

y. 83a/9

yi-:yemek

y.-dirmesün 37b/13

y.-dügi 17b/13, 43a/7

y.-düre 24a/11

y.-dürmeye 24b/11

y.-dürse 33b/6

y.-dürüp 17b/7

y.-dürür 33b/6

y.-medüŋ 20b/4, 20b/5

y.-megi 32a/3, 38a/8

y.-mek 41b/9, 41b/9, 43b/7

y.-menüŋ 41b/10

y.-mesün 37b/13

y.-miş 74a/12

y.-dürürler 21b/13

y.-yeler 14b/4

y.-yen 34a/3

y.-yenler 74a/5

y.-yesin 63a/8

y.-yiŋ 16a/12, 27a/12

y.-yüp 43a/7

yidi :yedi sayısı

y. 62b/11, 86a/13, 86a/4,

86b/7, 87b/1

y.-si 87a/13

yigirmi :yirmi sayısı

y. 3b/9, 87b/3

y. 3b/9 11a/4, 49b/4, 80a/13,

80b/1, 80b/3, 84a/2

yil :yel, esinti

y. 85a/11, 85b/3

yine :yine
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y. 11a/1, 14b/4, 17a/3, 18a/4,

25b/5, 28b/10, 29a/1, 34a/5,

39a/2, 44a/13, 46a/9, 48a/8,

55a/2, 56b/10, 64b/11, 64b/3,

65a/1, 65a/11, 65a/12, 65b/6,

66b/8, 67a/7, 67b/5, 68a/10,

68a/4, 68a/5, 68a/8, 68b/7,

70a/13, 70a/9, 70b/3, 71a/12,

71b/12, 72a/1, 72a/6, 73a/7,

73a/9, 74b/9, 75b/6, 75b/9,

76a/13, 81b/2, 82a/8, 83a/11,

85a/6, 8b/13, 9a/7, 9a/7

yir : yer, dünya

y. 12a/5, 22a/4, 22a/4,

25b/11, 45b/5, 46a/12, 46a/6,

50b/1, 51a/1, 63a/11, 69a/1,

78a/1, 79b/4, 79b/4, 7b/7, 80b/2,

81b/1, 82a/13, 84a/12, 85a/11,

85b/11, 85b/6, 87a/11, 87a/12,

87a/6, 87a/8, 87b/2, 87b/5, 88b/2

y.-de 39b/13, 40a/5, 41b/6,

62b/12, 62b/13, 76b/12, 80a/10,

80a/9, 91b/1

y.-dedür 61a/7

y.-deki 84b/10

y.-den 41b/7, 62a/10

y.-dür 87a/10

y.-e 33a/5, 44b/9, 79b/4,

86a/11, 88b/10, 91a/13

y.-imüz 42a/5

y.-inde 50a/11

y.-ine 87b/11, 87b/12, 88b/5

y.-ler 18b/11, 18b/8, 20b/7,

22b/10, 56a/5, 85a/10

y.-lerde 88b/11

y.-lere 39b/10, 40a/7, 69b/2

y.-leri 51a/13

y.-lerin 26a/10

y.-lerüŋ 35b/4

yit- :yetmek, kafi gelmek,

yetişmek, ulaşmak

y.-icek 84b/12

y.-se 12b/4

yitiş- :yetişmek, ulaşmak,

varmak, yardım etmek

y. 20a/12

y.-e 70a/6

yitmiş :yetmiş sayısı

y. 62b/11

yoġ :bulunmayan, mevcut

olmayan

y. 54b/6

y.-idi 64b/9

yoḫ :bulunmayan, mevcut

olmayan

y.-sa 49a/3,76b/6

yoḫsul :yoksul

y. 82a/12

y.-laruŋ 77b/4

y.-luḳ 40b/13

y.luḳ 66a/11

yoḳ :var karşıtı,

bulunmayan, mevcut olmayan

y. 6b/7, 17b/13, 34a/2, 35b/3,

40b/4, 41b/12, 41b/13, 42a/1,
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42a/8, 42a/10, 42a/13, 47b/4,

47b/8, 49b/7, 56b/13, 5b/12,

5b/12, 64b/10, 76b/7, 77a/3,

77b/12, 80b/6, 92a/2

y.-dan 27a/9, 9b/7

y.-dur 12b/3, 14a/7, 19a/4,

21b/3, 31a/1, 31a/13, 33b/12,

36b/10, 41b/10, 5b/10, 65b/9,

75a/7, 76a/12, 88b/11, 92a/6

y.-ları 2a/7

y.-luġuna 6b/8

y.-mıdı 57a/13

y.-mıdu 56b/2

y.-sa 19b/11, 20a/12, 43b/2,

48a/10, 57a/2, 8b/6

yol :yol

y. 23b/2, 29b/3, 29b/4, 29b/8,

2b/10, 2b/11, 30a/5, 30a/7,

30b/4, 30b/5, 35b/12, 38b/2,

46a/3, 83b/9, 83b/9, 8a/2

y.-a 2a/1, 3b/13, 3b/8, 55b/2

y.-da 21a/2

y.-dan 1b/12

y.-dur 37a/10, 37a/12,

82b/11, 82b/12, 85a/5

y.-ın 27a/10, 55b/8

y.-ına 73a/2

y.-ından 3b/4

y.-lardur 46a/2

y.-ları 2a/9, 2b/8

y.-un 28b/3

y.-uŋa 3b/10

y.-uŋuzdan 46a/3

y.-una 13b/13, 25a/1, 3b/13,

78b/4

y.-unca 55b/12

yoldaş :yoldaş, arkadaş, dost

y. 22a/10, 25b/1, 42a/2, 77b/3

y.-ımuz 42a/1

yorġan :yorgan

y.-lar 52b/10

yorul- :yorulmak

y.-maġa 28b/12

yu- :yıkamak, temizlemek

y. 12b/10

y.-r 34a/1

y.-yucı 75b/4

y.-yup 75b/8

yud- :yutmak

y.-ardı 83b/13

yudum:yudum

y. 8b/4

yuḳaru:yukarı

y. 13a/1, 83b/8

y.-da 25b/8, 47a/2, 49a/12,

54a/5

yum- : yummak, kapatmak,

gözünü kapatmak

y.-sunlar 18b/6

y.-uncana 9a/2

yumuşaḳ :yumuşak

y. 44a/13, 44b/1

y.-dan 44a/13

yumuşa-:yumuşamak

y.-maz 44b/4

yurd :yurt, memleket, yer
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y.-laru 26b/4

Yusuf ibni èAbdullah

:Hibetullah ibni İbrahim'in

yakın dostlarından biri

y. 11a/11

yut- :yutmak

y.-durmaz 66a/5

yüce :yüce, kutsal

y. 12a/12, 1b/8, 6b/11, 6b/7,

8a/7, 9b/10

yükled-: yükletmek

y.-eler 25a/11

yüksek :yüksek

y.-ligi 87a/3

yük :yük

y.-ü 51a/2

yüŋ :yün

y.-inde 83b/11

yürek :yürek

y. 69b/6

y.-in 64a/7

y.-leri 43b/6

y.-lerine 38a/1

y.-mege 82a/1

y.-ye 23b/3

y.-ün 76a/9

y.-ür 36b/13, 87a/1

y.-rdüm 76b/6

yüz :yüz sayısı

y.10b/5, 21b/2, 26a/10,

26a/11, 26a/7, 27b/9, 2a/12,

2b/1, 2b/4, 2b/5, 37a/10, 37a/12,

38b/1, 39a/8, 3b/9, 46b/1, 49b/9,

50a/10, 50a/2, 50a/5, 51b/13,

51b/3, 51b/4, 51b/5, 51b/5,

51b/8, 51b/9, 52b/6, 53a/12,

54a/11, 54a/4, 54a/5, 60a/11,

62b/11, 63a/9, 67a/8, 6b/12,

6b/13, 6b/3, 70a/10, 70a/9,

70b/1, 70b/10, 71a/2, 71a/2,

73b/11, 80b/3, 80b/3, 80b/8,

82b/11, 82b/11, 85a/4, 87a/4,

87b/5

yüz :yüz, çehre

y. 17a/12, 26a/3, 27a/1,

27b/5, 27b/9

y.-e 11b/9, 8b/12

y.-i 16b/5, 22a/5, 27b/4,

38a/13, 68b/12, 81a/2, 84b/8,

88a/6

y.-imiz 3a/13

y.-imize 35a/9

y.-imüz 41b/7, 42a/13

y.-in 17b/8, 38a/12, 65a/7,

68a/2, 68a/3, 78a/4, 91a/6

y.-ini 71b/1, 79b/7

y.-iŋüz 31a/12

y.-inde 25b/9, 26b/3, 37b/3,

51a/1, 51b/11, 56b/2, 82b/5,

84a/12, 85a/12, 85b/6, 86a/7,

86b/6

y.-indeki 85a/3

y.-ine 15a/2, 22a/4, 22b/10,

22b/9, 25b/11, 26a/7, 38a/3,

38b/4, 43a/8, 45b/5, 46a/12,

46a/6, 58b/6, 60a/11, 66b/9,
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68b/6, 73a/4, 73a/4, 78a/1,

78a/13, 81a/12, 82a/13, 84a/10,

85a/10, 85a/7, 85b/11, 87a/10,

87a/11, 87a/8, 88a/3

y.-ini 79a/13

y.-leri 18b/6, 37b/1, 37b/5

y.-lerin 18b/6, 37b/1, 37b/7

y.-lerinden 37b/2

y.-lerine 35a/1

y.-lerini 38b/9

y.-lerinün 74a/10

y.-lerinüŋ 80b/1

y.-lü 79b/6

y.-ümü 38b/2

y.-üŋ 8a/3

y.-ünde 14b/13, 16a/5

y.-üne 12a/5

y.-üni 38b/8

y.-ünü 38b/6

-Z-

zāhid :(Ar.) sofu

z.-leriŋ 3b/12

zaḥmet:(Ar.) eziyet, sıkıntı

z. 75b/5, 76a/11

z.-de 16a/4

ẓāhir :(Ar.) açık, belli,

meydanda

z. 42a/6

żaʻìf :(Ar.) zayıf

z. 4a/4, 4a/7, 7a/5, 48b/5

z.-e 4a/12

z.-ler 67a/3

z.-uŋ 55a/1

zāil :(Ar.) geçici, geçmiş

olan, düşünemeyen

z. 12b/2

zaḳḳum:(Ar.) cehennemde

yetişen bir ağaç,

cehennemliklerin yemeği

z. 33b/6, 70b/2

z.-ları 28b/8

ẓālim :(Ar.) haksızlık eden

z. 17b/11, 26b/4, 60a/7

z.-i 65a/2

z.-ler 27b/13

z.-lerden 66a/2, 82b/2

z.-leri 29b/6

z.-lerüŋ 26b/12, 38b/1

z.-liġi 80a/11

z.-üŋ 80a/11

zamān :(Ar.) vakit, devir,

dönem

z. 6a/4, 29b/10, 34b/3, 85a/9

z.-da 27b/13, 28a/6, 31b/9,

34b/2, 66a/12, 85a/3

z.-ında 13a/11, 71a/4

zāviye :(Ar.) zāviye, tekke

z.-nde 20b/5

z. -sine 20a/7

zebānì :(Ar.) cehennem

meleği

z. 79a/12

z.-ler 10a/5, 10a/8, 24a/2,

35b/11, 42b/7, 56b/10, 57a/3,

58a/9, 58b/8, 59a/3, 59a/6,



346

59a/9, 59b/3, 59b/7, 60a/5,

60b/11, 79a/9, 79b/12, 79b/2,

79b/5, 80a/3

z.-lere 17a/13, 56b/1

z.-leri 28a/11, 28a/9, 28b/7,

34b/9, 55a/5, 58b/1, 79b/1

z.-lerüŋ 26a/10, 28b/8

z.-nüŋ 79b/3

zeberced(t):(Ar.) süs taşı

z.-den 72b/9, 74b/11, 84b/8

z.-dendür 82b/4

zehir :(Far.) zehir

z.-inden 85b/1

zekāt :(Ar.) zekat, İslam'ın

beş şartından biri olan, mal ve

paranın, paklığını ve helalliğini

sağlamak üzere, malın kırkta

birinin her yıl sadaka olarak

dağıtılması

z. 21b/13, 25a/5, 34a/13,

34b/1, 34b/5, 36a/7, 45b/13,

45b/4, 58b/2, 64b/9

z.-ı 12b/1

z.-ın 34b/3, 58a/13, 88a/8

z.-un 25a/2

z.-ın 58a/6

z.-uŋ 17a/10

zelìl :(Ar.) hakir görülen,

aşağılanan

z. 61a/1

zencìr :(Far.) zincir

z. 3a/12, 51b/11, 52a/3,

60b/8, 60b/9, 61a/8

z.-ün 61a/8

z.-ler 17b/1, 79b/8

z.-leri 28a/9

zerre :(Ar.) çok ufak parça

z. 31a/13, 37b/10, 39b/12,

4a/4, 62b/4, 69a/4, 6b/9, 7a/5,

83a/4

zerrìn :(Far.) açık sarı, altın

gibi sarı

z. 88b/9

õevḳ :(Ar.) zevk, eğlence

z. 32b/10, 57b/1

z.-lü 41b/9

z.-i 61b/5

zihi :(Ar.) ne güzel, ne

hoş!

z. 50b/5, 82a/3, 82a/4

õik(i)r :(Ar.) anma, anılma

z. 25b/8, 48b/10, 84a/2

z.-imi 74a/10

z.-ine 23a/1

zi'l-ḥicce: (Ar.) Arabì aylardan

on ikincisi

z. 80b/13

zìnā :(Ar.) zina

z. 58b/4

z.-ya 58b/9

zìnet :(Ar.) süs, bezek

z.-i 86a/5

zinhār :(Far.) sakın, asla

z. 38a/6, 41a/13, 41b/8,

41b/8, 76b/11
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zìrā :(Far.) zira, çünkü,

şundan dolayı

z. 12a/2, 17b/5, 21a/12,

23b/12, 24a/13, 24b/2, 29a/2,

31a/12, 31b/9, 32a/3, 32b/6,

33a/6, 33b/3, 33b/4, 34b/12,

34b/6, 41b/2, 44b/1, 45b/8,

46a/4, 47a/8, 48a/4, 56a/4,

59a/13, 59b/4, 5a/8, 61a/2,

61a/3, 63b/8, 64b/9, 65b/10,

67a/10, 68a/2, 73a/3, 78a/11,

80b/1, 81a/12, 81b/6, 91b/6,

9b/2

ziyāde

z. 10a/1, 17b/9, 20b/9,

31a/12, 31b/5, 38a/8, 41a/1,

43b/2, 45a/9, 45b/3, 60a/10,

62a/6, 62b/4, 65b/12, 65b/4,

68a/12, 75a/4

z.-dür 32b/8, 74a/3

z.-sin 44a/3, 5a/11

z.-sinüŋ 45b/4

żiyā :(Ar.) ışık, aydınlık

z.-sını 37b/9

ziyān :(Far.) zarar

z. 57b/2

z.-a 57b/4

z.-ın 17a/9, 57b/5

ziyāret :(Ar.) ziyaret etme

z. 41a/4

z.-ine 61b/10

Zuḫāl :(Ar.) Satürn gezegeni

z.-dur 86b/2

ẓulm :(Ar.) zulüm, işkence

z. 36a/5, 58b/10

ẓulmet:(Ar.) karanlık, gönül

karanlığı

z. 11b/11, 21a/11

z.-de 18b/9

z.-ini 82b/2

Zühre :(Ar.) çoban yıldızı,

Venüs

z.-dür 86b/2

z.-leri 67a/1

zürriyāt:(Ar.) nesiller, kuşaklar

z.-ına 80b/10

zürriyet:(Ar.) nesil, kuşak

z.-ine81a/5
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